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,LAURELL K. HAMILTON KONYVEI NEM
EPPEN SZOKVANYOS VAMPIRTORTENETEK
ITT AZ OLVASO EGYSZERRE

TALAL IZGALMAT ES HUMORT.”

ANDRE NORTON



»Hamilton minden egyes konyvével csak jobb lesz.”
Publishers Weekly

,,Hamilton konyvei erotikusak és démonian borzongatéak. Szexi, szokimondo6 és
mardan ironikus stilusa magaval ragadja az olvasot, és nem ereszti egyedi
vilagébdl. Hamilton torténetmesélése egyetlen szoval jellemezhetd: hibatlan.”
Jayne Ann Krentz

»Anita Blake szlr, mint a kihegyezett karo, és kemény, mint egy eziist
pisztolygoly6.”
J. D. Robb

,Letehetetlen. Nem lehetiink elég halasak, hogy Hamilton rendithetetlentil irja az
egyre izgalmasabb folytatasokat.”
UK Edition

,»Az izgalom egy percre sem hagy alabb, a végkifejletet koromragva varjuk.
Csak inyenceknek!”
New York Review of Science Fiction

»Pergo és élvezetes, tele furcsa figurakkal,
szellemes parbeszédekkel és gyilkos akcioval.
VoYA

,,Hamilton konyvei elsd pillantasra egyszerti krimik. A sodr6 cselekmény, a
kiilonleges helyszin és a benne €16 egzotikus szerepldk segitségével azonban
az irond az Anita Blake-sorozatban egy olyan elképzelt tarsadalmat teremt,
amelyben a természetfeletti a mindennapok szerves része. A helyszin és a
szereplok ujak tehat, de a problémak mindannyiunk szamara ismerdsek.”
T. Brown
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LAURELL K. HAMILTON

GY]LI(OS TANC



Az asztalom mogott iilt a leggyonyoriibb hulla, akit valaha lattam.
Jean-Claude fehér inge ragyogott az irdasztallimpa fényében. Az ing
mellén végigdmlo habos csipke kikandikalt fekete barsonyzakojabol.
En mogotte alltam, hattal a falnak, a karom a hasamon
Osszekulcsolva, igy a jobb kezem kényelmesen kozel kertilt a
vallamra szijazott Browning Hi-Power taskdjahoz. De nem allt
szandékomban Jean-Claude-ra fegyvert fogni. A masik vampir miatt
aggodtam.

Az asztali lampa volt a szobaban az egyetlen fényforras. A masik
vampir azt kivanta, hogy a mennyezeti vilagitast kapcsoljuk le. A
vampir a Sabin névre hallgatott, és a szemkozti falnal allt, a sotétbe
huzodva. Tet6tél talpig csuklyas fekete kopenybe burkolozott. Ugy
nézett ki, mintha egy régi Vincent Price-filmbdl 1épett volna eld.
Igazi vampirt még sose lattam igy 6ltozni.

Vidam kis tarsasagunk utols6 tagjat Dominic Dumare-nak hivtak.
Az egyik, tigyfeleknek fenntartott székben iilt. Magas volt és sovany,
ennek ellenére erdt sugarzd. Hatalmas tenyerében teljesen elveszett
volna az arcom. Haromrészes fekete oltonyt viselt, akéar egy sof0r,
eltekintve a gyémant nyakkendotiijétdl. Csontos arcvonasait szakall
¢és vékony bajusz tette még erdteljesebbé.

Amikor belépett az iroddmba, olyan érzést keltett bennem, mintha
magikus sz¢l futott volna végig a gerincemen. Csak két ilyen
emberrel talalkoztam eddig. Az egyik az altalam ismert
leghatalmasabb vudu papnd volt. A masik az altalam ismert masodik
leghatalmasabb vudu pap. A né mar nem ¢It. A pasas a Halottkeltd
Rt.-nek dolgozott, ahogy én is. De Dominic Dumare nem munkat
keresni jott.

— Miss Blake, legyen szives, foglaljon helyet — szo6lalt meg. —
Sabin rendkiviil udvariatlannak tartja leiilni egy holgy tarsasagaban,
aki all.

A mogotte allo Sabinra pillantottam.

— Ha 6 leiil, én is letlilok — hataroztam.



Dumare Jean-Claude-ra nézett. Aztan egy nyédjas és leereszkedd
mosollyal megszolalt.

— Ilyen kevés a hatalmad a sajat haland6 szolgad folott?

Latnom se kellett Jean-Claude arcat, anélkiil is tudtam, hogy
mosolyog.

— O, ma petite-vel szemben csak sajat magatokra
hagyatkozhattok. Valoban a haland6 szolgam, illetve annak
nyilvanitottam a tanacs el6tt, de senki sem parancsol neki.

— Ugy latszik, erre még biiszke is vagy — szolt kozbe Sabin.
Nagyon elit brit akcentussal besz¢&lt.

— Hohérnak hivjak, és tobb vampirt 6lt meg életében, mint
barmely mas emberi 1ény. Oly nagyhatalmu nekromanta, hogy még ti
is atutaztatok a fél vilagon, hogy kikérjétek a tandcsat. A halando
szolgam lett anélkiil, hogy barmilyen jel kotné hozzam. Anélkiil
folytat viszonyt velem, hogy bevetettem volna a vampirerémet. Miért
ne lennék elégedett?

Jean-Claude-ot hallgatva azt hinné az ember, hogy az egész az 6
oOtlete volt. Valgjaban minden tdle telhetdt megtett, hogy
megjeldljon, de sikeriilt megmenekiilndm tdle. Azért randiztunk,
mert megzsarolt. Vagy jarok vele, vagy megoli a masik fiimat. Jean-
Claude-nak sikertiilt az egészet a maga javara forditania. Hogy ezen
miért nem lepddtem meg?

— A halalaig nem jelolhetsz meg mas embert — mondta Sabin. —
Rengeteg hatalomtdl fosztottad meg magad.

— Tisztdban vagyok vele, mit tettem — felelte Jean-Claude.

Sabin elnevette magat, de a hangjabdl aradt a fojtogatd keserliség.

— Mindannyian kiilonds dolgokra vagyunk képesek a
szerelemben.

Abban a pillanatban sokért nem adtam volna, ha lathatom Jean-
Claude arcat. De csak a zakojara omlo, hossza hajat lattam, ahogy
feketéllett a sotétben. Valla megfesziilt, a kezét finoman végighuzta
az asztalon fekvd irathalmazon, majd mozdulatlannd dermedt. Olyan
mélységes csendben varakozott, amire csak az dreg vampirok
képesek, akik mintha képesek lennének felszivodni sajat dermesztd
mozdulatlansagukban.



— Emiatt jottél, Sabin? A szerelem miatt? — kérdezte kozombos
hangon. Sabin kacagésa ¢€les livegként hatolt at a levegon, és ugy
éreztem, a puszta hangjaval is képes lenne sebet iitni bennem,
mélyen a bensdmben. Nem tetszett.

— Elég a jatékbol — mondtam. — Essiink tul a dolgon.

— Mindig ilyen tiirelmetlen a holgy? — érdekl6d6tt Dumare.

— Igen — vélaszolta Jean-Claude.

Dumare arcan ragyogo6 mosoly gyult ki, akar egy villanykorte,
amikor felizzik.

— Elmondta Jean-Claude, hogy miért kivantuk latni 6nt?

— Azt mesélte, hogy Sabin elkapott valami fertézést, mert
megprobalt vérszegényen ¢€lni.

A szemkozti falnal allé6 vampirbdl ismét felszakadt a nevetés, a
hangja €lesen siivitett at a szoban.

— Vérszegényen, ez nagyon jO, Miss Blake, ez nagyon jo.

Ahogy kacagott, mintha ezer apr6 kés furddott volna belém. Harc
kdzben nagyon zavart volna. A francba, most is zavart. Aztan
éreztem, hogy valami csorog le a homlokomon. A bal kezemmel
letoroltem, majd megnéztem, mi az. Az ujjaim maszatosak voltak a
vértol. Elohuztam a Browningot, €s eldreléptem a fal melldl.
Megcéloztam a szoba masik végében allo fekete alakot.

— Ha a pasas még egyszer ezt csindlja, lelovom.

Jean-Claude lassan folemelkedett a székbdl. Az ereje hiivos
szélként sOport 4t rajtam, libaboros lett téle a karom. Folemelte az
egyik kezét, melyet szinte attetsz6vé tett a magia. Ragyogd bérén vér
csordult végig.

Dumare iilve maradt, de az ¢ halantéka is vérzett. Tovabbra is
mosolyogva torolte le arcarol a vért.

— Pisztolyra nem lesz sziikség — sz6lalt meg.

— Visszaéltetek a vendégszeretetemmel — mondta Jean-Claude. A
beszéde visszhangzott a szobdban.

— Nincs megfeleld szo, amellyel bocsanatodat kérhetném — felelte
Sabin. — Nem szdndékosan tettem. Olyan sok erdmet emészti fel
pusztan az onfenntartas, hogy mar nem tudok ugy uralkodni
magamon, ahogy régen.



Lassan eldre sétaltam, a fegyvert még mindig magam el6tt tartva.
Latni akartam Jean-Claude arcat. Latnom kellett, hogy milyen
komolyak a sériilései. Addig araszoltam az asztal koriil, mig a
szemem sarkabol meg nem pillantottam. Az arca ép volt, makulatlan,
¢és ugy fénylett, akar a gyongyhaz.

Megint folemelte a kezét, amelyen még mindig vékony vérpatak
csordogalt.

— Ez nem véletlen baleset.

—J0jj el6 a fényre, bardtom — mondta Dumare. — Meg kell
mutatnod nekik, kiilonben nem fogjdk megérteni.

— Nem akarom, hogy igy lassanak.

— Kozel jartok ahhoz, hogy eljatsszatok a joindulatomat — kdzdlte
Jean-Claude.

— Meg az enyémet is — tettem hozza. Reméltem, hogy hamarosan
vagy lel6hetem Sabint, vagy letehetem a fegyvert. Még a kétkezes
poziciot sem lehet a végtelenségig fenntartani, a kezed elobb vagy
utobb remegni kezd.

Sabin az asztal fel¢ siklott. A fekete kopeny ugy fodrozddott a
labanal, akar egy sotét to. Minden vampir kecses volt, de ez mar
szinte komikusan hatott. Aztan raébredtem, hogy nem is jar, hanem
lebegett abban a fekete kdpenyben.

A hatalma jeges vizként aradt szét a boromon. Hirtelen visszatért
az erd a kezembe. Semmi sem acélozza meg ugy az ember idegeit,
mint egy par szaz éves vampir hirtelen kozeledése.

Sabin megallt az asztal taloldalan. Erét forditott arra, hogy
mozogjon, hogy itt legyen, akar egy cépa, ami, ha megall, elpusztul.

Jean-Claude elém siklott. Az ereje végigtancolt a testemen, folallt
tdle a tarkdmon a sz6r, a borom megfesziilt. Alig egy karnytjtasnyira
allt meg a masik vampir elott.

— Mi tortént veled, Sabin?

Sabin a lampa fénykorének szélén allt. A fénynek be kellett volna
hatolnia a csuklydjaba, de nem igy tortént. A csuklya belseje sima
volt, fekete és tlires, akar egy barlang. A vampir hangja abbol az
iirességbdl tort eld. A hallatara 6sszerezzentem.



— A szerelem, Jean-Claude, szerelmes lettem. A kedvesemnek
pedig feltamadt a lelkiismerete. Azt mondta, nem helyes emberekbdl
taplalkozni. Végiil is egyszer mind emberek voltunk. A kedvéért és
az iranta érzett szerelmembdl megprobaltam hideg vért inni.
Allatvért. De nem volt elég taplalo.

A csuklya sotétjére meredtem. Tovabbra is raszegeztem a
stukkert, de kezdtem idétleniil érezni magam. Sabin lathatdlag
egyaltalan nem félt a pisztolytol, és ez idegesitd volt. Lehet, hogy
nem is torédott vele. Ez is idegesito volt.

— Szoval a csaj radumalta magat, hogy legyen vegetarianus.
Szuper — szo6laltam meg. — Azért még igy is elég nagyhatalminak
latszik.

Sabin elnevette magat, és ahogy kacagott, a csuklya alatti drnyak
lassan szertefoszlottak, mintha f6lemelt volna egy fliggényt. Aztan a
vampir egyetlen gyors mozdulattal hatravetette a csukhat.

Nem sikoltottam fol, de elakadt benne a levegd, €és hatraltam egy
lépést. Onkéntelen 1épés volt. Amikor rajdttem, mit tettem,
megalltam, €és kényszeritettem magam, hogy visszalépjek, €s a
szemébe nézzek. Rezzenéstelen tekintettel.

A vampir haja siirli volt, egyenes €s aranyszoke, fényes
fiiggdonyként hullott a vallara. De a bdre, a bore lerohadt a fél arcarol.
Olyan volt, mint a lepra végs0 stadiuma, csak sokkal rosszabb. A
husa iiszkos volt, gennyes, €s igazabol biizlenie kellett volna. Az arca
masik fele még mindig gyonyorl volt. Az a fajta arc, amelyet a
kozépkori festdk a keruboknak kdlcsondztek; maga az aranylo
tokeély. Egyik szeme, kristalytiszta kék, tigy forgott rothado
szemgddrében, mintha ki akarna ugrani az arcabol. A masik szeme
mozdulatlan volt, és az én arcomat fiirkészte.

— Elteheted a pisztolyt, ma petite. Valdban véletlen baleset volt —
mondta Jean-Claude.

Leeresztettem a Browningot, de nem tettem el. A kelleténél
nagyobb erdfeszitésembe keriilt nyugodt hangon megkérdezni:

— Bz azért tortént, mert leszokott arrél, hogy emberekbdl
taplalkozzon?

— Ugy véljiik — valaszolt helyette Dumare.



Levettem a szemem Sabin szétroncsolt arcarél, és Dominicra
pillantottam.

— Azt hiszi, meg tudom gyogyitani Sabint? — Nem tudtam
elrejteni a ginyt hangomban.

— Maér Eurdpaban is hallottam hirét 6nnek.

Folvontam a szemdldokom.

— Ne szerénykedjen, Miss Blake. Koztlink szolva, 6n egyre
hirhedtebb lesz. Hirhedtebb, nem pedig hiresebb. Hm.

— Tedd el a pisztolyt, ma petite. Sabin mar minden, hogy is
szoktad mondani? — puskaporat elsiitotte ma estére. Ugye, Sabin?

— Attdl tartok, igen. Mostanaban minden rosszabbul megy.

Visszatettem a stukkert a tokjaba, €s megcsovaltam a fejem.

— Oszintén szélva, halvany segédfogalmam sincs, hogyan
segithetnék maganak.

— Ha tudné a modjat, segitene? — kérdezte Sabin.

Ranéztem, és bolintottam.

— Igen.

— Pedig én vampir vagyok, on pedig vampirhohér.

— Csinalt valamit ebben az orszdgban, amiért halalt érdemelne?

Sabin elnevette magat. Ettdl a rothad6 bor megfesziilt az arcan, €s
egy in cuppano hanggal elpattant. Félre kellett néznem.

— Még nem, Miss Blake, még nem. — Aztan az arca hirtelen
elkomolyodott. — Hidba is kényszerited magad onfegyelemre, Jean-
Claude, az arcod elarul, és borzadalyt 1atok a tekintetedben.

Jean-Claude bdre mar visszanyerte szokdsos marvanyszeri
tokeletességeét. Az arca bajos volt, hibatlan, de legalabb mar nem
vilagitott. Ejkék szemébdl semmit sem lehetett kiolvasni. Annyira
sz¢ép volt, hogy mar-mar emberinek hatott.

— Ez nem ér meg egy kis borzadalyt? — kérdezte.

Sabin elmosolyodott, de azt kivantam, bar ne tette volna. A
szétrothadt arcfelén nem mitkddtek az izmok, igy a szdja ferdén
l6gott. Egy pillanatra elkaptam a tekintetem, aztan visszanéztem ra.
Ha 6 képes volt ezzel az arccal élni, akkor én képes leszek ranézni.

— Akkor hat segitesz, Jean-Claude?



— Segitenék, ha tudnék, de te Anitdhoz jottél segitséget kérni.
Neki kell megadni a vélaszt.

— Tehat, Miss Blake?

— Nem tudom, hogyan segithetné¢k — ismételtem.

— Remélem, megérti, Miss Blake, mennyire siirgetok a
koriilmények? Képes felfogni a helyzet sulyat?

— Valoésziniileg nem fog belehalni, de a rothadas egyre terjed
majd, ha nem tévedek.

— O, igen, terjed, terjeszkedik, méghozza elég gyorsan.

— Segiten¢k maganak, ha tudnek, Sabin, de mire vagyok ¢én kepes,
amire Dumare nem? O is nekromanta, olyan erds, mint én, vagy talan
még erdsebb. Miért van ram sziiksége?

— Megértem, Miss Blake, hogy nem tud olyan megoldast, amelyet
kifejezetten Sabin problémajara alkalmazhatna — sz6lt kozbe
Dumare. — Amennyire meg tudom allapitani, Sabin az egyetlen
vampir, akire valaha ilyen csapast mért a sors, &m arra gondoltam,
hogyha talalnank egy masik nekromantat, aki olyan — itt
elmosolyodott —, vagy majdnem olyan erds, mint jomagam, talan
egylittes képesek lennénk varazslattal segiteni rajta.

— Varazslattal? — pillantottam Jean-Claude-ra.

Egyetlen vallranditassal felelt, ami gall médra egyszerre jelentett
mindent és semmit.

— Keveset tudok a nekromancidrdl, ma petite. Neked jobban kell
tudnod, hogy lehetséges-e ilyen varazslat.

— Azonban nemcsak a nekromanta képességei miatt kerestiik fel
ont — mondta Dumare. — Ugy hallottam, mér két esetben sikeriilt egy
masik halottkeltdvel egyiitt igymond fokussza valni, ha ez a helyes
amerikai kifejezés arra, amit csindl.

— A kifejezés helyes — bolintottam —, de honnan a fenébdl hallotta,
hogy fokussza tudok valni?

— Ugyan, Miss Blake, ritka tehetségre vall, hogy képes egy masik
halottkeltd hatalmat a sajatjaval egyesiteni, és igy mindkettejiik erejét
megsokszorozni.

— Maga is képes fokussza valni? — kérdeztem.



Dumare igyekezett szerénynek latszani, de nem sikeriilt: 6nelégiilt
arccal valaszolt.

— Be kell vallanom, valoban képes vagyok fokussza vélni.
Gondoljon csak bele, mi mindent vihetnénk véghez mi ketten.

— Kurva sok zombit idézhetnénk meg, de ett6l Sabin még nem fog
meggyogyulni.

— Milyen igaz — hajolt eldre a székében Dumare. Joképii arcat
lelkes pir ontotte el, akar egy profétaét, aki épp tanitvanyokat keres.

Sosem voltam jo6 tanitvany.

— En igazi nekromanciét tanithatnék onnek, nem ezt a vaudou
zagyvasagot, amit eddig miivelt.

Jean-Claude halk hangot hallatott, valahol féluton a rohogés és a
kohogés kozott. Diihdsen meredtem a vampir deris arcéra, és csak
ennyit mondtam:

— Teljesen jol megvagyok ezzel a vudu-zagyvasaggal.

— Nem akartam megsérteni, Miss Blake. De hamarosan sziiksége
lesz egy tanarra. Ha nem engem valaszt, valakit akkor is talalnia kell.

— Fogalmam sincs, mirdl beszeél.

— Az 6nuralomroél, Miss Blake. A nyers erd, barmilyen lenylig6zd
is, soha nem ugyanaz, mint a nagy koriiltekintéssel és 6nuralommal
kezelt hatalom.

Megcsovaltam a fejem.

— Ha tudok, segitek 6noknek, Mr. Dumare. Még a varazslatban is
hajland6 vagyok részt venni, ha eldtte leellendriztetem egy ismerds
helyi boszorkéannyal.

— Fél, hogy netdn megprobalnam ellopni az erejét?

— Nem lenne képes rd, hacsak meg nem 61, de addig sem maga,
sem barki mas nem vehet el télem semmit, legfeljebb kdlcsonbe —
mosolyodtam el.

— Fiatal korahoz képest 6n nagyon bolcs, Miss Blake.

— On sem sokkal idésebb nélam — ellenkeztem.

Leheletnyi arnyék futott at az arcén, egy egészen halvany
rezdiilés, ami nekem elég is volt.

— On Sabin halandé szolgaja, ugye?

— Oui — mosolyodon el Dominic, és széttarta a kezét.



— Mintha azt mondta volna, hogy semmit nem probalnak eltitkolni
elélem — s6hajtottam fel.

— A haland¢ szolga feladata az, hogy nappal a gazdaja szeme és
keze legyen. Mesterem semmi hasznomat nem veheti, ha a
vampirvadaszoknak feltlinik, ki is vagyok valdjaban.

— De nekem feltiint.

— Mas helyzetben, tigy, hogy Sabin nincs mellettem, szintén
feltlint volna?

Ezen egy percig toprengtem.

— Taldn — mondtam, aztan megraztam a fejem. — Nem tudom.

— K0sz6no6m az dszinteségét, Miss Blake.

— Attdl tartok, az 1dOnk lejart — sz6lt kozbe Sabin. — Jean-Claude
emlitette, hogy siirgds elintéznivaldja van, Miss Blake. Ami az én kis
gondomnal sokkal fontosabb.

Ez utébbit kissé morcosan mondta.

— Ma petite a masik beau-javal késziil randevizni.

— Ezek szerint tényleg hagyod, hogy maéssal enyelegjen — meredt
Jean-Claude-ra Sabin. — Azt hittem, legaldbb ez csupan egy pletyka.
— Ma petite-vel kapcsolatban nincsenek pletykak. Nyugodtan

elhihetsz mindent.

Sabin kuncogni kezdett, kohdgve, mintha megprobalna
visszatartani a bugyborékold hangokat eltorzult sz4jabol.

— Ha mindent elhinnék, amit hallottam, egy egész hadsereggel
jottem volna.

— Azért jottél egyetlen szolgaval, mert csupan ennyit
engedélyeztem neked — vagott vissza Jean-Claude.

— Milyen igaz — felelte mosolyogva Sabin. — J§jj, Dominic, ne
raboljuk tovabb Miss Blake értékes idejét.

Dominic engedelmesen talpra allt, és folénk tornyosult. Sabin
kabé olyan magas lehetett, mint én. Na persze, csak abban az
esetben, ha a labai még mindig a helyiikon vannak. Az is lehet, hogy
régen magasabb volt.

— Nem igazan kedvelem magat, Sabin, de soha senkit nem
hagynék a maga allapotaban szenvedni. Az esti programom tényleg



fontos, de ha ugy gondolndm, hogy most azonnal meg tudom
gyogyitani, lemondanam a mai estét.

A vampir rdm nézett. Ahogy a kék szemébe néztem, olyan volt,
mintha az dcedn tiszta vizébe pillantanék. Nem volt fullaszto, és nem
orvénylett. Vagy visszafogta magat, vagy, mint a legtobb vampir,
mar 6 sem tudott hipnotizalni.

— K06sz6n6m, Miss Blake. Tudom, hogy 6szintén mondja. — Sabin
egyik kesztylis keze kinyult a terebélyes kopenybdl.

Némi habozas utan elfogadtam, és kezet szoritottunk. Egy kissé
szorcsOgtek az ujjai, €s nagy onuralom kellet hozza, hogy vissza ne
rantsam a kezem. De végiil megraztam a kezét, aztdn mosolyogva
elengedtem, és még csak bele sem tordltem a szoknydmba a
tenyerem. Jo kislany.

Dominic is kezet razott velem. Az 6 keze hiivos volt és szaraz.

— K06sz6n6m, hogy 1ddt szakitott rank, Miss Blake. Holnap
folhivjuk, és mindent megbeszéliink.

— Véarni fogom, Mr. Dumare.

— Kérem, szolitson Dominicnak.

— Akkor Dominic — egyeztem bele. — Fel6lem beszélgethetiink
barmirdl, de utdlnam gy elfogadni a pénziiket, hogy nem vagyok
biztos benne, hogy tudok segiteni.

— Szo6lithatom Anitanak? — kérdezte Dumare.

Egy pillanatnyi gondolkozas utdn megvontam a vallam.

— Feldlem.

— A pénz miatt pedig ne aggddjon — szolt kozbe Sabin. — Abbol
van elég, bar eddig nem sok hasznat vettem.

— Hogyan fogadta a szeretdd a megvaltozott kiilsédet? —
érdeklddott diplomatikusan Jean-Claude.

Sabin baratsagtalan tekintettel pillantott ra.

— Undoriténak talalja, ahogy én is. Es végteleniil furdalja a
lelkiismeret. Nem hagyott el, de nem érintkeziink.

— Maga mar majdnem hétszaz éves — vetettem kozbe. — Miért
cseszte el az életét egyetlen nd miatt?

Sabin felém fordult. Arcan egy csepp fekete genny csordult ala,
akar egy konnycsepp.



— Azt kérdezi, Miss Blake, megérte-e?

Nyeltem egyet.

— Tulajdonképpen semmi k6zom hozza. Ne haragudjon, hogy
megkérdeztem.

A vampir visszahlzta az arcara a csuklyat. Mikor Gjra ram nézett,
egy arnyékokkal teli iireg volt az arca helyén.

— A lany el akart hagyni, Miss Blake. Barmilyen 4ldozatra
hajland¢ lettem volna, hogy mellettem maradjon. Hibat kdvettem el —
mondta, majd a fekete lireg Jean-Claude felé fordult. — A holnap esti
viszontlatasra, Jean-Claude.

— Repesve varom.

Nem nyujtottak kezet egymasnak. Sabin az ajto fel¢ suhant, a
kdpeny liresen lebegett mogotte. Eltlinddtem, mennyi maradhatott a
teste also részEébdl, aztan Ggy dontottem, inkabb nem vagyok
kivéancsi ra.

Dominic ismét kezet razott velem.

— K0szonjlik, Anita. Hala 6nnek, megint felcsillant el6ttiink a
remény — mondta. Mikozben megfogta a kezem, ugy fiirkészte az
arcomat, mintha valamit ki akarna olvasni beldle. — Fontolja meg az
ajanlatomat, szivesen tanitandm. Ritka az igazi nekromanta a
halottkeltdk kozott.

— Majd még meggondolom — mondtam, €s visszahtuztam a kezem.
— De most mar tényleg mennem kell.

Dumare elmosolyodott, kinyitotta az ajtot Sabin elott, és
mindketten tavoztak. Jean-Claude-dal egy pillanatig néman alltunk.
Aztan megtortem a csendet.

— Megbizol benniik?

Jean-Claude mosolyogva leiilt az ir6asztalom sz¢lére.

— Természetesen nem.

— Akkor miért egyeztél bele a latogatasukba?

— A tanacsunk nemrég kihirdette, hogy az Egyesiilt Allamokban
nem haboruzhatnak a mestervampirok, mig el nem utasitjak azt a
cstinya washingtoni torvénytervezetet. Egyetlen hir egy
vampirhdbortrol, és a vampirellenes lobbi keresztiilviszi a javaslatot,
mi pedig ujra illegalitdsba kényszeriiliink.



— Szerintem semmi esélye a Brewster-torvénynek. Az Egyesiilt
Allamokban legalis a vampirizmus, akar egyetértek vele, akar nem.
Szerintem ezen semmi nem fog valtoztatni.

— Hogy lehetsz ebben ennyire biztos?

— Elég razos dolog, ha kijelentik, hogy a természetfeletti lények
bizonyos csoportja jog szerint él6lénynek szamit, és emberi jogai
vannak, aztan mégis meggondoljak magukat, és azt mondjak, hogy
1smét szabadon le lehet gyilkolni 6ket Az Amerikai Polgari Jogok
Szovetsége biztos tlintetést szervezne.

— Lehetséges — mosolyodon el a vampir. — Ettd] fliggetleniil, a
tanacs fegyversziinetet kényszeritett rank, mig a torvényrdl igy vagy
ugy dontést nem hoznak.

— Tehat nyugodtan beengedheted Sabint a birtokodra, mert ha
rosszul viselkedik, a tanacs elkapja €s kivégzi — kovetkeztettem.

Jean-Claude bolintott.

— De te attol még halott leszel — vetettem ellen.

— Nincs tokéletes megoldas — mondta, és kecses mozdulattal
széttarta a kezét.

— Azt hiszem, igazad van — valaszoltam nevetve.

— Nem fogsz elkésni a randevidrol Monsieur Zeemannal?

— Tul elegansan tiirdd ezt az egészet — mondtam gyanakodva.

— A holnap estét velem fogod t6lteni, ma petite. Nem volna fair,
ha irigykednék Richardra a veled toltott estéje miatt.

— Eppen a te fogalmad nem fair — vagtam vissza.

— Amit most mondtél, az nem fair, ma petite. Hiszen Richard még
¢l, nemdebar?

— De csak azért, mert tudod, hogyha megdlod, akkor én is
megollek — mondtam, és felemeltem a kezem, hogy belefojtsam a
sz6t. — Illetve megprobalnalak megdlni, de te akkor engem probalnal
megdlni, és igy tovabb, és igy tovabb.

Ez a kérdés mar régdta vita targyat képezte kozottiink.

— Vagyis, amig Richard életben marad, te mind a kettOnkkel jarsz,
én pedig tiirelmes leszek. Tiirelmesebb, mint eddig barkivel is.

Az arcat firkésztem. Inkébb szép fiu volt, mint joképli. De azért
férfias. Még a hosszl hajaval sem lehetett volna nének nézni. Igenis,



volt Jean-Claude-ban valami nagyon férfias, fliggetleniil att6l, hany
kilo csipkét aggatott magara.

Es ha akarnam, megkaphatnam, tokkal-vonéval. Foggal-
korommel. Csak éppen nem voltam biztos benne, hogy akarom.

— Muszaj indulnom — mondtam végiil.

Felkelt az asztalomrol. Hirtelen egészen kozel kertilt hozzam.

— Hat akkor indulj, ma petite.

Ereztem, ahogy a testébdl vibrald energia arad felém. Csak par
centiméterre volt télem. Nyelnem kellett egyet, csak azutdn tudtam
megszolalni.

— Ez az én irodam. Neked kell elmenned.

Az ujja hegyével végigsimitotta a karom.

— Erezd j6l magad, ma petite.

Kétoldalt, kdzvetleniil a vallam alatt megfogta a karom. Nem
hajolt oda hozzam, és nem huzott magéhoz se, csak fogta a karom, és
mélyen a szemembe nézett.

Belenéztem a sotétkék szemparba. Nem is olyan régen még nem
tudtam volna belenézni anélkiil, hogy meg ne biivoljon a tekintetével.
Most képes voltam allni a tekintetét, de bizonyos értelemben
ugyanugy megbiivolt. Labujjhegyre alltam, és a fliléhez hajoltam.

— Mar rég ki kellett volna nyirnom téged.

— Megvolt ra az esélyed, ma petite. De ehelyett 4llandoan
megmentesz.

— Mea culpa — valaszoltam.

Elnevette magat. A hangja ugy simogatta a testemet, akar a puha
prém, én pedig mintha meztelen lettem volna. Reszketni kezdtem a
karjaban.

— Hagyd ezt abba — mondtam.

Finoman megcsokolt, épp csak hozzam ért az ajka, nem is
éreztem a szemfogait.

— Ha nem lennék, valld be, hidnyoznék neked, ma petite.

Elhtizédtam téle. A keze végigesuszott a karomon, egészen le, az
ujjam hegyéig.

— Indulnom kell.

— Mar emlitetted.



— Tinj mar el, Jean-Claude, elég a jatékbol.

Az arca azonnal elkomolyodott, mintha letorolte volna rdla az
érzelmeket.

— Abbahagytam. Indulj a masik szeretddhoz. — Most 0 intett
csendre, €s igy folytatta: — Tudom, hogy a sz6 szoros értelmében
nem vagytok szeretOk. Tudom, hogy mind a kettonknek ellenallsz.
Bator vagy, ma petite.

Valami atvillant az arcén, talan harag, de azonnal el is tlint, akar a
hullam egy sotét to felszinén.

— Holnap este velem leszel, és Richardon lesz a sor, hogy otthon
iljon, és a fejét torje — folytatta, aztdn megcesovalta a fejét. — Még
érted sem volnék hajlandé azt megtenni, amit Sabin. Van, amit még a
te szerelmedért sem tennék meg. — Hirtelen vad harag villant az
arcan. — gy is épp eleget teszek.

— Ne merészelj hibaztatni! — vagtam kozbe. — Ha kdzbe nem
1épsz, mostanra Richard meg én mar rég jegyesek lennénk, sot.

— Es aztan? Egy fehér keritéses, kiilvarosi hazban élnél, atlag
kettd ¢€s fél gyerekkel? Szerintem magadhoz még kevésbé vagy
Oszinte, mint hozzam, Anita.

Mindig rosszat jelentett, ha Anitanak szolit.

— Ezt meg hogy érted? — kérdeztem.

— Ugy, ma petite, hogy téged éppoly csekély valosziniiséggel
fognak oltar elé vezetni, mint engem.

Ezzel az ajtohoz suhant, és kiment. A kilincs halkan, de
hatérozottan kattant mogotte.

Még hogy oltar elé vezessenek? Engem? Akinek az élete egy
okkult szappanopera és egy akciofilm keveréke? Mintha a
Kriptamesék talalkozna a Rambo sokadik folytatasaval a
boncasztalon. A fehér kerités nem illett bele. Jean-Claude-nak ebbdl
a szempontbol igaza volt.

El6ttem allt az egész hétvége. Tobb honapja ez volt az elsd szabad
hétvégém. Egész héten ezt az estét vartam. Most sem Jean-Claude
tokéletes pofikaja kisértett. Sabin arca jutott eszembe, Gjra és Ujra.
Orok élet, 6rok kinban, 6rokké rondan. Szép kilatasok.



Az emberek harom fajtajaval lehetett talalkozni Catherine
partijan: ¢éldkkel, holtakkal és szérosekkel. A nyolc vendég koziil
hatan kozonséges halandok voltunk, bar a hatbol kettdvel szemben,
magamat is beleértve, voltak fenntartdsaim.

Fekete nadragot viseltem, fehér szaténnal szegett, fekete
barsonyblézerrel és fehér mellénnyel. Ez utobbi a bluzt
helyettesitette. A Browningom tulajdonképpen illett a ruhamhoz, de
inkabb nem mutogattam. Catherine most rendezett eldszdr bulit az
eskiivdje ota. Az eldvillano stukker konnyen lelohasztana a
hangulatot.

Az eziistkeresztemet le kellett vennem és zsebre kellett vagnom,
mert egy vampir allt eléttem, és a kereszt izzani kezdett, amint
belépett a szobaba. Ha tudtam volna, hogy vampirok is jonnek,
magas nyaku felsét huzok, ami elrejti a nyaklancot. Altaliban csak
akkor szokott izzani, ha szabadon hagyom.

Robert, az emlitett vampir magas volt, izmos és nyalasan joképti,
akar egy fotomodell. Régebben Chippendale-fiiként dolgozott a
Biinés Vagyak nevii klubban. Most 6 volt a klub igazgatdja. A
megvaldsult amerikai alom. Rovidre nyirt haja széke €s gondor.
Barna, méretre készitett selyeminge passzolt a baratndje estélyi
ruhdjahoz.

Az emlitett baratnd, Monica Vespucci bére az utdbbi idében kissé
veszitett a szolariumban szerzett barna szinébdl. De a sminkje most
is tokéletes volt, rovid vordsesbarna hajat is gondosan belbtte, mint
mindig. Annyira terhes volt, hogy még én is észrevettem, €és annyira
ortilt az allapotanak, hogy az mar idegesitett.

Ragyogd mosolyt villantott felém.

—Jaj, Anita, olyan rég talalkoztunk!

A legszivesebben azt feleltem volna, hogy ,,de nem eléggé”.
Amikor utoljara lattam, éppen eldrult, és a helyi vampirmester kezére
jatszott engem. Viszont Catherine a legjobb baratndjének tartotta, és
nehéz lett volna a teljes sztori feltardsa nélkiil elérni, hogy



kidbranduljon a csajbdl. A teljes sztoriba azonban némi jogtalan
onvédelem is beletartozott, és a gyilkossagok egy részét én kovettem
el. Catherine pedig ligyvéd, mindene a térvény és a rend. Nem
akartam olyan helyzetbe hozni, hogy erkdlcsi valsagba kertiljon
miattam, mert meg kell mentenie az irhamat. Vagyis Monicat

alatt udvariasan viselkedtem, az el6ételtdl kezdve egészen a
desszertig. Foleg azért sikeriilt udvariasnak maradnom, mert Monica
az asztal tils6 végén iilt. Most viszont fol-le maszkaltunk a
nappaliban, és képtelen voltam lerazni magamrol. Ugyhogy inkabb
ezt véalaszoltam:

— Nekem nem tlint olyan hossza idonek.

— Mar majdnem egy éve — felelte Monica, és a kezét szorongatd
Robertre mosolygott. — Képzeld, férjnél vagyok. — Aztan a poharéaval
megkocogtatta kidudorod6 pocakjat, és vihogva folytatta. — S6t, fel
vagyok csinalva.

Réjuk meredtem.

— Kizart, hogy egy szdzéves hulla gyereket csinaljon neked —
szogeztem le. Mar épp eleget udvariaskodtam.

— Nem kizart, ha a vampir testhOmérsekletét hosszt ideig a
megfeleld magassagban tartjuk, és jo sokaig szeretkeziink —
vigyorgott rdim Monica. — A négyogyaszom szerint az a rengeteg
forré fiirdé hasznalt.

Ez t6bb informacid volt, mint amennyit tudni 6hajtottam.

— Megkaptatok mar az amniocentézis eredményét? — kérdeztem.
Monica arcarol lehervadt a mosoly. A tekintete kisérteties volt. Mar
bantam, hogy megkérdeztem.

— Még egy hetet varnunk kell ra.

— Monica, Robert, tényleg sajnalom. Remélem, negativ lesz.

Az amniocentézis segitségével, vagyis amikor atszartdk a
magzatburkot, és mintat vettek a magzatvizbdl, lehetett kimutatni az
ugynevezett Vlad-szindromat. Ezt nem mondtam ki hangosan, de ott
lebegett a levegdben. A Vlad-szindroma elég ritka sziiletési
rendellenesség volt, bar mar korantsem annyira ritka, mint régebben.
Csak harom éve legalizaltak a vampirokat, de manapsag a sziilések



koziil a Vlad-szindromas esetek aranya nétt a leggyorsabban.
Borzalmas mutaciokhoz vezethetett, nem beszélve a baba halalarol.
Azt hihetnénk, ekkora kockazat mellett az emberek azért jobban
vigyaznak.

Robert magdhoz szoritotta Monicat. A lany arca mar egyaltalan
nem ragyogott. S6t, kifejezetten sapadtnak latszott. Ugy éreztem
magam, mintha valami gonosztevd lennék.

— A legutdbbi hirek szerint szdzéves kor fo6lott minden vampir
steril — mondtam. — Azt hiszem, nem éartana update-elni az
informacioitokat.

Amit mondtam, tulajdonképpen vigasztalasnak szantam, mintha
Monicéék eldvigyazatlanok lettek volna.

A lany ram nézett, és amikor megszolalt, a hangja egyaltalan nem
volt valami kedves.

— Aggddsz?

Rameredtem, ahogy ott allt, terhesen €s sapadtan, és a
legszivesebben felpofoztam volna. Tény, hogy nem fekiidtem le
Jean-Claude-dal. De nem voltam hajland6 emiatt magyarazkodni
Monica Vespuccinak, vagy barki masnak.

Richard Zeeman Iépett be a szobdba. Pontosabban, nem lattam
bejonni. Megéreztem. Megfordultam, hogy ldssam, amint felénk tart.
Szaznyolcvanharom centis magassaganak kdszonhetden tobb mint
husz centivel nétt f6lém. Még par centi, és székre kellene allnom,
hogy csokolozni tudjunk. De a csokja megérte volna az eréfeszitést.
Mikézben a tobbi vendéget keriilgette, valtott veliik par szot. Orokké
napbarnitott arcabol fehéren villant el6 tokéletes fogsora, ahogy 1j
barataival csevegett. Nem a szexepiljével vagy a sugarzoé erejével
bajolta el dket, hanem pusztan a beldle dradd joindulattal. Ugyanis 6
volt a vilag legnagyobb kiscserkésze, az igazi j6 haver. Imadta az
embereket, és nagyszeriien tudott hallgatni. Ezt a két erényt pedig
nem lehet eléggé megbecsiilni.

Sotétbarna 6ltonyéhez aranyszinii inget vett fol. A nyakkenddje
narancssarga volt, a kdzepén kis figurdkkal. Csak ha szorosan mellé
alltal, akkor lehetett észrevenni, hogy tulajdonképpen Warner-
rajzfilmfigurak.



Barna hajat hatul befonta, ami ezért egészen rovidnek latszott, és
szabadon hagyta az arcat. Magas, kecses ivii arccsontjat mintha
szobrasz faragta volna, férfiasan joképii vonasait viszont
meglagyitotta az allan taldlhaté gddrocske. Olyan arca volt, hogy
gimnazistaként elpirultam volna, ha meglatom.

Eszrevette, hogy rajta legeltetem a szemem, és elmosolyodott.
Barna szeme felcsillant, a pillantasa felforrésodott, aminek persze
semmi kéze nem volt a szoba hdmérsékletéhez. Mikdzben megtette
az utolso par 1épést, éreztem, ahogy héhullam 6nti el a nyakam, aztan
az arcomat is. Le akartam vetkdztetni 6t, érezni akartam a csupasz
bdre tapintdsat, 1atni akartam, mi van az 6ltonye alatt. Nagyon-
nagyon szerettem volna. De nem tehettem, mert még Richarddal sem
fekiidtem le. Sem a vampirral, sem a vérfarkassal nem szeretkeztem.

Richard vérfarkas. Ez volt az egyetlen hibdja. Na jo, volt egy
masik is: még soha nem 61t embert. Ez utobbi pedig barmikor a
halalat okozhatja.

Bal kezemet kigombolt zakdja ala csusztattam, és atoleltem a
derekat. A testébdl a pulzusa iitemére liiktetd, vibralo ho aradt felém.
Ha zaros hataridon beliil nem szeretkeziink, szétrobbanok. Nincs
vesziteni valom, csak az erkolcseim.

Monica athato tekintettel vizsgalta az arcom.

— Igazan cuki a nyaklancod. Kitdl kaptad?

Elmosolyodtam, és megcsovaltam a fejem. Fekete barsony
nyakpantot viseltem, rajta egy eziistbe foglalt kdmedaval. Illett a
ruhamhoz. Monica teljesen biztos volt benne, hogy nem Richardtol
van, és ebbdl arra kovetkeztetett, hogy csakis Jean-Claude ajandéka
lehet. A draga, 6reg Monica. Sohasem valtozik.

— Magam vettem, kifejezetten ehhez a gonchdz — kézoltem
tomoren.

Monica meglepetten tgra nyitotta a szemét, mint aki csodalkozik.

— Nahat, tényleg?

— Tényleg. Nem szeretek ajandékot kapni, féleg ékszert nem.

Richard atolelt.

— gy igaz — mondta. — Anitat nem konnyii kényeztetni.



Kozben Catherine is csatlakozott hozzank. Rézvoros, gondor haja
az arca koriil repkedett. Az ismerdseim koziil egyediil az 6 haja volt
gondorebb az enyémnél, s6t, a hajszine is sokkal latvanyosabbra
sikertilt. A legtobben a hajat emlitették eldszor, ha le kellett irniuk a
kiilsejét. Diszkrét sminkje elrejtette a szepldit, de halvany
sziirkészold szeme amugy is elterelte roluk a figyelmet. Ude,
levélzold ruhat viselt. Még soha nem nézett ki ilyen csinosan.

—Jol all neked a hazassag — jegyeztem meg mosolyogva.

— Neked is ki kéne probalnod — mosolygott vissza ram.

— Kosz, inkabb nem — raztam meg a fejem.

— Ez esetben egy pillanatra el kell rabolnom Anitét.

Legalabb nem azt mondta, hogy a konyhaban kell neki segitenem.
Richard ugyis azonnal rdjo6tt volna, hogy hazudik. Mert fit 1étére
még 0 is jobb szakacs, mint én.

Catherine a vendégszobaba vitt, ahova a vendégek kabatjait
raktarozta. A halom tetején egy nercbunda hevert kiteritve. Volt egy
tippem, hogy kié lehet. Monica mindig is szivesen tartozkodott
hullak tarsasadgaban.

Amint becsukta az ajtot, a baratném nevetve megragadta a kezem.
Eskiiszom, kifejezetten vihogott.

— Richard egyszerlien fantasztikus. Bezzeg az én biosztanaraim a
gimiben nem igy néztek ki.

A szam széles, bamba vigyorra huzddott. Az ilyen vigyor ugyanis
annak egyezményes jele, hogy total bezsongtal. Vagy begerjedtél.
Vagy mindkett6. Es annak ellenére jolesett igy vigyorognom, hogy
total hiilyén nézhettem ki.

Félresoportiik a kabatokat, és leiiltiink az agyra.

— Tényleg joképtli a pasas — ismertem el, €s kdzben probaltam a
hangszinemet semleges szinten tartani.

— Anita, ne add az artatlant. Még soha, senki mellett nem lattalak
igy ragyogni.

— Nem ragyogok.

— Dehogynem — mondta vigyorogva Catherine.



—Nem is igaz — ellenkeztem, de nehéz volt megdrizni a
komolysagomat, mikdzben én is mosolyogni szerettem volna. — Na
JO, tetszik nekem. Nagyon tetszik. Most boldog vagy?

— Mar tobb mint fél éve jartok. Hol marad az eljegyzési gytrii?

Erre mar §sszevontam a szemoldokom.

— Catherine, csak azért, mert te tiszol a boldogsagban, miota
férjhez mentél, még nem kell mindenki masnak is férjhez mennie.

Erre csak nevetve megvonta a vallat.

Fejcsovalva néztem a vidamsagtol kigytlt arcat. A férjében,
Bobban kellett hogy legyen valami plusz, amirdl a kiilseje nem
arulkodott. Bob kabé tiz kiloval tobbet nyomott a kelleténél,
kopaszodott, jellegtelen arcdhoz Lennon-szemiiveg tarsult. A
személyisége sem ragadott magaval. Azt hittem, Catherine ejtenie
fogja a sracot, mig meg nem lattam, milyen tekintettel néz ra. Mintha
Catherine jelentené szdmara az egész vilagot, rdadasul ez a vilag szép
volt, békés és biztonsdgos. Csinos pasibol van elég, j6 szovegl
sracokat a tévében is lehet latni, a megbizhatdsag viszont ritka.

— Nem azért hoztam ide Richardot, hogy a jovahagyasodat
kérjem. Tudtam, hogy tetszeni fog neked.

— Akkor eddig miért rejtegetted 6t? Mar egy tucatszor probaltam
Osszefutni vele.

Véllat vontam. Igazsag szerint azért rejtegettem 6t, mert tudtam,
hogy Catherine szeme pontosan gy fog csillogni, ha meglatja, mint
most. A férjezett baratndkre jellemz6 manidkus tiiz lobogott a
tekintetében, ami csak akkor szokott kigyulni, ha te még nem mentél
férjhez, de hirtelen jarni kezdesz valakivel. Vagy, még rosszabb
esetben, még nem jarsz senkivel, csak 6k megprobalnak egy pasival
0sszehozni. Catherine jelen pillanatban pontosan igy nézett ram.

— Ne mondd, hogy ezt az egész bulit csak azért szervezted, mert
meg akartad ismerni Richardot!

— Részben. Kiilonben hogyan taldlkozhattam volna vele?

Kopogtattak az ajton.

— Szabad! — sz6lt ki a baratném.

Bob nyitott be a szobaba. Szerintem tovabbra is elég szimplan
nézett ki, de Catherine arca mast tiikkr6zott. Amint Bob ramosolygott,



Catherine egész lénye langra lobbant, finom ragyogés vonta be az
arcat. A szerelem mindenkit megszépit.

— Elnézést, hogy megzavarom a babazsurt, de Anitat telefonon
keresik — kozdlte Bob.

— Megmondta a nevét? — kérdeztem.

— Ted Forrester. Azt mondja, lizleti igy.

Tagra nyilt a szemem. Ted Forrester egy altalam Edward néven
ismert férfi alteregdja volt. Edward, a bérgyilkos, vampirokra,
vérfarkasokra és mas, nem egészen emberi lényekre specializalta
magit. En meg ugyebar bejegyzett vampirhohér voltam. Néha
keresztezték egymast az utjaink. Valamilyen szinten talan haverok is
lettiink.

—Ki az a Ted Forrester? — érdeklddott Catherine.

— Egy fejvadasz — kozoltem. Edward alteregdja, Ted tényleg
fejvadasz volt, és mindezt igazolni is tudta a megfeleld papirokkal,
ahogy a torvény eldirta. Felalltam, és elindultam az ajto felé.

— Valami baj van? — kérdezte Catherine. Nem sok minden keriilte
el a figyelmét, ez volt az egyik ok, amiért altalaban keriiltem 6t, ha
éppen nyakig liltem a szarban. A csaj elég okos volt ahhoz, hogy
r4j6jjon arra, ha valami nem stimmel, viszont nem szokott fegyvert
hordani maganal. Marpedig ha nem tudod megvédeni magad, csak
agyutoltelék vagy. Richardot is csupdn az mentette meg az
agyutoltelekke valastol, hogy vérfarkas volt. Persze mivel nem volt
hajland¢6 gyilkolni, igy is majdnem azza valt, fiiggetleniil attol,
vérfarkas vagy sem.

— Reméltem, hogy ma éjjel nem kell dolgoznom — fiillentettem.

— Azt hittem, az egész hétvégéd szabad — mondta egyiittérzden a
baratném.

— En is azt hittem.

A dolgozoszobéjukban vettem fol a telefont. Catherine €s Bob
fele-fele aranyban osztozott a szoban. Az egyik, country silusban
bebutorozott részét csikos vaszonhuzattal boritott hintaszékben
csiicsiilo teddymacik uraltadk, mig a masik, férfiasabb felében
vadaszatot abrazolo rézkarcok logtak a falon, €s egy iivegbe épitett
hajomodell diszelgett az irdasztalon. A tokéletes kompromisszum.



— Hallo! — szdltam bele a kagyloba.

— Itt Edward.

— Hogyan szerezted meg ezt a szamot?

— Gyerekjatek volt — valaszolta rovid hallgatas utan.

— Miért vadészol ram, Edward? Mi 0jsag?

— Erdekesen fogalmazol — mondta.

— Ezt meg hogy érted?

— Epp most akartak felfogadni, hogy 6ljelek meg, annyi pénzért,
ami még az én mércémet is megiiti.

Most rajtam volt a sor, hogy elnémuljak. Végiil aztan mégis
megtortem a csendet.

— Bs elvéllaltad?

— Gondolod, hogy folhivnalak, ha elvallaltam volna?

— Talén — feleltem elbizonytalanodva. Erre elnevette magat.

—Igaz. De nem fogom elvallalni.

— Miért nem?

— Mert haverok vagyunk.

— Probélkozz valami jobbal — kozdltem.

— Nos, ha megproballak megvédeni, akér tobb embert is
megodlhetek. Viszont ha elvallalom a megbizatast, akkor csak téged
kaphatlak el.

— Ez roppant megnyugtatd. Mit is mondtal, meg akarsz védeni?

— Holnap érkezem St. Louisba.

— Ennyire biztos vagy benne, hogy valaki mas el fogja fogadni az
ajanlatot?

— Anita, én szazezer dollarnal kevesebbért ajtét se nyitok. Ezt az
ajanlatot valaki biztosan el fogja fogadni, mégpedig egy profi. Nem
annyira profi, mint én, de épp elégge.

— Mit tanacsolsz, mit csindljak, mig ide nem érsz?

— M¢ég nem adtam valaszt a megbizonak. Ez lelassitja 6t. A
visszautasitisom miatt egy kis idébe bele fog telni, hogy felvegye a
kapcsolatot egy masik bérgyilkossal. Ma ¢jjel elvileg biztonsagban
vagy. Ugyhogy j6 hétvégét, lazits.

— Viarj! Honnét tudod, hogy ez a hétvégém szabad?

— Craig, a titkarotok rendkiviil kozlékeny és segitdkész.



— Akkor lesz hozz4 néhany keresetlen szavam — mondtam.

— Legyen.

— Biztos vagy benne, hogy ma még nem lesz itt egy bérgyilkos
sem?

— Az életben semmi sem biztos, Anita. De annak nem Oriilnék, ha
valaki megprobal engem felbérelni, s kozben mégis masnak adja a
melot.

— Sok kliensedet intézted mar el sajat kezlileg? — érdeklédtem.

— No comment.

— Tehat még egy ¢€jszakan at biztonsagban vagyok — foglaltam
Ossze.

— Valodszintileg, de azért vigyazz magadra.

— Ki akar megdletni?

— Nem tudom — valaszolta Edward.

— Mi az, hogy nem tudod? Tudnod kell, hogy kifizethesse neked a
pénzt.

— Tobbnyire kozvetitokon keresztiil dolgozom. Igy kevesebb ra az
esely, hogy a kovetkez0 kliens egy zsaru legyen.

— Es hogy talalod meg az onfejii klienseidet, ha feldiihitenek?

— Csak 1d6 kérdése. De ha egy igazan profi bérgyilkos van a
nyomodban, Anita, akkor egyaltalan nincs id6 ilyesmire.

— Ez vigasztalo.

— Nem annak szantam — valaszolta szarazon. — Tudod, ki lehet az,
aki ennyire utal, és ilyen sok a pénze?

— Nem — feleltem egy percnyi gondolkodas utan. — Akikre illene a
leiras, nagyrészt halottak.

— Csak a halott ellenség a jo ellenség — jegyezte meg bolcsen.

—Ja.

— Azt csiripelik a verebek, hogy a Varos Mesterével jarsz. Ez
igaz?

Nem valaszoltam rogton. Igazabol szégyeltem bevallani az
igazsagot Edwardnak.

—Igen, igaz.



— Muszaj volt téled hallanom. — A telefonon keresztiil is éreztem,
hogy megrazza a fejét. — A kurva €letbe, ennél azért okosabbnak
hittelek.

— Tudom — feleltem.

— Richardot ezek szerint ejtetted?

— Nem.

— Ma este melyikiik van veled, a vérszopd vagy az emberevd?

— Baromira semmi k6z6d hozza — mondtam.

— Rendben. Nyugodtan toltsd a mai éjszakat azzal a szornnyel,
akivel csak tetszik, Anita, érezd j6l magad. Holnaptol ugyis azon
fogunk igyekezni, hogy megmentsiik az életedet — kozolte, azzal
letette. Ha barki mésrdl van sz6, azt mondtam volna, hogy diihos
ram, amiért egy vampirral jarok. Illetve a ,,csalddott” talan jobb sz6
lett volna ra.

Visszatettem a kagylot a helyére, aztan par percig csak tiltem, és
probaltam megemészteni, amit hallottam. Valaki a haldlomat kivanta.
Ebben még nem volt semmi 1j, viszont az illetd egy profi segitségét
is igénybe fogja venni. Ez 01j volt. Eddig még soha nem lihegett
bérgyilkos a seggemben. Vartam, hogy mikor araszt el a félelem, de
az érz¢€s elmaradt. Persze, éreztem valami enyhe rémiiletet, de nem
ugy, ahogy kellett volna. Nem mintha nem hittem volna el, hogy
velem is torténhet ilyesmi. Elhittem, hogy bérgyilkost kiildenek ram.
Csak olyan sok minden tortént az elmult egy évben, hogy ez mar
nem nagyon izgatott. Ha a bérgyilkos eldugrik valahonnan, és
16v6ldozni kezd, majd akkor foglalkozom vele. Kés6bb talan még
idegdsszeomlast is kapok. Bar mostanaban ritkan szoktam
idegosszeomlast kapni. Kezdtem elfasulni, mint a veteran katonak.
Egyszeriien til sok minden zidult a nyakamba, és egy id6 utan
kezdtem elzarkdzni eldle. Szinte mar szerettem volna félni. A
félelem ¢letben tart, a kozony nem.

Holnapra a nevem rajta lesz valakinek a listdjan. ,,Teenddk:
tisztitobol ruhdkat elhozni, bevasarolni, megdlni Anita Blake-et.”



Richard tekintetét keresve tértem vissza a nappaliba. Haza
akartam menni. Tudva, hogy bérgyilkost fogadtak ram, valahogy
elromlott az estém.

— Mi baj van? — kérdezte Richard.

— Semmi — hazudtam. Tudtam, hogy elébb vagy utobb tgyis el
kell mondanom neki, de mi médon kozli az ember a szerelmével,
hogy meg akarjak 6lni? Biztosan nem egy zsufolt szobaban. Akkor
mar inkabb a kocsiban.

— De, igenis van valami. Megfesziil a szemo6ldokod, tigy igyekszel
nem Gsszevonni.

— Nem is igaz.

— De igen — mondta Richard, mikdzben az ujjaval megsimogatta
az orrom.

— De nem — meredtem ra diihosen.

— Most mar 6ssze is vontad — mosolygott rdm. Aztan
elkomolyodott az arca.

— Mi a baj?

Felsohajtottam, aztan egészen kozel 1éptem hozz4, pedig nem is
akartam semmit, csak hogy zavartalanul beszélhessek vele. A
vampirok fiile ugyanis hihetetlentil éles, és nem szerettem volna,
hogy Robert meghalljon minket. Még elkotyogna Jean-Claude-nak.
Ha azt akarom, hogy Jean-Claude is tudjon réla, majd elmondom
neki én.

— Edward telefonalt.

— Es mit akar? — Most mar Richard is 6sszevonta a szemdldokét.

— Valaki megprobalta felbérelni, hogy nyirjon ki.

Richard arcara kiiilt a dobbenet. Oriiltem, hogy a tobbieknek
hattal all. Egy ideig néman tatogott, mieldtt megszolalt.

— Szeretném azt mondani, hogy csak viccelsz, de tudom, hogy
nem. Miért akarna téged barki is megdlni?



— Egy csom6 ember szeretne engem holtan latni, Richard. Viszont
egyikiiknek sincs annyi pénze, amennyit ezért Edwardnak
felkinaltak.

— Hogyan birsz ilyen nyugodt maradni?

— Megoldana barmit is, ha hisztériaznék?

— Nem tgy értem — vagott kozbe. Majd egy pillanatnyi
gondolkodas utan igy folytatta: — Mintha nem is hdboritana fel, hogy
valaki meg akar gyilkolni Egyszeriien elfogadod, mintha teljesen
normalis volna. Pedig nem az.

— Richard, azért egy bérgyilkos a nyakamon még a szdmomra is
szokatlan tapasztalat — ellenkeztem.

— Bezzeg a vampirok, zombik és vérfarkasok... — mondta sokat
sejtetden.

— Ja — mosolyodtam el.

Szorosan magahoz dlelt.

— Néha nagyon ijesztd dolog téged szeretni — suttogta.

A dereka koré fontam a karom, az arcomat a mellkasara
fektettem. Egy pillanatra behunytam a szemem, és magamba szivtam
az illatat. Nemcsak az aftershave-jét, hanem a bdre illatat, a teste
melegét. Ot magat. Egy pillanatra hozzasimultam. Megengedtem
magamnak, hogy a karjai k6z¢ menekiiljek. Tudtam, hogy elég egy
jol célzott 1ovés, és mindennek vége, de egy par masodpercig mégis
biztonsagban éreztem magam. Néha csak illuziok segitségével
Orizhetjiik meg az ép esziinket. Végiil sdhajtva elhuzodtam tdle.

— Mentstik ki magunkat Catherine-nél, és huzzunk el innen.

Richard a szemembe nézett, €s megsimogatta az arcomat.

— Ha akarod, maradhatunk.

A tenyerébe hajtottam az arcom.

— Ha holnaptdl elkezdddik a hajsza, inkabb nem akarok ma este
bulizni. Jobb szeretnék hazamenni, és odabujni hozzad.

A valaszul felvilland mosoly tet6tdl talpig atmelegitett.

— Meggy0ztél.

Nem birtam megéallni, hogy vissza ne mosolyogjak ra.

— Megyek, szolok Catherine-nek.

— En meg hozom a kabatokat — vagta ra.



fgy is tettiink, és tavoztunk. Catherine sokatmondé mosollyal
bucsuzott toliink. Bar neki lett volna igaza. Az igazsagnal sokkal
klasszabb lett volna, ha azért 1épiink le ilyen koran, mert terveim
vannak Richarddal. Monica hosszasan nézett utanunk. Tudtam, hogy
6 és Robert jelenteni fogjak Jean-Claude-nak. Fel6lem. Nem volt
titok, hogy Richarddal is jarok. Nem hazudtam senkinek. Monica
Catherine kollégéja volt a baratndm iligyvédi iroddjaban, tgyhogy
volt joga meghivatni magéat a buliba, nem Jean-Claude rendezte igy
az egészet. De akkor sem tetszett, hogy kémkednek utadnam,
mindegy, milyen okbol.

Az a par 1épés, mig odaértiink az autdbmhoz, idegtépd volt.
Hirtelen minden arnyékban a gyilkost véltem felfedezni. Minden
apr6 nesz labdobogasnak hallatszott. Nem htuztam el6 a stukkert, bar
nagyon viszketett a tenyerem.

— A francba — mondtam halkan. Az el6bbi fasultsdgom kezdett
elmulni. De nem voltam biztos benne, hogy ez pozitiv fejlemény.

— Mi az? — kérdezte Richard a sotétet pasztazva. Nem nézett ram
beszéd kdzben. Az orrcimpai megremegtek, €s rajottem, hogy a
szelet szimatolja.

— Csak be vagyok s6zva. Majd kiugrik a szemem a helyérdl, ugy
figyelek, de nem latok senkit.

— Nem érzek emberszagot a kozeliinkben, de attol még szemben a
széllel barki kozeledhet. Erezni csak a te pisztolyod szagat érzem.

— Te ki tudod szagolni a pisztolyomat?

— Igen, mert most olajoztad meg — bolintott. — Annak a szagat
érzem.

— Altaldban kurva normalis vagy, ezért felejtem el néha, hogy
havonta egyszer kiszéros6dsz — mosolyodtam el.

— Amilyen iigyesen ki tudod szlrni az alakvaltokat, ezt most
boknak veszem — mosolygott vissza ram. — Szerinted bérgyilkosok
potyognanak a fejiinkre a fakrol, ha most megfognam a kezed?

— Nem, szerintem per pillanat biztonsdgban vagyunk — feleltem
vigyorogva. Ahogy az ujjai az ujjaimra fonodtak, bizsergés szaladt
végig a karomon, mintha az idegeimen zongorazna. A hiivelykujja
apr6 koroket irt le a csuklom folott. Mélyet sohajtott.



— Azért j6 tudni, hogy ez a bérgyilkos-ligy téged is fel tud
idegesiteni. Nem akarom, hogy félj, de nehéz tigy jarni veled, hogy
néha azt hiszem, még ndlam is batrabb vagy. Ez most valami macso
szarsagnak hangzott, ugye?

— A vilag tele van macs6 szarsagokkal, Richard — pillantottam ra.
— Te legalabb tudod, hogy amit mondasz, az macsé szarsag.

— Es megengednéd egy ilyen himsoviniszta farkasnak, hogy
megcsokoljon?

— Bérmikor.

Richard lehajtotta a fejét, én pedig labujjhegyre alltam, kezemmel
a mellkasnak tdmaszkodva, mig az ajka a szdmhoz ért. Nem kellett
feltétleniil labujjhegyre allnom, anélkiil is tudtunk csokolozni, de
olyankor a sracnak altalaban gorcsolt a nyaka.

A csok a szokasosnal gyorsabban véget ért, mert bizsergett a
hatam kozepe, pont a lapockdmnal, mintha figyelnének. Tudtam,
hogy csak a képzeletem jatszik velem, mégis tilsagosan
sebezhetdnek éreztem magam a nyilt terepen.

Richard még ezt is megérezte, €s elengedett. Megkeriilte a
kocsijat, beszallt a bal oldalra, aztan athajolt az enyémre, és
kinyitotta nekem az ajtét. De nem tartotta, mig beszalltam. Annal
jobban ismert. En is tudom tartani magamnak azt a rohadt ajtot.

Egy régi Mustang Mach One-ja volt, hatvanas. Ezt csak azért
tudtam, mert elmondta. Egyébként a karosszéria narancssarga volt,
az oldalan fekete csikkal, mint a régi versenyautoknal. A fekete,
slippedds bdriilések elég kicsik voltak ahhoz, hogy meg tudjam fogni
Richard kezét, amikor éppen nem kell sebességet valtania.

Az aut6 bekanyarodott a 270-es déli utra. A péntek esti
forgalomban ¢élesen ragyog6 lampakkal suhant koriil6ttiink a tobbi
kocsi. Aki csak tehette, kimozdult otthonrodl, és igyekezett élvezni a
hétvégét. Eltoprengtem, hogy vajon koziiliik hanyat {ildoznek
bérgyilkosok. Tuti, hogy nem sokat, magamat is beleszamitva.

— Nagyon csendben vagy — szdlalt meg Richard.

— Uhum.

— Nem kérdezem meg, min gondolkozol. Ané¢lkiil is kitalalom.



Rénéztem. Ahogy ott iiltiink a kocsiban, koriilolelt minket a
sotétség. Ejjel olyan lesz a kocsid, mintha sajat kiilon kis vilagod
lenne, csendes, sotét €s meghitt. Richard arcat idénként bevilagitotta
a szembejovo autdk reflektora, aztan ismét sotétben maradtunk.

— Honnét tudod, hogy nem arra gondolok éppen, hogyan nézel ki
ruha nélkil?

— Rossz kislany — vigyorgott ram.

— Ne haragudj — mosolyodtam el. — Nem fair dolog szexi
megjegyzéseket tennem, ha nem akarlak leteperni.

— Ez a te szabalyod, nem az enyém — ellenkezett 6. — Mar nagyfia
vagyok. Annyi szexi megjegyzést tehetsz nekem, amennyit csak
akarsz, mindet bevallalom.

— De ha nem akarok veled lefekiidni, akkor az ilyesmi szerintem
nem tul tisztességes.

— Ez hadd legyen az én gondom — vagott kozbe.

— Nocsak, Mr. Zeeman. Arra probal meg ravenni, hogy csabitsam
el?

Richard mosolya egyre szélesebb lett, a fogsora fehéren derengett
a sotétben.

— Igen, legyen szives — mondta.

Felé hajoltam, amennyire csak a biztonsagi 6v engedte, egyik
kezemmel ratdmaszkodtam az iilése hatara, mig az arcomat csak
centiméterek valasztottak el sima nyakatol. Mély 1élegzetet vettem,
aztan lassan kifujtam. Olyan kozel voltam a testéhez, hogy éreztem,
amint a leheletem forrd paraként visszaverddik a bérérdl. Aztan
konnyedén simogatni kezdtem az ajkammal a nyakét.

Richard halk, elégedett nydgést hallatott.

Feltérdeltem az iilésen, €s egészen nekifesziiltem a biztonsagi
ovnek, hogy elérjem ¢és végigcsdkolhassam az iitderét, aztan az
allkapcsat i1s. Richard felém forditotta az arcat. Csokolozni kezdtiink,
de ezt mar nem birtam idegekkel. Visszaforditottam az arcat az ut
fele.

— Eldre nézz — parancsoltam ra.



Mikozben sebességet valtott, a karja a mellemet surolta.
Felnyogtem, megfogtam a kezét, €s ott tartottam a sebvalton, hogy a
karja tovabbra is a mellemhez préselddjon.

Egy pillanatra mind a ketten megdermedtiink. Aztan Richard még
szorosabban hozzam simult. Kisiklottam a karja alol, és hatraddltem
az iilésben. A torkomban dobogott a szivem, levegoét is alig kaptam.
Reszketve huiztam 6ssze magam. Mikor az elébb a teste az enyémhez
ért, minden porcikam megfesziilt.

— Mi a baj? — kérdezte mély hangon, halkan.

— Nem folytathatjuk igy tovabb — mondtam.

— Ha miattam hagytad abba, k6zl6m, hogy élveztem a dolgot.

—En is. Epp ez a probléma — vélaszoltam.

Richard nagy levegdt vett, aztan mély sohajjal kiftjta.

— Csak azért probléma, mert problémat csinélsz beldle, Anita.

—Jo, tudom.

— Gyere hozzam, és mindent megadok neked, amit csak kivansz.

— Nem akarok csak azért hozzad menni, hogy lefekiidhessek
veled.

— Ha csak a szexrdl lenne szd, én nem akarndm, hogy hozzam
gyere — jelentette ki. — Arrol van sz6, amikor egyiitt iiliink a kanapén,
és az Enek az esében-t nézziik. Arrél van sz6, amikor kinait
rendeliink, és tudom, hogy neked egy extra adag bundaban siilt rak
kell. A varos legtobb éttermében tudom, hogy mit rendeljek neked.

— Ezt Gigy érted, hogy kiszamithat6 vagyok?

— Ezt ne csinald, j0? Ne becsiild le az érzéseimet — vagott kozbe.

— Ne haragudj, Richard — s6hajtottam. — Nem akartam lebecstilni
az érzéseidet. Csak... — nem tudtam, mit mondjak, mert Richardnak
igaza volt. Teljesebb lett az életem attol, hogy megosztottam vele.
Példaul vettem neki egy bogrét, amit csak gy meglattam az egyik
boltban. Farkasok voltak rajta, és egy felirat: ,,Isten hata mogott
talaljuk meg a reményt — a mindig megujulo, romlatlan és
konydrtelen természetben.” Az idézet John Muirtol valo. Nem
vartam semmiféle kiilonleges alkalomra, csak meglattam, és eszembe
jutott, hogy Richardnak biztos tetszene, ezért megvettem. Naponta
tucatszor, ha hallottam valami jot akar ¢éldben, akar a radioban,



megjegyeztem, hogy elmesélhessem Richardnak. Es miota
elvégeztem az egyetemet, Richard vitt el eldszér madarlesre.

Hiszen én is biol6giabol diploméztam, igaz természetfeletti
biologiabol. Régen azt hittem, hogy terepen fogok dolgozni egész
¢letemben, mint valami természetfelettire specializalodott Jane
Goodall. Részben azért élveztem a madarak figyelését, mert Richard
velem volt, részben pedig azért, mert évekkel ezeldtt is élveztem.
Mintha el is felejtettem volna azoéta, hogy a pisztolyom csovén és a
sir szélén tul is 1étezik valami. Mar talsdgosan is régota gazoltam
nyakig a vérben és a halalban. Aztan jott Richard. O, aki szintén
nyakig uszott a bajban, mégis normalis életet tudott élni.

Nem tudtam annél jobb dolgot elképzelni, mint hogy reggel
mellette ébredjek fel és megsimogassam, tudvan, hogy este hozza
jovok majd haza. Es mikozben meghallgatjuk a Rodgers és
Hammerstein-féle musicalgytijteményét, meg Gene Kelly-
musicaleket néziink, tanulmanyozhatom az arcat.

Majdnem azt mondtam: hajra, vagjunk bele, hdzasodjunk 6ssze,
de aztan mégis befogtam a szdm. El kellett ismernem magam el6tt,
hogy szeretem Richardot, de ennyi nem volt elég. Eppen egy
bérgyilkos 1ild6z. Ha ilyen az életem, hogyan keverhetnék bele egy
szelid, felsdtagozatos tandr bacsit? Bar ¢ is szOrnyeteg volt, nem volt
hajlandé elfogadni. Epp a helyi vérfarkasok falkavezérének helyére
palyazott. Mar kétszer legydzte parbajban Marcust, a jelenlegi
falkavezeért, de egyik alkalommal sem volt hajlandé megdlni.
Marpedig ha nem 6lsz, nem lehetsz falkavezér. Ez a természet
torvénye. Richard viszont az erkdlcsi elveihez ragaszkodott. Olyan
elvekhez, melyek csak akkor miikddtek, ha éppen senki sem akart
megolni téged. Ha hozzamegyek, minden maradék esélyét elvesziti
arra, hogy normalis élete legyen. En a tiizvonalban éltem. Richard
ennél jobbat érdemelt.

Jean-Claude az én vilagomban élt. Nem voltak ill0zi61 az idegen
emberek vagy egyéb lények joindulatardl. A vampirt nem rdzna meg
egy bérgyilkos hire. Egyszeriien segitene kitervelni, mit tehetnénk
ellene. Nem menne le hidba a meglepetéstdl, vagy legalabbis nem



nagyon. Néha éjjelente azon gondolkodtam, hogy Jean-Claude-dal
tulajdonképpen megérdemeljiik egymast.

Richard bekanyarodott az Olive Boulevard-ra. Hamarosan
odaériink a lakdsomra. A csend lassan tul siirtivé vélt. Altaldban nem
zavar a csend, de ez most zavart.

— Ne haragudj, Richard. Tényleg nagyon sajnalom.

— Ha nem tudnam, hogy szeretsz, konnyebben taltenném magam
rajta — mondta. — Ha az a rohadék vampir nem lenne a képben, biztos
hozzam jonnél.

— Az a rohadék vampir mutatott be minket egymasnak —
emlékeztettem.

— Ne hidd, hogy nem béanta meg — vagott vissza.

— Miért vagy ebben olyan biztos?

— Csak meg kell nézni, milyen pofat vag, amikor kettOnket egyiitt
lat. Lehet, hogy nem nagyon birom 6t, annak pedig, hogy vele is
jarsz, még a gondolatat is utdlom, de ez az egész nemcsak neked meg
nekem f4j. Vedd tudomasul, hogy szerelmi haromszogben éliink.

Belesiippedtem az iilésbe, mert hirtelen pocsékul kezdtem érezni
magam. Szinte jolesett volna, ha a s6tétbdl elébukkan egy
bérgyilkos. A halalt értem. Az emberi kapcsolatok viszont teljesen
Osszezavarnak. Igaz, az én kapcsolataim joval bonyolultabbak a
megszokottnal.

Richard behajtott a hdzam el6tti parkoloba. Megallt, és ledllitotta
a motort. Ultiink a s6tétben, csak egy tavoli utcalimpa adott némi
vilagossagot.

— Nem tudom, mit mondhatnék erre, Richard — mondtam az
ablakon kibamulva. A hazam falara koncentraltam, és nem mertem
Richardra nézni beszéd kozben. — Nem hibaztatnalak, ha azt
mondanad, hogy a pokolba az egésszel. En téled nem viselném el az
ilyen dontésképtelenséget, és nem volnék hajlandé egy masik ndvel
osztozni rajtad.

Végiil ranéztem. O nem nézett ram, egyenesen eléremeredt.
Felgyorsult a szivverésem. Ha tényleg olyan bator volnék, mint
amilyennek hittem magam, elengedném Richardot. De szerettem 6t,
és nem voltam elég bator. Maximum arra voltam képes, hogy ne



fekiidjek le vele. Nem tettem meg a kdvetkezd 1épést a
kapcsolatunkban. Mar ez is €pp elég nehéz volt. Még az én
onkontrollom sem végtelen. Ha mar az eskiivét terveznénk, tudnék
varni. Ugy, hogy mar latom a dolog végét, az onkontrollom szinte
végtelen lenne, ez a helyzet azonban kilatastalan volt. Az erény
szilardabb, ha nem kell folyamatosan probara tenni.

Kicsatoltam a biztonsagi 6vemet, és kinyitottam az ajtot. Am
miel6tt kiszallhattam volna, Richard a vallamra tette a kezét.

— Nem hivsz 61 magadhoz?

Fujtam egyet. Eddig nem is tudtam, hogy visszatartottam a
1¢legzetemet. Visszafordultam felé.

— Fol akarsz jonni?

Bdlintott.

— Nem tudom, miért viselsz el még mindig — mondtam.

Richard elmosolyodott, aztan odahajolt hozzam, és megcsokolt.
Az ajkunk épphogy Osszeért.

—Néha én sem tudom.

Kiszalltunk. Richard odanyujtotta nekem a kezét. Elfogadtam.

Egy masik aut6 parkolt be Richard kocsija mogé, az én dzsipem
mellé. A szomszédasszony, Mrs. Pringle. Egy hatalmas TV-
késziiléket hozott a csomagtartdjaba kotve.

Felmentiink a jardara, és megvartuk, mig kiszall. Mrs. Pringle
magas, sovany, idds holgy volt. Hofehér hajat kontyba tlizte a
tark0jan. Az uszkarja, Puding is kiugrott a kocsibol, megallt, és
ugatni kezdett. Ugy nézett ki, mint egy sarga piiderpamacs, amire
egy macska tappancsait varrtdk. Eléreszokkent, de a 1aba szinte meg
se mozdult. Megszagolta Richard cipdjét, felnézett ra, és kurtan
felmordult.

— Puding, viselkedj — szolt ra Mrs. Pringle, és megrangatta a
porazt.

Az eb elhallgatott, de szerintem inkébb Richard athat6 tekintete,
semmint Mrs. Pringle dorgalasa miatt. Az 6reg holgy rank
mosolygott. Ugyanugy csillogott a szeme, mint Catherine-nek.
Imadta Richardot, €és ezt nem rejtette véka ala.



— Nahat, maguk épp kapoéra jonnek nekem. Sziikségem van a
fiatal, erds karjukra, hogy folcipeljék a 1épcson ezt a bohom nagy
televiziot.

— Boldogan segitlink — mosolygott r4 Richard. Aztan hatrament a
csomagtartdhoz, hogy megprobalja kibogozni a koteleket.

— Mit csinélt Pudinggal, mig vasarolt? — érdeklédtem.

— Magammal vittem a boltba. Korabban mar rengeteg pénzt
hagytam naluk. Mivel az eladoknak azonnal csorogni kezd a nyaluk,
amint belépek az iizletbe, ilyen engedményekkel kényeztetnek.

Elmosolyodtam. Aztan éles, pattan6 hang iitétte meg a fiilem,
ahogy a tévé tartokotelei elszakadtak.

— Megyek, segitek Richardnak — hadartam, és hatrasiettem a
csomagtartohoz. A két centi vastag kotél kettészakadt, a végei
lelogtak az utra. Felvontam a szemo6ldokom.

— Jaj, nagymama, milyen erds a karod!

— Egyediil is fel birndm vinni a tévét, de azzal lehet, hogy gyanut
keltenék.

A tévé egy szuperszéles, hetvendt centis képernydjii monstrum
volt.

— Komolyan fel birnad vinni a Iépcsén egyediil?

— Persze, konnyedén — valaszolta Richard.

— De nem fogod, mert egy szelid biosztanar vagy, nem pedig egy
dominéns him vérfarkas.

— Epp ezért kell segitened nekem.

— Talédn nem tudjak kibogozni a kotelet? — kérdezte Mrs. Pringle,
mikdzben Puding kiséretében elindult felénk.

— Dehogynem — mondtam jelentdségteljesen a fiumra pillantva —,
azt mar elintéztiik.

Ha az emberek rajonnének, hogy Richard vérfarkas, elveszitené
az allasat. A diszkriminaci6 ugyan térvénytelen, mégis mindennapos
volt. Richard gyerekeket tanitott, és ha szornyetegnek bélyegeznék,
az emberek tobbsége nem engedné a gyerekeik kozelébe.

Mrs. Pringle és Puding elérementek. En mogottiik haladtam,
hattal a menetiranynak, megtamasztva a tévé dobozat, de a késziilék
teljes sulyat Richard cipelte. Ugy jott fel vele a 1épcson, mintha a



doboz egyaltalan nem is lenne nehéz, térdbdl eldrelokte magat, aztan
megvarta, mig én is feljebb 1épek eggyel. Grimaszolva nézett ram,
kbzben pedig hangtalanul dudolt az orra alatt, mint aki nagyon
unatkozik. Az alakvaltok ugyanis joval erdsebbek az atlagembernél.
Ezt eddig is tudtam, de azért egy kicsit kellemetlen volt, hogy igy
emlékeztetnek ra.

Amikor kiértlink a folyosora, dtengedte nekem a suly egy részét.
A tévé tényleg nehéz volt, de erdsen tartottam, €s egyre kdzelebb
értiink Mrs. Pringle lakdsdhoz, ami pont az enyémmel szemben volt.

— Kinyitottam az ajtot maguknak — kialtotta az dreg holgy.

Mar mi is az ajtéhoz értiink, és éppen be akartuk mandverezni a
tévét, mikor Puding nyilsebesen atrohant kozottiink a doboz alatt,
maga utan huzva a pérazat. Mrs. Pringle viszont csapdaba esett a
televizid mogott.

— Puding, gyere vissza!

Richard megfeszitette a karjat, és ismét atvette a doboz teljes
sulyat télem.

— Anita, fogd meg a kutyat. Egyediil is be birom vinni.

Hagytam, hogy erdlkddést szinlelve bemenjen a lakéasba, és meg
Puding utan eredtem. Arra szamitottam, hogy végig kell iildoznom
majd az egész folyoson, de ehelyett az ajtom eldtt talaltam ra, ahol
nyiiszitve szimatolgatott. Letérdeltem, megragadtam a péraza végét,
¢s magam utan hiuztam.

Mrs. Pringle mosolyogva allt a lakasa ajtajaban.

— Latom, sikeriilt elkapnia a kis gézenguzt.

A kezébe adtam a porazt.

— Valamit ki kell hoznom a lakdsombol. Richard biztosan segit
onnek beiizemelni a tévét.

— KOsz szépen — sz0lt ki a lakas mélyérdl.

Mrs. Pringle elnevette magat.

— Szeretném mind a kettdjliket megkinalni egy kis jeges tedval,
persze csak ha nincs jobb dolguk — mondta, €s olyan sokat sejtetéen
nézett ram, hogy belepirultam. Aztan ram kacsintott. Nem viccelek.

Amikor az ajtd becsukddott, €és az dreglany Richarddal egytitt
biztonsagban volt odabent, elindultam vissza a lakasom fel¢. Mar



harom ajtoval el6bb dtmentem a folyosoé tiiloldalara. Elgvettem a
Browningot, kibiztositottam, és Gigy araszoltam tovabb az ajtom felé.
Lehet, hogy paranoias lettem. Lehet, hogy Puding nem szagolt ki
senkit a lakdsomban. Viszont azel6tt soha nem nyiiszitett igy az
ajtom eldtt. Lehet, hogy csak Edward hivdsa miatt lettem ilyen
ideges. De az idegesség jobb, mint a halal. Ugyhogy maradt a
paranoia.

Letérdeltem az ajt6 mellé, aztan mély 1¢legzetet vettem, €s lassan
kifojtam. Bal kézzel kivettem lakéaskulcsot a dzsekim zsebébdl.
Amennyire csak lehetett, 6sszekuporodtam, de ugy, hogy kézben
16vésre kész testhelyzetben is maradjak. Ha tényleg benn van a
rosszfil, akkor valoszinlileg mellmagassagban fog tiizelni. Térden
allva pedig messze a normal mellmagassag alatt voltam.
Beleillesztettem a kulcsot a zarba. Nem tortént semmi. A lakas
valdsziniileg tires volt, a halaimtdl eltekintve, akik talan épp azon
tinodtek, mi a francot kommandoézok itt.

Lenyomtam a kilincset, és éppen beldktem az ajtdt, amikor
hirtelen 16vés dordiilt, olyan hangosan, mintha 4gytztak volna,
jokora lyukat robbantva az ajtoba. Aztan egy pillanatra minden
elnémult. A 16vés erejétdl az ajtod ujra bevagodott, de a lyukon
keresztiil meglattam bent egy férfit, aki puskat szoritott a vallahoz.
Leadtam egy 16vést feléje a lyukon keresztiil. Az ajtéd ettdl ismét
kinyilt, de még mindig rezgeti az el6bbi puskaldvéstdl. Oldalra
vetddtem, €s a nyitott ajton at a férfira szegeztem a stukkert.

A puska megint eldorrent, az ajtd darabokban zaporozott a
folyosora. Elstitottem a pisztolyom, egyszer, kétszer, és mindkeét
alkalommal eltalaltam az ipse mellkasat. A férfi megtantorodott, a
kabatjan atiitott a vér, és hanyatt zuhant. A puskat a szonyegre
ejtette, a 1aba mellé.

Feltérdeltem, és a konyham melletti falnak vetettem a hatam.
Elészor semmi mast nem hallottam, csak azt, hogy zlg a flilem, de
kicsivel késdbb mar halvanyan ki tudtam venni a zigasbol a
fiillemben dobold vér hangjat.

Vératlanul Richard jelent meg az ajtoban, tokéletes célpontot
képezve.



— Foldre! Lehet, hogy nincs egyediil! — orditottam, de hogy
milyen hangosan, azt nem tudtam eldonteni. Még mindig csengett a
fiilem.

Richard mellém kuporodott. A tdtogasabol itélve a nevemen
szolitott, de erre most nem volt idom. Felalltam, hattal a falnak és két
kézzel a pisztolyt tartva. Richard is megmozdult, hogy talpra alljon.

— Maradj — sz6ltam ra.

A f61don maradt. Kap télem egy piros pontot.

Azt mar lattam, hogy a lakas eldtt nincsen senki. Hacsak nem
rejtdzik még valaki a haloszobamban, a bérgyilkos egyediil jott. A
fegyvert tovabbra is raszegezve lassan kdzelebb mentem hozza. Ha
csak megrezzen, azonnal 16ttem volna. De nem mozdult. A puska a
labanal hevert. Otthagytam, mert még soha senkit nem lattam labbal
16ni.

A hatan fekiidt, egyik karja a feje f616tt, a masik az oldala mellett.
Az arca megnyult, a szeme tagra nyilt, €s vakon bamult a semmibe.
Igazabol nem volt sziikség arra, hogy megnézzem a pulzusat, de
azért megnéztem. Semmi. Harom lyuk tatongott a mellkasan. Mar az
els6 1ovésem is eltallta, csak az nem {itott halalos sebet. Es ez
majdnem az életembe kertilt.

Richard odalépett mogém.

— Anita, senki mas nincs a lakasban.

Nem vitatkoztam vele. Nem kérdeztem meg, hogy erre szaglas
vagy hallas utjan jott-e ra. Kurvara nem érdekelt. Ellendriztem a
halot és a flirddszobat, csak a biztonsag kedvéért. Amikor
visszatértem Richardhoz, ¢ a halottat bamulta.

— Ki volt ez? — kérdezte.

Eszrevettem, hogy Gjra hallok. Egy-null a javamra. Egy kicsit
még mindig csengett a fiilem, de majd elmulik.

— Fogalmam sincs.

— Ez volt a bérgyilkos? — nézett ram Richard.

— Azt hiszem.

Az ajtdbmon akkora lyuk tatongott, hogy 4t lehetett volna mészni
rajta. Maga az ajto még mindig nyitva volt. Mrs. Pringle becsukta a
sajat ajtajat, de az ajtofélfa ripityara tort, mintha kiharaptak volna



beldle egy darabot. Mrs. Pringle mar rég meghalt volna, ha ott
marad.

A tavolbol meghallottam a sziréndk hangjat. Nem hibaztathatom a
szomszédaimat, hogy kihivtak a renddrséget.

— Elintézek par telefont, mieldtt a zsaruk ideérnek — szoltam.

— Es aztan? — kérdezte Richard.

Rénéztem. Sapadt volt, és kicsit tul tagra nyilt a szeme.

— Elmegyiink a kedves rendor bacsikkal az Orszobara, és
valaszolunk a kérdéseikre — tajékoztattam.

— Jogos onvédelem volt.

— Ez igaz, de attol még itt fekszik egy hulla a szényegen.

Bementem a haldszobaba, hogy megkeressem a telefont. Kicsit
nehezen taldltam meg, nem mintha a késziilék barmikor elkoltozott
volna az ¢jjeliszekrényemrdl. Olyan vicces sokkot kapni.

Richard nekitdmaszkodott az ajtofélfanak.

— Kit hivsz? — kérdezte.

— Dolphot, és talan Catherine-t.

— Azt értem, hogy fel akarod hivni a zsaru haverodat, de
Catherine-t miért?

— Mert ligyveéd.

— Aha — mondta. Hatrapillantott a fehér sznyegemen vérzd
hullara. — Meg kell adni, ha veled randizok, messze elkertil az
unalom.

— A veszéllyel ellentétben — tettem hozza, mikozben fejbol
tarcsaztam Dolph szamat. — Az soha nem kertil el. Ezt vésd jol az
eszedbe.

— Soha nem feledkezem meg arr6l, milyen veszélyes vagy, Anita
— mondta Richard.

Az irisze borostyansargava valtozott, és sz6 szerint farkasszemet
nézett velem. A tekintete mogiil eldvillant a benne rejldé szérnyeteg.
Biztos a friss vér szagatol. Az idegen szemparba bamultam, és
rajottem: nem én vagyok a szobaban az egyetlen veszélyforras. Na
persze, ndlam van fegyver. A hulla is tanusithatja. Erre a gondolatra
csiklandozni kezdte a torkomat a nevetés. Probaltam visszafojtani, de
kitort beldlem, és belevihogtam a kagyloba, pont amikor Dolph



folvette. Nevetni azért mégis jobb, mint sirni. Bar nem biztos, hogy
ezzel Dolph is egyetértett.



Egy egyenes tamlaja székben iiltem egy 0sszekarcolt teteju
kisasztal eldtt a kihallgatoszobaban. Bocsanat, az interjiiszobaban.
Most mar igy hivtak. De nevezhették barhogy, akkor is aporodott
verejték- és cigarettaszag iilte meg a termet, némi fertdtlenitdszaggal
keverve. Mar a harmadik kavémat ittam, de a kezem még mindig
jéghideg volt.

Rudolf Storr nyomozo6 6érmester a szemkozti falnak tdmaszkodva
allt. A karjat 6sszefonta a mellkasan, és nagyon igyekezett, hogy ne
keltsen feltiinést, bar ez nem konnyti, ha az ember szazkilencven
centi magas, és olyan alkatu, mint egy dijbirk6z6. Mindenesetre egy
szot sem szolt a kihallgatas alatt. (,,Csak megfigyelonek jottem.”)

Catherine mellettem {ilt, pokerarccal. A zold ruhdjaban jott, csak
radobott egy fekete blézert, €s magaval hozta az aktataskajat.

Veliink szemben Branswell nyomozo foglalt helyet. A harmincas
évei kozepén jaro, fekete haju, fekete szemt, olajbarna borti férfi brit
vezetékneve ellenére is mediterran tipusnak latszott, mint aki épp
most szallt ki egy gondolabdl. A kiejtése alapjan Missouri adllam
kbzepérdl szarmazott.

— A kedvemért menjen végig az eseményeken még egyszer, Miss
Blake. Kérem — mondta, a tollat készenlétben tartva a jegyzetfiizete
folott, mintha Ujra le akarna irni az egészet.

— A szomszédasszonyomnak segitettiink felvinni a lakasaba az 0]
tévéjét.

—Igen, ezt Mrs. Edith Pringle is megerdsitette. De miért ment at
aztan a sajat lakasaba?

— Csavarhuzéért mentem, hogy segitsiink neki betizemelni a tévét.

— Sok fémszerszamot tart otthon, Miss Blake? — kérdezte a
nyomozo0, s kdzben valamit a jegyzettombre firkantott. Fogadni
mertem volna, hogy csak rajzolgat.

— Nem, nyomoz6 ur. De csavarhlizom azért van.

— Es megkérte ont Mrs. Pringle, hogy hozza at ezt a csavarhtzot?

— Nem, de mar hasznalta egyszer, amikor hifitornyot vett.



Ez igaz is volt. Igyekeztem a minimumra csdkkenteni a
hazugsagok szamat.

— Tehat feltételezte, hogy a holgynek most is sziiksége lesz ra.

— Igen.

— Es azutan? — ezt tigy kérdezte, mintha azelStt soha nem hallotta
volna a torténetet. Fekete szeme iires volt, de ugyanakkor athatdéan
bamult. Elérkeztiink ahhoz a részhez, amit nem vett be.

— Kinyitottam az ajtot, de utana elejtettem a lakaskulcsomat.
Leguggoltam, hogy felvegyem, és akkor dorrent el az elsd 16vés, a
fejem f0lott. Aztdn viszonoztam a tiizet.

— Hogyan? Az ajt6 csukva volt.

— A puska lyukat iit6tt az ajtobmon, azon at 16ttem.

— Ral6tt egy férfira a bejarati ajton keletkezett lyukon at, és
eltalalta?

— A lyuk elég nagyra sikertilt, nyomozo6 ur, és egyaltalan nem
voltam biztos benne, hogy eltalaltam az ipsét.

— Es miért nem tudta 6nt elintézni a masodik puskalovéssel? Mar
nem maradt annyi az ajtobol, ami mogaott elbujhatott volna, Miss
Blake. Hol volt 6n akkor?

— Mar mondtam, az ajtot belokte a 16veés ereje, amit leadtam.
Ekkor oldalt a foldre vetddtem. Ugyhogy a masodik puskagoly® is a
fejem folott siivitett el.

— Aztan pedig 6n kétszer mellbe 16tte a fickot — folytatta
Branswell detektiv.

— Ugy van.

A renddr egy hosszu pillanatig csak az arcomat filirkészte.
Rezzenésteleniil alltam a pillantasat. Nem is volt olyan nehéz. Le
voltam dermedve, liresnek éreztem magam, mintha egészen mashol
jarnék. A két puskalovéstdl, melyekkel kurva kozeli ismeretségbe
keriiltem, még mindig csengett a fiillem. Majd elmulik. Altalaban
legalabbis el szokott.

— Ismeri a férfit, akit megolt?

Catherine a karomra tette a kezét.

— Branswell nyomozo, az tigyfelem mar eddig is tal segitfkésznek
bizonyult. Tobbszor is elismételte, hogy nem ismeri az elhunytat.



A detektiv visszalapozott a jegyzetfiizetében.

— Igaza van, asszonyom. Miss Blake mindezidaig nagyon
segitdkésznek mutatkozott. A halott férfi neve James Dugan,
becenevén Puskas Jimmy. A biinlajstroma olyan hosszu, hogy az
oné, Miss Blake, sz6 szerint eltorpiil mellette. Jimmy egy igazi helyi
nehézfit. Olcso, piszkos melokra szoktak felbérelni — mondta, de
beszéd kozben fiirkészon nézett a szemembe.

Szempillamat rebegtetve néztem vissza ra.

— Ismer valakit, aki az 6n haldlat kivanhatja, Miss Blake?

— Igy kapasbol senki sem jut az eszembe — feleltem.

Branswell becsukta a jegyzetfiizetét, és felallt.

— Jogos dnvédelem megallapitasara fogom kérni az llamiigyészt.
Nem hiszem, hogy birosag elé kell majd allnia.

— A stukkeremet mikor kapom vissza? — kérdeztem.

Branswell ram meredt.

— Majd ha elvégezték rajta a ballisztikai vizsgalatokat, Miss
Blake. De az 6n helyében halas lennék, hogy egyaltalan visszakapom
— felelte. — Mar hallottam magarol egyet s mast a zsaruktol, akik
legutdbb kimentek a lakasara. Amikor két gyilkos zombi miatt
riasztotta 6ket. Ne vegye rossz néven, Miss Blake, de nem
gondolkozott még azon, hogy mashova koltozzon?

— A f6bérldm valoszinilileg ugyanezt fogja javasolni —
valaszoltam.

— Azt nem csodadlom — mondta Branswell. — Asszonyom, Storr
Ormester, koszondm a jelenlétiiket.

— Kosz, hogy hagyott betilni, Branswell — viszonozta Dolph.

— Azt mondta, a holgy a maga csapataban dolgozik. Mellesleg
ismerem Grosst és Bradyt. Ok értek el3szor a helyszinre annél a
zombis esetnél. Csupa jot mondanak Blake-rdl. Rajtuk kiviil még
vagy egy tucat rendOr mesélte, hogy megmentette az irhdjukat, meg
hogy vallvetve harcolt veliik a tlizvonalban, és a szeme se rebbent.
Tudja, Blake, ez nagy elonyt ad maganak, de azért ez az elony sem
végtelen. Vigyazzon a seggére, €s ha lehet, ne 16jon le artatlan
jarokeldket — mondta, azzal tavozott.

— Hazaviszlek — ajanlotta fel Dolph.



— Richard kint var ram — feleltem elutasiton.

— Anita, mi folyik itt?

— Branswellnek mar elmondtam, amit tudok.

Catherine felallt.

— Anita mar nem valaszol tobb kérdésre ma este — szogezte le.

— Dolph a baratom — probalkoztam.

— Es mellesleg zsaru — felelte mosolyogva Catherine. — Igaz, Storr
Ormester?

Dolph egy percig csak bamult ra.

— Valo igaz, Mrs. Maison-Gillette — mondta végiil, és ellokte
magat a faltol. Aztan felém fordult. — Majd késébb beszéliink, Anita.

— Tudom — s6hajtottam.

— Gyeriink — nogatott Catherine. — Tiinjiink el innen, mieldtt
meggondolnak magukat.

— Te hiszel nekem? — kérdeztem téle.

— Az ligyvéded vagyok. Persze hogy hiszek neked.

Farkasszemet néztiink. Aztan felalltam a sz&ékbdl, és tavoztunk.
Azon tlinddtem Richard fog-e nekem hinni. Valésziniileg nem.



Richarddal atmentiink a renddrségi parkolén az autdjahoz. Egy
sz6t se szolt hozzam. Miutan kezet rdzott Catherine-nel, rogton a
kocsihoz indult. Beiilt a kormany mogé. En az any6siilésre masztam
be. Richard beinditotta a motort, és kifarolt a parkolobol.

— Diih6s vagy valamiért — tippeltem.

Richard 6vatosan kihajtott az titra. Ha diihos volt, mindig nagyon
Ovatosan vezetett.

— Miért lennék diihds? — a hangjaban annyi giny volt, hogy
harapni lehetett volna.

— Azt hiszed, tudtam, hogy egy bérgyilkos lapul a lakdsomban?

Haragtol villog6 tekintettel nézett ram.

— Igen, tudtad, de hagytad, hogy bemenjek Mrs. Pringle-hez,
beallitani azt a rohadt tévét. Félreallitottal a veszély utjabol.

— Nem tudtam biztosan, Richard.

— Fogadjunk, hogy miel6tt a pasas tiizelt, mar eldvetted a
pisztolyod.

Erre csak egy vallranditassal feleltem.

— A fene egye meg, Anita, meg is 6lhettek volna.

— De nem oltek meg.

— Mindenre ez a valaszod. Ha tléled, akkor rendben van. — Jobb,
mintha nem €Iném tal — valaszoltam.

— Ez nem vicc — torkolt le.

— Figyelj, Richard, nem én iildoztem ezt a krapekot. O jott
utanam.

— De miért nem mondtad el?

— Mégis, mit tudtal volna csinalni? Azt, hogy te mész be elsdnek
az ajton? Telepumpalt volna 6lommal, te meg taléled. Ezt hogyan
magyaraztad volna meg? Nyilvanossagra hoztédk volna, hogy
farkasember vagy. Es aztan szépen kiragtak volna az allasodbol.

— Kihivhattuk volna a renddrséget.

— Es mit mondtunk volna nekik? Hogy Puding szimatolni kezdett
az ajtonal? Aztan, ha a zsaruk is korbe akartak volna szaglaszni,



lepuffantottak volna dket. A bérgyilkos teljesen be volt sézva. Az
ajton keresztiil 16tt, emlékszel? Azt se tudta, kire céloz.

— Akkor is el kellett volna mondanod — csdvalta meg Richard a
fejét, mikdzben bekanyarodott a kocsival az Olive-ra.

— De attél mi valtozott volna, Richard? Kivéve, hogy esetleg
megprobalsz hdst jatszani, és ha tiléled, elveszted a munkadat.

— A rohadt kurva ¢letbe — csattant fel Richard, és az 6klével
belecsapott a kormanyba. Ahogy rdm nézett, a szeme borostyansarga
volt és idegen. — Nincs sziikségem arra, hogy megvédj, Anita.

— Detto — mondtam dacosan.

Jeges csend aradt szét a kocsiban. A rosszfiun kiviil senki nem
halt meg. Helyesen cselekedtem. De ezt nehéz volt elmagyarazni.

—Nem az a baj, hogy kockara tetted az ¢letedet — szolalt meg
végiil Richard. — Hanem hogy mieldtt kockara tetted volna,
megszabadultal télem. Semmi esélyt nem adtal nekem. Pedig soha
nem avatkoztam bele a munkadba.

— Es a munkamnak ezzel a gyilkol6s részével kapcsolatban nem
fordult volna meg a fejedben, hogy beavatkozz?

— A beavatkozas inkdbb a te miifajod — hangzott a valasz.

Ezen elgondolkodtam.

— Igazad van — ismertem be végiil. — Tobbek kozt azért jarunk
még mindig egyiitt, mert nem traktalsz folyton macs6 szarsagokkal.
Bocsanatot kérek. Figyelmeztetnem kellett volna téged.

Richard halvany borostyanszinli szeme még mindig nem volt
emberi, amikor ram pillantott.

— Most akkor nekem van igazam?

— Beismertem, hogy tévedtem. Ez nem ugyanaz? — mosolyodtam
el.

— De, teljesen ugyanaz.

— Akkor irj fel magadnak egy piros pontot.

Richard ram vigyorgott.

— Miért nem birok sokaig haragudni rad, Anita?

— Mert nem vagy haragtartd, Richard. Legalabb egyikiink ne
legyen az.

Richard leparkolt a hazam el6tt, ma ¢éjjel immar harmadszor.



— Nem alhatsz itthon. Az ajtéd darabokban hever szanaszét a
folyoson.

— Tudom.

Ha mondjuk festés miatt szorultam volna ki a sajat lakasombol,
atmehettem volna baratokhoz, vagy kivehettem volna egy
hotelszobat, de a rosszfiik mar bebizonyitottak: dket nem érdekli,
hogy a szomszédaim is megsériilhetnek. Nem kockaztathattam senki
biztonsagat, még akkor sem, ha szallodaba megyek, €s idegenek
laknak a szomszédban.

— Gyere el hozzam — javasolta Richard. A lehet6 legkdzelebb
parkolt a 1épcs6hoz.

— Szerintem ez nem jo Gtlet, Richard.

— Engem nem 06lt volna meg a puskagoly6. Meggydgyultam
volna, mert nem eziisttel volt megtdltve. Hany haverod mondhatja el
magarol ugyanezt?

— Nem tul sok — feleltem halkan.

— Kertes hazam van. Igy nem fogod egyetlen artatlan jarokel
életét sem kockaztatni.

— Tudom, hogy kertes hazad van, Richard. Epp elég vasarnap
délutant toltdttem mar nalad.

— Akkor azt is tudod, hogy igazam van — hajolt oda hozzdm. A
szeme ismét a megszokott barna melegséget arasztotta. — Van
vendégszobam, Anita. Nem kell, hogy ennél tovabb menjiink.

Csak pér centire volt télem. Ereztem a testébdl arado energiat,
szerettem volna megérinteni 6t. Es erre nem a természetfeletti
vérfarkas-képességei késztettek, hanem az egyszert testi vonzalom.
Veszélyes dolog volt beleegyezni, hogy Richard hdzaba koltozzem.
Az életemre talan nem jelentett veszélyt, masra viszont igen.

Ha Puskas Jimmy ma este magéaval hozta volna egyik kollégajat a
lakdsomra, mar halott lennék. Jimmy meggyilkoldsa annyira
lefoglalt, hogy a masik elkdvetd siman szitava lyuggathatott volna.
Mostanra Edward mar biztos bejelentette az 6sszekotdjének, hogy
nem vallalja a melot, viszont beletelik egy kis iddbe, mig egy
hasonl6 kaliberti merényl6t talalnak. Ugyhogy a varakozas helyett
inkabb felbéreltek egy olcsé helyi vaganyt, arra szdmitva, hatha 6 is



ki tud nyirni, és akkor megsporolhatnak par szazezer dollart. Vagy
talan tényleg nagyon gyorsan végezni akartak velem, egy altalam
nem ismert okbol kifolyolag. Igy vagy ugy, nagyon szerették volna,
hogy megdodgoljek. Marpedig ha valaki ennyire el akar tenni 1ab aldl,
az altaldban sikertilni is szokott. Ha nem ma és nem is holnap,
valamikor biztosan, hacsak Edwarddal ki nem nyomozzuk, ki tlizte ki
a vérdijat a fejemre. Addig viszont biztos, hogy sorban jonnek majd a
tehetségesnél tehetségesebb gyilkosok.

Richard arcaba néztem, és meg is csOkolhattam volna, olyan kozel
volt hozzdm. Arra gondoltam, mi lenne, ha nem latnam 6t tobbé. Ha
soha tobbé nem érinthetném meg. Ha soha nem teljesiilne be az
egymads iranti vagyunk, ami athatotta a levegot, valahanyszor egytitt
voltunk. Megsimogattam az arcat, konnyedén végigfuttattam az
ujjam hegyét a bérén.

— Oké.

— Nagyon elkomolyodtal. Mi jar a fejedben, Anita?

Odahajoltam hozza, és megcsokoltam.

— Vér, szex és halal. Mi mas?

Kiszalltunk a kocsibol. Egy hétre elegendd kajat toltdttem a
haletetébe. Ha a bérgyilkos egy hét mulva még mindig a nyomomban
lesz, és én még mindig élek, majd visszajovok, és ujra toltdm. A
rosszfiuknak tehat csak annyit kell tenniiik, hogy kilyukasztjdk a
haletetdmet, és ha elég tiirelmesek, siman elkapnak. De valamiért
nem hittem, hogy tiirelmesek lennének.

Osszepakoltam par cuccot, igymint Sigmund nevii
pliisspingvinemet, az dsszes fegyveremet, meg par rongyot, amit
holnap felvehetek, ha Jean-Claude-dal randizom. Jo, valdsziniileg
nem fogok elmenni a randira, de j6 darabig nem akartam a
lakdsomba visszajonni. Ronnie-nak hagytam egy iizenetet a
rogzitéjén. Szombat déleldttonként altalaban egyiitt edzettiink, és
nem akartam, hogy a baratném is a frontvonalba keriiljon. Ronnie
ugyan magandetektivként dolgozott, de velem ellentétben 6 nem volt
egy 10voldozos tipus. Tisztelte az életet, és emiatt meg is halhatott
volna.



Richard tiirelmesen vart, mig 4t61t6zom. Fekete farmer, kék top,
kék csikos zokni, fekete tornacipd, és maris jobban éreztem magam.
A Browning tokjat is beraktam a bérondbe. A Browning volt a
kedvenc pisztolyom, €s nagyon hidnyzott. Normalis koriilmények
kozott is nagyon hidnyzott volna, de most plane viszketett utdna a
tenyerem.

Viszont azt hiszem, pont erre talaltak ki a tartalékpisztolyt. A
kilenc milliméteres Firestar jo kis stukker, remekiil kézre 4ll. Kicsi a
kezem, igyhogy a kilenc milliméteres stukkerek egyszeriien tul
nagyok nekem. A Browningot is épphogy kényelmesen kézbe tudom
fogni. A Firestart altalaban nadrag alatt hordtam, a rejtett
fegyvertaskat direkt gy allitottam be, hogy a stukkert atlosan tudjam
el6huzni, csakhogy ez azt jelentette, hogy az egész cucc kilatszott a
nadragombol. De ma még ez sem szamitott.

Mindkét késemet a csuklomra szijaztam. Ennyi maradt abbol a
négy késbdl, amit méret utan csinaltattam magamnak, a lehetd
legmagasabb eziisttartalommal. Kett6t sajnos egy-egy szornyeteg
hasaban hagytam, ezért Gijakat kellet csindltatnom. A két 0j eziistkést
filccel bélelt dobozukkal egyiitt a borondbe siillyesztettem. Csinos
kis kések voltak, és elég ¢élesek ahhoz, hogyha az ember végightzta a
hiivelykujjat az éliikon, megvagja magat.

Mikd6zben az 1) késeim elkésziilésére vartam, rendeltem
magamnak egy Ujabb darabot is. Majdnem harminc centis pengéjével
inkabb révid kardra emlékeztetett. Csinaltattam hozza egy bortokot
is, amit a hatamra tudtam csatolni 0gy, hogy a penge markolatat
eltakarta a hajam. Még soha nem hasznaltam ilyen kést, de amikor
meglattam egy katalogusban, egyszertien nem tudtam neki ellenéllni.

Ezenkiviil volt még egy derringerem, egy leflirészelt csovii
vadéaszpuskam, két lefiirészeletlen csovii félautomata puskam, egy
tizenkettes kaliber(i sorétes puskdm €s egy mini-Uzim. A derringert,
az Uzit és a leflirészelt csovii puskat mind Edwardtol kaptam
ajandékba. Persze nem karacsonyra vagy a sziilinapomra. Amikor
egylitt mentiink vampirra vadaszni, mindig meglepett valami uj
jatékszerrel. A leflirészelt csovil puskat viszont kifejezetten én
kértem tdle.



A puskak egyik béronddmben vagy sporttaskdmban sem fértek el,
ezért a sajat tokjukba tettem Oket. Az emlitett két sporttaskaban a
vampirvadasz-készletemet, illetve a zombiidézo felszerelésemet
tartottam. Mindkét taskéba raktam tartalék 10szert is boségesen. S6t,
még a borondbe is beledobtam egy extra adag toltényt. Golydbol
nem art a sok.

Véletleniil megpillantottam magam a tiikorben. A pisztoly eléggé
feltlin6 kontrasztot alkotott a topom kék szinével. Végiil ravettem
egy fekete, férfias zakot, amit vallban és derékban szdndékosan bdre
szabtak. Az ujja fel volt hajtva, kifejezetten azért, hogy kilatsszon a
selyembélés. Imadtam ezt a dzsekit, és bar egyetlen gombbal
zéarodott, azért eltakarta a Firestart — igaz, nem teljesen. Ha
megmozdultam, néha eldvillant, de ettdl az emberek még nem
fognak sikitozva szétszaladni.

Meztelennek éreztem magam a Browning nélkiil, ami elég furcsa
érzés volt, figyelembe véve, hogy egy Uzit rejtegettem a
bérondomben. Viszont mar megszoktam, hogy a Browninggal
alszom.

Richard egyetlen megjegyzést sem tett a két sorétes puskara.
Lehet, hogy tett volna, ha meglatja a tobbit is, de igy csak felkapta az
egyik borondot, a vallara vette az egyik sporttaskat, aztan ugyanarra
a vallara még felakasztotta az egyik puskat is, a maradékot pedig
atengedte nekem.

— Tudnad vinni mind a két borondot? — kérdeztem.

— Persze, de megdobbentd, hogy erre kérsz. Amikor legutobb az
engedélyed nélkiil akartam vinni valamit, majdnem leharaptad a
fejem, hogy talcan felszolgald.

— Azt akarom, hogy az egyik kezem szabad legyen, ha eld kellene
kapnom a pisztolyt.

— Aha — mondta. — Hat persze.

A tovabbi megjegyzéseket mellézve atvette tdlem a masik
borondot. Igazan bolecs ember.

Mrs. Pringle épp akkor Iépett ki a lakésa ajtajan, amikor
elindultunk. Pudingot a karjaban tartotta. A kutya rdmordult
Richardra, de Mrs. Pringle lepisszegte.



— Hallottam magukat kijonni. J6l van, Anita?

Az ajtofélfajan tatongo lyukra pillantottam.

— Remekiil vagyok. Es 6n?

Mrs. Pringle szorosan magahoz 6lelte Pudingot, az arcahoz
emelve a szOros kis testet.

— Megleszek. Vadat akarnak on ellen emelni?

— Nem ugy néz ki.

— Akkor jol van — mondta, aztan észrevette a két bérondot. Egy a
ruhaknak, egy a fegyvereknek. — Hovd mennek?

— Azt hiszem, per pillanat tul veszélyes vagyok ahhoz, hogy a
kornyéken maradjak.

Az oreg holgy kutatva az arcomba nézett, mintha csak olvasni
probalna a gondolataimban.

— Mennyire komoly a baj, Anita?

— Elég komoly — feleltem.

Megsimogatta a hajamat.

— Vigyazzon magara.

— Mindig vigyazok — mosolyodtam el. — On is vigy4zzon magéra.

— Majd Pudinggal vigyazunk egymasra.

Megsimogattam Puding hegyesre operalt fiilét.

— Jovok neked egy doboz kutyakeksszel, te sz6rmok — mondtam.

Puding aprd, rdzsaszin nyelvével megnyalta a kezem.

— Ha lehet, majd adja meg nekem az 1ij telefonszamat — kérte Mrs.

Pringle.
— Ha lehet, inkabb visszakdltozok majd ide.

O elmosolyodott, de a tekintetébsl nem tiint el az aggodalom.
Aztan elindultunk, mert muszaj volt. Mindig is élénk volt a
képzelderdm, sosem hagyott nyugton. Tisztdn magam elé tudtam
idézni, amint Mrs. Pringle felkenddik a falra, és szétlovik azt a bajos,
oreg kis arcat. Ha rossz pillanatban nyitja ki az ajtot, ez nemcsak a

képzelet jatéka lett volna. Kévésen mulott. Nagyon kévésen.



Richard haza egyszintes, félig téglabol épiilt csaladi haz volt.
Lathatolag tobb gyerekre és a konyhdban siitogeto feleségre
tervezték. Nem volt valami messze az uttél, de kétoldalt elég széles
kertje volt, mogotte pedig egy hektar erdé huzddott. Barmelyik
ablakon néztiink ki, egyetlen szomszédot se lehetett latni, kivéve
télen, amikor a kopasz fak koziil eldvillant a volgy tiloldaldn all6
haz. A homlokzati ablakbdl ugyan latszott a szomszéd haz sarka, de
azt is félig eltakarta a burjanzo, dpolatlan sévény. Miota csak
atjartam Richardhoz, soha nem lakott benne senki. A kornyék eléggé
elszigetelt helynek latszott. Richard pont ezt szerette benne, nekem
pedig akar tetszett, akdr nem, most erre volt sziikségem.

Az egész kornyék szinte arra volt kitaldlva, hogy térbe csaljanak,
igaz, akkor a szomszédokbol is agyutoltelék lett volna. A rosszfiuk
altalaban keriilik az artatlan szemtanuk lemészarlasat. Nem
valamiféle erkdlcsi megfontoldsbol, hanem mert art az lizletnek. A
zsaruk vérszomjasan erednek a nyomodba, ha artatlanokat is
bealdozol.

Richard a taviranyitdjaval kinyitotta a garazskaput, és behajtott a
Mustanggal. A négykerék-meghajtasu terepjardja bent allt.
Leparkoltam a dzsipemmel az utcan, és megvartam, amig kihozza a
terepjarot, hogy beéllhassak a helyére. Egy dzsippel az utcan
parkolni szintén megkonnyitette volna a rosszfiuk dolgat. Richard
kiallt. En bealltam. Richard leparkolt mdgdttem a kocsifeljaron,
aztan bejott a garazsba. Kivettem a borondoket a csomagtartobol, 6
pedig megnyomott egy gombot a garazs belsd ajtaja mellett.

Az ajtd a konyhaba nyilt. A falat kutyds Hogarth-nyomatok és
modern vadaszjelenetek diszitették. A konyhaszekrényben
rajzfilmfiguras badogdoboz szett 4llt, Tapsi Hapsitol Csoérikéig. A
konyhapult tortfehér szinli volt, a szekrény mézbarna tdlgyfabol
késziilt. Bar Richardnak mosogatogépe is volt, edények szaradtak
egy konyharuhan a csap mellett. Egy pohar, egy miizlistal és egy
kanal. MielStt munkaba indult, elmosta az edényeket. En csak vizet



ontottem volna rajuk, és otthagytam volna dket a mosogat6 aljaban.
Na persze, én nem szoktam reggelizni.

Richard atsétalt a nappaliba az egyik béronddel. Kovettem,
kezemben a fegyverekkel teli masikkal. A két sporttaskat is én
cipeltem.

A nappali fala halvanysarga volt, a szdnyegpadl6 sotétzold. A
szemkdzti falat rajzfilmes kdnyomatok foglaltak el. A legkdzelebbi
falnal Richard sajat keziileg barkacsolt TV-szekrénye allt. Rajta
nagyképernyds tévé; egy hifitorony, ami mellett az enyém gy szolt,
mintha papirral letakart fésiin probalnék szajharmonikéazni; konyvvel
megrakott polcok; valamint egy vitrines polcon videokazetta- és CD-
gyljtemény. A tobbi konyvét a pincében tarolta, ahol minden egyes
falat teljesen bepolcozott. Es még mindig maradt par doboz konyve,
amiket nem pakolt ki, mert kifogyott a helybdl.

A nappaliban allt még egy hatalmas kanapé és egy
dohanyzoasztal tomor fabol. A kanapé huzatan zoldes-barnds mintak
voltak, a tdmlajan sarga szinli gyapjuszdttes, amit még a nagymamaja
csinalt. A szemkozti falnal csak egy antik almarium arvalkodott.
Ezeken kiviil més butor nem is volt a szobaban.

Richard betette a borondomet a kisebbik haloszobéba. Itt csak egy
franciadgy, egy éjjeliszekrény és egy lampa allt. Minden fehér volt, a
fal, a fliggdny, még a paplan is, mintha még nem dontétte volna el,
mit akar kezdeni a szobaval.

A két sporttaskat letettem az dgyra, a borondot a padlora
fektettem, és csak néztem Oket. Az életem kis csomagokban hevert
eldttem a szOnyegen. Ennél azért tobbet szerettem volna.

Richard hatulrél mégém lopakodott, és atdlelte a vallamat.

— Azt hiszem, most kellene megkérdeznem, mi a baj, de mar
tudom a valaszt. Sajnalom, hogy gonosz emberek betortek a
lakéasodba.

Pontosan ez volt a baj. A rosszfiliknak nem lett volna szabad
utdnam jonniiik az otthonomba. Ilyesmit nem szabadna csinélni.
Persze tudtam, hogy a rosszfiuk magasrdl szarnak az egészre, hiszen
mar korabban is megtortént, de ez most valahogy maés volt. Tudtam,



hogy soha tobbé nem mehetek vissza. Még akkor sem, ha ennek vége
lesz. Nem kockdztathatom Mrs. Pringle és a tobbi szomszéd életét.

Richard kicsit lazitott az 6lelésén, hogy szembefordulhassak vele.
Atkaroltam a derekat.

— Honnét tudtad, hogy pontosan ez az, ami zavar?

— Onnét, hogy szeretlek, Anita — vigyorgott ram.

— Ez nem valasz.

Richard homlokon csokolt.

— Dehogynem — mondta, aztan a szdmra is adott egy puszit. —
Megyek, megszabadulok ettd]l a nyakkend6tdl. Te is nyugodtan
0ltdzz at pizsibe, ha akarsz.

Kiment, és becsukta maga mogott az ajtot. En pedig kinyitottam,
¢és utdnaszoltam.

— Telefonalhatok?

— Erezd magad otthon — hangzott a vélasz a hal6szob4jabol.

Ezt igennek vettem, és kimentem a konyhaba. A telefon a falra
volt szerelve. Kivettem egy névjegykartyat az dvtaskambol, amit a
ruham miatt kénytelen voltam retikiilként a kezemben cipelni. A
zakot ugyanis nem lehetett 6sszegombolni, ha az dvtaska is rajtam
volt, ha pedig nyitva hagyom, akkor nem takarja el a stukkeremet.

A sima fehér névjegyen semmi mas nem volt, csak egy feketével
nyomtatott telefonszam. Téarcsaztam, és Edward hangpostafiokja
jelentkezett. Uzenetet hagytam neki, hogy amint tud, hivjon fel, és
megadtam neki Richard szamat.

Richard iizenetrdgzitdje a konyhapulton allt, kabelekkel
csatlakoztatva a falon 160g6 telefonhoz. Villogott rajta a ldmpa,
jelezve, hogy Uj lizenet érkezett, de mivel nem az én rogzitém volt,
nem hallgattam vissza.

Richard is bejott a konyhaba. A haja szoros csigdkban omlott a
vallara, a fonas miatt még a szokottnal is gobndérebben. Barna haja
volt, de ha fény esett rd, akkor arany- és bronzszinben csillogott.
Feny6zold flaneling volt rajta, az ujja konyokig feltiirve, ami
szabadon hagyta izmos alkarjat. Mar lattam rajta korabban is ezt az
inget. Nagyon jo mindségii flanelbdl késziilt, olyan puha volt, akér
egy paplan. Farmert viselt hozza, és mezitlab volt.



Megcsorrent a telefon. Ejjel egy ora volt. Ki mas lehetne, mint
Edward?

— Hivast varok — jelentettem be.

— Szolgald ki magad.

Felvettem a telefont. Tényleg Edward volt.

— M1 tortént? — kérdezte.

Elmeséltem neki.

— Valaki nagyon gyorsan ki akar téged nyiratni — allapitotta meg.

—Ja. Amikor te nemet mondtal nekik, gyorsan vettek az utcan
valami olcs6 helyi mend csavot.

— Olcso6 husnak hig a leve — mondta bolcsen.

— Ha ketten lettek volna, Edward, most nem lennék itt.

— Akkor nem fogsz 0riilni a hireimnek.

— Mi lehet még ennél is rosszabb? — kérdeztem.

— Kozvetleniil a te hivasod eldtt valaszoltam egy masik lizenetre.
Félmillio dollarra emelték a tétet, feltéve, ha huszonnégy oran beliil
meghalsz.

— Edes Jézusom! Edward, én nem is érek ennyit!

— Tudjék, hogy lepuffantottad a bérgyilkosukat, Anita. Tudjak,
hogy a merénylet nem sikeriilt.

— De honnan? — faggattam.

— Azt még nem tudom. Igyekszem kideriteni, ki ajanlotta fel a
16vét, de ez bele fog telni egy kis iddbe. Az a védelmi rendszer, ami
miatt engem sem tudnak lenyomozni, a klienseket is védi.

— Miért pont huszonnégy orat adtak a gyilkossagra? — kérdeztem
értetleniil razva a fejem.

— Mert valami olyan dolog késziil, ami miatt félre akarnak téged
allitani az utjukbol. Valami nagy banzjj.

—De mi?

— Azt csak te tudod, Anita. Talan még nem jottél ra, hogy tudod,
de akkor is igy van. Valami, ami megér ennyi pénzt, és amit te képes
lennél megakadalyozni. Nem lehet tul sok alternativa.

— Egyetlen kosza 6tletem sincs, Edward.

—Tord a fejed — parancsolta. — Holnap jovok, amilyen hamar csak
tudok. Addig is vigyazz a seggedre. Es ne vezess autot.



— Miért ne?

— A bombak miatt.

— Bombak? — ismételtem.

— Anita, fél millaért mar talalnak egy profit. Es a legtobb profi
biztonsagos tavolbdl, tiszta munkat szeret végezni. Bombaval vagy
tavesoves puskaval.

— Megijesztesz.

— Jo, mert akkor talan 6vatosabb leszel.

— Edward, én mindig 6vatos vagyok.

— Igazad van, elnézést kérek. Akkor legyél még dvatosabb. En
sem szamitottam arra, hogy a helyi erékkel is probalkoznak.

— Vagyis aggodsz — vagtam kozbe.

Edward egy pillanatnyi hallgatas utan valaszolt.

— Folytathatjuk az Gjabb és jabb merényldk kinyirasaval, de
inkabb el kellene jutnunk a vevlig. Amig a megbizas all, mindig
akad valaki, aki elvallalja.

— Tul sok az a kurva pénz ahhoz, hogy otthagyjdk — mondtam
kesertien.

— Egy csomo profi persze nem vallal melot hataridére — folytatta
Edward. — A legjobbak koziil j6 néhany emiatt eleve nem johet
szamitdsba. En sem vallalnék el egy olyan munkat, ahol szoros a
hatarid®...

— Mégis ugy érzem, van itt egy ,,de” — vagtam kozbe.

Edward halkan elnevette magat.

— De félmillioért az ember hajlamos feladni az elveit.

— Ez nem tul biztat6é — szdgeztem le.

— Nem is szantam annak — vagott vissza. — Holnap felkereslek
Richardnal.

— Tudod, hogy hol lakik?

— Meg tudnam talalni, de inkébb ne jatsszunk ezzel. Igazits Utba.

Megtettem.

— Szivesen megkérnélek, hogy ne maszkalj ki a hazabol —
folytatta azutdn Edward —, de mar tobb honapja egyiitt jarsz
Richarddal. Egy profi bérgyilkos biztos meg fog talalni. Nem tudom,



mikor vagy nagyobb biztonsagban, ha nala maradsz, vagy ha mindig
mozgasban vagy.

— Még tobb 16szer lesz nalam, és a szokasosnal is paranoidsabb
leszek.

— Rendben. Viszlat holnap.

Letette, én pedig ott maradtam a bigo kagyloval a kezemben.
Richard meredt tekintettel bamult ram.

— Jol hallottam, hogy huszonnégy 6rés hataridéhoz kototték a
megbizast?

Letettem a kagylot.

— Sajnos igen — mondtam, és megszokasbol lenyomtam az
lizenetrogzitd visszajatszo gombjat. A kazetta zagott, mikozben a
gép visszatekerte.

— De az isten szerelmére, miért? — kérdezte Richard.

— Bér tudnam.

— Kétszer is valami pénzt emlegettél. Mennyirdl van sz6?

Megmondtam az dsszeget.

Richard dobbent arccal leroskadt egy székre. [gazan nem
hibaztathattam érte.

— Anita, félre ne érts. Nekem mindennél tobbet érsz, de akkor is,
miért fizetne valaki félmilli6 dollart a meggyilkolasodért?

Ahhoz képest, hogy semmit sem tudott a bérgyilkosokrol, elég jol
ratapintott a Iényegre. Odaléptem hozza, és megsimogattam a hajat.

— Edward szerint mar tudnom kellene, mi lehet az a nagy
esemény, amit meg tudnék akadalyozni. Szerinte nem érnék ennyit,
plane nem ilyen hatariddvel, hacsak nem ismerném j6l magat a
helyzetet.

— De nem tudod. Vagy igen? — pillantott fel ram Richard.

— Lovésem sincs.

Richard kétoldalt megfogta a derekam, magahoz huzott, és
atkarolt.

Ekkor az iizenetrogzité egy kattanassal elkezdte lejatszani a
szalagot. Mindketten Osszerezzentiink. Aztan idegesen elnevettiik
magunkat, de nem csupan az ijedtség miatt. Ahogy felnézett ram,



Richard tekintetébdl olyan forrosag aradt, hogy nem tudtam
eldonteni, elpiruljak-e téle vagy megcsokoljam.

Az els6 két lizenetnél semmit sem mondtak a kazettara, csak
letették. A harmadik alkalommal az 6ccse, Daniel kereste, mondvan,
hogy sajnalja, amiért Richard mégsem ér ra holnap sziklat maszni.

Odahajoltam Richardhoz. Senki mas ajka nem lehetett olyan
puha, mint az vé. Megrészegitett a csokja. Hogyan is juthatott
eszembe, hogy lemondjak réla?

Az utols6 lizenet igy kezdddott:

— Richard, itt Stephen. Az istenért, vedd mar fel. Vedd fel, ha ott
vagy.

Mindketten megdermedtiink a hang hallatan.

— R4 akarnak beszélni, hogy legyek benne az egyik... olyan
filmjiikben — folytatta a hang. — Raina nem hajland6 elengedni.
Richard, hol vagy? A francba, jonnek. Mennem kell. Richard, az
istenért...

A telefon kattant egyet. Aztdn megszolalt egy gépies hang:

— Nincs... tobb... lizenet.

Richard talpra allt. Elengedtem.

— Azt hittem, Raina mar nem porndzik — mondtam.

— Csak annyit igért, hogy nem készit tobbé olyan pornéfilmeket,
ahol az embereket a végén megolik — valaszolta Richard, és Gjra
lejatszotta az lizenetet. A hivas ideje 00:03 volt.

— Kevesebb mint egy oraja telefonalt — allapitottam meg.

— Ma ¢&jjel nem hagyhatlak egyediil. Mi van, ha jon egy masik
gyilkos? — morogta Richard korbe-korbe jarva a szobaban. — De
Stephent sem hagyhatom cserben.

— Veled megyek — ajanlottam.

Richard nemet intett, és elindult a haloszobéja felé.

— En talélem a falka kisded jatékait, Anita — mondta. — De te csak
ember vagy, téged izekre szaggatnanak.

— Téged is izekre fognak szaggatni, Richard.

— Tudok magamra vigyazni — kozolte, és jarkalt tovabb.

— Legalabb hivj fel par falkatagot, aki a te oldaladon all! Kér;j
erositést!



Leiilt az 4gyra, és nekilatott, hogy felhizza a zoknijat. Aztan ram
pillantott, és megrazta a fejét.

— Ha egy egész hadsereggel megyek, abbol biztosan haboru lesz.
Es sokan meghalnak.

— De ha egyediil mész, akkor csak magadat sodrod veszélybe,
ugye?

— Pontosan — pillantott fel ram.

— Es mi torténik Stephennel, ha odamész és megoleted magad? Ki
menti meg akkor?

Ennek hallatan egy pillanatra megdermedt. Osszevonta a
szemOldokét, mikozben el6halaszta a cipdjét az agy alol.

— Nem fognak megolni.

— Miért nem? — kérdeztem.

— Mert ha Marcus tgymond a szoriton kiviil 61 meg, nem lehet
tovabb falkavezér. Az ugyanis csalds, és a falka ellene fordulna.

— Es mi van, ha véletleniil valaki mas nyir ki téged harc kozben?

Richard lesiitotte a szemét, mintha nagyon lektné a sajat
cipofiizdje.

— Tudok magamra vigyazni — ismételte.

— Vagyis, ha valaki mas szabalyos kiizdelemben megdl, akkor
Marcus el6tt szabad az ut, nem igaz?

— Azt hiszem — mondta, és felallt.

— Raina Marcus ndje, Richard. Fél, hogy meg fogod 6lni a pasijat.
Ez egy csapda.

— Ha magammal hivom az oldalamon all6 farkasokat, és egy
csapatban megyiink oda, le fogjak dket mészarolni. Ha egyediil
megyek, talan kidumalhatom magam.

Az ajtofélfanak tdmaszkodtam, €s a legszivesebben orditottam
volna vele, de lenyeltem.

— Richard, veled megyek.

— Igy is megvan a magad baja.

— Stephen egyszer kockara tette az €letét, hogy az enyémet
megmentse. Tartozom neki. Ha te politikust akarsz jatszani, oké, de
én meg azt akarom, hogy Stephen biztonsagban legyen.



— Anita, nem valami okos Gtlet az utcara menni, ahol a bérgyilkos
konnyen rad talalhat.

— Honapok 6ta jarunk egymassal, Richard. Ha egy profi
bérgyilkos a varosba jon, rovid idén beliil itt is megtalal.

Richard ram meredt, az allkapcsan még a legkisebb izom is
megfesziilt.

— Ha magammal viszlek, valakit biztos megdlsz.

— Csak ha sziikséges.

— Nem 6lhetsz meg senkit — kozolte.

— Még a sajat életem védelmében sem? Még Stephen életének a
védelmében sem?

Richard félrenézett, aztan visszafordult felém, a tekintete sotét
volt a haragtol.

— Természetesen magadat megvédheted.

— Akkor veled megyek.

— Rendben van, de csakis Stephen kedvéért — egyezett bele
Richard, bar nem tul boldogan.

— Hozom a zakomat.

A borondbdl eldszedtem a Mini-Uzit. Fantasztikusan kicsi volt.
Egy kézzel is tudtam volna hasznalni, de a pontos célzashoz mind a
két kezem kellett. Igaz, a pontossag és a géppisztoly egymast
kolesonosen kizar6 fogalmak. Csak a cél ala kellett tartani, €s er0sen
fogni. Persze eziisttel toltottem meg. A tartdszijat a jobb véallamra
huztam, és egy kis csattal az 6vemhez erdsitettem hatul, a
derekamnal. A csatnak kdszonhetden a géppisztoly nem csuszkalt,
viszont hagyott annyi jatékteret, hogy adott esetben elérehuzzam, és
16jek. A puska nekifesziilt a hatamnak, ami idegesitett, de azt
akartam, hogy legalabb két fegyver legyen nalam. Féltem, még akkor
is, ha Richardnak nem mutattam. A Browningot lefoglalta a
renddrség. A lefiirészelt csovil puskdhoz nem taldltam elég nagy
tokot, nem is beszélve arrél, hogy mar maga a fegyver illegalis. Igy
belegondolva, persze, a géppisztoly is illegalis, nem? Otthon tartani
lehet, de fegyverviselési engedélyt mar nem adtak ki ra, legalabbis
civileknek nem. Ha elkapnak vele, még birosag elé is keriilhetek.



Felvettem a zakot, és parszor megpordiiltem magam koriil. Elég
bd szabasa volt ahhoz, hogy az Uzibdl semmi se latsszon.
Csodalatos. A Firestar sokkal feltindbb volt.

A szivem ugy vert, hogy még a béromon is éreztem. Bevallom,
igenis, paraztam. Richard politizalni akart egy falka vérfarkassal. Az
alakvaltok viszont ritkan politizalnak, inkabb 6lnek. Stephennek
viszont jovok eggyel, abban pedig nem biztam, hogy Richard meg
tudna 6t menteni. En megteszem, amit kell, hogy épségben maradjon.
Richard nem tenne meg mindent. Tétovazna. Ez egy napon majd a
halalat fogja okozni. Es éppen ma éjjel jottem ré arra, hogy a
tétovazasa az én haldlomat is okozhatja.

Semmiképpen sem lett volna szabad erdsités nélkiil ratorniink
Rainara. Semmiképpen sem a showja kdzepén. Jean-Claude soha
nem tlirte volna el Raina és Marcus kisded jatékait. Mar rég halottak
lennének, mi meg biztonsagban lennénk. Ma &jjel jobban oriilnék, ha
Jean-Claude fedezné a hatam. O mégse rezzenne. Na persze, magéval
hozna a sajat kis vdmpirkommandojat, és valosziniileg tényleg csatat
provokalna. Talan ma éjjel nagy ramazuri lenne, de reggelre véget
érne az egész. Richard terve szerint viszont, ha meg is mentjiik
Stephen életét, és sikeriil életben maradunk meg elmenekiilniink,
Raina akkor is életben marad. Es minden folytatodna tovabb. Persze
ez lenne a civilizalt modja a problémakezelésnek, talélési
stratégianak viszont nem valami fényes.

Richard tiirelmetleniil vart a bejarati ajtonal, slusszkulccsal a
kezében. Nem hibaztathattam.

— Stephen nem mondta meg, hol van. Tudod, hogy hol készitik a
filmeket?

— Igen.

Kérdén néztem vissza ra.

— Raina parszor elvitt a forgatasra. Azt hitte, majd lekiizdom a
gatlasaimat, és én is beallok.

— De nem igy tortént — allapitottam meg.

— Persze hogy nem. Gyeriink Stephenért.

Kinyitotta nekem az ajtot, és most az egyszer nem kifogasoltam.



Arra szamitottam, hogy Richard a belvaros egyik rossz hirti haza
felé tart majd, a belvaros lepukkantabb részében. Ehelyett Jefferson
megyébe vitt. A huszonegyes orszagiton mentiink, lagy, lankas
dombok kozott, melyeket eziisttel futtatott be a holdfény. Még csak
majus eleje volt, de mar stiri lombkorona pompéazott a fakon.

Az utat kétoldalrol koriilolelte az erd6. Néha egy-egy haz torte
meg a fak sorat, tobbnyire azonban egyediil suhantunk a sététben,
mintha az Gt a végtelenbe nyulna, és mas halandé soha nem tette
volna még ra a labat.

— Mi a terved? — érdeklddtem.

Richard ram pillantott, aztan visszakapta a tekintetét az utra.

— A tervem?

— Igen, a terved. Ha Raina ott van, biztos nincs egyediil, €¢s nem
fog tetszeni neki, hogy elhozod Stephent.

— Raina a falka legerdsebb alfandsténye, az ugynevezett lupa.
Nem harcolhatok ellene.

— Miért nem?

— Egy alfahim tgy lesz Ulfric, vagyis farkaskiraly, hogy megdli a
régi falka-vezért, viszont a lupat a gydztes valasztja.

— Azért, hogy lupa legyen, nem kellett, azért viszont, hogy 6
legyen a legmagasabb rangt dominéans ndstény a falkaban, igen.

— Egyszer azt mondtad nekem, hogy a falka engem is
dominansnak tart. Mi a kiilonbség egy dominans és egy alfandstény
kozott? Beldlem lehetne alfandstény?

— Az alfa nagyjabol a mestervampir megfeleldje — magyarazta
Richard.

— Akkor ki a dominans?

— Barki, aki nem a falkéhoz tartozik, vagyis nem liikoi, mégis
kivivta a tiszteletlinket. Jean-Claude példaul szintén domindns. De
ennél tobb nem lehet, csak ha csatlakozik a falkahoz.



— Te pedig ezek szerint alfahim vagy, de még nem vagy
falkavezér.

— Kortilbeliil féltucat alfank van, himek és ndstények vegyesen.
En iddig a Freki tisztjét foglaltam el, és rangban kozvetleniil Marcus
alatt alltam.

— Odin egyik farkasat hivjak Frekinek. Miért kell a masodik
legtokosebb farkasnak mitoldgiai nevet adni?

— Mert a falka nagyon 0si, Anita. Egymas kozt liikoi-nak.
nevezziik magunkat. A falkavezérnek két helyettese lehet: Freki és
Geri.

— Mire j6 ez a torténelemlecke meg szokincsfejlesztés?

— A kiviilallok szdmara altaldban egyszertsitiink. De én
szeretném, ha pontosan tudnad, kik és mik vagyunk.

— A liikoi gorog eredetii szo, ugye?

—Igen. Tudod, hogy honnan szarmazik? — mosolyodott el
Richard.

— Nem.

— Arkadia kiralya, Liikaén vérfarkas volt. De nem probélta
eltitkolni. Az 6 emlékére nevezziik magunkat liikoinak.

— Ha te mar nem Freki vagy, akkor micsoda?

— Fenrir, a kihivo.

— O az a hatalmas farkas, aki kinyirja Odint a menny és az alvilag
csatdja, a Ragnarok soran.

— Le vagyok nyligdzve. Ezt nem sokan szoktak tudni.

— Két szemesztert is végeztem Osszehasonlito valldselméletbdl —
dicsekedtem. — Mondd, lehet az Ulfric nonem?

—Igen, bar az ilyesmi elég ritka.

— Miért?

— Mert egy kegyetlen kiizdelemben padlora kell kiildeni a
falkavezért. Es az égvilagon semmilyen magia nem akadalyozhatja
meg, hogy a mésik fél be ne verje a képed.

Szerettem volna vitatkozni, de nem tettem. Richardnak igaza volt.
Nem azért ragnak szét a seggem, mert lany vagyok. A mélynovésii
pasikkal is ez torténik. Ha mindkét fél egyforman jartas a harcban, a
testméret a Iényeg.



— Es a csajoknak miért nem kell megverekedniiik a legmagasabb
helyért?

— Mert az Ulfricnak és a lupanak parosodnia kell, Anita. Es
egyetlen falkavezér sem akar leragadni egy olyan nd mellett, akit ki
nem allhat.

— Viérj csak — meredtem ra. — Te vagy a kovetkezd
falkavezérjeldlt. Ha levaltod Marcust, neked is le kell fekiidnod a
sajat lupaddal?

— Technikai értelemben, igen.

— Technikai értelemben? — kérdeztem vissza.

— Nem valasztok magam mellé lupat. Nem fogok csak azért
lefekiidni valakivel, hogy a falka biztonsadgérzete meglegyen.

— Ezt 6rommel hallom — valaszoltam —, de igy nem veszélyezteted
a falkéan beliili pozicidodat?

Richard mély 1élegzetet vett, majd jol hallhat6 sohajjal kifujta.

— Nagyon sokan tdmogatnak a falkan beliil, de van koztiik, akit
mégis zavarnak az erkdlcseim. Szerintiik tarsat kellene valasztanom
magamnak.

— De te nem fogsz. Miattam?

— Nagyrészt igen — pillantott rdm Richard. — De nem csak egy
alkalomrdl lenne szo, Anita. A falkavezér egy életre sz6ldan vélaszt
maganak part. Olyan ez, mint a hazassag. Az Ulfric és a lupa
altalaban amugy is dsszehdzasodnak, nemcsak a falkaban.

— Mar értem, miért valaszthat szabadon tarsat maganak a
falkavezér.

— En mar valasztottam — mondta Richard.

— De én nem vagyok vérfarkas!

— Nem, viszont a falka dominansnak tart.

— De csak azért, mert megdltem néhanyukat — ellenkeztem.

— Hat, az ilyesmi altalaban nagy hatassal van rajuk — valaszolta, €s
lelassitott. Az ut bal oldalan feny6k sorakoztak, tul szabalyosan és ttl
stirin ahhoz, hogy természetesek legyenek. Richard bekanyarodott
egy kavicsos ttra.



Az 1t lefelé kanyargon a sekély volgyben, amelynek aljan egy haz
allt. Koriilotte a dombokon stiri erdd burjanzén. Ha voltak is itt
valaha szantdk, a fenyves mar visszaszerezte magéanak a foldet.

Az Ut egy kaviccsal felszort kis parkoldba vezetett, ahol legalabb
egy tucat aut6 allt 6sszezsufolddva. Richard megallt, és még mieldtt
kikapcsolhattam volna a biztonsagi 6vemet, mar ugrott is ki az ajton.
Uténafutottam, de csak akkor értem a hata mogé, amikor mar belokte
a bejarati ajtot. A kétrészes lengdajtdo mogott vastag drapéria 1ogott,
inkabb fal, mint fiiggény. Ahogy Richard félrehuzta, fény arasztott el
minket. Richard belépett, és én szorosan mogotte maradva kovettem
ot.

A tetd gerendairdl mindeniitt csuf flirtokben logtak a lampak, akar
a gyimolcsok. A hdz belsd terében koriilbeliil husz ember alldogalt.
A két falbol és egy darab agybol 4llo diszletre két kamera volt
beéllitva. A kamerakra hajolva két operatdr varakozott. A bejarat
kozelében zacskoba csomagolt szendvicsekkel és hideg pizzaval
megrakott hosszu asztal allt. To6bb mint egy tucat ember tomoriilt az
asztal koriil. Ahogy beléptiink, rank pillantottak. A normalis emberek
maroknyi csapata gyorsan el is kapta a tekintetét, és hatralni kezdtek.
Az alakvaltok tovabb bamultak, athatd, rezzenéstelen pillantassal.
Belém hasitott a felismerés, hogy igy érezheti magat egy gazella is
egy oroszlanfalka tszomszédsagaban.

A jelenlevdk legalabb kétharmada alakvaltd volt. De valosziniileg
nem mind vérfarkas. Ranézésre nem tudtam megallapitani, hogy
milyen allatfajhoz tartozhatnak, azt viszont tudtam, hogy mind
alakvaltok. A levegdbdl siitott az energidjuk. Ha a dolgok rosszra
fordulnak, az Uzim ellenére is nagy bajban leszek. Hirtelen
megharagudtam Richardra. Nem lett volna szabad igy, magunkban
idejonniink. Annyira elévigyazatlanok voltunk, hogy arra nincs is
kifejezés.

A csoportbol kivalt egy nd. A vallan egy ipari méretli sminkes
taskat cipelt. Fekete hajat tiisire nyiratta, emiatt csinos arcéan tisztan
latszodott, hogy egy csepp festék sincs rajta.

Tétovan lépkedett felénk, mintha attol félne, hogy megharapjuk.
A teste kortil csillogott és vibralt a levegd, mintha egy téredezd



tiikorképet néztiink volna. Likantréop. Nem tudtam pontosan, milyen
fajta, de ez igazabol nem is szamitott. Barmilyen fajta, mind
veszélyes.

— Richard — sz6lalt meg a lany. Egyre tavolodott a figyeld
tobbiektdl, apro kezét idegesen hlizogatva a taska vallpantjan. — Mit
keresel itt?

— Tudod te jol, hogy miért jottem, Heidi — véalaszolta Richard. —
Hol van Stephen?

— Nem fogjak bantani — mondta gyorsan a lany. — Méarmint, itt van
a testvére is. O csak nem hagyna, hogy bantsak, nem?

— Ez Gigy hangzik, mintha inkdbb magadat akarndd meggydzni,
nem pedig minket — vdgtam kdzbe.

Heidi tekintete felém villant.

— Te csak Anita Blake lehetsz — allapitotta meg, és hatrapillantott
a szemtanukra. — Richard, kérlek, menj innen.

A lanyt koriilvevo energia egyre erdsebben vibralt, a levegd szinte
lathatoan ragyogott koriilotte. Megbizsergetett, mintha hangyak
masznanak végig a gerincemen.

Richard feléje nyult. Heidi 6sszerezzent, de nem hatralt meg.

Richard elhuzta a kezét a lany arca eldtt, nem is érintette a borét.
A keze nyoman elsimultak az energia hullamai, akér a viz.

— Nincs semmi baj, Heidi. Tudom, milyen helyzetbe kertiltél
Marcus miatt. Tudom, egy masik falkahoz akarsz csatlakozni,
viszont az engedélye nélkiil nem teheted. Es ezért mindent
megteszel, amit csak mond, mert kiilonben itt ragadsz. Barmi is
torténjen, nem fogok haragudni rad miatta.

A lany aggodalma eloszlott. A tilvilagi energia szinte teljesen
eltlint, mintha jelen sem lenne. Heidi akéar egy normalis embernek is
beillett volna.

— Ez igazan lenylig6z6 — 1épett el egy férfi. Legalabb
szazkilencven centi volt, vagy még tobb, a feje tokkopasz, csak a
szemdldok sotétlett a fako szempar {616tt. Fekete poloja megfesziilt
kar- és mellizmain, mintha egy vedld bogér bére lenne, és mindjart
kibujna beldle a szornyeteg. A nyari hoséghez hasonl6 energia aradt
beldle. A nehézfitk magabiztos, diiborgd 1épteivel jart, és a béromet



csipkedd energia azt sugallta, hogy minden oka megvan a
magabiztossagra.

— Uj fin — allapitottam meg.

— O Sebastian — mutatta be Richard. — Azutan csatlakozott
hozzank, hogy Alfredot megolted.

— O Marcus 0j végrehajtdja — sugta Heidi, majd hatralt egy 1épést,
igy pont a két férfi kozott helyezkedett el, hattal a bejarati ajto
fliggdnyének.

— Parbajra hivlak, Richard — kozolte Sebastian. — Freki akarok
lenni.

— En most mér Fenrir vagyok, Sebastian. Harc nélkiil is Marcus
jobbkeze lehetsz.

— Marcus szerint nem. Szerinte te vagy az akadalya.

Richard elébbre lépett.

— Ne harcolj vele — figyelmeztettem.

— El kell fogadnom a kihivast.

Sebastianra meredtem. Richard sem egy kis darab, de Sebastian
mellett egészen apronak latszott. Richard nem hétrdlna meg, hogy a
sajat irh4jat mentse. De valaki mas kedvéért...

— Ha téged megodlnek, velem mi lesz? — érdeklddtem. Erre mar
ram nézett, aztan visszafordult Sebastian felé.

— Azt akarom, hogy Anita bantatlanul elmehessen.

Sebastian elvigyorodott, és megrazta a fejét.

— O mar dominans. Nem megy sehova. Ugyantigy meg kell llnia
a helyét, mint barki masnak.

— Nem fogadhat el semmilyen kihivast. Ember.

— Majd ha te mar megdoglottél, koziiliink valova tessziik —
jelentette ki Sebastian.

— Raina megtiltotta, hogy vérfarkassa valtoztassuk Anitat — szolt
kozbe Heidi. Erre Sebastian olyan pillantassal felelt, hogy a lany
remegve a lefliggdny6zott ajtohoz lapult. A szeme elkerekedett a
rémiilettdl.

— Ez igaz? — kérdezte Richard.



—Igaz — morogta Sebastian, aztan elvigyorodott, kivillantva a
fogsorat. — Megdlni megolhetjiik, de a falkaba nem fogadhatjuk be.
Ugyhogy inkabb csak megoljiik.

El6huztam a Firestart, Richard testét hasznalva pajzsul, nehogy az
alakvaltok észrevegyék. Bajba keriiltiink. Még az Uzival sem tudom
mindet kinyirni. Ha Richard megdlné Sebastiant, talan
megmenthetnénk a helyzetet, de Richard azon fog igyekezni, hogy ne
0lje meg. A tobbi alakvalto tiirelmesen figyelt. Végig ez volt a terv.
De kellett hogy legyen valami kiut.

Tamadt egy otletem.

— Marcus minden végrehajtoja egy ekkora seggfej? — kérdeztem.

— Most sértegetsz? — fordult felém Sebastian.

— Ha mar igy megkérdezed, igen, sértegetlek.

— Anita — sz6lt ram Richard mély hangon. — Mit csinélsz?

— Megvédem magam — valaszoltam.

Richard szeme tagra nyilt, de a pillantasat nem vette le a
nagydarab vérfarkasrol. Megértett. Es vitatkozni sem volt id6nk.
Sebastian hatalmas okleit 6sszeszoritva el6bbre 1épett. Richard eléje
allt. Aztan tenyérrel elére kinyujtotta a kezét, ahogy Heidivel is tette,
¢és a Sebastianbol drado energia elapadt, mint ahogy a bogre eltorik,
¢és kiomlik beldle a viz. Még soha nem lattam ehhez hasonlét. Heidit
megnyugtatni, az egy dolog. Rakényszeriteni Sebastiant, hogy
ekkora energiat visszanyeljen, ez mar teljesen mas.

A vérfarkas hatralt egy lépést, majdhogynem hatratantorodott.

— Te szemét — mondta.

— Nem vagy elég erds ahhoz, hogy kihivj, Sebastian. Ezt soha ne
felejtsd el — mondta Richard. A hangja még mindig elég nyugodt
volt, bar mar kissé €rzddott rajta, hogy haragszik. Diplomatikus,
jozan hangot {itott meg.

Ott alltam mogotte, a Firestart leeresztve az oldalam mellett
tartottam, és keriiltem a feltlinést, amennyire csak tudtam. A harc
véget ért, és az én kis kakaskodasom sziikségtelennek bizonyult.
Alabecsiiltem Richard erejét. Majd késébb bocsanatot kérek tdle.

— Na, hol van Stephen? — tette fel ujra a kérdést Richard.



Erre egy karcsu, fekete férfi indult el felénk, sajat energidja
hullamain tancolva. Vallig ér6 afro fonatait szines milanyag
gyongyok diszitették. Finom arcvonasai voltak, a bore sotétbarna.

— Egyenként lehet, hogy el tudsz veliink banni, Richard, de ha
egyszerre timadunk, akkor nem.

— Az eldz0 falkadbol is azért ragtak ki, Jamil, mert egy szarkeverd
vagy — jelentette ki Richard. — Ne kovesd el még egyszer ugyanezt a
hibat.

— Nem fogom. A kiizdelmet igyis Marcus nyeri majd meg, mert
te olyan kibaszottul lagyszivii vagy. Még mindig nem értesz semmit,
Richard. Ez itt nem a republikanus part ifjusagi tagozata — valaszolta
Jamil, és megallt, koriilbeliil nyolc méterre Richardtol. — Vérfarkasok
vagyunk, nem emberek. Ha ezt nem vagy hajlando elfogadni,
meghalsz.

Sebastian Jamil mellé hatralt. Mogottiik pedig szép lassan
felsorakozott a tobbi alakvalté is. Az energiajuk eggyé valt €s
szétaradt a szobaban, mint egy sereg piranha a langyos folyovizben.
Mintha apro6 aramiitések boritottak volna el az egész testemet. Az
energia addig fojtogatta a torkomat, mig mar levegdt is alig kaptam,
és minden szal hajam égnek allt.

— Mérges leszel, ha kinyirok koziiliik egy parat? — kérdeztem
fojtott, rekedt hangon Richardtol. Kozelebb léptem hozza, de aztan
hatra kellett hdkdlndm, mert az ereje mintegy 6nallo életre kelve
zuhant ram. Ez leny(ig6zo6 volt, de a husz alakvalto veliink szemben
mar nem annyira.

Egy sikoly hasitott bele a csendbe. Nagyot ugrottam ijedtemben.

— Anita — sz6lt rdm Richard.

— Mi van?

— Hozd ki Stephent.

— O sikitott? — érdekl8dtem.

— Indulj mar.

Végignéztem az alakvaltok csapatan.

— Elbirsz ezekkel? — kérdeztem.

— Feltartom 6ket.

— Mindenkit Ggyse tudsz feltartdztatni — vagott vissza Jamil.



— Dehogynem — mondta Richard. — Dehogynem.

Ismét sikoly hallatszott, eztttal magasabb hangti, mondhatni
slirgetdbb. A hang a haz belsd szobai feldl jott, egy folyoso vezetett
arrafelé. Elindultam a folyosé irdnyéaba, aztdn megtorpantam.

— Mérges leszel, ha mego6lok valakit?

— Tedd, amit tenned kell — valaszolta Richard. Megmélyiilt
hangjaba morgés vegyiilt.

— Ha lel6vi Rainat, akkor sem lesz 6 a lupa — sz6lt kozbe ismét
Jamil.

Richard héatara pillantottam. Nem is tudtam, hogy esélyes vagyok
a posztra.

— Menj mar, Anita — Richard hangja egyre inkabb morgasba
vegyiilt. Nem is kellett hozzatennie, hogy siessek. Ezt a részt én is
tudtam. Lehet, hogy fel tudja dket tartani, de le nem gydzheti dket.

Heidi elindult felém Richard hata mogott. Richard nem is figyelt
r4, mintha egyaltalan nem tekintené lehetséges veszélyforrasnak.
Heidi tényleg nem volt tul erds, de ahhoz, hogy hatbaszirj valakit
késsel vagy a karmoddal, nem kellett sem magikus, sem testi erd.
Részegeztem a pisztolyt. A lany centiméterekkel Richard mellett
haladt el, de Richard nem tett semmit. Még most is bizott Heidiben.
Per pillanat rajtam kiviil senkiben nem lett volna szabad megbiznia.

— Gabriel is Rainaval van — sugta oda nekem Heidi. Félelemmel
ejtette ki Gabriel nevét.

Pedig Gabriel még csak nem is tartozott a falkdhoz.
Leopardember volt. Es Raina egyik kedvenc porndszinésze. Minden
pornéfilmjében feltiint, még az egyik gyilkoldsban is. Kis hijan
megkérdeztem Heidit, hogy kitdl fél jobban, Rainatol vagy
Gabrielté]. De ez nem szamitott. Ugyis mind a kett6jiikkel szembe
kell néznem.

— Ko6sz — mondtam. Heidi biccentett.

Elindultam a folyoson a sikolyok felé.



Kovettem a hangokat, végig a folyosén, mig a bal oldalon 1évo
masodik ajtébhoz nem értem. Legalabb két kiilonboz6 férfihangot
hallottam bentrdl a mormolasukbdl viszont egy szt sem értettem.
Aztan a sikolyokat artikulalt tivoltés valtotta fel.

— Hagyjatok abba! Hagyjatok abba! Kérlek! Neee!

Ez egy harmadik férfihang volt. Kizarolag Stephen lehetett, mar
ha egyszerre csak egyvalakit kinoztak itt.

M¢ély lélegzetet vettem, majd kifGijtam, és bal kézzel a kilincs felé
nyultam, jobb kezemben szorongatva a stukkert. Azt kivantam,
barcsak tudnam, hogy milyen a szoba alaprajza. Stephen ismét
feliivoltott.

— Kérlek, neee!

Elegem lett. Benyitottam, az ajtot a falnak csapva és remélve,
hogy nincs mogotte senki. Koriil akartam nézni a szobéaban, de
megdermedtem a latvanytol, ami ugy tarult elém a padlon, akar egy
rémalom kimerevitett képkockaja. Stephen a hatan fekiidt, a
meztelen testét takaro fiirdokopeny szétnyitva. A mellkasan vékony
bibor patakokban csordogélt a vér, bar sebeket nem lattam rajta. A
karjat Gabriel tartotta a hata mogé csavarva, mintha meg is kotozték
volna. A fit derékig érd szdke haja Gabriel bérnadragjara omlott.
Gabrielen deréktol felfelé nem is volt ruha, a jobb mellbimbojaban
eziist piercing villogott. Gondor fekete haja a szemébe logott, és
amikor felnézett ram, mintha nem is latott volna.

Stephen mellett a tiloldalon egy masik pasas térdelt. Hullamos
szOke haja a derekaig ért, mint Stephennek. Ugyanolyan fehér
fiird6kopeny volt rajta, csak megkotve. Az ajtod felé nézett. Vékony,
sz¢&p arca Stephen arcanak pontos mésa volt. Biztos ¢ volt Stephen
tesoja. Egy acélkést tartott a kezében. Eppen belevagta Stephenbe,
amikor bejottem. A fil1 borén friss vér csordult végig.

Stephen felsikoltott.

Egy meztelen nd hajolt f6l¢je. Lovagloiilésben helyezkedett el a
it combjan, hogy a f61dhoz szegezze Stephen ldbat. Hosszu



vorosesbarna haja fliggdnyként takarta el Stephen agyékat, és azt is,
amit éppen csindlt vele. Aztan felemelte a fejét. Telt ajka mosolyra
huzodott. Sikeriilt felallitania Stephen farkat. Szegény srac teste
minden tiltakozasa ellenére 6nalldsitotta magat.

Egy szivdobbanasnyi ideig nem is fogtam fel, amit 1atok, mintha
lassitott felvételen torténne minden. Jobbrol mozgast észleltem,
megprobaltam odafordulni, de akkor mar késd volt. Valami sz6rds,
csupan félig emberi 1ény vagodott nekem. Olyan erdvel csapddtam a
szemkdzti falnak, hogy az beleremegett. A Firestar porogve elrepiilt,
én pedig kabultan lecstisztam a foldre. Egy ponilé nagysagu farkas
tornyosult folém. Szétnyitotta hatalmas allkapcsat, amivel siman
szétmorzsolhatta volna az arcom, aztan ram mordult, olyan mély
hangon, hogy kis hijan megallt bennem az iitd.

Amikor ismét képes voltam megmozdulni, a farkas pofaja mar
csak egy centire volt az arcomtél. Ereztem a leheletét a béromon. A
nyal a szajabol a szam sarkdba csopogott. Veégiil az utolséd egy centi
is elfogyott, és farkas az ajkait felhuzva kozelitette felém az
allkapcsat, mintha belém akarna kostolni. Mivel az Uzi a hatam ¢€s a
fal k6z¢ szorult, ezért inkabb az egyik késemért nyultam, de tudtam,
hogy nem érhetem el idében.

Hirtelen emberi karok fonddtak a farkas testére, és lerangattak
rolam. Raina 4llt el6ttem, latszolag minden erdfeszités nélkiil tartva a
kapalozo farkast. Tokéletes, meztelen testén olyan izmok
hullamzottak, melyek egyébként nem latszottak, csak ha éppen
hasznalta Oket.

— Megmondtam, hogy nem eresztheted ki a vérét — mondta a
farkasnak, aztan hozzavagta a legkdzelebbi falhoz. A fal megrepedt
¢s behorpadt. Az elhajitott farkas szeme fennakadt. Mozdulatlanul
teriilt el a foldon.

Ezzel pont annyi id6t nyertem, amennyi kellett. El6huztam az
Uzit. Mire Raina visszafordult felém, mar raszegeztem a
géppisztolyt.

O csak allt folsttem, pucéran. Tényleg tokéletes teste volt: ahol
kellett, gdmbolyddott — ahol kellett, karcsu volt. De mivel mar
lattam, hogyan valtoztatja meg a testét a puszta akaratdval, nem



hatédtam meg annyira. Ha képes vagy tigy manipulalni a kiilsédet,
ahogy akarod, minek a plasztikai sebész?

— Hagyhattam volna, hogy a farkas megdljon, Anita. Mégsem
latszol halasnak.

Feliiltem, és a hatamat a falnak vetettem. Még nem voltam biztos
benne, hogy labra tudnék allni. De az Uzit szépen, szildrdan
tartottam.

— Nagyon szépen kdszonom — valaszoltam. — Most pedig kezdj el
lassan hatralni, kiilonben ugy szétldlek, hogy darabokra esel szét.

Raina mély hangon, viddman felkacagott.

— Veszélyes né vagy, Anita. Es nagyon érdekes. Szerinted nem,
Gabriel?

Gabriel odajott, és megallt Raina mellett, szinte karnyujtasnyira
télem.

— Anita az idedlis partner barkinek, aki szereti a fajdalmat, és meg
akar halni — valaszolta. Azzal elérenyult, mintha meg akarna
simogatni az arcom. Azonnal megcéloztam a derekat; azért a derekat,
mert a géppisztoly felfelé rug. Ha tul magasra cé€lzok, el is
téveszthetem.

— Gabriel, amikor legutobb rdm nyomultal, csak egy szal kés volt
nalam — mondtam. — Akkor megusztad, hogy kibelezzelek, de egy
géppisztoly szorasat még te sem ¢€lheted tul. [lyen kozelrdl egy
sorozattal siman kettévaglak.

— Tényleg megolnél, csak azért, mert megprobaltam hozzad
nyulni? — Gabriel ezt 1athatolag viccesnek talalta, kiilonos, sziirke
szeme mar-mar lazasan csillant meg a kocos hajfiiggdony mogott.

— Azok utan, amit az imént lattam, még szép — léptem arrébb a
faltol. — Hatrébb, vagy leteszteljiik, mennyire birjatok a gylrddeést.

Mind a ketten hatralni kezdtek. Szinte mar csaldodottnak éreztem
magam. Eziisttel toltve az Uzi pontosan Uigy tenne, ahogy mondtam.
Kinyirhatndm ket — semmi vész és semmi gond, csak egy kis vér,
ennyi volt. Tényleg jo lett volna, ha megdoglenek. Egy pillanatig
csak néztem Oket, és azon gondolkoztam, hogyha meghtizom a
ravaszt, megsporolhatok magunknak egy csomo szenvedést.



Ahogy hatralt, Raina magaval huzta Gabrielt is. Mikdzben a fal
felé oldalaztak, ahol a poni nagysagu farkas épp talpra kecmergett, a
lany mindvégig engem bamult. Lattam az arcan, hogy most esik le
neki, milyen kozel volt a haldlhoz. Szerintem nem hitte el, hogy
tényleg meg tudnam 6lni, és utana tiszta lelkiismerettel hajtanam
alomra a fejem. A francba, ha életben hagyom, nem fogok tudni
nyugodtan aludni!

A masik szobabdl iivoltés harsant. Az egész haz beleremegett a
farkasok hangjaba. Utana egy pillanatig néma csend tdmadt, mintha
mindenki visszafojtotta volna a 1€legzetét, aztdn ismét morgas és
vonitas hallatszott. A padl6 megremegett, ahogy a haz tavolabbi
részében testek zuhantak a foldre. Richard ott harcolt, egyediil.

Raina rdm mosolygott.

— Richardnak sziiksége van rad, Anita. Menj, siess hozza. Mi
majd vigyazunk Stephenre — mondta.

— KOsz, de inkabb nem.

— Talén Richard éppen haldoklik, mikdzben te itt vesztegeted az
idddet.

Hideg hulldmban 6ntétt el a félelem. Rainanak igaza volt. Azért
csaltak ide Richardot, hogy megoljék.

— Azt mondta, hogy hozzam el Stephent, és én ezt fogom tenni —
valaszoltam.

—Nem is gondoltam, hogy ilyen jol tudsz parancsot teljesiteni —
gunyolodott

Raina.

— Minden parancsot teljesitek, ha nekem tetszik.

Stephen az oldalara fordult, és magéra huzta a fiirdékopenyt. A
testvére melléje iilt, s végigsimitott Stephen hajan.

— Semmi baj, Stephen — mormolta. — Senki sem bantott téged.

— Dehogynem, felszeletelted 6t, te rohadt kis kurvapecér — vagtam
kozbe. A fil szétnyitotta Stephen fiird6kopenyét, hogy latsszon a
mellkasa. Stephen megprobalta 6sszehtizni. De a testvére egy
konnyed mozdulattal racsapott a kezére. Aztan végightzta a tenyerét
a véres mellkason. Stephen bdre hibatlan volt. A vagas mar be is
gyogyult, ami azt jelentette, hogy az 6sszes vér Stephené volt.



— Sz4llj le rola, de rogton, vagy agyonldlek — kozoltem.

A fit tdgra nyilt szemmel arrébb maszott Stephentdl. Hitt nekem.
Es ez j6 volt, mert igazat beszéltem.

— Gyeriink, Stephen. Indulnunk kell.

Stephen felemelte a fejét, és konnyes arccal nézett ram.

— Nem birok felkelni.

Megpréobalt odamészni hozzam, de dsszeesett a padlon.

— Mit adtatok be neki? — érdeklddtem.

— Egy kis anyagot, amitdl ellazul — véalaszolta Raina.

— Rohadt kurva.

— Ahogy mondod — mosolygott ram.

— Allj oda a tobbiekhez — utasitottam Stephen teséjat.

A fiu felém forditotta az arcat. Megddbbentd volt a hasonldsag
Stephennel.

— Soha nem hagynam, hogy bantsak az 6csémet. Még €élvezné is,
ha egy kicsit elengedné magat.

— Mar eddig is bantottatok 6t, te szemét strici! Allj félre! Most
azonnal, vagy véged. Erted, amit mondok? Szarra 16lek, és még
élvezni is fogom.

Erre a bratyo talpra allt, és odasétalt Gabriel mellé.

— Gondoskodtam réla, hogy senki ne banthassa az 6csémet —
motyogta halkan. Vdaratlanul szétmorzsol6do6 deszkak hangja
hallatszott, és megremegtek a falak. Valakit athajitottak a falon a
szomszédban. Ki kell jutnunk innen Stephennel.

Segitenem kellett Richardnak. Ha azonban nem vagyok elég
ovatos, nem fog sikeriilni. Nemcsak Richardot fenyegette az a
veszély, hogy atharapjak a torkat.

Tl sok alakvalto zstfolodott 6ssze egy tul kicsi szobaban, és tal
kozel voltak hozzam. Ha odamegyek Stephenhez, hogy felsegitsem,
nekem ugorhatnak, de kezemben egy géppisztollyal a tobbségiik
tutira megdoglik, még mieldtt elérne engem. Ez vigasztalé gondolat
volt.

A legtavolabbi sarokban megpillantottam a Firestart. Anélkiil
vettem fel, és raktam el a tokjaba, hogy ra kellett volna néznem.



Gyakorlat teszi a mestert. A géppisztolyt viszont nem tettem el.
Egyszeriien jobban éreztem magam igy.

Letérdeltem Stephen mellé, anélkiil, hogy a tobbiekrdl levettem
volna a szemem. Nehéz volt, hogy legalabb egyszer ne pillantsak ra,
de igy is tul kozel voltam Rainadékhoz. A farkas, aki megtamadott,
hihetetlentil gyors volt, €s nem hittem, hogy Raina adna nekem még
egy esélyt. Szerencsém volt, hogy nem engedte a véremet ontani.
Atkaroltam Stephen derekat, neki pedig sikeriilt a nyakam koré fonni
mindkét karjat. Aztan felalltam, de Stephen szinte a teljes
teststilyaval ram nehezedett. Végiil valahogy sikeriilt talpra allnunk,
és aztan allva is maradni. Oriiltem, hogy nagyjabol akkora a fin, mint
én. Ha nagyobb, akkor nem tudtam volna felemelni. A fiirdOkopeny
szétnyitva logott a testén, ugyhogy az egyik karjat elvette a
nyakamrol, és megprobalta megkotni az ovet, de nem sikeriilt neki.
Ekkor a masik kezével is el akart engedni.

— Hagyd mar, Stephen, kérlek. Menniink kell.

— Nem akarom, hogy masok igy lassanak — nézett ram kozvetlen
kozelrdl. Az arca a drogoknak koszonhetden elég bamba volt, de
buzaviragkék szemébdl mégis kicsordult egy konnycsepp. — Légyszi.

A francba. Két kézzel megtamasztottam a fiu derekat.

— Csinald — mondtam.

Mindvégig Rainat néztem, mig Stephen lasst ¢€s ligyetlen
mozdulatokkal bekdtotte a fiirdokdpenyét. Mire végzett a miivelettel,
kétségbeesésében nydszorogni kezdett.

— Bizonyos esetekben éppen olyan szentimentélis vagy, mint
Richard — k6zolte velem Raina. — De te tényleg meg tudnal 6lni
benniinket, még Stephen batyjat is, és nem éreznél semmit.

— Valamit azért éreznék — néztem bele a nd mézbarna szemébe.

— Mégis, mit? — kérdezett vissza.

— Megnyugvast — valaszoltam.

Hatrafelé araszolva elindultam a nyitott ajto fel¢, ugyhogy hatra
kellett néznem, hogy nem tdmad-e rank valaki hatulrol. Amikor
visszanéztem az alakvaltokra, lattam, hogy Gabriel elébbre Iépett, de
Raina a karjara tette a kezét, és visszatartotta. A n0 Ggy nézett ram,
mintha sose latott volna azeldtt. Mintha megleptem volna. Azt



hiszem, ez kdlcsondsen sikeriilt. Eddig is tudtam, hogy ferde
hajlamai vannak, de legmerészebb almaimban sem gyanusitottam
volna azzal, hogy képes a sajat falkdja egyik tagjat megerdszakolni.

Amikor Stephennel kiléptiink a folyosora, mély levegdt vettem, ¢€s
éreztem, hogy a mellkasomban enyhiil a félelem szoritdsa. A csatazaj
most mar kozvetleniil a fejlink f616tt tombolt. Legszivesebben
odarohantam volna. Richard még ¢él, kiilonben mar vége lenne a
harcnak. Még volt idém. Kellett, hogy legyen.

— Mig el nem tlintiink, ne merészeljétek kitolni a pofatokat, mert
szétloccsantom — sz6ltam oda Rainanak.

A szobabol nem érkezett valasz. Muszaj volt eljutnom
Richardhoz.

Stephen varatlanul megbotlott, és ezzel mind a ketténket
majdnem a padlora kiildott. A vallamon 16gott, a karjadval a nyakamat
fojtogatta, de aztan sikeriilt ijra maga ald hiiznia a labat.

— Stephen, megvagy még? — érdeklddtem.

—Jol vagyok, csak vigyél ki innen.

A fit hangja gyenge volt és vontatott, mintha mindjart elveszitené
az eszméletét. Nem tudtam volna Ggy 16ni, hogy kozben 6t kellett
cipelnem. Illetve, nem szerettem volna kiprébalni a dolgot. Ugyhogy
még erdsebben szoritottam a derekat.

— Csak maradj ébren, Stephen, kiviszlek.

Stephen bolintott egyet, hossza haja az arcéba hullott.

— Oké¢ — felelte, de ezt az egy szot is alig lehetett hallani a
verekedés zajaban. A hallba Iépve teljes kdosz fogadott. Richardot
nem is lehetett latni. Végiil a testek, karok és labak forgatagabol
kiemelkedett egy jol megtermett, kétméteres farkasember. Aztan az
illetd lehajolt, és elohuzta Richardot a rakasbol. Karmait mélyen
Richard testébe vajta, amire valaszképpen Richard torkon ragadta a
farkasembert. Az ujjai joval hosszabbak voltak egy emberénél, egy
farkas mancsahoz képest viszont csupasznak hatottak. A farkasember
oklendezni kezdett, majd vért hanyt.

Ekkor varatlanul egy masik farkas Richard hatara ugrott, amitdl
Richard megtantorodott, de talpon maradt. A farkas a vallaba
mélyesztette a fogait. Minden oldalrol sz6rds, karmos mancsok és



emberi kezek nyultak felé. Csesszék meg! Beleeresztettem egy
sorozatot az Uzival a parkettdba. Sokkal 1atvanyosabb lett volna, ha a
fejiink f616tti reflektorokat 16vom szét, csakhogy a kil6tt golydk az
eredeti sebességiikkel szoktak visszapattanni, és nem szerettem
volna, ha a sajat golyom talal telibe. Mar az is nagy sz6 volt, hogy
egy kézzel fogtam a géppisztolyt. Erdsen megmarkoltam, és a
labamtdl az 4gyig haladva szitava 16ttem a padlot. Végiil a
verekeddkre szegeztem a fegyvert. Mindenki mozdulatlanna
dermedt. A vérz6 Richard kimaszott az €16 romok aldl és talpra allt,
mégha kissé imbolyogva is. Mindenesetre tudott magatol jarni, nem
ugy, mint Stephen. Mert kettejiiket mar biztos nem birtam volna el, a
géppisztolyrol nem is beszélve.

A fiiggony elé érve megallt, és megvarta, mig odaérek hozza.
Stephen teste ram nehezedett, a karja ernyedten logott. Valdsziniileg
elajult. Kinos lasstsaggal tettiik meg a Richardhoz vezet6 utat. Ha
megbotlok és elesek, tuti, hogy ram ugranak a tobbiek. A tekintetiik
minden mozdulatomat kdvette. Gyakorlatilag mindegy volt, hogy
egy farkas vagy egy ember szemével néznek ram, egyikiikkel sem
tudtam volna szot érteni. Ugy figyeltek, mintha azon téin6dnének,
milyen az izem, és lathatolag szivesen belém is kostoltak volna.

Ekkor megszolalt a kétméteres farkasember, sz0rds allkapcsaban
rekedten és torzan formalta a szavakat.

— Mindenkit tigysem 6lhetsz meg, ember.

Igaza volt.

— Igazad van. Es melyikotok akar az elsé lenni? — emeltem fel a
géppisztolyt. Tovabbmentem, de senki mas nem mozdult. Amikor
odaértem Richardhoz, 4tvette tlem Stephent. Ugy tartotta a
karjaban, mint valami gyereket. A homlokén levd sebbdl vér folyt az
arcara, és a fél arcat beboritotta, akar egy maszk.

— Stephen soha tobbé nem johet ide vissza. Soha — jelentette ki.

— Nem vagy egy gyilkos alkat, Richard — szo6lalt meg az el6bbi
farkasember. — Ez a gyengéd. Még ha vissza is hozzuk ide Stephent,
akkor sem 6Inél meg minket. Harcolsz veliink, de 6lsz meg minket.

Richard nem valaszolt semmit. Tehat a vad valdsziniileg igaz. A
francba.



— Majd én megollek benneteket — ajanlkoztam.

— Anita, fogalmad sincs, mit besz¢lsz — vagott kozbe Richard.
Répillantottam, aztdn ismét a varakozé csapatra néztem.

— Ok csak a gyilkossagbol értenek, Richard. Amig nem vagy
hajlandé meg6lni 6ket, addig Stephen nincs biztonsdgban. Marpedig
én azt akarom, hogy biztonsagban legyen — valaszoltam.

— Annyira, hogy még 6Inél is érte? — kérdezte.

— Igen — valaszoltam. — Annyira, hogy 6Inék is érte.

— De te nem vagy koziiliink vald — meresztette rdm a szemét a
farkasember.

— Az nem szamit. Stephen ezentul tabu. Mondjatok meg
Raindnak, hogy személyesen 6t teszem feleldssé azért, ha a sracot
Ujra iderangatjatok.

— Mondd meg neki te — sz6lt kozbe egy hang. Raina 4llt az
ajtoban. Meztelen volt, de mégis olyan fesztelen, mintha a
legfinomabb selyemruha lenne rajta. Gabriel a hata mogott allt.

— Ha barki visszahozza ide Stephent, vagy megprobalja
rakényszeriteni, hogy szerepeljen valamelyik filmben, akkor
megollek — ismételtem.

— Még akkor is, ha semmi k6z6m nincs az tigyh6z?

Mintha ezt el is hinném.

— Még akkor 1s — feleltem mosolyogva. — Mindegy, ki hozza
vissza €és miért, a te segged lesz szétrugva érte.

Raina rabolintott, sét, szinte meghajolt.

— Legyen igy, Anita Blake. De ne felejtsd el: ezzel a falkam szine
eldtt parbajra hivtal. Egy ilyen kihivast musz4j elfogadnom. Ha
alakvalto lennél, akar meg is verekedhetnénk, de az emberi mivoltod
egy kis gondot jelent.

— Akkor tartsd észben az emberi mivoltomat, te rohadt kurva.
Tévedsz, ha arra szamitasz, hogy eldobom a stukkert, és puszta
kézzel allok ki veled parbajra.

— Az nem volna tal sportszerti, ugye?

— Azok utén, amit a belsé szobdban lattam, nem gondoltam volna,
hogy adsz a sportszeriiségre.



—Ja, arra gondolsz — vélaszolta Raina. — Stephen mar soha nem
fog feljebb emelkedni a falka hierarchidjaban. Tobbé mar senki nem
akarja kihivni. S mindenkinek szabad préda, aki folotte all.

— Tobbé mar nem — szdgeztem le.

— Felajanlod neki a védelmedet? — kérdezte Raina.

Egyszer mar feltették nekem ezt a kérdést, ezért sejtettem, hogy a
sz6 eredeti értelménél joval tobbet jelenthet, de most ez sem érdekelt.
Azt akartam, hogy Stephen biztonsadgban legyen, €s ezért megtettem
volna barmit, kezdve a gyilkossagtol egészen addig, hogy magambol
csinaljak célpontot. A pokolba! Lehet, hogy a bérgyilkos holnap
kinyir!

— Igen, a srac a védelmem alatt all.

—Nem, 6 mar rég az én védelmem alatt all, Anita — vagott kozbe
Richard.

— Amig nem vagy hajland6 6lni, hogy ezt igazold, ezeknek nem
tul sokat ér a védelmed — kozoltem vele.

— Hajlando vagy 6lni, hogy Richard allitasat alatimaszd? —
szolitott meg Raina.

— Anita nem is érti, mit kérsz tole — ellenkezett Richard. — Nem
becsiiletes ilyet kérdezni téle, ha nem érti, mirdl van szo.

— Akkor magyaréazd el neki, Richard, csak ne ma este. Késd van,
¢s ha forgatni akarunk, sietniink, kell. Vidd haza az emberedet, ¢s
magyarazd el neki a szabalyokat. Magyardzd meg neki, milyen nagy
szarba asta el magat ma ¢jjel. Ha pedig mar ismeri a szabalyokat,
akkor hivj fel. Addig kitalalom, hogyan parbajozhatnank a lehetd
legsportszeriibben. Mondjuk bekodthetném a szememet, vagy a hatam
moge kotozhetném az egyik karomat.

Erre majdnem mondtam valamit, de Richard megeldzott.

— Menjiink, Anita. Indulnunk kell.

Igaza volt. Egy csomd mindenkit meg tudtam volna 6lni koziiliik,
de az 0sszesét nem. Nem hoztam tartalék tarat az Uzihoz. Azt hittem,
nem lesz ra sziikségem. En hiilye.

Kimentiink az ajton, én a magam részérdl hatralva, készen arra,
hogy barkit leldjek, aki kidugja a buksijat. De senki nem jott



utanunk. Richard vissza sem nézett, eltlint Stephennel a késd tavaszi
¢jszakéban, mint aki tudja, hogy nem fogjak iild6zébe venni.

Kinyitottam neki a kocsi ajtajat, 6 pedig berakta Stephent a hatso
ilésre.

— Vezetnél hazaig? — kérdezte.

— Persze. Mennyire vertek 0ssze?

— Nem nagyon, csak én is hatul szeretnék utazni Stephennel, hatha
felébred utkozben.

Ezzel nem tudtam vitaba szallni. Ugyhogy én vezettem. Hiszen
biztonsdgban voltunk. Tulajdonképpen mind €letben maradtunk. De
ha az alakvaltok nekiink ugrottak volna, akkor mind halottak
lennénk. Most, hogy mar nem voltunk veszélyben, szabadjara
engedhettem a diihomet.

— Hat igen, taléltiik — jegyeztem meg epésen. — Viszont nem a te
kis tervednek koszonhetden.

— Az én kis tervemnek koszonhetéen senki sem halt meg — vagta
r4 Richard.

— Csak azért nem, mert én a szokasosnal jobban fel voltam
fegyverezve.

—J0, igazad volt — csattant fel. — Tényleg csapdaba csaltak. Most
elégedett vagy?

— Igen, elégedett vagyok — valaszoltam.

— Ordmmel hallom — mondta, de a gany mogott faradtsag érzédott
a hangjabol.

— Mit kéne elmagyaraznod nekem, Richard? — kérdeztem a
visszapillant6 tiikorbe nézve. A sotétben azonban nem tudtam
kivenni az arcat.

— Raina feliigyel arra, hogy Marcus parancsait végrehajtsak. O a
lupa. Marcus Raindra bizza a piszkos munkat, példaul a kinzast, és
igy tiszta marad a keze.

— Vagyis épp most vallaltam el, hogy a lupad leszek.

— Igen. Most én vagyok a Fenrir. Normalis esetben mar rég
valasztanom kellett volna egy lupat. A falka megosztott, Anita.
Minden tdmogatém a védelmem alatt all, igyhogy ha Marcus bantani
probalja dket, akkor utdnamegyek és megbosszulom, illetve a



tdmogatoim az én aldasommal kelhetnek egymas védelmére. A
Fenrir vagy a falkavezér timogatasa nélkiil 1azadasnak szamit
szembeszallni a falkavezér parancsaval.

— Es milyen biintetés jar a lazadasért?

— Halal vagy csonkitas.

— Azt hittem, ti az azonnali halalt okozo6 seben kiviil mindent be
tudtok gydgyitani.

— Akkor nem, ha izz6 fémet nyomnak a sebbe. A tliz tisztitd ereje
megallitja a gyogyulasi folyamatot, hacsak nem nyitjak fel Gjra a
sebet.

— A vampiroknal is igy miikodik — jegyeztem meg.

— Ezt nem is tudtam — valaszolta, de nem Ugy, mintha tényleg
érdekelné a dolog.

— Hogyan sikeriilt a falkavezér alatti helyre keriilndd, ha nem 6ltél
meg senkit? Kurva sok parbajt kellett vivnod, hogy a szamarlétra
tetejére juss.

— Csak a falkavezéri cimért megy halalig a harc. A tobbieket
egyszeriien csak meg kellett vernem.

—Igen, ezért jarsz karatézni és sulyzozni, hogy mindenkit
megverhess.

Mar korabban is beszélgettiink a dologrol, amikor egyszer
megkérdeztem, hogy van-e értelme még stlyzo6zni, ha fekve ugyis ki
tud nyomni egy kisebb autét. Richard akkor azt véalaszolta: ,,Van, ha
az Osszes ellenfeled 1s képes felemelni egy autdt.” Ebben volt valami.

— Pontosan — valaszolta az el6bbi mondatomra Richard.

— Viszont ha nem vagy hajlandé gyilkolni, akkor olyan vagy, mint
egy kutya, amelyik ugat, de nem harap. Viccen kiviil.

— Nem vagyunk allatok, Anita. Csak azért, mert mindig ez volt a
falka moédszere, még nem jelenti, hogy semmi nem valtozhat. Még
mindig emberek vagyunk, vagyis képesek arra, hogy uralkodjunk
magunkon. A fenébe, kell legyen valami jobb mddszer egymas
lemészarlasanal.

— Ne az éllatokat hibaztasd — mondtam fejcsovalva. — Az igazi
farkasok nem 6lik meg egymast a dominanciakiizdelmekben.

— Csak a farkasemberek — folytatta Richard. Faradtnak latszott.



— Csodalom a céljaidat, Richard.

— De nem értesz veliik egyet.

— Nem, nem értek veliik egyet.

Kicsivel késébb Richard hangja ujra megszolalt a hatso tilés
sOtétjebol.

— Stephennek egy karcolésa sincs. Akkor miért sikoltozott?

Onkénteleniil 8sszegdrnyedtem. Réafordultam a 2l-es orszagitra,
€s megprobaltam kitalalni, hogyan mondhatnam el neki finoman, mi
tortént. A nemi erészak 1ényébdl azonban minden finomsag hianyzik.
Ugyhogy végiil azt mondtam el, amit lattam.

A hatso iilésen nagyon sokdig csend volt. Mar majdnem
odaértiink, ahol le kellett térnem az Utrol a haz felé, amikor Richard
megszolalt.

— Szerinted, ha megdltem volna par embert, ez nem torténik meg?

— Szerintem Rainat6l és Marcustdl jobban félnek, mint téled,
ugyhogy igen.

— Ha gyilkolsz, hogy sulyt adj a fenyegetddzésemnek, azzal
minden tervemet aldasod.

— Richard, szeretlek, és tisztelem a terveidet. Nem akarok ellened
askalddni. De ha megint hozzanyulnak Stephenhez, megteszem, amit
igértem. Megdlom dket.

— De 6k a haverjaim, Anita. Nem akarom, hogy meghaljanak.

— Ok nem a haverjaid, Richard. Ok csak egy csapat vadidegen,
akik torténetesen ugyanabban a betegségben szenvednek, mint te. A
te haverod Stephen. Mindenki a haverod, aki melléd allt, és ezzel
kockéztatta Marcus haragjat.

— Amikor Stephen csatlakozott a falkdhoz, azt mondtam
Raindnak, hogy nem kefélheti meg. Mindig Stephen mellett 4lltam.

— Richard, a szdndékaid jok, de ma nem 6vtak meg Stephent.

— Ha megengedem, hogy te 6lj helyettem, Anita, az ugyanolyan,
mintha én 6Ilnék.

— Csakhogy én nem kértem hozza az engedélyedet, Richard.

Richard az iilésem hatara tAmaszkodott, és rajottem, hogy nincs
bekotve a biztonsagi 6ve. Majdnem ré is szoltam, hogy kdsse be



magat, de aztdn meggondoltam magam. Ez az 6 kocsija volt, és
kiilonben is taléli, ha kirepiil a szélvédon.

— Ugy érted, hogyha megint elraboljak Stephent, akkor nem
miattam fogod megolni 6ket, hanem azért, mert megigérted?

— A fenyegetdzés semmit sem ér, ha nem vagy hajlandé bevaltani
— mondtam.

— Miért 6Inél Stephen miatt? Mert megmentette az életedet?

Megraztam a fejem. Nehéz volt megmagyarazni.

— Nemcsak azért. Hanem mert amikor meglattam 6t ma este, meg
hogy mit csinalnak vele... Stephen sirt, Richard. Olyan volt... A
fenébe, Richard, 6 most mar az én haverom is! Van egy par ember,
akiért gyilkolnék, akinek a biztonsagaért gyilkolné€k, akiért bosszibol
is gyilkolnék. Ma este Stephen neve is felkeriilt a listara.

— Es az én nevem rajta van a listin? — kérdezte, az iilés folott a
vallamra hajtva a fejét. Ahogy az arcomhoz dorzsolte az arcat, szirods
borostat éreztem.

— Tudod, hogy igen.

— Nem értem, hogyan beszélhetsz ilyen kdnnyedén a gyilkolasrol.

— En értem.

— Erésebbek lennének az esélyeim a falkavezér cimére, ha
hajlando lennék 6lni, de nem vagyok biztos benne, hogy megéri-e.

— Ha a magasztos elveidért martirt akarsz csindlni magadbol, oké.
Bér nekem nem tetszik az dtlet, de oké. Viszont ne csinalj martirt
azokbol, akik biznak enned. Ok tébbet érnek minden eszménél. Te
pedig ma este majdnem megoéletted magad.

— Nemcsak akkor kell hinni valamiben, ha kdnnyt hinni benne,
Anita. Egyszerlien helytelen dolog &lni.

— Rendben — valaszoltam —, csakhogy ma este engem is majdnem
megolettél. Fel tudod ezt fogni? Ha rank rohantak volna a
vérfarkasok, nem jutottam volna ki élve. Nem vagyok hajlandé
meghalni, csak mert neked ahhoz tdmadt kedved, hogy Gandhit
jatsszal.

— Legkozelebb otthon is maradhatsz.

— A rohadt ¢életbe, nem errdl van sz0, €s ezt te is jol tudod! Egy
rézsaszin dlomvilagban akarsz élni, Richard. Lehet, hogy régen igy



zajlott az élet, de most mar nem igy miikodik. Es ha errl nem birsz
leszokni, akkor meghalsz.

— Ha tényleg hinnék abban, hogy a ttlélés érdekében gyilkossa
kell valnom, akkor azt hiszem, inkabb nem akarnék életben maradni.

Rénéztem. Richard arca nyugodt volt. Akar egy szent. De az
embert csak akkor szoktak szentté avatni, ha mar halott.
Visszaforditottam a tekintetem az tutra. El is hagyhatndm Richardot.
De ha ejtem, pillanatok alatt végeznek vele. Ma is egyediil ment
volna el abba a hazba, és nem is jutott volna ki élve.

Egett a szemem a visszafojtott konnyektdl.

— Nem tudom, ttlélném-e, ha meghalnal, Richard — motyogtam. —
Neked ez nem jelent semmit?

Adott egy puszit az arcomra. Kdzben valami meleg folyadék
csordult le a nyakamon.

— En is szeretlek — mondta Richard.

Csak iires szavak voltak. E16bb-utobb a karjaim kozt fog
meghalni. Az 6ngyilkossagon kiviil barmire képes a pasas.

— Osszevéreztél — allapitottam meg.

Richard felsohajtott, hatraddlt, és a teste ismét a sotétségbe
veszett.

— Erésen vérzek. Kar, hogy nincs itt Jean-Claude, felnyalhatna —
mondta, és kesertien felnevetett.

— Ne hivjunk orvost?

— Csak vigyé¢l haza, Anita. Ha doktorra lenne sziikségem, ismerek
egy alakvalto patkanyt, aki hazhoz jon.

Féradtan, besz¢lt, fasultan, mint aki mar nem akarja folytatni a
tarsalgést. Sem a sebekrdl, sem a falkarol, sem a magasztos elveir6l.
Hagytam, hogy egyre nagyobb legyen a csend, €s fogalmam sem
volt, hogyan torhetném meg. Egyszer csak valami halk nesz
hallatszott a sotétben. R4jottem, hogy Richard sir.

— Sajnalom, Stephen — suttogta. — Tényleg sajnalom.

Nem mondtam semmit, mert semmi j6 nem jutott az eszembe.
Eppen mostanaban fedeztem fel, hogy képes vagyok rezzenésteleniil
embert 6lni. Se lelkiismeret-furdalas, se rémalmok, semmi. Mintha
valamit kikapcsoltak volna bennem. Igazabdl nem is zavart, hogy



ilyen konnyen gyilkolok. Az zavart, hogy nem zavar. De ennek is
megvolt a maga haszna, lasd példaul a mai éjszakat. Szerintem a
legutolsd szérmok is elhitte, hogy megtenném, amit mondtam. Néha
nem rossz dolog ijesztonek lenni.



Hajnali négy 6ra negyven perc volt, amikor Richard bevitte a még
mindig ontudatlan Stephent a szobajaba. Richard ingének a hata a
boréhez tapadt a vértol.

— Menyj, fekiidj le, Anita. Majd én vigyazok Stephenre.

— Meg kell néznem a sebeidet — mondtam.

— Jol vagyok.

— Richard...

Richard ram nézett, szinte kétségbeesett tekintettel, a fél arcat
alvadt vér boritotta.

— Nem, Anita, nem akarom, hogy segits. Nincs ra sziikségem.

Mély levegdt vettem, aztan kifjtam, aztan megint be és megint
ki.

— Ok¢, csinald, ahogy akarod.

Arra szamitottam, hogy Richard majd bocsanatot kér, amiért igy
leugatott, de nem kért. Bement a masik szobaba, és becsukta az ajtot.
Egy percig csak alltam a nappaliban, és nem tudtam, mitévd legyek.
Megsértettem Richardot, talan még férfiui becsiiletében is
megbantottam. Bassza meg. Ha nem képes elviselni az igazsagot,
kapja be. Itt emberéletek forognak kockan. Nem etethetem Richardot
vigasztal6 hazugsagokkal, ha emiatt emberek halhatnak meg.

Bementem a vendégszobéba, bezartam az ajtot, €s agyba bujtam.
Egy XXL-es polot vettem fel, amin Arthur Conan Doyle karikatiréja
diszelgett. Tulajdonképpen hoztam ennél szexisebb halocuccot is.
Igen, elismerem. De akéar meg is sporolhattam volna magamnak ezt a
faradsagot. A parna ala rejtett Firestar nyomta az arcomat. Az Uzit az
agy ala tettem, hogy kdnnyedén el tudjam érni. Melléraktam még egy
tartalék tarat is. Soha nem hittem volna, hogy valaha ilyen nagy
tlizerdre lesz sziikségem, de a merényletkisérlet és a vérfarkasok
hordai utan egyre kevésbé éreztem magam biztonsagban.

Igazabol csak akkor jottem rd, mennyire nem érzem magam
biztonsagban, amikor mar az eziistkéseim fele a matrac alatt volt,



hogy sziikség esetén kéznél legyenek. De azért nem pakoltam vissza
a késeket. Inkabb leszek til dvatos €s paranoias, mint halott.

Kivettem még a bérondbdl a pliiss jatékpingvinemet, Sigmundot
is, és vele egyiitt visszabujtam a takard alad. Korabban azt a homalyos
elképzelést dédelgettem magamban, hogy milyen romantikus lesz
Richard hazaban tolteni az éjszakat. Ez is azt mutatja, milyen keveset
tudtam kettonkrdl. Egyetlen ¢jszaka alatt haromszor vesztiink Ossze,
ami még nalam is rekordnak szamit. Ez valdsziniileg a kapcsolatunk
hosszusaga szempontjabol sem jelent jot. Az utdbbi gondolatra
szoritast éreztem a mellkasomban. Na, de mit tehetnék? Menjek at a
masik szobaba, és kérjek bocsanatot? Mondjam neki azt, hogy igaza
volt, amikor nem is volt? Mondjam neki azt, hogy helyes dolog
megoletnie magat, és magéval rantania mindannyiunkat? Nem, ez
akkor sem helyes dolog. Megkozelitéleg sem helyes. Atleltem
Sigmundot, olyan szorosan, hogy teljesen sszelapult. Bdgni viszont
nem voltam hajlando6. Kérdés: Richard elvesztése miért aggaszt
jobban, mint a bérgyilkosok? Valasz: a haldl nem zavar, viszont az,
hogy elveszithetem Richardot, igen. Lassan elaludtam, a pingvint
szorongatva, mikdzben azon tortem a fejem, vajon Richard meg én
még mindig jarunk-e. De ki tartand 6t €letben, ha én nem volnék
mellette?

Aztan egyszercsak valami felébresztett. Kinyitottam a szemem,
belepislogtam a s6tétbe, kozben meg a parnam ala nyultam a
Firestarért. Aztan tovabb hallgat6ztam stukkerrel a kezemben.
Kopogast hallottam, valaki kopogtatott a haloszobam bezart ajtajan.
Halkan ¢és batortalanul. Talan Richard jott bocsanatot kérni? Az tal
sz¢p volna.

Félrehajtottam a takardmat, Sigmund a foldre esett. Felvettem,
beraktam a borondbe, réhajtottam a fedelet, és mezitldb az ajtohoz
léptem. A falhoz lapultam.

—Ki az? — kérdeztem.

— En vagyok az, Stephen.

Csak most jottem r4, hogy visszafojtottam a lélegzetemet.
Kifujtam a levegdt, atmentem az ajtdé masik oldalara, €s a pisztolyt
tovabbra is lovésre készen magam elé tartva kinyitottam az ajtot.



Lassan nyitottam ki, mikdzben figyeltem és hallgatoztam, s
probaltam eldonteni, hogy tényleg Stephen all-e odakint. Valdéban 6
allt az ajto elott, Richard egyik rovidgatyava atszabott
melegitéalsdjaban. A ,,rovidgatya” majdnem Stephen bokajaig ért. A
fo1¢ huzott kolesonpolo a térdét verdeste. Hosszu szOke haja borzas
volt, nyilvan elaludta.

— Mi a baj? — kérdeztem. Leeresztettem a stukkert. Stephen
minden egyes mozdulatomat figyelte.

— Richard kiment, és egyediil nagyon félek. — A mondat méasodik
felénél nem mert a szemembe nézni, és idegesen grimaszolt, mint aki
fél megtudni, milyen képet vagok a dologhoz.

— Hogyhogy kiment? Hova ment?

— Az erd6be. Azt mondta, 6rkddni megy. Bérgyilkosnézdbe. A
bérgyilkos alatt Rainat értette? — pillantott fel ram tagra nyilt,
hihetetlentiil kék szemekkel. Az arcan a kezd6do panik jelei
mutatkoztak.

A karjéra tettem a kezem, bar nem voltam biztos benne, hogy
helyesen cselekszem. Van, aki nem birja, ha hozzanyulnak, miutan
éppen szexualisan molesztaltadk. De Stephenre lathatolag
megnyugtatdan hatott az érintésem. Ettdl fiiggetleniil azért
hétrasanditott az iires nappaliba, és borzongva megdorzsdlte a karjat.

— Richard azt mondta, hogy maradjak benn a hazban. Azt mondta,
pihennem kell. Félek egyediil, Anita. En... — folytatta, de nem mert a
szemembe nézni. Lehajtotta a fejét, hosszl szoke haja elérehullott,
fiiggonykeént takarva az arcat. — Nem birok elaludni. Folyton
mindenféle zajokat hallok.

Egy ujjal az alla ald nyultam, és gyengéden felemeltem a fejét.

— Szeretnél itt aludni velem?

Stephen ram nézett, tagra nyilt szemébdl csak gy siitott a
fajdalom.

— Richard azt mondta, hogy szabad — suttogta.

— Ezt most magyarazd el még egyszer.

— Mondtam neki, hogy nem birok egyediil maradni. O meg erre
azt mondta, hogy ,,Itt van Anita, majd 6 megvéd téged. Menj, bljj az
0 dgyaba” — hadarta a fi0 ijedt tekintettel. Biztos megrandultak az



arcvonasaim, mert gyorsan elfordult. — Most mérges vagy ram. Nem
csodalom. Ne haragudj. En csak...

Elkaptam a karjat.

— Semmi baj, Stephen. Nem rad vagyok mérges. Richarddal volt
egy kis... nézeteltérésiink, ennyi az egész.

Nem akartam, hogy itt aludjon velem. Az 4gy tal szlik két
embernek, és ha barkivel is meg akarnadm osztani, akkor szivesebben
osztottam volna meg Richarddal, de ez nem torténhetett meg. Talan
soha nem is fog megtorténni, ha igy haladunk.

— Itt maradhatsz — sohajtottam. Nem tettem hozza, hogy ,,de
semmi tapizas”. A Stephen arcara kiiil6 sovargasnak semmi koze
nem volt a szexhez. Arra volt sziiksége, hogy atoleljek, és azt
mondjak neki, hogy a szornyek nem is léteznek. Az utobbi dologban
nem segithettem. Sajnos a szornyeket nemcsak képzelte. Az elsd
kivansagat viszont teljesithettem. Talan egy hidegvérii gyilkoshoz
méltdéan megoszthatnam vele a jaték pingvinemet.

— Hoznal még egy parnat Richard szob4jabol? — kérdeztem.

Stephen bolintott, és atszaladt érte. Aztan visszajott, a
mellkasahoz szoritva a parnat, mintha inkébb vele akarna aludni,
nem rajta. Taldn mégsem volt rossz az Gtlet a pingvin.

Bezartam magunk mogétt az ajtot. Atkoltdzhettem volna Richard
szob4ajaba. Az 6 agya nagyobb, viszont a szobanak franciaablaka van,
kis terasszal és madaretetokkel. A vendégszobanak viszont csak egy
ablaka van, az is kicsi. Tehat jobban védhetd. Es hacsak nem akarnék
kiugrani rajtuk, mind a két ablak csapdanak szamitott. Ugyhogy a
biztonsagosabb szobadban maradtunk. Mellesleg az dsszes fegyvert is
at kellene koltoztetnem, és akkor mire végeznék, hajnal lenne.

Felemeltem a takarot.

— Te massz be eldszor — mondtam Stephennek.

Ha valami attérne az ajton, én akartam elséként idvozolni, bar ezt
nem mondtam ki hangosan. Stephen igy is eléggé be volt szarva.

Bemaszott az agyba a parnajaval, és a falhoz préselte, mert két
nagyparnanak itt mar tényleg nem volt hely. A hatara fekiidt, és
felbamult ram. A meztelen vallaval és az arcat keretezd szOke
sorényével ugy nézett ki, mint Csipkerozsika. Kevés pasinak van az



enyémnél hosszabb haja. Stephen a bajos, babaarcu pasik kozé
tartozott, inkdbb szép volt, mint joképli. Ahogy felbamult ram a kék
szemével, nem latszott tobbének tizenketténél. Ugy nézett ram, mint
aki arra szamit, hogy belé fogok rugni, és inkabb elviseli, de nem
tudja megakadalyozni. Ebben a pillanatban értettem meg, mit értett
Raina az alatt, hogy Stephen barki szabad préddja. Stephenbdl
minden dominancia hianyzott, emiatt el is gondolkoztam a csaladi
hatterén. A bantalmazott gyerekek tekintete szokott ilyen fajdalmas
lenni. Felnottként is elviselik a bantalmazasokat, mert ezt szoktak
meg.
— Mi a baj? — kérdezte Stephen.

R4jottem, hogy illetleniil bAmulom 6t.

— Semmi, csak elgondolkodtam — fiillentettem. Nem ma éjszaka
fogom megkérdezni téle, hogy gyerekkoraban verte-e az apja.
Eszembe jutott, hogy gyorsan belebijhatnék a farmerembe, de az
olyan kényelmetlen lett volna, rdadasul meleg is. Bar még csak a
tavasz végén jartunk, és a hdség még nem koszontott be. Csak hiisz-
huszonkét fok volt, de az mar nem elég hiivos a farmerhez, plane
akkor, ha valaki mas is van veled az d4gyban. Mellesleg nem tudtam,
hogyan reagalna Stephen, ha fel6ltoznék, mieldtt mellé fekszem.
Lehet, hogy megsértddne. Ez az egész til bonyolult volt nekem.
Lekapcsoltam a villanyt, €s bemésztam a fia mell¢ az agyba. Ha
valamelyikiink nagyobb darab, akkor egyaltalan nem fértiink volna
el. Stephennek igy is az oldalara kellett fordulnia.

A fit magzatpdzba kuporodott, aztan hatulrdl atolelt, fél karjat
atvetve a derekamon, mintha én volnék az alvés macija.
Megdermedtem, de Stephen ezt nem is vette észre. A hatamba
temette az arcat, és mélyet sohajtott. En meg fekiidtem a sotétben, és
nem tudtam elaludni. Két honap telt el azdta, hogy majdnem
vampirra valtoztattak, amitdl alvaszavaraim lettek. A halalkozeli
¢lményekkel meg tudtam birkézni. Az él6halal-kozeli élményektd]
viszont féltem, de aztan ezen is tiltettem magam. Egészen mostandig
remekiil aludtam. Megnyomtam az egyik gombot a karéramon,
amitdl vilagitani kezdett a szdmlapja. Fél hat volt. Kabé egy orat
aludtam. Nagyszerti.



Stephen 1égzése egyre mélyebb lett, a teste fokozatosan ellazult,
¢és ram nehezedett. Halkan felnyogott 4lmaban, a karja gorcsdsen
rangatozott. Aztan az dlom véget ért, és a fil mozdulatlanul fekiidt, a
testébodl forrosag aradt felém.

Lassan én is elaludtam, Stephen fél karjat szorongatva. A srac
majdnem olyan jo volt, mint Sigmund, bar hajlamos volt a
mocorgasra.

A vékony fehér fiiggdnyon atsiitott a napfény, €s eldszor azt
hittem, a fény ébresztett fel. El voltam gémberedve, ugyanabban a
pozicioban fekiidtem, ahogy elaludtam, mintha egész ¢éjjel meg se
mozdultam volna. Stephen még mindig kifliben fekiidt mogottem, de
most mar az egyik 1abat is atvetette a labamon, mintha még almaban
is a lehetd legkdzelebb probalt volna huzddni hozzam.

Egy pillanatig csak fekiidtem az 6lelésében, €s rajottem, hogy
azel6tt soha nem ébredtem még pasi mellett. Féiskolas koromban
volt egy volegényem, még szeretkeztem is vele, de soha nem
toltottem nala az éjszakat. Tulajdonképpen még soha nem aludtam
kozos agyban egy férfival. Ugyhogy ez elég furcsa volt. Mikdzben
Stephen forr6 testének gytirtijében fekiidtem, azt kivantam, barcsak
Richard lenne mellettem.

Homalyosan sejtettem, hogy valamire felébredtem, de mire?
Ovatosan kibujtam Stephen 6lelésébél, illetve a takar alol. A fin
tiltakozva felnyogott, aztan a masik oldalara fordult. Betakargattam
0t, majd a parnam aldl eléhtiztam a Firestart.

A karéram szerint majdnem fél tizenegy volt. Kébé 6t orat
sikeriilt aludnom. Belebujtam a farmeromba, aztan a bérondbol
eldszedtem a fogkefémet, egy tiszta bugyit meg egy par zoknit.
Mindezt belegdngyoltem egy tiszta poloba, €s kinyitottam az ajton a
zarat. A Firestart nem tettem le. Majd a klotyo tetejére rakom, mig
megmosakszom. Otthon is ezt tenném.

Valaki vagy valakik atmentek az ajtom eldtt, élénken beszélgetve.
Két hangot hallottam, az egyik biztosan né1 hang volt. A ruhdkat
letettem a foldre, kibiztositottam a pisztolyt, és a bal kezemmel
megfogtam a kilincset.



— Mintha egy stukker kattant volna — szo6lalt meg egy férfi hangja
az ajto tuloldalarol. Felismertem.

Ujra bebiztositottam a stukkert, aztan az 6vem ala rejtettem, és
rahtztam a polot. Aztan kinyitottam az ajtot, és Jason allt eldttem,
vigyorogva. Koriilbeliil olyan magas volt, mint én. Széke, egyenes,
finom szalu haja épphogy a vallat verdeste. A szeme kék, akar a
tavaszi égbolt. Ehhez képest cseppet sem tlint artatlannak a
pillantasa. Mogém kukucskalt, és meglatta az agyban
0sszegdmbolyodott Stephent.

— Stephen utédn lehetek én a kovetkezd? — érdeklddott.

Nagyot sohajtva felvettem a ruhdimat a foldrél, a honom alé
csaptam a batyut, €s becsuktam magam mogott az ajtot.

— Mit keresel itt, Jason?

— Ugy latom, nem 6riilsz, hogy tjra talalkozunk.

A filn atlatszo neccpodlo volt. Kémosott, puha farmerének egyik
térde teljesen hianyzott. A hiiszéves Jason az egyetemen tanult,
miel6tt csatlakozott volna a falkdhoz. Jelenleg 6 volt Jean-Claude
hazi farkasa, és ugy latszott, nincs is mas munkaja azon kiviil, hogy
testort jatszik, és reggelire feltalalja magat a Varos Uranak.

— Nem tul korai még ilyen necces ruhat hordani? — kérdeztem.

— Vard ki, mit veszek fel ma este Jean-Claude 0j diszkdjanak a
megnyitdjara.

— Sajnos nem tudok elmenni a megnyitdra — valaszoltam.

Jason felvonta a szemoldokeét.

— Egyetlen ¢éjszakat toltesz Richard hazaban, és maris lemondod a
randidat Jean-Claude-dal — mondta fejcsovalva. — Szerintem ez nem
tul jo otlet.

— Nézd, egyik pasasnak sem vagyok a kizarolagos tulajdona, oké?
— csattantam fel.

Jason hatralt egy 1épést, és szinlelt megadassal feltartotta a kezét.

— Hé, ne 16j le, én csak a postas vagyok. Tudod jol, hogy Jean-
Claude be fog gurulni, €s azt fogja hinni, hogy lefekiidté]l Richarddal.

— Nem fekiidtem le vele.

— Latom, Anita, de azért az megddbbent, hogy kit valasztottal
helyette haldtarsnak — pillantott a csukott ajtora.



— Ha elmondod Jean-Claude-nak, hogy Stephen volt a halotarsam,
akkor arrol is viladgositsd fel, hogy csak egy dgyban aludtunk, de
semmi nem tortént. Ha Jean-Claude a te szdjatékaid miatt csesztetné
a sracot, mérges leszek rad. Azt pedig ne akard, hogy mérges legyek
rad, Jason.

A fit par pillanatig csak bamult ram. Valami megvillant a
tekintetében, a benne levd szornyeteg egy szivdobbanasnyi idére
feléledt. Jasonben is megvolt ugyanaz a szikra, mint Gabrielben, csak
kisebb mértékben. A veszély és fajdalom iranti vagy. Na persze,
Jason mindent 0sszevetve egy rendes gyerek volt, Gabriel viszont
egy perverz allat, de ez a jellemhibdjuk k6z6s. Azok utdn, amit a
mult ¢jjel lattam, elgondolkodtam, mi lett volna Jason véleménye a
miisorr6l. Majdnem biztos voltam benne, hogy ellenezte volna, de
nem szaz szazalékig. Ami azért elarult valamit Jasonrdl.

— Tényleg géppisztolyt fogtal Rainara és Gabrielre a mult éjjel?

—Ja.

Viaratlanul egy nd lépett ki Richard haloszobajabol, kezében egy
halom toriilk6zdvel. Szazhetvenot centi magas lehetett, rovid haja
olyan erdsen gondorodott, hogy csakis természetes lehetett.
Tengerészkék nadragot viselt rovid ujju puloverrel. A laban nyitott
szandal. Rosszallo, vagy inkabb csalodott tekintettel mért végig.

— Bizonyara te vagy Anita Blake.

— Te pedig...?

— Sylvie Barker.

Elfogadtam a felém nyujtott kezét. Abban a pillanatban, ahogy
hozzaértem, tudtam, hogy valdjaban kicsoda.

— Te is a falka tagja vagy? — érdeklédtem.

A nd visszahuzta a kezét, €s pislogva nézett ram.

— Honnan tudod?

— Ha el akarsz vegylilni az emberek kozt, ne érj hozza
olyanokhoz, akik tudjak, mit keressenek. Libaboros leszek a
varazserddtol.

— Akkor nem vesztegetem foloslegesen az energiamat — valaszolta
a nd, és ram arasztotta az erejét, ami olyan érzés volt, mint amikor
kinyitjuk a forro siitd ajtajat.



— Leny(ig6z6 — mondtam, de azért driiltem, hogy nem remeg a
hangom.

— Ez téled boknak szadmit — mosolyodott el. — De most mar be kell
vinnem a toriilkozéket a konyhaba.

— Miért, mi van a konyhaban? — kérdeztem.

Sylvie és Jason Osszenéztek.

— Tudod, hogy Richard megsériilt? — kérdezte.

— Azt mondta, rendben lesz — feleltem 6sszeszorult gyomorral.

— Most mér igen. Ereztem, hogy elsapadok.

— Hol van Richard?

— A konyhéban — vilagositott fel Jason.

Nem futottam, mert annyira nem volt messze a konyha, de a
legszivesebben rohantam volna. Richard a konyhaasztalnal iilt, hattal
nekem, ing nélkiil. A hatat friss karmolasnyomok boritottak. A bal
vallabol kiharaptak egy nagy darab hust.

Lillian, a doktor néni egy konyharuhdval itatgatta a vért a hatarol.
Az apro termetii doktornd az 6tvenes éveiben jarhatott, makosan
0sziild hajat praktikusan rovidre nyiratta. Kétszer mar az én sebeimet
is ellatta, ebbdl az egyik alkalommal gy, hogy sz0r boritotta a testét,
mert félig patkannya véltozott.

— Ha mar a mult ¢&jjel hivtal volna, most nem kellene ezt
csinalnom, Richard. Nem szivesen okozok fajdalmat a betegeimnek.

— Mult éjjel Marcus volt az ligyeletes orvos — kozdlte Richard. —
A jelen koriilmények kozott igy gondoltam, legjobb lesz, ha nem
veszem igénybe a segitségét.

— Valaki mas is kitisztittathatta és bekotoztethette volna a
sebeidet.

— Igaza van, Richard, nem hagytad, hogy segitsek — széltam
kozbe. Richard a valla f616tt visszanézett ram, a haja az arcaba
hullott. A homlokara is gézt ragasztottak.

— Eppen eleget segitettél az éjjel.

— Ezt most miért mondod? Mert csaj vagyok, vagy mert tudod,
hogy megint nekem volt igazam?



Lillian egy kis méretii eziistszikét illesztett az egyik karmolésra.
Aztan Ujra felvagta vele a sebet. Richard vett egy mély I1¢legzetet,
aztan kifajta.

— Mit csinalsz? — kérdeztem.

— Az alakvaltok altalaban maguktol meggydgyulnak, de ha nem
hivnak orvost, el6fordulhat, hogy a sebeink hegesen forrnak 6ssze. A
legtobb sem nyom nélkiil gyogyul, ha viszont nagyon mély, dssze
kell varrni, még mieldtt a hus dsszeforrna, igyhogy némelyik sebet
ujra fel kell nyitnom, és aztan 6sszevarrnom.

Sylvie bejott, €s odaadta a doktorndnek a toriilkozoket.

— K0sz6nom, Sylvie.

— Min veszekedtetek az eldbb, galambocskaim? — kivancsiskodott
Sylvie.

— Majd Richard elmondja, ha akarja — feleltem.

— Anita veled ért egyet — magyarazta szarazon Richard. — Szerinte
is el kellene kezdenem gyilkolaszni.

Megkertiltem az asztalt, hogy kényelmesen a szemembe
nézhessen. A konyhapultnak tdmaszkodtam, és Lillian villog6 szikéje
mellett probaltam Richard arcara koncentralni.

— Nem azt akarom, hogy valogatas nélkiil gyilkolni kezdj,
Richard. Csak mutasd meg, hogy nem alaptalanul fenyegetézol. Ol
meg egyvalakit, és akkor a tobbiek meghatralnak.

Richard felhdborodottan pillantott ram.

— Ugy érted, egyikiiket gyilkoljam le elrettentd példaként?

gy megfogalmazva hidegvérii gyilkossagként hangzott a
javaslatom, de az igazsag akkor is igazsag.

— Igen, igy értem.

— Tetszik a csaj — jelentette ki Sylvie.

— Tudtam, hogy tetszeni fog — vagta rd Jason. Megint 6sszenéztek,
amit nem értettem, 6k viszont lathatolag remekiil szérakoztak.

— Lemaradtam valamir6l?

Mindketten csak a fejliket raztak.

Ennyiben hagytam a dolgot. Még mindig nem békiiltlink ki
Richarddal, ¢és kezdtem azt hinni, hogy ennek a veszekedésnek soha
nem is lesz vége. Richard arca fajdalmasan eltorzult, ahogy a



doktornd felnyitott egy Gjabb sebet. Csak néhany 6ltésrdl volt szo, de
meég ez is tobb volt, mint amennyit hajland6 lettem volna elviselni a
sajat boromon. Nem szeretem, ha varrnak.

— Semmi fajdalomesillapité? — kérdeztem.

— Nalunk nem nagyon vélnak be az altatok és fajdalomcsillapitok
—magyarazta Lillian. A szikét beletordlte az egyik tiszta toriilk6zdbe,
aztan Richardhoz fordult. — Az egyik karmolas a farmerod alatt van.
Vedd le, hadd nézzem meg.

Sylvie-re pillantottam. O ram mosolygott.

— Velem ne is torddj. A lanyokat szeretem.

— Akkor ezen r6hdgtetek annyira — néztem Jasonre.

Jason széles vigyorral valaszolt.

Rosszalloan csovaltam a fejem.

— A tobbiek mindjart megérkeznek a gytilésre. Nem akarom, hogy
meglassak a seggemet, amint belépnek az ajton — mondta Richard, és
talpra allt. — Fejezziik ezt be inkabb a halészobamban.

A kulcscsontja alatt kdrben sebek pettyezték a borét. Eszembe
jutott az el6z6 ¢éjjeli farkasember, aki pont ott fogta meg a karmos
mancsaival.

— Meg is 6lhettek volna — mondtam szemrehanyodan.

— De nem 6ltek meg. Te is mindig ezt mondod, nem? — pillantott
ram Richard.

Utaltam, ha a sajat szavaimat olvassak a fejemre.

— Megolhetted volna Sebastiant vagy Jamilt, €s akkor a tobbiek
nem vetették volna rad magukat.

— Mar el is dontotted, kit kellene megdlnom? — kérdezte Richard,
rekedten a diihtdl.

— Igen — vélaszoltam.

— Tulajdonképpen nagyon jol valasztott — szolt kozbe Sylvie.

Richard elsotétiilt tekintettel fordult feléje.

— Maradj ki ebbdl.

— Ha ez csak egy privat veszekedés volna, Richard, kimaradnék —
felelte Sylvie, és a fiu elé allt. — Csakhogy Anita semmi olyat nem
mond, amirdl én meg ne beszéltem volna neked. Amiért mar egy
ideje mindannyian konyorgiink. Egy par honapig hajlandé voltam



kiprobalni a te mddszeredet. Reméltem hogy igazad lesz, de a terved
nem miikddik, Richard. Akar alfahim vagy, akar nem.

— Bzt Gigy érted, hogy kihivsz? — kérdezte Richard, nagyon halkan.
Az ereje viharos szélként kavargott a szobaban.

— Tudod, hogy nem — mondta sietve Sylvie, és hatralt egy 1épést.

— Tényleg? — kérdezett vissza. A szobat egyre jobban megtoltotte
az ereje, mintha dramot vezetnének a levegdbe. A karomon minden
szOrszal vigyazzba allt.

Sylvie megallt, és két kezét 6kdlbe szoritotta az oldalan.

— Ha azt hinném, hogy le tudom gyd6zni Marcust, én magam
tenném meg. Ha mindenkit megvédhetnék, megtenném. De nem
vagyok ra képes, Richard. Te vagy az egyetlen esélylink.

Richard a n6 f6lé tornyosult. Nemcsak fizikai értelemben. Az
ereje Sylvie feje f6l6tt hompdlygott, és megtoltotte a szobat, mig
fojtogatdan stirli nem lett téle a levegd.

— Nem fogok csak azért 6lni, mert te helyesnek tartod, Sylvie.
Erre senki nem kényszerithet ra. Senki.

Aztan felém fordult. Nagyon nagy eréfeszitésembe kertilt, hogy a
szemébe tudjak nézni. A tekintete perzselt, szinte stlya volt a
pillantasanak. Nem rendelkezett egy vampir hipnotikus erejével, de
igy sem volt piskéta. A beldle drado energiatdl megborzongtam, de
nem fordultam félre.

A nyaka alatti sebeket baAmultam, és arra gondoltam, milyen kozel
voltam ahhoz, hogy elveszitsem 6t. Marpedig ez elfogadhatatlan lett
volna.

Kozelebb Iéptem hozza, egyetlen karnytjtasnyira voltam tdéle. A
természetfolotti energia addig kavargott koriilottem, amig mar
levegdt is alig kaptam.

— Beszélniink kell, Richard.

— Most nincs idOm, Anita.

— Akkor szakits ram — kozdltem.

— Beszélgethetsz velem, mikdzben Lillian befejezi a varrast —
valaszolta diih6sen. — Vendégeket varok, tizendt percen beliil gytilést
tartunk.

— Milyen gytilést? — kérdeztem.



— Megbesz¢ljiik a Marcus-iigyet — valaszolt helyette Sylvie. —
Richard még a mult éjjeli kis kalandja eldtt hivott ssze minket.

— Ha azt akarnam, hogy Anita tobbet tudjon a gytilésrdl, én
valaszoltam volna — mordult ra baratsagtalan hangon Richard.

— Még mi mindent nem mondtal el nekem? — kérdeztem tdle
csipdsen.

— Es te, te mit mindent nem mondtal még el nekem? — kérdezte
felém fordulva.

— Fogalmam sincs, mirdl beszélsz — feleltem zavartan pislogva.

— Két puskagoly¢ flityiilt el a fejed f616tt, €s nem tudod, mirdl
beszélek?

Ja, hogy az.

— Helyesen cselekedtem, Richard.

— Mindig igazad kell hogy legyen, ugye?

A foldre siitottem a tekintetemet, és tagaddan megraztam a fejem.
Mire felpillantottam, a haragom elparolgott, 6 viszont még mindig
dithds volt. Most eldszor. Szoval ez lesz a nagy veszekedés. Ami
véget vet majd a kapcsolatunknak. Tudtam, hogy ebben is igazam
van. A vilag 6sszes dumaja sem gatolhatja meg a szakitast. Es ha mar
szakitunk, akkor tigy szakitunk, hogy kozben kénkoves langok
hullnak ala.

— Fejezziik ezt be, Richard. A héalészobadba akartal menni.

Richard teste megfesziilt a diihtdl. A haragja érthetetlentil mélyrdl
fakadt. Hideg, szamit6 diih volt, nem tudtam, honnét ered. Ez nem
volt jo jel.

— Biztosan kibirod, hogy mezteleniil kell latnod? — kérdezte
keserlien, de ezt a keserliséget sem igazan értettem.

— Mi a baj, Richard? Mit kdvettem el?

Dacosan megrazta a fejét, aztdn grimaszt vagott, mert a sebestilt
vallan meghtzddott a bor a heves mozdulattol.

— Semmit — mondta. — Semmit.

Azzal kiment. Lillian részvéttel nézett ram, de kovette a fiut.
Séhajtottam, majd csatlakoztam hozzajuk. Nem vartam repesve a
kovetkezd perceket, de meghatralni sem fogok. Az 0sszes 1étezd
rondasagot egymas fejéhez fogjuk vagni, hogy annyira durva legyen



a szakitds, amennyire csak lehetséges. A probléma csak az volt, hogy
semmi durvasag nem jutott az eszembe. fgy szamomra sokkal
kevésbé lesz szérakoztato a dolog.

Ahogy elhaladtam mellette, Jason alig hallhatéan odasugta
nekem:

— Haj-ra-A-ni-ta, haj-ra-A-ni-ta...

Erre musz4j volt elmosolyodnom.

— Sok sikert — mondta hiivosen Sylvie. Ez nem hangzott til
Oszintén.

— Valami baj van? — érdeklddtem. A csajjal sokkal szivesebben
veszekedtem volna, mint Richarddal.

— Ha Richard nem veled jarna, akkor a farkasok koziil valasztana
maganak lupat. Az sokat segitene a helyzeten.

— Es te palyazol a cimre? — kérdeztem.

—Igen — ismerte el —, viszont a poszttal a szex is egylitt jar, az
meg nem nekem valo.

— Akkor mégsem allok az utadban — vontam le a kdvetkeztetést.

— Az enyémben nem — felelte. Ami azt sejttette, hogy mésok is
vannak még a varolistan, de magasrdl szartam az egészre.

— Kurva korédn van ahhoz, hogy szérmokokkal politizaljak. Akik
utanam vadasznak, azoknak {izenem, hogy alljanak be a sor végére.

— Hosszu a sor? — kérdezte Sylvie félrebillentve a fejét, akar egy
kivancsi kutya.

— Mostanaban eléggé.

— En azt hittem, az 6sszes ellenséged halott — szolt kozbe
pimaszul Jason.

— Mindig 0jakat szerzek — valaszoltam.

— Nahat, miért is nem csodalkozom ezen — mosolyodott el a fiu.

Megcsovaltam a fejem, és elindultam a haloszoba felé. Még
Rainaval is szivesebben szalltam volna tijra szembe. Szinte
reméltem, hogy hirtelen eldugrik egy bérgyilkos a szekrénybdl, és
akkor legalabb 16v6ldozhetnék egy kicsit. Es ha leléne, az is kevésbé
fajna, mint a szakitas, ami ram vart.
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Richard héalészobdja halvanyzoldre volt méazolva. Az agya elé
dobott ¢lénk szinii szonyeg gy nézett ki, mint egy livegmozaik. Az
agy mennyezetes volt, €s Richard még igy, sebesiilten sem felejtette
el bevetni; most egy piros agyteritot teritett szét rajta. Hairom vastag
agyteritdje volt, amiket mindig cserélgetett: egy zold, egy kék és egy
piros. Mindegyik teritd illett a szdnyeg valamelyik mintdjahoz, és az
agy folé akasztott képhez. A kép farkasokat abrazolt egy téli tajban.
A farkasok kifelé néztek a képbdl, mintha épp most leptiik volna meg
Oket egy fa mogiil. A havon egy 0z véres teteme fekiidt, széttépett
torokkal. Fura kép egy haloszobaba, de valahogy mégis ideillett.
Mellesleg nekem nagyon tetszett. Mint minden igazan j6 festmény
esetében, itt is szinte azt vartam, hogyha kimegyek a szobabdl, a kép
megelevenedik, mintha az ¢élet egy darabjat ragadtdk volna ki a
valosagbol, és fiiggesztették volna fel a vaszonnal egytitt. A z6ld
agyteriton visszakOszont a fenyéfak korondja, a kéken az ég és az
arnyékok kilugozott kékje, a piroson pedig a hora freccsent vérfolt.

Richard hason fekiidt a piros dgyteritén. Teljesen meztelen volt, a
farmerje az agy sarkan hevert. Lesiilt bore sotétebb, simabb és
kézzelfoghatobb volt a piros szovet hatterében. Forrdsag ontott el,
ahogy a pillantasom végigsiklott a testén, féleg feneke sima vonalan.
Lillian doki épp végzett a fenekén végightzodo karmolassal.
Félrefordultam.

Egyszer mar lattam Richardot mezteleniil, az elsd
talalkozasunkkor, de azéta soha. Akkor még esziinkbe se jutott
randizni. Ugyhogy félre kellett fordulnom, féleg azért, mert nagyon
szerettem volna odanézni. Latni akartam 6t mezteleniil, és ez
leirhatatlanul zavart. Ugy tanulmanyoztam a haloszoba falaba épitett
polcok tartalmat, mintha meg akarnam tanulni, mi van rajtuk.
Kvarckristalyok. Egy apro madarfészek. Egy fehér kvarccal erezett,
aranyszinii, tenyérnyi nagysagu, megkoviilt koralldarab. Még én
talaltam egyszer kempingezés kozben. Es nekiadtam, mert 3



mindenfélét gylijtott, én meg semmit. Megérintettem a korallt, és
nem akartam megfordulni.

— Azt mondtad, beszélni akarsz velem, hat akkor beszélj — szolalt
meg Richard. Hatrapillantottam. Lillian éppen elvagta a fekete
cérnat, amivel O0sszevarrta a bort.

— {gy ni — mondta Richardnak. — Elvileg egyéltalan nem maradhat
utana heg.

Richard 6sszefonta az eddig kinyujtott karjait, és allat az alkarjara
tamasztotta. Hullamos haja szétteriilt az arca kortil. Tudtam, hogy
tényleg olyan puha, mint amilyennek latszik.

Lillian egyikiinkrél a mésikra nézett.

— Azt hiszem, most kettesben hagylak benneteket — mondta, és
nekiallt visszapakolni a barna bortaskajaba, ami tigy nézett ki, mint
egy horgaszcsalis doboz. Aztan Gjra rank pillantott. — Fogadjatok
meg egy jotanacsot egy idds holgytdl. Ne csesszétek el.

Ezzel otthagyott minket, hadd bamuljunk utana.

— Most mar feloltdzhetsz — kdzoltem.

Richard nem mozdult, csak egy sotét pillantast vetett az
Osszegytirt farmerre. Amikor visszanézett ram, a tekintete még
mindig diihos volt.

— Miért? — érdeklddott.

Minden erdmmel azon voltam, hogy a haragos szemparba nézzek,
és ne a fenekét bamuljam. Nehezebb volt, mint hittem. Hat még
bevallani magamnak.

— Mert ha meztelen vagy, ugy nehezebb veszekedni — mondtam.

Richard felkonyokolt, a haja a szemébe hullott, igyhogy egy
aranylo barna hajfiiggdnyon at figyelt. Eszembe juttatta Gabrielt, és
ez nagyon idegesitett.

— Tudom, hogy kivansz, Anita. Erzem a szagat.

O, etté] maris jobban éreztem magam. Ot percen beliil
masodszorra is elpirultam.

— Igen, szivdoglesztd vagy. Na és? Mi koze van ennek barmihez?

Richard négykézlabra emelkedett. Olyan gyorsan kaptam el a
tekintetem, hogy beleszédiiltem.

— Légyszi, vedd fel a farmered!



Hallottam, ahogy Richard lemaszik az agyrol.

— Ram se birsz nézni, igaz?

Ezt igy mondta, hogy hirtelen szerettem volna latni az arcét, de
nem fordulhattam meg. Nem volt szabad megfordulnom. Ha ez az
utolso veszekedésiink, nem akarom, hogy a teste képe 6rokre az
emlékezetembe vésddjon. Az kegyetlenség volna.

Ereztem, hogy mogém all.

— Mit akarsz t6lem, Richard?

— Nézz ram.

Megraztam a fejem.

Richard a vallamra tette a kezét, amit0l 0sszerezzentem, és
elhuzodtam.

— Azt sem birod elviselni, ha hozzad érek, ugye? — kérdezte. Most
eldszor fajdalom hallatszott a hangjabol.

Megfordultam. Latnom kellett az arcat. Richard szeme csillogott,
nagyon tagra nyitotta, nehogy elkezdjenek potyogni a konnyei. A
hajat idegesen kisimitotta az arcabol, de az Gjra elérehullott. A
tekintetem végigfutott az izmos mellkasan, szerettem volna a
kezemmel is végigsimitani, a mellbimbojatol a derekaig, és lejjebb,
lejjebb, lejjebb... Visszakényszeritettem a tekintetemet az arcéra, de
most mar nem pirultam el, inkdbb elsapadtam. Alig kaptam levegét.
A szivem gy vert, hogy majdnem belestiketiiltem.

—Imadom, ha hozzadm érsz — nydgtem.

Richard tekintetébdl nem mult el a fajdalom. Azt hiszem, ennél
még a harag is jobb volt.

— En pedig azért imadlak, mert nemet mondtal Jean-Claude-nak.
Tudom, hogy 6t is kivanod, és mégis allanddan visszautasitod. Eddig
azt hittem, hogy moralis oka van.

A szeme sarkabol kicsordult egy konnycsepp, és lassan legordiilt
az arcan.

Letdroltem az ujjam hegyével. Richard elkapta a kezem, kissé
szoritotta, s bar nem f4jt, de meglepett. Raadésul a jobb kezemet
fogta meg, marpedig bal kézzel kurva nehezen tudom eléhuzni a
stukkert. Nem mintha komolyan hittem volna, hogy sziikségem lesz
ra, csak olyan furan viselkedett a srac.



Richard folytatta a mondokajat.

— Mert Jean-Claude egy szornyeteg, €s te nem szoktal szornyekkel
lefekiidni. Egyszertien mego6lod dket — most mar mindkét szemébdl
csorgott a konny, de ezattal nem tordltem le. — Velem se fekszel le,
mert én is egy szornyeteg vagyok. Csak arra vagyunk jok, hogy
megolj minket, arra mar nem, hogy lefekiidj veliink, ugye, Anita?

Elloktem magamtol, és 6 hagyta. Hagyta, pedig egyébként
stilyzozni tudott volna a tdmér cseresznyefa aggyal is. Es ez nem
tetszett.

— Undoritd, amit mondasz.

— De igaz — vagott vissza.

— Kivanlak, Richard, nagyon jol tudod.

— Jean-Claude-ot is kivanod, igyhogy ez nem annyira hizelgo.
Azt hajtogatod, hogy meg kell 6lndm Marcust, mintha az olyan
konnyli volna. Szerinted, miért ne izgassam magam emiatt? Azért,
mert Marcus csak egy szornyeteg? Vagy mert én vagyok a
szornyeteg?

— Richard — probaltam csititani. A vita nem vart fordulatot vett.
Fogalmam se volt, mit mondjak, pedig valamit musz4j volt
mondanom. Richard arcéra raszaradtak a konnyek. Hidba nézett ki
fantasztikusan, és hidba volt meztelen, kétségbeesettnek latszott.

— Tudom, hogy lelkiismereti problémat okozna neked Marcus
halala. Soha nem mondtam, de tudom, hogy igy van — mondtam
csillapitoan.

— Akkor meg miért nyaggatsz folyton, hogy 6ljem meg?

— Mert ugy gondolom, hogy sziikséges — valaszoltam.

— Te meg birnad tenni? Képes volnal csak tgy megdlni 6t?

Ezen egy pillanatig elgondolkoztam, aztan bolintottam.

—Igen, képes lennék ra.

— Es nem is izgatna a dolog? — kérdezte.

— Nem — vélaszoltam, egyenesen belenézve az elkinzott
szemparba.

— Ha tényleg igy gondolod, akkor inkabb te vagy a szdrnyeteg,
nem pedig én.

— Azt hiszem, igazad van.



— Es gondolom, nem zavar a tudat, hogy képes lennél elvenni egy
ember ¢€letét, ugye? — nevetett fel keserlien. — Vagy Marcust nem
tekinted embernek?

— Akit a mult éjjel megdltem, az ember volt — emlékeztettem.
Richard megujult iszonyattal bamult ram.

— De azért remekiil aludtal, ugye?

— Elég jol, ahhoz képest, hogy Stephent az 4gyamba kiildted —
bolintottam. Az arcén kiilonds kifejezés suhant at, €s észrevettem,
hogy a pillanat tortrészéig elttinddik, vajon lefekiidtem-e a sraccal.

— Edes Jézusom, ennél azért jobban ismersz! — kialtottam fel.

— Tudom — siitdtte le a szemét. — Csak mar annyira akarlak, de te
mindig nemet mondasz. Lassan kezdek mindenben kételkedni.

— A kurva ¢életbe, nem fogom az egddat patyolgatni egy
veszekedés kellos kozepén! Bosszubol kiildted hozzam Stephent! Azt
mondtad neki, hogy majd én megvédem. Eszedbe sem jutott, hogy
talan még soha nem aludtam pasival egy agyban?

— Es az exvélegényed a koleszb6l?

— Vele csak keféltiink, de soha nem aludtam vele — magyaraztam.
— Azt szerettem volna, hogy te legyél az elsd, akinek a karjaiban
¢ébredek.

— Ne haragudj, Anita. Nem tudtam. Nem...

— Nem gondoltad végig — fejeztem be helyette. — Szuper. Es a
meztelenkedés, azzal hogy allsz? Azzal mi az abra, Richard?

— Lattad a tegnapi bunyot. Lattad, hogy mit csindltam, hogy mire
vagyok képes.

— Részben. Igen.

— Tudni akarod, hogy miért nem vagyok hajland6 61ni? Hogy
miért allok le mindig a kritikus pillanat el6tt? — kérdezte szinte
magankiviil, vad tekintettel.

— Nem tudom. Mondd meg — vélaszoltam halkan. Richard faz6san
Osszefonta maga el6tt a karjat.

— Mert élvezem, Anita. Imddom, ahogy a kezem meg a karmaim
beletépnek a huisba. Felizgat, ha a friss, meleg vér izét érzem a
szdmban — mondta, és erdsen megrazta a fejét, mintha el akarna
Gizhetné az emléket. — Mult ¢éjjel a legszivesebben széttéptem volna



Sebastiant. Belefajdult a vallam és a karom, annyira akartam. A
testem ugyanannyira kivanta az 6 halalat, amennyire most kivanlak
téged.

Elhallgatott €s rdm bamult, még mindig 6sszehtizva magat, de a
teste helyette is beszélt. Tényleg felizgatta Sebastian halalanak a
gondolata. Nyeltem egy nagyot.

— Attdl félsz, hogyha elengednéd magad és 6lnél, akkor azt is
élveznéd?

Richard elborzadt tekintetébdl vildgosan latszott, hogy fél. Fél,
hogy igenis, O a szornyeteg. Fél, hogy jogosan utasitom el az
érintését. Szornyekkel nem keféliink, csak megoljiik dket.

— Te ¢élvezed, ha 6lsz? — kérdezte végiil.

Par masodpercig gondolkoznom kellett a valaszon. Végiil
tagaddan megraztam a fejem.

— Nem, nem élvezem.

— Akkor milyen érzés? — faggatozott tovabb.

— Semmilyen. Nem érzek semmit.

— Valamit azért muszdj érezned.

Villat vontam.

— Megkonnyebbiilok, hogy nem én patkoltam el. Es 6riilok, hogy
én voltam a gyorsabb, a kegyetlenebb — mondtam, aztdn megint
megvontam a vallam. — Nem zavar, ha embert kell 6l1ném, Richard.
Egyszerlien nem izgat.

— Régen zavart?

— Igen, régen zavart.

— Miodta nem zavar?

— Nem tudom. Nem az els6 alkalommal, még a masodik utan sem,
de ha egyszer eljutsz addig a pontig, hogy mar nem is tudod a
halottaidat szdmon tartani, akkor vagy k6zombossé valsz, vagy
egyszeriien mas foglalkozas utan nézel.

— En azt szeretném, hogy a gyilkossag engem mindig is zavarjon,
Anita. Kell hogy tobbet jelentsen, mint a vér €s a vadaszat izgalma,
vagy a talélés. Mert ha nem jelent tobbet, akkor tévedtem, akkor mi
is csak allatok vagyunk.



Erre a gondolatra is reagalt a teste. De ezt mar egyaltalan nem
talalta izgatonak. Richardon latszott, hogy fél €s nagyon sebezhetd.
Megint rd akartam sz6lni, hogy 61t6zz6n mar fel, de nem szoltam.
Nagyon is szandékos volt a meztelenkedése, mintha egyszer és
mindenkorra be akarna bizonyitani, hogy igazabol nem kivanom &t —
vagy éppen azt, hogy mégis.

Nem nagyon csipem, ha igy vizsgéztatnak, de a fiu félelemmel
teli pillantasaval nehéz volt vitaba szallni. Az dgyhoz sétalt, egyik
kezével a karjat dorzsolgetve, mint aki fazik. Pedig St. Louisban
tombolt a majus. Richard nem fazhatott, vagy legalabbis nem a hideg
miatt.

— Richard, te nem vagy allat.

— Honnét tudod, hogy mi vagyok? — kérdezte, de tudtam, hogy ezt
inkabb magatol kérdezi, nem pedig télem.

Odamentem hozza. Elovettem a Firestert, és leraktam az
¢jjeliszekrényre az iivegernyds olvasolampa mellé. Richard fesziilten
figyelt. Majdnem ugy, mintha arra szdmitana, hogy mindjart bantani
fogom. Elhataroztam, nagyon igyekezni fogok, nehogy igy legyen.

Gyengéden megérintettem a karjat, ott, ahol dorzsolgette. Erre
megdermedt.

— Te vagy az egyik legerkdlcsosebb pasas, akivel életemben
talalkoztam. Te képes volndl arra, hogy akkor se valj szornyeteggé,
ha meg616d Marcust. Tudom, mert ismerlek.

— Gabriel és Raina is gyilkol, és roluk ordit, hogy gyilkosok.

— De te nem vagy olyan, mint 6k, Richard. Hidd el nekem.

— Mi van, ha meg6lom Sebastiant vagy Marcust, és €élvezni
fogom? — kérdezte Richard, de mar a gondolattol is kiiilt szép arcara
a félelem.

Megszoritottam a karjat.

— Lehet, hogy €lvezni fogod. Ha igen, azon viszont nincs mit
szégyellni. Az vagy, ami vagy. Nem te valasztottad. A betegséged
valasztott ki téged.

— Hogy mondhatod azt, hogy nem szégyellnivald6 meg6lni valakit?
Mar vadasztam Ozre. Imadom. Imadom az iild6zést, az dlest, imadom
megenni a még meleg hust.



Ahogy kordbban, most is felizgult a puszta gondolattol.
Igyekeztem az arcara koncentralni, de az erekcioja azért érezhetd
volt.

— Mindenki mastol indul be, Richard. Ennél durvabb
perverziokrdl is hallottam mar. S6t, lattam is ilyet.

Ugy nézett ram, mint aki szeretne hinni nekem, de nem mer.

— Ennél is rosszabbat? — Az arcom elé emelte az egyik kezét. Az
erejétol bizseregni kezdett a kezem, aztan a karom, végiil mar levegd
utan kapkodtam. Csak az akaraterém segitett, hogy ne engedjem el a
karjat.

Richard ujjai varatlanul hihetetleniil hosszlra nyultak, és
elvékonyodtak. A korme vastag karomma alakult. De azért nem
valtozott at teljesen farkas-mancsa, a sajat emberi keze maradt.
Ezenkiviil semmi mast nem lattam atalakulni a testén. Csak azt a
kezét.

Alig kaptam levegdt, de most nem azért, amiért kordbban. A
karmos kézre meredtem, és most eldszor jottem ra, hogy Richardnak
igaza volt. Rossz volt latni, ahogy megnyulnak az ujjai, és hallani,
ahogy pattognak a kezében a csontok. [jesztd volt.

Nem engedtem el a karjat, de reszkettem. Amikor végre meg
birtam szo6lalni, még a hangom is remegett.

— Egyszer lattam Rainat, ahogy ezt csindlta. Azt hittem, ez nem
egy tul gyakori képesség.

— A falkankban csak Raina, Marcus és én vagyunk képesek ra.
Részlegesen is at tudunk alakulni, ha akarjuk.

— [gy sebezted meg Sebastiant is a mult éjjel.

Bolintott, és az arcomat flirkészte. Bar er6lkddtem, hogy ne
mutassak ki semmilyen érzelmet, mégsem lehetett biztatd a latvany.
Richard félrefordult, is kellett latnom ahhoz az arcat, hogy
megérezzem a fajdalmat.

Elkaptam a kezét, és a megnyult csontok koré kulcsoltam az
ujjaimat. [zmokat tapintottam, amelyek azel6tt teljesen hianyoztak a
kezébdl. Minden erdmre sziikség volt, hogy el ne engedjem. Hogy
képes legyek igy elfogadni 6t. Reszkettem az eréfeszitéstol, €s
képtelen voltam a szemébe nézni. Nem biztam a tekintetemben.



Richard a masik kezével megfogta az allamat, és lassan maga felé
forditotta a fejem.

— Erzem, hogy félsz, és ez tetszik. Erted? Tetszik, hogy félsz.

Meg kellett kdszoriilndm a torkomat, hogy vélaszolni tudjak.

— Eszrevettem.

A sracban volt annyi joérzés, hogy elpiruljon. Aztan lassan
odahajolt hozzam, hogy megcsokoljon. Nem probaltam leéllitani, de
nem is segitettem. Altalaban labujjhegyre szoktam allni, hogy féliton
talalkozzunk. Most azonban dermedten alltam, féltem megmozdulni,
és ezzel arra kényszeritettem 6t, hogy mélyen lehajoljon hozam. A
hosszu ujji kéz, amit fogtam, gorcsdsen dsszerandult, a karmok
finoman végigkarcoltdk a csupasz alkarom.

Megfesziilt a testem, ahogy Richard energija elontdtt.
Belekapaszkodtam a kezébe, és éreztem, hogy a csontok €s izmok
visszacsusszannak eredeti helyiikre. Két kézzel kapaszkodtam, mig a
tenyerem alatt visszavaltozott a keze. A hirtelen energiahullamtol
libaboros lettem.

Aztan az ajka az ajkamat surolta, én pedig beleszédiilten a
csokjaba. Elengedtem a kezét, az ujjaimmal végigsimitottam a
meztelen mellkasat, és eljatszadoztam a megkeményedett
mellbimbokkal. O a derekamra tette a kezét, végightizta a hatamon,
folfel¢ haladva a gerincem mentén.

— Semmi nincs rajtad a polo alatt — suttogta bele a szamba.

— Tudom — suttogtam vissza.

A keze ekkor besiklott a polom ald, végigsimogatta a hatamat, a
testlink egymashoz tapadt. Bar csak a farmeren keresztiil éreztem,
mégis beleborzongtam, ahogy Richard meztelen teste hozzam ért. A
bordm szomjazott ra, hogy meztelen testtel simuljunk egymashoz,
hus a htishoz. Kibujtam a p6lombdl. Richard levegd utan kapott,
annyira megdobbent.

Kocsanyon 16g6 szemmel bamulta a csupasz mellemet, de most
mar nem csak 6 volt felheviilve. Mindkét mellemet a kezébe fogta, €s
amikor latta, hogy nem tiltakozom, letérdelt elém. Sotéten ragyogo
tekintettel nézett fel ram.



Ugy csokoltam meg, mintha fel akarnam falni. Nagyon jolesett,
ahogy a csupasz boromet simogatta. Szinte mar tilsagosan is.

Aztan elhuzta az ajkat az ajkamrol, és a mellemet csokolta meg.
Felnydgtem a meglepetéstol.

Ebben a pillanatban valaki kopogott az ajton. Mind a ketten
megdermedtiink. Egy ismeretlen ndi hang szo6lalt meg kintrol.

— Nem azért jottem el ilyen messzire, hogy a keféléseteket
hallgassam, Richard! Es hadd emlékeztesselek rd, hogy
mindannyiunknak kitind a halldsa!

— A szaglasunkrol nem is beszélve — tette hozza Jason.

— A fenébe — mondta Richard halkan, és a melleim koz¢é furta a
fejét. Folé hajoltam, €s beletemettem az arcom a hajaba.

— Azt hiszem, egyszerilien kimaszom az ablakon, és megszokok —
kozoltem. Richard atolelte a derekam, és talpra allt. Kzben még
egyszer utoljara megsimogatta a mellemet.

— Nem tudod, hogy én is milyen régodta szeretnék megszokni —
vélaszolta. Az agyon heverd nadragja utdn nyult. A karjara tettem a
kezem. Ram nézett.

— Richard, kivanlak. Szeretlek. Es szeretném, ha ezt most
elhinnéd.

A fiu arca hirtelen elkomolyodott, idegen kifejezést 61tott.

— Még nem lattal farkassa valtozni — jelentette ki. — Mielott
tovabb léplink, feltétleniil latnod kell.

Ez a gondolat annyira mar nem izgatott fel.

— Igazad van, bar ha nem teritetted volna ki az dsszes kartyadat,
lehet, hogy eldbb lefekiidtiink volna egymassal.

— Az nem lett volna becsiiletes veled szemben.

— Vagyis azt mondod, ha most egyediil lennénk, akkor is le4llnal,
¢s atvaltoznal?

Richard bolintott.

— Azért, mert amig nem lattam a ,,csatolt arut”, addig nem volna
fair lefekiidni velem? — faggattam tovabb.

— Pontosan.

— Richard, te egy igazi kiscserkész vagy.



— Pedig azt hiszem, épp most veszitettem el az egyik
érdemrendemet — valaszolta. Az arckifejezésétdl elontott a forrosag.

O elvigyorodott, aztan felhuzta az alsdjat. Bokszeralsét hordott.
Aztan a farmerjébe is belebujt, bar a cipzart nagyon ovatosan hiizta
fel. Ugy néztem &t, mig fel61tozott, mintha a tulajdonom lenne.
Virakozoan.

Felemeltem a f61drdl a polémat, és belebujtam. Richard mégém
lopakodott, aztdn mindkét kezét becsusztatta a polom ald, €s
simogatni kezdte a mellemet. Hatraddltem, és nekitdmaszkodtam.
Végiil aztan 6 volt az, aki véget vetett a dolognak, atfogta a derekam,
¢és egy-két centire felemelt a foldrél. Szembeforditott magéval, és
sietdsen megcsokolt.

— Ha eldontdd, hogy megcsinalsz valamit, akkor végérvényesen
dontesz, ugye?

— Mindig — valaszoltam.

Mély levegdt vett az orran at, aztan egy soéhajjal kifajta.

— Igyekszem gyorsan lezavarni ezt a gytilést, de...

— Edward nemsokara itt lesz, ugyhogy ne siess — nyugtattam meg.
Richard megnyult arccal bélintott.

— Mar majdnem elfelejtkeztem rola, hogy téged meg akarnak 6lni
— vallotta be, majd a két kezébe fogta az arcom, és megcsokolt.
Aztan mélyen a szemembe nézett. — Vigyazz magadra.

— Te is — mondtam, és megsimogattam a vallan a kotést.

Richard az egyik fiokbdl eldhuzott egy fekete polot, €s felvette.
Az aljat beletlirte a farmerbe, tgyhogy mig a cipzarjanal matatott,
tavol tartottam magam téle.

— Csatlakozz hozzank, majd ha mar te is feldltoztél — mondta.

— Nana — bolintottam.

Richard kiment, és becsukta maga mogott az ajtot. Nagyot
soOhajtva leiiltem az agy sz¢lére. A francba. Nem akartam elvesziteni
Richardot. Tényleg nem. Agyba akartam bujni vele. Viszont nem
tudtam pontosan, mit éreznék annak lattan, ha teljesen atvaltozna az
allati formajaba. Mar az a kéz-dolog is eléggé felkavart. Mi van, ha
nem birndm gyomorral? Mi van, ha til undoritonak talalnam?
Istenem, remélem, nem fogom. Ennél azért jobb vagyok. Erdsebb.



Richard attol félt, hogyha egyszer elkezd gyilkolni, akkor nem
birna abbahagyni. Nem volt egészen alaptalan a fé¢lelme.
Osszefontam magam el6tt a karjaimat. A bérdomdn még éreztem a
teste érintését. A szdjat. Megborzongtam, de most mar nem a
félelemtdl. Hiilyeség volt Richardba beleszeretni. A szex csak
rontana a dolgon. Ha nem 6li meg Marcust, hamarosan meghal. Ilyen
egyszerl. Jean-Claude soha nem sodorta volna magat ekkora
veszélybe. Soha. Jean-Claude talélésében mindig biztos lehetett az
ember. Tehetsége volt hozza. Richardnak viszont nem, ebben szinte
abszolute biztos voltam. A mult éjszaka minden kétséget kizaroan azt
igazolta, hogy jobb lenne, ha ejteném a sracot. Vagy ha 6 ejtene
engem. Politikai nézetekben példaul nem baj, ha nem értesz egyet a
masikkal, s6t, néha még vallasi kérdésekben sem baj. Olni viszont
vagy hajland6 az ember, vagy nem. A gyilkossag kérdésében nem
lehet semleges allaspontra helyezkedni.

Jean-Claude soha nem banta, ha embert 6ltem. Valaha azt
gondoltam, hogy ez teszi 6t szornyeteggé. Most azonban én értek
egye vele. Akkor végiil is melyikiink a szornyeteg?
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Végiil feloltoztem: piros polo, fekete farmer és cip0, Firestar a
gatyam alatt. A stukker nagyon latszott a piros anyagon, de miért is
probalnam elrejteni. Mellesleg, az ajto6 taloldalan csak ugy kavargott
az energia, az alakvaltok koziil nem mindenki volt boldog. Erés
érzelmek esetén nehezebb elrejteniiik az erejiiket. Richard volt ebben
a legiigyesebb, akivel valaha talalkoztam. Még engem is sikeriilt
sokaig megtévesztenie, €s elhitetnie velem, hogy ember. Erre rajta
kiviil senki mas nem volt képes.

Mikozben megnéztem magam a tiikorben, rajottem, nem az zavar,
hogy egy szobanyi alakvaltoval kell szembenéznem, inkabb az, hogy
olyan emberekkel kell szembesiilnom, akik tudjak, hogy az imént
éppen bemelegedtiink egy kis eldjatékba Richarddal. Barmikor
szivesebben vallalom a veszélyt, mint a szégyent. A vesz¢élyt mar
megszoktam.

A fiirdészoba kozvetlen a nappali mellett volt, igyhogy amint
kinyitottam az ajtot, rogton szembetaldlkoztam veliik. Mind a
kanapén vagy a kanap¢ kornyékén tltek. Ahogy kiléptem, felém
forditottak a pillantasukat, én pedig biccentettem.

— Hello!

— Hello, Anita — valaszolt Rafael.

Rafael a patkanykiraly, ami a patkanyembereknél a falkavezér
megfeleldje. Magas, sotét haju, joképll pasas volt, erdteljes, arrogans
mexikoi vonasokkal. Egyediil a szja utalt rd, hogy néha mosolyogni
is szokott. Rovid ujja, 6ltony aléd vald inge csupaszon hagyta az
alkarjat €s a borébe égetett bélyeget. A bélyeg koronat formazott, ez
volt a rangjelzése. A farkasoknal nem volt hasonld jele a
falkavezérnek. Attdl fliggden, hogy milyen allatfajhoz tartoztak,
mindenkinek mast és mast jelentett alakvaltonak lenni. A formaval
egyiitt a kultarjuk is valtozott.

—Nem is tudtam, hogy a patkdnyokat érdeklik mas falkak
belviszalyai — jegyeztem meg.



— Marcus azzal probalkozik, hogy egyetlen vezér alatt egyesitse
az Osszes alakvaltot.

— Hadd talaljam ki — vagtam kozbe. — O lenne a vezér.

— Igen — felelte enyhe mosollyal Rafael.

— Vagyis akkor mar inkdbb Richard, a kisebbik rossz — jegyeztem
meg.

— Azért allok Richard mellett, mert 6t olyan embernek ismertem
meg, aki megtartja a szavat. Marcusnak mar nincs becsiilete nalam.
Errél a kurvaja, — Raina — gondoskodott.

— Tovabbra i1s ugy gondolom, hogyha meg6lnénk Rainat, Marcus
hajlando lenne szdba allni veliink — mondta az egyik nd.

Mar lattam Ot korabban valahol, de nem emlékeztem ra, hol. A n6
a f6ldon iilt, egy bogre kavét kortyolgatva. Rovid sz6ke haja volt,
amihez rozsaszin, suhogos melegitot viselt, rézsaszin poldja folott
szétnyitva a melegitdfelsdt. A melegitdje inkabb volt kiallitasi darab,
mint edzOruha, és most mar a nét is felismertem. A Teliholdban,
Raina kavézdjaban taldlkoztam vele. Christine-nek hivtak. Nem
farkas volt, hanem alakvalto tigris. A fiiggetlen alakvaltok
képviseletében érkezett. Azoknak a nevében besz€lt, akik nem voltak
elegen, hogy sajat vezetdjlik legyen. A likantropidnak nem minden
fajtaja egyforman fert6z6. Egy tigrisember akar izekre szaggathat,
akkor sem biztos, hogy elkapod a kort. Viszont elég, hogy egy
vérfarkas csak megkarcoljon a karméaval, és maris kiszOrosodsz.
Egyetlen macskaféle sem fert6z6 annyira, mint a farkasok vagy a
patkanyok. Senki sem tudja, miért. Egyszerlien igy alakult.

Richard bemutatott a kabé tizenot idegennek, de csak a
keresztneviiket mondta meg.

Koszontem nekik, majd az ajtéo melletti falnak tdmaszkodtam. A
kanapé és a padlo mar Ggyis megtelt. Mellesleg nem szivesen
kozeledtem ismeretlen alakvaltokhoz. Ez pusztan elévigyazatossag.

— Tulajdonképpen Christine-nel mar talalkoztam egyszer —
vallottam be.

— Tényleg — mondta Christine —, amikor megdlted Alfredot.

— Ja — ismertem el vallat vonva.



— Mult éjjel, amikor lehetdsége lett volna ra, miért nem 6lte meg
Rainat? — érdeklédott.

Miel6tt még valaszolhattam volna, Richard kozbevagott:

— Ha Rainat megdlnénk, Marcus mindannyiunkat levadaszna.

— Szerintem Marcus nem val6 a jelenlegi posztjara — jelentette ki
Sylvie.

— En még mindig nem vagyok olyan biztos ebben — razta meg a
fejét tiltakozva Richard.

Erre senki nem mondott semmit, bar az arckifejezésiik is béven
elég volt. Velem értettek egyet. Richard egyre kozelebb keriilt ahhoz,
hogy megdlesse magat, aztan otthagyja a hiveit a pacban.

Ekkor Louie 1épett el6 a konyhabdl, két bogre kavéval a kezében.
Réam mosolygott. Louie Richard legjobb baratja volt, és mar nagyon
sok randira elkisért minket, amikor hegyet maszni mentiink.
Szazhetven centi magasra nétt, a szeme még az enyémnél is sotétebb
arnyalata volt, de nem sitétbarna, hanem szénfekete. Vékony szalu
fekete hajat nemrég nyiratta meg. Pedig amidta csak ismertem,
hosszl haja volt, Richarddal ellentétben, aki nem a divat kedvéért
hordott hosszu hajat, hanem mert nem volt ideje fodraszhoz menni.
Louie-nak viszont olyan rovid lett a séroja, hogy kilatszott a fiile,
raadasul ez Oregitette is. Végre kezdett hasonlitani egy
biologiaprofesszorra. Amugy patkanyember volt, Rafael egyik
hadnagya. Odanyujtotta nekem az egyik bogre kavét.

— Sokkal kellemesebbek a gytiléseink, amiota Richard megvette
ezt a kaveéfzot. Hala neked — mondta.

Mélyen beleszippantottam a kavé gézébe, €s azonnal jobban
éreztem magam. A kavé talan nem mindenre gyogyir, de azért elég
sok mindenre.

— Szerintem nem mindenki 6riil nekem ennyire — véltem.

— Csak megijedtek. Emiatt ellenségesek egy kicsit.

Stephen kijott a haloszobambol, mar fel volt 6ltdzve, dam az Osszes
ruha passzolt ra. Nem lehettek Richardéi. Elegans kék ingét betlirte a
koptatott farmerbe. A szobdban tartézkodok koziil egyediil Jason volt
hozz4 hasonld méretii. Es 6 mindig is szivesen osztotta meg
masokkal a cuccait.



— Miért vag mindenki ilyen gyéaszos képet? — érdeklddtem.

Louie a falnak délt, és a kavéjat sziircsolgette.

— Jean-Claude visszavonta a timogatasat Marcustol, és Richard
mellé allt. El se hiszem, hogy egyikiik sem emlitette neked.

— Mondtak valamit, hogy iizletet kotottek egymassal, de nem
magyaraztak el bdvebben — valaszoltam, aztan eltoprengtem a
dolgon. — Marcus biztosan beragott.

Louie arcarol lefagyott a mosoly.

— Ez enyhe kifejezés — fordult felém. — Nem érted, ugye?

— Mit nem értek? — kérdeztem értetlentil.

— Jean-Claude tdmogatéasa nélkiill Marcusnak semmi esélye sem
maradt, az ellenOrzése ala vonhassa a tobbi alakvaltot. Az almai,
hogy kiépithet egy birodalmat, szertefoszlottak.

— Ha esélye sem maradt, akkor miért parazik mindenki ennyire?

— Mert amin nem uralkodhat, azt hajlamos elpusztitani —
mosolyodott el szomortan a fiu.

— I:ng érted, habort akar inditani?

—Ugy.

— Es akkor mar nemcsak Richard és a falka, hanem a varos 0sszes
alakvaltoja ellen, ugye?

Louie bolintott.

— Kivéve a leopardembereket. Az 6 vezériik Gabriel, és 6 Raina
oldalan all.

Egy pillanatra magam elé képzeltem a helyzetet.

— Edes Jézusom, abbol hatalmas vérfiirdé lesz.

— Amit rdadasul képtelenek lennénk kordaban tartani. Biztos
hatéssal lenne emberi vildgra is. Az orszdgban még mindig van
harom allam, ahol tobb ezer dollar fejpénzt fizetnek egy halott
alakvaltoért, kérdezdskodés nélkiil. Egy ilyen haboruban egyesek
rendkiviili vagyonra tehetnének szert.

— Hat ti meg mit frakcioztok itt? — kérdezte ekkor Christine.

Egyre kevésbé szimpatizaltam vele. O volt az, aki bekopogott az
ajton, és megzavart minket Richarddal. Bar 8szintén szolva, ezért
még halas is voltam neki. Elmondhatatlanul zavar6 volt még a
gondolat is, hogy mindenki meghallotta volna, ha folytatjuk.



Louie visszament a tobbiekhez, és leiilt kozéjiik. En ott maradtam
a falnak tdmaszkodva, és a kavémat iszogattam.

— Nem csatlakozol hozzank? — érdekl6dott Christine.

— Kosz, jo itt nekem — valaszoltam.

— Nem alacsonyodsz le hozzank, igaz? — kérdezte egy sotétkék
szemii, harmincas éveiben jaroi férfi. Ugy szazhetven centi koriil
lehetett, bar ezt nehéz volt megallapitani, mert a f61don iilt.
Oltényben és nyakkend8ben jott, mint aki épp a munkahelyére tart.
Nealnek hivtak.

— Epp hogy nem alacsonyodnék le — mondtam. — Feleannyit sem
érek, mint ti.

— Ezzel meg mi a francra c€lz61? — érdeklddott a fiatalember. —
Nekem egyaltalan nem tetszik, hogy egy kozonséges ember is
koztiink van.

— Fejezd be, Neal — szolt ra Richard.

— Miért? Ez a csaj kirohog minket.

Richard felém sanditott a kanapé sarkarol, ahol iilt.

— Gyere ide hozzank, Anita.

Sylvie iilt Richard mellett, igaz, nem tal kdzel, de nekem mar nem
maradt hely. A kanapé méasik végén Rafael iilt, egyenes hattal,
keresztbe vetett labakkal.

— Ugy latom, a kanapé mar megtelt — jelentettem ki.

— Szoritunk neked helyet — mondta Richard felém nyujtva a kezét.

— Még csak nem is tartozik a falkdhoz — ellenkezett Sylvie. — En
ugyan nem adom at neki a helyem. Ne vedd sértésnek, Anita, nem a
te hibad.

Mindezt targyilagos hangon kozolte, cseppet sem ellenségesen,
viszont a pillantés, amit Richardra vetett, nem volt kifejezetten
baratsagos.

— Nem szivom mellre — valaszoltam. Amugy sem voltam biztos
benne, hogy szeretnék-e alakvaltoktol koriilvéve leiilni egy kanapéra.
Még akkor sem, ha elvileg baratsagosak. A szobdban mindenki mas
erdsebb €s gyorsabb volt ndlam, ez tény. Nekem csak annyi elényom
volt, amennyit a pisztolyom nyujtott. Ha pedig kozvetleniil melléjiik
ilok, képtelen lennék idben eldrantani.



— Sylvie, szeretném, hogy a baratném mellém {iljon, ez minden —
magyardzta Richard. — Nem kihivasnak szdntam a liikoiban elfoglalt
pozicidd ellen.

Nagyon tiirelmesen besz¢lt, mintha egy gyereket probalna
meggy0dzni.

— Mit mondtal? — csattant fel Sylvie. Lathatolag sokkoldan hatott
ra valami.

— Azt, hogy mi vagyunk a liikkoi. Anita mar tudja.

— Te elérultad neki a szavakat? — kérdezte Neal, tomény
felhaborodassal a hangjaban.

Ré akartam vagni, hogy ,,ezek csak szavak”, aztdn meggondoltam
magam. Es még mondja valaki, hogy nem fejlédom.

— Volt id6, amikor halalbiintetés jart azért, ha valaki megosztotta a
titkainkat a kozonséges emberekkel — jelentette ki Sylvie.

— Az ilyesmit mar Marcus sem tartja be — védekezett Richard.

— Mennyi titkunkat tudod?

— Par sz6t, ez minden — vontam meg a vallam.

Sylvie rdim meredt, de kozben Richardhoz beszélt.

— Azt akarod, hogy az ember baratndd odabtjjon melléd, ugye?

— Igen — vélaszolta 6. Nyoma sem volt a hangjaban haragnak.

Nekem személy szerint nem tetszett, ahogy a csaj az ,,ember” szot
kiejtette a szajan.

Sylvie feltérdelt a kanapén, tovabbra is engem bamulva.

— Hat akkor gyere, ember, ¢€s iilj ide kozénk.

— Mi ez a hirtelen szivélyesség? — néztem vissza ra.

— Ennek nincs koze a falka hierarchidjdhoz. Richard is mindig ezt
hajtogatja. Ulj csak a fitild mellé. Arrébb cstiszok.

fgy is tett, és 0débb hazodott a kanapén.

A patkanykiraly ram pillantott. Felvonta a szemo6ldokét, mintha
csak a vallat rantotta volna meg. Sylvie-ben nem biztam, Rafaelben
viszont igen, és Richardban is, legalabbis itt €s most, ma.
Raébredtem, hogy Rafaelben tegnap ¢&jjel is biztam volna. Neki nem
lettek volna olyan erkdlcsi aggalyai, mint Richardnak. Szegény
Richard, olyan volt, akar a pusztaba kialtott sz6. Isten bocsassa meg
nekem, de én is a poganyokkal értettem egyet.



Louie és Stephen a kozeliinkben iiltek a f61don,
0sszegdmbolyoddve. Baratok kozt voltam. Még a f6ldrél ram
vigyorgé Jason sem engedte volna, hogy bantsanak. O is Jean-Claude
haziallata volt, akarcsak Stephen. Ok nem hagytak volna, hogy
megoljenek, mert nem sokkal éltek volna tul engem.

— Anita? — nézett ram Richard stirgetden.

Egy sohajjal elloktem magam a faltél. Ha baratok kozt voltam,
miért fesziiltek meg gy a hatizmaim, hogy mar szinte a mozgas is
f4jt? Még hogy paranoias vagyok! Ki?! En?

A kaveésbogrét a bal kezembe fogva megkeriiltem a kanapét.
Sylvie mosolyogva megpaskolta maga mellett a kanapét, de nem
latszott tal 6szintének az a mosoly.

Leiiltem Richard mellé. Fél karral atolelte a vallam. A jobb karom
az oldalahoz nyomodott, de nem tul szorosan. Tudta, hogy mennyire
utdlom, ha az a kezem, amelyikkel a stukkert fogom, nem mozoghat
szabadon.

Nekitamaszkodtam Richard meleg testének, és igy végre sikertilt
ellazulnom. Feloldodott a vallamban a gorcs. Belekortyoltam a
kavéba. Mindannyian allati civilizaltan viselkedtiink.

Richard az arcomra szoritotta az ajkat.

— K0sz0nom — suttogta.

Ezért az egyetlen szoért rengeteg piros pontot érdemelt. Tudta,
micsoda eréfeszitésbe keriilt nekem, hogy letiljek a farkasok,
patkanyok és macskak kozé. Ha nem iilok oda mell¢, azzal lejarattam
volna mind a sajat falk4ja, mind mas falkak vezetdi eldtt. Nem azért
voltam itt, hogy rontsak a helyzetén.

— Ki mentett meg tegnap ¢&jjel, Stephen? — kérdezte Sylvie édes
hangon, baratsagos arccal. Egyaltalan nem biztam meg benne.

Minden szem Stephenre szegezddott. A srac Osszekuporodott,
igyekezett eggyé valni a padloval, mintha attol lathatatlannd vélna,
de hidba. Tagra nyilt szemmel bamult Richardra.

— Gyeriink, Stephen, mondd el az igazat. Nem fogok
megharagudni.

Stephen nyelt egyet.

— Anita mentett meg.



— Richard akkor épp husz vérfarkassal harcolt — vagtam kozbe. —
Azt mondta, menjek el Stephenért, ugyhogy mentem.

Neal elkezdte szagolgatni Stephent, az orrat épphogy csak nem
dugta oda hozz4, az arcanal kezdte, onnét haladt lefel¢ a nyakan,
aztan végig a vallan. Egyaltalan nem emberi gesztus volt, és nagyon
idegesitden hatott a jol 61tozott férfitol.

— Erzem rajta a nd szagat — kozolte, gyilkos pillantast 16vellve
feléem. — Egyiitt volt Anitaval.

Altalanos felhordiilésre szamitottam, ehelyett a tobbiek is Stephen
koré gytiltek, és szagolgatni kezdték, majd megfogdostak, €s utana a
sajat orruk elé tartottdk az ujjaikat. Csak Sylvie, Jason, Rafael és
Louie maradtak iilve. Végiil a tobbiek Richard és énfelém fordultak.

— Nealnek igaza van — mondta Christine. — Anita szaga ratapadt a
borére. Ha csak cipelsz valakit, nem lehet ilyen erds a szag.

Richard keze megfesziilt a vallamon. Egy pillantést vetettem az
arcara. Nyugodtnak latszott, csak a szeme koriil fesziilt meg
arulkododan a bdr.

— Kint jarkaltam az erd6ben, ériztem a hazat a bérgyilkosoktol —
kozolte. — Stephen nem akart egyediil maradni. En kiildtem
Anitahoz.

— Tudunk a merényletekrdl — felelte Sylvie.

— Igazan? — kérdeztem elkerekedett szemmel.

— Richard ugyanis azt akarja, hogy védjiink meg. De ha mar
bevallalunk érted egy golyo6t, tudnunk kell, hogy miért.

Farkasszemet néztem vele. Csinos arcvonasai megkeményedtek,
az arccsontja nagyon erdsen latszott.

— En senkitdl sem kérem, hogy vallalja be helyettem a golyot —
szogeztem le. Kibujtam Richard karja alol, igy viszont kozelebb
kertiltem Sylvie-hez. Nem volt tul okos 1épés.

Richard nem préobalt meg visszatartani. Elhuzta a karjat.

— Meg kellett volna beszélnem veled, miel6tt veliik targyalok —
jegyezte meg.

— Kurvara igazad van — helyeseltem.

Sylvie rakonyokolt a kanapé hatuljara, az arca igy csak par centire
volt az enyémt6l.



— Le akarod szidni a leendé falkavezériinket, ember?

— Ugy ejted ki azt, hogy ,.ember”, mintha szitoksz6 volna.
Féltékeny vagy, Sylvie?

A nd hatrah6kolt, mintha megiitéttem volna. Az arcan atsuhand
kifejezés félig fajdalmas volt, félig diihos.

— Az itt jelenlévOk koziil a legtobben taléltek egy tAmadast,
ember. Nem mi valasztottuk magunknak ezt az életet — valaszolta el-
elfulladd, rekedt hangon.

Sok mindenre szdmitottam, de a taléld fajdalmara nem. Méar én
sajnaltam, hogy igy beletiportam a lelkébe.

— Ne haragudj. Egyaltalan nem személyeskedésnek szantam.

— Fogalmad sincs, mennyire személyes volt.

— Sylvie, elég — szolt ra Richard.

A no0 feltérdelt, hogy a fejem f6l6tt Richard arcaba bamulhasson.

— Tényleg annyira toketlen vagy, hogy még be se gurulsz, amiért
a csaj lefekiidt egy alarendelt himmel?

— Varj egy percet — szakitottam félbe. — Stephennel nem
szexeltiink. Csak egyiitt aludtunk, de semmi tobb.

Neal hirtelen beleszagolt Stephen agyékaba, egészen belenyomta
az arcat, és szimatolni kezdett. Nem volt valami emberi gesztus.
Stephen pedig hagyta, ami plane nem volt jellemzd az emberre.

Jason kozelebb hajolt hozzam, és szimatolni kezdett a labamnal.

A kéavésbogrét figyelmeztetden a térdemre tettem, pont az arca
elé.

— Még csak ne is gondolj ra — figyelmeztettem.

— Pasi vagyok, meg kellett probadlnom, nem hibéaztathatsz érte —
vigyorgott ram.

— En viszont igen — sz6lt kozbe halkan Richard. Jason
ramosolygott, de azért hatrébb csusszant. Neal felemelte a fejét, és
tagadolag megrazta. — Nem keféltek.

— Richard azt mondta, hogy Anita majd megvéd — nyogte
Stephen. Hirtelen olyan siirii lett a csend, hogy jarni lehetett volna
rajta.

— Tényleg ezt mondtad? — kérdezte Sylvie. Ugy meredt Richardra,
mintha a fiu valami nagy biint kdvetett volna el.



Richard akkorat so6hajtott, hogy beleremegett a vélla.

— Igen, ezt mondtam.

— Stephen — folytatta a n6 —, te elhitted, hogy Anita meg tud
védeni? Ha Raina réatok tor, biztal volna Anitdban, hogy megment?

Stephen a foldre siitdtte a szemét, aztan gyorsan felpillantott,
eldbb Richardra, aztan ram. Végiil rajtam allapodott meg a tekintete.

— Anita megparancsolta, hogy aludjak a fal mellett, hogy 6 legyen
elol, ha barki is belép azon az ajton.

fgy legyen az ember elézékeny.

— Mit csinaltal volna, ha Raina ratok tor? — fordult hozzam Sylvie.
Mindenki ram nézett, Richardot kivéve. Fesziilten figyeltek, ami
elarulta, hogy a kérdés joval tobbet jelent, mint gondoltam.

— Megoltem volna.

— Nemcsak raléttél vagy megsebesitetted volna? — kérdezte
Christine.

— Tegnap ¢éjjel futni hagytam. De ha ujra iildozni kezdi Stephent,
megolom.

— Ezt komolyan gondolod, ugye? — faggatott Sylvie.

— Minden egyes szot — valaszoltam.

A szobaban hirtelen vibralni kezdett az energia, mintha az
alakvaltok telepatikus lizeneteket valtananak egymassal. Persze nem
tul valoszinii, hogy ez tortént, de valami késziilt, az biztos. Megndtt a
szoba energiaszintje, és ez nem tetszett. Leraktam a kavésbogrét a
padlora. Azt akartam, hogy mindkét kezem szabad legyen.

Ekkor Sylvie derékon ragadott, és lerantott a kanapérol. Mieldtt
reagalhattam volna, mar a f61don voltunk, és 6 a hatamon iilt. A
pisztolyomért nytltam, de az ¢ keze eldbb ért oda. Kirantotta a
tokjabol a stukkert, és félrehajitotta. Nem gyors volt, hanem
vardzslatosan gyors, én pedig olyan nagy szarban voltam, amelybdl
esélyem sem volt kimaszni.

A konyoke hajlatat az 4llam alé szoritotta, mintha meg akarna
fojtani, épp megfeleld pozicidban ahhoz, hogy a szoritasatol
elajuljak, de ne 61jon meg. A labat a derekam koré kulcsolta, olyan
szorosan, amennyire csak lehetett anélkiil, hogy a bluzomat legylirné
rolam.



Fél tucat vérfarkas 6zonlott Sylvie és Richard kozé. A fia 6kolbe
szoritott kézzel 4llt. Az ereje elontodtte a szobat, egyre csak nott,
egyre mélyebben siillyedtiink bele, mig végiil ugy éreztem, mintha
¢lve eltemettek volna egy 16vészarokban.

— Ne csinald — suttogtam. De nem Richardhoz beszéltem.

Aztan éreztem, hogy valami megnyilik Sylvie belsejében, és a
borén keresztiil remegd, vibrald energia aradt belém, és folyt at
rajtam. Szinte égetett, mint amikor kinyitjuk a siitd ajtajat. Ahol
viszont hozzam ért, ott borzongani kezdtem. F4jt a bérom, mintha
apré aramiitésekkel kinoznanak.

— Mit miivelsz, Sylvie? — kérdezte Richard halkan, mély, morajlo
hangon. Egyaltalan nem emberi hangon. Arra szamitottam, hogy a
szeme majd borostyansziniire valt, de ugyanolyan barna maradt, mint
mindig. Azonban ha a szeme emberi is volt, a tekintete mar nem. A
fenevad bamult rdm a szemén keresztiil. Abban a pillanatban jottem
rd, hogy tényleg veszélyes alak. Viszont azt is tudtam, hogy az
Osszes energiaja sem menthetne meg, ha Sylvie le akarna tépni a
fejemet.

A pulzusom gy verdesett Sylvie karjanak szoritdsdban, akar egy
csapdaba esett pillango. Igyekeztem nyugodt hangon megszolalni.

— Mi folyik itt?

— Richard lupéjava teszlek.

— Emberi formaban nem vagy fert6z6 — oktattam ki.

— Igazan? — érdeklddott 6. A torkomat szoritd kar felmelegedett,
és liiktetni kezdett, akar egy dobog6 sziv. Aztan éreztem, hogy az
1zmai csuszkalni kezdenek a bore alatt.

— Richard — vinnyogtam magas, vékony hangon. Ez kétségtelentil
a panikhangom volt.

Akkor mar Rafael és Louie is talpon voltak. Azok a vérfarkasok,
akik Sylvie mellett alltak ebben a kis demonstracioban, szétszorodtak
a szobdban, teljes védelmi gylrtit alkotva.

Stephent sehol sem lattam. Utoljara még valahol mogottiink volt,
Osszekuporodva a padlon.



Jason Richard l4banal guggolt, szemben Sylvie vérfarkasaival. A
farkasok koziil viszont legalabb tizen csak iiltek, és figyeltek. Nem
foglaltak allast.

— Becsaptal benniinket — morogta Jason.

Sylvie megfeszitette a nyakamon a karjat. Egy pillanatra
meglattam a karmos kezét.

— Nélam csak Raina 4ll magasabban a falkéban, Jason.

Richard szembefordult a vérfarkasokkal. Felemelte a két kezét, és
lassan lefelé nyomta, ahogy tegnap is a filmstadidban. A szobaban
kissé csokkent a vibralo energia szintje. Visszaszoritotta az erejiiket.

— Csak egyetlen karcolas kell, Richard — mondta Sylvie. — Nem
érnél ide 1d6ben.

— Megtiltom — mordult fel Richard. — Senkit sem szabad az
akarata ellenére megfertdzni. Féleg Anitat nem.

— Miért? — kérdezte Sylvie. — Mert ha nem volna ember, akkor
mar nem kivannad? Az, hogy nem fogadod be a falkat az agyadba,
csak egy ujabb jele annak, hogy tagadod, mi vagy.

Richard arcan atsuhant valami. Elbizonytalanodott. Abban a
pillanatban tudtam, hogy Sylvie-nek igaza van.

— Latod az arcat? — stigta a flilembe, forr6 lehelete égette a
fiilemet.

— Igen — nyogtem.

— Téged vadol azzal, hogy nem fekszel le vele, mert
szornyetegnek tartod, de ha koziiliink valova tennélek, akkor mar
nem kellenél neki. Azt hiszi, mind szornyetegek vagyunk, kivéve
persze a jo oreg Richardot. Mindenki masnal jobbnak hiszi magat.

— Meg foglak verni, Sylvie. Véresre foglak verni. Erted? —
probalkozott Richard.

— De nem 06lsz meg, ugye? — kérdezte a nd. A karja megfesziilt,
hosszu karmaival végigcsiklandozta az arcomat.

Mindkét kezemmel a karjaba kapaszkodtam, és probaltam eltolni
magamtol, de hasztalan volt minden probalkozas.

— En foglak megélni — jelentettem ki.

Sylvie mozdulatlannd dermedt folottem.



— Azért, mert vérfarkassa valtoztatlak? Azért, mert el fogod
vesziteni Richard szerelmét, amikor majd sz6rds szornyetegként lat
viszont?

— Sylvie, te nem engem utalsz, te sajat magadat utalod — mondtam
nagyon halkan és dvatosan.

A n0 karja egy pillanatra gorcsbe randult, elég erésen ahhoz, hogy
ne kapjak levegot.

— Nem utalom magam. Elfogadom, ami vagyok — vélaszolta, és a
karja szoritdsa meglazult.

Vettem egy bizonytalan Iélegzetet, és Gjra probalkoztam.

— Lattam az arckifejezésedet, amikor az el6bb féltékenységgel
vadoltalak. Az emberi mivoltomra vagy féltékeny, Sylvie. Tudod,
hogy igy van.

Az arcom el¢ emelte a masik kezét, hogy jol szemiigyre vehessem
hosszu, vékony karmait. A masik karmos kéz a torkomnal a hajamat
fésiilgette.

— Tudod jol, hogy Raina megtiltotta nekiink, hogy liikoija
tegytink. Attol fél, ha csatlakoznél hozzank, még nala is nagyobb
kurva lennél.

— Milyen hizelgd — suttogtam. A tobbi vérfarkas hata {616t
megkerestem Richard tekintetét. A szeme borostyansarga lett és
idegen. De tudtam, hogy még most sem lenne hajlandé megdlni
Sylvie-t. Még ha kivéreztet és megfertdz is a csaj, Richard akkor sem
0lné meg. Ez tisztan latszott az arcan. A félelmét felvaltotta a
bizonytalansag.

Ezt Sylvie is észrevette. Lehet, hogy ezzel el is érte a céljat.
Mindenesetre 6vatosan lemaszott rolam, és odaallt mellém.

Amilyen gyorsan csak tudtam, még négykézlab arrébb masztam.
A mozdulat nem lett valami kecses, viszont hatasos volt.

Egészen a legtavolabbi falig négykézlabaztam. Ott aztan feliiltem,
¢és nekivetettem a hatam a falnak, olyan messzire mindentdl és
mindenkitdl a szobdban, amennyire csak lehetett.

A tobbi vérfarkas is arrébb kotrodon. Sylvie és Richard egymassal
szemben alltak. Sylvie irisze id0kdzben kiilonos szinil, vizeny0ds
sziirkére valtott. Egy farkas szemévé valtozott.



Richard pedig szabadjara eresztette az erejét. Onkénteleniil
felnyogtem, ahogy az energia végigperzselte a boromet.

Sylvie rezzenéstelentil allt a fel¢ drado energiahullamban.

— Richard, az erdd lenylig6zo, de mig Marcus €1, semmit sem ér.

Richard ekkor lekevert neki egy hatalmas pofont. Olyan gyors
mozdulattal, csak egy elmosddott savot lattam a keze helyett a
levegbdben. Sylvie a falra kenddott, majd az titéstdl bamban a foldre
zuhant, és 0sszeesett.

— En vagyok a falkavezér! — dorogte Richard, az ég felé emelve
két karmos Mancsat. Aztan varatlanul térdre esett, de nem mentem
oda hozza, hogy felsegitsem. A fal mellett maradtam
0sszekuporodva, kozben pedig azt kivantam, barcsak magammal
hoztam volna még egy pisztolyt.

Richard 6sszegdmbolyddve és enyhén ringatdzva térdelt a f61don.
Erezni lehetett, hogy apad kériilotte az energia. Miutan minden erd
felszivodott a szobabol, Richard még sokaig a f61don maradt
Osszegdmbolyddve, lehajtott fejjel, arcaba hulld hajjal.

Sylvie négykézlabra allt, és odamaszott hozza. Melléje
kuporodott, és az egyik oldalon kisimitotta a hajat az arcabol.

— Ha hajlando volnal 6lni értlink, barhova kovetnénk. Anita
hajlando 6lni értiink. Taldn az is elég lenne, ha a tarsad. Elég, ha a
lupad hajlando 6lni értiink.

Richard 0sszerazkodott, aztan felemelte a fejét.

— Senkit sem szabad az akarata ellenére megfertézni, mar
megmondtam. Ez a parancsom — jelentette ki, mikozben a térdén
allva felegyenesedett.

Sylvie 6sszekuporodva maradt, arccal a padlo felé, a
megaldzkodas jelétl.

— Mégsem fogsz 6lni, hogy a parancsodnak érvényt szerezz —
kockéztatta meg.

— En hajland6 vagyok 6lni Anita védelmében — szolt kozbe
Rafael.

Mindenki ranézett.

A patkanykiraly allta a tekintetiiket, nem hatralt meg.



— Ha barki hozzanyul az akarata ellenére, én és az embereim
levadasszuk az illet6t.

— Rafael, ne csinald — tiltakozott Richard.

Rafael rameresztette a szemét.

— Idehozol k6zénk egy embert, de nem véded meg. Valakinek
muszaj.

Kozbe akartam vagni, hogy meg tudom magam védeni, csakhogy
ez nem volt igaz. Profi vagyok, de akkor is csak ember. Es ez most
nem volt elég.

— Nem hagyhatom, hogy te végezd el helyettem a piszkos munkat
— vitatkozott Richard.

— A baratod vagyok, Richard — valaszolta Rafael. — Ugyhogy nem
banom.

Sylvie hasra vagta magat a f61don Richard laba el6tt.

— Hagynad, hogy a patkanyok kirdlya lemészarolja a falkadat? —
kérdezte. — Most mar a patkanyok kiralya a vezetonk?

Richard lenézett ra, és ekkor atsuhant valami az arcan. Nem
magia volt, nem is valami allatias érzelem, inkdbb egyfajta
keménység, szinte mar szomorusag. Lattam, és nem tetszett. Ha még
nalam lett volna a stukkerem, talan lelovom Sylvie-t ezért az
arckifejezésért.

— Ha barki megszegi a parancsom, megdlom. Az én szavam a
torvény — mondta Richard.

Sylvie még mélyebben és aldzatosabban lapult a foldre. A tobbi
farkas is Richard koré gytilt, a f6ldon kiszva-maszva, és mind
megalazkodtak elétte. Volt, aki megnyalta a kezét; volt, aki csak
megérintette. Olyan szorosan korbevették, hogy végiil teljesen
elrejtették a szemem eldl.

Aztan Richard felallt, és keresztiilgazolt rajtuk, mikdzben 6k a
labat fogdostak. Lehajolt, felvette a Firestart a padlordl, és odasétalt
hozzam. Elég normalisnak latszott, az dsszes farkasszer(i vonasat
elrejtette. Markolattal elére odanytjtotta nekem a stukkert.

— Rendben vagy?

— Persze — mondtam, két kézzel dajkalgatva a pisztolyomat.



— Nagyra értékelem az emberi mivoltodat, Anita. Sylvie-nek igaza
van. Hogyan kérhetnélek arra, fogadd el a bennem lakoé szornyet, ha
én magam sem vagyok képes ra? — kérdezte szivszoritdoan szenvedd
arccal. — Hajlando vagyok 6lIni a védelmedben. Most oriilsz?

— Nem — vallottam be. — Pedig azt hittem, 6riilni fogok neki, de
nem.

Akér Rafael, én is azt éreztem, hogy 6lni tudnék érte. Olnék, csak
hogy kilizzem a fajdalmat a tekintetébdl.

Visszatettem a pisztolyt a tokjaba, aztdn Richard felé nyujtottam a
kezem. Elkerekedett a szeme. Megértette a gesztusomat. Kézen
fogott, és talpra allitott. Aztan elindult vissza a vérfarkasok felé, és
engem is kezdett hlizni maga utan, de visszatartottam 6t. Ram nézett.

— Az el6bb mondtam, hogy hajland6 vagyok 6lni érted, Anita —
mondta halk, érdes hangon. — Nem hiszed, hogy tényleg megtenném?

M¢ély banat iilt a tekintetében. Mintha valami meghalt volna a
lelkében, amit hosszu évekig €letben tartott. Hittem a tekintetének.
Olt volna, hogy megvédjen, de nagyon nagy arat fizetett ezért a
dontésért.

A tobbi vérfarkas koriilzart benniinket. Pontosabban, korénk
masztak, csakhogy ez a sz6 nem fedné le a tevékenységiiket. A
,»Maszas” nem lehet kecses, sem érzéki, marpedig ez az volt. A
vérfarkasok ugy mozogtak, mintha ott is lettek volna izmaik, ahol az
embereknek nem. Korbejartak benniinket, tekintetiikkel felfelé
bamulva rank. De amikor a szemiikbe néztem, mind elkaptak a
pillantasukat, Sylvie kivételével. Egyediil 6 allta a tekintetemet.
Kihivasnak szanta, de nem tudtam, hogyan reagaljak ra.

Valakinek a keze hozzam ért, elhuizodtam eldle. Csak azért nem
kaptam el6 pisztolyomat, mert Richard fogta a jobb kezemet. S6t,
mindkét kezemet megfogta, és magahoz huzott, kis hijan egymasnak
simultunk. Mélyen a szemembe nézett. O nem félt. En is probaltam
ellazulni, de nem ment.

— Ez az én lupadm — mondta szertartdsosan Richard. —
Emlékezzetek az illatara, emlékezzetek a testére. A vériinket ontotta,
€s a vérét ontotta értiink. Megvédelmezi a ndla gyengébbeket, és lni
is hajlandé értiink, ha igy kivanjuk. O az alfanéstényetek.



Sylvie és Neal felalltak. Mind a ketten kiléptek a korbdl. Aztan
csak alltak, és bamultak minket, engem €s Richardot. A tobbiek
kivancsian figyeltek a f61drdl.

— Hozzam képest Anita nem dominans — jelentette ki Sylvie.

— Egyikiinkhoz képest sem az — tort ki Neal. — En ugyan nem
fogok hajlongani eldtte. Fél kézzel el tudnam torni a derekat. Nekem
Anita nem szamit alfandsténynek.

— Mi folyik itt, Richard? — kérdeztem.

— Azt akarom, hogy elismerjenek falkatagnak anélkiil, hogy
megfertéznének téged. Hogy koziiliink valo legyél.

— De miért? — faggattam tovabb.

— Ha hajland6 vagy megvédeni Stephent, akkor megérdemled,
hogy a falka is megvédjen téged. Ha kockazatot vallalsz értiink,
akkor te is megérdemled a védelmiinkkel jar6 elonyoket.

— Ne vedd sértésnek, de eddig nem nagyon nyligoztek le a
védelmi képességeid — mondtam, de azonnal meg is bantam, mert
Richard arca rogton megnyult.

— Mult ¢jjel a személyeskedésig vitted a dolgot Rainaval.
Fogalmad sincs, milyen veszélyes az a nd. Azt akarom, hogy
mindenki a védelmébe vegyen téged, ha velem valami torténne.

— De azért meg fogod 6Ini Marcust, ha neked ugrik, ugye? Ugye
tobbé nem fogsz finnyaskodni? — kérdeztem. Megfogtam a karjat, és
az arcat flirkésztem. — Valaszolj, Richard.

Richard bdlintott. Végre!

— Nem hagyom, hogy Marcus megoljon engem.

— Te 616d meg 6t. [gérd meg nekem.

Richard allkapcsan megfesziiltek az izmok.

— Megigérem.

— Halleluja! — kialtott fel Sylvie. — Visszavonom a kihivast. Nem
tekintelek dominansnak, de lehetsz Richard alfandsténye. Pozitiv
befolyassal vagy ra.

Azzal visszalépett a korbe, bar nem térdelt le.

— Gyeriink, Neal — sz6lt ra a masik vérfarkasra. — Te se erdltesd
tovabb.

A férfi megrazta a fejét.



— Nem, ez a n6 nem tartozik kozénk. Nem tartozhat k6zénk. Nem
ismerem el 6t alfandsténynek.

— Akkor mar csak Nealnek kell bebizonyitanod, hogy komolyak a
szdndékaid, Anita — viccelddott Sylvie. — Csak bantanod kell egy
kicsit.

— Minek, ha egyszer azt is taléli, ha elgazolja egy teherauto.
Hogyan tudnam béantani?

Sylvie megvonta a vallat.

— Na haragudj, arra nem is gondoltam, hogy barki parbajra hivhat
— mondta Richard.

— Te mindig arra szdmitasz, hogy az emberek rendesek. Ez az
egyik legjobb tulajdonsagod és egyben az egyik legnagyobb
gyengeséged — allapitottam meg.

— Utasitsd vissza a kihivast, Anita.

— Mi fog torténni, ha visszautasitom?

— Az ligy lezarul. Nem leszel a falka tagja, de én igy is
megparancsolhatom nekik, hogy védjenek meg Rainatol. Az
majdnem olyan jo, mintha falkatag lennél.

— Mér megmondtam, semmi kedvem hozza, hogy miattam valaki
meghaljon. Mellesleg nem vagyok hajland6 6lre menni egy
vérfarkassal. Inkabb megtartom a pisztolyomat, de azért kosz az
ajanlatot.

Megszolalt a csengd. Valosziniileg Edward érkezett meg. A
fenébe. Végignéztem a kis csoporton. Bar emberi formaban voltak,
Edward rogtén ra fog jonni, hogy micsodék. Ugyesebben szagolta ki
a szornyeket, mint én, legalabbis az éloket.

— Ha egy kicsit visszavennétek magatokbol, kinyitnam az ajtot —
javasoltam.

— Edward? — mondta kérdd hangsullyal Richard.

— Valoésziniileg.

Richard korbejartatta a tekintetét a tobbieken.

— Mindenki keljen fel a f6ldrél — adta ki az utasitast. — Egy Gjabb
kdzonséges ember jott.



A vérfarkasok lassan, szinte vonakodva tapaszkodtak fel. Mintha
megrészegedtek lettek volna valamitdl, mintha a szobat bet61td
energia rajuk nagyobb hatédssal lett volna, mint rdm.

Elindultam az ajt6 felé. Féluton azonban Richard {ivoltése hasitott
végig a levegon.

— Ne!

A foldre vetettem magam, kigurulva az esést, és kozben éreztem,
ahogy Neal elsuhan fol6ttem a levegdben. Ha csak egy kicsit is
konyitott volna a bunydzashoz, tuti a padléhoz szegez. Az
eltévesztett ugras miatt viszont elvesztette az egyensulyat is, igy
kisoportem aldla a 1abat, amitdl el is esett, de rogtdn talpra ugrott,
még miel6tt felocsudhattam volna. Mintha rugokat épitettek volna a
gerincébe. Kurvara hatasos volt.

— Allj le, Neal — figyelmeztette Sylvie.

— Nem utasitotta vissza a kihivast. Jogom van hozza.

Hatrébb cstisztam, még mindig a f61don, és fogalmam sem volt,
mit tegyek. Ha felallok, az elfliggdnyodzott franciaablak a hatam
moge keriil, és az nem j6. Igazabol abban sem voltam biztos, hogy
egyaltalan jo Gtlet-e, ha felallok.

— Mondjatok el a szabalyokat, gyorsan — koveteltem.

— Els6 vérig megy — tajékoztatott Sylvie. — Es csak emberi
alakban.

— Ha atvaltozik, leloheted — tette hozza Richard.

— Rendben — vagta ra Sylvie, a tobbiek egyetértd mormogasatol
kisérve. Kurva jo! Neal elrugaszkodott a f61dtdl, és kinyujtott
kezekkel felém ugrott.

Féltérdre alltam, majd megragadtam a zakojat, és hanyatt
gurultam, engedve, hogy a férfi lendiilete mindkettdnket magaval
sodorjon. Aztan mindkét 1dbammal teljes er6bdl hasba ragtam.
Tokéletes ivben szallt el folottem. Beleszaladt egy tomoe-nage
dobasba, tigy, ahogy a nagykdnyvben meg van irva.

A csukott ablakon 4t tavozott, magaval rantva a fiiggdnyt.
Gyorsan talpra ugrottam, és kinéztem az livegen tatong6 lyukon. Az
ablak el6tti szonyeg ¢és a kert tele volt tivegszilankokkal. Neal



kikecmergett a ratekeredett fliggdnybdl, az arcan patakokban
csordogalt a vér az liveg altal vagott sebekbdl.

Mogotte a kertben Edward allt, harcra készen, pisztollyal a
kezében. A fegyvert a fliggénnyel kiiszk6d6é Nealre szegezte.

—Ne 16dd le! — sz6ltam ra. — Szerintem vége a bunyonak.

Neal végre felallt, €s mérgesen arrébb rugta a fliggdnyt.

— Megollek!

— Nem hiszem — szegeztem ra a Firestart.

— Anita ontotta az elsd vért, Neal — Iépett mellém Richard. — A
kiizdelemnek vége, hacsak nem akarsz velem is megverekedni.

— Vagy velem — szo6lalt meg Sylvie, Richard masik oldaléara Iépve.
A tobbi falkatag is mind felsorakozott mogottiink. Stephen a ldbam
elé kuporodott.

— Anita most mar a falkahoz tartozik — jelentette ki Sylvie. — Ha
egyikiinkkel harcba széllsz, mindannyiunkkal meg kell kiizdened.

Edward felvonta a szemoldokét.

— Anita, mi folyik itt?

— Azt hiszem, épp most adoptaltak — allapitottam meg. Neal
dithdsen meredt ram.

— Gyeriink, Neal — nogatta Sylvie.

Neal letérdelt az tivegszilankokra a fliggdny reddi kozott. Az
arcan maris gyogyulofélben voltak a vagasok. Mivel nem eziist, vagy
valami masik szornyeteg karmai okoztak dket, szinte varazslatos
gyorsasaggal gyogyultak.

— Dominans vagy. Alfa vagy — Nealnek ugy kellett kipréselnie
magabdl minden egyes szOt. — Ha nem lett volna itt ez az ablak, egy
karcolést sem tudtal volna rajtam ejteni.

— Mégis, mit gondolsz, miért masztam az ablak elé? — kérdeztem.

Neal szeme Osszesziikiilt.

— Az egészet kitervelted?

Bolintottam, aztan az ég felé emeltem a stukkert.

— Nemcsak egy 0jabb csinos pofika vagyok.

— Isten bizony, ez az igazsag — szoritotta meg gyengéden a
kezemet Richard. Eltettem a Firestart.



Edward mosolyogva megcsovalta a fejét, de nem tette el a
pisztolyat. Csak leeresztette a kezét.

— Te vagy az egyetlen ismerdsom, akinek érdekesebb az élete,
mint az enyém.

— Holnap elvisziink szarvasra vadaszni — lapogatta meg a vallam
Jason.

— Azt hittem, szivesebben 1ild6z6] autdkat — mondtam gliinyosan.

Jason elvigyorodott.

—Mi a j6 abban? Az autok nem véreznek.

Elmosolyodtam, de aztdn az arcomra fagyott a mosoly. A fii
szeme olyan artatlan és vidam volt, akar a tavaszi égbolt, de ahogy
belenéztem, nem tudtam megallapitani, hogy viccel-e vagy sem.
Majdnem megkérdeztem téle, de végiil meggondoltam magam. Nem
voltam biztos benne, hogy akarom tudni.



12

Edward valahol szazhetvenoét és szaznyolcvan centi koriil volt, a
szeme kék, szOke hajat rovidre nyiratta. Mintha a fehér bort,
angolszasz protestans lakossag mintapéldanya lett volna. Mellesleg 6
volt a legveszélyesebb ember, akivel valaha taldlkoztam, éloket és
holtakat is beleszamitva.

Baromira viccesnek talalta a vérfarkasok gytilését. A csapat
egyébként nem sokkal az érkezése utan feloszlott, foleg azért, mert
minden dolgukat sikeresen elvégezték. A gylilést amolyan utolsod
erofeszitésnek szantak, hatha meggydzhetik Richardot, hogy
engedjen egy kicsit az erkdlcsi megfontolasaibodl, €s 61jon meg
valakit. Vagy, ha mar ez ellen tiltakozik, akkor legalabb valasszon
egy lupat, aki hajlando6 érte 6lni. Velem viszont két legyet litottek egy
csapasra. Bar annak nagyon is a tudatdban voltam, hogy Neallel csak
szerencsém volt. Ha barmilyen harci tudésa lett volna, ha értett volna
valamilyen kiizddsporthoz, mar rég a gyomraban emésztédnék.

Richard bedeszkazta a torott franciaablakot, majd kihivott egy
iivegest, aki extra felarért azonnal hazhoz jott, €s kijavitotta a
kéarokat. Mivel én okoztam a kart, felajanlottam, hogy kifizetem.

A konyhaasztalnal iiltiink Edwarddal és Richarddal. Edward meg
én kavéztunk, Richard teat ivott. Kevés stlyos jellemhibdja kozé
tartozott, hogy utalta a kavét. Marpedig ne bizz olyan férfiban, aki
nem hajland6 kéavét inni!

— Mit deritettél ki? — kérdeztem Edwardtol.

A bérgyilkos belekortyolt a kdvéjaba, aztan megcesovalta a fejét.

— Nem sok mindent. A megbizast elfogadtak.

— A hataridével egyiitt? — kérdeztem.

Edward bolintott.

— Mikor telik le a huszonnégy 6ra? — faggattam tovabb.

— Mondjuk hajnali kettékor. Mult ¢jjel koriilbeliil egykor kaptam
meg az ajanlatot, de a biztonsag kedvéért nem baj, ha még egy orat
hozzdadunk.



— A biztonsag kedvéért — visszhangozta Richard. Valosziniileg
gunynak szanta.

— Mi bajod van? — érdeklddtem.

— En vagyok az egyetlen ember ebben a szobaban, aki aggodik?

— Richard, a panik nem segit.

Richard felallt, a bogréjebdl a mosogatoba ontdtte a maradek teat,
¢és automatikusan ki is oblitette. Aztan megfordult, a fenekét a
pultnak tdmasztotta, a karjat pedig 6sszefonta a mellkasa eldtt.

— Ugy érted, ahhoz, hogy kitervelj valamit, tiszta fej kell.

— gy van — bélintottam.

Rénk meredt. Lattam, hogy valami komoly dolgon tori a fejét.

— Nem értem, hogyan maradhattok ilyen nyugodtak — szolalt meg
végiil. Engem megddbbentett, hogy valaki vérdijat tizott ki Anita
fejére. Ti viszont egyaltalan nem dobbentetek meg rajta. Egyik6tok
sem.

Egymasra néztliink Edwarddal. A tokéletes egyetértés ritka
pillanatat €ltiik at, de tudtam, hogy ezt Richardnak ugysem tudnam
megmagyarazni. Még abban sem voltam biztos, hogy magamnak
sikertilne.

— Azért maradtam életben ilyen sokaig, mert nem ugy reagalok a
dolgokra, ahogy masok — kezdtem.

— Azért maradtél életben ilyen sokdig, mert olyasmire is hajlando
vagy, amire masok nem — vagta ra Richard.

— Azért is — bolintottam kelletlentil.

Richard arca olyan komoly volt, mint a kisfiuké, amikor az ¢élet
nagy dolgair6l kérdezdskodnek.

— Hadd tegyek fel még egy buta kérdést, aztan befogom a szamat.

— Kérdezz nyugodtan — mondtam vallat vonva.

— Anita a sajat bevallasa szerint nem élvezi, ha gyilkol. Allitolag
nem érez kozben semmit.

Ekkor jottem ra, hogy a kérdés Edwardnak sz6l. Nem tudtam,
hogyan fogja folytatni.

— Te élvezed, ha 6lsz?

Edward nyugodtan iilt a széken, csendesen iszogatva tovabb a
kavéjat. Kék szeme olyan semleges és kifiirkészhetetlen volt, mint



barmelyik vampiré, s6t, bizonyos szempontbol épp olyan élettelen is.
Most elészor gondolkodtam el rajta, vajon az én tekintetem is tud-e
ilyen lenni.

— Miért vagy kivancsi ra?

— Mert beleegyeztem, hogy megdlom Marcust — véalaszolta
Richard. — Es még soha nem 6ltem meg senkit.

Edward raemelte a tekintetét. Belenézett a szemébe, mikozben a
kavéjat dvatosan az asztalra tette.

— Igen.

— Elvezed, ha 6lhetsz? — kérdezett ra még egyszer a fia. Edward
bolintott.

Richard ennél azért bévebb magyardzatot szeretett volna. Latszott
az arcan.

— Mar vaélaszolt a kérdésedre — figyelmeztettem.

— De mit élvezel benne? A gyilkossag érzetét? Fizikai 6romot?
Vagy inkdbb azt élvezed, ahogy kiterveled?

Edward ujra felemelte a kavésbogréjét.

— A Kérdezz-Feleleknek vége, Richard — kozoltem.

A fitl arcan a makacssag kifejezése keveredett az idegességgel.

— Egy szimpla ,,igen” 6nmagéban még nem mond semmit —
tiltakozott.

— Miutan megolted Marcust, akkor tedd fel Ujra a kérdést — szolt
kozbe varatlanul Edward.

— Akkor vélaszolsz majd? — kérdezte Richard. Edward alig
észrevehetden bolintott.

Most eldszor vettem észre, hogy birja Richardot. Talan nem
szerette a baratjaként, de lathatdlag nem gondolta egészen
reménytelen esetnek. Richard hosszu ideig bamult az arcéba. Végiil
megcsovalta a fejét.

— Oké — mondta, €s visszaiilt a helyére. — Nincs tobb kérdés. Mi a
terv?

— Megakadalyozzuk, hogy a merényld megdljon engem —
mosolyogtam ra.

— Ez a terv? — hitetlenkedett Richard.



— A pénzeszsakot is ki akarjuk nyirni, aki a gyilkost felbérelte —
tette hozzd Edward. — Amig a pénz megvan, addig Anita nincs
biztonsagban.

— Es van barmi otletetek, hogyan csinaljuk? — érdeklédott
Richard. Edward bolintott, majd egy hajtasra kiitta a maradék
kavéjat. Aztan odament a konyhapulthoz, €s ijra megtoltotte a
bdgréjét, mintha nem is vendégségben volna. Végiil visszaiilt az
asztalhoz. A j6 o6reg Edward mindeniitt otthon érezte magét.

Csendben, varakozva iiltem, és figyeltem. Edward vélaszolni fog,
de csak akkor, amikor mar felkésziilt ra, elobb nem. Richard ek6zben
alig birt egy helyben megiilni.

—Na, mi az az 6tlet? — bukott ki beldle végiil.

Edward elvigyorodott, talan Richard fakasztotta mosolyra, vagy a
sajat belsd dallama, amit csak 6 hallhatott. A sajat ritmusa, aminek az
elégedettségét és a tuléloképességét koszonhette.

— Lehet, hogy a merényld még ma idejon, ezért persze meg fogjuk
tenni a sziikséges el0késziileteket. Az el6bbi alakvalté kommando
tokéletesen bevalt. Még én is vartam volna a meldval addig, mig el
nem tisztulnak innen.

Koriilnéztem a csondes konyhaban. A hatam kozepe viszketett,
mintha figyelnének.

— Szerinted most is veszélyben vagyunk?

— Taldn — mondta Edward, bar lathatolag nem aggodott tilzottan.
— Szerintem inkdbb ma este fognak rajtad iitni, amikor a Véros
Uréaval randizol.

— Honnét tudod, hogy ma este randim lesz?

Edward csak mosolygott.

— Hallottam a hirt, hogy ma nyilik a Varos Uranak az 0j diszkoja,
a Danse Macabre, és erre a megnyitora a Hohérral fog érkezni. Azt
is hallottam, hogy limuzinnal fogtok menni.

— Ezt még én se tudtam! — tiltakoztam.

Edward vallat vont.

— Nem volt nehéz kitalalni.

— Le akartam mondani a mai randimat. A legszivesebben inkabb
elbujnék valahova.



— Ha itt maradsz, a bérgyilkos biztosan megtalal.

— O — mondtam Richardra sanditva.

— Tudok magamra vigyazni — vagott kozbe 6.

— Es tudnal embert is 6Ini? — kérdeztem.

— Ezt meg hogy érted? — nézett ram zavartan pislogva.

— Ugy értem, hogy ha valaki pisztollyal rontana rad, megdlnéd?

— Mondtam, hogy hajland6 vagyok 6lni a védelmedben.

— Csakhogy nem ez volt a kérdés, te is jol tudod.

Richard felallt, és apr6 koroket kezdett roni a konyhéaban.

— Ha normal t6lténnyel 16ne ram, azzal nem 6lhetne meg.

— Viszont ha eziisttel 10ne, az csak akkor deriilne ki, amikor mar
késd — vitatkoztam.

Richard fazésan megddrzsolte a felkarjat, aztan mindkét kezével
idegesen a hosszu hajaba tart. Végiil felém fordult.

— Ha egyszer eldontdm, hogy 6Ini fogok, soha nem tudom majd
abbahagyni, ugye?

— Soha — valaszoltam.

— Nem tudom, meg birnék-e 6lni egy kdzonséges embert.

— KOsz az dszinteséget — mondtam.

— Ugye nem akarod komolyan egy emberekkel zsafolt helyre
csalni a bérgyilkost? Az dsszes vendéget veszélybe sodornad, csak
azért, hogy én biztonsagban legyek?

— Senkit sem volnék hajland6 veszélybe sodorni a biztonsagod
érdekében.

Edward halkan k6hogott, mar-mar kuncogéasnak hangzott.
Baratsagos pokerarccal kortyolgatta tovabb a kavéjat.

— Pontosan ezért nem akarom, hogy Richard a tlizvonalba
keriiljon — kozolte Edward. — Annyira lefoglalna az iranta valo
aggodalmad, hogy emiatt 6vatlanna valnal.

— De azt a rengeteg embert sem lehet veszélybe sodorni! —
ellenkezett Richard.

Edward ram nézett, és nem mondta ki, hogy mire gondol. Nagyon
halas voltam érte.

— Richard, szerintem Edwardnak erre is van terve.



— Ugy gondolom, a klubbol hazafelé vezet6 titon fognak rajtad
iitni — mondta Edward. — Miért végeznék el a melot egy tomeg kellds
kdzepén, ha nem musz4j? Vagy bombat szerelnek a limuzinba, vagy
megvarjak, mig egyediil maradsz.

— Te is igy csinalnad? — érdeklddott Richard. Edward rapillantott,
majd bolintott.

— Valoésziniileg. Bombaval nem probalkoznék, de az autot
tamadnam meg.

— Miért nem j6 a bomba? — kérdezdskddott tovabb Richard.

En azért nem tettem fel ezt a kérdést, mert mar tudtam a valaszt.
Edward tekintete felém villant. Megvontam a vallam.

— Azért nem — felelte —, mert szivesebben 016k kdzvetlen
kozelbdl. A bombéval oda a személyes kozelség.

Richard hosszasan flirkészte Edward arcat.

— K0sz6no6m a valaszt — mondta veégiil.

Edward viszonzasul biccentett egyet fel¢. Richard mind a
kettonktdl egyre tobb jopontot szerzett. Viszont én tudtam, hogy
Richard csak illuziokban rangatja magat. Abbol, hogy Edward
lathatolag kedveli 6t, Richard arra fog kovetkeztetni, hogy Edward
nem 6Iné meg. En ennél jobban ismerem 6t. Ha a helyzet Ggy
kivanja, Edward meghuzza a ravaszt, barkivel is all szemben.

— Tegyiik fel, hogy igazad van — fordultam hozz4. — Elmegyek a
randira, és hagyom, hogy a bérgyilkos lépjen. Aztan?

— Kinyirjuk.

— Varjunk egy percet — vagott kdzbe Richard. — Azt remélitek,
hogy ketten egyiitt tultesztek egy profi bérgyilkoson. Hogy sikeriil
eljutnotok a pasashoz, még miel6tt elérné Anitat.

Egymasra néztiink.

— Es mi van, ha mégsem birtok taltenni rajta?

Edward ugy pillantott ra, mintha Richard épp azt kdzolte volna,
hogy holnap nem kel fel a nap.

— Edward tultesz rajta — valaszoltam sietve.

— Ez biztos? — kérdezte.

— Mint a halal.

A fit kissé elsapadt.



— Mint a halal. Szuper. Es én hogyan segithetek nektek?

— Hallottad Edwardot — vagtam ra. — Ugy, hogy itt maradsz.

— Hallottam — valaszolta fejcsovalva —, de egy ekkora tomegben
nyilvan még Supermannek is jol jonne egy kis segitség. Néhany ¢éles
szem és fiil. A falka a hattérbdl drizhetne téged.

— Az nem zavar, hogy igy 6ket sodrod veszélybe?

— Az elobb azt mondtad, barkit és barmit felaldoznal az
épségemért — jelentette ki. — En ugyanezt gondolom rélad.

— Ha 6nként jelentkeznek, az egy dolog, rakényszeriteni viszont
nem akarok senkit. Senkibdl sem lesz j6 testdr, ha utalja a melot.

Richard felnevetett.

— Milyen gyakorlatias vagy. Egy pillanatra azt hittem, tényleg
aggddsz a farkasaim miatt.

— A gyakorlatiassag segit életben maradni, Richard, az
érzelgbdsség viszont nem.

— Tulajdonképpen ha lenne pér drszemiink, az tényleg
megkonnyitené a dolgomat — szolt kézbe Edward.

— Rabiznad a seggedet egy falkanyi szornyre?

A bérgyilkos elmosolyodott, de nem tll baratsdgosan.

— A szornyek kivalo agyutoltelékek.

— Ok nem agyutoltelékek — csattant fel Richard.

— Mindenki agyutdltelék — torkolta le Edward. — Végso soron.

— Ha tényleg tigy gondolnam, hogy artatlan szemtanukat is
veszélybe lehet sodorni, nem mennék el a klubba — jelentettem ki. —
Tudod j6l, Richard.

A fit egy pillanatig maga elé meredt, végiil bolintott.

— Tudom.

Edward halkan felnyogott.

— Még hogy ,.artatlan szemtanik™ — mosolyodott el. — Na jo,
0ltozziink fel. Hoztam neked par 11 jatékszert ma estére.

— Veszélyes jatékokat? — kérdeztem lelkesen.

— Léteznek masmilyenek is? — kérdezett vissza. Mindketten
elvigyorodtunk.

— Ti ezt élvezitek — vagott kdzbe vadlo hangon Richard.



— Ha nem élveznénk, mindketten allast valtoztatnank — kozolte
Edward.

— Anita nem gyilkol pénzért, te viszont igen.

Edward tekintetébdl, mintha felho takarna el a napot, hirtelen
minden derti eltlint, csak kdnyortelen liresség maradt utana.

— Gondolj, amit akarsz, szépfid. Anita valaszthatott volna
maganak mas, veszélytelen foglalkozast is. De nem valasztott. Ennek
pedig j6 oka van.

— Anita nem olyan, mint te.

— Még nem, de egyre jobban hasonlitunk — nézett ram tires
tekintettel. Halkan, majdnem kozonydsen beszélt, mégis
beleborzongtam.

Belenéztem a szemébe, és hosszu id6 6ta most el0szor
gondolkodtam el azon, hogy mi mindent adtam fel, hogy képes
legyek meghtizni a ravaszt. Vajon ugyanazt, amit Edward is feladott
magaban, hogy konnyedén 61j6n? Richardra néztem, és azon
tlinddtem, vajon tényleg képes-e ra. Képes-e 6lni, ha igazan hajbakap
valakivel? Van, aki nem képes ra. Nincs abban semmi szégyen.
Viszont ha Richard most kilép, meghal. Mar kétszer legydzte
Marcust, de egyszer sem volt hajlandé megdlni. Kétlem, hogy
Marcus még egy esélyt adna neki. Mult éjjel azért raboltak el
Stephent, mert tudtdk, hogyan fog reagalni Richard. Ha nem lettem
volna vele, mar nem élne. A francba!

Csak néhany tennivalom maradt hatra. Meg kell 6lnom a
bérgyilkost, miel6tt 6 61 meg engem. Biznom kell Richardban, hogy
nem hagyja magat Marcus keze 4ltal megdletni. Meg kell
akadalyoznom, hogy Raina megdljon engem. Lassuk csak, mi maradt
ki. Ja igen, azt is el kell dontenem, lefekszem-e Richarddal, és ha
igen, az milyen kovetkezményekkel jar majd Jean-Claude-ra és ram
nézve. Néha még nekem is nehezemre esik 1€pést tartani magammal.
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Kurva nehéz olyan alkalmi ruhat talalni, amiben el lehet rejteni
egy stukkert. Tulajdonképpen nem gy késziiltem, hogy pisztolyt
viszek a randimra Jean-Claude-dal. Na persze, ez még a bérgyilkosos
dolog eldtt tortént. Most mar ki nem léptem volna az utcéra stukker
nélkiil. Ha tudtam volna, hogy ma este fegyverre lesz sziikségem,
inkabb tegnap vettem volna fel a kis fekete ruhamat, és akkor mara
maradt volna a nadragkosztiim. De ki tudta elére? A farmerem mellé
csak ezt a kis fekete ruhat pakoltam be. Epp csak annyira volt vastag
a pantja, hogy ala tudjak venni egy melltartot. A biztonsag kedvéért
vasaroltam magamnak egy fekete cicifixet. A fekete ruha al6l
kivillan6 fehér melltartopant ugyanis eléggé gaz. A ruha folé derékig
¢érd, fekete barsonybolerdt huztam. A gallérjat és a szegélyét fekete
gyongyhimzés diszitette.

A bolero6 Richard gardrébszekrényének kilincsén 16gott. Richard
reményvesztetten ildogélt az dgya sz€lén, és nézte, ahogy
kirizsozom a szamat. Elérehajolva belehunyorogtam az 6ltézdasztal
tikkrébe. A ruha szoknyarésze nagyon rovid volt, ezért gy
dontottem, hogy alaveszek egy fekete bodyt, nem alsonemiinek,
hanem a harisnyanadragom f6l¢, hogy szinben tartsam magam.
Ronnie sem bizott benne, hogy az este folyaman egyszer sem kell
majd lehajolnom. Igaza volt. Szoval még ha el is feledkeztem volna
magamrol, a body akkor is eltakart. Magamtol persze soha nem
valasztottam volna ennyire révid ruhat. Ronnie volt rdm ilyen rossz
hatéssal. Ha tudta volna, hogy Jean-Claude-nak akarok a kedvére
tenni, valdsziniileg valami mast valaszt. Jean-Claude-rol csak mint
Agyarfejrdl beszelt. Néha még ennél is rondabb nevekkel illette.
Neki Richard tetszett.

— Szép a ruhad — szolalt meg Richard.

— Kosz.

Korbefordultam a tiikor eldtt, hogy ellendrizzem a szoknydm
esését. Csak annyira volt bo, hogy egy kicsit ringjon, ha lépek. Az
alkaromra szijazott késes fekete tokja illett a ruhdmhoz. A pengék



jovoltabol még egy leheletnyi eziist is volt rajtam. Réadasul a szijak
majdnem teljesen eltakartak a sebhelyeimet.

Csak a bal kdnyokhajlatomnal dudorodoé hegek latszottak ki.
Valamikor réges-régen egy vampir felszakitotta a karomat. Ugyanez
a vampir harapta ketté a kulcscsontomat is. Ez részemrdl teljesen
normalis dolognak szadmitott, de idérdl idére mindig rajtakaptam
valakit, hogy bamulja a sebhelyeimet. [lyenkor az illetd vagy sietve
félrenézett, vagy allta a pillantdsomat. Nem mintha olyan rémes lett
volna a sebhelyek latvanya. Egyaltalan nem voltak szornytiek. De
tényleg. Azonban fajdalmas torténetekrol meséltek, melyek nem
illettek bele a hétkoznapok vilagaba. Arrdl arulkodtak, hogy olyan
helyeken jartam, ahova a legtobben nem merészkedtek volna,
rdadasul még tal is éltem. Az ilyen izgalmak mindig bamulatra
késztetik az embert.

A hatamra erdsitett ) késem tartoszijai a vallamnal egy kicsit
kilatszottak, a hatamon viszont nagyon. A kés markolatat elrejtette a
hajam, de a bolerot nem szabad majd levennem.

— Miért nem ezt vetted fel mult este? — kérdezte Richard.

— Mert a nadragkosztiim jobban illett az alkalomhoz.

Richard végignézett rajtam, de a pillantasa inkabb a testemen
kalandozott, nem az arcomon.

— Ahhoz képest, hogy nem akarsz lefekiidni az illetvel, akivel
randid lesz, nagyon is kihivé a ruhad — mondta fejcsovalva.

Egyaltalan nem szerepelt a terveim kozott, hogy Richard
meglassa ezt a goncot, vagy legaldbbis nem azon az estén, amikor
Jean-Claude kedvéért veszem fel. Nem tudtam pontosan, mit
felelhetnék, de azért tettem ra egy kisérletet.

— Mellette sokkal jobban bizom az erényemben, mint melletted,
ezért neki miniszoknyat is fel merek venni, neked viszont nem.

Tényleg ez volt az igazsag.

— Ugy érted, azért nem 61t6z0] szexisen a kedvemért, mert
ellenallhatatlan vagyok?

— Valahogy tigy.

— Ha most felcstusztatnam a kezem a combodon, mit talalnék?
Harisnyanadragot vagy combfixet?



Nagyon komor arcot vagott. Mintha meg lenne bantva. Szép
lassan minden beomlott koriilottem, én meg a fium sértett érzéseivel
foglalkozom. Hidba, az élet megy tovabb, még akkor is, ha kozben
nyakig iilsz a szarban.

— Harisnyanadragot — valaszoltam.

— Es Jean-Claude is meg fogja tudni, milyen harisnya van rajtad?

— Megkérdezheti, ahogy te is megkérdezted.

— Tudod, hogy nem erre gondoltam — mondta.

Felsohajtottam.

— Fogalmam sincs, hogyan konnyithetném meg a dolgodat,
Richard. Ha létezik barmi, amivel segithetek, hogy bizz bennem,
csak szolj.

Becsiiletére valjon, nem kért meg arra, hogy ne menjek el a
randira. Azt hiszem, sejtette, hogy nem tetszene neki a valaszom.

— Gyere ide — mondta felém nyujtva a kezét.

Odamentem hozza, és megfogtam a kezét. Az 6lébe huzott, ugy,
ahogy a Télapd szokta a térdére iiltetni a gyerekeket, oldalt
harangozott a labam. F¢l karral at6lelt, a masik kezét pedig a
combomra tette.

— [gérd meg, hogy ma nem fekszel le vele!

— Semmi kedvem butorok mogott lapuld bérgyilkosok szeme
lattara szexelni.

— Anita, légy szives, ne vicceldd;.

A kezemmel kifésiiltem a homlokabdl a hajat. Az arca nagyon
komoly volt, szinte sért6édott.

— Mar baromi hosszu ideje utasitom 6t vissza, Richard. Miért pont
a mai este miatt aggodsz?

— A ruha az oka — vallotta be.

— Elismerem, hogy rdvid, de...

Richard feljebb csusztatta a kezét a combomon, egészen addig,
amig el nem tlint a szoknyam alatt. Pont a bodym csipkés szegélye
alatt allt meg.

— Valami csipkés fehérnemi van rajtad. Az ég szerelmére! Soha
nem hordasz csipkét!



Szivesen megmagyaraztam volna neki, hogy csak mindent dssze
akartam hangolni szinben, de valamiért igy gondoltam, Richardot ez
nem nagyon vigasztalna.

— Oké¢, akkor megigérem, ma nem fekszem le vele. Igaz, hogy
eredetileg sem allt szandékomban.

— Azt 1s igérd meg, hogy visszajossz ide, és velem fekszel le —
mondta mosolyogva.

Viszonoztam a mosolyat, €s lecstisztam az 61¢bdol.

— Eldszor majd alakot kell valtanod. Latnom kell a benned lako
allatot. Te 1s mindig ezt hajtogatod.

— Ha visszajossz, atvaltozok.

— Elég gyorsan vissza tudnal valtozni utdna emberré, hogy valami
hasznunk is legyen beldle?

Erre megint elmosolyodott.

— Elég erds vagyok ahhoz, hogy Ulfric legyen bel6élem, Anita.
Képes vagyok szinte barmikor atvaltozni, amikor csak akarom. Sét,
nem is 4julok el, mint a legtobb alakvalto, ha visszavaltozik emberré.

— Ez tényleg hasznos — mondtam. Richard ismét elvigyorodott.

— Gyere vissza még ma este, és akkor atvaltozom neked. Sylvie-
nek igaza van. El kell fogadnom azt, ami vagyok.

— Ez részben abbdl all, hogy rajtam teszteled a dolgot, mi?

— Azt hiszem, igen — bolintott.

Sajnos a tekintetébdl kitalaltam, hogyha ma este atvaltozik a
kedvemért, de én nem birom majd elviselni, azzal valamit kiirtok a
lelkébél. Ugyhogy reméltem, képes leszek elviselni.

— Amikor visszajovok, igérem, megnézem, ahogy atvaltozol.

Richard tovabbra is gydszos arcot vagott, mint aki arra szamit,
hogy sikoltozva fogok eldle elrohanni.

— Csokolj meg, aztan tlinés — sohajtott fel. Miutan megcsokoltam,
megnyalta az ajkat.

— Ruzs — allapitotta meg, majd ujra megcsokolt. — Azért alatta
még mindig érzem a sajat izedet.

Réanéztem, és nem nagyon akarddzott elindulni. Am ekkor
megszolalt a csengd. Nagyot ugrottam. Richard nem mozdult, mintha
mar eléttem meghallotta volna.



— Vigyazz magadra. Barcsak veled mehetnék.

— Az egész kornyéket el fogja lepni a média — ellenkeztem. — Nem
lenne jo, a egy csapat szornnyel egylitt fényképezkednél. Még
kiragnanak.

— Szivesen vallalnam a kiragast, ha igy nagyobb biztonsagban
lennél.

Bér imadott tanitani, mégis hittem neki. Hajlando lett volna
kilépni az 4rnyékbol miattam.

— K06sz6n6m, de Edwardnak igaza van. Tulsdgosan aggddnék
amiatt, €s a végén még eldvigyadzatlan lennék.

— Jean-Claude miatt nem aggddsz?

— O tud magdra vigyazni — feleltem vallat vonva. — Mellesleg mar
ugyis halott.

— Ezt te magad sem hiszed — ellenkezett Richard, a fejét csovalva.

— Nem, Richard, Jean-Claude tényleg halott. Tudom. Az az
akarmi, ami igymond ¢életben tartja, a nekromancia egy forméja.
Kiilonbozik az én halottkeltd erémtdl, de akkor is magia.

— Ezt nyugodtan mondogathatod, de a szived mélyén akkor sem
hiszed.

Ujra vallat vontam.

— Lehet, hogy nem, pedig akkor is ez az igazsag.

Kopogtattak az ajton.

— Itt az udvarlod — allapitotta meg Richard.

— Jovok mar! Most ruzsozhatom ki magam Ujra.

Richard megtorolte a szajat. Piros maszat kenddott az ujjaira.

— Legalabb meg tudom majd 4llapitani, hogy megcsokoltad-e. Ez
a cucc ugy nézne ki a fehér ingén, mintha sszevérezte volna.

Nem vitatkoztam vele. Jean-Claude mindig fekete-fehérbe
oltozott. Csak egyszer lattam olyan ingben, ami nem volt fehér. Mert
fekete volt. Ujra kifestettem a szamat, aztan a rizst
belepottyantottam az asztalon hever6 fekete, gyongyokkel diszitett
retikiilombe. Még a Firestar sem fért el benne. Volt ugyan egy
Derringerem, de azzal gyakorlatilag semmire sem mennék, hacsak
nem kozvetlen kozelbdl siitdm el. Viszont egy bérgyilkossal talan
inkabb nem akarnék ilyen kozelr6l megismerkedni. Edward persze



erre is talalt megoldast. Kdlcsonadta a 32-es automata Seecampjét.
Meéretre kortilbeliil akkora volt, mint egy kisebbfajta 25-0s, alig
szélesebb a kezemnél, pedig az én kezem kicsi. Nagyon szép pisztoly
volt, raadasul ilyen kis kaliber és méret mellett még nem lattam nala
jobbat. Nekem is kellett egy ilyen. Edward t4jékoztatasul kozolte,
hogy neki is egy évet kellett varnia, mire megkapta. Vagyis
rendelésre jott. Kiilonben odaadta volna ajandékba. Ha tulélem ezt az
¢jszakat, rendelek magamnak egyet. Ha nem ¢€lem ttl, akkor meg
mar ugysem rendelhetek semmit.

Probaltam nem gondolni erre az eshetdségre. Az 6ltozkodésre
koncentraltam, meg arra, hogy a helyiikon legyenek a fegyvereim,
meg Richardra, egy szdval barmire, kivéve azt, hogy csalétkiil
allitom magam egy olyan profinak, aki egyetlen 16véssel fél millat
keres. Kénytelen voltam Edwardra bizni, hogy életben tartson. Mert
lehet, hogy Edward megallitotta volna a limuzint, és csak akkor
tiizelt volna, ha mar szemtdl szembe latja az arcom. A legtobb
bérgyilkos nem igy csindlta volna. A legtobb profi szivesebben végez
az emberrel a kényelmes, biztonsagos tavolbodl. Egy tdvcsoves puska
pedig szaz méterekre, de akar mérfoldekre is lehet. Es ez ellen sem
Edward, sem én nem tudtunk sokat tenni. Semmit nem tudtam a
robbanodszerekrdl. Edwardra kell majd hagyatkoznom, barmilyen
bombat kell elintézni. Ma este Edward kezébe tettem le az életemet,
vagyis annyira biztam benne, amennyire korabban még soha,
senkiben. [jesztd gondolat.

Ujra ellendriztem, hogy mindent elraktam-e a kistaskamba:
személyi igazolvany, rizs, pénz, stukker. Normalis esetben egy kis
uti hajkefét is magamnal tartottam, de most ennek sem maradt hely.
Egy este erejéig ki fogom birni, hogy kocos a hajam.

Erre a gondolatra musz4j volt ellendriznem a hajam a tiikorben.
Még egyszer végighuztam benne a kefét. El kellett ismernem, hogy
remekiil néz ki a frizurdm. Ez volt az egyik legjobb tulajdonsdgom.
Ronnie sem tudott volna tobbet kihozni beldle. Teljesen
természetesen gdndorodott. Ma este, zuhanyozas utan is egyszeriien
csak rdkentem egy kis hajzselét, aztan hagytam megszaradni.
Egyszer régen Kalifornidban nagyon mérges lett raim egy nd, mert



nem arultam el neki, hol daueroltattam. Nem volt hajland6 elhinni,
hogy ezek természetes hullamok.

A retikiil pantjat keresztben atvetettem a mellemen. Olyan jol
egybeolvadt a ruhdval, hogy szinte észre sem lehetett venni. A taska
igy a borddim magassagaba keriilt, csak kicsivel volt alacsonyabban,
mint ahol a vallra szijazhato fegyvertaskam szokott lenni. Parszor
megprobaltam eldrantani a stukkert, nem is ment tal rosszul. Igaz,
nem ment olyan jol, mint az igazi pisztolytaskaul, de hat azt igysem
lehetett volna iiberelni. Belebtjtam a bolerdba, és megint megnéztem
magam a tiikkorben. Se a kések, se a stukker nem latszott. Remek.
Végiil a keresztemet is felvettem. Miutan gondosan a ruhdm alé
rejtettem a medalt, egy kis ragtapasszal rogzitettem. Igy nem fog
eldcsuszni a ruhdm alol, és nem kezd el majd parazslani Jean-Claude
jelenlétében. Ezutan megint felemeltem a hajkefét, de rogton le is
raktam, anélkiil, hogy hasznaltam volna.

Csak az 1d6t huztam. Rdadasul nemcsak a bérgyilkostol féltem.
Rettegtem a pillanattol, amikor Richard és Jean-Claude taldlkoznak.
Nem tudtam pontosan hogyan fognak reagdlni, mindenesetre egy
érzelmi viharra most nem voltam felkésziilve. Bar ezzel gyakran
voltam igy.

Mély 1élegzetet vettem, aztan elindultam az ajt6 felé. Richard
kovetett. Végiil is az 6 haza volt. Nem parancsolhattam ra, hogy
bujjon el a haldszobaban.

Jean-Claude a tévé mellett allt, és a polcokon sorakozo
videokazettdkat bamulta, mintha a cimiiket tanulmanyozna. Karcsu,
magas pasi volt, bar nem annyira magas, mint Richard. Fekete
nadrag volt rajta, fekete zakdja derékig ért, ahogy az én bolerom is.
A nadréagra hosszt szart, majdnem combtdig érdé borcsizmat hazott,
amit kis eziistcsatokkal zarodo borszijak tartottak a helyén. Vallara
omlo fekete haja joval hosszabb volt, mint amikor el8szor
talalkoztunk.

Hirtelen megfordult, mintha addig nem is vette volna észre, hogy
ott allunk mogétte. Onkénteleniil is elakadt a 1élegzetem, amint
szembefordult velem. Piros volt az inge, tiszta, €lénk karmazsinpiros,
szinte langolt a nyitott zako alatt. A magas inggallér harom fekete,



antik gyonggyel zarddott. A gallér alatt egy ovalis lyuk tatongott az
anyagon, amibdl kilatszott a mellkasa. A bOrébe égetett, kereszt
alaku sebhelyet ugy keretezte a lyuk, mintha Jean-Claude kiallitasra
szénta volna. Az ing szépen bele volt tiirve a nadragba, a lyuk és a
csupasz borfeliilet épp az Gvrésze f616tt végzodott.

Kurvéra jol allt az ing a sapadt boréhez, a fekete, hullamos
hajéhoz és az ¢jkék szeméhez. Miutan felkanalaztam az allamat a
padlordl, megdicsértem a ruhdjat.

— Proccos, nagyon proccos. Jean-Claude elmosolyodott.

— O, ma petite, te mindig megtalalod a leginkabb alkalomhoz ill6
kifejezést.

Flancos csizmdjaban atlibegett a szOnyegen, ¢és hirtelen
raébredtem: arra varok, hogy végre levegye a zakojat. Latni akartam,
ahogy a haja raiomlik az ingre. Voros és fekete. Tudtam, hogy
csodalatosan festene.

Richard odalépett mogém. Nem ért hozzam, de éreztem, hogy
mogottem all. Egy boldogtalan, felheviilt test a hatam mogott. Nem
hibaztathattam. Jean-Claude tgy nézett ki, mint a Nedves Almok
Rajongoi Klub reklamja.

A vampir elém allt, alig egy karnyUjtasnyira. Ott 4lltam a két fit
kozott, a sz6 eredeti és szimbolikus értelmében.

— Hol van Edward? — sikeriilt végiil kiny6gném, majdnem
normalis hangon. De j6 nekem.

— A kocsit ellenérzi. Ugy vélem, robbandszerkezetek utan kutat —
felelte félszeg mosollyal Jean-Claude.

Osszeszorult a gyomrom. Valaki tényleg meg akar 6lni ma é&jfélig.
Edward bombat keres a limuzinban. Ez még nekem is egy kicsit
valoszerttleniil hangzott.

— Ma petite, jOl vagy? — Jean-Claude megfogta a kezem. —
Jéghideg a kezecskéd.

— Még te panaszkodsz! — mordult fel Richard.

A vampir a véallam f6l6tt rapillantott.

— Nem panaszkodtam, csupén tettem egy észrevételt.

Meleg volt a keze. Tudtam, hogy valaki mastol lopta el ezt a
testmeleget. O, igen, az aldozatai mindig készségesek voltak vele.



Valaki mindig hajland6 volt vératomlesztést adni a Varos Uranak.
Mindegy, a kiilsejétdl fiiggetleniil is csak egy vérszopd hulla.
Felpillantva azonban ra kellett jonndm, hogy egy részem errél nem
hajlandé tobbé tudomast venni. Egyszerlien nem zavarta tobbé. A
francba.

Lassan az ajkdhoz emelte a kezemet, de a tekintete nem ram,
hanem Richardra szegezddott. Kihliztam a kezem a kezébdl. Erre
mar ram nézett.

— Ha kezet akarsz nekem csokolni, rendben, de csak azért ne
csinald, hogy Richardot idegesitsd vele.

— Elnézést, ma petite. Tokéletesen igazad van — mondta Jean-
Claude, aztan megint Richardra pillantott a vallam f6lott. — Tdled is
elnézést kérek, Monsieur Zeeman. Meglehetdsen sikamlds a helyzet.
Gyerekes dolog lenne kiilonféle jatékokkal még tovabb rontani rajta.

Nem is kellett latnom Richard arcat, anélkiil is tudtam, hogy
gyanakodva 6sszevonta a szemoldokét.

Edward megjelenése mentett meg minket. Végre elindulhatunk.
Remeélhetdleg.

— A limuzin tiszta — jelentette be.

— Orémmel hallom — vélaszoltam.

Edward is szépen fel6ltozott az estére. Ahogy belépett a szobéba,
barna, bokaig ér6 boérkabatja tigy libbent utana, mintha élne. Néhany
helyitt viszont furcsan logott. A belsd zsebekben elrejtett jatékszerek
némelyikét még koraban megmutatta nekem. Azt is tudtam, hogy az
inge merev gallérjaban egy fojtohurkot rejteget. Ezt még én is egy
talzasnak tartottam, mar ami a kdzelharcot illeti.

Edward pillantasa ide-oda cikazott a két pasi kozott.

— Kovetni fogom a limuzint — jelentette ki végiil. — De ma este ne
keress Anita. Ott leszek veled, de nem akarom a merényld figyelmét
felhivni arra hogy testordd is van.

— Hogy egy masik testdre is van — javitotta ki Jean-Claude. — Azt
biztosan tudni fogja a merényld, hogy €n vele vagyok.

— Igaz — bolintott Edward —, ha rajtaiitnek a limuzinon, maga
biztosan ott lesz. Es ha azt is belekalkulaljak a tervbe, hogy magaval
is végezniiik kell, elég komoly tlizerejiik lesz.



— Tehat elrettentem, de ugyanakkor arra is csabitom 6ket, hogy
megemeljék a tétet, ugye? — kérdezte Jean-Claude.

Edward ugy nézett rd, mintha végre valami érdekeset talalt volna.
Bar nem nézett a szemébe. Tudtommal én voltam az egyetlen ember,
aki bele tudott nézni a Mester szemébe anélkiil, hogy transzba esne.
Ennyi haszna legalabb volt annak, hogy nekromanta vagyok.

— Pontosan — mondta Edward, mintha nem szamitott volna arra,
hogy a vampir ilyen gyorsan atlatja a helyzetet. Pedig ha van valami,
amiben Jean-Claude profi, akkor az a talélés.

— Indulhatunk, ma petite A parti csak rank var — Jean-Claude
széles gesztust tett a karjaval az ajto felé, de a kezemet nem fogta
meg. El6szor Richardra pillantott, aztdn ram. Rendkiviil
tisztességesen viselkedett. Pedig 6 aztdn egy vilaghires, elsé osztalyu
seggfej volt. Nem szokott ilyen j6 kisfil lenni.

Richardra pillantottam.

— Indulj — mondta. — Ha blicsticsokot adsz, megint elkenddik a
razsod.

— Mar igy is elég sok van rajtad Anita rizsabol, Richard —
allapitotta meg Jean-Claude. Most el6szor érzddott féltékenység a
hangjabol.

Richard kett6t 1épett eldre, €s a szobaban érezhetden megugrott a
fesziiltség.

— Ujra adhatok Anitdnak egy bucsticsokot, ha ez téged boldogga
tesz.

— Hagyjatok mar abba! — széltam rajuk.

— Feltétleniil csékold meg — vagott vissza Richardnak a vampir. —
Az este hatralevd részében ugyis az enyém lesz. Megengedhetem
magamnak, hogy nagylelkii legyek.

Richard keze 6kolbe szorult, az ereje elsd hullamai végigsoportek
a szoban.

—Na jo, én megyek — kozoltem. Elindultam az ajto felé, vissza se
néztem. De Jean-Claude utolért, miel6tt még eljutottam volna a
kiiszobig. Mar elindult a kilincs felé a keze, de aztdn meggondolta
magat, és hagyta, hogy én nyissam ki.

— Mindig elfeledkezem errdl ajtomaniadrol.



— En viszont soha — szolt kozbe Richard halkan.

Megfordultam, és végigmértem, ahogy ott allt, farmerban, az
izmain fesziilé poloban. Még mindig mezitlab volt, a haja hullamos
¢és kocos. Ha itt maradnék, 6sszebujhatnank a kanapén az egyik
kedvenc filmje alatt. S6t, most mar egyre tobb kozos kedvenciink is
volt. Meg zenénk, meg sajat beszolasunk. Sétalhatnank egyet a
holdfényben. Richard majdnem olyan jol latott ¢jszaka, mint én.
Késobb aztan azt befejezhetnénk, amit a gytilés elott elkezdtiink.

Jean-Claude a kezét a kezembe kulcsolva vonta magéra a
figyelmemet. Belebamultam a kék szemparba — olyan volt, mint a
vihar el6tti ég, vagy mint a mély, sziklas tengeroblok hideg vize. A
legszivesebben megérintettem volna a harom fekete gombot a
gallérjan, hogy megnézzem, valodi gyongyok-e. Aztan
végigfuttattam a tekintetemet az eldvillano, sdpadt mellkasan. Mar
régota tudtam, milyen tapintasa van a kereszt alaku égési sebnek:
durva és mégis sikos. A 1€legzetem is elakadt a vampir latvanyatol,
annyira szép volt. Lehetséges, hogy a testem mindig érezni fogja
Jean-Claude vonzasat, ugy, ahogy a napraforgo is mindig a fény felé
fordul? Ahogy most ott alltam, és fogtam a kezét, rajottem, hogy
ennyi nem elég.

Csodalatos szerelmi kalandom lehetett volna Jean-Claude-dal,
Richardroél viszont el tudtam képzelni, hogy vele ¢lem le az egész
¢letemet. Elég ehhez a puszta szerelem? Még akkor is, ha Richard
hajland6 lenne 6nvédelembdl 6lni, el tudné fogadni az én
gyilkossdgaim szamat? Es én képes lennék elfogadni a benne laké
szOrnyet, vagy éppen annyira borzadnék téle, amennyire 6 maga?
Jean-Claude elfogad engem, testestiil-lelkestiil, pisztolyostul. Viszont
én nem fogadom el 6t. Abbol, hogy mindketten sotét szemiivegen at
nézziik a vilagot, még nem kovetkezik, hogy tetszik is a dolog.

Banatosan felsohajtottam. Lehet, hogy most lattam Richardot
utoljara ebben az életben. A nyakéba kellett volna ugranom, és
akkora csokot adni neki, amit élete végeig megemleget — de nem
tehettem meg. gy meg, hogy Jean-Claude kezét fogtam, végképp
nem. Mind a harmunkkal szemben kegyetlenség lett volna.

— Szia, Richard — mondtam bucsuzoul.



— Legyél 6vatos! — Annyira maganyosnak latszott.

— Ugye akkor ma moziba mentek Louie-val? — kérdeztem.

Bolintott.

— Nemsokara itt kell lennie.

— J6 — mondtam, aztdn a szdm nyitva maradt, mert még mast is
szerettem volna mondani, de csak hallgattam. Nem volt mit
mondanom. Jean-Claude-dal megyek. Ezen semmilyen rizsa nem
valtoztat.

— Majd megvarlak. Fenn leszek egész ¢éjjel — folytatta Richard.

— Inkéabb ne.

—Jo, persze, csak ugy mondtam.

Elindultam. Szaporan lépkedtem a limuzin felé. A kocsi fehér
volt.

— Nagyon csili-vili — allapitottam meg.

— Arra gondoltam, a fekete talsdgosan hasonlitana egy
halottaskocsira — mondta Jean-Claude.

Edward is kijott vellink. Becsukta mogottiink a bejarati ajtot.

— Ha kellek, ott leszek, Anita.

— Tudom — néztem a szemébe.

A bérgyilkos a lehetd legkurtabb mosollyal valaszolt.

— Azért kurvéra vigydzz magadra.

— Mindig vigyazok, nem? — viszonoztam a mosolyt.

Edward a limuzin nyitott ajtaja mellett all6 vampirra pillantott.

— Nem annyira, mint gondoltam — mondta. Aztan elindult arrafelé,
ahol a kocsija parkolt, €s eltlint a s6tétben, miel6tt valaszolhattam
volna. De ez tulajdonképpen nem szamitott. Edwardnak igaza volt. A
szornyek végiil mégiscsak elkaptak. Az, hogy elcsabitottak, majdnem
olyan volt, mintha megdltek volna. Es majdnem annyira
végérvényes.
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A diszko nevét — Danse Macabre — majdnem két és fél méter
magas, vorosen €g6 neonbetiikbol raktak ki. Mintha épp most irta
volna le valami 6rids a kacskaringés, dolt bettifolyamot. A klubot
egy néhai szeszfozde épiiletében alakitottak ki. Az épiilet évek ota
bedeszkazva, elhagyatottan allt a Riverfronton. Egyediil ez az épiilet
szlrta az ember szemét az elegans éttermek, diszkok és barok
soraban. A legtobb létesitmény a vampirok tulajdonaban volt. A
Riverfrontot a Keriilet, illetve Vérnegyed névvel is szoktak illetni,
bar nem vampirok tarsasagaban. Oket valami okbol kifolyolag
zavarta a becenév. Ki tudja, miért?

A sokasag a jardarol az uttestre 6z6nlott, mig végiil a limuzin az
emberek puszta tomege miatt megéllni kényszeriilt. Egy kozrendort
is észrevettem, aki épp az embereket probalta annyira visszaszoritani,
hogy az autdk atjuthassanak koztiik. Az ablak elsotétitett tivegén at a
nyomakodo tomegre meredtem. Vajon a bérgyilkos is koztiik van?
Lehet, hogy az egyik jol 61t6z6tt, mosolygd ember csak arra var,
hogy engem megdlhessen? Kinyitottam a retikiilomet, és elohuztam a
Seecampet.

Jean-Claude kivancsian méregette a kis pisztolyt.

— Ideges vagy, ma petite?

— Igen — vélaszoltam.

Félrebillentette a fejét.

— Igen, tényleg ideges vagy. De miért idegesit fel jobban egyetlen
halando bérgyilkos, mint az 6sszes természetfeletti 1ény, akivel
valaha szembekertiltél?

— Mert mindenki masnak, aki megprobalt engem megdlni,
személyes inditéka volt. A személyes okokat megértem. Viszont
barki legyen is ez a bérgyilkos, csak azért akar megolni, mert jo tizlet
vagyok. Egyszeriien lizlet.

— Es ezt miért talalod félelmetesebbnek a tobbinél? Ugyis
meghalsz, fiiggetleniil attol, mi motivalja a timadot.

— Koszi szépen — vagtam vissza.



Jean-Claude megfogta a pisztolyt markolo kezemet.

— Csak proballak megérteni, ma petite, ennyi az egész.

— Nem tudom pontosan, miért zavar a dolog. Egyszerlien zavar —
mondtam. — Szeretem, ha az ellenségeimnek van arca. Ha valaki
megol, azt ne csak a pénzért tegye.

— Vagyis a fizetett merényletek sértik az erkolcsi érzékedet? —
érdeklddott. Nagyon érzéketlen volt a hangja, talsdgosan is
érzéketlen, mintha kozben magaban réhogne.

— Igen a rohadt életbe, zavar.

— Meégis baratkozol Edwarddal.

— Soha nem éllitottam, hogy kovetkezetes vagyok, Jean-Claude.

— Te vagy az egyik legkovetkezetesebb ember, akit valaha
ismertem, ma petite.

— Hogyan lehetnék kovetkezetes, ha egyszerre két pasival jarok?

— Azt hiszed, hogy ha nem tudsz valasztani kettdnk koziil, akkor
egy léha nészemély vagy? — mikdzben ezt kérdezte, felém hajolt, a
keze pedig elindult folfelé a bolerom ujjan.

A baj csak az volt, hogy tulajdonképpen mar dontdttem is. El
akartam mondani Jean-Claude-nak, de aztdn meggondoltam magam.
Eldszor is, nem voltam még sz4z szazalékig biztos a dontésemben.
Masodszor, Jean-Claude zsarolassal kényszeritett arra, hogy
randizzak vele. Vagy vele is randizok, vagy kinyirja Richardot. Akart
egy esélyt, hogy elhodithasson Richardtol. Ami azt jelentette, hogy
tényleg randiznom kellett vele. Ahogy 6 fogalmazott: ,,Ha
Richardnak megengeded, hogy megcsokoljon, nekem viszont nem,
az nem sportszerll. Elvileg, ha Richardot valasztanam, Jean-Claude
egyszerlien félreallna. Szerintem elég nagy ahhoz az egdja, hogy ezt
komolyan is gondolja. A Varos Mestere nem ismerte a vereség
fogalmat. Allandoan ajanlatokat tett. En pedig allandéan
visszautasitottam. Ami kurvara nehéz volt, tekintettel fantasztikus
testére. Ha Richardot valasztanam helyette, tényleg nagylelkiien
félreallna, vagy inkabb mindannyiunkkal végezne egy vérfiirdd
keretében?

Erre nem talaltam valaszt, hiaba néztem bele a sotétkék
szemparba. Pedig mar évek ota ismertem 6t. Honapok ota jartam



vele. De még mindig rejtély volt szamomra. Egyszeriien fogalmam
sem volt, hogyan reagalna. Es egyel6re nem is akartam megtudni.

— Min t6rdd ennyire a fejed, ma petite? Csak azt ne mondd, hogy
a merénylén. Ugysem hinném el neked.

Nem tudtam, mit felelhetnék, ugyhogy csak megraztam a fejem.

Jean-Claude atolelte a vallam, én meg nekiddltem. A teste
kozelségétdl idegesen remegni kezdett a gyomrom. Elérehajolt,
mintha meg akarna csokolni, de a bal kezemet a mellkasara téve
megallitottam. Nem biztos, hogy jo dtlet volt. A tenyerem most a
meztelen borén fekiidt.

— Idaig egész jol viselkedtél. Most mi {it6tt beléd? — kérdeztem.

— Csak proballak megvigasztalni, ma petite.

— Na persze — mondtam kétkedve.

A masik karjaval atolelte a derekam, és maga fel¢ forditott. A
pisztoly még mindig a kezemben volt, ez eléggé idétleniil hatott.
Jean-Claude ellen ugysem akartam hasznalni, és a zart kocsiajton at a
bérgyilkos sem torhetett ram. Egy ekkora tomegben, ahol zsaruk
iranyitottak a kozlekedést, még egy profi szamara is tal merész Otlet
lett volna egy ilyen erdszakos biincselekményt elkdvetni.

Ezért aztan pisztollyal a kezemben atoleltem Jean-Claude hatat.

— Ha megcsokolsz, megint ki kell festenem a szdmat.

Erre a vampir olyan kozel hajolt, hogy akar meg is csokolhatott
volna.

— Az nem torténhet meg — suttogta egy hajszalnyira az ajkamtol.
Aztan adott egy csokot az arcomra, majd végigsimitotta ajkaval az
allamat.

A pisztoly csovével felemeltem a fejét, hogy az arcaba nézhessek.
Fullasztoan kék lett a szeme.

— A nyakamat nem adom — kzoltem vele. Komolyan is
gondoltam. Eddig csak egyszer vallaltam az 6nkéntes vérado
szerepét, akkor, amikor Jean-Claude éppen haldoklott. Egyébként
nem szoktam testnedveket cserélni a Varos Uraval.

Jean-Claude a pisztoly csdvéhez dorgdlte az arcat.

— Nekem ennél sokkal alantasabb gondolatok jarnak a fejemben.



Azzal rahajolt a kulcscsontomra, és végignyalta a boromet. Egy
pillanatig elgondolkoztam azon, mennyivel akar még lejjebb menni,
de aztan elloktem magamtol.

— Inkdbb ne csindld — mondtam félig nevetve.

— Most mér jobban érzed magad, ma petite?

Egy szivdobbanasnyi ideig rameredtem, aztan elkezdtem nevetni.

Hat persze! Orddgien ravasz vagy, ugye tudod?

— Ezt mar mésok is emlitették — valaszolta mosolyogva Jean-
Claude.

A rendorok visszaszoritottak a tomeget, igyhogy a limuzin
eléregordiilt.

— Szoval csak azért csinaltad, hogy felvidits — mondtam szinte
vadloan.

— Szerinted ilyesmire vetemednék? — kérdezte artatlanul tagra
nyilt szemmel.

Rabamultam, €s éreztem, ahogy a mosoly lehervad az arcomrol.
Egy pillanatra nem gy néztem ra, mint a vilag legszexisebb pasijara,
hanem mint egy emberre. Oké, vampirra. Jean-Claude-ot, a Varos
Urat érdekelték az érzéseim. Megcesovaltam a fejem. Tényleg egyre
kedvesebb lett, vagy csak amitottam magam?

— Mi ez a komorsag, ma petite?

— Csak a szokdasos: probalom kitalalni, mennyire vagy Oszinte.

Jean-Claude szdja sz¢lesre huzodott.

— En mindig 6szinte vagyok, ma petite. Még akkor is, ha hazudok.

— Akkor ezért megy olyan jol — allapitottam meg.

A vampir boélintott, majdhogynem bodkolva hajtotta meg a fejét.

— Pontosan — mondta, és kinézett az aut6 elé. — Tengernyi riporter
fog minket kortilvenni, ha megérkeztiink. El tudnad tenni a
fegyveredet? A sajté furcsanak tartana.

— A sajt6? — ismételtem. — Ugy érted, a helyi média?

— 0, igen, a helyi média.

— Mi az, amit elhallgatsz elélem?

— Ha kinyilik az ajto, kérlek, karolj belém és mosolyogj, ma
petite.

Osszevont szemdldokkel néztem ra.



— Mi fog most torténni?

— Ki fogsz 4allni a vilag szine ele.

— Jean-Claude, mire késziilsz?

— Ez nem az én miivem, ma petite. Ennyire azért nem szeretem a
reflektorfényt. A vampirok tandcsa engem valasztott ki arra, hogy a
médidban képviseljem Oket.

— Azt tudom, hogy miutan a legutobbi kihivodat legydzted, eld
kellett bijnod az elefantcsonttoronybdl, €s ki kellett allnod a helyi
vampirok elé, de ez nem tal veszélyes? Eddig valami titokzatos
fovampir legelso talpnyaldjanak tettetted magad. Ez védett meg a
varoson kiviili tronkdvetel0ktol.

— A legtobb varosur egy bab-uralkodoét tart maga elé pajzsként,
ma petite. Az csokkenti a tronkovetelOk és a halando bérgyilkosok
szamat.

— -Ezzel mind tisztaban vagyok, de miért 1épsz ki a nyilvanossag
elé?

— A tandcs szerint azzal, hogy az arnyékban bujkéalunk, csak olajat
ontiink a minket becsmérlok tiizére. Akiket oda lehet vetni koncul a
média elé, azokra radparancsoltak, hogy ugymond lépjenek ki a
fényre.

— Hogyhogy a fényre?

— Ma petite, tedd el végre azt a pisztolyt. A diszkd biztonsagi 6re
mindjart kinyitja az ajtot, és le fognak fényképezni.

Diihosen meredtem ra, de végiil visszasiillyesztettem a Seecampet
a retikiilbe.

— Mibe rangattal bele, Jean-Claude?

— Mosolyogj, ma petite, vagy legalabbis simitsd ki a morcos
szemdldokodet.

Miel6tt barmit mondhattam volna, az ajté kinyilt. Egy 6ltonyos
pasas tartotta nekiink. A vakuk kapréaztatdan villogtak, de tudtam,
hogy Jean-Claude szemét jobban bantjak, mint az enyémet. O mégis
mosolygott, és felém nytjtotta a kezét. Ha 6 képes pislogas nélkiil
szembenézni ezzel a fénnyel, akkor én is lehetek nagylelk.
Veszekedni késobb is raériink.



Kiszalltam a limuzinbol, és hirtelen megoriiltem annak, hogy
foghatom a kezét. Ugy villogtak a vakuk mindenfelé, mintha éppen
felrobband, miniatlir Napok lennének. A tomeg eldrelendiilt, ugy
nyomtdk az orrunk ald a mikrofonjaikat, mintha azzal akarnanak
megkéselni minket. Ha Jean-Claude nem szorongatta volna a kezem,
tuti, hogy visszamasztam volna a limuzinba. K6zelebb hlizodtam
hozza, pusztan azért, hogy ne dontsenek le a labamrol. Hol bujkalnak
ilyenkor a rendfenntartok?

Az egyik mikrofon kis hijan az arcomat surolta. Aztan egy néi
hang orditott ram kozvetlen kozelrol.

—J6 a srac az 4gyban? Vagy a koporsoban?

— Tessék? — kérdeztem vissza.

—J6 az 4gyban?

Egy pillanatig, amig mindenki az én valaszomra vart, majdnem
csend tamadt. De miel6tt kinyithattam volna a szdmat, hogy csipdsen
visszavagjak, Jean-Claude kozbelépett — kecsesen, mint mindig.

— Nem teregetjiik ki méasok eldtt a maganéletiinket, igaz, ma
petite? — vaskos francia akcentussal besz€lt, amilyet még életemben
nem hallottam.

— Ma petite, igy becézi a baratndjét? — kérdezte egy férfihang.

— Omi — valaszolta.

Rapillantottam, erre lehajolt, mintha puszit akarna adni az
arcomra. De csak suttogva azt mondta:

— Most ne nézz ram ilyen dithsen, ma petite, ezt halaszd
késébbre. Mindentitt kamerak lesnek.

A fejéhez akartam vagni, hogy baromira nem érdekel, de sajnos
érdekelt. Marmint, azt hiszem. Ugy éreztem magam, mint egy nyuszi
a reflektorok kereszttiizében. Ebben a pillanatban, ha a bérgyilkos
elugrott volna a pisztolyaval, csak allnék, és hagynam, hogy lel6jon.
Ez a gondolat magamhoz téritett, €s segitett, hogy Gjra képes legyek
gondolkodni. Megpréobaltam a vakuk, a mikrofonok, a diktafonok és
a videokamerak mdgé nézni. Legalabb két tévés multicég 1ogdjat
fedeztem fel a kamerakon. De szar!

Jean-Claude igazi profi modjara felelgetett a kérdéseikre,
kedvesen mosolygott, ahogy a tokéletes cimlap-vampirhoz illik.



Mosolyogva odahajoltam hozza, labujjhegyre alltam, és olyan kozel
dugtam az ajkam a fiiléhez, hogy akar bele is nyalhattam volna,
valgjaban viszont abban reménykedtem, hogy igy a mikrofonok nem
érzékelik majd, mit beszélek. Biztos voltam benne, hogy a gesztusom
szemérmesnek, sot kislanyosnak hat, de hat semmi sem tokéletes.

— Vigyél ki innen, most azonnal, vagy eléveszem a stukkert, és
azzal nyitok utat magamnak — siigtam a fiilébe.

Jean-Claude elnevette magat. A hangja meghatarozhatatlanul
szemérmetlennek hangzott, forrosag aradt beldle, és ugy
csiklandozott, mintha szérmével simogatna. A riporterek
elragadtatva kialtottak fel. Eltlinédtem azon, hogy Jean-Claude
nevetése magnon vagy videdn keresztiil is hatasos-e. Ijeszto volt a
lehetdség.

— Ma petite, te huncut kislany.

— Ne merészelj még egyszer igy sz6litani — suttogtam.

— Elnézést.

Jean-Claude mosolyogva bucsut intett a tomegnek, és elindult
velem a tolakodo riporterek kozott. E16j6tt két biztonsagi vampir is,
hogy segitsenek nekiink utat torni. Nagydarab, izmos pasasok voltak,
mindketten meglehetdsen friss hullak. Ehhez képest az arcuk rdzsas
volt, mintha élnének. Ezek szerint valakibdl mar megvacsoraztak ma
este. Akarcsak Jean-Claude. Egyre kevésbé volt alapom a szornyeket
biralni.

Az ajto kinyilt, mi meg besurrantunk. Hirtelen csend lett. A
vampir felé fordultam.

— Hogy merészelsz belerangatni egy ilyen médiahadjaratba?

— Nem sodortalak vele veszélybe, ma petite.

— Az eszedbe sem jutott, hogyha Richardot valasztandm, nem
téged, akkor talan nem szeretném a vildgon mindenkinek tudomasara
hozni, hogy egy vampirral is jarok?

Jean-Claude finom mosollyal vélaszolt.

— Tehat elég jo vagyok arra, hogy randevuzz velem, arra viszont
nem, hogy a nyilvanossag el6tt is vallalj?

— A szimfonikus zenekartdl kezdve a balettig mindenhova
elkisértelek. Nem szégyellek.



— Valdban? — Jean-Claude arcardl eltlint a mosoly, valami masnak
adva at a helyét, nem kifejezetten a haragnak, de azért kozel allt
hozza. — Akkor miért vagy ilyen mérges, ma petite?

Csak tatogtam. Igazsag szerint a legszivesebben kihagytam volna
a nyilvanossagot, mert nem hittem, hogy képes lennék Jean-Claude-
ot valasztani. Egy vampir volt, egy hulla. Abban a pillanatban
viszont radobbentem, hogy még mindig az elditéleteim szerint
gondolkodom. Arra jo volt, hogy randizzak vele. Arra is, hogy
megfogjam a kezét, meg még egy kicsivel tobbre is. De mindig volt
egy hatar. Mindig volt egy pont, ahol leallitottam, mert csak egy
hulla. Gyony6rQ hulla, de hulla. Igazabol nem lehetett beleszeretni.
Nem lehetett vele lefekiidni. Semmilyen koriilmeények kozott. Azzal,
hogy mind a két sraccal randevuztam, megszegtem Jean-Claude
egyetlen szabalyat. Soha nem adtam neki ugyanakkora esélyt, mint
Richardnak. Most pedig, az orszagos tévékozvetitésnek
koszonhetden, kibujt a szog a zsdkbol. Rajottem, hogy zavar, ha
barki azt gondolja, hogy komolyan jarok vele. Hogy érdekel egy
jarkalo hulla.

A haragomat elmosta a tudat, mennyire képmutaté vagyok. Nem
tudom, mennyi latszott ebbdl rajtam, mindenesetre Jean-Claude a
fejét félrebillentve azt mondta:

— Egymas utan suhannak at a gondolataid az arcodon, ma petite.
Min gondolkozol?

— Azt hiszem, tartozom neked egy bocsanatkéréssel — néztem ra.

Jean-Claude szeme elkerekedett a meglepetéstdl.

— Akkor ez az alkalom tényleg torténelmi jelentdségli. Miért kérsz
bocsanatot?

Nem tudtam pontosan, hogyan is 6nthetném szavakba.

— Neked van igazad, én pedig tévedtem.

A vampir immar szinlelt dobbenettel szoritotta a mellkasara a
kezét.

— Vagyis beismered — mondta —, hogy eddig ugy bantal velem,
mintha egy rejtegetnivalo, szégyenletes titok lennék. Aki eldl
elzartad az igaz érzéseidet, mikozben Richardhoz, illetve az 6 €16
haséhoz dorgoloztél.



— Elég — vagtam kozbe, dsszevonva a szemoldokom. — Majd
meglatod, mikor kérek téled még egyszer bocsanatot barmiért is.

— Egy tanccal karpotolhatnal — javasolta 6.

— Nem szoktam tancolni. Te is tudod.

— Ez az 0j diszkdm megnyitoestje, ma petite. Te vagy a kisérom.
Valdban meg akarod tagadni télem azt az egy tancot is?

Ebbdl a szemszdgbdl mar kicsinyesnek hangzott volna az
elutasitdsom.

— Egyetlen tdnc — adtam meg magam.

A vampir gonoszul, de csabosan elmosolyodott. Ilyen mosollyal
nézhetett Evara a kigyo is.

— Ugy vélem, remekiil fogunk egyiitt tancolni, ma petite.

— Kétlem.

— Sok mindent tudnank egytitt remekiil csinalni.

— Egyetlen tancot igérek oda neked, erre te koveteled a tobbit is.
Er6szakos diszno.

Jean-Claude csillogd szemmel mosolygott ram, és csak egy
meghajlassal valaszolt.

Egy nénemi vampir kozeledett felénk. Jo par centivel Jean-
Claude fol¢é nétt, vagyis legalabb egy méter nyolcvan kortil lehetett.
Hideg, északi tipus volt; ha csak egy fokkal sz8kébb lett volna a haja
¢s kékebb a szeme, tuti 6 reklamozta volna a felsébbrendi arja fajt.
Ibolyakék overalljan nagy lyukak tatongtak a stratégiai fontossagu
teriileteken. Az elénk tarulo test izmos volt, a valla széles, a keble
dus. Hosszu, izmos 1aban combig érd, az overallal megegyez6 szinii
csizma volt.

— Anita, ez itt Liv.

— Hadd talaljam ki — mondtam. — A ruhéadat Jean-Claude
vélasztotta. Liv gy nézett le rdm a teste magasabol, mintha a puszta
méretével akarna megijeszteni. Amikor azonban meg se rezzentem,
elmosolyodott.

— 0 a f8ndk.

Megkérdeztem, miért. Liv életkora méazsas sulyként nehezedett
ram. Hatszdz éves volt. Legalabb kétszer olyan 6reg, mint Jean-
Claude. Akkor miért nem a lany volt a f6n6k? A valasz hiivos



fuvallatként érte a boromet. Azért, mert nem volt elég nagy az ereje.
Liv nem volt mestervampir, és ezen az €letkor sem valtoztatott.

— Mit bamulsz? — kérdezte. Egyenesen a szemembe nézett, és
megcsovalta a fejét. — Valoban ellenall a tekintetlinknek.

— A tiédnek, igen — javitottam ki.

— Ezt hogy értsem? — kérdezte csipOre tett kézzel.

— Ugy, hogy nincs benned elég kakad, nem tudsz lenyomni —
valaszoltam. Liv eldrelépett.

— Mit sz6Indl, ha felkapnalak, és beléled nyomnam ki a kakaot,
kicsi lany?

Na, most fogja a haldlomat okozni, hogy nem fegyvertaskaban
hoztam a stukkert. Az egyik késemet ugyan eld tudnam kapni, de ha
nem engedem magamhoz elég kozel a csajt, az nem segit. Bar az is
1gaz, hogy siman becsusztathatom a kezem a retikiilombe. A
legtobben Ggysem szamitanak arra, hogy egy ilyen kis retikiilbdl egy
pisztoly keriil eld. Na persze, ha Liv észreveszi a mozdulatomat, tuti
elkapja a kezem, miel6tt még kihtzhatnam a pisztolyt. Ha
fegyvertaskam lenne, megprébalnam. De a retikiillel inkdbb nem.
Egyszerlien til gyorsak a vampirok.

— Hany vampirt is 61tél mar meg, Anita? — szolt kdzbe varatlanul
Jean-Claude.

A kérdése meglepett.

— Legélisan tobb mint htszat.

— Es 6sszességében, ma petite?

— G06z0m sincs — valaszoltam. Biztos, hogy harminc f6l6tt, de
Oszintén szolva, mar nem emlékeztem ra pontosan. Fogalmam sem
volt, hany életet vettem mar el. Rossz jel.

— Liv hozzam tartozik. Elétte szabadon beszélhetsz.

Megraztam a fejem.

— Els6 szabdly, Jean-Claude, soha ne ismerj be gyilkossagot
idegenek elott.

Liv rdm nézett. Lattam rajta, hogy nem tetszik neki, amit hall.

— Tehat ez itt a Hohér. Kissé alacsony termetii, nem?

Korbejart, mintha csak egy vésarra vitt 16 lennék. Ahogy a hatam
moge ért kinyitottam a retikiilt. Mire a lany korbeért, mar kivettem a



pisztolyt. Feltlinés nélkiil a retikiil mogott tartottam. Ha minden kotél
szakad, a retikiilon at is le tudtam volna 16ni. De minek, ha nem
muszaj?

Liv megcsovalta a fejét.

— Csinos, de nem valami figyelemremélto.

Odaallt Jean-Claude mogé, €s erds kezével végigsimogatta a
vampir vallat, majd karjat. Az ujjai végiil Jean-Claude derekanal
alltak meg. Kezdett nagyon farasztani a csa;.

— Olyan dolgokra vagyok képes, amire egyetlen haland6 sem,
Jean-Claude.

— Durvan beszéltél Anitaval. Még egyszer nem foglak
emlékeztetni ra — Jean-Claude hangjabol fenyegetés aradt.

Liv eleresztette a vampir derekat, majd csipdre tett kézzel kettonk
kozé allt.

— A hatalmas Jean-Claude-ot colibatusba kényszeriti egy halando.
Mindenki kinevet a hatad mogott.

— Colibatus? — kérdeztem.

Jean-Claude ram pillantott, aztdn felsohajtott.

— Amig fel nem hagysz az apacéskodassal, én is a szerzetest
jatszom.

Elkerekedett a szemem. Nem tehetek réla. Azt tudtam, hogy
Richardnak meg nekem is eddig csak egy szerelmiink volt, azutan
pedig az dnmegtartdztatast valasztottuk. Azon viszont sosem
gondolkoztam, vajon Jean-Claude mivel elégiti ki a vagyait. En nem
az absztinenciara tippeltem volna.

— Mintha meglepddtél volna, ma petite.

— Azt hittem, akibdl ugy 4rad a szexualitas, mint beldled...
egyszeriien csak soha nem gondoltam volna...

— Mégis, mit tennél, ha egy masik, €16 vagy holt holggyel halok,
mikdzben veled randizom?

— Abban a szent pillanatban ejtenélek.

— Pontosan.

Liv hangosan, ugatva felnevetett.

— Még az emberszolgad sem hisz neked!

Jean-Claude parazslo tekintettel fordult feléje.



— Ugye, azt mondod, kinevetnek a hatam mogott?

Liv, még mindig nevetve, bolintott.

— Viszont te az arcomba nevetsz — folytatta Jean-Claude.

A vampirnd nevetését mintha elvagtdk volna.

— Kicsivel tobb alazatot, Liv. Vagy talan megkérddjelezed a
hatalmamat?

— Nem, marmint... én soha nem... — dadogta dobbenten Liv.

— Akkor a legjobb volna, ha bocsanatot kérnél tdlem, nemdebar?

A lany féltérdre ereszkedett. Nem latszott ijedtnek, inkabb ugy
viselkedett, mintha valami nagy tapintatlansagot kdvetett volna el,
amit helyre kell hozni.

— A bocsanatodeért esedezem, Mester. Megfeledkeztem magamrol.

— Igen, megfeledkeztél, Liv. Ne valjon szok4sodda.

Liv talpra allt, mosolyogva, feloldozva. Csak igy, hipp-hopp. A
levegdben érezhetd volt a fesziiltség.

— Egyszertien csak arrol van szd, hogy kozel sem latszik olyan
veszélyesnek, mint amilyennek lefestetted.

— Anita — sz6lt ram Jean-Claude —, mutasd meg, mi jart a
fejedben.

Félrehtiztam a retikiilt, hogy a pisztoly eldvillanjon.

— Mieldtt meg tudtal volna célozni, mar a kezemben lett volna a
nyakad — mondta Liv.

— Nem — kozdltem. — Nem lett volna.

— Ez kihivas? — kérdezte.

— Hatszéaz év, plussz-minusz egy tizes — mondtam. — Ne dobd el
magadtol egy kis kakaskodas kedvéeért.

— Honnét tudod, hany éves vagyok?

— Ma igazan nem vagyok vicces kedvemben, Liv — mosolyodtam
el. — Ne jatssz az ¢életeddel.

Liv szeme Osszeszikiilt.

— Te nekromanta vagy, nem csak egy halottidézé. Ugy érzékellek
az elmémben, mint egy masik vampirt — mondta, majd Jean-Claude-
ra nézett. — Ezt eddig miért nem érzékeltem?

— Mert az ereje akkor lobban fel, ha fenyegetve érzi magat —
magyarazta 0.



Ez nekem is 0 volt. Tudtommal jelen pillanatban semmiféle erdt
nem hasznéltam. De ezt nem mondtam ki hangosan. Nem volt itt az
ideje az Oszinteségnek.

Liv oldalra lépett, mint aki fél.

— Egy 6ra mulva nyitunk. Dolgom van — mondta, azzal elindult az
ajto felé, le nem véve rélam a szemét, én csak néztem, €s Oriiltem
neki, bar nem értettem a viselkedését.

— Gyere, Anita — mondta Jean-Claude —, hadd mutassam meg a
diszkot. Hagytam, hogy a diszkoterembe vezessen. Az egész raktarat
kibelezték, ugyhogy a terem harom emelet magasra nyult. Minden
egyes szintre biztonsagi racsot szereltek. A hatalmas, csiszos
tancparkett még tompitott fénynél is csillogott. A lampékat
elrejtették, nehéz volt megmondani, honnan jon a fény. A
mennyezetrdl fura dolgok l6gtak. Amikor el6szér megpillantottam
oket, azt hittem, holttestek, de nem azok voltak. Probababak,
méretaranyos gumindk €s autok toréstesztjehez hasznalt babuk
voltak. Némelyikiik ruhatlan volt, masokat celofanba csavartak, de
akadt fekete bOr — vagy lakkszerkos is. SOt, az egyik gumindre
fémbdl késziilt bikinit huztak. A babak kiillonb6zd magassagban,
lancokon logtak. Egy mobil szoborkompzicio.

— Egyedi — mondtam.

— Egy igéretes ifji miivész készitette, kifejezetten a diszko
szamara.

— Erdteljes lizenete van — allapitottam meg fejesovalva.

A stukkert visszasiillyesztettem a retikiilbe, de nem kapcsoltam
be. fgy gyorsan el6 tudom kapni a pisztolyt, ha kell, mert nem
akartam egész éjszaka toltott pisztollyal a kezemben maszkalni. A
végeén mindig begorcsol tole a kezed, akarmilyen kicsi is a stukker.

Jean-Claude atsuhant a tancparketten, én pedig kovettem.

— Liv félt télem. Miért?

A Vampir kecsesen megfordult.

— Te vagy a Hohér — felelte mosolyogva.

— Azt mondta, ugy érez engem a fejében, ahogy egy masik
vampirt. Mire gondolt?

Jean-Claude felsohajtott.



— Nekromanta vagy, ma petite, és az erdd mindig n6, ahogy
hasznalod.

— De miért ijjed meg ettdl egy hatszaz éves vampir?

— Konyortelen vagy, ma petite.

— Tehetségem van hozza.

— Ha valaszolok a kérdésedre, utana hajlando leszel velem is
torddni a sajat diszkémban, ahogy egy rendes baratn6hoz illik, amig
a bérgyilkos fel nem bukkan.

— Kosz, hogy emlékeztetsz ra.

— El se felejtetted.

— Tényleg nem. Oké, rendben. Ha vélaszolsz, akkor eljatszom a
rendes baratnot.

— Eljatszod?

— Ne huzd mar az 1d6t, valaszolj a kérdésemre —
tiirelmetlenkedtem. Aztdn eszembe jutott még valami, amire
szerettem volna magyarazatot kapni.

— Mindkettdre.

Jean-Claude felvonta a szemoldokét, de aztan bolintott.

— A régi legendak és a mai babondk olyan erékkel ruhdzzak fel a
vampirokat, amilyenekkel valdjaban nem rendelkeziink, ilyen
példaul az id6jaras szabalyozasa, az allatta valas. A nekromantak
elvileg az ¢l6holtak minden fajtajanak képesek parancsolni.

— Parancsolni? Ugye most nemcsak a zombikra gondolsz?

— Nem, ma petite.

— Vagyis Liv attol fél, hogy a hatalmam ala kertil?

— Valami ilyesmi.

— De ez kész 0Oriilet. Nem tudok parancsolni a vampiroknak.

Amint ezt kimondtam, mar meg is bAntam. Mert nem volt igaz.
Egyszer mar sikeriilt megidéznem egy vampirt. De csak egyszer. Az
is elég volt.

Valami biztos meglatszott az arckifejezésemen, mert Jean-Claude
megérintette az arcomat.

— Mi az, ma petite? Miért latok a tekintetedben ennyi...
borzadalyt?

Egyszer{ibb volt most hazudni.



— Ha képes volnék a vdmpiroknak parancsolni, Serephina nem
tudott volna kiiitni két honappal ezelott.

A vampir arcvondsai meglagyultak.

— Serephina halott, ma petite. Igazan, végérvényesen halott. Errdl
te magad gondoskodtal.

Eldrehajolt, és homlokon csokolt. Selymesen puha volt az ajka.
Végigsimogatta a szajaval a homlokomat, de egyidejiileg kdzelebb is
htzddott hozzam, és vigasztaldan atdlelt.

Ettél baromi nagy bilintudatom lett. Serephina még mindig
szerepelt a rémalmaimban. Mar attol is 0sszeszorult a gyomrom, ha
csak kimondtam a nevét.

Az 6sszes vampir koziil, akivel eddig szembekeriiltem, 6 4llt a
legkozelebb, hogy elkapjon. Nem ahhoz, hogy megdljon, az elébb
vagy utobb ugyis meg fog torténni. Nem, Serephina kis hijan
koziiliik valova tett. Majdnem kozéjiik alljak. Olyan ajanlatot tett,
ami tobbet ér, mint a szex, tobbet mint a hatalom. Békét ajanlott
nekem. Bar hazugsag volt az egész, de miikodott.

Miért nem mondtam el Jean-Claude-nak az igazat? Hat, mert
baromira nem volt hozza semmi koze. Illetve mert megrémiiltem.
Nem akartam foglalkozni a dologgal. Nem is akartam gondolni ré.
Nem akartam tudni, milyen kdvetkezményekkel jarhat az, hogy
fényes nappal képes vagyok megidézni vampirokat. Marpedig abban,
hogy ne vegyek dolgokrol tudomast, profi voltam.

— Ma petite, te reszketsz — Jean-Claude eltolt magatol, és kutatoan
az arcomba nézett.

— Egy bérgyilkos, aki meg akar 6lni, szabadon maszkal, és még
azt kérdezed, miért reszketek? — kérdeztem fejcsovalva.

— Tal j6l ismerlek, ma petite. Nem emiatt reszketsz.

— Nem tetszik, hogy gy allitasz be engem, mint a vAmpirok
mumusat. Ennyire azért nem vagyok ijeszto.

— Tényleg nem, de igyekeztem ezt a latszatot kelteni.

Elloktem magam téle.

— Ugy érted, mar mas vampiroknak is azt mondtad, hogy képes
vagyok irdnyitani a vdmpirokat?



— Minddssze elejtettem egy-két célzast — mosolygott ram, ebbdl
az egyetlen egyszerli gesztusbol azonban ra lehetett jonni, hogy
rosszban santikal.

— De miért, az ég szerelmére?

— Tanultam valamit a mi diplomatikus Richardunktol. Sok farkast
azzal az igérettel nyert meg maganak, hogy jol fog banni velik, és
nem fogja olyasmire kényszeriteni dket, amit nem akarnak megtenni.

— Vagyis? — értetlenkedtem.

— Nem megfélemlitéssel, hanem a biztonsag igéretével hivtam
meg a nydjamba a vampirokat.

— Példaul Livet?

Bolintott.

— Es hogyan gy6z6dsz meg arrol, hogy nem terveznek
palotaforradalmat ellened? — faggattam tovabb.

— Megvannak r4 a modszereim.

— Példéul egy nekromantéaval fenyegeted dket — tippeltem.

— Pontosan — mosolyodon el.

— Nem mindenki fog hinni neked.

— En biztosan nem — szolalt meg egy hang.
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Megfordultam, és egy vampir allt eléttem. Még soha sem lattam.
Magas, karcsu, a bore tiszta fehér, akar egy frissen mosott halotti
lepel. Viszont egy igazi halotti lepel nem rendelkezett ilyen feszes
izmokkal, nem volt képes onalloan lejonni a Iépcsén, és nem vonult
at gy a szoban, mintha 6 lenne az Atyauristen. A vampir hosszu
haja olyan vords volt, akar a vér. Nagyon feltiing volt a sapadt
boréhez képest. Fekete szalonkabatja mintha az 1700-as évekbol
maradt volna itt, csakhogy al6la csupaszon fénylett eld lapos, izmos
mellkasa. A kabat stilyos szovetét szinte teljes egészében ragyogo,
¢lénkzo6ld himzés fedte. Illett a szeme sziné¢hez, amely smaragdzold
macskaszem volt. Feszes, zold biciklisnadragja semmit sem bizott a
képzeletre deréktol lefelé. A derekara kotott, zold szegélyti fekete
kendd a szmokingok dvrészét utdnozta. Az oltozéket térdig érd
fekete csizma tette teljessé.

Azt hittem, mar a varos 0sszes vérszopodjat ismerem, de 1am,
kevesebb mint két perc alatt két 0j jovevény is eldkeriilt.

— Hany 0j vampir jott a varosba? — érdeklédtem.

— Néhany — valaszolta kitéréén Jean-Claude. — O Damian.
Damian, ismerd meg Anitat.

— Idétlentil érzem magam ebben a ruhdban — panaszkodott a
vampir. — Viszont remekiil nézel ki. Nemdebar, ma petite?

— Igy is lehet fogalmazni — bolintottam.

Jean-Claude korbesétalta a vampirt, leszedegetve a kabatrél az
odaképzelt 16szoket.

— Nem értesz egyet velem, Anita?

Felsohajtottam.

— Dehogy, csak... miért 6ltdztetsz a kornyezetedben mindenkit
ugy, mintha egy nagy koltségvetési, kosztiimos, erotikus
vagyalombdl 1éptek volna eld?

Jean-Claude elnevette magat. A hangja koriilolelt, még oda is
behatolt, ahova a mancsat soha nem engedtem volna be.

— Ezt hagyd abba — sz6ltam ra.



— De hat élvezed, ma petite.

— Lehet, de akkor is hagyd abba.

— Jean-Claude-nak mindig is volt érzéke a divathoz — szo6lt kozbe
Damian —, és mindig a szex volt a kedvenc 1d6toltése. Ugye?

A hangsulyozésa valahogy azt sejtette, hogy az utobbi
megallapitast nem boknak széanta.

Jean-Claude szembefordult vele.

— Mégis, annak ellenére, hogy ilyen divatmajom vagyok, idejottél
a birtokomra, és a partfogdsomat keresed.

Damian szeme felparazslott, a zold izzas teljesen elnyelte a
pupilldjat.

— Igazan kdszonom, hogy emlékeztetsz ra.

— Emlékezz rd, Damian, hogy ki itt az ur, kiilonben szamiizlek. A
Tanacs tagjai személyesen jartak kozben érted el6z6 trnddnél.
Gyakorlatilag megmentettek. Pedig nem o6hajtott téled megvalni. En
szolaltam fel az érdekedben. Valtsagdijat fizettem érted, mert még
emlékszem, hogy milyen érzés csapdaban vergddni. Hogy milyen az,
ha olyasmire kényszeritenek, amit nem akarsz megtenni. Hogy
milyen az, ha targyként hasznalnak és megkinoznak.

Damian allta Jean-Claude pillantasat, de egy kicsivel jobban
kihuzta magat.

— Igazad van... Halas vagyok, amiért itt lehetek — mondta végiil.
Csak ezutan forditotta el a tekintetét, el0szor oldalra nézett, aztan a
foldre siitdtte a szemét. Osszerazkodott.

— Oriildk, hogy megszabadultam az Girnémtél.

Amikor Gjra rank nézett, ismét normalis volt a szeme. Mosolyt
kényszeritett magara, de a tekintete semmivel sem lett derlisebb.

— Tortént mar rosszabb is, mint hogy néha jelmezbe kell bajnom.

Ezt olyan banatosan mondta, hogy a legszivesebben megkértem
volna Jean-Claude-ot, engedje lecserélni a nadragjat. De inkabb
hallgattam. Jean-Claude borotvaélen tancolt. Damian 6tszaz éves.
Nem mestervampir, de igy is pokolian nagy az ereje. Livet €s
Damiant még talan képes kezelni Jean-Claude, de ha tobben
lennének, mar nem birna veliik, hidba ¢ a Varos Ura. Vagyis sziikség
van ezekre az apro erdfitogtatasokra. A tobbiek nem feledkezhettek



meg arrol, ki a fondk, mert ha megtorténik, Jean-Claude-nak
befellegzett. Ha kikérte volna a véleményemet a meghivasok el6tt, én
nemmel szavaztam volna.

A szoba tuloldalan kinyilt egy ajt6. Mivel az ajt6 is meg a fal is
fekete volt, ugy latszott, mintha a belépd lanyt csak tgy
idevarazsoltak volna. Koriilbeliil olyan magas volt, mint én. Derékig
érd barna haja hullamos csigakban omlott végig fekete, bokaig érd
kabatjan. Alatta tiirkizzold sztrecsgatyat €s ugyanolyan szinii
sportmelltartot viselt. A nadragot egymast keresztezd pantok kototték
0ssze a melltartoval, kiemelve karcsu derekat. Fekete
lakkcsizmdjanak szarat elol magasabbra szabtak, igy épp eltakarta a
térdét. Flirge, ring6 1éptekkel lesétalt a 1€pcson, €s atlibbent a
tancparketten. Ugy 1épett be a terembe, mintha a sajatja volna. Vagy
csak az a tipus volt, aki mindeniitt otthon érzi magat.

Baratsagos mosollyal allt meg mellettiink. Mogyordbarna szeme a
nyakara tekert tiirkizzo1ld pantok mellett zoldes arnyalatot kapott.

— Na, mit szoltok?

— Elbiivold vagy, Cassandra — dicsérte meg Jean-Claude.

— Neked jobban 4ll a ruhad, mint nekem az enyém — jegyezte meg
Damian.

— Ez csak nézdpont kérdése — szoltam kozbe.

A lany ram nézett. Aztdn a szeme egyetlen villanasaval
végigmérte Damiant. Majd ismét ram nézett. Mind a ketten
rohogeésben tortlink ki. Damian lathatolag teljesen 6sszezavarodott.

— Kérlek, oszd meg veliink is a viccet, ma petite — pillantott ram
Jean-Claude. Megint egymasra néztiink Cassandraval. Visszanyeltem
a szamon kibuggyanni késziilé nevetést, és vettem par mély
1élegzetet. Csak akkor szélaltam meg, amikor mar biztos voltam
benne, hogy képes vagyok rohogés nélkiil beszélni.

— N6i humor, igysem értenétek.

— Miken diplomatikus vagy — mondta Cassandra. — Leny(ig6z0.

— M¢ég jobban le lennél nyligézve, ha tudnad, mennyire nehezen
tud Anita diplomatikusan viselkedni — vagta ra Jean-Claude. Semmi
kétség, O értette a poént.



Damian tovabbra is zavartan, 6sszevont szemoldokkel meredt
rank.

Jean-Claude Cassandrarol ram nézett, majd ismét vissza a lanyra.

— Ti ketten ismeritek egymast?

Egyszerre raztuk meg a fejlinket.

— Cassandra, a legtijabb farkasom. Neked pedig hadd mutassam
be Anitat, életem fényld csillagat. Anita, Cassandra lesz az egyik
testorod az ¢jjel.

— Nagyon jol dlcazod magad. Magamto6l nem vettem volna észre —
mondtam elismerden.

A lany még szélesebben mosolygott.

— Richard azt mondta, hogy eldszor rajta sem lattad, hogy
vérfarkas.

Azonnal fellobbant bennem a féltékenység. Na persze, ha a lany
vérfarkas, és Jean-Claude-dal egyiitt 16g, akkor nyilvan Richard
kovetdje.

— Nem voltél ott a gytilésen.

— Jean-Claude-nak itt volt ram sziiksége. Nem boldogult volna, ha
Jason is hianyzik, meg én is.

A vampirra sanditottam. Tudtam, hogy mivel szolgélja 6t Jason.
Ebredés utan a fitl vérét szivja, marpedig a vérszivas a vampirok
szdmara egyenld a szexszel.

— Vagy Uigy — mondtam.

— Ne aggddj, ma petite. Cassandra sem hajland6 megosztani
velem a vérét. Sok mindenben hasonlitanak egymasra Richarddal.
S6t, azt hiszem, Richard azért 6t szemelte ki nekem, mert bizonyos
értelemben rad is hasonlit. Nem csupan fizikailag. Van bennetek egy
olyan... jene sais quoi.

— Jene sais quoi, ez franciaul annyit tesz: semmi — mondtam.

— En inkabb ,,nemtudommi”-nek forditanam. A
meghatarozhatatlan dolgokra hasznaljuk, amelyek kifejezése
meghaladja a szokincsiinket.

— Jean-Claude-nak 6riasi dumdja van, nem? — lelkesedett
Cassandra.



— Vannak jo pillanatai — ismertem el. — Jean-Claude, nem
facsarhatod ki Jasont minden reggel! Még egy vérfarkasnak is kell
1d6, hogy Ujra Osszeszedje magat.

— Stephen is ad vért, méghozza 6nként — felelte a vampir.

— Akkor miért nem volt veled tegnap éjjel? — szegeztem neki a
kérdést.

— Most gyanusitgatsz?

— Csak valaszolj.

— Arra az estére kimendt kért, hogy taldlkozhasson a testvérével.
Ki vagyok ¢én, hogy a csaladi kotelezettségei utjaba alljak?

Ezt gy mondta, mintha nem o6riilne, hogy ilyesmiket kérdezek.
Milyen kellemetlen. En sem oriiltem. Stephent a sajat tesdja dobta
fel, 6 volt a csali. A rohadt életbe.

— Hol van Stephen?

— A hétso szobaban — valaszolt Cassandra. — O segitett
belegydomdszolni magam ebbe a ruhaba. Nem értem el az Gsszes
pantot.

Lerazta a vallardl a kabatot, és megfordult, hogy lassam a hatat. A
pantok szoros halot alkottak, tobbségiik olyan helyen volt, hogy
segitség nélkiil nem lehetett bekapcsolni. Miutan visszavette a
kabatot, Gjra felém fordult.

— Neked nagyon fontos ez az alfandstény dolog, ugye?

— Nekem csak Stephen épsége a fontos — feleltem vallat vonva.
Cassandra komolyan arccal bolintott.
kisajatitjdk maguknak a lupak. Mintha csak egy ijabb kifejezés lenne
,,-a falkavezér szeretdjére”. A legtobb lupa nem olyan aktiv, mint
Raina.

Raina nevének kimondasakor grimaszt vagott, mintha citromba
harapott volna.

— Lanyok — szakitott minket félbe Jean-Claude —, magatokra
hagylak, beszélgessetek csak. Még sok mindent el kell intéznem a
megnyito elott.

Kezet csokolt, majd otthagyott benniinket a klub kézepén,
egyediil. Damian szorosan a sarkaban volt, mintha erre kérték volna.



Egy pillanatra elfogott az idegesség. Nyilt terepen alltunk
Cassandraval.

— Menjiink oda — intettem az emeletre vezetd 1épcso felé.
Leiiltiink. Ehhez le kellett simitanom a szoknyamat, bar ez se sokat
segitett. Szorosan Ossze kellett zd&rnom a bokam ¢és a térdem,
kiilonben kinn volt az egész fenekem.

— Hadd kérdezzek ra — kezdtem. — Raina téged is szerepeltetni
akart a filmjeiben.

— Mindenkit be akar szervezni, aki csak egy kicsit is jol néz ki.
Bar ha vallalunk vele egy-egy probamenetet az d4gyban, akkor talan
megusszuk. Engem viszont Gabrielnek ajanlott fel tesztelésre. Az a
biidos leopard még csak nem is a falkank tagja.

— Ha a tagja lenne, Raina biztosan falkavezért csinalna beldle —
véltem.

— Gabriel egyaltalan nem tudné legy6zni Marcust, Richardot
pedig még annyira sem. Csak azért ¢ a leopardok vezetdje, mert
nincs nala erésebb. Alfahim, pedig egy romlott alak. Es ez gyengiti
ot.

— A szexuadlis perverziobdl nem feltétleniil kovetkezik, hogy a
harcban gyenge — ellenkeztem.

—Nem errdl van sz6 — magyarazta a lany. — Gabriel imadja a
veszélyes szexet. Az alakvaltok rengeteg sebet képesek talélni —
folytatta borzongva. — Képzelheted, mit akart csindlni velem. — Ram
pillantott, a tekintetébdl csak Uigy aradt a félelem. — Azt mesélte,
hogy egyszer téged is a foldre szoritott, de te majdnem kibelezted.

— gy van — valaszoltam lesiitott szemmel.

Cassandra a karomra tette a kezét, azonban semmit nem
érzékeltem az energiajabol. Minden tekintetben éppolyan ligyesen
leplezte a kilétét, mint Richard. Mellette Sylvie amatdrnek szdmitott.
Felé fordultam.

— Anita, Gabriel meg van veszve érted. Richardnak még nem
mertem elmondani, mert még 1j vagyok a falkdban. Csak tigy két
hete érkeztem a varosba. Attol féltem, ha elmondanam neki, amit
Gabriel rélad mesélt, még valami hiilyeséget csinalna. De talan az is



elég, ha neked elmondom. Te meg majd eldontdd, hogy szolsz-e rdla
Richardnak.

Annyira komoly volt, hogy megijesztett.

— Mit mondott Gabriel?

Cassandra vett egy mély 1¢élegzetet.

— Rolad szokott fantazialni. Kést adna neked, és a kamera elott
megerdszakolva hagyna, hogy megprobald megdlni.

Rameredtem. Kozbe akartam vagni, hogy ,,most csak viccelsz?” —
de tudtam, hogy komolyan besz¢l. Gabriel tényleg ennyire perverz
volt.

— Hogy végzddik az ¢ verzidjaban a film?

— A halaloddal — nyogte ki a lany.

— Mikdzben megerdszakol? — kérdeztem.

Bolintott.

Osszefontam magam el6tt a karomat, hogy érezzem a hatamon
megfeszilo szijat. Volt ndlam fegyver. Biztonsagban voltam, de
akkor is, a rohadt életbe.

— Jol vagy? — tette a vallamra a kezét a lany.

— Hat nem meghat6? — szo6lalt meg egy férfihang a hatunk mogott
a lépcson. Csassandra egy pillanat alatt talpra ugrott, és
szembefordult a hang gazdajaval. El6kaptam a Seecampet a nyitott
retikiilombdl. A pisztoly ugyan beleakadt a bélésbe, emiatt
veszitettem par masodpercet, de végiil sikertilt eléhtiznom, tiizelésre
készen. Maris jobban éreztem magam. Megfordultam, és feltérdeltem
a lépcsére, nem bajlodtam azzal, hogy talpra alljak. Allva tigyis jobb
célpont lesz az emberbdl.

Sabin koriilbeliil 6t 1épcsdfokkal f616ttiink allt. Ijesztden kozel
jutott hozzank, anélkiil, hogy barmelyikiink észrevette volna. Ugy
volt 6ltdzve, ahogy az irodaban is lattam; tet6tdl talpig csuklyas
kopenyébe burkoldzott. Most belattam a kponyeg ala. Tényleg nem
volt laba. A 1épcsé f0lott lebegett.

— Barcsak 14tnd, milyen arcot vag, Miss Blake.

Majdnem lenyeltem a szivemet, ami épp késziilt kiugrani a
torkomon.

— Fogalmam se volt, hogy maga is itt lesz ma este, Sabin.



Cassandra halkan morogva tett egy 1épést a vampir felé.

— Nem ismerem magat — kozolte.

— Nyughass, farkasszuka. Jean-Claude vendége vagyok. Ugye,
Miss Blake?

—Ja—nydgtem. — Tényleg vendég.

Leeresztettem a stukkert, de nem tettem el. Sabin kurva iigyes
volt, ha igy mégém tudott lopakodni, mikdzben egy vérfarkas is
velem volt.

— Ismered 6t? — érdeklddott Cassandra. Még mindig folottem allt,
elzarva a vampir utjat. Nagyon komolyan vette a testori megbizatést.

— Mar talalkoztam vele.

— Nem veszélyes?

— De igen — vélaszoltam —, viszont nem azért jott, hogy engem
bantson.

— Akkor kit akar bantani? — kérdezte a lany. Még mindig nem
hatralt egy tapodtat sem.

Sabin lesiklott a 1épcsén, a kdpeny olyan furcsan lebbent utana,
mint egy félkar ember ruhaujja.

— Csak azért jottem, hogy megnézzem az esti programot, semmi
masért.

Cassandra hatralt egy kicsit, most mar csak egy lépcséfokkal volt
folottem.

Felalltam, de a pisztolyt még mindig nem tettem el. A szokdsosnal
is idegesebb voltam. Eszembe jutott, hogyan sebzett meg Sabin a
nevetésével. J6 Otletnek latszott a kezem ligyében tartani a stukkert.

— Dominic hol van? — kérdeztem.

— Valahol errefelé. — Sabin csuklyaja egy s6tét odl volt, sima és
iires, mégis tudtam, hogy engem néz. Ereztem a pillantasa sulyat.

Cassandra folott egy 1épcséfokkal allt, vagyis folottem kettvel.

—Ki ez a bajos holgy a tarsasagaban, Miss Blake?

— Sabin, ez itt Cassandra. Cassandra, bemutatom Sabint.

A kopeny aldl eldrenyult egy fekete kesztylis kéz, és Cassandra
felé indult, Mintha meg akarna simogatni a lany arcat.

Cassandra hatrahdkolt.

— Hozzém ne érjen!



Sabin keze megallt a levegdben. Az egész teste mozdulatlanna
dermedt.

Mar més vampirokat is lattam megtelni ezzel a tokéletes
nyugalommal, de eddig azt hittem, csak vizualis jelzésekben
nyilvanul meg. Sabin semmiféle vizualis jelet nem adott, mégis
ugyanaz az liresség aradt beldle is. Szinte mar meggydz0bb volt ez
az illuzid, mintha egy lires koponyeg lebegne a 1épcsd f616tt.

A vampir hangja ebbdl a dermedt lirességbdl szolalt meg.
Megdobbentett a hatas.

— Ennyire taszito az érintésem?

— Maganak betegség- és halalszaga van — jelentette ki Cassandra.
Sabin behuzta a kezét a kdpenye ala.

— Vampirmester vagyok, és latogatoba jottem. Jogomban all
tarsasagot kérni magam mellé. Téged is kérhetnélek, farkasszuka.

Cassandra csak egy morgassal valaszolt.

— Itt senki nem kényszerithet senkit az dgyaba — szogeztem le.

— Ennyire biztos benne, Miss Blake? — kérdezte Sabin. Lebegve
megkertiilte Cassandrat. A kopenye strolta a lany testét. Cassandra
megremegett.

En nem éreztem a szagat, nem volt olyan jo orrom, mint egy
vérfarkasnak. De mar lattam valamennyit abbdl, ami a kdpeny alatt
rejtézott. Egyszer-kétszer siman bele lehetett borzongani.

— Jean-Claude csak kolcsonbe kapta Cassandrat. A falk4jdhoz
tartozik, ugyhogy igen, biztos vagyok benne.

Cassandra hatrapillantott.

— Meg akarsz védeni?

— Most mar lupaként ez is a munkakori leirdasomhoz tartozik,
nem?

A lany az arcomat fiirkészte.

— De igen, azt hiszem — a hangja lagy volt, az iménti morgasnak
mar nyoma sem volt. A ruhdjatol eltekintve teljesen normalisnak
latszott.

— Maga mar latta, milyen vagyok, Miss Blake. Maga is
beleborzong az érintésembe?



Hatraléptem egyet, le a padlora. Az mégiscsak stabilabb alap volt,
mint a 1épcso.

— Korabban mar kezet is fogtam magaval.

Sabin odasiklott hozzdm. A csuklya belseje kivildgosodott.
Egyetlen mozdulattal hatravetette, felfedve aranyl6 hajat és
szétroncsolddott arcat.

Cassandra felszisszent. Hatralni kezdett, de a korlatnak iitk6zott.
Sabin abban a pillanatban siman pisztolyt ranthatott, és leldhette
volna, mert a lany figyelme egy pillanatra elkalandozott.

Ehelyett csak ramosolygott. Gyonyorii szdja mosolyra huzddott,
de a rothadt hts nem kovette az izmok mozgasat.

— Még sosem lattal ilyet, igaz?

Cassandra jol hallhatéan nyelt egyet, mintha a hanyingert
probalna visszafojtani.

— Még soha nem lattam ilyen borzalmas dolgot.

Sabin ujra felém fordult. Az egyik szeme szintiszta kék volt, a
masik viszont felrepedt, és erésen gennyezett.

En is nagyot nyeltem.

— Tegnap még egyben volt a szemgolyoja.

— Mondtam, hogy a koér virulens, Miss Blake. Azt hitte, talzok?

— Nem — raztam meg a fejem.

A vampir kesztylis keze ismét eldtlint rejtekébol. Felém nyujtotta.
Emlékeztem 4, hogy szorcsogott, amikor tegnap megszoritottam. En
sem akartam, hogy hozzam nyuljon, de egyetlen megmaradt,
gyonyorll szemén latszott, hogy szenved az arca miatt, ezért nem
hatraltam meg. Meg se fogok rezzenni. Sajnadltam Sabint, hiilye
dolog, de akkor is igy volt.

A fekete kesztyli az arcomhoz emelkedett. A kezemben
szorongatott Seecamprdl teljesen megfeledkeztem. Aztan Sabin
végigsimitotta az arcom az ujjai hegyével. A kesztyliben folyadék
volt, mintha egy ballon ért volna hozzam.

A vampir rdm bamult. Viszonoztam a pillantasat. A kezébe fogta
az allamat, és megszoritotta. A kesztyliben szilardabb részek is
voltak, stirlibb szovetek meg csont, de igazabol mar nem lehetett
kéznek nevezni. Csak a keszty( tartotta dssze.



Apro nyogés szakadt fel a torkombol. Nem birtam visszatartani.

— Talan magat kellene kdlcsonkérnem — javasolta Sabin.

Elhtizédtam az érintése eldl. Féltem tul gyorsan mozogni. Féltem,
hogy egy hirtelen mozdulat elszakithatna a kesztyiit. Es nem akartam
végignézni, amint Sabin teste egy blizds tocsaban szétfolyik a
padlon. Anélkiil is tiszta horror volt a pasas.

Nem probalt megallitani. Talan 6 is ugyanattol tartott, mint én.

— Mar megint visszaélsz a vendégszeretetemmel? — ezt Jean-
Claude mondta, tancparketten allt, tekintetét Sabinra szegezve. A
szemében kék tliz gyult. Bore olyan sima ¢€s fehér volt, akar a
marvany.

— Mindezidaig nem mutattal irdanyomban igazi vendégszeretetet,
Jean-Claude. Illene, hogy tarsasaggal kinalj.

— Azt hittem, nem maradt annyi a testedbdl, hogy ilyen jellegii
vagyaid legyenek — vagott vissza Jean-Claude.

Sabin elfintorodott.

— A kor kegyetlen. Nem az egész testem rothadt szét. A hiis vagya
megmaradt, bar e porhiively mar olyan torz, hogy senki nem
hajland6 6nként hozzam érni.

Megcsovalta a fejét, am ekkor az arca egyik oldalan felrepedt a
bor. Valami fekete, a vérnél siirlibb anyag folyt végig az arcan.

Cassandra megint felnyogott. A testérom mindjart kidobja a
taccsot! Lehet, hogy megérezte Sabin blizét.

— Ha nagyon mérges leszek valamelyik alattvalomra, mig itt
tartdzkodsz, megkaphatod az illet6t. De nem adhatok neked valakit
csupan azért, mert te ugy kivanod. Azt nem mindenki birna ép
elmével elviselni.

— Néhanapjan a sajat elmém €psége is veszélyben forog, Jean-
Claude — kozolte Sabin. Ram nézett, aztan Cassandrara. — A farkasod
0sszeomlana, azt hiszem. Viszont a szolgalod talélné.

— Tilos Anitdhoz nyulnod, Sabin. Ha megsérted a
vendégszeretetemet, akkor Tanécs ide vagy oda, elpusztitalak.

Sabin feléje fordult. Egymasra meredtek.

— Volt 1dd, Jean-Claude, amikor senki nem mert igy beszélni
velem, senki, kivéve talan a Tanacs tagjait.



— Az régen volt — mondta Jean-Claude. Sabin felsohajtott.

— Igen, régen.

— Nyugodtan nézd meg a miisort, érezd jol magad, de ne kisérts
tobbé, Sabin. Ha ma petite-mr6l van szo, ott véget ér a
humorérzékem.

— Egy vérfarkassal megosztozol rajta, de velem nem?

— Az a mi maganiigyiink — szakitotta félbe Jean-Claude —,
ugyhogy soha tobbé nem vagyok hajlando errdl beszélni veled. Ha
Ujra szoba hozod, akkor azt kihivasnak tekintem, marpedig te nem
allsz készen egy parbajra.

Sabin meghajolt, bar csak alig észrevehetden, ugyanis 1ab nélkiil
nem volt megfeleld tamasztéka.

— Te vagy a Véaros Ura. A szavad térvény — mondta udvariasan, de
gunyos hangsullyal.

Viratlanul Liv jelent meg Jean-Claude mogott.

— Ideje kinyitni a kapukat, Mester.

Szerintem az utolso szot szant szandékkal nyomta meg. Jean-
Claude ugyanis le szokta szidni a baranykait, ha azok Mesternek
szolitjak.

— Akkor mindenki a helyére — adta ki az utasitast. Fesziiltség
érz0dott a hangjabol.

— Keresek magamnak egy asztalt — jelentette ki Sabin.

— Keress — hagyta ra Jean-Claude.

Sabin visszahuzta a fejére a csuklyat. Aztan felsuhant a Iépcson,
valdsziniileg a galéria egyik asztala felé. De az is lehet, hogy a
tetogerendak kozt akarja meghuzni magat.

— Elnézésedet kérem, ma petite. Véleményem szerint a kor immar
Sabin agyara is atterjedt. Vigyazz vele. Cassandrara sziikkségem van a
misorban. Majd Liv veled marad.

— O nem fog bevallalni értem egy golyot — néztem a vampirndre.

— Ha cserben hagy, 6t bocsatom Sabin rendelkezésére.

Liv elsépadt, ami azért elég szép teljesitmény egy vampirtol.

— Mester, kérlek!

— Most mar elhiszem, hogy bevéllalna értem egy golyot —
allapitottam meg elégedetten. Ha ak6zott kellene valasztanom, hogy



vagy lefekszem Sabinnal, vagy lelonek, akkor részemrdl inkabb a
golyo altali halal. Liv arckifejezésébdl itélve 6 is igy gondolta.

Jean-Claude tavozott, hogy ott legyen a belépdjén.

Cassandra a szemembe nézett. Aztan elkapta rélam a pillantasat,
mintha att6l félne, meglatok benne valamit.

— Sajndlom, Anita — mondta, azzal elindult az ajt6 fel¢, ahol
korabban bejott. Lathatdlag szégyelte magat. Azt hiszem, nem
hibaztathatom.

A lany befuccsolt mint testor. Nagy erejli alakvalto volt, de Sabin
teljesen kiakasztotta. A csajnak valoszinlileg semmi baja nem lett
volna, ha a vampir erészakoskodni probél vele, ezzel szemben Sabin
csak allt eldtte, szép lassan rohadva széjjel. Mi a teendd, ha a
szornyetegek hirtelen szdnalmasan kezdenek viselkedni?

A tdmeg morajlo szokdarként zudult be a nyitott kapukon.
Visszacsusztattam a stukkert a retikiilbe, de a biztonsag kedvéért
nyitva hagytam.

— Erre van az asztalod — tiisténkedett Liv.

Vele mentem, mert nem akartam egyediil maradni a 16kd6s6d6
tomegben. Mellesleg, a csaj hirtelen nagyon komolyan kezdte venni
a biztonsagomat. Ot sem hibaztathattam. Sabin teste hatasos
fenyegetésnek bizonyult.

Jobban éreztem volna magam, ha nem hittem volna el Jean-
Claude-nak hogy tényleg megtenné. De ennél azért okosabb voltam.
Ha kell, tényleg Sabin martalékaul veti Livet. Es Liv tekintetébél
itélve, ezt 6 is nagyon jol tudta
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Az én asztalom volt a legnagyobb a fekete lakkasztalkdk soraban.
Tokeéletesen egybeolvadt a fekete fallal. A ruhdm is ment a
dekoraciohoz. Tényleg musz4j lesz valami mas szinarnyalat utan
néznem. Az asztalom a tdncparkettet koriilvevo korlat mellett volt,
tavol a faltdl, igy a stirlis6d6 tomeg sem akadalyozhatta, hogy
ralassak a parkettre. Viszont ez azt is jelentette, hogy a hatam
védteleniil maradt. Arrébb htiztam a székemet, hogy a fal pont a
hatam mogott legyen, de még igy is a tudatdban voltam annak, hogy
a korlat pont mellettem kanyarodik el, igyhogy valaki nyugodtan
idejohet, és leldhet. Alig néhdnyan vennék csak észre.

Na persze, Liv velem volt. Karjat 6sszefonva a hatam mogott allt.
Mar csak egy villogo ,, TESTOR” felirat hidnyzott a homlokérol.

Bar a retikiilom nyitva volt, mégis er0s kisértést éreztem arra,
hogy a stukkert az 6lembe rakjam. Be voltam pardzva, de nem ez a
1ényeg. Volt egy terviink. Es ebben a tervben nem szerepelt, hogy
elijesztjlik a bérgyilkost.

Megérintettem Liv karjat.

A lany lehajolt.

— Elvileg nem lenne szabad feltlinést keltened — kdzoltem.

— Elvileg vigyadznom kell rad — vélaszolta.

— Akkor meg iilj le, és tégy Uigy, mintha a baratndm lennél. A
csapda nem fog mitkddni, ha latszik, hogy ériznek.

Liv letérdelt mellém. Azt hiszem, tal mélyen voltam ahhoz, hogy
siman lehajoljon.

— Nem kockaztatom meg, hogy Sabinnak adjanak. Nem érdekel,
hogy a gyilkosod tud-e rélam vagy sem.

Ezért nem hibaztathattam, de azért megprobaltam.

— Figyelj, vagy koveted a tervet, vagy menj innen — hajoltam oda
hozza.

— Csak Jean-Claude-nak engedelmeskedem, a kurvajanak nem.
Tudtommal semmit nem kovettem el, amivel ezt érdemeltem volna.



— Jean-Claude azt mondta, ha cserben hagyod, akkor odaad annak
az oszlofélben levo hullanak, ugye?

Liv bolintott. Kdzben a szeme a tomeget fiirkészte. Tényleg
igyekezett j0l végezni a feladatat, €s ez az igyekezet meg is latszott
rajta.

— Azt viszont nem mondta, hogy akkor is megbiintet, ha
egyszerlien megsériilok, vagy igen?

A lany tekintete ram villant.

— Ezt hogy érted?

— Ha elijeszted a merénylét, és beleronditasz a tervbe, az
cserbenhagyasnak szamit.

— Nem, Jean-Claude nem erre gondolt! — razta meg a fejét
tagaddan.

— Csak annyit mondott, hogy ne hagyd tobbé cserben.

Lattam, ahogy probalja kdvetni a logikamat. Le mertem volna
fogadni, hogy a logika nem az erdssége.

— Ugyes otlet, Anita, de ha megdlnek Jean-Claude engem fog
megbiintetni. Tudod, hogy igy van.

Tévedtem, Liv sokkal okosabb volt, mint amilyennek gondoltam.

— Viszont ha meghiusitod a terviinket, akkor is meg fog biintetni.

A lany tekintetén félelem suhant at.

— Akkor csapdaba keriiltem.

Megsajnaltam. Mar kettd, vagyis nem, harom szdornyet sikertiilt
megsajnalnom egyetlen ¢jszakan. Egyre puhanyabb leszek.

— Ha nem halok meg, gondoskodni fogok réla, hogy ne
bilintessenek meg.

— Eskiiszol? — ezt ugy kérdezte, mint egy arva kislany, akit éppen
adoptalni akarnak. Neki nem lehetett nemtérddom modon igéretet
tenni. Egy csomé vampir olyan korbdl szarmazott, ahol az adott sz6
még jelentett valamit.

— Szavamat adom r4.

Liv egy pillanatnyi tétovazas utan talpra allt.

— Igyekezz nem megoéletni magad — mondta, aztdn magamra
hagyott, és elvegyiilt a tomegben, ahogy kértem.



A tobbi asztalt is gyorsan elfoglaltak. A tomeg korben allt az
emelvényen, ahol a tancparkett volt. Annyian alltak a parkettet
hatéarolo6 korlatnal, hogyha az asztalom a falnal lett volna, mar nem
lattam volna a parkettet. Mas koriilmények kozott értékeltem volna
Jean-Claude gondossagat. Barmikor megérkezhetett egy 0jabb testor.
Mar vagytam a tarsasagra.

A két felso szintet is megtoltotte a tomeg, mar csak allohelyek
voltak. Koriilnéztem, de sehol sem lattam Sabin fekete kopenyét. A
legnagyobb tancparkett liresen maradt. A hozza vezetd utat fél tucat
vampir torlaszolta el. Mindenkit visszakiildték a sajat térfeliikre,
csendesen, de hatarozottan. A személyzet tagjai, ndk és férfiak
egyarant, ugyanugy voltak 6ltozve: fekete macskanadrag, csizma,
fekete neccpdlo. A ndkon fekete melltartd volt a polo alatt, de ez volt
az egyetlen kiilonbség. Helyes. Azon felhuztam volna magam, ha a
nékon miniszoknya vagy forrénadrag fesziil. Varatlanul az a
sejtésem tamadt, hogy Jean-Claude talan ram gondolva 6ltoztette
oket igy. Bizonyos szempontbol tul jol ismert, mas szempontbol
viszont egy csomo6 mindenrdl 1vése sem volt.

Edward és mas gyants elem utan kutattam a tdmegben, de nem
volt konny kiszurni valakit a 16kd6s6d0d, nevetgéld emberek koziil.
Sehol nem lattam Edwardot. Csak bizhattam benne, hogy itt van
valahol. Es bar biztam, mégsem engedett a mellkasomban a szorités.

Edward figyelmeztetett, hogy viselkedjek lazan, ne keltsek
gyanut. Megprobaltam, mert mar szinte beleszédiiltem a tomeg és a
mellettem tatongo iires hely szemmel tartasaba. Az lembe ejtettem a
kezem, €s lesiitottem a szemem. Ha most jonne a bérgyilkos, tuti
nem venném észre, de akkor is 0ssze kell szednem magam. Mert ha
nem, akkor tilzottan lefoglal majd, hogy mindenben vészéjt
szimatolok, és ha az igazi veszély megérkezik, akkor nem leszek
felkésziilve rd. Szinte mar azt kivantam, barcsak visszajonne Liv.

Megprobaltam mélyen, egyenletesen 1élegezni, be-ki, be-ki, a
sajat testem ritmusara dsszpontositva. Amikor mar tisztan hallottam
az agyamban aramlo vért, lassan felemeltem a fejem.

Nyugodt pillantassal szemléltem a tomeget és a tancparkettet.
Ures voltam, higgadt és nyugodt. fgy mér sokkal jobb.



Egy vampir 1épett oda az asztalom el6tti korlathoz. Willie McCoy
0ltonye ezuttal méregzold szinben pompazott. Az inge is z6ld volt,
széles nyakkenddjen pedig Godzillat lehetett 1atni, amint éppen
ledézerolja Tokidt. Willie-t soha senki nem gyanusithatta volna
azzal, hogy a dekoracidhoz 61tzott.

Onkénteleniil is elmosolyodtam. Willie volt az egyik legelsd
vampir, aki egyszerl szornyetegbdl a haveromma valt. Megfogta az
egyik széket, megforditotta, és hattal a parkettnek leiilt rd, mintha
csak véletleniil arra jarna. Nem kellett megjatszanom, mennyire
oriilok, hogy latom.

Egy kicsit kozelebb kellett hajolnia hozzam, hogy a tomeg
novekvd morajban is halljam, mit mond. Megcsapta az orrom
hajzseléjének émelyitdén édes illata. De semmivel nem lettem
fesziiltebb a kozelségétdl. Jobban biztam benne, mint Jean-Claude-
ban.

— Hogy ityeg, Anita? — kérdezte, olyan szélesen vigyorogva, hogy
a szemfoga is kilatszott. Willie kevesebb mint harom éve halt meg.
Azon kevés vampirok kozé tartozott, akiket haldluk el6tt €s utan is
ismertem.

— Voltam mar jobban is — vallottam be.

— Jean-Claude azt mondta, vigyaznunk kell rad, de nem tal
feltlinden. Ide-oda fogunk jarkalni. Te viszont ugy nézel ki, mintha
kisértetet lattal volna.

— Ennyire nyilvanvald? — cs6valtam meg mosolyogva a fejem.

— Aki mar ismer, annak igen.

Osszemosolyogtunk. Az arcat fiirkészve rajottem, hogy 6 is rajta
van a listdmon. Azon a listan, amelyiken Stephen is rajta van. Ha
valaki megolné Willie-t, levaddsznam az illetét. Meglepett, hogy egy
vampir is felkeriilt a listara, mindenesetre Willie-nek sikeriilt, s6t, igy
belegondolva egy masik vampirnak is sikeriilt. Azt hiszem.

A klubhelység tuloldalan varatlanul Jean-Claude tiint fel. Fesd
falra az 6rdogot, és megjelenik. Valahonnan egy reflektor iranyult ra.
Biztosan valami mennyezeti elemrdl, de ugy elrejtették, hogy nehéz
volt eldonteni. Tokéletes hely egy tavesoves puskanak. Elég, Anita.
Ne kinozd magad feleslegesen.



Korabban nem is tudatosult bennem, mekkora tomeg lesz a
megnyiton. Egyediil nem tul sok esélye lett volna Edwardnak arra,
hogy megtalaljon egy bérgyilkost ebben a tomegben. Lehet, hogy a
vampirok ¢és vérfarkasok amatdrok, de tobb szem tobbet lat.

A lampék fénye fokozatosan elhalvanyult, végiil mar csak a Jean-
Claude-ot megvilagito reflektor maradt bekapcsolva. Olyan volt,
mintha 6 maga sugarozna a fényt. Nem tudtam pontosan, hogy ez
csak triikk, vagy tényleg ragyog a bore. Nehéz volt eldonteni.
Akarhogy is, ott voltam a sotétben egy bérgyilkossal, és ennek nem
nagyon Oriiltem.

Pokolba vele! Az 6lembe raktam a Seecampet. gy mindjart jobb
volt. Sokkal jobb. A tény pedig, hogy jobban érzem magam, ha
pisztoly van a kezemben, valdsziniileg rossz jel volt. Arrdl nem is
beszélve, mennyire hianyoztak a sajat stukkereim, ami talan a
legrosszabb jel volt.

Willie a vallamra tette a kezét, mire akkorat ugrottam, hogy
mindenki ram nézett koriilottiink. De szar.

— Fedezem a hatad, nyugi — suttogta a vampir.

Willie-bdl remek agyutoltelék lett volna, megvédeni viszont nem
lett volna képes. Azel6tt is csak kispalyas jatékos volt, és ezen a
halala sem sokat valtoztatott. Ha 16voldozésre keriilne sor, és a
rosszfiuk eziistgolyot hasznalndnak, nagyon aggddnék Willie-ért.
Marpedig nem tdl jo, ha a sajat testérod miatt kell aggédnod.

Ebben a pillanatban Jean-Claude simogatd hangja toltotte be a
sOtétséget. Egy nd, aki az asztalom kozelében allt, megborzongott,
mintha a hang hozzaért volna. A figja atolelte a vallat, 6sszebujtak a
sotétben, mikdzben Jean-Claude hangja koriilvette dket.

— Udvozlok mindenkit a Danse Macabre-ban. Ez az este teli lesz
meglepetésekkel. Csodalatos meglepetésekkel.

Két kisebb fénycsova vetiilt a kozonségre. Az egyik Cassandrat
vilagitotta meg, aki az els6 emeleti korlat tetején egyensulyozott.
Szétnyitotta a kabatjat, hogy latszodjon a teste, aztan tdnclépésben
végigsétalt a par centi vastag fém-ridon, mintha a padlon jarna. A
kozonség vad tapsviharral jutalmazta. A masik reflektor Damianra
iranyult a foldszinten. O a tomeg koziil siklott el$, himzett kabatja



ugy suhogott, akar egy kdpeny. Ha hiilyén érezte is magat a cuccban,
ez nem latszott rajta.

A reflektor kovette, ahogy keresztiilvagott a tomegen. Utkdzben
megeérintett egy vallat, belemeritette a kezét egy derékig érd
hajzuhatagba, és a karjat egy né derekara fonta. Senki nem
tiltakozott, se a nok, se a férfiak. S6t, voltak, akik odahajoltak hozza,
vagy a fiilébe stigtak. Végiil a vampir egy kozépen elvalasztott,
hossz, barna hajii n6hoz ért. A nd a tobbi vendéghez képest nagyon
konzervativan 61t6zott. Tengerészkék kosztiim volt rajta. Fehér
volna hogy keltse. A Damian kortili nék kozt 6 nézett ki a
legnormalisabban. A vampir korbejarta, a testilk majdnem Osszeért.
A nd Damian minden egyes érintésére elhtizodott, és még én is jol
lattam a terem tals6 végébdl, milyen tagra nyilt a szeme a rémiilettol.

Szerettem volna odasz6Ini Damiannak, hogy hagyja 6t békén,
kiabalni viszont nem akartam. Jean-Claude biztos nem engedélyezne
semmi illegalis dolgot, legaldbbis nem ennyi szemtant el6tt. Egy
csapatnyi embert hipnotizalni nem volt torvénytelen. A
tomeghipndzis ugyanis nem tart 6rokké. Az egy személyre iranyulo
hipnozis viszont igen. Vagyis Damian barmikor odaallhat egy sotét
¢éjszakan a nd ablaka al4, és kihivhatja a hazbol.

Willie eldrehajolt a székében, és a tekintetét a nére meg Damianra
szegezve. Ugy latszott, per pillanat nem a bérgyilkost keresi.

A n0 arca hirtelen kifejezéstelenné valt, mint valami alvajaroe.
Ures tekintettel bamulta Damiant. A vampir kézen fogta 6t, aztan
atvetette magat a korlaton. Amikor a tils6 oldalon talpra érkezett,
még mindig fogta a nd kezét. A nd két tétova 1épést tett a korlat felé.
Damian benytlt a n6 kosztiimkabatja ala, két kézzel atfogta a
derekat, és minden erdfeszités nélkiil a levegdbe emelte, aztan szépen
letette 6t a tdncparkettre maga mellé.

A Jean-Claude-ra és Cassandrara irdnyuld fénycsovak kialudtak,
és a reflektorok most csak Damiant €s a partnerét vilagitottak meg. A
vampir a tancparkett kozepére vezette a nét. Az meg gy bamult ra,
mintha Damianon kiviil méas nem is létezne a vildgon.



A francba! Damian torvénytelen dolgot miivelt. A kdzonség nagy
része persze nem vett észre ebbdl semmit. A vampiroknak
szérakoztatas céljabol szabad volt a képességeiket haszndlni, ez ellen
még a média sem emelhetett volna kifogast, mar ha egyaltalan
sikeriilt volna bejutniuk. En viszont tudtam, hogy mi zajlik a
tancparketten. Ismertem a térvényt. Jean-Claude-nak tudnia kellett,
hogy rajottem, mi torténik valdjdban. Vagy a csaj csak egy szinésznd
volt? A show kedvéért beépitett ember?

Olyan kozel hajoltam Willie-hez, hogy az arcom surolta az
Oltonye vallat.

— Szinésznd a csaj?

Willie dobbent tekintettel fordult felém, a pupillgjat elnyelte a
barna irisze. A s6tét szemiireg mélyén mintha felparazslott volna
valami.

Nagyot nyeltem, aztan elhtizodtam téle, és oriiltem, hogy a
stukker az 6lemben van.

— Ez nem jaték, ugye?

Willie idegesen megnyalta az ajkat.

— Ha azt mondom, hogy tényleg nem, akkor biztos mindjart
csinalsz valamit, amivel elrontod a miisort. Jean-Claude pedig
nagyon diihds lesz rdm. Nem akarom, hogy diihos legyen ram, Anita.

Megcsovaltam a fejem, de nem vitatkoztam vele. Mar lattam, mit
csindl Jean-Claude azokkal a vampirokkal, akik feldiihitik. A kinzas
erre enyhe kifejezés volt. Muszaj kideritenem, mi folyik itt, de nem
szabad beavatkoznom, és igy a kivanatosnal tobb figyelmet vonni
magamra.

Damian a fénykor kozepére allitotta a nét. A nd iires arccal allt, a
vampir parancsaira varva. Damian mogéje 1épett, atkarolta a derekat,
és az arcat a hajaba temette. Aztan kibontotta a gallérjan a masnit, és
kigombolta a bluza legfelsé gombjat. Az ajka végigsurolta a né
lemeztelenitett nyakat. Nem birtam tovabb. Ha a csaj szinésznd,
akkor minden oké¢, de ha csak egy vonakodoé aldozat, akkor a show-
nak véget kell vetni.

— Willie!



A masik vampir lassan, kelletlentil fordult felém. Az ¢hsége arra
Osztokelte, hogy tovabb nézze a show-t. Rdadasul még le is lassult,
mert mar eldre félt attol, amit mondani késziiltem.

— Mi az?

— Menj és mondd meg Jean-Claude-nak, hogy a miisornak vége.

Willie elutasitoan megrazta a fejét.

— Ha elmozdulok melldled, és te netan elpatkolsz, Jean-Claude
meg fog 6Ini. Lassan, fajdalmasan. Ugyhogy egy tapodtat sem
mozdulok melléled, amig parancsba nem kapom.

Mélyet sohajtottam. Remek. Kihajoltam a korlaton, és magamhoz
intettem az egyik vampir pincért. A pasas egy pillantast vetett a
sOtétségbe, mintha Jean-Claude-t6l vart volna utasitast, noha én nem
lattam ott senkit, aztan odajott hozzam.

— Tessék — suttogta. Olyan kozel hajolt, hogy megéreztem a
mentolt a leheletét. Az 6sszes vampir, akit ismertem, mentolos
cukorkat hasznalt.

A Seecamp még mindig a kezemben volt. Ugy véltem, most
megengedhetem magamnak, hogy egészen kozel keriiljek egy friss
hulldhoz, ezért én is kdzelebb hajoltam hozza.

— Az a csaj egy szinésznd? — kérdeztem suttogva. A pincér
hétrapillantott a dramai él6képre.

— Csak egy onként jelentkezd vendég.

— Nem 6nként jelentkezett — vagtam kozbe. Legalabb féltucat
ember Onként jelentkezett volna, azonban a vampir mégis azt az
egyet valasztotta, aki félt t6le. Pont erre a kis szadista tobbletre volt
sziiksége. Egyszeriien képtelen volt ellenallni a csabitasnak.

— Mondd meg Jean-Claude-nak, hogyha 6 nem 4llitja le a miisort,
akkor majd én.

A pincér dobbenten pislogott.

— Mondd csak meg neki — parancsoltam.

A vampir korbement a tancparkett szélén, majd eltlint a sotétben.
Igazabol csak sejteni lehetett, hovd megy. Jean-Claude-ot még csak
nem is lattam.

Damian elhuzta a kezét a nd arca elott, €s a nd végre pislogni
kezdett, felébredt. Rémiilten a bluzahoz kapott.



— Mi torténik? — kérdezte a félelemtdl éles, vékony hangon.

Damian megprobalta atdlelni, de a n6 elhuzodott, csak a csuklojat
sikertilt elkapnia. A n6 kapaldzott, de 6 konnyedén tartotta.

— Eresszen el, eresszen el, kérem! — kialtotta a n6, majd a
kozonség felé nyljtotta a masik kezét. — Segitség!

A tomeg elcsendesiilt, épp annyira, hogy meghalljam a n6 egyik
haverjanak a hangjat.

— Probald meg ¢élvezni. Ez csak a miisor része.

Damian durvéan szembeforditotta a ndt magéval, biztosan okozott
neki jo par sériilést. De mihelyst talalkozott a tekintetiik, a n6 arca
elernyedt. Osszecsuklott a térde, mikdzben a vampir még mindig
fogva tartotta az egyik csuklojat.

Damian talpra allitotta, ezuttal gyengéden. Aztan magéhoz
szoritotta, €és félrehuzta a hajat, hogy teljes hosszaban latsszon a
nyaka. Aztan lassan korbefordult vele, mintha tancolnénak,
mindenkinek megmutatva a nd csupasz borét.

Willie eldrehajolt, nyelvével az also ajkat nyalogatva, mintha mar
érezné is a no izét. Willie ugyan a haverom volt, de akkor is
szornyeteg.

A vampir pincér elindult vissza hozzadm. Egyre kozeledett.

Damian széthuzta az ajkait, és kivillantva a szemfogat. Még hatra
is vetette a fejét, hogy mindenki lassa. A nyakan megfesziiltek az
izmok. Kifutottunk az idébdol.

Willie felpillantott, mint aki rajott, hogy egy masfajta botrany van
késziiloben, de mar elkésett.

— Meg ne probald, Damian! — kialtottam.

A hatanak szegeztem a pisztolyt, kortilbeliil oda, ahol a szivének
kellett lennie. Persze, ha egy vampir mar elmult 6tszaz éves, egyetlen
16vés a mellkasaba, eziisttoltény ide vagy oda, nem mindig garantalja
a halalat. De isten bizony, ha Damian megharapja a n6t, belelovok.
Majd meglatjuk, hany golyo kell neki

Willie felém nyujtotta a kezét.

— Hagyj — mondtam.

Komolyan gondoltam. Még akkor is, ha Willie McCoyt a
haverom volt, attdl én még lel6hettem.



Willie visszahanyatlott a székébe.

Damian csak annyira lazitott a testtartasan, hogy odafordulhasson
felém, és ram nézhessen. Direkt tigy fordult, hogy a lanyt maga el6tt
tartotta, mint valami €16 pajzsot. A haja még mindig félre volt
sOporve, €s a nyaka kilatszott. Damian, mikdzben ram meredt, egy
yjjal végigsimitott a ldny borén. Provokalt.

Egy reflektor fénye vetiilt ram, el6szor halvany volt, aztan, ahogy
ovatosan elindultam a tancparkettre vezetd két 1épcsdéfok felé, egyre
erds0dott. Szebb latvany lett volna, ha én is atvetem magam a
korlaton, de tigy kurva nehéz lett volna megtartani a célpontot. Lehet,
hogy a korlat mogiil is szét tudtam volna loccsantani a fejét, de
idegen pisztollyal tal kockazatos volt. Nem szerettem volna a csaj
fejét eltalalni. Sosem nézik j6 szemmel, ha megoldd a taszt.

A vampir pincérek és pincérnok nem tudtak, mit csindljanak. Ha
csak Uigy bejottem volna az utcarol, mint valami ringyo, valdsziniileg
megprobaltak volna nekem ugrani, de igy, hogy a mesteriik szerelme
voltam, mar kicsit rdzosabba valt az ligy. A szemem sarkabol rajuk
pillantottam.

— Gyerekek, taroljatok hatrébb, és adjatok egy kis helyet. Most
azonnal.

Osszenéztek.

— Ne akarjatok a pofamba tolakodni, huzas innen!

Elhuztak.

Amikor sikeriilt annyira megkdzelitenem Damiant, hogy biztos
legyek a lovésemben, megalltam.

— Ereszd el a n6t, Damian.

— Nem esik bantddéasa, Anita. Csak egy kicsit mulatunk.

— Nem 0Onként jelentkezett. Ez igy torvényellenes, még
szorakoztatéas céljabol is, igyhogy engedd el, vagy szétlovom azt a
kibaszott fejedet.

— Valodban leldnél, ennyi szemtant el6tt?

— Meég szép — valaszoltam. — Mellesleg, tobb mint 6tszaz éves
vagy. Nem hiszem, hogy egyetlen fejlovésbe belehalnal, legalabbis
nem tartdsan. Viszont akkor is kunvara fog fajni, sot esetleg még



sebhely is marad utdna. Te sem akarod elcsufitani azt a gyonyor
arcodat, ugye?

Kezdtem belefaradni abba, hogy a karomat tartsam. Nem mintha a
pisztoly nehéz lett volna, egyszerlien nehéz az egykezes pozt hosszi
ideig megtartani anélkiil, hogy remegni ne kezdjen a kezed.
Marpedig én nem szerettem volna, ha remeg.

A vampir par szivdobbanasnyi ideig csak meredt ram. Majd
nagyon lassan 6vatosan megnyalta a né nyakat, kiilonos zold szemét
mindvégig rajtam tartva. Ez mar kihivas volt. De ha azt hitte, hogy
csak bloffolok, kurvara tévedett.

Kifujtam a levegdt, és megvartam, amig kitisztul a fejem, amig
meghallottam a fiillemben dobol6 vért. Aztan végignéztem a karom
¢s a pisztoly csdve mentén, céloztam, és... és Damian eltlint. Olyan
hirtelen mozdulattal, hogy még én is megddbbentem. Elengedtem a
ravaszt, és felfelé iranyitottam a stukkert. Vartam, hogy a
szivverésem lecsillapodjon.

Damian a reflektor fénykorének szélén allt, magéara hagyva a
varakozo arcu nét. Engem bamult.

— Minden éjszaka meg akarod szakitani a miisort? — érdekl8dott.

— Nem tetszik a miisor — valaszoltam —, de vélassz egy igazi
onként jelentkezdt, és akkor nem szakitom meg.

— Egy 0nként jelentkez6t — ismételte Damian, kdrbenézve a
kozonségen. Minden szem 6ra tapadt. Aztan megnyalta az ajkat, mire
tobb kéz a magasba lendiilt.

Fejcsovalva eltettem a stukkert. Aztan megfogtam a nd kezét.

— Damian, engedd el 6t — szoltam.

A vampir hatrapillantott, és feloldotta a hipnozist. A né szeme
tagra nyilt, a tekintete hisztérikusan cikézott ide-oda, mintha egy
rémalombol ébredt volna. Megpaskoltam a kezét.

— Minden rendben. Most méar biztonsagban van.

A fénykor szélén Jean-Claude jelent meg.

— Nincs semmi félnivaloja téliink, sz€p holgyem — mondta, €s
suhano Iéptekkel felénk indult.

A n0 visitani kezdett.



— O nem fogja bantani magat — mondtam csillapitoan. — igérem.
Mi a neve? A nd csak visitott tovabb. Magasabb volt nalam, ugyhogy
felnyultam, a két kezem kozé fogtam az arcat, és kényszeritettem,
hogy ram nézzen.

— Hogy hivjak?

— Karennek — suttogta. — Karen a nevem.

— Akkor most szépen lesétalunk a parkettrél, Karen, és senki nem
fog minket bantani. Szavamat adom.

Karen vadul bologatott, olyan szaporan szedve a leveg6t, hogy
attol féltem mindjart eldjul.

Ekkor Cassandra Iépett a fénybe, de nem probalt kozelebb jonni.

— Segithetek?

Jean-Claude meg se moccant, amidta Karen visitani kezdett. Csak
ram pillantott, de semmit nem tudtam kiolvasni a tekintetébdl.

— Igen — mondtam. — Jol jonne egy kis segitség.

Karen elhuzodott Cassandra eldl.

— O nem vampir — nyugtattam meg.

Végiil Karen hagyta, hogy Cassandra is karon fogja, aztan
kivezettiik a reflektorfénybdl, és levittiik a parkettrdl. Jean-Claude a
szinpad kozepére 1épett, a hangja utanunk kuszott a sotétben.

— Elvezték ezt a kis melodramat?

Szavait zavart csend kovette. Aztan a hangja ismét puhan
koriilolelte az embereket, magéaba szippantva a félelmiiket, és Gjra
vaggyal toltve el mindenkit.

—1Itt, a Danse Macabre-ban nem jatszadozunk. Ki kivanja valoban
atélni Damian csokjat?

Valaki biztos be fogja véllalni. A végén mindig bevallaltak. De ha
valaki, akkor Jean-Claude képes volt megmenteni az estét a csaj
hisztije utan.

Hirtelen Liv bukkant fel a tomegbdl. Segiteni jott, azt hiszem.
Azonban Karen csak egyetlen pillantést vetett a csupa izom
vampirndre, €s elajult. Mivel elég nagydarab né volt, ezzel
Cassandrat és engem is meglepett. Osszecsuklott a padlon. Liv
kozelebb akart jonni, de elhessegettem.



A kozOnség soraibol ekkor kivalt egy nd, és bizonytalanul felénk
indult.

— Segithetek? — érdek16dott.

Koriilbeliil akkora volt, mint mi, vagyis kicsi. Hosszu, egyenes,
vOrosszinl haja a derekat soporte. Sotétbarna alkalmi nadrag volt
rajta, b6 szara felhajtva, az a fazon, amit altaldban lenvaszonbol
varrnak. Ing helyett csak egy selyemtriko és egy mellény volt rajta.

Cassandrara sanditottam. O megvonta a vallat.

— Kosz. Megfogna a 1abat?

Cassandra siman atvethette volna a vallan a no testét, akar egy
zsék szenet, de a legtobb alakvaltéo nem szivesen fitogtatta az erejét.
S6t, még én is elbirtam volna a csajjal, még ugy is, hogy ilyen
rohadtul magas volt. Igaz, csak rovidebb tavra, és nem tal gyorsan.

A nd a hona alé csapta a kistaskajat, aztan megfogta az eszméletét
vesztett nd labat. Kicsit tigyetleniil indultunk el, de végiil sikertilt
felvenniink a ritmust, Cassandra pedig elkalauzolt minket a n61
mellékhelyiségbe. Vagy taldn inkdbb budoart kellene mondanom. A
fekete-fehér elétérben példaul kanapé és lampakkal korberakott
fésiilkddbasztal allt. A falat diszitd freskot egy altalam is ismert,
Démoni szeretd cimii fametszetr6l masoltdk. Ebben a valtozatban a
démon gyanusan hasonlitott Jean-Claude-ra, valosziniileg nem
véletlentiil.

Karent a fekete kanapéra fektettiik. Az ismeretlen n6 kérdés
nélkiil odahozott nekiink néhany megnedvesitett papirtorolkozot.
Réteritettem 6ket Karen homlokara és nyakara.

— Ko6szi — mondtam.

— Rendbejon? — kérdezte a nd.

Erre nem vélaszoltam, mert minden Damiant6l fliggott.

— Hogy hivjak?

— Annabelle vagyok, Annabelle Smith — mosolyodott el, mar-mar
szégyenldsen.

— En pedig Anita Blake — néztem fel ra mosolyogva. — O pedig
Cassandra.



Ekkor jottem ra, hogy nem is tudom Cassandra vezetéknevét.
Jean-Claude mindig a keresztneviikon szolitotta a farkasait, akar az
olebeket.

— Ne haragudj, nem tudom a vezetéknevedet!

— A Cassandra elég — mondta a vérfarkas, majd mosolyogva kezet
raztak Annabelle-lel.

— Nem kellene bejelenteniink a rendérségen, hogy mi tortént? —
kérdezte aztan Annabelle. — Ugy értem, az a vampir ra akarta
erdszakolni magat a holgyre. Ez térvényellenes, nem?

A kanapén fekvo Karen felnyogott, €és megmozdult.

— Igen, torvényellenes — ismertem be.

Annabelle érdekes kérdést vetett fel. Jelenthetném az esetet a
zsaruknak. Ha egy vampir ellen mar haromszor panaszt tettek, egy
megfeleld bird siman kimondhatja r4 a haldlos itéletet. Persze eldszor
Jean-Claude-dal és Damian-nal fogok beszélni, de ha nem kapom
meg toliik a kivant véalaszokat, lehet, hogy a zsarukhoz kell majd
fordulnom. Erre azonban 6nkénteleniil megraztam a fejem.

— Mire gondol? — érdeklddott Annabelle.

— Nem érdekes — valaszoltam kitéréén.

Ekkor kinyilt a mosdo ajtaja. Az ajton Raina Iépett be, az
enyémhez hasonloan révid, krémszinii ruhdban. A fekete harisnyaban
¢s tlisarktl cipOben végteleniil hosszunak latszott a 1aba. Mindehhez
voroses szinil bundat viselt, valdsziniileg rokaprémbdl. Még nem
talalkoztam olyan alakvaltdval, aki a sajatjan kiviil egy masik allat
bund4jat is viselte volna.

Vorosesbarna hajat laza kontyban a feje tetejére tlizte, €s a kildgo
tincseket miivészien elrendezte az arca koriil.

Karen pont ezt a pillanatot valasztotta ahhoz, hogy magahoz
térjen. Nem voltam benne biztos, hogy tetszeni fog neki a latvany,
amire ébred. Nekem mar most nem tetszett.

Felalltam. Cassandra elém Iépett, de kissé oldalra hlizodott. Nem
takart, de kozelebb volt a veszélyhez, mint én. Nem szoktam hozza,
hogy meg akarnak védeni. Fura érzés volt. En is tudtam magamra
vigyazni. Hiszen ez volt a lényeg, nem?

— Mi folyik itt? — kérdezte Annabelle.



Karen kortilnézett, a szeme ismét nagyra tagult.

— Hol vagyok?

— Annabelle, odaiilne Karen mellé? — ezt mosolyogva kérdeztem,
de kozben végig Rainan tartottam a szemem. Becsukodott mogotte
az ajto, és igy mar nem igazan maradt mozgasterem. Ha Cassandra
akar par masodpercre is fel tudja 6t tartani, eldhuzhatom a
pisztolyomat, bar valamiért gy gondoltam, hogy Raina nem
verekedni jott. Akkor masmilyen cipdt vett volna.

Annabelle leiilt a kanapéra, és megfogta Karen kezét. De kdzben
minket figyelt. A francba, lehet, hogy itt jobb lesz a miisor, mint
odakint.

— Mit akarsz, Raina? — kérdeztem.

Raina széles mosolyra huzta kirtzsozott szajat, elvillantva
egyenletes, apro fogait.

— Ez a n61 mosdo, nem? Azért j6ttem, hogy bepiuderezzem az
orrom. Es hogy megnézzem, j61 van-e a mi ijedt kis vendégiink.

Két 1épést tett a szoba belseje felé, aztan Cassandra eléllta az
utjat.

— Elfeledkezel magadrol, farkas — mordult ra Raina.

— Nem feledkeztem el semmirdl — véalaszolta Cassandra.

— Akkor allj félre — kovetelte Raina.

— Mit besz¢ltél az elobb a mi kis vendéglinkrél? — érdeklédtem.

— Jean-Claude tizlettarsa vagyok ebben a vallalkozasban. Nem
mondta még? — mosolygott ram. Az arckifejezésébdl itélve eldre
késziilt a valasszal, és roppantul élvezte a hatast.

— Biztos kiment a fejébdl — allapitottam meg. — De akkor miért
nem vagy benne a miisorban?

— Mert csendestars vagyok — magyarazta. Aztdn Cassandrat
félrelokve beljebb furakodott, testével stirolva a lany testét.
Odatérdelt a kanapé mellé.

— Hogy érzi magat, dragdm?

— Cs-cs-csak haza akarok menni — dadogta Karen.

— Hat persze — valaszolta, aztan mosolyogva felpillantott. — Ha
egyikOtok segitene talpra allitani a holgyet, kint var ra egy taxi, és a



klub koltségén oda viszi 6t, ahova csak 6 akarja. Vagy a baratndivel
szeretett volna hazamenni?

— Ok nem a baratndim — razta meg a fejét Karen.

— Nagyon bdlcs dolog, hogy belétja. Sokan nem a megfeleld
emberekbe vetik a bizalmukat — itt Raina ram pillantott. — Es aztan
csodalkoznak, ha bantdédasuk esik.

Annabelle elhtizodott Rainatol. Kétségbeesetten markolta a
kistaskajat. Szerintem nem értett meg mindent a beszélgetésiinkbdl,
de nyilvanvaloan kényelmetleniil érezte magat. Egyetlen
jocselekedet, €s maris binhddnie kell érte.

— Fel tud allni? Miért nem segit neki? — kérdezte t6le Raina.

— Nem kell, majd Cassandra segit neked — szoltam kozbe.

— Félsz, hogy megeszem az 01j baratnddet?

— Te barmit megeszel, ami nem bir elmenekiilni — mosolyogtam
ra. — Ezt mind tudjuk.

Raina arca megfesziilt, borostyanszinii szemében harag villant.

— Majd meglatjuk, ki kit eszik meg a végén — valaszolta.

Talpra segitette Karent.

— Jean-Claude azt parancsolta, hogy téged drizzelek — stigta a
fiilembe Cassandra.

— Gondoskodj rdla, hogy a csaj olyan taxiba iiljon, ami tényleg
hazaviszi. Aztan az est tobbi részében jarkalhatsz a nyomomban,
oké?

— Jean-Claude-nak ez nem fog tetszeni — vetette ellen a lany, de
azért beleegyezden bolintott.

— Per pillanat nekem se nagyon tetszik, amit Jean-Claude miivel —
vagtam vissza.

— Egy kis segitséget kérek — sz6lt kozbe Raina.

Cassandra nagyot sohajtva belekarolt Karenbe, aztan Rainaval
egyliitt kitdmogattak az ajton. Amikor becsukodott mogottiik,
Annabelle is felsohajtott.

— Mi folyik itt? — kérdezte ujra.

A kivilagitott tiikkor felé fordultam, tenyeremmel a
festilkoddasztalra tamaszkodva.



— Tul hosszu torténet, és minél kevesebbet tud meg beldle, annal
kisebb veszélybe keriil.

— Bevallom, hatsé szandékkal kérdeztem.

Rénéztem a tiikorbol. Zavarban volt.

— Nemcsak merd szivjosagbol segitettem — folytatta. —
Szabaduszo riporter vagyok. Egy Hohér-interjival a csucsra
juthatnék. Ugy értem, magam szabhatndm meg az érat, foleg, ha
lenne szives elmagyardzni, mi tortént itt az elébb.

Lehajtottam a fejem.

— Egy riporter.

Nem kifejezetten erre van sziikségem ma este.

— Az a dolog ott a parketten, az igazi volt, ugye? — Iépett mogém
Annabelle. — Az a vAmpir. Damian, j61, mondom? Damian tényleg
meg akarta harapni azt a n6t a miisor részeként.

A tlikorbdl figyeltem az arcat. Szinte vibralt az izgalomtol. Meg
akart érinteni. Remegett a keze az izgalomtol. Nagy sztori lesz, ha én
is megerdsitem a véleményét. Es Jean-Claude meg is érdemelné.

Aztan varatlanul atfutott valami a tekintetén. Eltlint beldle az
izgatott csillogas.

Ezt kdvetden tobb dolog is tortént egyszerre. Annabelle
megrantotta a retikiilomet. A szij elszakadt. A nd hatralépett, és a
mellénye aldl, egy rejtett tokbol egy pisztolyt rantott el6. Ekkor
hirtelen kinyilt az ajtd, és harom kacaraszo nd 1épett be a mosdoba.
Amikor meglattak minket, felsikoltottak.

Annabelle 6nkénteleniil az ajto felé pillantott. Ekkor el6huztam az
egyik késemet, €s megfordultam. Meg se probaltam odalépni hozza.
Térdre vetettem magam, €s a kést magam elé nyujtva eldrelendiiltem.
A penge Annabelle gyomraba furédon. A pisztolya felém lendiilt.
Bal kézzel félresoportem a pisztolyt tarto karjat. A golyd célt
tévesztve a tiikkdrbe furddott, €s megrepesztette az iiveget. A kés
pengéjét ekkor feltoltam egészen Annabelle szegycsontjaig, aztan
oldalra rantva kihtiztam a testébol.

Annabelle ujjai gorcsbe randultak a pisztoly markolatan. A
kovetkezd 16vés a padldészonyeget talalta el. A hangtompitd miatt
mindkét 16vés fojtott hangot adott.



Annabelle térdre rogyott, a szeme tagra nyilt, a szdja néman
tatogott. Elvettem tdle a stukkert. Pislogva, hitetlenkedve nézett ram,
aztan varatlanul sszeesett, mint egy babu, amikor elvagjak a
zsinorjat. Kettdt vonaglott aztan vége volt.

Edward jelent meg a kiiszobon, a pisztolyat rank szegezve.
Eldszor ram meredt, aztan a friss hullara. Végiil észrevette a nd
mellkasabol kiallo kést, és a hangtompitds pisztolyt a kezemben.
Leeresztette a fegyverét.

— Szép kis testdr vagyok, hagytam, hogy majdnem kinyirjanak a
noi1 vécében.

Bamban néztem ra. Lebénultam a sokktol.

— Majdnem elkapott — motyogtam.

— De csak majdnem — vigasztalt Edward. Ordit6 férfihang
hallatszott odakintrdl.

— Rend6rség! Mindenki maradjon ott, ahol van. Majd mi
elintézziik.

— Basszus — mondtam halkan, érzéssel. A pisztolyt letettem
Annabelle holtteste mell¢, aztan egy kicsit hatrébb leiiltem a
szoényegre. Nem voltam biztos benne, hogy talpon tudnék maradni.

Edward eltette a pisztolyat, aztan eltlint a kiiszobrdl, hogy
csatlakozzon a szenzaciora ¢hes tomeghez. Csak egy Gjabb
ismeretlen a tomegbdl. Na persze.

Amig ott iltem a hulla mellett, prébaltam kitalalni, mit mondjak a
zsaruknak. Nem voltam biztos abban, hogy jelen pillanatban
megengedhetném magamnak az dszinteséget. Kezdtem félni, hogy az
¢jjelt egy bortoncellaban kell toltenem. Latva, ahogy a vér lassan
atitatja Annabelle mellényét, ez elég valoszinii volt.
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Egy egyenes hatu székben iiltem Jean-Claude irodajaban, a Danse
Macabre-ban. A kezemet hatul dsszebilincselték. A vért nem
engedték lemosnom a jobb kezemrdl, ugyhogy mostanra jo
ragacsosra szaradt. Persze mar megszoktam, hogy dssze legyek
vérezve, de attdl még kényelmetlen érzés volt. A renddrok elvették
télem a masik késemet, s6t a Seecampet is megtalaltak a
retikiilomben. A nagy kést a gerincem mentén viszont nem vették
észre. Eléggé elnagyolt lehetett a motozast ha az alkaromnal is
nagyobb kés nem szuart nekik szemet. A zsaru, akinek a feladat jutott,
eldszor azt hitte, hogy az egyik dldozat vagyok. Nagyon megrazta a
dolog, amikor rdjott, hogy ez a csinos kis nd a gyilkos. Illetve
bocsanat, a feltételezett elkoveto.

Az iroda fala fehér volt, a szényeg fekete, az irdasztalt mintha
¢benfabol faragtak volna. Volt itt egy pirosra lakkozott paravan is,
rajta egy kép: fekete hegy tetején fekete kastéllyal. A szemkdzti falon
egy skarlatvoros alapon fekete és kirdlykék mintas kimon6 diszelgett
egy keretben. Két kisebb keretbe pedig egy-egy legyezot foglaltak:
az egyik fehér volt, rajta egy teaszertartés fekete rajza; a masik kék
alapra fehérrel festett darucsapatot abrazolt. A darus kép jobban
tetszett. Persze volt elég idém eldonteni.

Egész 1d6 alatt két renddr vigyazott ram. Kavét ittak, de engem
nem kinaltak meg. A fiatalabbik renddr le akarta venni rélam a
bilincset, a tarsa azonban gyakorlatilag megfenyegette, hogy kiveri
beldle a szart, ha megteszi. Ennek a rendérnek mar 8sziilt a haja, a
szeme pedig olyan hideg és lires volt, akar Edwardé. Rizzonak
hivtak. Rizzo lattdn nagyon megdriiltem, hogy még azeldtt letettem a
foldre Annabelle stukkerét, miel6tt 6 bejott volna a helyiségbe.

Miért nem vittek be az érszobara, hogy kivallassanak? —
kérdezhetnénk. A valasz: a média képviseldi sarokba szoritottak
minket. Négy zsaru irdnyitotta a kdzlekedést, és igyekezett
megakadalyozni, hogy a riporterek meglincseljenek valakit — amig
meg nem szimatoltak az 4tiitd erejii sztorit. Hirtelen gombamod



elszaporodtak a kornyéken a mikrofonok és a kamerak. A rendérok
erOsitést kértek, majd eltorlaszoltak a gyilkossag helyszinét és az
irodat. Minden mas a mikrofonok és kamerak martaléka lett.

Egy gyilkossagi nyomozo allt, vagyis inkabb tornyosult folottem.
Greeley nyomoz6 majdnem elérte a szaznyolcvan centit, a vélla
pedig olyan széles volt, hogy ettdl az alakja leginkdbb egy téglatestre
hasonlitott. A legtobb fekete ember bdre nem teljesen fekete, de
Greeley¢ kozel jart hozza. Az arcbdre olyan sotét volt, hogy lilan
verddott rola vissza a fény. Rovidre nyirt, 6sziild haja olyan dus volt,
akar a gyapju. A tekintete azonban kétségkiviil egy zsarué volt. A
pillantésa arrol drulkodott, hogy mar mindent latott az életben,
tigyhogy semmin sem csodalkozik. Rajtam a legkevésbé. Ugy tett,
mintha unna engem, de ennél azért okosabb voltam. Mar lattam
Dolph arcan ugyanezt a kifejezést, miel6tt nekiallt izekre szedni a
gyanusitott alibijét.

Mivel nekem egyaltalan nem volt alibim, ett6] nem kellett
tartanom. Elmondtam nekik a sztorimat, még mieldtt a jogaimat
felolvastak volna. Miutan Greeley tajékoztatott a jogaimrol, mar csak
azt hajtogattam, hogy ,,az tigyvédemet akarom.” Ez egyre inkabb gy
hangzott, mintha megakadt volna bennem a lemez.

A detektiv el6huzott egy széket, és lelilt velem szemben. Még
Ossze 1s huzta magat, annyira igyekezett, hogy ne legyen tul
félelmetes.

— Miutan beengediink ide egy ligyvédet — kezdte —, mar nem
segithetlink magéan, Anita.

Nem ismert elég jol ahhoz, hogy a keresztnevemen szodlitson, de
most nem tettem rad megjegyzést. Greeley gy csindlt, mintha a
baratom lenne. Csakhogy én tudtam, mi az igazsadg. Egy zsaru se a
baratod, ha gyilkossaggal gyanusitanak. Ugyanis ellentétesek az
érdekeitek.

— Az ligy tiszta onvédelemnek latszik. Mondja el, mi tortént
valojaban, €s biztos vagyok benne, hogy peren kiviil is meg tudunk
majd egyezni.

— Az ligyvédemet akarom — valaszoltam.



— Ha behivunk egy ligyvédet, oda a peren kiviili egyezség —
figyelmeztetett

— Maganak nem 4ll hatalmaban, hogy ilyen megegyezést kdsson —
vagtam vissza. — Az ligyvédemet akarom.

Greeley szeme koriil megfesziilt a bor. Egyébként teljesen
normalisan nézett ki, mintha meg se mozdult volna. De diihos lett
ram. Es ezért nem hibaztathattam.

Kinyilt az iroda ajtaja. Greeley felnézett, készen arra, hogy a
haragjat a betolakodon toltse ki. De Dolph 1épett be felvillantva a
jelvényét. Epp csak ram pillantott, és maris Greeley-ra szegezte a
tekintetét Greeley felallt.

— Elnézést, Anita. Mindjart visszajovok — a mondat mellé még
egy baratsagos mosolyt is sikeriilt tarsitania. Amilyen nagy energiat
fektetett az alakitaséba, szinte szégyen volt, hogy nem vettem be.
Mellesleg, ha tényleg baratsagosan akart volna viselkedni, akkor
levette volna rélam a bilincset.

Megprobalta kituszkolni Dolphot a szobabol, de Dolph elutasitéan
megrazta a fejét.

— Ez az iroda biztonsagos. A klubb tobbi része nem az.

— Ezt hogy érti? — kérdezte Greeley.

— Ugy, hogy a gyilkossagi helyszint épp most kozvetitik az
orszagos televizioban. Es mivel 6n azt parancsolta, hogy senki sem
beszélhet a sajtonak, mindenki csak spekuldl. Mar terjed a pletyka az
amokfutd vampirokrol.

— Maga szerint el kellene mondanom a médianak, hogy egy nét
vadolnak gyilkossaggal, aki az egyik renddri alakulat megbizottja?

— Hérom tantja is van, akik mind azt allitjak, hogy Miss Smith
rantott eldszor fegyvert. Vagyis dnvédelem volt.

— Ezt csak a helyettes allamiigyész dontheti el — torkolta le
Greeley. Vicces, hogy amig velem beszé¢lt, addig még neki is joga
volt vadalkut k&tni.

Most viszont, hogy egy masik zsaruval vitatkozott, a vadalku
hirtelen kikeriilt a hataskorébdl.

— Akkor hivja fel 6t — javasolta Dolph.



— Csak ugy? — érdeklédott Greeley. — Egérutat akar adni a
kislanynak?

— Miss Blake vallomast fog tenni, miutan az ligyvédjével egyiitt
elvissziik a kapitanysagra.

Greeley gunyosan felhorkant.

— Hat az mar igaz, hogy nagyon ra van gerjedve az tigyvédjére.

— Menjen, beszéljen a riporterekkel, Greeley.

— Es mit mondjak nekik?

— Hogy a vampiroknak semmi koziik az ligyhoz. Hogy véletlentil
pont itt, Danse Macabre-ban kovették el a gyilkossagot.

Greeley ram pillantott.

— Azt akarom, hogy a csaj itt legyen, amikor visszajovok, Storr.
Csak semmi bujocska.

— Mind a ketten itt lesziink.

Greeley ram meredt. Az Osszes diihét és idegességét belestiritette
abba az egy pillantasba. A baratsdg maszkja lehullt az arcarol.

— Ajanlom is. Lehet, hogy a fonok téged is bele akart vonni az
iigybe, de ez akkor is egy gyilkossag, vagyis az én ligyem — mondta,
aztan Dolphra szegezte a mutatoujjat, épp hogy csak nem bokte meg.
— Ugyhogy ne cseszeked] az tigyemmel.

Aztan félrelokte Dolphot, kiment, és becsapta maga mogott az
ajtot. Vagni lehetett a csendet a szobaban.

Dolph odahuzta az egyik széket az irdasztal elé, majd mellém iilt,
¢és felém fordult. Két hatalmas kezét 6sszekulcsolta, és csak bamult
ram. En visszabamultam.

— A harom né szerint Miss Smith rantott el0szor fegyvert. A
taskadat is letépte, tehat, tudta, hogy hol tartod a pisztolyodat —
kezdte.

— Egy kicsit tul sokat mutogattam a stukkeremet az este —
mondtam. — Az én hibam.

— Hallottam, hogy beleavatkoztal a miisorba. Mi tortént?

— Egy kissé elszabadultak az indulatok. Az a n6 nem akart
Jjatszani. Marpedig torvényellenes dolog természetfeletti erdket
hasznalva olyasmire kényszeriteni valakit, amit nem akar megtenni.

— De te nem vagy renddr, Anita.



Most elészor fordult eld, hogy emlékeztetett ra. Altaldban gy
kezelt, mintha a beosztottja lennék. O javasolta, hogy csinaljak tgy,
mintha az lennék, mert akkor az emberek automatikusan
nyomozoként fognak elkdnyvelni.

— Kirugsz a csapatbol, Dolph? — kérdeztem 0sszeszoruld
gyomorral. Nagyra becsiiltem, hogy a renddrséggel dolgozhattam.
Nagyra becsiiltem Dolphot, Zerbrowskit meg a tobbieket. Jobban
fajna az elvesztésiik, mint amennyire ezt hajland6 lennék bevallani
magamnak.

— Két hulla két nap alatt, Anita, és mind a ketté ember. Van mit
megmagyarazni a vezetdségnek.

— Ha vampirok vagy valami mas szoérnyek lettek volna, szemet
hunynénak felette, ugye?

— Most nem a legokosabb dolog velem veszekedni, Anita.

Par méasodpercig farkasszemet néztiink. En néztem el3szor
masfelé.

— Mit keresel itt, Dolph?

— Ertek a média nyelvén.

— Mégis hagyod, hogy Greeley beszéljen veliik.

— El kell mondanod, mi folyik itt, Anita.

Halkan beszélt, de abbol, ahogy megfesziilt a szeme koriil a bdr,
¢s ahogy a vallat tartotta, tudtam, hogy haragszik. Azt hiszem, nem
hib4ztathatom érte.

— Mit akarsz hallani, Dolph? — érdeklédtem.

— Oriilnék, ha hallhatndm az igazsdgot — mondta.

— Azt hiszem, eldtte hivni kellene az ligyvédemet.

Nem fogok kipakolni Dolph el6tt csak azért, mert a haverom.
Ettél még ugyantigy renddr, én pedig €pp most dltem meg valakit.

Dolph szeme 6sszesziikiilt. Aztan a nyomoz6 odafordult az
egyenruhdshoz, aki még mindig a falat tamasztotta.

— Rizzo, menj, hozz egy kis kavét. Nekem hagyd feketén. Te
hogyan kéred, Anita?

Kavéval kinalt! Maris jobb a helyzet.

— Két cukorral és egy tejszinnel.



— Magadat is kinald meg, Rizzo — folytatta Dolph. — Es nem kell
sietni.

Rizzo ellokte magat a faltol.

— Biztos ebben, Storr Ormester?

Dolph csak egy néma pillantassal valaszolt.

— Csak mert nem akarom, hogy Greeley az én seggemet rugja
szét, hogy kettesben hagytam magukat — folytatta a renddr, elharitd
mozdulattal feltartva a két kezét.

— Csak hozza azt a kavét, fiam. Mindenért vallalom a feleldsséget.

Rizzo kiment, mikdzben sziinteleniil csdvalva a fejét,
valdsziniileg a civil ruhds nyomozokat szidta magéaban.

— Fordulj meg — mondta Dolph, amint magunkra maradtunk.

Felalltam, és odatartottam neki a két kezem. Dolph levette rolam a
bilincset, anélkiil, hogy Gjra megmotozott volna. Valoszintileg
biztosra vette, hogy Rizzo mar megmotozott. Nem szoltam neki a
késrdl, ami elkertilte Rizz6ék figyelmét. Ha késobb rajon, biztos
zabos lesz miatta, de hat akkor sem engedhettem, hogy a zsaruk az
Osszes fegyveremet elkobozzak! Ma este semmiképpen sem
szerettem volna fegyvertelen maradni.

Visszaiiltem, makacsul ellenallva a késztetésnek, hogy
megdorzsdljem a csuklom. En vagyok a nagy vampirvadasz. Nekem
semmi sem f3j. Na persze.

— Mesélj, Anita.

— JegyzOkonyvon kiviil? — érdeklddtem.

Ures, tompa pillantassal nézett ram. Remek zsarutekintet.

— Erre nemet kellene mondanom — kezdte.

— De?... — folytattam helyette.

— De mégsem vetetem jegyzokonyvbe. Csak mondd el.

Elmeséltem neki. Csak egyvalamit véaltoztattam meg: azt
fiillentettem, hogy egy névtelen hivas figyelmeztetett a fejemre
kitlizott vérdijra. Ezenkiviil csakis a szintiszta igazat mondtam. Azt
hittem, Dolph oriilni fog, hogy kitalaltam neki, de nem igy tortént.

— Es tényleg nem tudod, miért akar valaki vérdijat kitiizni a
fejedre?

— Ekkora pénzért, rdaddsul hataridére? Fogalmam sincs.



Dolph Gigy nézett ram, mint aki azon tdpreng, mennyire mondtam
igazat.

— Korabban miért nem emlitetted nekiink ezt a névtelen
telefonhivast? — kérdezte, erdsen megnyomva a ,,névtelen” szot.

— Rossz szokéds — vontam meg a vallam.

— Nem hiszem. Inkabb arra gondolok, hogy tetten akartad érni az
elkovetdt. Ahelyett, hogy elbtjtal volna, idejottél €16 csalit jatszani.
Ha a bérgyilkos bombat hasznalt volna, rengetegen megsériilhettek
volna miattad.

— De hat nem bombat hasznalt a csaj, vagy igen?

Dolph vett egy mély lélegzetet, aztan lassan kiftjta. Ha nem
ismertem volna, azt mondom, hogy tizig szamol magéaban.

— Szerencséd volt — kozolte végiil.

— Tudom.

— Az isten szerelmére, majdnem kicsinalt! — meresztette ram a
szemét.

— Tudom! Ha azok a libak nem jottek volna be a megfeleld
pillanatban, most nem beszélgetnék itt veled.

— Mintha nem is aggddnal emiatt.

— A n6 halott. En élek. Mit aggodjak?

— Anita, ezért a pénzért holnapra megint jelentkezik majd valaki.

— Mar elmult ¢jfél, de még mindig €letben vagyok. Lehet, hogy
visszavonjak a megbizast.

— Miért kototték hatariddhoz egyaltalan?

— Ha tudnam, taldn arra is r4jonnék, ki tizott ki vérdijat a fejemre
— kozoltem.

— Es ha véletleniil rajossz, ki tiizte ki a vérdijat a fejedre, mit
fogsz csinalni? — kérdezte.

Rébamultam. Még ha nem is jegyzOkonyvezte a vallomasomat,
akkor is zsaru maradt. Mindig nagyon komolyan vette a munkajat.

— Jelentem nektek a nevét.

— Barcsak tudnék hinni neked, Anita. Tényleg.

— Ezt meg hogy érted? — néztem ra a legédesebb, legartatlanabb
pillantdsommal.

— Ne jatszd a kislanyt, Anita. Tul jol ismerlek.



— Oké. Viszont azt mind a ketten tudjuk, hogy amig vérdij van a
fejemen, egymads utan jonnek majd az Gjabb bérgyilkosok. Eléggé
profi vagyok, Dolph, de ennyire profi senki sem lehet. Végiil le
fognak gy6zni. Hacsak a megbizo el nem tilinik. Ha nincs megbizas,
nem lesznek merényldk sem.

Egymasra meredtiink.

— Védoorizet ala is helyezhetnénk — javasolta Dolph.

— Mégis meddig? Ordkre? — kérdeztem fejesovalva. — Mellesleg
lehet, hogy a kovetkezd bérgyilkos mar bombat fog hasznalni.
Kockara akarod tenni az embereidet? Mert én nem.

— Vagyis fel fogod hajtani a pénz tulajdonosat, és meg fogod 6lni.

— En ilyet nem mondtam, Dolph.

— De erre késziilsz — mondta vadloan.

— Ne ismételgesd folyton ugyanezt a kérdést, Dolph. A valaszom
valtozatlan.

Dolph feléllt, és két kézzel megmarkolta a széke tamlajat.

— Ne feszitsd tal a hurt, Anita. Lehetiink baratok, de els6sorban
zsaru vagyok.

— Sokra tartom a baratsagunkat, Dolph, de még annal is tobbre az
én életemet €s a tiédet.

— Szerinted nem tudok magamra vigyazni?

— Szerintem els@sorban zsaru vagy, ami azt jelenti, hogy be kell
tartanod a jatékszabalyokat. Csakhogy ebbe bele is dogodlhetsz, ha
profi bérgyilkosokkal akad dolgod.

Kopogtattak az ajton.

— Szabad — szolt ki Dolph.

Rizzo Iépett be, kezében egy kerek talcaval, azon pedig harom
karcsu fekete porcelancsészével. Mindegyik csészében egy-egy piros
milanyag keverdpalcika volt. A rend6r Dolphra nézett, aztan ram.
Megbamulta a szabadda tett kezem, de nem szo6lt semmit. A talcat az
irdasztalra tette, j0 messzire tdlem nehogy el tudjam 6t kapni. Rizzo
huszonéves lehetett, mégis ugy kezelt engem, mint valami veszélyes
bilindz6t. Kétlem, hogy 6 hatat forditott volna Annabelle-nek. Ha a n
nem nyult volna a retikiilom utan, siman hatbaldhetett volna. Egy
pasast, fliggetleniil attol, mennyire kedves és segit6kész, sohasem



hagytam volna igy mogém lopdzni. Annabelle-ben csak egy
alacsony, csinos nét lattam. Alabecsiiltem 6t. Himsoviniszta diszno
vagyok. Es ez a hibAm majdnem az életembe keriilt.

Dolph odanytjtotta nekem azt a csészét, amelyikben a
legvilagosabb szinili kavé volt. Tulzas lett volna azt remélni, hogy
igazi tejszin van benne, de igy is csodalatosan nézett ki. Eddig
minden kavé, amit életemben ittam, csodalatos volt. Ezen beliil mar
minden csak részletkérdés. De most €élvezettel nydgtem fel, amint
belekortyoltam a g6z61g6 folyadékba. Igazi kavét kaptam, igazi
tejszinnel.

— Oriildk, hogy izlik — szélalt meg Rizzo.

— K0sz6nom, biztos ar — pillantottam ra.

Erre csak egy horkantassal valaszolt, aztan odament a
legtavolabbi falhoz, és nekitdmaszkodott.

— Beszéltem Ted Forresterrel, a kedvenc fejvadaszoddal. A
retikiilodben talalt pisztolyt az 6 nevén vették nyilvantartasba —
mondta Dolph, majd visszaiilt a helyére, és fujni kezdte a kavéjat.

,led Forrester” volt Edward egyik alteregdja. Egyszer korabban,
amikor par hulla maradt utdnunk, 4&tment a renddri ellenérzésen. A
renddrség tudomasa szerint Edward egy természetfeletti 1ényekre
specializalodott fejvadasz volt. A legtobb fejvadasz nem szokta
elhagyni a nyugati allamokat, ahol még mindig fejpénzt fizettek a
korozott alakvaltokért. Es nem mindegyik fejvadasz torédott
kiilondsebben azzal, hogy az alakvalto, akit megdltek, valoban
veszélyt jelentett-e barkire. Némelyik allamban csak annyi feltételt
szabtak, hogy a holttestet igazoltan likantropnak kellett nyilvanitani.
A legtobb esetben egy vérvétel is elég volt. Bar Wyomingban épp azt
fontolgattak, hogy megvaltoztatjak a torvényt, mert mar harom téves
halélos itéletiik is a Legfelsébb Birdsagon kotott ki.

— Akkora pisztoly kellett, ami elfér a retikiilomben, de azért
litéereje is van — magyaraztam.

— Nem szeretem a fejvadaszokat, Anita. Visszaélnek a térvénnyel.

A kavét kortyolgattam, és egy szot sem szoltam. Ha Dolph tudna,
hogy Edward milyen sokszor élt mar vissza a térvénnyel, j6 hosszu
iddre lecsukatna.



— Ha elég j6 baratod ahhoz, hogy dvadékot tegyen le érted, és
kihuzzon a bajbol, miért nem szoltal rola korabban? Miel6tt
Osszebalhéztal volna azokkal az alakvaltokra 16voldoz6
orvvadaszokkal, mégcsak azt sem tudtam, hogy létezik.

— Orvvadaszok? — ismételtem hitetlenkedve.

— Mi a baj? — kérdezett vissza Dolph.

— Ha megolnek egy par alakvaltot, az orvvadaszat. Ha viszont par
normalis embert 6lnek meg, az mar gyilkossag.

— Most mar a szornyekkel szimpatizalsz, Anita? — ezt az iméntinél
is halkabban kérdezte, mintha még mindig nyugodt lenne a hangja,
pedig egyaltalan nem volt nyugodt. Diihds volt.

— Valami miatt mérges vagy, de nem a hullak szama miatt —
tippeltem.

— Viszonyt folytatsz a Varos Uraval. igy szerzed azt a sok
bennfentes informacidt a szornyekrdl?

Mély levegdt vettem, aztan kifijtam.

— Néha.

— El kellett volna mondanod, Anita.

— Miota lett renddrségi ligy a maganéletem?

Dolph csak nézett ram.

A csészét tartd kezemre szegeztem a tekintetem. Aztan Gjra
felpillantottam. Nehéz volt Dolph szemébe nézni, nehezebb, mint
szerettem volna.

— Mit akarsz, Dolph, mit mondjak? Hogy szégyellem, amiért az
egyik szorny a fiim? Igen, szégyellem.

— Akkor ejtsd a pasast.

— Ha ez ilyen egyszerli lenne, mar megtettem volna.

— Ezek utan hogyan bizhatnék meg a munkadban, Anita? Egy
agyban henteregsz az ellenséggel.

— Miért hiszi mindenki azt, hogy lefekszem vele? Rajtam kiviil
senki sem randevuzik szexmentesen?

— Ne haragudj, hogy ezzel gyanusitottalak, de el kell ismerned,
hogy a latszat csal.

— Tudom.



Megint kinyilt az ajt6. Greeley jott vissza. Aztan észrevette a
kavémat, és azt hogy nincs rajtam bilincs.

— Jot duméalnak?

— Hogy ment a sajtotajékoztatd? — érdeklédott Dolph.

— Megmondtam nekik, hogy Miss Blake-et az itt tortént
gyilkossaggal kapcsolatban hallgatjuk ki — vonta meg a vallat. — Azt
is megmondtam nekik, hogy a vampirok nincsenek benne. Nem
biztos, hogy hittek nekem. Tovéabbra is a Hohérral akarnak beszélni.
Bér a legtobben csak a Mester baratndjeként emlegetik.

Erre azért 0sszerezzentem. Annak ellenére, hogy van sajat
karrierem, Mrs. Jean-Claude-ként fogom végezni. Mert ¢ sokkal
fotogénebb nalam.

— Ki akarom vinni innen Anitat — allt fel Dolph.

— Szerintem inkdbb ne — nézett ra Greeley.

Dolph letette a kavéjat az asztalra, és odaallt Greeley mellé. Aztan
halk, de éles hangon suttogni kezdtek.

— Nem — razta meg a fejét Greeley. Még tobb suttogas.

Greeley ram meredt.

— Rendben, de még hajnal el6tt legyen ott a csaj az drszoban, vagy
a maga seggét rigatom szét, ormester.

— Ott lesz — igérte Dolph.

Rizzo rank meredt.

— Vagyis kiviszi innen a csajt, de nem egyenesen az drszobara?

Ez még nekem is elég furcsan hangzott.

— Igy dontottem, Rizzo. Erti? — morogta Greeley. Dolph a
rangjara hivatkozott, és Greeley-nek ez nem tetszett. Ha pedig Rizzo
Greeley haragjanak a célpontjava akarja tenni magat, hat tegye.

Rizzo a falhoz lapult, és nem ortilt.

— Ertem.

— Vigye ki innen a csajt — parancsolta Greeley. — Probaljak meg
hatul. De azt nem tudom, hogyan mehetnénk el észrevétleniil a
kamerak mellett.

— Megoldjuk — dontott Dolph. — Menjiink, Anita.

— Hova, Dolph? — tettem le a csészémet az asztalra.

— Van egy hullam, amit meg kéne nézned.



— Az egyik gyilkossag gyanusitottja segit egy masik esetben. Nem
lesz diihos rad a f6nok?

— Mar tisztaztam vele — valaszolta Dolph.

— Hogyan? — kérdeztem tagra nyilt szemmel.

— Ne akard tudni — mondta.

Osszenéztiink. En néztem félre elészor. Ha valaki azt mondja
neked, hogy ne akard tudni, akkor ez épp az ellenkezdjét jelenti.
Vagyis, hogy tudnod kell. Viszont vannak néhényan, akiknek
elhiszem. Dolph is kozéjiik tartozott.

— Oké¢ — feleltem. — Menjiink.

Dolph megengedte, hogy lemossam az alvadt vért a kezemrdl,
aztan elindultunk.
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Nem szeretem a felesleges bajcsevejt, de Dolphhoz képest még én
is bébeszédii vagyok. Néma csendben hajtottunk végig a 270-es titon,
nem hallatszott mas, csak a motor zugasa ¢s a kerekek surrogasa az
uton. Dolph biztos kikapcsolta az URH-jat. Vagy ma este senki sem
kovetett el biincselekményt St. Louisban? En inkabb arra tippeltem,
hogy kikapcsolta. Ha egy akcidcsoport nyomozoja vagy, annak az az
eldnye, hogy nem kell allandoan az URH-t figyelni, mert a legtobb
hivas nem téged érint. Ha sziikség volt Dolphra, megcsipogtattak.

Igyekeztem kivarni, hogy Dolph szélaljon meg el0szor, de mar
majdnem tizendt perc eltelt. Feladtam.

— Hova megyiink?

— Créve Coeur-be.

Felvontam a szemdldokom.

— Egy kicsit tul elit kornyék egy szorny altal elkovetett
gyilkossaghoz.

— Az — valaszolta Dolph.

Vartam, hogy folytassa. De nem folytatta.

— Hat, kosz a felvildgositast, Dolph.

Réam pillantott, aztan Gjra az ut felé fordult.

— Még par perc, és ott vagyunk, Anita.

— A tiirelem soha nem volt erds oldalam, Dolph.

Dolp ajka megvonaglott, aztan mosolyra huzodott. Végiil kibukott
beldle a nevetés.

— Azt hiszem, tényleg nem.

— Oriildk, hogy javithattam a hangulatodon — kdzoltem.

— Mindig jokat lehet veled rohogni, ha éppen nem emberdléssel
vagy elfoglalva, Anita.

Erre nem tudtam, mit mondjak. Dolph talan tal kozel jart az
igazsaghoz. Csend lett az autdban. De ez mar vidam, baratsagos
csend volt, nevetés bujkalt benne. Dolph mar nem haragudott rdm.
fgy igazan kibirtam ezt a kis csendet.



Créve Coeur varosnegyede viszonylag régen épiilt, bar ez nem
latszott rajta. A hosszu, lankas kertekben 4116 hazak mindegyikéhez
tartozott egy kor alakt kocsifelhajto, és volt benniik cselédszoba is.
Az 0jabb hazakhoz nem minden esetben tartozott nagy kert, de még
igy sem nélkiilozték a valtozatossagot, melyet az Gszomedencek és a
sziklakertek jelentették. Egyikiik sem hasonlitott egy mézeskalacs-
héazikora. Csak semmi sznobéria.

Az Olive Boulevard az egyik kedvenc utcam. Imadom a
benzinkutak kdz¢ ékelddd boltok kavalkadjat: Dunkin Donuts,
ékszerbolt, Mercedes-Benz autdszalon, Blockbuster videotéka. A
Créve Coeur nem olyan, mint a tobbi proccos negyed, ahol az
ujgazdagok hadban allnak a prolikkal. Ez a korny¢k a gazdagsagot és
a gazdasagot egyarant a keblére olelte. Az itt lakok szamara éppoly
magatol értetddd az, hogy mitkincseket vasarolnak, mint az, hogy a
gyerekeket autos biifébe viszik kajalni.

Dolph befordult egy mellékutcaba, ami két benzinkut kozott nyilt.
Az Ut erdsen lejtett, ugyhogy a legszivesebben behuztam volna a
féket. Dolph viszont nem osztozott ebben a vagyamban, igy elég
gyorsan gurultunk le a dombrol.

Hat, elvégre 6 a zsaru. O biztos nem fut bele traffipaxba. Valodi
kis kiilvarosokként ledgazo lakoparkok mellett suhantunk el. Itt még
mindig jobbak voltak a hazak, bar sokkal kisebb kert tartozott
hozzajuk, s6t, az is nyilvanval6 volt, hogy az épiiletek tobbségéhez
soha nem tartozott cselédszallas. Az ut enyhén megemelkedett, de
még mindig a volgyben jartunk, amikor Dolph kirakta az indexet.
izléses tabla jelezte, hogy Countryside Hillshez érkeztiink.

A lakotelep keskeny utcait elzartdk a renddrautdk, a sotétben ide-
oda cikazott a lampak fénye. Az egyenruhasok éppen megallitottak
egy csapat, pizsamara vett dzsekiben vagy kontdsben téblabolo civilt.
Nem volt til nagy a tomeg. Ahogy kiszalltunk az autobol,
észrevettem, hogy az utca tuloldalan az egyik hazban meglebben a
fliggdny. Minek is kijonni, ha egyszer a sajat otthonuk kényelmébdl
is leselkedhetnek?

Dolph atvezetett az egyenruhasok kozott, at a szalagkordonon. A
figyelem kozéppontjaban all6 haz egyszintes volt, magas, zart udvart



alkot6 téglakeritéssel. A boltives bejarat kovacsoltvas kapuja
erdteljesen mediterran benyomast keltett. Az udvartdl eltekintve egy
tipikus kertvarosi haz volt. Kovezett kerti 6svény vezetett hozza a
kovekkel szegélyezett rozsaagyasok kozott. A fal moge rejtett kertet
reflektorfény arasztotta el, igyhogy minden egyes viragszirom és
levél sajat arnyékot vetett. Valaki nagyon tlzasba vitte a kerti
vilagitast.

— Ide még zseblampa se kell — jegyeztem meg.

— Ezek szerint még soha nem jartal itt? — sanditott felém Dolph.

A szemébe néztem, de semmit sem tudtam kiolvasni beldle. Mar
megint az a zsarutekintet!

— Nem, még soha nem jartam itt. Kellett volna?

Dolph nem felelt, csak kinyitotta a hdz zsaluzott ajtajat, majd
elindult befelé, én pedig kdvettem. Dolph biiszke arra, hogy nem
befolyasolja az embereit csak hagyja, hogy minden el6késztés nélkiil
bejojjenek a helyszinre, €és levonjak a maguk kovetkeztetéseit. Most
viszont sajat magahoz képest is titokzatosan viselkedett. Ami nekem
gyanus volt.

A hosszl, keskeny nappali végében egy tévé- és videoasztal allt.
A szoba ugy tele volt zsarukkal, hogy alig maradt hely. Minden
gyilkossagi helyszinnek nagyobb figyelmet szentelnek a kelleténél.
Oszintén kivancsi vagyok, hogy a nagy forgalomban nem t&bb
bizonyiték vész-e el, mint amennyit a sok szorgos kéz megtalal. Egy
gyilkossaggal konnyen lehet karriert csinalni, foleg ha az egyenruha
¢s az 6ltony kozotti valtasrol van sz6. Taldlj egy nyomot vagy egy
bizonyitékot, villantsd meg a kritikus pillanatban, €s a hatds nem
marad el. Bar, ennél azért tobbrdl van sz6. A gyilkossag a 1étezd
legnagyobb sérelem, amit egy masik emberi 1ény irant el lehet
kovetni. Es ezt a rend6rok is érzik, talan jobban, mint barki mas.

A zsaruk szétvaltak Dolph el6tt, mikozben engem bamultak. A
szemparok tobbsége férfihoz tartozott, és mar a elsd pillantasra
végigfuttattak tekintetiiket az egész testemen. Tudjatok, azzal a
tekintettel, hogy ha a pofikam ¢€s a fels6testem rendben, mar csak a
labamat kell leellendrizni. Ez persze forditva is miikodik. Csakhogy
az a férfi, aki a labamnal kezdi, ndlam minden jopontjat elvesziti.



A nappalibol két rovid folyosé vezetett kifelé. Az étkezd
kozvetleniil a nappalibol nyilt. Egy kitart ajton at szényegpadldval
fedett 1épcsot lehetett latni, ami a pincébe vitt. A 1épcsén
hangyakként szaladgaltak fol-le a rendérok a nejlonzacskoba tett
targyi bizonyitékokkal.

Dolph az egyik folyosora vezetett, amelyen keresztiil egy mésik
nappaliba értiink, ahol kandallo is volt. Ez kisebb volt, mint az el6z6
nappali szoba, dobozszerti, viszont a szemkozti falat teljes egészében
téglaval burkoltak, ami baratsagosabbd, meghittebbé tette. Balra egy
Ujabb nyitott ajton at a konyhaba lehetett belatni. Itt a fal csak
derékmagassagig tartott, igy siman lehetett tovabb beszélgetni a
vendégekkel, mikdzben az ember a konyhaban foglalatoskodott. Az
apukdm héazaban is ilyen amerikai konyha van.

A kovetkezd szoba nyilvanvaléan ujonnan épiilt. A falakon
mintha még mindig friss lenne a festés. A szoba bal oldalan liveg
toloajtoval helyettesitették az egész falat. A padld nagy részét egy
jakuzzi foglalta el. A kad csuszos feliiletén néhany festékcsepp
¢ktelenkedett. A jakuzzit elobb csinaltak meg, mint a mazolast.
Fontossagi sorrendben.

Innen Ujabb folyosora értiink, amit olyan sietve csaptak dssze,
hogy még folia fedte a padlot, amit a munkasoknak raktak le. Ezutan
egy nagyobb, felkész fiirdészoba kovetkezett, a folyoso legvégén
pedig egy zart ajtot lehetett latni. Frissen faragott, halvanybarna
tolgyfaajtd volt. Ez volt az elsd ajtd a hazban, amit zarva talaltam.
Ami nem igért tul sok jot.

A zsarukon kiviil eddig semmit sem lattam, ami ne illett volna
ide. Igy ranézésre az épiilet egy csinos, felsé kozéposztalybeli haz
benyomasat keltette. Csaladi otthon. Ha belépve azonnal felkoncolt
hulldkba botlottam volna, akkor nem lett volna semmi bajom, ettdl a
hosszu felvezetéstdl viszont 6sszeszorult a gyomrom, €s elontott a
rettegés. Mi tortént ebben a szép, jakuzzis, téglakandallés hazban?
Mi tortént, hogy az én szakértelmemre van sziikség? Nem akartam
megtudni. El akartam hizni innen, mieldtt valami Gjabb
borzalommal szembesiilnék. Az idén méar egy életre elég hullat
lattam.



Dolph a kilincsre tette a kezét. Megragadtam a karjat.

— Ugye nem gyerekek? — kérdeztem.

Réam pillantott a vélla fol6tt. Normalis esetben nem felelt volna
rendesen. Valami homadlyos valaszt adott volna, olyasmit, hogy ,,egy
pillanat, és meglatod”. Ma azon mast mondott.

— Nem, nem gyerekek.

Mélyen beszivtam a leveg6t, aztan lassan kifujtam.

-Jo-

A nedves vakolat és cement blizét éreztem, az alatt pedig
vérszagot. A frissen kiontott vér szagat, enyhén, pont az ajt6 mogott.
Hogy milyen szaga van a vérnek? Fémes, szinte mesterséges.
Onmagaban nincs is igazdn szaga. Nem a vér szagatol lesz
hanyingered, hanem att6l, ami a vérszaggal jar. A bensonk
valamelyik nagyon 6si része felismeri, hogy itt vér van. Vér nélkiil
ugyanis meghalunk. Ha képesek vagyunk kiontani az ellenség vérét,
az ¢életét vessziik el. Annak oka van, hogy a vér a fold szinte 6sszes
vallasdban fontos szerepet kap. A vér az egyik alapelem, és
barmennyire is domesztikaltuk a vilagunkat a Iényiink egy része még
mindig felismeri ezt az erét.

Dolph keze egy pillanatra megallt a kilincsen. Amikor megszolalt,
nem nézett ram.

— Mondd el, mi a véleményed a helyszinrdl, aztan vissza kell
vigyelek a renddrségre, hogy vallomast tehess. Ugye megérted?

— Igen, értem — valaszoltam.

— Anita, ha barmivel kapcsolatban hazudsz nekem ebben az
iigyben, most mondd meg. Két nap alatt két hulla, ezen azért van mit
magyarazni.

— Nem hazudtam neked, Dolph.

Legalabbis nem sokat, tettem hozza magamban.

Dolph bolintott, anélkiil, hogy megfordult volna, majd kinyitotta
az ajtot. O ment be elsdként, hogy figyelhesse az arcom, amint
beléptem a szobéba.

— Mi a baj, Dolph? — kérdeztem.

— Nézd meg magad — vélaszolta.



Eldszor nem lattam mast, csupan sziirke padloszOnyeget, meg egy
dolgozo6szobat, a jobb oldali falnal egy hatalmas tiikorrel. Dolph
biccentett a tobbi zsarunak, mire azok félredlltak. A nyomozo6 egy
pillanatra se vette le a szemét rolam, illetve az arcomrol. Azeldtt soha
nem figyelte ennyire a reakcidoimat. Ez idegesitett.

Egy holttest hevert a f6ldon. Egy férfi, keze-1aba széttarva, a
csuklojanal és a bokdjanal egy-egy kés szegezte a padlohoz. Fekete
volt a nyeliik. A férfi egy hatalmas vords kor kozepén fekiidt. A kor
nagy volt, nehogy kifolyjon beldle a vér, és megtorje a vonalat. A vér
beleivodott a szdnyegpadldba, €s vorosre festette nagy részét. A férfi
arca nem felém nézett. Csak a rovid szOke hajat lattam. Sima
mellkasat olyan vastagon boritotta a vér, mintha voros mellényt
viselne. A négy kés csak rogzitette. Nem azok 6lték meg. A mellkasa
alsé részén, a bordak alatt taitongo lyuk okozta a halalat. A lyuk
olyan volt, akar egy vorossel szegélyezett odll, az ember mindkét
keze belefeért.

— Kivették a szivét — allapitottam meg.

— Ezt mar innen az ajtobol tudod? — nézett ram Dolph.

— Igazam van, nem?

— De ha ki akarnad venni a szivét, miért nem inkabb kozvetlentl
lefele haladnal?

— Ha azt akarnéad, hogy a pasas tulélje, mint egy szivmtitétet,
ahhoz at kellene vagni a bordédkat, akkor sokkal nehezebb eljutni a
szivig. De ezek meg akartak 6t 6lni. Ha csak a sziv kellett volna,
egyszerlien kihtizzék a bordak alol.

Elindultam a hulla felé. Dolph elém Iépett, €s az arcomat figyelte.

— Mi az? — kérdeztem ingeriilten. Tagaddlag megrazta a fejét.

— Csak mesélj tovabb a hullarél, Anita.

— Mi bajod van ma? — meredtem ra.

— Semmi bajom nincs.

Ez hazugséag volt. Valami baja volt, de nem erdltettem. Abbol
semmi hasznom nem szarmazott volna. Ha Dolph igy dont, hogy
nem osztja meg veled az informacioit, akkor nem osztja meg, és
pont.



A szobaban volt egy extra széles franciadgy is, biborszinii
szaténlepedokkel és annyi parnaval, amennyivel mar nem lehetett mit
kezdeni. Az agynemi Gssze volt gylirédve, mintha az alvas helyett
valami masra hasznaltak volna. A lepeddt sotét, szinte fekete foltok

szennyezték.
— Az ott vér?
— Szerintiink igen — valaszolta Dolph. A holttestre pillantottam.
— A gyilkossag nyoma?

— Majd ha végeztél a hullaval, bezacskozzuk a lepeddket, és
lekiildjiik a laborba.

Ezzel finoman arra célzott, hogy haladjak a munkammal.
Odamentem a holttesthez, kdzben pedig igyekeztem tudomast sem
venni Dolphrol. Ez kdnnyebb volt, mint ahogy hangzik. De még igy
is a hulla vitte el a palmat. Minél kdzelebb értem hozza, annal tobb
részletet tudtam kivenni, és annal kevésbé szerettem volna latni. A
rengeteg vér alatt egy tetszetds mellkas rejtdzott, izmos, de nem tal
kidolgozott. A férfi gondor, sz6ke haja nagyon rovidre volt nyirva.
Volt benne valami idegesitden ismerds. A kések fekete nyelén eziist
spiraldiszités futott végig. Markolatig a husba vagtak 6ket, ahogy a
testbe hatoltak, tobb csont is eltdrt. A vords kort nyilvanvaloan vérrel
rajzoltak. A belsd ivén vérrel irt, kabbalisztikus szimbolumok
futottak végig. Némelyiket felismertem, és ez elég volt ahhoz, hogy
azokat a jeleket, amelyek a halalra utaltak, és azokat, amelyek ellene
veédtek.

Valami okbol kifolyélag nem akartam belépni a korbe. Ovatosan
megkeriiltem inkébb, mig meg nem lattam a férfi arcat. Hattal a
falnak délve bamultam a vampir szemébe. Robert volt az, Monica
férje. A leend6 apuka.

— A francba — leheltem.

— Ismerted? — érdekl6dott Dolph.

Bolintottam.

— Robert. A neve Robert.

A halotti szimbolumok értelmet nyertek, amennyiben egy vampirt
akartak feladldozni. De miért? Miért pont igy?



Eléreléptem, de belelitkoztem a varazskorbe. Megdermedtem.
Olyan volt, mintha millié nytizsg6 bogar maszott volna ram. Levegot
se kaptam. Elléptem a kortdl. A kiilonos érzés megsziint. Az emléke
ugyan ottmaradt a béromon, az agyamban, de most mar rendben
voltam. Mély levegdt vettem, majd kifujtam, és ujra eléreléptem.
Nem olyan volt, mintha falnak mennék neki. Inkabb olyan, mintha
egy takaronak titk6znék, egy fullasztd, mindent elnyeld, férgektdl
nyiizsgd takardnak. Probaltam beljebb menni, probaltam tallépni a
koron, de képtelen voltam ra. Hatratdntorodtam. Ha nincs ott a fal, el
1s estem volna.

Ernyedten lecstsztam a foldre, mig ilé helyzetben nem talaltam
magam, felhuzott térdekkel. A labujjaim csak par centire voltak a kor
ivétdl. Nem akartam (jra hozzaérni.

Dolph ugy kelt 4t rajta, mintha ott se lett volna, majd letérdelt
mellém. Egyes részei még mindig a koron beliil voltak.

— Anita, mi a baj?

— Nem tudom pontosan — pillantottam ra. — Ez egy energiakor, és
nem tudok rajta atkelni.

Dolph hatrapillantott, és végignézett magéan, ahogy még mindig
belelogott a korbe.

— En 4t tudok.

— Mert te nem vagy halottkeltd. En viszont nem vagyok
boszorkany, iigyhogy nem sokat tudok a magiajukrol, de a
szimbolumok némelyike vagy a halal jele, vagy a halottak elleni
védelemé. — Dolphra pillantottam, még mindig reszketve az iménti
probalkozasomtol. Egy ujabb borzaszto dtlet suhant at agyamon. —
Ez egy olyan varazslat, ami a koron beliil tartja a halottakat, de az
ugyanakkor el is riasztja a tobbieket, és én nem tudok atkelni rajta.

— Es ez pontosan mit jelent? — bamult ram Dolph.

— Azt, hogy nem 0 csindlta a kort — szolalt meg egy ismeretlen ndi
hang.
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Egy magas, karcsu n6 allt a szobdban, kozvetleniil az ajtonal. Lila
kosztiimot viselt férfi szabast inggel. Olyan lendiilettel 1épett a
szobaba, hogy azonnal levontam tiz évet abbdl, amennyinek latszott.
Elsére harmincnak saccoltam, de nem lehetett annyi.
Huszonvalahany éves volt, és elégedett volt magaval. Koriilbeliil
annyi idds lehetett, mint én, de azzal a frissességgel ragyogott, amit
én mar évekkel ezeldtt elveszitettem.

Dolph felallt, aztan felém nyujtotta a kezét, hogy engem is
felsegitsen. Megraztam a fejem.

— Hacsak nem akarsz vinni, mert még nem birok talpra allni.

— Anita, ez itt Reynolds nyomozo6 — mondta Dolph. Nem érz6dott
tul nagy 6rom a hangjabol.

Reynolds is megkertilte a kort, akarcsak én, viszont ram volt
kivancsi, nem a hullara. Végiil Dolphfal szemkozt megallt.
Mosolyogva bamult le ram. Felnéztem ra, mikozben a bordm még
mindig rangatozott a kor hatasatol.

A lany lehajolt hozzam.

— Dragam, az egész szobaban latszik a bugyid — suttogta.

— Ezért vettem a ruhdmhoz ill6 cuccot — valaszoltam. Reynolds
nyomozo ezen lathatdlag meglepddott.

Mivel nem tudtam gy kinyUjtani a labam, hogy hozz4 ne érnék a
korhoz, fel kellett dllnom, ha nem akartam tovabb pucér seggel
viritani a szobaban. Odanytjtottam Dolphnak a kezem.

— Segits fel, de barmit is csinalsz, ne engedj abba az izébe
beleesni.

Reynolds nyomozé kérés nélkiil a masik karom utan nyult, és
Oszintén szolva, elkelt a segitség. Mintha spagettibdl lett volna a
labam. Csakhogy abban a pillanatban, amint a lany hozzam ért,
minden szal hajam az égnek allt. Elloktem magamtol, és ha Dolph
nem kap el, belezuhantam volna a korbe.

— Mi a baj, Anita? — kérdezte ijedten Dolph.



Nekid6ltem, s kdzben pedig probaltam lassan, egyenletesen
1élegezni.

— Per pillanat nem birok el tobb magiat.

— Hozzatok egy széket az étkezdbdl! — szolt Dolph. Nem
konkrétan valakinek szolt, az egyik renddr mégis kiment a szobabol,
valoszintlileg a székért.

Mikozben vartunk, Dolph a levegdbe emelt. Mivel nem birtam
labra 4llni nehezen kifogéasolhattam, mégis egy szerencsétlen
hiilyének éreztem magam.

— Mi van a hatadon? — kérdezte varatlanul Dolph.

A hatamra szijazott késrdl el is felejtettem. A valasztol a rendor
érkezése mentett meg, egy egyenes hati széket hozott be a szobaba.
Dolph leiiltetett.

— Reynolds nyomoz6 talan megprobalt rad olvasni?

Nemet intettem.

— Akkor valaki magyaradzza meg nekem, mi tortént — kovetelte
Dolph.

Reynolds sépadt nyakan l4zas pir jelent meg.

— Csak megprobaltam olvasni a gondolataiban.

— De miért? — értetlenkedett Dolph.

— Csak kivancsisagbol. Mar olvastam nekromantakrol, de még
nem talalkoztam eggyel sem.

— Ha tovabbi kisérleteket szeretne végezni, nyomozo, elétte
kérdezzen meg — néztem ra.

A lany bolintott. Most sokkal fiatalabbnak latszott, és kevésbé
magabiztosnak.

— Elnézést — mondta.

— Reynolds — kezdte Dolph.

— Igenis, uram — fordult fel¢je a lany.

— Menyj, allj inkabb oda.

A lany rank pillantott, aztdn ismét bolintott.

— Igenis, uram — ismételte.

Odasétalt a tobbi zsaru mellé. Probalt ugy tenni, mintha lazan
venné a dolgot, de folyamatosan minket bamult.

— Miota alkalmaztok boszorkanyt? — érdeklddtem.



— Reynolds az elsd olyan renddr, akinek természetfeletti
képességei vannak. O vélaszthatta meg, hova nevezzék ki. A mi
alakulatunkhoz akart csatlakozni.

Oriiltem, amikor meghallottam ,,a mi alakulatunk”-at.

— Azt mondta, hogy nem én rajzoltam a varazskort. Te tényleg azt
hitted, hogy én voltam? — mutattam a holttestre.

— Nem kedvelted Robertet — nézett ram Dolph.

— Ha mindenkit megdlné€k, akit nem csipek, St. Louisban
szanaszerte hevernének a hullak — kozoltem. — Miért rangattal el ide?
A csaj egy boszi. Valdszintileg tobbet tud errdl a varazslatrol, mint
én.

— Magyarazd el, miért — pislogott ram Dolph.

— Mert halottakat szoktam idézni, de nem vagyok képzett
boszorkany. Amit csinalok, az nagyrészt természetadta tehetség —
vontam meg a vallam. — A f8iskolan tanultam alapvetd
magiaismeretet, de csak egy par orat vettem beldle, ugyhogy ha egy
olyan bonyolult varazslatrol szeretnél szakvéleményt, mint amilyen
ez, nem tudok neked segiteni.

— Ha Reynolds nem lett volna itt, mit javasoltal volna, mit
csinaljak?

— Azt, hogy keress egy boszorkanyt, aki feloldja a vardzslatot.

Dolph bolintott.

— Van valami 6tleted, kik tették, vagy miért? — bokott a
hiivelykujjaval a hata mogé, a holttestre.

— Robertet Jean-Claude tette vampirra. Ez egy nagyon erds
kotelék. Azt hiszem, a varazslat ahhoz kellett, nehogy Jean-Claude
megtudja, mi tortént.

— Robert képes lett volna ilyen messzirdl értesiteni a mesterét?

Ezen elgondolkodtam. Nem voltam benne egészen biztos.

— Nem tudom. Talan. Némelyik mestervampir jobban ért a
telepatidhoz, mint masok. Nem tudom, hogy Jean-Claude milyen jol
tud més vampirokkal kommunikalni.

— Mig ezt az egészet elrendezték, az beletelt egy idobe —
allapitotta meg Dolph. — Miért igy 6lték meg?



—J6 kérdés — valaszoltam. Viszont tamadt egy Gtletem. — Bar elég
fura a modszer, de lehet, hogy ezzel akartak megkérddjelezni Jean-
Claude hatalmét a birtoka folott.

— Hogyhogy? — Dolph el6huzta a kis jegyzettombjét, a toll hegye
a papir folott varakozott. Majdnem 0igy, mint a régi sz¢€p idékben.

— Robert Jean-Claude tulajdona volt, most pedig valaki megdlte.
Ez talan egy lizenet.

Dolph hatranézett a holttestre.

— De kinek sz0l az iizenet? Talan Robert csak felbosszantott
valakit, €s akkor Személyes iigy volt. Ha Jean-Claude-nak szolt az
lizenet, akkor miért nem a klubjaban 6lték meg? Ott dolgozott, nem?

Bolintottam.

— Akérki csinélta, a klubban, ahol mas vampirok is voltak, nem
tudott volna egy ilyen bonyolult tervet végrehajtani. Semmiképpen
sem. Egyediil kellett lenniiik. Egyébként talan csak arra kellett nekik
a varazslat, nehogy Jean-Claude vagy valamelyik masik vampir
Robert segitségére siessen.

Ezen elgondolkoztam. Tulajdonképpen mennyit tudok Robertrél?
Nem sokat. Csak ugy ismertem 6t, mint Jean-Claude talpnyalojat.
Mint Monica figjat, illetve férjét. Meg mint leend6 apukat. Mindent
csak mas emberek benyomasain keresztiil tudtam réla. A sajat
haloszob4jaban gyilkoltdk meg, de csak az jutott eszembe rola, hogy
ez egy Jean-Claude-nak szant iizenet. Ugy gondoltam ra, mint egy
talpnyaldra, mert Jean-Claude igy bant vele. Mivel Robert nem volt
mestervampir, senki sem akarta volna sajat magéaért megdlni. Nahat,
tulajdonképpen fogydeszkdznek tartottam Robertet, ami barmikor
potolhato.

— Valami 6tleted tAmadt — jegyezte meg Dolph.

— Nem kifejezetten. Talan csak tal sokat 16gtam mar vampirokkal.
Kezdek tigy gondolkodni, mint 6k.

— Kifejtenéd bévebben? — kérdezte.

— Rogton arra kovetkeztettem, hogy Robert haldla a gazdajaval
fligg 6ssze. Az elsdé gondolatom az volt, hogy senki sem 6Ilné meg
Robertet 6nmagéért, mert ahhoz nem volt elég fontos. Vagyis ha



megolod Robertet, attol még nem lesz beldled a Varos Ura, tehat
miért tennéd meg?

— Kezdek aggddni miattad, Anita — nézett ram Dolph.

— Még hogy aggodsz? — kérdeztem. — En meg kezdek egyenesen
megijedni magamtol.

Megprobaltam mas szemmel tekinteni a gyilkossag helyszinére,
nem Ugy, mint egy vampir. Ki vallalna ennyi veszédséget azért, hogy
Robertet megolje? Halvany fogalmam se volt.

— Azonkiviil, hogy ezzel Jean-Claude hatalmat kérddjelezik meg,
nincs mas Otletem, miért akarna barki megolni Robertet — ismertem
el. — Azt hiszem, egyaltalan nem tudok réla semmit. Az elkovetd
lehetett valamelyik fajgyiil616 mozgalom is, az Emberi Elsobbség
vagy a Halandok Alkotmanyos Szakszervezete. Csakhogy ehhez
szilard magiaismereti alapokra lett volna sziikségiik, marpedig a két
csoport barmelyike épp olyan gyorsan megkdvezne egy boszorkanyt,
mint amilyen gyorsan kar6 hegyére tlizne egy vampirt. Egyarant az
ordog gyermekeinek tekintik mind a kettot.

— De miért szallndnak ra a fajgylilo16k pont erre a vampirra?

— Mert a felesége terhes — magyaraztam.

— Es vampir? — kérdezte Dolph.

— Nem, ember — rdztam meg a fejem.

Dolph szeme egy egészen kicsit elkerekedett. Még soha nem
lattam ennél dobbentebbnek. Pedig mint a legtobb zsaruét altaldban,
Dolph idegeit sem konnyt felborzolni.

— Terhes? Es a vampir az apa?

— Igen — mondtam.

— Hat, emiatt tényleg elére ugorhat a fajgytiloldk toplistajan —
ismerte el Dolph. — Mesélj nekem a vampirok szaporodésarol, Anita.

— Eldtte musz4j felhivnom Jean-Claude-ot.

— Miért?

— Hogy figyelmeztessem. Bar szerintem is Robert személyes ligye
lehetett. Igazad van. Az Emberi Els6bbség egy pillanat alatt végezne
vele, mindenesetre szeretném figyelmeztetni Jean-Claude-ot —
mondtam, aztan eszembe jutott még valami. — Lehet, hogy engem is
ezért akarnak megolni.



— Mire gondolsz?

— Ha engem megdlnek, az j6 mddja volna annak, hogy Jean-
Claude-nak artsanak.

— Szerintem félmilli6 dollar egy kicsit meredek 6sszeg azért, hogy
hidegre tegyék valakinek a baratndjét — vetette ellen Dolph. — Ekkora
0sszegnél mar személyes az ligy, Anita. Az a valaki téled fél, nem a
nagyfogl udvarlodtol.

— Két nap alatt két bérgyilkos, Dolph, és még mindig nem tudom,
miért — meredtem rd. — Ha nem jovok ra, meg fogok halni.

Dolph a vallamra tette a kezét.

— Majd mi segitiink. A zsaruknak is van valamilyen hasznuk, még
akkor is, ha a szornyek veliink nem hajlandok szdba allni.

— K0sz, Dolph — nyugtaztam, és megpaskoltam a mancsat. —
Tényleg hitté]l Reynoldsnak, amikor azt allitotta, hogy akar én is
tehettem?

Dolph kihtizta magat, majd egyenesen a szemembe nézett.

— Egy pillanatig igen. Utdna pedig az volt a kérdés, hogy
hallgassak-e az ligy nyomozomra, vagy sem. Azért vettiik fel, hogy
segitsen a természetfeletti tigyekben. Hiilyeség lett volna, ha mar az
elsé ligyénél nem veszem 6t komolyan.

Mellesleg rontotta volna a csapat moraljat is, tettem hozza
magamban.

— Oké, de tényleg gy gondoltad, hogy képes vagyok ilyet tenni?
— mutattam a hullara.

— Mar lattalak vampirt kar6zni, Anita. Lattam, ahogy levagod a
fejiiket. Erre miért ne volnal képes?

— Mert Robert még élt, amikor felvagtak a mellkasat. Elt,
mikoOzben a szivét eltavolitottak. A rohadt életbe, nem tudom
pontosan, meddig maradt még életben, miutan kivették. A vampirok
elég kiilondsen reagalhatnak a halalos sebekre. Néha még sokaig
hazzak.

— Ezért nem vagtak le a fejét? Hogy még tobbet szenvedjen?

— Talan. De musz4j értesiteni Jean-Claude-ot, hatha mégis
fenyegetésnek szantdk — ismételtem.

— Majd szdlok valakinek, hogy hivjak fel.



— Nem bizol bennem annyira, hogy én mondjam el neki?

— Anita, hagyd ezt rank.

Ez egyszer megtettem, amire kért. Egy évvel ezel6tt még én sem
biztam volna senkiben, aki vampirral randizgat. Eleve azt
feltételeztem volna, hogy korrupt az illetd. Néha még mindig ezt
feltételeztem.

— Rendben, csak azonnal hivjatok fel. Nem volna jo, ha Jean-
Claude-ot kinyirnak, mikozben azon vitatkozunk, melyikiink
figyelmeztesse.

Dolph magahoz intette az egyik renddrt. Valamit belefirkantott a
jegyzettombjébe, aztan kitépte a lapot, Osszehajtotta, és atadta neki.

— Ezt vigye el Perry nyomozonak.

A renddr tavozott, kezében a cetlivel. Dolph ujra belepillantott a
jegyzeteibe.

— Most pedig mesélj nekem a vampirok szaporodéasarol —
ismételte, a sajat irdsat bamulva. — Ezt még kimondani is rossz.

— A nemrég meghalt férfiaknak gyakran marad elég sperméjuk a
halaluk el6ttrdl. Ez a leggyakoribb eset. Az orvosok ilyenkor
altalaban azt ajanljak, hogy varjanak hat hetet a szexszel, valahogy
ugy, ahogy egy sterilizaciés miitét utan szokas. Az igy fogant
gyerekek 4ltalaban egészségesek. Az iddsebb vampirok mar sokkal
ritkabban termékenyek. Oszintén szolva, amig meg nem lattam
Robertéket a bulin, én sem gondoltam volna, hogy az ¢ kordban még
lehet gyereket nemzeni.

— Mennyi id6s volt Robert?

— Szazvalamennyi.

— A nénemi vampirok képesek teherbe esni?

— N¢éha a friss hullakkal megtorténik, de a testiik spontdn modon
elvetéli vagy visszaszippantja magaba a magzatot. A halott test nem
tud masnak életet adni — itt elakadtam.

— Mi az? — csapott le ram Dolph.

— Két esetben jegyezték csak fel, hogy egy idésebb vampirnd
sziilt — valaszoltam fejcsovalva. — Nem volt szép latvany, és
kifejezetten emberi sem.

— A csecsemdk életben maradtak?



— Valameddig — valaszoltam. — A legjobban dokumentalt eset az
1900-as évek elején tortént. Még akkor, amikor Dr. Henry Mulligan
a vampirizmus ellenszerét kutatta a régi St. Louis-1 Varosi Korhaz
pincéjeben. Az 6 egyik betege sziilt. Mulligan azt hitte, ez annak a
jele, hogy az élet kezd visszatérni a nd testébe. De a baba egy par,
teljesen kifejlett metszéfoggal sziiletett, €s inkabb kannibalnak
bizonyult, mint vAmpirnak. A sziilés eredményeképpen Dr. Mulligan
egy sebhelyet viselt a csuklojan, egészen halalaig, ez egyébként
koriilbeliil harom évvel késobb kovetkezett be, amikor is az egyik
betege behorpasztotta a doktor arcat.

Dolph a noteszébe bamult.

— Mindent leirok. De dszintén remélem, hogy ezeket az adatokat
soha nem kell majd hasznalnom. A babat megolték, ugye?

— Meg — valaszoltam. — Miel6tt még megkérdeznéd, az apa nevét
meg sem emlitették. De azt lehet sejteni, hogy ember volt, talan
maga Dr. Mulligan. Amennyire tudni lehet, a vampirok nem képesek
emberi partner nélkiil gyereket csindlni.

— J6 tudni, hogy az emberek a véradason kiviil masra is
alkalmasak — allapitotta meg.

— Legalabbis azt hiszem — mondtam vallat vonva.

Az igazat megvallva viszont haldlra rémitett a gondolat, hogy
milyen lehet Vlad-szindromaés gyereket vilagra hozni. Ugyan nem
terveztem, hogy fekiidjek Jean-Claude-dal, de ha valamikor mégis
sor kertl ra, kifejezetten vigyazatosak lesziink. Nem lesz spontan
szex, csak ha kotont is hasznalunk.

Valami biztos kiiilt az arcomra, mert Dolph megszolalt.

— Bér tudndm, most mire gondolsz.

— Azt hiszem, csak annak 6riilok, hogy elég magas az erkolcsi
mércém. Mar tudtam, amig Roberttel meg a nejével nem talalkoztam,
azt hittem, hogy szaz év fol6tt minden vampir steril. Es figyelembe
véve, milyen hosszu ideig kell a vampir magasabb testhdmérsékletét
megtartani, nem értem, hogy torténhet ilyen véletlentil. Pedig mind a
ketten azt allitottdk, hogy véletlen volt. A feleség még a
teszteredményeket sem kapta meg.

— Milyen teszteredményeket? — érdekl6dott Dolph.



— A Vlad-szindréméaét — feleltem.

— Elég egészséges a holgy ahhoz, hogy ne omoljon 0ssze a férje
halélhirére? — kérdezte.

Vallat vontam.

— Szerintem erds, de nem vagyok orvos. Azért talin nem
telefonon kellene k6zolIni vele a hirt, és talan nem kellene egyediil
hagyni sem. Nem tudom.

— Ti baratok vagytok?

— Nem — raztam meg a fejem —, igyhogy ne is kérj meg rd. Nem
akarom Monica kezét fogni, mikdzben a férje holtteste folott
pityereg.

—Jol van, jol van, végiil is ez nem tartozik a munkakori
leirasodba. Lehet, hogy Reynoldsra bizom.

A fiatal nyomozondre pillantottam. Valosziniileg megérdemlik
egymast Monicaval, de...

— Jean-Claude talan tudja, kik Monica baratai. Ha 6 nem tudja, én
ismerek egyet. Catherine Maison-Gillette Monica munkatarsa.

— Monica iigyvéd? — vagott kozbe Dolph.

Bolintottam.

— Pompas — morogta.

— Mennyit fogtok elarulni Jean-Claude-nak? — érdeklédtem.

— Miért?

— Mert tudni szeretném, mennyit mondhatok el neki.

— Nem vitathatsz meg egy folyamatban levd gyilkossagi ligyet a
szornyekkel — kozolte.

— Az aldozat szaz éven at a kisérdje volt. Biztos besz¢lni akar
majd az esetrél. Tudnom kell, mennyit mondtok el neki, nehogy
véletlentil elkotyogjak valamit.

— Ugye nem okoz problémat, hogy visszatarts informaciot a fiad
elol?

— Egy gyilkosséagi iigyben nem. Aki ezt elkdvette, az minimum
boszorkany vagy még egy boszorkanynal is rosszabb. Igy vagy tgy,
valdsziniileg egy szornyeteg. Tehat a szornyetegeknek nem
arulhatjuk el az 6sszes részletet.

Dolph hosszan, athatéan ram nézett, aztan boélintott.



— Ne sz0lj neki a szivrdl és a vardzslathoz hasznalt
szimbolumokrol.

— Dolph, a szivrél tudnia kell, Gigyis kitalalna. Sziv vagy fej, mas
sériilés nem igazan okozhatja egy szdzéves vampir halalat.

— Azt igérted, vissza fogod tartani az informaciot.

— Csak azt magyardzom neked, mit tudok majd elkenni, és mit
nem, Dolph. A szivet nem lehet eltitkolni a vampirok eldl, mert
maguktol is rajonnek. A szimbolumok rendben vannak, de Jean-
Claude akkor is el kell hogy gondolkozzon majd azon, miért nem
érzékelte Robert halalat.

— Akkor mi az, amit titokban tarthatunk a fiad elol?

— Hogy pontosan milyen szimbdolumokat hasznéltak a
vardzslathoz. Meg a késeket — feleltem, aztan egy pillanatnyi
gondolkodés utan folytattam. — Meg azt is, hogyan vették ki a szivét.
A legtobben egyenesen a bordakat vagjak at, ha ki akarjak tépni
valakinek a szivét. Mert nézik a Vészhelyzetet, és esziikbe sem jut,
hogy masképp is csinalhatnik.

— Vagyis, ha lesz gyanusitottunk, azt kell majd megkérdezniink
tdle, hogyan vette ki a szivet?

— A hiilyék majd kar6zasrol kezdenek el fecsegni — bolintottam.
Vagy nagyon homalyosan valaszolnak.

— Oké — nyugtazta Dolph ram pillantva. — Azt hittem, ha valaki,
hat te biztosan utalod a szornyeket.

— Fogalmam sincs — valaszoltam rezzenésteleniil a szemébe
nézve. Dolph 0sszecsukta a noteszét.

— Greeley valosziniileg mar aggddik, hol maradsz.

— Mit sugtél oda neki? Fogadok, hogy a legszivesebben nem
eresztett volna el.

— Azt mondtam neki, hogy egy masik gyilkossaggal is
gyanusitalak. Azt mondtam, szeretném latni, hogyan reagéalsz, ha
meglatod a helyszint.

— Es bevette?

— Anita, nem jartunk tavol az igazsagtol — valaszolta a hullara
pillantva. Ezzel megfogott.



— Ugy latszik, Greeley nem nagyon csip engem — allapitottam
meg.

— Epp most 61tél meg egy nét, Anita. Az ilyesmi 4ltaliban rossz
benyomast kelt.

Megint igaza volt.

— Odarendeljem Catherine-t a kapitanysagra? — kérdeztem.

— Nem vagy Orizetben — szogezte le Dolph.

— Mégis, szeretném, hogy Catherine odaj6jjon a kapitanysagra.

— Akkor hivd fel.

Felalltam.

Dolph megfogta a karom.

— Varj — mondta, majd odafordult a tobbi zsaruhoz. — Egy percre
mindenki menjen ki.

Bar péaran cstinyan néztek rank, senki sem vitatkozott. Kimentek.
Korabban mar mind dolgoztak Dolphfal, és a jelenlevok koziil senki
sem allt rangban folotte.

Miutén kettesben maradtunk, zart ajtok mogott, ram nézett.

— Add ide.

— Mit?

— Egy kurva nagy kést rejtegetsz a hatadon. Hadd lassam.

Mély s6hajjal a hajam aléd nyaltam a kés nyeléért. Beletelt egy kis
1d6be, mire el tudtam hlizni a pengét. Elég hosszt kés volt. Dolph
kinyujtotta a kezét. Odaadtam neki. A tenyerén egyensulyozta, és
elismerden fiittyentett.

— Jézusom — mondta. — Mit akartal ezzel csinalni?

Csak néztem ra.

— Ki motozott meg a klubban? — folytatta.

— Rizzo tarsa — feleltem.

— Musz4j lesz elbeszélgetnem vele — nézett vissza rdm. — Rossz,
ha egy ilyen fegyvert nem vesz észre valakinél, aki talan hasznalni
fogja. Csak ezt nem vette észre?

— Igen.

Dolph athato tekintettel meredt ram.

— Anita, hajolj az irdasztalra.

— Meg akarsz motozni? — vontam fel a szemdldokom.



— Igen.

Megfordult a fejemben, hogy vitatkozhatnék vele, de ugy
dontottem, inkabb nem fogok. Tobb fegyvert ugysem fog talalni
nalam. Az irdasztalra déltem. Dolph a székre tette a kést, aztan
megmotozott. Ha barmit rejtegetek, megtalalta volna. Mindent
nagyon alaposan, modszeresen csinalt. Tobbek kozott ettdl volt olyan
JO zsaru.

A tiikorbdl néztem ra, anélkiil, hogy megfordultam volna.

— Most elégedett vagy?

— Igen.

Markolattal elére visszaadta nekem a kést.

Biztos legalabb olyan dobbentnek latszottam, amilyennek éreztem
magam.

— Visszaadod?

— Ha hazudtal volna, és mas fegyver is lett volna nalad,
megtartottam volna, az 6sszes tobbivel egylitt, amit taldlok — mondta,
aztan mélyet sohajtott. — De az utolso fegyveredet nem veszem el
tdled, igy, hogy vérdijat tliztek ki a fejedre.

Elvettem a kést, és visszaraktam a helyére. Visszarakni sokkal
nehezebb volt, mint eldvenni. Végiil csak a tiikor segitségevel
sikertilt.

— Gondolom, 1j a kés — jegyezte meg Dolph.

—Ja.

Megraztam a hajam, €s mar nem is lehetett észrevenni. Tényleg
tobbet kell majd gyakorolnom. Tl j6 a rejtekhely ahhoz, hogy ilyen
béna legyek.

— Van még valami véleményed a helyszinrdl, miel6tt
visszaviszlek?

— Tortént erészakos behatolas?

— Nem.

— Akkor valaki olyan tette, akit ismert — kdvetkeztettem.

— Lehet.

— Nem fejezhetnénk be ezt a beszélgetést egy masik szobaban? —
pillantottam Robert mozdulatlan alakjara.

— Zavar a hulla?



— Dolph, ismertem 6t. Lehet, hogy nem szerettem, de akkor is
ismertem.

Dolph bolintott.

— A gyerekszobaban folytathatod a kimerit beszamolot.

Ereztem, hogy elsapadok. Nem voltam felkésziilve arra, mit
mivelt Monica a gyerekszobaval.

— Dolph, te egyre kegyetlenebb leszel.

— Ezek szerint nem birom tltenni magam azon a tényen, hogy a
Varos Uraval jarsz, Anita. Egyszerlien nem tudom nem mellre szivni.

— Meg akarsz biintetni azért, mert egy vampirral jarok?

Hosszan, fiirkészve nézett a szemembe. Alltam a tekintetét.

— Azt akarom, hogy ne randevizgass vele tobbé.

— Nem vagy az apam.

— A csaladod mar tudja?

Erre lestitottem a szemem.

— Még nem.

— Ok katolikusok, ugye?

— Dolph, errél nem vagyok hajland6 beszélni.

— Valakivel muszaj megbeszélned — makacskodott.

— Az lehet, csak nem veled.

— Nézd meg a hullat, Anita. Nézz ra, és ugy mondd a szemembe,
hogy le tudnal fekiidni egy ilyennel.

— Jaj, hagyj mar — szakitottam félbe.

— Nem hagylak.

Osszenéztiink. Nem fogok itt llni, és a kapcsolatomat
magyarazni Jean-Claude-dal. Semmi koze hozza.

— Akkor van egy kis problémank — allapitottam meg.

Kopogtattak az ajton.

— Most ne zavarj! — sz6lt ki Dolph.

— Bujj be! — kialtottam.

Az ajto kinyilt. De jo. Zerbrowski jott be rajta. Még jobb.
Tisztaban voltam vele, hogy ugy vigyorgok, mint valami ididta, de
nem birtam abbahagyni. Utoljara akkor lattam a pasast, amikor kijott
a korhazbol. Majdnem kibelezte egy alakvaltd, egy poni nagysagu
leopard. A tamadoja nem likantrop volt, hanem egy atvaltozott



boszorkany. Zerbrowski ennek kdszonhetden nem ndvesztett havi
rendszerességgel bundat. Pedig az a boszorkany borzalmasan
megtépkedte. En 6ltem meg a leopardot. Aztan én szoritottam a
kezem Zerbrowski hasara, és én nyomtam vissza a helyiikre a beleit.
M¢ég mindig latszottak rajtam a szornyeteg okozta sebek helyei.

Zerbrowski 0sziil6 fekete haja normalis esetben gondor €s kocos.
Most viszont végre elég rovidre nyiratta a frizurdjat ahhoz, hogy
megtartsa a formajat, igy komolyabb, felndttesebb benyomast keltett,
viszont kevésbé latszott onmaganak. Barna 6ltonye ugy allt rajta,
mintha abban aludt volna. Kék nyakkenddje az 6ltozéke egyetlen
mas darabjahoz sem illett.

— Rég lattalak, Blake.

Nem birtam magammal. Odafutottam hozza, és megoleltem.
Vannak eldnyt is annak, hogy lanynak sziilettem. Ha Richard nem
lett volna az életem része, talan ellenalltam volna a kisértésnek. De
Richard kihozta beldlem a nét. Zerbrowski iigyetleniil atolelt, és
rohogott.

— Mindig is sejtettem, hogy meg akarod kapni a testem, Blake.

— Szeretnéd, mi? — kérdeztem, ellokve magam téle. Zerbrowski
huncutul csillog6 szemekkel mért végig.

— Ha minden este igy 61t6z0l, lehet, hogy otthagyom miattad
Katie-t. Ha a szoknyad még egy kicsivel rovidebb lenne,
lampaernydnek is hasznalhatnad.

A cikizés ellenére Oriiltem, hogy latom.

— Mikor 4lltal jra munkéaba?

— Nemrég. Lattalak a hiradoban a fiaddal.

— A hiradéban? — visszhangoztam. El is feledkeztem a riporterek
seregérdl, amelyen Jean-Claude-dal at kellett torniink.

— Ahhoz képest, hogy halott, tényleg csinos fil.

— A francba.

— Mi az? — kérdezte Dolph.

— Nemcsak a helyi média volt kint, hanem az orszagos is.

—Es?

— Apam még nem tudja.

— Most mar igen — nevetett fel Zerbrowski.



— A francbal!

— Azt hiszem, mégiscsak el kell majd beszélgetned az apaddal —
allapitotta meg Dolph.

Valami biztos hallatszott a Dolph hangjan, vagy latszott rajtam,
mert Zerbrowski arcardl eltlint a jokedv.

— Mi bajotok van? Ugy viselkedtek, mintha valaki beleragott
volna a kedvenc kutyatokba.

Osszenéztiink Dolphfal.

— Csak volt egy kis vitank — feleltem végiil. Dolph semmit sem
valaszolt. Nem is igazan vartam tdle.

— Oké — mondta Zerbrowski. Elég jol ismerte ahhoz Dolphot,
hogy ne firtassa tovabb. Ha csak rolam lett volna sz0, halélra szekalt
volna a vélaszért, Dolphot viszont békén hagyta.

— Az egyik szomszéd egy kOkemény, vampirellenes radikalis —
mondta inkabb. Ezzel sikeriilt megragadnia a figyelmiinket.

— A részleteket — utasitotta Dolph.

— Delbert Spalding és b. neje, Dora a divanyon iilve, egymas kezét
szorongatva fogadtak. A holgy megkinalt jeges teaval. Mr. Spalding
kifogésolta, hogy ugy fogalmaztam: Robertet meggyilkoltak. Azt
mondta: a halottakat mar nem lehet meggyilkolni — folytatta
Zerbrowski, majd az 6ltdnye zsebébdl eldasott egy viharvert
jegyzetfiizetet. Mikozben fellapozta, megprobalt néhany oldalt
kisimitani, végiil feladta, és idézni kezdett a flizetbdl. — ,,Most, hogy
valaki végre elpusztitotta azt a teremtményt, a ndnek el kellene
vetetnie a kis szornyeteget, amit a méhében hordoz. Altaldban nem
tamogatom az abortuszt, de ez itt istenkaromlés, szintiszta
istenkaromlés.”

—Ez a HASZ lesz — vagtam ra. — De lehet, hogy az Emberi
Els6bbség.

— Vagy talan csak nem tetszik neki, hogy egy vampir
szomszédsagaban kell élnie — vetette kdzbe Dolph.

Rémeredtiink Zerbrowskival.

— Megkérdezted Mr. Spaldingot, tagja-e valamelyik fajgytil6lé
mozgalomnak? — kérdezte téle Dolph.



— A dohéanyzobasztalan a HASZ hirmagazinok hevertek szanaszét,
még nekem is adott egyet.

— Hurrd — mondtam. — A gytloletkeltdk toboroznak is.

— A HASZ nem tdmogatja az ehhez hasonl6 erdszakot — szolt
kdzbe Dolph. Ahogy ezt mondta, 6hatatlanul elgondolkoztam, kinek
a levelezdlistajan lehet rajta. Aztdn megcsovaltam a fejem. Nem
fogom rogton a legrosszabbat feltételezni rola csak azért, mert nem
tetszik neki, hogy €l6halottakkal randizom. Par honappal ezel6tt én is
ugyanigy éreztem volna.

— Az Emberi Els6bbség viszont tdimogatja — vetettem fel.

— Akkor kideritjiik, tagja-e Mr. Spalding az Emberi Els6bbségnek
— hatarozott Dolph.

— Azt is ki kell deritenetek, van-e Spaldingéknak tehetségiik a
magiadhoz — tettem hozza.

— De hogyan? — kérdezte Dolph.

— Példaul taladlkozhatnék veliik. Talan az is elég, ha ugyanabban a
szobaban tartdzkodunk. De hogy biztosra menjek, ahhoz meg kell
érintenem Oket, példaul ugy, hogy kezet razok veliik.

— En kezet fogtam Mr. Spaldinggal — vagott kozbe Zerbowski. —
Olyan volt, mint barki mas.

— Remek zsaru vagy, Zerbrowski, de semmi tobb. Akarmilyen
foguruval kezet razhatnal, és maximum egy kis bizsergést éreznél.
Dolph pedig még annyit sem.

— Mi az, hogy annyit sem? — kérdezte Dolph.

— Maégikus nulla vagy. Olyan ember, akinek semmilyen magikus
vagy pszichikus képessége nincs. Emiatt tudtal te atmenni a
varazskoron, és emiatt kellett nekem a koron kiviil maradnom.

— Vagyis azt mondod, hogy nekem van magikus tehetségem? —
kérdezte Zerbrowski.

— Nem, de egy kissé érzékeny vagy a magiara. Valosziniileg az a
fajta vagy, akinek mindig beigazolodnak a sejtései.

— Nekem is vannak sejtéseim — ellenkezett Dolph.

—Igen, de fogadok, hogy a te sejtéseid az évek alatt szerzett
tapasztalaton és a renddri gyakorlatodon alapulnak. Zerbrowski



viszont csindl néha értelmetlen logikai bakugrast, ami a végén mégis
igaznak bizonyul. Vagy rosszul mondom?

A két nyomoz6 0sszenézett, aztdn ram bamultak, majd mind a
ketten bolintottak.

— Zerbrowskinak tényleg vannak jo pillanatai — ismerte el Dolph.

— Akarsz jonni kezet razni Spaldingékkal? — kérdezte Zerbrowski.

— Reynolds nyomozo is megteheti. Tobbek kozott ezért vettétek
fel, nem?

A két renddr megint 9sszenézett.

— Akkor begytlijtdom Reynoldsot, és visszamegyek vele — kozolte
vigyorogva Zerbrowski. Elindult, de az ajtoban megallt. — Katie mar
nyaggat egy ideje, hogy hivjalak meg vacsorara, talalkoznal a
kolkeinkkel is, igazi csaladi esemény volna. Azt akartam mondani,
hogy hozd Richardot is, de ha most méar Drakula groffal jarsz, azt
hiszem, ez elég kinos volna.

Nyilt tekintetébdl ki tudtam olvasni a kimondatlan kérdést, ahogy
ram bamult a fekete keretes szemiivege mogiil.

— Még randizom Richarddal is, te er6szakos diszno.

Erre elmosolyodott.

— Oké. Akkor hozd magaddal a jov6 szombaton. Katie a hires
gombas csirkéjét fogja f6zni.

— Ha csak Jean-Claude-dal jarnék, akkor is vonatkozna a fiimra a
meghivas?

— Nem — vallotta be Zerbrowski. — Katie egy kicsit ideges. Nem
hiszem, hogy kész volna Drakula groffal talalkozni.

— Jean-Claude-nak hivjak.

— Tudom — mondta, azzal becsukta maga mogott az ajtot. Ismét
egyediil maradtam Dolphfal és a hullaval. Mégsem alakult j6l ez az
este.

— Mire kell vadasznunk, Anita?

Tulajdonképpen nagyon megkdnnyebbiiltem, hogy Dolph megint
a munkarol beszélt. Egész ¢jszakara eleget lelkiztem.

— Tobb gyilkost keresiink — valaszoltam.

— Miért?



— Szerintem nincs a vilagon olyan ember, aki igy a f6ldhoz tud
szegezni egy vampirt. Még akkor is, ha mas vampirok vagy
alakvaltok tették, tobb személy kellett hozza. En azt mondanam,
hogy minimum két emberfeletti erejii 1ény kell ahhoz, hogy lefogjak,
¢s egy harmadik elkovetd szurta bele a késeket. De talan tobben is
kellettek ahhoz, hogy lefogjak, vagy ahhoz kellett még valaki, hogy a
varazslatot elvégezzék. Nem tudom pontosan, de minimum harman
voltak.

— Még akkor is, ha vampirok tették? — érdeklddott Dolph.

— Igen — bolintottam. — Hacsak az egyik vampir nem volt elég
erds ahhoz, hogy uralja Robert elméjét.

Lenéztem a holttestre, vigyazva, nehogy a varadzskorhoz érjek.
Rékényszeritettem magam, hogy megnézzem, mit miiveltek vele.

— De mégsem — javitottam ki magam. — Ha mar egyszer elkezdték
beleszurkalni a késeket, szerintem nincs az a hipnotikus erd, ami
miikodne. Egy emberrel igen, azzal meg tudtak volna csindlni ugy,
hogy kdzben még mosolyogjon is, de egy vampirral nem. Hallott
valamelyik szomszéd valamit? Ugy értem, lehet, hogy Spaldingék
benne vannak az ligyben, azért hazudnak, de valaki biztos hallott
valamit. Mert Robert nem tavozhatott csendesen koziiliink.

— Azt mondjak, nem hallottak semmit — vélaszolta Dolph. Ugy
besz¢Elt, mint aki tudja, hogy valamelyik, vagy talan az 6sszes
szomszéd hazudott. Azt egyik elsé dolog, amit a zsaruk
megtanulnak, az az, hogy mindenki hazudik. Van, aki azért, hogy
eltitkoljon valamit, masok csak tigy poénbdl, de mindenki hazudik.
Erdemes elre azt feltételezni, hogy mindenki titkol valamit, mert
ezzel 1d6t takaritunk meg.

Megnéztem Robert arcat, félig nyitott szajat. A szaja sarka
mindkét oldalon piros volt, kidorzs616dott.

— Eszrevetted a sériiléseket a szajanal?

— Persze — valaszolta Dolph.

— Es képes lettél volna meg sem emliteni nekem?

— Gyanusitott voltal.

— De még te sem hittél igazan a gyanidban — raztam meg a fejem.
— Csak megtartod magadnak a részleteket, mint mindig. Kezdek



belefaradni abba, hogy 6sszerakosgassam a rejtély darabkait,
mikdzben te mar Uigyis dsszeraktad.

— Tehat, mit gondolsz a zz6dasokrdl? — kérdezte k6zombds
hangon.

— Pontosan tudod, mit gondolok réluk. Lehet, hogy Robert szajat
kipeckelték, mikdzben ezt csinaltak vele. Lehet, hogy a szomszédok
tényleg nem hallottak semmit. De ez még mindig nem magyarazza
meg, hogyan jutottak be a gyilkosok a hazba. Ha az elkdvetdk kozt
vampirok is voltak, 6k nem l1éphették at a kiiszobot meghivas nélkiil.
Robert pedig nem hivott volna meg idegen vampirokat a hazaba,
ugyhogy valamelyikiik ismerds kellett hogy legyen, vagy egy ember,
vagy valami mas 1ény.

— Atléphette egy ember a kiiszobét, hogy aztan behivja a
vampirokat?

— Igen — feleltem.

Dolph jegyzetelni kezdett, s kdzben folytatta.

— Tehat egy vegyes bandat keresiink, aminek legalabb az egyik
tagja vampir, egy masik tagja biztosan nem vampir, és valamelyikiik
biztosan boszorkany vagy nekromanta.

— A nekromantat Reynolds javasolta, ugye? — kérdeztem.

— Nem értesz egyet vele?

— De igen, csakhogy én vagyok az egyetlen nekromanta a
varosban, vagyis egy idegennek kellett idejonnie.

Abban a pillanatban, ahogy ezt kimondtam, rajottem, hogy az
emlitett idegen jelenleg a varosban tartozkodik. Dominic Dumare.

— John Biirke nem lett volna képes ra?

Végiggondoltam a dolgot.

— John vudupap, viszont ez itt nem vudu. Nem tudom, hogy Biirke
okkult ismeretei terjednek-e idaig. Azt sem tudom, elég erds-e ahhoz,
hogy ilyet csinaljon, még akkor is, ha a tudasa megvan hozza.

— Te elég erds vagy hozza?

Nagyot sohajtottam.

— Fogalmam sincs, Dolph. Eléggé zo6ldfiilii vagyok a nekromancia
terliletén. Marmint, évek 6ta idézek holtakat, de soha nem csinaltam



ilyen ritudlisan — mutattam a holttestre. — Még soha nem lattam
ehhez a varazslathoz hasonlot.

Dolph biccentett.

— Még valami?

Utaltam, hogy Dominicot is bele kell rangatnom az ligybe, de ttl
szembetlind volt az egybeesés: egy nagyhatalmi nekromanta érkezik
a varosba, aztan egy nekromanta ritualéval kinyirnak egy vampirt.
Ha Dominic artatlan, majd bocsanatot kérek téle. Ha nem artatlan,
halélbiintetés var ra.

— Ismerek egy masik nekromantat, Dominic Dumare-t. Nemrég
érkezett a varosba.

— O megtehette volna? — kérdezte Dolph.

— Dolph, csak egyszer taldlkoztam a pasassal.

— Azért mondd meg, mi a véleményed, Anita.

Felidéztem, milyennek éreztem az elmémben Dominicot.
Felidéztem az ajanlatat, hogy szivesen tanitana nekem nekromanciat.
A probléma az volt, hogy hiilyeség lett volna meg6lni Robertet, és
itthagynia a tetemét, hogy megtalaljuk. Marpedig Dominic nem
latszott hiilyének.

— Megtehette volna. Egy vampir szolgaja, vagyis ketten mar
megvannak a vegyes bandabol.

— Az a vampir ismerte Robertet?

— Nem tudok réla — raztam meg a fejem.

— Azt tudod, milyen telefonszamon érhetjiik el Mr. Dumare-t?

— Ha akarod, felhivom az ¢jszakas titkarunkat, és megszerzem
neked.

— Nagyszerli — mondta Dolph, a jegyzeteire pillantva. — Dumare a
legfébb gyanusitottad?

— Azt hiszem, igen — feleltem némi gondolkodas utan.

— Van ellene barmilyen bizonyitékod?

— Dumare nekromanta, és ezt a tettet egy nekromanciaban jartas
személy kovette el — mondtam vallat vonva.

— Pontosan ugyanebbdl az okbol gyanakodtunk rad — jegyezte
meg Dolph egy félmosoly kiséretében.



— Ebben van valami — ismertem el. — Rohadt kis soviniszta
vagyok.

Dolph 6sszecsukta a jegyzettombjét.

— Akkor most elviszlek vallomast tenni.

— Remek. Most mar felhivhatom Catherine-t?

— A konyhéban van telefon.

Ebben a pillanatban Zerbrowski feltépte az ajtot.

— Itt a feleség, és nagyon hisztizik.

— Ki van vele? — kérdezte Dolph.

— Reynolds.

A nyitott ajton 4t egy hisztérias néi hang hallatszott.

— Hogy Robert, a férjem meghalt? Nem halhatott meg. Latnom
kell 6t. Maguk nem ismerik 6t. Robert nem halhatott meg.

A hang egyre kozeledett.

— A nOnek nem kellene ezt latnia, Anita.

Boélintottam. Kimentem a szobabol, és behtiztam magam mogott
az ajtot. Még nem lattam Monicat, de hallani jol hallottam. A
paniktol egyre erdsebb és magasabb lett a hangja.

— Maguk ezt nem érthetik! Igazabol nem halott!

Le mertem volna fogadni, hogy Monica nem hinné el nekem,
hogy Robert igazan, tényleg meghalt. Azt hiszem, ha Jean-Claude
fekiidt volna odabent, én sem hittem volna el. A sajat szememmel
kellene latnom. Mély levegdt vettem, aztan elindultam, hogy
szembenézzek a gydszolo 6zveggyel. Ez az ¢jszaka egyre jobb lesz.
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A koérhazi szoba halvany cikldmen szinben pompazott, a falat
viragcsendéletek diszitették. Az agyon ciklamen volt a takaro, a
lepedé meg halvanyrozsaszin. Monica az agyban fekiidt, legalabb két
kiilonb6z6é monitort €s egy infuzidt kotottek rd. A hasara erdsitett
pant érzékelte a méh 6sszehtizddasait. Hala az égnek, mostanra a
gorbék kisimultak. A masik monitor a baba szivverését figyelte.
Eldsz0r nagyon megijesztett, mert tal gyorsan dobogott, mintha egy
madar szive lenne. De amikor a ndvérek biztositottak, hogy ez
teljesen normalis, megnyugodtam. Majdnem két ora elteltével pedig
a heves szivdobogas kifejezetten megnyugtatd zajja valtozott.

Monica vOrosesbarna haja izzadt tincsekben tapadt a homlokara.
Gondos sminkje elkenddott. Be kellett nyugtatozni, bar ez nem tett
tul jot a babanak. Mostanra konnyti, szinte lazas dlomba meriilt.
Alméban a feje oldalra billent, szemhéja mogiil elévillant a szeme, a
sz&ja mozgott, valoszinilileg nagyon rosszat almodott, ami nem csoda.
Mar majdnem ¢éjjel kettd volt, én pedig még mindig nem jutottam el a
kapitanysagra, hogy vallomast tegyek Greeley nyomozonak. De
Catherine mar Gton volt, hogy atvegye a helyemet Monica
betegagyanal. Oriilni fogok, ha ideér.

A jobb kezem tele volt apro, félhold alaki karmoldsokkal. Monica
korabban ugy kapaszkodott belém, mintha attol félne, ha elenged, 8
sem marad egészben. A méhosszehtizodéasok alatt, amikor ugy
latszott, Monica nemcsak a férjét, de a gyerekét is el fogja vesziteni,
belém vajt a hosszu, lakkozott kdrmeivel, és a névér csak akkor szolt
r4, amikor mar vékony erecskékben szivargott a kezembdl a vér.
Amikor Monica lenyugodott, persze ragaszkodtak hozza, hogy
kitisztitsak a sebeket. A kisbabdk szamara fenntartott, rajzfilmfiguras
tapaszt hasznaltak, ugyhogy jelenleg Miki egerek és Goofy kutyak
fedték a kezemet.

Volt tévé a falipolcon, de nem kapcsoltam be. A szell6z6
surrogdsan €s a baba szivverésén kiviil semmilyen zaj sem
hallatszott.



Egy egyenruhds renddr allt az ajto elétt. Ha Robertet tényleg
valamelyik vampirellenes csoport 6lte meg, akkor Monica €s a baba
is célpontta valhatod

Ha pedig személyes okbol 6ltek meg, akkor viszont Monica
tudhatott valamit. Mindenféleképpen veszélyben volt, ezért
kirendeltek mellé egy Ort. Nem bantam, mert nalam 1s mar csak
egyetlen szal kés volt. Tényleg hianyoztak a stukkereim.

Az ¢jjeliszekrényen megcsorrent a telefon, én pedig a kagylo utan
kapva rémiilten kivetddtem a sz€kbdl, nehogy Monica felébredjen ra.
Dobogo szivvel a szamhoz szoritottam a kagylot, €s suttogva
beleszoltam.

— Tessék!

— Anita? Edward volt az.

— Honnét tudod, hol vagyok?

— Most csak az a fontos, hogy ha én meg tudlak talalni, mas is
meg tud.

— Még mindig vérdij van kitlizve rdm?

— Igen.

— A rohadt életbe! Mi van a hatariddvel?

— Meghosszabbitottadk negyvennyolc orara.

— Szar tigy. Eléggé elszantak.

— Szerintem illegalitasba kellene vonulnod egy kis iddre, Anita.

— Ugy érted, bijjak el?

—Ugy.

— Azt hittem, engem akarsz csalinak hasznalni.

— Ha tovabb akarsz a csali szerepében maradni, akkor tobb testor
kell. A vérfarkasok és a vampirok igazi szornyetegek, de akkor is
csak amatérok. Mi profik vagyunk, ez adja az elényiinket. En profi
vagyok, de nem lehetek ott mindeniitt.

— Péld4ul nem johetsz utanam a néi klotyoba — mondtam.

Hallottam, amint felsohajt.

— Otthagytalak a pacban.

— En is el6vigyazatlan voltam, Edward.

— Vagyis beleegyezel?

— Abba, hogy elbujjak? Igen. Van &tleted, hogy hova?



— Ami azt illeti, van.

— Nem tetszik, ahogy ezt mondod, Edward.

— Ez a legbiztonsagosabb hely a varosban, és beépitett testérok
vigyaznanak rad.

— Hol? — Egyetlen sz0, de szerintem ez is gyanakvodan hangzott.

— A Kdrhozottak Cirkuszaban — bokte ki Edward.

— Neked tutira elment az eszed.

— Anita, ez a Mester nappali buvohelye. Egy igazi er6ditmény.
Jean-Claude befalaztatta azt az alagutat, amin keresztiil eljutottunk
Nikolaoshoz. Biztonsagos hely.

— Azt akarod, hogy egy dgyban tdltsem a napot a vampirokkal.
K&sz, de nem.

— Inkabb visszamész Richard hazaba? — érdeklédott Edward. — Es
mennyire leszel ott biztonsagban? Mennyire leszel biztonsagban, ha
csak nem btjsz a fold ala?

— Cseszd meg, Edward.

— Igazam van, és ezt te is tudod.

Szivesen vitatkoztam volna vele, de tényleg igaza volt. Nem
ismertem a Cirkuszndl biztonsadgosabb helyet. A Cirkusz alatt
ugyanis egy borton volt. Viszont annak, hogy sajat joszantambol ott
aludjak, mar a gondolatatol is borsozott a hatam.

— Hogyan tudnék pihenni, ha vampirok vesznek koriil? Még akkor
is, ha baratsagosak.

— Jean-Claude felajanlja neked az agyat. Es még miel6tt dithbe
gurulnal, 6 a koporsojaban fog aludni.

— Most még ezt allitja — ellenkeztem.

— Anita, az erényed nem aggaszt. Az viszont aggaszt, hogy
¢életben tudlak-e tartani. Be kell valljam, nem tudlak megvédeni.
Pedig jo vagyok. A legjobb a piacon, de akkor is egyediil vagyok. Es
egyediil kevés vagyok, a profizmusomtdl fliggetlentil.

Ez ijesztden hangzott. Edward beismerte, hogy til magas neki az
igy. Sosem hittem volna, hogy ezt még megélem. Bar igy
belegondolva, nem sokon mulott.

—Jo, belemegyek, de meddig?



— Csak addig kell elrejtézndd, mig le nem csekkolok par dolgot.
Ha nem kel feletted 6rkodnom, sokkal tobb mindent tehetek.

— Vagyis meddig?

— Egy, talan két napig.

— De mi van, ha valaki r4jon, hogy a Cirkuszban vagyok?

— Lehet, hogy megprobalnak majd rajtad {itni — valaszolta
targyilagos hangon Edward.

— Es ha tényleg megteszik?

— Ha neked meg egy fél tucat vampirnak és majdnem ugyanennyi
vérfarkasnak sem sikeriil elintéznetek az tigyet, akkor azt hiszem,
mar Ugyis mindegy.

— Kurvéra megnyugtatsz.

— Ismerlek, Anita, Ha ennél jobban megnyugtatnalak, nem lennél
hajland6 elbtjni.

— Huszonnégy orat kapsz, Edward, aztan 0 tervet akarok. Nem
fogok egy lyukban meghtuzodni, hogy ott varjam, amig megdlnek.

— Rendben. Majd felveszlek, miutdn vallomast tettél a zsaruknak.

— Honnét szerzed az értestiléseidet?

Edward €les hangon felkacagott.

— Ha tudod, hol leszel legktzelebb, akkor biztos, hogy mar valaki
mas is tudja. Meg is kérdezhetnéd a zsaru haverjaidtol, nincs-e egy
f616s mellénytik.

— Mérmint goly6alléo mellényiik?

— Nem arthat.

— [jesztgetni probalsz?

— Igen.

— Sikeriilt.

—Kosz. Ne gyere ki a kapitdnysag el¢, mig oda nem érek érted.
Ha csak tudod, keriild a nyilt terepet.

— Tényleg azt hiszed, hogy ma ¢&jjel valaki megprébal majd
kinyirni?

— Anita, innentdl kezdve mindig a legrosszabbra fogunk
felkésziilni. Nem kockaztatunk tobbet. Viszlat — mondta, aztan
letette, mielott barmi mast mondhattam volna.



Csak alltam ott kezemben a telefonnal, és meglehetdsen ijedten. A
baba ¢s Monica koriili panikban majdnem el is felejtettem, hogy
valaki meg akar dletni. Valdsziniileg rossz volna elfelejteni.

Le akartam tenni a kagyl6t, de inkdbb feltarcsaztam Richard
szamat. Mar a masodik csengésre felvette, ami azt jelentette, hogy
virrasztott. A francba!

— Richard, én vagyok.

— Anita, hol vagy? — kérdezte megkonnyebbiilten, miel6tt
6vatosan folytatta volna. — Marmint, visszajossz ide még az éjjel?

Nemmel valaszoltam, de mas okbol, mint ami miatt 6 félt. A
lehet6 legrovidebben elmeséltem neki a torténteket.

— Kinek az é6tlete volt, hogy Jean-Claude-nal szallj meg?

Harag érz6dott a hangjabol.

— Nem ,,nala” szallok meg. Hanem a Cirkuszban.

— Es mi a kiilonbség?

—Nézd, Richard, tal faradt vagyok hozza, hogy veled
vitatkozzam. Edward 6tlete volt, azt pedig még te is tudod, hogy ¢
még nalad is kevésbé birja Jean-Claude-ot.

— Azt kétlem — vagott vissza.

— Richard, nem azért hivtalak, hogy veszekedjlink. Azért hivtalak,
hogy elmondjam, mi tortént.

— Dijazom a hivast — még sohasem hallottam ennyire gunyosnak a
hangjat. — Kellenek a ruhaid?

— A francba, erre nem is gondoltam.

— Majd elviszem neked a Cirkuszba.

— Richard, nem muszaj.

— Nem akarod?

— De, s6t nagyon szeretném minden cuccomat megkapni, nemcsak
a ruhakat, ha érted, mit mondok.

— Odaviszek mindent.

— Kosz.

— Magamnak is becsomagolok.

— Szerinted ez j6 6tlet?

— Korabban mar aludtam a Cirkuszban. En is egy voltam Jean-
Claude farkasai koziil, emlékszel?



— Emlékszem. De nem kell engedélyt kérned Jean-Claude-tol,
mieldtt meghivnad oda magad?

— Odaszoélok telefonon. Persze csak akkor, ha nem ellenzed, hogy
ott toltsem az €jszakat — mondta nagyon halkan.

— Ha Jean-Claude-nak nem baj, tdlem nyugodtan. Elkelne egy kis
erkolcsi tdmasz.

Richard nagyot sohajtott, mintha addig a Iélegzetét is
visszafojtotta volna.

— Szuper. Szuper, akkor majd ott taldlkozunk.

— M¢ég vallomast kell tennem a zsaruknak a Danse Macabre-beli
incidensrdl. Beletelhet par oraba, ugyhogy nem kell sietned.

— Félsz, hogy Jean-Claude bantana? — kérdezte. Majd pillanatnyi
hallgatas utan hozzatette: — Vagy attdl félsz, hogy én bantanam 6t?

— Miattad aggdédom — vélaszoltam némi toprengés utan.

— Ennek 6riilok — mondta, és szinte hallottam, hogy mosolyog.

Azért aggddtam, mert még nem o6lt. Jean-Claude viszont egy
gyilkos. Lehet, hogy a verekedést Richard kezdené, de Jean-Claude
fejezné be. Ezt persze nem mondtam ki hangosan. Richard nem
értékelte volna.

— Alig varom, hogy lathassalak — folytatta zavartalanul.

— Még a Cirkuszban is?

— Barhol. Szeretlek.

—En is téged.

Letettiik. A koszonésrdl persze mindketten megfeledkeztiink.
Talan ez is valami freudi elszolas volt.

Biztos voltam benne, hogy Richard és Jean-Claude siman talal
majd valamit, amin 0sszeveszhetnek, de tényleg tl faradt voltam
ahhoz, hogy ez érdekeljen. De ha azt mondtam volna Richardnak,
hogy maradjon ki ebbdl, akkor ebbdl arra kovetkeztetett volna, hogy
kettesben akarok maradni Jean-Claude-dal, ami természetesen nem
volt igaz. Ugyhogy inkabb harcoljanak egymassal. Oszintén szolva,
nekem mar megvolt a sajat harcom, én szerepeltem benne, Jean-
Claude ¢és Damian. A Danse Macabre-ban a vampirok megszegték a
torvényt, épp eléggé ahhoz, hogy egy megfeleld biroval halélra



itéltessem Damiant. Konnyen lehet, hogy egy végso harcban veliik
fogok Osszecsapni.
Kivancsi voltam, ki hol fog ma aludni, és kivel.
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A Karhozottak Cirkusza egy vandorcirkusz, egy karneval és a
pokol valamelyik mélyebb bugyranak a keveréke. A homlokzatan
hosszu fogli bohdcok tancolnak a cégér neonbetlii f6l6tt. Az épiilet
falat poszterek boritjdk, harsdnyan hirdetve: ,, Tekintse meg On is a
sirjukbol kikelé zombikat! Csodalja meg a lamiat! Félig no, félig
kigy6” A Cirkuszban semmi sem illizio, minden, amit rekldmoznak,
abszolute valddi. A Cirkusz az egyik olyan ritka vampiros
turistalatvanyossag, ahol a gyerekeket is szivesen latjak. Persze, ha
lenne egy gyerekem, még a Cirkusz kornyékét is messze elkertilném.
[tt még én sem érzem biztonsdgban magam.

Edward a kapitanysag elott vart, ahogy igérte. Pedig nem ketto,
hanem harom oraba telt, mire felvették a vallomasomat. Es csak azért
szabadultam ilyen hamar, mert Bob, Catherine férje és egyben
munkatarsa végiil rajuk szolt, hogy vagy emeljenek ellenem vadat,
vagy engedjenek el. Oszintén szolva azt hittem, megvadolnak. De
harom tantim is volt, méghozz4 olyanok, akiket az elmult ¢jszaka
eldtt nem is ismertem, és mind azt allitottak, hogy 6nvédelembdl
oltem. Ez sokat segitett. A keriileti ligyész altalaban nem szokott
onvédelem esetében vadat emelni. Altalaban.

Edward az egyik hatso bejaraton at csempészett be a Cirkuszba.
Az ajto f616tt nem volt lampa, ami felhivta volna ré a figyelmet, sot,
kiviilr6l még kilincset sem szereltek rd. Edward bekopogott. Az ajto
kinyilt. Bementiink.

Jason bezérta az ajtot mogottiink. O biztosan nem volt ott
korabban a Danse Macabre-ban. Kiilonben emlékeztem volna a
ruhdjéara. A fels6testére ujjatlan, miiszalas izompolo simult. A
nadragja nagyrészt valami suhogos kék anyagbdl volt, ami ugy nézett
ki, mint a szines alufdlia, de 4tlatszé6 milanyagbol ovalis ablakokat
varrtak bele, hogy eldvillanjon a combja, a labszara, illetve, ha
megfordul, a fél segge.

Mosolyogva csovaltam a fejem.



— Kérlek, mondd, hogy ezt nem Jean-Claude utasitasara kell a
nyilvanossag eldtt hordanod.

Jason ram vigyorgott, aztan megfordult, és felém villantotta a
seggeét.

— Nem tetszik?

— Nem vagyok benne biztos — vallottam be.

— Késdbb vitassatok meg a legujabb divatot, ha mar valami
biztonsagosabb helyre értiink — mordult rank Edward. Rapillantott a
tOliink jobbra levo ajtora, ami a Cirkusz nyilvanos részébe vezetett.
Ezt az ajtot sohasem zartak be, bar volt folotte egy tabla, hogy
,»belépés csak engedéllyel”. Egy kofalu szobaban alltunk, ahol
egyetlen csupasz villanykorte 16gott a mennyezetrdl. A helységet
raktarnak hasznaltak. A szemkozti falndl volt egy harmadik ajto is.
Mogotte egy 1épeso rejtdzott, valamint az alagsor, ahovéa a vampirok
nappal behuzodtak.

— Nemsokara sz6 szerint a fold ala keriilok, Edward.

Edward ram bamult egy hosszl pillanatig.

— Megigérted, hogy huszonnégy orara elbljsz — mondta aztan. —
Es hogy semmilyen indokkal nem mész ki az épiiletbSl. Ne
merészkedj még a Cirkusz nyilvanos részébe sem. Csak maradj a
pincében.

— Igenis, kapitany.

— Anita, ez nem vicc.

Meghtzgaltam a goly64alld mellényt, amit a ruhdm {61¢€ vettem.
Tual bé volt, meleg és kényelmetlen.

— Ha azt hinném, hogy csak vicc, ez nem lenne rajtam.

— Majd hozok a méretedben, amikor visszajovok.

Belenéztem Edward halvanykék szemébe. Valami olyat vettem
észre a tekintetében, amit azel6tt még soha. Aggodalmat.

— Azt hiszed, meg fognak 6lni, ugye? — kérdeztem.

Nem nézett félre. Meg se rezzent. De az arckifejezése lattan azt
kivantam, bar ne nézne ram.

— Holnap, amikor megjovok, segitséget is hozok magammal.

— Milyen segitséget?

— A sajat fajtamat.



— Ezt hogy érted?

— A huszonnégy ora azt jelenti, hogy holnap hajnalig el leszel
rejtézve, Anita. Egy kis szerencsével addigra megtudom a megbizo
nevét, €s megolhetjiik az illetdt. Ne csinalj semmilyen butasagot, mig
vissza nem jOvok.

Valami vicceset €s lazat akartam valaszolni, mint példaul: ,,Nem
is tudtam, hogy szdmitok neked” — de képtelen voltam ra. Edward
komoly szemébe nézve nem tudtam viccelddni.

— Vigyazni fogok.

Edward bolintott.

— Zarjatok be mogottem — mondta, mielStt kiment. Jason Gjra
bezarta az ajtot, aztan nekidolt.

— Miért vagyok beszarva ettdl a pasastol? — kérdezte.

— Mert nem vagy teljesen hiilye — valaszoltam.

— K06sz — mosolygott ram.

— Induljunk lefelé.

— Ideges vagy?

— Hossz ¢jszakam volt, Jason. Ne szérakozz velem.

Jason ellokte magat az ajtotol.

— Csak utanad — mondta.

Kinyitottam a lefelé vezetd 1épcsd ajtajat. A 1épcso elég széles
volt, ketten is elfértiink egymas mellett. S6t, tulajdonképpen még egy
harmadik embernek is lett volna hely, mintha a 1épcsét az embernél
sz¢lesebb testalkata Iényeknek tervezték volna.

Az ajté kongd hangja hosszan visszhangzott, miutan Jason
becsapta mogottiink. Nagyot ugrottam a zajra. Jason erre majdnem
beszolt nekem, de az arckifejezésem lattan meggondolta magat.
Nagyon felzaklatott, amit Edward bucsuzoul mondott. Ha nem
ismertem volna magam, még azt mondtam volna, hogy félek. Na ne!

A fiu elérement, €pp csak annyira riszalva a csipdjét, hogy a
feneke kivillanjon a nadragbol.

— Elég ebbdl, nem kell a peep show — szdltam ra.

— Nem tetszik a kilatas? — Jason a hata mogé tett kézzel a falnak
tamaszkodott, és kidullesztette a mellkasat.



Mikozben elmentem mellette, a kdrmeimmel megkopogtattam az
ingét. Az anyag egészen szilard volt, mint valami bogar pancélja.

— Ez tényleg olyan kényelmetlen, mint amilyennek kinéz? —
érdeklddtem.

— Nem is kényelmetlen — mondta mellém lépve. — A holgyek a
Danse Macabre-ban egyszerlien imadtak.

— Azt meghiszem — pillantottam ra.

— Szeretek flortolni.

— Ne mondd.

Jason elnevette magat.

— Ahhoz képes, hogy te nem szoktal flortdlni, Anita, egy csomo
pasi koslat utdnad.

— Tal&n pont azért, mert nem flort616k — tippeltem.

Tovabbmentiink, mig el nem értiik a 1épcséfordulot. Jason csak
ekkor szolalt meg.

— Ugy érted, azért iildoznek, mert kihivést jelentesz nekik?

— Valahogy tgy.

Nem lattam a Iépcséforduldo moge. Utalom, ha nem lathatom, mi
van a sarkokon tul. Ezuttal viszont meghivasra jottem, és nem azért,
hogy megoljek valakit. A vampirok sokkal baratsagosabbak, ha nem
probalod dket megdlni.

— Richard mar megérkezett?

— Még nem — nézett hatra a fia. — Szerinted jo 6tlet most
Osszezarni kettdjliket?

— Nem — vélaszoltam. — Egyaltalan nem.

— Akkor legalabb ebben az egy dologban egyetértiink — nyugtazta.

A 1épcsd aljan egy nehéz, sotét szinii faajtd fogadott, vaskeretben.
Olyan volt, mintha egy masik idébe vezetne. Abba a korba, amikor
még trendinek szamitottak a pincebortondk, amikor a lovagok szép
holgyeket mentettek meg, vagy parasztokat mészaroltak le, €s ezen
senki sem botrankozott meg, kivéve talan magukat a parasztokat.

Jason el6halaszott egy kulcsot a nadragzsebébdl. Kinyitotta a
zarat, aztan nagyot 16kott az ajton. Az ajto olajozottan fordult meg a
sarokvasakon.

— Miota van kulcsod a pincéhez? — érdeklédtem.



— Most mar én is itt lakom.

— Es mi lesz az egyetemmel?

Jason egy vallranditassal véalaszolt.

— Valahogy mar nem olyan fontos.

— Orokké Jean-Claude kedvenc 61ébe akarsz lenni?

—Jol érzem igy magam — hangzott a valasz.

Ertetleniil csovaltam a fejem.

— En azért kiizdék, mint az allat, hogy megszabaduljak Jean-
Claude-tol, te pedig egyszeriien behddolsz neki. Egyaltalan nem
értelek.

— Neked mar van diplomad, ugye? — kérdezte 6.

—Ja.

— Hat, nekem nincs. Mégis mindketten itt kotottiink ki.

Ezzel megfogott.

M¢ély meghajlassal betessékelt az ajton. Nyilvanvaldan Jean-
Claude-rdl koppintotta. Csakhogy ugyanaz a meghajlast, ami Jean-
Claude eldadéasaban udvarias és hiteles gesztus volt, Jason esetében
viccesnek hatott.

Az ajtd Jean-Claude ,,nappali” szobajaba vezetett. A mennyezet
sOtétbe veszett, a szoba harom falat fekete és fehér, dusan red6zott
drapériak fedték. A negyedik fal fehérre meszelt kdbol volt. A fehér
kovekbdl kirakott kandalld antik hatést keltett, de tudtam, hogy nem
az. A kandalloparkanyt fekete marvanybol faragtak, a tiizet eziistds
kandalléracs moge rejtettek. Egy falabu és tiveglapu dohanyzodasztal
koriil négy fekete tilokéjii, kromozott szék allt. Az asztalkan allo
fekete vaza fehér tulipanokkal volt tele. A cipOm sarka belesiippedt a
vastag, fekete sz6nyegbe.

A berendezés legujabb darabjat latva megtorpantam. Egy kép
l6gott a kandallo f616tt. A kép harom szerepldje 1600-as évekbeli
ruhat viselt. A fehérbe és eziistbe 61t6z6tt ndalak szogletes kivagasa
pruszlikja jokora dekoltazsba engedett bepillantast. Barna hajat
gondosan flirtokbe bodoritottak. Az egyik kezében egy voros rozsat
tartott. A mogotte allo, magas, karcst férfi sotét aranyszoke haja
csigakban omlott a vallara. Bajusza ¢s kis kecskeszakalla mar-mar



barnaba hajlott. Fehér és aranyszinii ruhdjdhoz széles karimajq, tollas
kalapot viselt. De nem ¢ volt az, aki miatt elindultam a kép felé.

A masik férfialak kozvetleniil a nd mogott {ilt. Eziisttel himzett
fekete ruhajara széles, csipkés gallért €s kézeldt varrtak. Eziistcsatos,
fehér strucctollal diszitett, fekete kalapot tartott maga eldtt. Fekete,
hullamos haja a vallaig ért. Belebamultam simara borotvalt arcaba. A
festonek sikeriilt megragadnia a fullasztéan kék szempér pillantasat.
Jean-Claude arcat a sziiletésem el6tt tobb évszazaddal orokitettek
meg. A kép masik két szerepldje mosolygott, csak 6 volt komoly.
Sotét szinei ellenpontoztak a masik két alak ragyogasat. Olyan volt,
mintha a halal arnyéka vetddott volna az udvari balra.

Eddig is tudtam, hogy Jean-Claude tobbszaz éves, de ennyire
nyilvanvalo bizonyitékat még sosem lattam, még sosem dorgolték
igy az orrom al4 a tényt. Mellesleg, a kép nemcsak emiatt zavart.
Ohatatlanul azon kezdtem tiinédni, hogy Jean-Claude mennyit
hazudott az életkorarol.

Egy varatlan zajra megpordiiltem. Jason egy széken terpeszkedett.
Jean-Claude pedig ott allt mogottem. Mar levette a zakojat, ugyhogy
fekete haja szabadon hullott a piros ing vallara. Zaké nélkiil mintha
ragyogott volna sapadt, fehér bore, ahogy eldvillant az ingen vagott
lyukbdl. Az anyag épphogy eltakarta a mellbimboit, viszont a
koldokeét szabadon hagyta, ugyhogy onnan dnkénteleniil a fekete
nadrag Ovrészére vandorolt az ember tekintete. Vagy csak az én
tekintetem. Jean-Claude éppen olyan veszélyes volt, mint egy
bérgyilkos. Vagy még veszélyesebb. Leirhatatlanul veszélyes.

Fekete csizmajaban hangtalanul siklott felém. Ugy alltam ott,
mint az 6zek a ldmpafényben, mieldtt eliitné dket egy kocsi.
Bénultan figyeltem, ahogy jon. Arra szdmitottam, hogy fl6rt6lni kezd
velem, vagy megkérdezi, tetszik-e a kép. Ehelyett ram parancsolt.

— Mondj valamit Robertrdl. A renddrség azt allitja, hogy meghalt,
de ezen kiviil nem tudnak semmit. Te lattad a holttestet. Valoban
meghalt?

A hangjabol aggodalom érz8dott. Egészen meglepddtem rajta.

— A szivét érte a tdmadas.

— Ha karoval szartak at, azt talélheti, ha idoben kiveszik beldle.



— Nem — mondtam a fejemet razva —, teljesen eltavolitottak a
szivét. Se a hazban, se a kertben nem talaltuk meg.

Jean-Claude abbahagyta a jarkalast. Lerogyott az egyik székbe, és
a semmibe bamult, vagy legalabbis én nem lattam, hogy mire bamul.

— Akkor tényleg vége — mondta. A hangjaval épp olyan jol tudta
érzékeltetni a banatot, mint maskor az 6rémot. A szavai hideg,
sziirke es6fliggdnyként hullottak ram.

— Ugy bantal Roberttel, mint egy darab szarral. Most mit
nyivéakolsz? — kérdeztem.

— Nem nyivakolok — nézett ram sértodotten.

— Akkor is undoritéan bantal vele.

— A gazdéja voltam. Ha j6l banok vele, azt a gyengeség jelének
tekintette volna. Parbajra hivott volna, és akkor meg kellett volna
0lném. Ne itélkezz olyan dolgokban, amelyekhez nem értesz.

Az utols6 mondatabol csak ugy siitott a harag. Normalis esetben
megharagudtam volna ra emiatt, de ma é&jjel...

— Bocsanat. Igazad van. Tényleg nem értem. Azt hittem,
magasrol tojsz Robertre, kivéve akkor, ha segithet a hatalmad
kiterjesztésében.

— Hat, akkor egyaltalan nem értesz engem, ma petite. Robert tobb
mint egy évszazadon at volt a kisérdm. Egy évszazad utan még az
ellenségemet is meggyaszolnam. Robert nem volt a baratom, de
akkor is hozzam tartozott. Nekem kellett megbiintetnem,
megjutalmaznom, megvédenem. Es cserben hagytam.

Réam nézett, kék szemében kiilonds, idegen kifejezéssel.

— Halas vagyok, amiért vigyaztal Monicéara. Még utoljara
megtehetek annyit Robertért, hogy gondjat viselem a feleségének és
a gyermekének. Semmiben nem fognak hianyt szenvedni.

Egy sima mozdulattal talpra 4llt.

— J6j], ma petite. Megmutatom, hol van a szobank.

A ,,szobank” kifejezés nem tetszett, de nem vitatkoztam vele. Ez
az 1j, javitott kiadasu, érzelemgazdag Jean-Claude egészen
0sszezavart.

— Kik vannak veled a képen?



— Julianna és Asher — valaszolta a képre pillantva. — A holgy
Asher halando szolgaja volt. Majdnem htisz évig utazgattunk egytitt
harmasban.

Remek. Most mar nem puderezhetett nekem, hogy a ruhak csak
jelmezek.

— Tul fiatal vagy ahhoz, hogy te legyél az egyik a Harom
testorbdl.

Jean-Claude ram nézett, €s hirtelen iiressé€, kifejezéstelenné valt az
arca.

— Mire gondolsz, ma petite?

— Ezzel ne is probalkozz. A géncok az 1600-as évekbdl valok,
koriilbeliil abbol az idobdl, amikor Dumas Harom testdre jatszodik.
Amikor elészor talalkoztunk, azt allitottad, hogy kétszaztiz éves
vagy. De aztan végil ra kellett jonném, hogy hazudtél, és kozelebb
vagy a haromszazhoz.

— Ha Nikolaos ismerte volna a valddi életkoromat, megolt volna,
ma petite.

—Igaz, a Varos régi Urnéje tényleg egy rohadt dog volt. De mér
meghalt. Akkor meg miért hazudozol tovabb?

— Ugy érted, neked miért hazudok? — pontositott Jean-Claude.

—Igen, ugy értem — bologattam. Jean-Claude elmosolyodott.

— Halottkeltd vagy, ma petite. Azt hittem, a segitségem nélkiil is
képes vagy megbecsiilni a koromat.

Hidba probaltam barmit is kiolvasni az arcabol, nem sikertilt.

— Sosem lattam beléd konnyen, ezt te is tudod.

— Roppantul oriilok, hogy valamilyen téren kihivast jelentek a
szamodra.

Ezt eleresztettem a fiilem mellett. A pasas eddig is pontosan tudta,
milyen kihivast jelent a szdmomra, viszont most eldszor zavart a
dolog. Kiilon tehetségem volt ahhoz, hogy megmondjam a vampirok
életkorat. Nem tudoményos pontossaggal, persze, de azért elég profi
voltam benne. Még soha nem tévedtem ekkorat.

— Sz4z évvel idésebb vagy, mint hittem, nahat.

— Egészen biztos vagy benne, hogy csak szaz évvel?



Rémeredtem. Aztan engedtem, hogy atcsapjon foldttem az ereje,
€s magamban végiggondoltam, hogy milyen érzés.

— Eléggé biztos.

— Ne rancold a szem61dokod, ma petite — mosolygott ram Jean-
Claude. — Kiilon tehetségem van ahhoz, hogy eltitkoljam a koromat.
Asher tarsasagaban példaul mindig szaz évvel iddsebbnek tettettem
magam. Igy szabadon atkelhettiink a tébbi vampirar foldjein.

— Mi tortént, hogy utana mar nem probaltal iddsebbnek latszani?

— Ashernek segitségre lett volna sziiksége, de én kevés voltam
hozza — pillantott fel a képre. — Megalazkodtam, hogy segithessek
neki.

— Miért?

— Mert az egyhdznak volt egy olyan elképzelése, hogy a
vampirokat szent targyak segitségével meg lehet gyogyitani.
Ugyhogy Ashert eziist bilincsekbe verték, kereszteket aggattak ra,
aztan szentelt vizet csepegtettek a testére, hogy megprobaljak a lelkét
megmenteni.

Rameredtem a joképli Asher mosolyg6 arcéra. Engem régebben
megharapott egy mestervampir, €s a sebet szenteltvizzel tisztitottuk
ki. Olyan érzés volt, mintha 1zz6 vassal stitogették volna a boromet,
vagy mintha minden csepp vérem forro olajja valtozott volna.
Visitoztam, s6t még hanytam is, €s baromi batornak gondoltam
magam, amiért nem &jultam el. Es ez csak egy harapés volt, egyetlen
nap alatt kikezeltiik. Ennek fényében a ,,savnak megfeleld hatast
anyagot csepegtetnek rad, amig bele nem doglesz” modszer a
szamomra legkevésbé kivanatos haldlnemek 6tos toplistajanak
csticsan helyezkedett el.

— Na és mi lett a lannyal Julianndval?

— Boszorkanysag vadjaval maglyara vetették.

— Es te hol voltél ezalatt?

— Hajora szalltam. Anyam éppen haldoklon, el kellett mennem
hozza. Visszauton kaptam meg Asher segélykérd tizenetét. Mar nem
érhettem oda. Pedig nagyon igyekeztem; eskiiszom mindenre, ami
szent, €s mindenre, ami szentségtelen. Végiil aztan sikertilt
kiszabaditanom Ashert, de soha nem bocsatott meg nekem.



— Nem halt meg? — kérdeztem hitetlenkedve.

— Nem.

— Milyen sulyosak voltak a sériilései?

— Mig Sabinnal nem talalkoztam, azt hittem, Asher sebeinél
stlyosabbat még egy vampir sem élt tal.

— Ha ennyire zavar az ligy, minek akasztottad ki a képet?

Jean-Claude mélyet sohajtott.

— Asher kiildte ajandékba, igy akart gratulalni ahhoz, hogy én
lettem St. Louis Mestere. O és Julianna a tarsaim voltak, szinte a
csalddom. Asherrel baratok voltunk. Két mestervampir, majdnem
egyforma hatalommal. Es mind a ketten szerelmesek voltunk
Juliannaba. O Ashert szerette odaadobban, de télem sem tagadta meg
a kegyeit.

— Ugy érted, ez egy ménage a trois volt?

Jean-Claude bolintott.

— Es Asher nem akarta megbosszulni a lany hal4lat?

— Dehogynem. Ha a Tanacs megengedte volna, 8 is jott volna a
képpel egytitt

— Megdlni téged?

Jean-Claude elmosolyodott.

— Ashernek mindig is remek érzéke volt az irénidhoz, ma petite. A
te ¢letedet kérte a Tanacstol, nem az enyémet.

— De hat mit kovettem el ellene? — kérdeztem tagra nyilt szemmel.

— Megoltem az 6 haland6 szolgéjat, erre 6 meg akarta 6li az
enyémet. Igy igazsagos.

Most mar mas szemmel néztem Asher sdrmos arcara.

— De a Tanacs ugye nemet mondott ra?

— Ugy van.

— Van még mas régi ellenséged is szabadlabon?

— Rengeteg, ma petite — véalaszolta Jean-Claude halvany
mosollyal. — De jelenleg egyikiik sem tartdzkodik a varosban.

Tovéabb néztem a mosolygé arcokat, aztan kimondtam, amit
gondoltam, bar nem igazan tudtam, hogyan fogalmazzam meg.

— Olyan fiatalnak latszotok.

— Pedig fizikai értelemben semmit sem valtoztam, ma petite.



— Lehet, hogy a ,,fiatal” nem a megfeleld sz6 ra — helyesbitettem.
— Talan inkabb a ,,naiv”.

Jean-Claude elmosolyodott.

— Amikor ez a kép késziilt, mar ezt sem lehetett elmondani rélam.

— Oké. Ahogy akarod.

Fiirkészni kezdtem az arcat. Ugyanolyan sz&ép maradt, mint volt,
de a tekintetében bujkalt valami, ami hidnyzott a képrdl. Egy
bizonyos foku fajdalom, vagy félelem. Nem tudtam szavakba onteni,
hogy mi, de akkor is ott volt. Lehet, hogy a vampirok nem
rancosodnak, de egy par évszazad akkor is rajta hagyja a nyomat a
testen. Még ha csak annyira is, hogy arnyékosabb lesz a tekintetiik,
vagy megfesziilnek az ajkuk koriil az izmok.

— Sokszor tart ilyen torténelemleckét a gazdad? — fordultam a
székben terpeszkedd Jasonhoz.

— Nem, csak neked.

— Te soha nem kérdezel t6le semmit?

— En csak a kutyusa vagyok. A kutyak kérdéseire nem szokas
valaszolni.

— Es ez téged nem zavar?

Jason elmosolyodott.

— Miért érdekeljen ez a kép? A nd halott, szoval mar nem
kefélhetem meg. Miért kellene akkor érdekelnie?

Ereztem, hogy Jean-Claude elsuhan mellettem, bar latni nem
lattam. A keze elmosddott foltnak latszott. Jason széke csorompolve
a foldre zuhant a vérfarkassal egyiitt. A fill szdja vérzett.

— Tobbé ne merészelj ilyen hangnemben beszélni a holgyrél —
mondta Jean-Claude.

Jason a keze fejével letorolte a szajarol a vért.

— Amit csak kivansz — mondta, aztan lassii mozdulatokkal nekiallt
lenyalni a vért a kezérdl.

Egyikiikrdl a masikukra néztem.

— Oriiltek vagytok, mind a ketten.

— Nem, ma petite, csak nem vagyunk emberek.

— Attol, hogy vampir vagy, még nincs jogod igy banni masokkal.
Richard példaul nem ver meg senkit.



— Pontosan ezért nem fogja soha uralni a falkat.

— Ezt meg hogy érted?

— Még ha fel is adja az elveit, és megoli Marcust, akkor sem lesz
elég kegyetlen ahhoz, hogy raijesszen a tobbiekre. Ujra és tjra ki
fogjak hivni. Hacsak nem kezd el mészarolni, meg fog halni.

— Ha masokat pofoz, attol még nem feltétlentil marad életben —
ellenkeztem.

— Pedig az segitene. A kinzas is nagyon ol bevalik, de kétlem,
hogy Richardnak volna hozza gyomra.

— Nekem sem lenne hozza gyomrom.

— Csakhogy utanad mindentitt szétszort holttestek maradnak a
foldon, ma petite. Marpedig a gyilkossag a lehetd leghatasosabb
elrettenté modszer.

Tl taradt voltam ehhez a beszélgetéshez.

— Hajnali fél 6t van. Le akarok fekiidni.

Jean-Claude elmosolyodott.

— Nahat, ma petite. Maskor nem szoktal ennyire sietni.

— Jaj, tudod, hogy értem — torkoltam le.

Jean-Claude egy lépéssel kozelebb siklott hozzdm. Nem nyult
hozzam, csak nagyon kozel allt meg, €s ram szegezte a tekintetét.

— Pontosan tudom, hogy érted, ma petite.

Erre forrosag ontott el — nyaktol folfelé. A szavak artatlanok
voltak. Csak Jean-Claude adott nekik intim, sét kifejezetten szexi
felhangot.

Jason felallitotta az elddlt széket, aztan maga is talpra allt,
mikdzben még mindig a vért nyalogatta a szaja sarkdban. Egy szot
sem sz6lt, csak minket figyelt, akar egy jol idomitott eb, hangtalanul.

Jean-Claude hatralépett. Ereztem, de szemmel mar nem tudtam
kdvetni a mozgésat. Par hdnapja még én is azt hittem, hogy par
méterrel arrébb vardzsolta volna magat.

— Gyere, ma petite — nyUjtotta felém a kezét. — Mara
visszavonulunk. Azel6tt is eléfordult mar, hogy megfogtam a kezét,
de akkor most miért allok itt bamban, mintha valami tiltott
gyliimolcsot kinalna fel nekem? Ami azzal csabit, hogyha
belekostolok, egy csapasra minden megvaltozik. Jean-Claude



négyszaz éves. Az arca hosszu évek tavlatdbol mosolyog ram a
képrdl, amellett pedig ott all 6 maga, teljes valojaban, szinte
ugyanazzal a mosollyal. Kellett nekem bizonyiték. Hat, most
megkaptam. Jasont gy iitdtte-verte, mint valami kellemetlen
haziallatot. Es mégis, belesajdult a szivem a szépségébe.

Szerettem volna megfogni a kezét. Végig akartam simitani a piros
inget akartam fedezni az ovalis lyukbol kivillan6 hasat. Ehelyett
Osszefontam a karom magam el6tt, és megraztam a fejem.

Jean-Claude mosolya szélesebbre huzodon, végiil mar a szemfoga
hegye fele kilatszott.

— Korabban mar megfogtad a kezem, ma petite. A mai éjszaka
miben kiilonbozik a tobbitdl? — kérdezte ginyosan.

— Csak mutasd meg a szobat.

Erre leeresztette a kezét, de nem latszott sértodottnek. Sot, inkabb
elégedett arcot vagott, ami engem baromira irritalt.

— Kisérd ide Richardot, ha megérkezik, de miel6tt beengeded a
szobankba, jelentsd be. Nem szeretném, hogy megzavarjanak.

— Ahogy parancsolod — mondta Jason. Sokat sejtetden vigyorgott
rank. Hat mindenki, még Jean-Claude hazi farkasa is azt hiszi, hogy
le szoktunk fekiidni egymassal? Lehet, hogy csak gyantisan sokat
tiltakozom.

— Egyszertiien kisérd a szobankba Richardot, ha megérkezik. Nem
fogtok megzavarni semmit — kozdltem, az utolsé mondatnal
jelentdseégteljes pillantast vetve Jean-Claude-ra.

O elnevette magat, azon az ismerds, selymes, majdnem tapinthatd
hangjan.

— Egyre kevésbé tudsz ellendllni a kisértésnek, ma petite.

Megvontam a vallam. Szivesen vitatkoztam volna vele, de ugyis
kiszagolta volna, ha hazudok. A szexualis vagyat még egy atlagos
vérfarkas is képes kiszagolni. Jason pedig egyaltalan nem volt egy
atlagos vérfarkas. Vagyis mindenki, aki a szobédban tartozkodott,
tudta, hogy gerjedek Jean-Claude-ra. Hat aztan?

— A ,,nem” az egyik kedvenc szavam, Jean-Claude. Mostanra mar
igazan tudhatnad.



A vampir arcarol eltlint a mosoly. A szeme tovéabbra is csillogott,
de nem viddman. Sokkal sotétebb, magabiztosabb lett a tekintete.

— Mar csak a remény éltet, ma petite.

Ezutan széthuzta a fekete €s fehér fliggonyoket, 1athatova téve a
csupasz, sziirke épitékoveket. Egy folyoso vezetett tovabb a szobak
utvesztdjében. A ,nappali” vilagitast faklyafény valtotta fel. Ahogy
ott allt, Jean-Claude alakjat ellenfénybe vontak a langok meg a
tompitott €gok. A fény és az arnyekok jatéka miatt a fél arca sotétbe
borult, a szeme pedig felragyogott. De lehet, hogy ezt nem a vilagitas
okozta. Lehet, hogy egyszeriien ilyen volt.

— Indulhatunk, ma petite?

Kiléptem a sotétbe. Jean-Claude meg sem probalt hozzam érni,
ahogy elhaladtam mellette. Ha nem ismertem volna annyira, adtam
volna neki egy piros

Pontot azért, mert ellenallt a kisértésnek. De Jean-Claude csak a
megfeleld pillanatra vart. Ha most hozzadm nyult volna, lehet, hogy
feldiihit. Késobb viszont talan mar nem fog. Bar még én sem
garantalhattam, mikor lesz megfeleld a hangulatom a dologhoz. A
vampir elére ment, aztan a valla fol6tt visszapillantott ram.

— Végiil is, ma petite, nem ismered a halészobamba vezetd utat.

— De, egyszer mar jartam ott — ellenkeztem.

— Ontudatlan 4llapotban voltal, haldokoltal, és kiilénben is vittek.
Ez igazdn nem szadmit — kozolte Jean-Claude, mikdzben atsuhant a
hallon. Egy kicsit riszalta a seggét jaras kdzben, valahogy gy, ahogy
Jason probalta a 1épcsdn, csakhogy ami a vérfarkas esetében rohejes
volt, az Jean-Claude el6éadasdban egészen csabosra sikeredett.

— Csak azért akartal eldttem menni, hogy a seggedet
bamulhassam.

— Senki nem kényszerit arra, hogy a seggemet nézd, ma petite,
még én sem — szOlt vissza Jean-Claude an¢lkiil, hogy hatrafordult
volna.

Es ez volt a nagy biidos igazsag. Ha a lelkem mélyén nem
vonzodtam volna hozza a kezdetek kezdetétdl, mar régen megdltem
volna Ot. Vagy legaldbbis megprébaltam volna. Tébb vampirt 6ltem
mar meg, mint az orszdg barmely masik vampirvadasza, méghozza



teljesen jogszerlien. Nem véletleniil hivtak Hohérnak. Miért lehettem
meégis nagyobb biztonsagban a szornyek mellett a Cirkusz mélyén,
mint a felszinen az emberek kozott? Mert az események sodrasaban
nem azt a szornyet 6ltem meg, akit kellett volna.

Az emlegetett szorny pedig épp eldttem suhant a folyoson. Soha
nem lattam ennél vonzobb seggii hullat az egész vilagon.



22

Jean-Claude f¢él vallaval az ajtonak tamaszkodott. Az ajtot mar
korabban kinyitotta. Kecses kézlegyintéssel tessékelt be rajta.

A magas sarka cipOm belesiippedt a puha, fehér szonyegbe. A
falat eziistmintas, fehér tapéta fedte. Bal oldalt, az 4gy mellett egy
fehér ajtod nyilt. A mennyezetes agyra fehér szaténlepeddt huztak. A
fejrésznél egy tucat fekete és fehér parnat raktak halomba. Folotte
fekete és fehér drapériak 16gtak az 4gy mennyezetérdl legyezd
alakban, mint valami baldachin. A fekete, lakkozott fésiilkoddasztal
és fiokos szekrény a szokott helyén allt, a szoba két szemkozti
sarkdban. A tapéta €s az ajté j volt. Talaljatok ki, melyik zavart
jobban.

— Hova vezet ez az ajto?

— A hal6szobaba. — Jean-Claude becsukta a kiilsé ajtot, aztan
elsuhant mellettem, és leiilt az 4gy sz€lére. SzEék nem volt.

— Fiirdészoba. Az a multkor még nem volt itt — jegyeztem meg.

— De igen, bar nem a jelenlegi forméjaban.

A vampir a konyokére tdmaszkodva hatraddlt. Ettél az ing anyaga
megfesziilt, és Jean-Claude testébdl nagyobb feliiletet valt lathatova.
M¢ég a hasa aljan vékony vonalban novo fekete szOr is kikandikalt az
anyag folott.

Egyre melegebb kezdett lenni ebben a szobaban. Levettem a
goly6allo mellényt.

— Hova tehetem?

— Ahova csak akarod — valaszolta. Lagy hangja sokkal
bizalmaskodobb volt, mint a szavai.

Atmentem az agy tiiloldalara, a leheté legtavolabb tdle, és a
mellényt letetem a szaténlepeddre.

Jean-Claude elnyult a lepeddn, fekete haja tokéletesen keretezte
az arcat.

Kifejezetten felforrosodott a levegd.

— Nem baj, ha rendbe szedem magam?



— Nem, amim csak van, a tiéd is, ma petite. Ezt mostanra mar
igazan tudhatnad.

A fiird6szoba ajtajaig hatraltam, és megkonnyebbiilten {itkoztem
neki az ajtonak. Bementem, majd becsuktam magam mogott az ajtot,
anélkiil, hogy jobban szemiigyre vettem volna berendezést. Aztan
felnézve meglepetten felkidltottam.

A hosszl, keskeny helyiségben két mosdokagyld volt, a tiikroket
kerek égokkel raktak koriil. A két mosdokagylot fehérrel erezett,
fekete marvanybol faragtak. Minden csap és minden butor széle
ezlistosen csillogott. A padlot fekete padloszonyeggel burkoltak. A
fekete fal mellett allo fiirdészobai sz€k egy eziistszinii fémbdl és
helyenként tiikrokkel fedett paravan mogott rejtdzott. Vele szemben
egy masik, ugyanolyan paravan allt. A kddhoz fekete marvanybol
késziilt Iépcsok vezettek, €s négyen is elfértek volna benne. A csap
kitart szarnyu hattyut formazott. Zuhanyozni egyaltalan nem lehetett,
pedig azt jobban szerettem, €s a hattyut egy kissé tilzasnak tartottam,
de ettdl eltekintve nagyon szép fiirdészoba volt.

Letiltem a kad hiivos sz€lére. Mar majdnem hajnali 6t 6ra volt. A
szemem égett az alvashianytol. Az életveszély kovetkeztében
termelddott adrenalin mar rég kitiriilt belélem. Arra vagytam, hogy
atoleljenek, megvigasztaljanak, és igen, ebbe valahol a szex is
beletartozott, de nem az volt a legfontosabb. Azt hiszem, Richard és
Jean-Claude egyetértenének abban, hogy ndlam soha nem a szex a
legfontosabb, de ez mar az 6 bajuk. Na jo, a mi bajunk.

Ha a szomszéd szobaban Richard hevert volna elnytlva az 4gyon,
valoszintileg letdmadtam volna. De nem Richard volt az, és ha majd
ideér, egyiitt fogunk aludni Jean-Claude agyaban. Kissé¢ huzoés lett
volna, ha az elsd szeretkezésiink a masik pasim agyaban torténik.
Pedig nemcsak a sracok szenvedtek a szexualis fesziiltségtdl — én
egyenesen fuldokoltam benne.

Vajon igaza volt Richardnak? Tényleg csak az tartott tavol Jean-
Claude agyatol, hogy nem ember? Nem hiszem. Es Richardétol? A
valasz sajnos, igen.

Miutén felfrissitettem magam, nem birtam megéllni, hogy bele ne
pillantsak a tiikorbe. A sminkem mar megkopott, de a fekete tus még



mindig dramaian kiemelte amuagy is nagy, sotétbarna szememet. Az
arcpirbol alig latszott valami, a ruzs viszont teljesen eltlint. A
kistaskamban volt razs. Legalabb azt ujra felkenhettem volna. De ha
kiigazitom a rizsomat, az olyan lett volna, mintha érdekelne Jean-
Claude véleménye. Es tényleg érdekelt. Ez volt a egészben a
legijesztdbb. Ugyhogy nem kentem magamra semmit. Visszamentem
a halészobaba, tigy, ahogy voltam, csinaljon Jean-Claude, amit akar.

A vampirt fél konyokére tamaszkodva taldltam, engem nézett,
ahogy kiléptem az ajton.

— Gyonyorl vagy, ma petite.

— Csinos vagyok, elismerem, de gyonyorli azért nem — raztam
meg a fejem. Jean-Claude az egyik oldalra billentette a fejét, amitdl a
haja nagy hullimokban omlott a vallara.

— Ki mondta neked, hogy nem vagy gyonyori?

Nekitamaszkodtam az ajtonak.

— Amikor kislany voltam, az apdm mindig odalopddzott az anydm
mogé, atkarolta a derekat, a hajaba temette az arcat, és azt kérdezte:
,Hogy €érzi magat ma a vilag legszebb asszonya?” Legaldbb naponta
egyszer megkérdezte. Az anyam mindig csak nevetett, és raszolt,
hogy ne beszéljen hiilyeségeket, de én egyetértettem az apammal.
Nekem tényleg 6 volt a legszebb asszony a vildgon.

— Az anyad volt. Minden kislany ezt gondolja a sajat anyjarol.

— Lehet. Csakhogy két évvel a halala utan apa Gjra megndsiilt.
Egy Judith nevii ndt vett el, aki magas volt, szoke és kék szemti,
vagyis egyaltalan nem hasonlitott az anyamra. Ha az apam igazan azt
hitte, hogy anyam a legszebb, akkor miért vett el az arja
Hokiralyndt? Miért nem vett el valami alacsony, s6tét haju nét, mint
amilyen az anyam volt?

— Fogalmam sincs, ma petite — hangzott halkan a valasz.

— Judithnak mar volt egy kislanya, par ével fiatalabb ndlam. Aztan
apammal 6sszehoztak Josh-t, és a kissrac pont olyan széke és kék
szemii volt, mint 8k mindannyian. En meg ugy néztem ki a csaladi
fényképeken, mint egy kis fekete 1égypiszok.

— De hat a b6rod majdnem olyan fehér, mint az enyém, ma petite.



—Igen, viszont az anydm szemét és hajat 6rokoltem. Nem barna a
hajam, hanem fekete. Egy spiné egyszer a flilem hallatara
megkérdezte Judithtol, hogy orokbefogadott gyerek vagyok-e. Judith
persze azt valaszolta, hogy a dehogy, csak a férje elsé hazassagabol
sziilettem.

Jean-Claude lecsusszant az agyroél, és felém indult. Muszdj volt
félrenéznem. Baromira jolesett volna, ha valaki magahoz dlel és
megvigasztal. Ha Richard lett volna az, rohantam volna hozza. De
hat nem Richard volt az.

Jean-Claude az 4llamnal fogva felemelte az arcomat, mig végiil
kénytelen voltam ranézni.

— Tobb mint haromszaz évet éltem mar le. Ezalatt az 1d6 alatt
nagyon sokat valtozott a szépségideal. Legyen bar duskeblii vagy
apro kebli, sovany vagy gdbmbolyded, magas vagy alacsony, minden
no6 divatosnak szamitott valamikor. De ezalatt az egész 1d6 alatt
senkit nem kivdntam még Uigy, mint ahogy téged kivanlak most, ma
petite.

Odahajolt hozzam, €s én nem huzodtam el. Az ajka épp csak
strolta az enyémet Aztan Jean-Claude megtette az utolsé 1épést is, és
a testlink 6sszesimult. Erre én a mellkasanak nyomtam a kezem,
hogy megallitsam, de a csupasz borét érintettem. Az ujjam hegye
megcsuszott a kereszt alaku sebhelyen. A kezem elmozdult, és
hirtelen megéreztem a szivdobogasat a tenyerem alatt. Ami nem volt
tul pozitiv fejlemény. Jean-Claude egy leheletnyivel hatrabb
huzodott, és belesuttogta a szamba.

— Mondj nemet, ma petite, €s abbahagyom.

— Nem. — Kétszer is nagyot kellett nyelnem, mire kinyogtem.
Jean-Claude elhuzodott. Aztan visszafekiidt az agyra, ugyanabban a
p6zban, amiben kordbban is volt, a két konyokére tdmaszkodva,
mikdzben térdbdl lelogott a laba az 4gyrdl. Ram meresztette a
szemét, azt hiszem, arra vart, hogy odamenjek hozza.

Ennyire hiilye azért én sem voltam. Bar igenis, kisértésbe hozott.
A kéjvagy néha kevésbé logikus, mint a szerelem, viszont konnyebb
lekiizdeni.



— Hosszu honapok 6ta jatszom neked az embert — kezdte. —
Marciusban, amikor atélelted a meztelen testem, amikor
megosztottad velem a véredet, azt hittem, forduldponthoz értiink.
Hogy végre behddolsz a vagyadnak, €s bevallod, mit érzel irdntam.

Langol6 pir ontotte el az arcom. Arra az irdnyithatatlanna valt
eldjatékra nem volt mentségem. Elgyengiiltem, pereljetek be érte!

— Csak azért adtam neked vért, mert haldokoltal. Kiilonben nem
adtam volna. Ezt te is tudod.

Jean-Claude tovéabbra is meredten bamult. De most nem a
vampirtriikkjei miatt szerettem volna masfelé nézni. Hanem azért,
mert még soha nem lattam ilyen fajdalmasan Gszintének az arcat.

— Most mar tudom, ma petite. Amint visszatértiink Bransonbol,
Richard karjaba vetetted magad, mintha valami ment66v lenne.
Persze tovabbra is randevaztunk, de eltavolodtal télem. Ereztem, bar
nem tudtam, hogy akadéalyozhatnam meg.

Feliilt az 4gyon, és a két kezét dsszekulcsolta az 6lében. Zavart,
ideges kifejezés suhant at az arcéan.

— Nekem soha egyetlen né sem mondott még nemet, ma petite.

Erre mar mosolyognom kellett.

— Akkora egdd van!

— Ez nem az egém, ma petite, ez az igazsag!

Ujra nekidéltem a fiirddszobaajtonak, és végiggondoltam.

— Majdnem haromszaz év alatt senki sem mondott neked nemet?

— Ennyire nehéz elhinni?

— Ha én képes vagyok ra, 6k is.

Jean-Claude tagaddlag megrazta a fejét.

— Nem értékeled kelloképpen az akaraterddet, ma petite. Pedig
figyelemre méltd. Fogalmad sincs, mennyire figyelemre mélto.

— Ha az els06, vagy akar a sokadik taldlkozasunkkor a karodba
hullottam volna, siman lefektetsz, kivéreztetsz, aztan lapatra teszel.

Az arckifejezése igazolni latszott a szavaimat. Egészen addig a
pillanatig azt hittem, hogy Jean-Claude tokéletesen ura az
arcvonasainak.

— Igazad van — ismerte be. — Ha vihogva koriilrajongtal volna,
talan még egy pillantasra sem méltatlak. El8szor az kezdett vonzani



benned, hogy részben immunis vagy az eréimre. De a
makacssagoddal nyligoztél le igazan. Azzal, hogy kerek perec
elutasitottal.

— Vagyis kihivast jelentettem a szdmodra.

— Igen.

Ez az Oszinteség varatlanul ért. Most el8szor kezdtem ugy érezni,
hogy az igazat latom a tekintetében.

— Akkor jo, hogy ellenalltam. Nem szeretem, ha kihasznalnak,
aztan félrehajitanak.

— Egykor még csupan kihivas voltal, valami, amit meg kellett
hoditanom. Csakhogy utana érdekelni kezdett a névekvd hatalmad.
Meglattam, milyen lehetdségeim lennének a pozicidom
megerdsitésére, ha egyesiilnél velem.

Fé4jdalom, vagy valami ahhoz hasonl6 suhant 4t az arcan.
Szerettem volna megkérdezni, vajon ez most valodi-e. Hogy volt-e
egyaltalan valami valodi ebben a miisorban, vagy az egész csak
szinjaték. Tudtam, hogy Jean-Claude barmit hajlandé megtenni a
sajat thlélése erdekében. Abban viszont, hogy igazat mond, nem
biztam volna még akkor sem, ha egy halom Biblian {il.

— Mar épp elégszer huztam ki a segged a bajbol. A halando
szolgadda nyilvanitottal. Mit akarsz még?

— Téged, ma petite — mondta. Felallt, de nem j6tt kozelebb. — Mar
nem a kihivés, de nem is a hatalom igérete miatt csodallak.

Hirtelen a torkomban kezdett dobogni a szivem, pedig Jean-
Claude még nem csinalt semmit.

— Anita, szeretlek.

Elkerekedd szemmel bamultam ra. Kinyitottam a szdmat, aztan
becsuktam. Egy szavat se hittem el. Olyan konnyedén, olyan jol
tudott hazudni. Mestere volt a manipuldciénak. Hogyan hihettem
volna neki?

— Most erre mit mondjak?

Jean-Claude megrazta a fejét, és az arca visszanyerte a
megszokott kifejezését. Marmint, a tokély gyonyorli maszkjat, ami
nala megszokottnak szamitott. Viszont most mar tudtam, hogy ez is
csak egy maszk, ami a mélyebb érzéseit rejti.



— Ezt hogyan csinaltad?

— Miutadn évszazadokon at a joindulati k6zony kifejezését kell
kényszeritened az arcodra, végiil mar nem tudsz masmilyennek
mutatkozni. Tobbszor is az arckifejezésemen mulott, hogy €letben
maradtam. Bar megértenéd, mekkora eréfeszitésembe keriilt az
eldbbi kis emberi szinjaték.

— Mégis mit akarsz, mit mondjak?

— Egy kicsit talan te is szeretsz. Ebben biztos vagyok.

— Lehet — vontam meg a vallam. — De az még nem elég.

— Richardot nagyon szereted, ugye?

A szemébe néztem. Szerettem volna hazudni neki, hogy
megkiméljem az érzéseit, de az ilyen hazugsagok tobbet artanak,
mint az igazsag.

— Igen.

— Mégsem dontottél. Nem kozolted velem, hogy hagyjalak békén
benneteket, hadd ¢€ljetek boldog hazaséletet. Miért?

— Legutdbb, amikor errdl beszéltiink, azt mondtad, meg fogod 6lni
Richardot.

— Ha csupan ez az, ami visszatart, ma petite, nem kell tartanod
télem. Nem fogom pusztan azért megdlni Richardot, mert az 6
agyaba blijsz, nem az enyémbe.

— Miodta? — érdeklddtem.

— Amikor atalltam Richard mellé, Marcus az ellenségemmé valt.
Ezen ma nem lehet valtoztatni. — Jean-Claude nekidolt a
mennyezetes 4gy hozzdm legkozelebb esd labanak. — Bar arra is
gondoltam, hogy felkeresek egy masik falkat. Mindig akad valahol
egy ambiciozus alfahim. Valaki olyan, aki kedveli a sajat falkéjat, de
vagy érzelmi okok, vagy a kelld testi eré hidnya miatt mindig a
masodik helyre szorul. Akkor megdlhetném Richardot, és
meghivhatnék helyette valaki mast, aki megoli Marcust.

Végighallgattam a targyilagos magyarazatot.

— Miért gondoltad meg magad?

— Miattad.

— Tessék?



— Szereted 6t, ma petite. Igazén szereted. A halalaval benned is
meghalna valami. Amikor Julianna meghalt, én azt hittem, soha
tobbé nem leszek képes igy érezni senki irant. Es igy is volt, amig
veled nem talalkoztam.

— Azért nem fogod meg6lni Richardot, mert az f4jna nekem?

— Oui.

— Vagyis, amikor Richard ideér, megmondhatndm neki, hogy 6t
valasztom, €s te elengednél minket, hagynad, hogy
0sszehazasodjunk, meg miegymas?

— Rajtam kiviil nincs mas akadalya a hazassagotoknak? —
kérdezte.

— Mire gondolsz?

— Latnod kell 6t farkassé véltozni. — Jean-Claude mosolyogva
megcsovalta a fejét. — Ha Richard ember volna, a kapuban varnad
egy mosolyg6 igennel. De félsz téle. Nem eléggé emberi neked, ma
petite.

— Sajat maganak sem eléggé emberi — tiltakoztam.

Jean-Claude felvonta a szemdldokét.

—Igen, Richard Gigy menekiil a benne rejld szorny eldl, ahogy te
menekiilsz elélem. Csakhogy Richard €s a szornyeteg egy testen
osztoznak. Nem menekiilhet eldle.

— Tudom.

— Richard még mindig menekiil, ma petite. Es te vele egyiitt
menekiilsz, ha bizonyos volnal abban, hogy el tudod 6t fogadni teljes
mivoltaban, akkor mar elfogadtad volna.

— Kifogasokat keres, hogy ne kelljen atvaltoznia elttem.

— Fél a reakciodtol.

— Ez tobb anndl — ellenkeztem. — Ha elfogadom a szornyet, lehet,
hogy 6 nem lesz képes elfogadni engem.

Jean-Claude félrebillentette a fejét.

— Nem értem.

— Annyira utalja sajat magat. Szerintem, ha elfogadom a benne
levd szdrnyet, Richard tobbé mar nem fog engem szeretni.

— Vagyis ha képes lenné¢l elfogadni 6t, akkor perverznek tartana?

— Azt hiszem — bologattam.



— Borzaszt6 dilemma, ma petite. Tehat Richard nem lesz hajlando
szeretkezni vagy Osszehdzasodni veled, amig nem lattad, és el nem
fogadtad a farkast. Csakhogy, ha elfogadod, Richard elfordul tdled.
Ettol félsz.

— Igen.

— Kizarodlag te foghattal ki magadnak rovid halando ¢€letedben két
ennyire z{rds fickot, mint mi — csovalta meg a fejét.

— Nem direkt csindltam.

A vampir ellokte magat az agytol, és elém lépett.

— Igyekeztem a halandot alakitani neked, ma petite. De Richard
sokkal emberszeriibb nalam. Oly hosszu ideje nem vagyok mar
ember. Viszont, ha mar nem lehetek én a jobb ember, hadd legyek
legalabb a jobb szornyeteg.

— Mit akarsz ezzel mondani? — kérdeztem Osszesziikiilt szemmel.

— Azt, hogy Jason elmesélte, mi tortént ma délutan. Tudom,
milyen kozel keriiltetek egymashoz Richarddal.

Meégis, mennyit hallottak meg az alakvaltok? Tobbet, mint amit
még kényelmesen el tudok viselni, az biztos.

— Egyszerlien imadom, ha kémkednek utanam.

— Ne légy ilyen csip0s, ma petite, kérlek.

A, kérlek” hatott.

— Hallgatlak.

— Mar emlitettem egyszer, ha Richardnak szabad hozzad nytlnia,
de nekem nem, az nem tisztességes. Ez tovabbra is igy van.

Elloktem magam az ajtotol. Jean-Claude tullépte a hatart.

— Arra kérsz, engedjem meg neked is azt, amit Richardnak?

— Erthet6 a heves reakcidd, ma petite — felelte mosolyogva a
vampir. — De ne f¢€lj. Ha igy rad tukmalndm magam, az a nemi
erdszak hatarat surolna. Az efféle dolgok sohasem érdekeltek.

Hatraléptem, hogy tobb hely legyen kozottiink. Ha nem vagyok
diihés nem jo tal kdzel menni Jean-Claude-hoz.

— Mire célzol?

— Azt mindig megtiltottad, hogy, a te szavajaradsoddal élve, a
triikkkjeimet hasznaljam ellened. — Miel6tt kozbeszolhattam volna,
feltartotta a kezét. — Nem a hipnozisra gondolok. Abban sem vagyok



biztos, hogy a hipnozis egyaltalan mitkddne-e rajtad. Emberré nem
valhatok, ma petite. Vampir vagyok. Hadd mutassam meg neked a
vampirok f6ldontili gyonydreit.

— Kizart — raztam meg a fejem.

— Csak egy csokot kérek, ma petite. Egyetlen csokot.

— Es mi a dolog hatuliitéje? — érdeklédtem.

Jean-Claude szemét csillogd kékség ontotte el. A bore
felragyogott, akar az glabastrom a reflektorok alatt.

— Meg ne probald — figyelmeztettem.

— Ha tényleg olyan biztos volnal Richardban, félreallnék. De egy
csokot sem érdemlek azért, mert szeretlek?

A vampir suhanva elindult felém, hatralni kezdtem, de mogottem
ott volt az ajtd, és onnan mar nem menekiilhettem tovabb.

Jean-Claude olyan volt, mint valami €16, elefantcsontbol és
zafirbol faragott szobor. Leirhatatlanul szép. Erinthetetleniil
gyonyori. Két keze végigsimitott az alkaromon, aztan a kezemen.
Elakadt bennem a levegd. Jean-Claude ereje szélviharként szaguldott
at rajtam.

Valoszinilileg megfeszitettem magam, mert Jean-Claude ram szolt.

— Nem fog fajni, megigérem.

— Csak egy csok — suttogtam.

— Csak egy csok — stigta 0 vissza. Lehajolt hozzdm. Aztan lassan,
gyengéden Osszeért az ajkunk. Es akkor Jean-Claude ereje behatolt a
szamon. A 1¢élegzetem is elallt téle egy pillanatra. Olyan érzés volt,
mintha leolvadna rélam a bérom, és mindjart elsiillyednék Jean-
Claude energiatol csillogo testében.

— Ugy latszik, pont idében érkeztem — hallatszott Richard hangja
a kiiszobrol.

Mindkét kezemet Jean-Claude mellkasanak tamasztottam, és
olyan erdsen 16ktem el 6t magamtdl, hogy megtantorodott. Levegd
utan kapkodtam, mint valami fuldoklo. A testem liiktetett a
mindenemet eldrasztd, belém szivargo energiatol.

— Richard — suttogtam. Meg akartam mondani neki, hogy ez nem
az, aminek latszik, de nem kaptam levegot.



Jean-Claude mosolyogva fordult meg. O bezzeg pontosan tudta,
mit mondjon.

— Richard, de j6, hogy csatlakozol hozzank. Hogy jutottal tul a
farkasomon?

— Nem volt nehéz.

Rajuk meredtem. Még mindig alig kaptam levegét. Ugy éreztem
magam mintha minden idegvégzddésemet egyszerre €rintette volna
meg valaki. A fajdalom és gyonydr hatarmezsgyéje nagyon keskeny,
¢és nem tudtam eldonteni, ez az érzés melyik oldalra tartozik.

Jean-Claude testében lassan kialudt a fény, csak a sapadtsaga €s a
szépsége maradt meg, és igy mar majdnem emberi volt.

Richard éppen csak belépett az ajton. Az 6 szeme nem valami
bels6 fénytdl, hanem a diihtdl villogott, a tekintete haragosan
cikazott, a valla és a karja annyira megfesziilt, hogy még a szoba
masik végeébdl is latszott. Még soha nem voltam ennyire tudataban,
mennyire hatalmas a teste. Az energiaja els6é hullama
végigbizsergette a boromet.

Nagy levegot vettem, €s elindultam felé. Minél kozelebb jutottam
hozza, annal stir(ibb lett kortildttem az energia, mig végiil kortilbeliil
hat méterre téle mar olyan volt, mintha egy szilard, vibralod
energiafalba litkznék.

Megalltam, €s megprobaltam visszanyelni a szivemet a
torkombol. Richardon farmer volt meg valami z6ld flaneling,
konyékig feltlirt ujjal. Hullamos haja szabadon omlott a vallara. Mar
szazszor lattam Ot igy, de most valahogy mas volt. Eddig soha nem
féltem igazan Richardtol. Most eldszor lattam, hogy van félnivalom.
Valami bujkalt a tekintetében, egy szorny. Ott bujkalt a barna
szempar mogott. Egy rém, amely csak arra vart, hogy szabadon
eresszek.

— Richard — kezdtem, de kohognom kellett, hogy ne legyek rekedt
—, mi bajod van?

— Holnap telihold, Anita. Az erds érzelmek nem tesznek til jot. —
A haragtol megnytlt az arca, az arccsontjan megfesziilt a bér. — Ha
nem lépek kozbe, megszegted volna a nekem tett igéretedet?



— Jean-Claude tovéabbra sem tudja, milyen harisnya van rajtam —
védekeztem.

Richard elmosolyodott, és a fesziiltsége valamelyest enyhiilt.

— A szoknydja tul sima ahhoz, hogy harisnyatart6 legyen alatta —
sz6lt kdzbe Jean-Claude. — Tehat harisnyanadragot hord, bar azoknak
is ki lehet vagni az agyékrészét, nem tudom pontosan.

Richard ravicsorgott.

— Inkabb ne segits — pillantottam hatra a vampirra.

Jean-Claude mosolyogva bolintott. Hattal nekidélt az agy egyik
labanak, az ujjai a mellkasa csupasz borén jatszadoztak. Sokat sejtetd
mozdulat volt, de annak is szanta. De szemét!

Egy mély morgés ismét Richardra terelte a figyelmemet. A
vérfarkas elindult az gy fel¢, de mintha minden 1épés f4jt volna
neki. A koriilotte stirlis6d0 energiamezd pattandsig fesziilt. Lehet,
hogy itt és most végig fogom nézni, ahogy atvaltozik? Ha alakot valt,
biztos harcra keriil sor. Most el0szor nemcsak Richard, hanem Jean-
Claude biztonsagéért is aggodtam.

— Richard, ne csinald ezt, kérlek.

De 6 mogém bamult, Jean-Claude-ra. Nem mertem hatrafordulni,
hogy megnézzem, mit rosszalkodik a vampir.

Aztan Richard arcan atsuhant valami. Most mar egészen biztos
voltam benne, hogy Jean-Claude csinalt valamit a hatam mogott.
Richard vadallati morgast hallatott, és az agy felé ugrott. En viszont
nem alltam félre az utjabol. A helyemen maradtam, aztan amikor
Richard egy vonalba kertiilt velem, és el akart mellettem rohanni,
egeész testemmel nekivagodtam, és egy majdnem tokéletes jujitsu-
fogassal atdobtam 6t a vallam fol6tt. A tobbit elég volt Richard sajat
lendiiletére bizni. Persze, ha utdna elengedem a karjat, talan
elkertilhettiik volna, ami ezutan jott, de elkdvettem a klasszikus
hibat. Nem feltételeztem, hogy Richard komolyan képes lenne
bantani engem.

Megfogta azt a kezemet, amivel én fogtam 6t, €s keresztiilhajitott
a szoban. Mivel azonban hanyatt vagddott, nem volt til sok
forgatonyomatéka, €s ez mentett meg. Egy pillanatig repiiltem, aztan
becsapddtam, és végiggurultam a szOnyegen. Még mindig forgott



velem a vilag, amikor a kezem mar elindult a késemért. Nem
hallottam semmit, csak a sajat vérem zugasat a fiilemben, de tudtam,
hogy Richard kozeledik.

Megfogta a karom, hanyatt forditott, és ekkor a torkara
szoritottam a kés ¢lét. Richard megdermedt. Azt hiszem, csak
segiteni akart talpra allni. Centiméterekrél bamultunk egymas arcaba.
Richard arcarol mar eltlint a harag. A szeme normaélis volt, olyan
kedves, mint maskor, de én akkor is ott tartottam a kést a nyaka sima
borén, kicsit hozz4 is nyomtam, hogy értse, komolyak a szandékaim.

Richard 6vatosan nyelt egyet.

— Anita, nem akartalak bantani. Nagyon sajnalom.

— Vissza — kozoltem.

— F4j valamid?

— Hatrabb, Richard. Most.

— Hadd segitsek. — Kozelebb hajolt, én pedig véres sebet vagtam a
nyakan.

— Richard, eressz el.

Elengedett, aztan lassan elhatralt. Zavartnak, megbéantottnak
latszott. Aztan odanyult a nyakéan csorg6 vérhez, mintha nem értené,
mi az.

Amikor mar nem érhetett el, elnyultam a szdnyegpadlon.
Semmim nem tort el, ebben biztos voltam, s6t nem is véreztem. Ha
Richard ugyanezzel az erdvel egy falnak csapott volna, mashogy
végzddott volna a torténet. A hetedik honapja jartunk, tobbszor
majdnem lefekiidtem vele, de egész id6 alatt alabecsiiltem az erejét.
Nem tudtam, mivel is jatszom.

— Ma petite, j0l vagy? — Jean-Claude az agy el6tt allt. Mikozben
elindult felém, fesziilten figyelte Richardot.

—Jol vagyok, jol vagyok — meresztettem rd a szemem. — Mit
csinaltal a hatam mdogott, hogy igy eldurrant tdle az agya?

Jean-Claude mintha elszégyellte volna magat.

— Ugrattam Monsieur Zeemant. Taldn még kivantam is a
verekedést. A féltékenység egy ostoba érzelem. Honnét tudtam
volna, hogy nem fogsz félreallni egy timado vérfarkas utjabol?



— En nem hatralok meg senki el6] — mondtam félig nevetve. — Bér
legkozelebb talan kivételt teszek.

— Nem akartalak bantani — magyarazkodott Richard. — De igy
egyiitt latni titeket! Mas tudni, hogy vele vagy, €s mads, ha ezt az
orrom ald dorgolik.

A haragja abban a pillanatban elszallt, ahogy kart tett bennem.
Azonnal elontdtte a rémiilet, hogy mit miivelt, az épségem iranti
aggodalom. Visszatért a jozan esze.

— Richard, csak csokoloztunk, semmi mas nem tortént, mindegy,
mit akar veled elhitetni Jean-Claude.

— Hirtelen olyan féltékeny lettem. Sajnalom!

— Tudom, hogy véletlen volt, Richard. Csak annak 6riilok, hogy
nem volt fa a kdzelben.

— Sulyos sériiléseket okozhattam volna neked — Richard tett egy
1épes felém, kinytjtott kézzel, aztan megtorpant. — Es te még azt
akarod, hogy eresszem szabadjara a fenevadat, és hagyjam gyilkolni.
Nem érted, mennyit kell kiizdenem azért, hogy uralni tudjam?

— Most mar jobban értem, mint par perccel ezeldtt — ismertem be.

— A csomagjaid a folyoson vannak. Behozom dket, aztan megyek.

Ettdl a tekintettdl féltem. A felrtigott kiskutya pillantasatol. A
diihét konnyebben lehetett kezelni, bar veszélyesebb volt.

— Ne men,;.

Mindkét pasas ram meredt.

— Ezt az egészet Jean-Claude rendezte igy — kezdtem, aztan
figyelmeztetdleg feltettem az egyik kezem, még mieldtt a vampir
méltatlankodni tudott volna. — Persze, tudom, hogy ¢élvezted a dolgot,
de akkor is azt akartad, hogy Richard meglasson minket egyiitt. Ki
akartad hiizni a gyufat. Meg akartad mutatni nekem, hogy épp olyan
szornyeteg, mint te. Es ez minden tekintetben sikeriilt is. Most pedig
huzzal kifelé.

— Kidobsz a sajat haloszobambol? — Jean-Claude-ot lathatdlag
mulattatta a dolog.

- K.

Felalltam, és csak egy egészen kicsit inogtam a magas sarkuban.



— Tehat 6rokre szamiiznek a koporsdémba — sohajtott fel Jean-
Claude —, és sohasem ismerhetem meg, micsoda gyonyor, ha te vagy
a tarsam a szendergésben.

— Jean-Claude, te nem szenderegsz. Kipurcansz. Lehet, hogy
vagyom a meleg, €16 tested utan, az egész csomagra viszont még
nem vagyok felkésziilve.

A vampir elmosolyodott.

— Nos, rendben, ma petite. Magadra hagylak Monsieur
Zeemannal, hogy megvitathassatok az elmult par percet. Egyvalamit
kérnék csak.

— Espedig? — kérdeztem.

— Hogy ne szerelmeskedjetek az 4gyamban, ha nem
csatlakozhatom hozzatok.

Felsohajtottam.

— Elég durva lenne, ha a te 4gyadban szeretkeznék Richarddal.
Szerintem nem kell tartanod ettdl.

Jean-Claude Richardra sanditott. Ahogy végigmeérte 6t, a
pillantasa elid6zott a it nyakéan vagott seben, bar lehet, hogy ezt
csak ugy képzeltem.

— Ha barki ellen tud allni a kisértésnek, az te vagy, ma petite —
nézett ram kifiirkészhetetlen arccal. — Sajndlom, hogy majdnem
bajod esett. Nem allt szandékomban fajdalmat okozni.

— Neked mindig olyan jok a szandékaid.

Jean-Claude felsohajtott, aztan elmosolyodott.

— Talan mégsem én vagyok a jobb szornyeteg — jegyezte meg
Richardra pillantva.

— Kifelé — parancsoltam.

A vampir mosolyogva kiment. Becsukta maga mogott az ajtot, és
nem maradt mas utana, csak a béromon futkarozo6 energidja, az ajka
¢s a keze ¢€rintésének az emléke. Csak egy csok volt. El6jaték. Mégis,
sem az adrenalin, sem az, hogy majdnem a falhoz vagtak, nem tudta
ellizni ennek a csoknak az utohatasait.

Richard engem bamult, mintha valahogy érzékelné az energiat.

— Megyek, behozom a cuccokat — mondta aztan. Annyi mindent
mondhatott volna, de ez volt a legbiztonsagosabb.



Kiment a csomagokért, én pedig leliltem az dgyra. Richard meg is
Olhetett volna. Jean-Claude soha nem vesztené el igy az dnuralmat.
En akartam, hogy Richard fogadja el a benne laké szornyet, de lehet,
hogy eddig nem is értettem, mit jelent ez.
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Az &gy sz€lén iiltem, és arra vartam, hogy Richard visszaj6jjon a
szobaba. A bordm még mindig bizsergett Jean-Claude
bucsuajandékatol. Csak egy csok volt, de Richard majdnem izekre
szaggatott benniinket miatta. Mit csinalt volna, ha valami igazan
szeméremsértd dolgot miiveliink? Jobb nem tudni.

Richard behozta a bérondomet meg a két sporttaskamat, és letette
Oket az ajté mellett. Aztan kiment, és behozta a sajat kis
utazotaskajat is.

Aztan megallt az ajto mellett, és ram bamult. Visszabamultam ra.
Még mindig vérzett a nyaka ott, ahol megvagtam. Ugy latszott,
egyikiink se tudja, mit mondjon. A csend pedig egyre csak
striisodott, egészen addig, mig mar sulya lett.

— Sajnélom, hogy bantottalak — szolalt meg végiil Richard, €s
eggyel kozelebb Iépett. — Kordbban soha nem veszitettem el igy az
onuralmam. De amint meglattalak vele...

Tehetetleniil széttarta a karjat, aztan leeresztette.

— Csak egy csok volt, Richard. Ennyi.

— Jean-Claude esetében soha nem csak egy csokrol van sz6. Ezzel
nem szallhattam vitdba.

— A legszivesebben megoltem volna — vallotta be Richard.

— Vettem észre.

— Biztosan rendben leszel?

— A nyakad hogy van? — kérdeztem vissza.

Richard odanyult a sebhez, és amikor visszahuzta, friss vér volt a
kézen.

— Eziistbdl volt a penge, ugyhogy ez nem gyogyul be rogton —
valaszolta.

Odaallt elém, olyan kozel, hogy a farmere majdnem a térdemet
surolta. Eddig is sajgott a bérom Jean-Claude erejétdl. Richard
kozelsége pedig csak rontott a helyzeten.

Olyan kozel volt, hogy ha talpra allok, 6sszeért volna a testiink.
Ulve maradtam, és igyekeztem taltenni magam Jean-Claude



csokjanak a hatdsdn. Nem tudtam pontosan, mi torténne, ha most
megérinteném Richardot. Olyan érzésem volt, hogy a testem csak azt
reagalja le Richard kozelségében, amit Jean-Claude miivelt velem.
De lehet, hogy a testem kezdett el koveteldzni. Talan belefaradt a sok
elutasitasba.

— Tényleg megoltél volna? — kérdezte Richard. — Belém dofted
volna a kést?

Felnéztem ra, és szerettem volna az 6szinte szemébe hazudni.
Barmit is miiveltiink egymassal, barmit is jelentettiink egymasnak,
nem alapozhattunk hazugséagokra.

— Igen.

— Csak ugy, siman — mondta.

— Csak ugy, siman — bolintottam.

— Lattam a szemedben. Hideg és érzéketlen volt a tekinteted,
mintha nem is te lettél volna. Ha magamrdl tudnam ilyen biztosan,
hogy képes vagyok hidegvérrel 6lni, az sem 1jesztett volna meg
ennyire.

— Szeretném azt mondani neked, hogy nem ¢élveznéd az Slest, de
nem mondhatom.

— Tudom — pillantott ram. — De téged nem tudnéalak megdlni.
Semmilyen indokkal.

— Az elvesztésed belolem is kiirtana valamit, Richard, de az elso
reakciom mindig az onvédelem, barmi aron is. Tehat, ha még egyszer
lesz egy olyan kis nézeteltérésiink, mint a ma esti, ne probalj meg
felsegiteni, és ne gyere kozel hozzam, mig én meg nem
bizonyosodtam arro6l, hogy nem fogsz engem megenni. Oké?

— Oké — bolintott 6.

Az energiahullam, amivel Jean-Claude elarasztott, csendesedett.
Felalltam, és Richardhoz simultam. Azonnal eldrasztott egy ujabb,
forr6 energiahullam, de ennek mar semmi kéze nem volt a
vampirhoz. Richard aurdja forr6 szélként vett koriil. A karjat
Osszefonta a hatam mogott. Atoleltem a derekat, és a mellére
hajtottam a fejem. A szivdobogésat hallgattam, mikdzben
végigsimitottam a puha flanelingén. Richard karjai kozt biztonsagban
éreztem magam — amikor Jean-Claude dlelt at, ezt nem éreztem.



Richard beleturt a hajamba, és a két keze kozé fogta az arcomat.
Egy kicsit eltolt magétol, hogy az arcomba nézhessen. Aztan felém
hajolt, az ajkai szétnyiltak. Labujjhegyre alltam, hogy
megcsokolhassam.

— Gazdam — sz6lalt meg egy hang.

Richard, mikdzben tovabbra is a karjaban tartott, megfordult.
Jason a szényegen 4t maszott felénk, voros cseppeket hagyva maga
mogott.

— Te jo isten, mi tortént veled? — kérdeztem.

— En torténtem — vélaszolta Richard. Odasétalt a foldon kiszo
fithoz.

— Hogyhogy te torténtél vele?

Jason Richard labai elé borult, arcéat a szOnyegbe temetve.

— Bocsanatodeért esedezem — mondta.

Richard letérdelt, és felemelte a fint. Jason szeme f6lott egy vagas
volt, amibdl patakzott a vér. Mély volt a vagas, latszott, hogy 0ssze
kell majd varrni.

— Ot is a falhoz vagtad? — érdeklédtem.

— Megprobalta megakadalyozni, hogy bejussak hozzad.

— Nem hiszem el, hogy képes voltal ilyesmire.

Richard ram nézett.

— Te akarod, hogy falkavezér legyek. Azt akarod, hogy alfahim
legyek. Hat, ez az 4ra. Bar latnad most a sajat arcodat — mondta a
fejét csovalva. — Kurvara fel vagy haborodva. Hogyan kivanhatod
télem, hogy megoljek egy masik 1ényt, ha mar egy kis bunyotol is
ennyire kiakadsz?

Nem tudtam, mit valaszolhatnék.

— Jean-Claude szerint nem elég Marcust megdlni. Szerinte
terrorizalnod kellene a falkat ahhoz, hogy uralkodni tudj rajtuk.

— Igaza van. — Richard letorolte a vért Jason arcarol. A seb félig
mar be is gyogyult. Richard a szajaba dugta az ujjait, és leszopogatta
roluk a vért.

Dermedten néztem. Mintha véletlen szemtantija lennék egy
autobalesetnek.



Richard odahajolt Jason arcahoz. Sejtettem, hogy mire késziil, de
ha nem latom a sajat szememmel, nem hittem volna el. Richard
megnyalta a sebet. Belenyalt a nyilt sebbe, ahogy a kutyéak szoktak.

Félrefordultam. Ez nem lehet az én Richardom, az én biztonsagot
nyUjté Richardom.

— Nézni se birod, mi? — kérdezte 6. — Vagy azt hitted, csak a
gyilkossagot utasitom el?

Erre a hangra visszafordultam.

Richard allan egy vércsepp éktelenkedett.

— Nézd csak végig, Anita. Azt akarom, hogy lasd, mit jelent
alfahimnek lenni. Majd utdna mondd meg, megéri-e. Ha nem birod
gyomorral, soha tobbé ne kérj télem ilyesmit — nézett rdm kihivoan.

A kihivasokhoz mindig is értettem. Leiiltem az agy sz¢lére.

— Akkor csak csinald. A tiéd vagyok.

Richard félresdporte a hajat a nyakéan 1évo sebrol.

— Alfahim vagyok, taplalom a falkat. Kiontottam a véredet, de
most visszaadom neked — sz6lt Jasonhoz.

Az energiaja forr6o hullamban arasztotta el a szobat. Jason
felbamult ra, szinte csak a szeme fehérje latszott.

— Marcus sohasem csindlja ezt.

— Mert nem képes 14 — magyarazta Richard. — En viszont igen.
Vedd a véremet, a bocsanatkérésemet, a hatalmamat, és soha tobbé
ne szegiilj szembe velem.

A magiatol olyan siirii lett a levegd, hogy szinte fuldokoltam
benne.

Jason feltérdelt, aztan ratapasztotta a szajat a sebre, eldszor csak
ovatosan, mintha att6l félne, hogy elutasitjak, vagy bantani fogjak.
De amikor Richard nem sz6lt semmit, er@sen raszoritotta szajat, és
elkezdett inni. Ahogy nyelt, fol-le jart az 4damcsutkaja, az
allkapcsaban mozogtak az izmok. Az egyik kezével Richard hatat
tdmasztotta meg, a masik kezével a vallat.

Megkeriiltem 6ket, hogy Richard arcaba nézhessek. A szemét
lehunyta, a vonasai békések voltak. De aztan megérezte, hogy
nézem, ¢és kinyitotta a szemét. A tekintetén latszott, hogy diihos.
Részben ram. Itt nem csak Marcus megdlésérdl volt sz, hanem arrol



is, hogy 1épésrdl 1épésre fel kellett adnia az emberségét. Ezt idaig
nem értettem.

Richard Jason vallara tette a kezét.

— Elég.

Jason csak még jobban ratapadt a sebre, mint egy szopos
kutyakolyok. Richardnak erdszakkal kellett eltolnia a nyakatol. A seb
széle mar igy is bekékiilt. Jason hatraddlt Richard karjaban. A szdja
sz¢lét nyalogatta, hogy az utolsé csepp vér se vesszen karba. Majd
kuncogni kezdett, elhizodott Richardtdl, és megint feltérdelt. Aztan
Richard combjéhoz doérgolte az arcat.

— Még soha nem éreztem ilyet. Marcus nem tudja igy megosztani
massal az erejét. Tudja még valaki a falkdban, hogy képes vagy
masokkal megosztani a véred?

— Mondd el nekik — valaszolta Richard. — Mondd el mindenkinek.

— Tényleg meg fogod 6lni Marcust, ugye? — kérdezte Jason.

— Igen, ha nem lesz mas valasztasom. Most eredj, Jason, a masik
gazdad mar var.

Jason felallt, és majdnem elesett. Ahogy visszanyerte az
egyensulyat, végigdorzsolte a 1abat és a karjat, mintha valami
lathatatlan folyadékban fiirodne.

Lehet, hogy a forrd, borzongatd energiat probalta maga koré
tekerni. Aztan megint elnevette magat.

— Ha mindig megetetsz utana, barmikor a falhoz vaghatsz.

— Kifelé — mondta Richard. Jason kiment.

Richard még mindig a f6ldon térdelt.

— Most mar érted, miért nem akarom ezt csindlni? — pillantott ram.

— Igen — feleltem.

— Talédn ha Marcus megtudja, hogy képes vagyok a véremet és a
hatalmamat megosztani masokkal, meghatral.

— Még mindig abban reménykedsz, hogy nem kell meg6lndd —
allapitottam meg.

— Nem csak az dlesr6l van szo, Anita. Hanem arrol is, ami azzal
Jar. Arrdl, amit az elébb Jasonnel tettem. Ezer meg ezer nem tual
emberi kotelességrol.



Barna szeme olyan bénatos volt, amilyennek még sohasem lattam.
Hirtelen megértettem.

— Tehat nem pontosan a gyilkossag ellen van kifogéasod, ugye? Ha
vérrel és nyers erdszakkal hoditottad meg a falkat, megtartani is csak
vérrel és nyers erészakkal tudod majd.

— Pontosan. Ha egyszer a falkan kiviilre kényszerithetném
Marcust, ha rd tudnam venni, hogy meghatraljon, akkor médomban
allna egy par dolgon valtoztatni. — Lelkes arccal allt elém. —
Majdnem a fél falkat sikeriilt mar magam mell¢é allitanom, vagy
legalabbis elértem, hogy semlegesek legyenek. Tobbé nem
tdmogatjak Marcust. Még soha senkinek sem sikertilt véraldozat
nélkiil ennyire megosztani egy falkat.

— Miért nem tudtok két falkara szétvalni?

— Azt Marcus soha nem engedné — razta meg a fejét Richard. — A
falkavezér mindenkitél védelmi pénzt kap. Igy nemcsak a hatalmat
veszitené el, hanem a pénzét is.

— Es te most kapsz pénzt? — kérdeztem.

— Nem, még mindig Marcusnak fizetnek. Nekem nem kell a pénz,
és mar csak ez az utolsé harc van hatra. Szerintem a védelmi pénzt el
kellene tordlni.

Lattam, hogy ragyog az arca az almaitol, a terveitdl. A becsiiletre
¢s a kiscserkészek erényeire alapozva akarta kiépiteni a hatalmat
olyan teremtmények kozott, akik siman at tudtdk harapni az ember
torkat, hogy aztan megegy¢ék.

Richard tényleg hitt abban, hogy véghez tudja vinni. Szép, lelkes
arcat latva én is majdnem hittem neki.

— Azt hittem, csak meg kell 6In6d Marcust és kész. De ezzel még
nem lesz vége, ugye?

— Raina gondoskodni fog réla, hogy mindig parbajra hivjon
valaki. Hacsak nem érem el, hogy féljenek télem.

— Amig Raina életben van, mindig bajt fog keverni.

— Nem tudom, mit kezdjek vele.

— Megolhetném — ajanlottam fel.

Elég volt ranéznem, hogy tudjam, mi errdl a vélemeénye.



— Csak vicceltem — mondtam sietve. Ahogy vessziik. Richard nem
értett volna egyet azzal, hogy a gyilkossag a legpraktikusabb
megoldas. De ha azt akarjuk, hogy Richard biztonsagban legyen,
Rainanak meg kell halnia. Hidegvérii dontés, de helyes dontés.

— Mire gondolsz, Anita?

— Arra, hogy talan neked van igazad, €s mindenki mas téved.

— Mivel kapcsolatban?

— Lehet, hogy tényleg nem kellene meg6lndd Marcust.

Richard szeme tagra nyilt.

— Azt hittem, haragszol ram, amiért nem akarom megolni
Marcust.

— Nem az a I1ényeg, hogy megdlod-e vagy sem. Hanem az, hogy
ha nem 616d meg 6t, azzal mindenkit veszélybe sodorsz.

— Nem értem, mi a kiilonbség — razta meg a fejét.

— A kiilonbség az, hogy igy a gyilkossag csak eszkdz, onmagaban
nem cél. Nekem ¢€lve kellesz. Azt akarom, hogy Marcus eltlinjon.
Azt akarom, hogy a téged kovetd falkatagok biztonsagban legyenek.
Nem akarom, hogy a pozicidd megdrzése érdekében kinoznod
kelljen a falkat. Ha mindezt anélkiil is el tudjuk érni, hogy barkit
megolj, nekem gy is megfelel. Csak szerintem nincs olyan
megoldas, ahol el tudnad keriilni a gyilkossagot. De ha te kitalalsz
egyet, tamogatlak.

— Ugy érted, hogy szerinted most nem kellene 6Inom? — fiirkészte
az arcomat Richard.

— Igen.

Richard elnevette magat, de inkabb ginyosan, mint viddman.

— Nem tudom, orditsak-e veled, vagy inkdbb megdleljelek.

— Sok emberre vagyok ilyen hatassal — jegyeztem meg. — Figyelj,
amikor elmentiink kiszabaditani Stephent, magaddal kellett volna
hivnod egy par embert. Ebben a helyzetben erdt kellett volna
mutatnod, hdrom vagy négy hadnagyoddal a hatad mogott. Van
kozéput Sir Lancelot és Drakula grof kozott.

Richard leiilt az agy szélére.

— Ritka képesség, hogy a véremen keresztiil energiat tudok atadni
masoknak. Nagyon figyelemremélto, de a gy6zelemhez kevés.



Valami nagyon ijesztére lenne sziikségem ahhoz, hogy Marcus és
Raina meghatraljon. Pedig van hatalmam, Anita, tényleg van
hatalmam. — Ezt minden biiszkeség nélkiil mondta, mintha egy
egyszeri tényt kozolne. — De mégsem vagyok elég erds.

Odaiiltem mellé.

— Megteszem, amit tudok, Richard. Csak azt igérd meg, hogy
ovatos leszel.

Richard elmosolyodott.

— Ovatos leszek, ha megcsokolsz.

Megcsokoltam. Richard megszokott, megnyugtato ize mellett a
vér finoman s6s aromajat is éreztem, és Jason aftershave-jét.
Elhtzodtam téle.

— Mi a baj?

Megraztam a fejem. Az nem segit sesmmit, ha megmondom neki,
hogy mas emberek vérét érzem a nyelvén. Eppen azon voltunk, hogy
soha tobbé¢ ne kelljen ilyesmit csindlnia. Nem a benne lakoz6 farkas
miatt vesztené el az emberségét, hanem a sok mas aprosag miatt.

— Valtozz at farkassa — kértem.

- Mi?

— Viltozz at, itt és most.

Az arcomba nézett, mintha a gondolataimban probalna olvasni.

— Miért pont most?

— Hadd lassalak teljes valodban, Richard.

— Ha Jean-Claude-dal nem akarsz agyba bujni, akkor egy
vérfarkassal sem akarhatsz.

— De nem maradnal farkasalakban reggelig, legalabbis ezt
mondtad korabban.

— Nem, nem maradnék — valaszolta halkan.

— Ha most atvaltozol, és el birom viselni, le is fekiidhetiink végre.
Es elkezdjiik tervezni az eskiivot.

Richard elnevette magat.

— Megolhetem Marcust, miel6tt Jean-Claude végez velem? —
Jean-Claude azt igérte, hogy nem fog téged bantani —
figyelmeztettem. Richard megdermedt.

— Mér megbeszélted vele?



Bolintottam.

— Miért nem haragudott ram?

— Azt mondta, hogyha nem tud engem megnyerni magéanak, akkor
félreall. Tehat most félreall. — Azt méar nem tettem hozza, hogy Jean-
Claude szerelmet vallott nekem. Ezt késébbre tartogattam. — Hivd el
magadbol a farkast, Richard.

— Nem csak a farkast kell latnod, Anita. Hanem az egész falkat, a
likoit.

— Mar lattam Oket.

— A lupanafban még nem lattal minket — razta meg a fejét
Richard. — Az a vardzserdnk forrasa. Ott onmagunk vagyunk, nem
hazudunk, még magunknak sem.

— Epp most mondtam, hogy hozzad akarok menni. Felfogtad?

Richard felallt.

— Szeretnélek elvenni feleségiil, Anita, majdnem mindennél
jobban. Annyira kivanlak, hogy az egész testem sajog t6le. De ma
¢jjel nem tudok jotallni magamért.

— Eddig sikeriilt megtartoztatnunk magunkat — ellenkeztem.

— Fogcsikorgatva — valaszolta Richard, felkapva az utazotaskajat.
— A farkasemberek halédltancnak nevezik a szexet.

—Na és?

— Ugyanezt a kifejezést hasznaljuk az 6rokosddési harcokra.

— Még mindig nem értem, mi a probléma.

— Majd megérted. Es akkor az isten irgalmazzon nekiink. De meg
fogod érteni.

Hirtelen olyan banatosnak ¢és reménytelennek latszott, hogy a
legszivesebben nem engedtem volna, hogy elmenjen. Holnap szembe
kell szallnia Marcusszal, €s bar megigérte, hogy meg fogja 6t dlni,
nem biztos, hogy tényleg képes lesz ra. Lehet, hogy meg fog inogni,
ha eljon a pillanat. Nem akartam elvesziteni.

— Maradj velem, Richard. Kérlek.

— Az nem volna tisztességes.

— Ne legyél mar ennyire jo fiu.



— Vagyok, aki vagyok — felelte mosolyogva, Popeye utan
szabadon. Aztan becsukta maga mogott az ajtot. Még egy csokot sem
adhattam neki btcsuzoul.
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Arra ébredtem, hogy valaki f6lém hajol a sotétben. Nem sokat
lattam, de olyan érzésem volt, mintha a levegdnek sulya lenne
folottem. A parndm ala csusztattam a kezem, és elohuztam a
Firestart. A stukkert az idegen testéhez nyomtam, de az illet6 hirtelen
eltlint, mintha csak almodtam volna. Kimasztam az agybol, a falhoz
hatraltam, és 6sszehuztam magam, hogy minél kisebb tdmadési
feltiletet nyujtsak.

A sotétben megszolalt egy hang. A hang irdnyaba céloztam,
kozben fesziilten fiilelve, hatha mas betolakoddkat is meghallok.

— Csak én vagyok, Cassandra. A villanykapcsolo ott van folotted.
Itt maradok, amig lampat gyujtasz — a lany mély, egyenletes hangon
besz¢élt, ahogy az driiltekkel szokas, vagy olyan emberekkel, akik
pisztolyt szegeznek rad.

Nagyot nyeltem, és a falnak tdmaszkodva feltapaszkodtam. Bal
kézzel végigtapogattam a falat, mig az ujjam a kapcsoloba nem
litk6zott. Akkor Ujra letérdeltem, a kezem végig a kapcsolon tartva.
Amikor mar annyira 6sszekuporodtam, amennyire csak tudtam,
felkattintottam. Kigyulladtak a lampak. Egy pillanatra elkdpraztatott
a fény, de vakon is eldreszegeztem a pisztolyt. Amikor visszatért a
latasom, Cassandrat az 4gy labanal pillantottam meg, széttart
karokkal allt, €s engem bamult, tagranyilt szemmel. Viktoria korabeli
haléingén minden egyes 1élegzetvételre megremegett a
csipkediszités.

Igen, Viktoria korabeli haldinget viselt. Nagyon torékenynek
latszott benne, mint valami porcelanbaba. Mult éjjel megkérdeztem
tdle, hogy Jean-Claude valasztotta-e neki. Nem, a csaj maga
valasztotta. Zsak a foltjat.

Cassandra dermedten allt.

— Anita, jol vagy?

A hangjabdl itélve ugy gondolta, hogy nem.

Mély levegdt vettem, és a plafon felé forditottam a pisztoly
csOvet.



—Igen, jol vagyok.

— Megmozdulhatok?

Leeresztettem a pisztolyt, és felalltam.

— Ne probalj meg hozzam érni, ha alszom. Inkabb szdlj eldtte.

— Nem fogom elfelejteni — mondta a lany. — Megmozdulhatok
végre?

— Persze. Mi Ujsag? — kérdeztem.

— Richard és Jean-Claude kint varnak rad.

Megnéztem az éram. Délutan egy. Majdnem hat 6rat aludtam.
Vagy legalabbis aludtam volna, ha Cassandraval nem besz¢lgettiink
volna még egy orat elalvas eltt. Evek ota nem sikeriilt kialudnom
magam, és Cassandra mégiscsak vérfarkas volt, akivel rdadasul
tegnap ¢&jjel talalkoztam eldszor. Furcsa volt, hogy ennyire
megbiztam benne, mint testdrdomben. Pedig sohasem szerettem
idegenekkel egyiitt aludni. Ez nem a szexszel kapcsolatos.
Egyszerlien gyanakszom rajuk. Mindenki 4lméban a legsebezhetdbb.

— Mit akarnak?

— Richard azt mondta, van egy terve.

Meg sem kellett kérdeznem, milyen terv. A telihold napjan csakis
egy dolog jarhatott a fejében: Marcus.

— Mondd meg nekik, hogy eldbb fel kell 61t6znom.

A bOérondomhoz 1éptem. Cassandra odasétalt az ajtohoz. Résnyire
kinyitotta, és halkan kiszolt. Aztan szorosan becsukta maga mogott,
€s visszajott hozzdm. Zavartan dsszerancolta a szemoldokét. A
régimaddi haldingében meg ezzel a zavart kifejezéssel az arcan
kortlbeliil tizenkét évesnek latszott.

Letérdeltem a bérond mellé, kivettem beldle par ruhat, aztan
felpillantottam ra.

— Most mi van?

— Jean-Claude azt mondta, ne faradj az 61tozkodéssel.

Egy pillanatig meredten néztem ra.

— Na persze. Feloltozom, €s kész. Csak varjanak addig.

Cassandra bolintott, és visszament az ajtohoz.

Bementem a fiird6szobdba. Megnéztem magam a tiikdrben.
Pontosan olyan faradtnak éreztem magam, ahogy kinéztem.



Megmostam a fogam, és azt kivantam, barcsak lezuhanyozhatnék.
Attol felébredtem volna. Teleengedhettem volna a kéddat, de nem
voltam biztos benne, hogy a fiuk kibirnak addig. Mellesleg, flirddni
altalaban lefekvés eldtt szoktam, nem azért, hogy felélénkiiljek. Most
nem valami megnyugtatd dologra volt sziikségem, hanem olyasmire,
ami serkentdleg hat ram.

A tervvel Richard rukkolt el6, de Jean-Claude is vele volt. Ami
azt jelentette, hogy a vampir segitett neki kieszelni. [jeszté gondolat.

Richard ma este meg fog vivni Marcusszal. Holnapra talan mar
halott lesz. Erre a gondolatra 6sszeszorult a szivem. Majdnem
konnyek szoktek a szemembe. Azzal egyiitt tudtam volna €éIni, hogy
Richard tavol van télem. F4jt volna, hogy nincs velem, de taléltem
volna. A halalat lehet, hogy nem éltem volna tl. Szerettem
Richardot. Tényleg szerettem. Nem akartam elvesziteni. Semmilyen
aron.

Jean-Claude igazi triemberként viselkedett, de nem biztam benne.
Hogyan is bizhattam volna? Barmit is csinalt, egy tucat kiilonb6z6
oka lehetett rd. Mi ez a terv? Minél gyorsabban fel6ltozok, annal
hamarabb tudom meg.

Gyorsan magamra kapkodtam a ruhdkat. Sotétkék farmer,
sotétkék polo, fehér zoknival. Most senkinek nem akartam tetszeni.
De késObb mar azt kivantam, barcsak valami kevésbé praktikusat
valasztottam volna. Ha szerelmes vagy, elkezdesz aggodni az ilyen
dolgok miatt.

Kinyitottam az ajtot. Richard az 4gy mellett allt. Megtorpantam.
Kifésiilt haja hullamokban omlott a vallara. Csak egy sotétlila
selyemalsé volt rajta. Az alsonadrag kétoldalt fel volt hasitva, és
kilatszott beldle a combja, ahogy felém fordult.

Amikor sikeriilt becsuknom a szdmat, meg is tudtam szélalni.

— Miért oltoztél igy?

Jean-Claude a vallaval a falnak tamaszkodott. Fekete, bokaig éro,
szOrmegalléros kontds volt rajta. A hajat alig lehetett
megkiilonboztetni a gallér fekete prémjétdl. A nyaka és a mellkasa
majdnem teljesen fehérnek latszott a kontos haromszog alaka
kivagéasaban.



— Ugy néztek ki, mintha két kiilonb6z6 stilusti pornéfilmbél
1éptetek volna eld. Cassandra valami tervrdl beszélt. Miféle terv?

Richard Jean-Claude-ra pillantott. Ahogy 0sszenéztek, az minden
szonal ¢kesebben arulkodott arrdl, hogy dsszeeskiidtek a hatam
mogott.

Richard letilt az agy szélére. A boxeralsoja megfesziilt rajta,
muszdj voltam masfelé nézni, igyhogy Jean-Claude-ra pillantottam.
O sem volt tal megnyugtatd latvany, de legalabb fedett volt a teste.

— Emlékszel arra, amikor par honapja, még karacsony eldtt,
véletleniil szabadjara eresztettiink némi magikus energiat a
lakésodban? — érdeklddott Jean-Claude.

— Emlékszem — valaszoltam.

— Monsieur Zeemannal ugy gondoljuk, hogy megoszthatnank
egymassal az energidnkat, és triumviratust alkothatnank.

Egyikiikrdl a masikukra néztem.

— Magyarazd meg.

— Kapcsolatban allok a farkasokkal. Te, kicsi nekromantam, a
halottakkal allsz kapcsolatban. A nemi vagynak és a szerelemnek
mindig magikus erdt tulajdonitottak. Mutathatok példat olyan
varazslatokra, amelyek a vampirok és allataik kozti, illetve a
nekromanta és a vampirok kozti kapcsolatra épiilnek. Nem csoda,
hogy magikus energia gerjedt kozottiink.

— Térj a targyra — vagtam kozbe. Jean-Claude elmosolyodott.

— Ugy vélem, elég erét tudnank gerjeszteni egy bizonyos Ulfric
elrettentéséhez. Ismerem Marcust. Nem fog harcba bocsatkozni, ha
ugy gondolja, nincs esélye a gydzelemre.

— Jean-Claude-nak igaza van — sz6lt kozbe Richard. — Ha meg
tudom el6tte villantani a hatalmamat, Marcus meghatral.

— Honnét veszitek, hogy egyaltalan Gjra eld tudjuk hivni ezt az
akarmit? — kérdeztem.

— Utdnanéztem — mondta Jean-Claude. — Két olyan eset ismert,
amelyben az allatokat szolitani képes mestervampirok egy, a
megfeleld allatfajta alakjat felvevd likantropot a haland6 szolgajukka
tettek.

— Vagyis?



— Ez azt jeleni, hogy van esélyem mind a kett6toket magamhoz
kotni.

— Ki van zarva. Nem akarok vampirjeleket — raztam meg a fejem.
Mar jartam ebben a cipdben, végigcsinaltam, és nem tetszett.

— Decemberben egyik6tok sem viselte a jeleimet — vetette ellen
Jean-Claude. — Azt hiszem, most an¢lkiil is menni fog.

— Miért oltoztetek igy?

Richard lathatolag nagyon szégyelte magat.

— Csak ezt hoztam magammal. Azt hittem, egy agyban fogunk
aludni.

— Richard, ez a gébnc nem nagyon segitett volna az
onmegtartoztatdsban — mutattam a boxerre.

— Tudom. Bocs — felelte elpirulva.

— Ma petite, csak merd azt mondani, hogy a te taskadban nincs
finomabb alsénemii.

— Soha nem allitottam azt, hogy nincs.

Ronnie beszélt ra egy szexi darabra, arra az esetre, ha behodolnék
Richardnak. Szivesen vette volna, ha lefekszem a sraccal,
amennyiben ezzel kiiitjiik Jean-Claude-ot a nyeregbdl.

— Kinek vetted? — kérdezte Richard halkan.

— Neked. De ne maradjunk a témanal. Mire kell a gatya meg a
sz&p kontos?

— Richard és én mar megkiséreltiik egyszer-kétszer el6hivni ezt az
energiat. De kettOonkkel nem miikodik. Richard annyira utal, hogy
nem megy.

— Ez igaz, Richard?

A fiu bolintott.

— Jean-Claude szerint kell egy harmadik. Te kellesz.

— Es a ruhak?

— Az els6 alkalommal is a kéjvagy, illetve a harag hivta €letre az
erdt, ma petite. A harag mar megvan. Most mar csak a vagy
hianyzik.

— Na, varjatok egy percet. — A tekintetem ide-oda cikazott
kettdjiik kozott. — Azt kéritek, csindljuk harmasban?



— Nem — mondta Richard. Felallt, és elindult felém a sziik
boxeralsoban, amibdl kilatszott a feneke. — Semmi szex, megigérem.
Még emiatt sem egyeztem volna bele, hogy osztozzak rajtad Jean-
Claude-dal.

Végighuztam az ujjaimat a boxerals6 selymén, kdnnyedén, szinte
félénken.

— Akkor mire kell ez a jelmez?

— Kifutunk az id6bdl, Anita. Ha ez tényleg mikodik, gyorsan kell
cselekedniink. — Megragadta a karom, a kezét forronak éreztem a
boérémon. — Azt mondtad, segitesz, ha van egy tervem. Ez az a terv.

Lassan elhuzodtam téle, és Jean-Claude felé fordultam.

— Bs neked mi hasznod beldle?

— A te boldogsagod. Egyetlen farkas sem fogja kihivni Richardot,
ha tényleg triumviratussa alakulunk.

— Az én boldogsagom, na persze. — Jean-Claude hiivos arcaba
nézve tamadt egy Otletem. — Ettél Jasonbdl, ugye? Megizlelted az
erdt, amit Richardtol szipolyozott ki, ugye? Ugye, te rohadt strici?!

Beszéd kozben egyre kdzelebb mentem hozza, és amikor
odaértem elé, vissza kellett fognom magam, nehogy felpofozzam.

— Na és, ma petite?

— Mi hasznod ebbdl az egészbdl? Ne probald nekem beadni ezt a
szart a boldogsagomrol. Mar til régota ismerlek.

Jean-Claude lefegyverzo kedvességgel nézett ram.

— Akkora hatalomra tennék szert, hogy a vampirok tanacsan kiviil
senki sem merne kihivni.

— Tudtam. Annyira tudtam. Mindig legaldbb egy tucat hatsé
szandékod van.

— Pontosan annyi hasznom van beldle, mint Monsieur
Zeemannak. Mind a ketten megerdsithetnénk a hatalmi bazisunkat.

—J0, és én mit nyerek vele?

— Monsieur Zeeman biztonsagat, természetesen.

— Anita — sz6lt kozbe halkan Richard. A vallamra tette a kezét.
Megpordiiltem, és szembefordultam vele. Az arckifejezése lattan
elhaltak az ajkamon a haragos szavak. Annyira komoly volt és



tinnepélyes. Megmarkolta a vallam, a masik kezével pedig
megsimogatta az arcom.

— Ha nem akarod, nem kell megtenned.

— Richard, te érted, mit ajanl Jean-Claude? Soha nem tudnank téle
megszabadulni. — Megfogtam az arcomat simogat6 kezét. — Ne koss
minket hozza. Ha egyszer a keze koz¢ kaparint, soha nem ereszt el.

— Ha tényleg azt hinnéd, hogy gonosz, mar régen megszabadultal
volna tdle.

Ha nem teszem meg, és Richard ma éjjel meghal, képes lennék
egylitt €lni a gondolattal? Nekidoltem Richardnak, a mellkasaba
fartam az arcom, és belélegeztem az illatat. Nem. Ha meghal, annak
ellenére, hogy meg tudtam volna menteni, akkor 6rokre biintudatom
lenne.

Jean-Claude odaallt mellénk.

— Lehet, hogy az egész csak egy véletlen volt, amit ellendrzott
koriilmények k6zott nem lehet megismételni, ma petite. A magia
altalaban igy miikodik.

Fel¢je forditottam az arcom, de nem bontakoztam ki Richard
olelésébdl, és tovabbra is a meztelen mellkasara hajtottam a fejem. —
Egyikiinket sem jelolheted meg, rendben?

— Megigérem. Csupan annyit kérek, hogy egyikiink se hatraljon
meg. Pontosan tudnunk kell, mekkora erdt gerjeszthetiink egyiitt. Ha
nem sokat, akkor az ligy targytalan, de ha ugy van, ahogy gondoltam,
azzal rengeteg probléma megoldodik.

— Te alattomos diszno.

— Ezt vehetem igennek? — érdeklddott Jean-Claude.

— Igen.

Richard atolelt. Engedtem, hogy a karjadba vegyen és
megnyugtasson, de kdzben Jean-Claude szemébe néztem. Az
arckifejezését nehéz volt meghatarozni. Az 6rdog nézhet igy rad,
miutan alairtad a szerzddést, és eladtad neki a lelked. Elégedetten,
varakozva, mohon.
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— Erezzétek jol magatokat Monsieur Zeemannal. Igénybe veszem
a fiirdészobat, aztan én is csatlakozom hozzatok.

Ennek a hallatan a legszivesebben visszacsinaltam volna az
egészet. De nem csinaltam.

— Biztos vagy benne, hogy ez nem csak valami Gjabb kifinomult
modszer arra, hogy harmasban szexeljiink?

— Szerinted képes volnék ilyen 6rdogi ravaszsagra?

— Nana.

Jean-Claude elnevette magat, a hangja ugy futott végig a
gerincem mentén, mintha valaki a béromre ejtett volna egy
jégkockat.

— Akkor hat magatokra hagylak titeket — mondta, és elsuhant
mellettiink a fiirddszoba iranyaba.

Utdnamentem, és elkaptam az ajtot, mieldtt magara csukhatta
volna. Az ajto résén keresztiil visszanézett ram.

— Igen, ma petite?

— Ajanlom, hogy a borddon kiviil mas is legyen rajtad a kontos
alatt.

Erre olyan széles mosollyal véalaszolt, hogy még a szemfoga is
kilatszott.

— Szerinted képes volnék ekkora otrombasagra?

— Fogalmam sincs.

Jean-Claude egy biccentéssel nyugtazta a valaszt, majd becsukta
az ajtot. Egy mély sohajjal megfordultam. Richard ruhéi szépen
Osszehajtogatva fekiidtek a borondom tetején. A fi elindult felém.
Az alsdgatydja annyira fel volt hasitva, hogy a labfejétdl a derekaig
majdnem mindent lattam.

Ha valdban kettesben maradtunk volna, odamentem volna hozza.
Most viszont minden romantikus hangulatom elszallt. A
fiirdészobabdl vizcsobogas hallatszott. Jean-Claude is csatlakozni
6hajtott hozzank. Edes Jézusom.



Ahogy a haja a szemébe hullott, Richard tovéabbra is
szivdoglesztden nézett mar nem probalt meg kdzelebb jonni.

— Miért lett hirtelen ilyen kényelmetlen a helyzet? — kérdezte meg
végiil a fejét csovalva.

— Szerintem a legf6bb ok épp a fiirddszobaban van, és azt tervezi,
hogy 6 is beszall.

— Altaldban nem kell ennyi id3 ahhoz, hogy egymas karjaba
omoljunk — nevette el magat Richard.

— Tényleg nem — értettem egyet.

Ebben a tempoban, mire Jean-Claude kijon, még mindig csak
szemezni fogunk egymassal, mint két kamasz a diszkoban.

— Talalkozzunk féluton — javasoltam.

— Ahogy csak kivanod — valaszolta mosolyogva. Ujra elindult
felém. A hasizma a lépései litemére hullamzott.

Rogton sajnalni kezdtem, hogy farmer és polo van rajtam.
Szerettem volna hogy a frissen vasarolt, szexis fehérnemiiben lasson.
Azt akartam, hogy a kezével végigsimogassa a selymet, meg alatta a
testemet.

Megalltunk, csak egy par centiméter valasztott el benniinket, de
még nem €rintettilk meg egymast. Enyhén éreztem az aftershave-je
illatat. Olyan kozel voltam hozz4, hogy a teste melegét is éreztem.
Végig akartam simogatni a meztelen mellkasat. Szerettem volna
megtapogatni a selyem alsogatydjat. Ossze kellett fonnom a karomat,
hogy a kezem lefoglaljam valamivel, olyan kivanatos volt.

Richard folém hajolt. Végigsurolta a szemdldokom az ajkaval,
aztan a szemhéjamat csokolta meg gyengéden. Amikor elért a
szamhoz, labujjhegyre alltam, hogy megcsokolhasson. Korém fonta a
karjat.

Nekiestem. Az ajkam az ajkdhoz szoritottam, és a kezem
felfedezdutra indult a testén. Richard lejjebb hajolt, aztan a fenekem
ala csusztatta a karjat, és felemelt, hogy egy szintben legyen az
arcunk. Azonnal elhuzodtam a csokja eldl, majdnem ré is sz6ltam,
hogy tegyen le, de képtelen voltam ebbdl a par centiméteres
kozelségbdl a szemébe mondani. Inkdbb atkulcsoltam a ldbammal a
derekat. Richard terpeszbe allt, hogy kiegyensulyozza magat.



Amikor megcsokoltam, elontdtt a magikus energia elsd hulldma. A
forrosdga megperzselte a borom, €s bizsergett téle a hasam.

Richard nyogott egyet, vagy talan a mordult helyesebb kifejezés.
Letérdelt, mik6zben én még mindig rajta csimpaszkodtam, lefektetett
a foldre, és én nem akadalyoztam meg benne. A karjara
tamaszkodott, és az agy€kat az enyémhez préselte. A szeme olyanna
valt, mint a farkasoké. Biztos pofat vaghattam, mert elforditotta a
fejét, hogy ne lathassam az arcat.

Felemelkedtem, belemarkoltam a siir(i hajaba, és magam felé
forditottam az arcat. Talan a fajdalom, talan valami mas okozhatta,
de vicsorogva fordult vissza. Meg sem rezzentem. Alltam a
tekintetét.

Lehajtotta a fejét, én pedig visszafekiidtem a foldre. Az ajka egy
pillanatig tétovazott az ajkam fol6tt, aztan, ahogy a szank Osszeért,
forrosag soport rajtam végig, mintha Richard legbensdjét izleltem
volna meg.

Ekkor kinyilt a flirddszoba ajtaja. A hangra megdermedtem, a
tekintetem az ajtonyilésra siklott. Richard szaja egy pillanatnyi
tétovazas utan tovabbindult az 4llkapcsom vonalan, aztan a nyakamra
vandorolt.

Jean-Claude az ajtoban allt, fekete selyempizsaméban. A hosszu
ujju pizsamafelsdt nem gombolta be, ugyhogy minden egyes
mozdulatara fellebbent meztelen felsétestérdl. Az arckifejezése
megijesztett.

Megveregettem Richard vallat. O mér a p6lém nyakaval matatott,
mintha ala akarna farni a fejét. Amikor ram emelte dobbenetes,
borostyansarga szemét, csak vagyat, mar-mar ¢hséget lattam az
arcan. Az energidja forrd szélviharként s6port végig a testemen.

A nyakamon olyan erdsen liiktettek az erek, hogy attol féltem,
mindjart atszakad a borom.

— Mi bajod van, Richard?

— Telihold lesz, ma petite. Hivja 6t a farkas — kozolte Jean-
Claude, felénk tartva a szOnyegen.

— Enged; felallnom, Richard.



Richard négykézlabra emelkedett, és hagyta, hogy kimasszak
alola. Talpra alltam, 6 pedig elém térdelt, és a derekam koré fonta a
karjat.

— Ne félj — mondta.

— Toled nem félek, Richard — mondtam Jean-Claude-ra bamulva.

Richard veégighuzta a két kezét a hatamon, az ujjai szinte a
hasomba vajtak.

— Sohasem bantanalak szandékosan. Tudod.

Tudtam. Bélintottam.

— Akkor bizz bennem — mondta lagyan, de mély hangjéba ezuttal
szokatlan morgas is vegyiilt. Nekilatott, hogy kihuzza a p6lomat a
farmer 6vrészébdl.

— Meg akarlak érinteni, meg akarlak szagolni, meg akarlak
kostolni.

Jean-Claude koriiléttiink keringett, de nem jott kozelebb. Ugy
korozott, mint egy capa. Sotétkék szeme még mindig emberi volt,
emberibb, mint Richardé.

Richard, miutan kiszabaditotta, felhtizta a polot a hasamrol.
Végigfuttatta az ujjait a csupasz bordomon, még bele is remegtem, de
ez meégsem szex volt vagy legalabbis nem kizardlag az. Richard
ismerds, forrd, szikrazd energidja ataramlott a béromre. Olyan érzés
volt, mintha alacsony fesziiltségii aramot vezettek volna belém. Még
nem f4jt, de ha tovabb tart, talan fog. Vagy éppen hogy nagyon jo
lesz, jobb minden masnal. Nem is tudtam, melyik gondolat az
1jesztébb.

Jean-Claude egy karnytjtasnyira allt téliink, ugy figyelt. Ez is
ijjesztd gondolat volt.

Richard kétoldalt megfogta a derekamat, a csuklojaval tartva a
felgytlirt polomat.

Jean-Claude megtette az utolsé 1épést. Kinyujtotta a kezét felém,
amitdl megfesziiltem, és a félelem kisopdrte belélem a maradék
vagyat is. A vampir leengedte a kezét, anélkiil, hogy hozzank ért
volna.

Richard vératlanul megnyalta a hasam. Egymésra bamultunk.
Megint barna volt a szeme. Emberi.



— Nem fogom hagyni, hogy barmi bajod essen, Anita.

Fogalmam sem volt, mibe keriilt neki, hogy visszaszoritsa a
farkast, csak azt tudtam, hogy nem lehetett konnyii. Sok alacsonyabb
rangu vérfarkas egyaltalan nem tudott visszavaltozni, ha egyszer mar
elkezdte az atalakulast. Megnyugtatobb lett volna, ha a tiszta barna
szempar nem soOtétiilt volna el. De ezt nem a szornyeteg okozta,
hanem egy sokkal alapvetdbb, emberibb 6szton. A szexualis vagy.
Erre a pillantésra a ,,kéjvagy” sz6 kevés volt.

Jean-Claude odaallt mégém. Ereztem. Anélkiil, hogy hozzdm
nyult volna, hiivos, kutatd fuvallatként éreztem az erejét. Aztan a
hajamba furta az arcat. A szivem olyan hevesen kezdett el verni,
hogy semmi mast nem hallottam, csak a sajat vérem dobolasat a
fiilemben.

Jean-Claude félresOporte a hajam. Amikor az ajka az arcomhoz
ért, atviharzott rajtam az energiaja, hlivosen, akar a kriptdkban
fiitytild sz€l. Keresztiildramlott rajtam, Richard forr6 kisugarzasat
keresve. Aztan a két energia egymasnak litk6zott, és Osszekeveredett
bennem. Elakadt a 1élegzetem. Azt a er6t éreztem magamban, amivel
a halottakat szoktam szolitani. A vardzserémet éreztem megfesziilni
¢s fellobbanni a két idegen energiaval szemben.

Megprobaltam elhtizodni Richardtol, de 6 a borddim kozé vajta az
yjjait. Jean-Claude szorosabbra fonta a karjat a vallamon.

— Epitsd fel magadban az erdt, ne kiizdj ellene, ma petite.

Egyeldre csak a panik ellen kiizdottem, lihegve. Mindjart
oxigénhidnyos allapotba kertilok, és eldjulok, ha nem tudok
uralkodni a rettegésemen. Megprobaltam meglovagolni a magiat és a
félelmet, de vesztésre alltam.

Richard a hasamat harapdalta, gyengéden. Beszivta az ajkai koz¢
a boéromet. Jean-Claude gyengéd csokokat lehelt a nyakamra.
Mindkét karjaval atdlelt, és a mellkasara szoritott. Richard olyan
volt, mintha egy egyre éget6bb kalyha lenne a derekamnal. A hatam
mogott allo Jean-Claude pedig olyan, akar a jeges tliz. Mintha egy
langolo faag lettem volna, amelyet kétoldalrol emészt a tiiz. Tal sok
volt bennem az energia. Valahova ki kellett tornie. Csinadlnom kellett
vele valamit, kiilonben elevenen égtem volna el.



Osszecsuklottak a 1abaim, és csak azért nem estem el, mert
Richard ¢és Jean-Claude megtartott. Ezutan 6vatosan leeresztettek a
foldre, tovabbra is a karjaik kozt tartva. E16szor a vallam ért a
foldhoz, aztan a kezem, és akkor hirtelen raébredtem, mit tudnék
kezdeni ezzel az energiaval. Ereztem, ahogy a varazserd kitor
beldlem, és atcikazik a talajon, kutatva, keresve a halottakat. Hasra
fordultam. Jean-Claude két kézzel fogta a vallamat, és az arcomhoz
dorzsolte az arcat. Richard kezei a p6lom alatt a hatamat simogattak,
egyre feljebb merészkedve, de mindez most nem szamitott. Az
energiaval kellett kezdenem valamit.

Megtalaltam a halottakat, akiket kerestem, de mégsem miikodott a
dolog. Az erdtér akkorara nétt, hogyha kaptam volna levegot,
felsikoltottam volna. De hianyzott egy 1épés, az utolso dsszetevd még
hianyzott.

A hatamra fordultam, és rajuk bamultam. Ok visszanéztek ram.
Jean-Claude szeme egészen sotét kekre valtozott. A két fil egyszerre
hajolt felém. Richard a szdmat célozta meg, Jean-Claude a nyakamat.
Richard csokja szinte perzselt, éreztem, hogy Jean-Claude foga
megkarcol, mikdzben a vampir azért kiizdott, nehogy belém
harapjon. Mindeniitt ott leselkedett rank a kisértés. Valakinek a keze
a p6lom ala nyult, de mar nem tudtam eldonteni, kié. Aztan rajottem,
hogy mind a kettdjiiké.

Mit kell mindenképpen hasznalni a halottak felélesztéséhez? Vért.
Ezt valoszintileg hangosan is kimondtam.

— Vért.

Jean-Claude felemelkedett par centire, €s ram meredt. A keze épp
a mellem alatt allt meg. Gondolkodés nélkiil megragadtam a
csuklojat.

— Hogy micsodat, ma petite?

— Vér kell, hogy befejezhessiik. Vér kell.

— Mi? — Richard feje ugy emelkedett fel, akar egy fuldokloé a
vizbol.

— Télem megkaphatod, ma petite — hajolt felém Jean-Claude.
Hogy megallitsam, a mellkasdba tenyereltem, éppen akkor, amikor



Richard megragadta a vallat. Az energia perzseld hullamban csapott
at rajtunk. Fehér foltokat lattam magam eld6tt.

— Nem hasznalhatsz engem arra, hogy végre a nyakaba
mélyeszthesd a fogaidat — mordult ra Richard. A haragja novelte a
varazserot, és ettol felsikoltottam.

— Vagy segitsetek vérhez jutni, vagy szalljatok le rolam —
tartottam fel kettdjiik koz¢é a csuklom. — Nalam nincs kés,
valamelyik6tok csinalja meg.

Richard f6lém hajolt. Félresoporte a hajat a nyaka egyik oldalarol.

— Tessék, itt a vér.

Jean-Claude nem ellenkezett. Richardhoz hajolt, felhtizva a felsd
ajkat. Mintha lassitott felvételen néztem volna, ahogy oldalt
megharapta Richard nyakat. Ahogy a fogak belemartak, a fii
felszisszent, a teste megfesziilt. Jean-Claude ratapasztotta a szajat a
borére, és csak ugy jart az &damcsutkdja, mikdzben szivta és nyelte a
veért.

Az energia atzudult rajtam, minden hajszélam égnek allt téle, a
bOrémon is athatolt, végiil mar azt hittem, szétrobbanok téle. Végiil
kiloktem magambol a holtak felé. Megtoltottem a testeket, de még
igy is tul sok maradt beldle. Ugyhogy egyre kijjebb és kijjebb
nyultam, mig meg nem taldltam, amit kerestem. Akkor a hidegen
perzsel6 erd végre elszallt beldliink.

Lihegve fekiidtem a f61don. Jean-Claude a bal oldalamon
konyokolt. A szaja véres volt, még az allara is jutott beldle. Richard
télem jobbra fekiidt, hason, a feje a karomra nehezedett. A mellkasa
ritmikusan emelkedett €s siillyedt; ahogy nagy kortyokban szedte a
levegdt. A gerince mentén izzadsag csillogott.

Szinte aranyszinli kodben uszott a vilag. A hallasom csak lassan
nyertem vissza, olyan volt, mintha egy hosszli csovon keresztiil
hallgatoznék.

Jean-Claude lenyalta az ajkarol a vért, azutan reszketd kézzel
megtordlte az allat, és a kezét is lenyalta. Majd leddlt mellém, a
vallam godrébe fektetve a fejét. Meztelen mellkasa és hasa ala
szorult a karom. Lazasan forr6 volt a bore. Azel6tt sosem volt ilyen.
Ugy vert a szive, mint egy csapdaba esett madaré.



A haja az arcomba hullott. Egzotikus sampon illatat arasztotta,
meg a vampir sajat szagat.

— Nekem csodalatos volt, és neked, ma petite? — kérdezte elcsukld
nevetéssel.

— Biztam benne, hogy megtalalod a helyzethez 1116 kifejezést —
mondtam nagyot nyelve. Még a nevetéshez is faradt voltam.

Richard felkonyokdlt. A nyakéan 1évé fognyomokbdl csorgott a
vér. Amikor odanyultam a sebéhez, véres lett az ujjam.

— F4j? — kérdeztem.

— Annyira nem. — Richard gyengéden megfogta a kezem, és
tisztara nyalta az ujjaimat.

Jean-Claude szokatlanul meleg keze a hasamat simogatta a polom
alatt. Aztan kigombolta a sliccemet.

— Ne is gondolj ilyesmire — figyelmeztettem.

— Kés6, ma petite. — Odahajolt hozzam, és megcsokolt. Ereztem
Richard vérének fémes, édeskés izét a nyelvén. Felemeltem a fejem,
¢és az ajkara tapadtam. Nekem kellett a vér, nem a fitknak. Igazsag
szerint nem ért véget mara a vér-ontas. Akarmit is szolitottam eld a
sirbol, vissza kell majd kiildenem. Marpedig ahhoz is vér kell, friss
vér. Mar csak az volt a kérdés, hogy ki adja, és hogyan gytijtjiikk
Ossze. Ja, és még valami: tulajdonképpen mennyi vérre lesz sziikség?
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Jean-Claude végighuzta az ujja hegyét a bugyim szegélyén.
Richard elkapta a csuklojat. Mindkett6jiikbol aradt a diih és az erd.
Ujra langra lobbantak.

— Ezt sem fogod tirligyként hasznalni arra, hogy bejuss a
bugyijaba — mondta Richard sotéten. A marka 6sszeszorult Jean-
Claude csuklgjan.

Jean-Claude 6kolbe szoritotta a kezét, €s Richard karjanak
feszitette. Mindkettejiik arca diihds volt és fesziilt. A mellkasuk
reszketett az er6feszitéstol. Libabords lettem a haragjuktol. Még tal
korai lett volna Gjra végigesinalni ezt a szarsagot.

— Késbbb is szkanderozhattok, fiak, most viszont meg kell
nézniink, mit sikeriilt felélesztenem.

Egy pillanatnyi habozas utan mind a ketten ram néztek, de
tovabbra is egymasnak fesziilt a karjuk. Richard arcéan latszott az
er6lkodes. Jean-Claude arca kozonyds, érdeklddo kifejezést oltott,
mintha semmi erdéfeszitésébe nem kertiilne, hogy tavol tartson
magat6l a vérfarkast. De éreztem, hogy finoman remeg a teste. Jean-
Claude-nak mindene volt az illizi6. Richard esetében meg a
tapinthat6 valosag szamitott.

— Mit mondtal, ma petite?

— Azt mondta, hogy felélesztette a halottakat — mondta Richard.

—Igen, ugyhogy szélljatok le rolam. Veszekedni késobb is raértek,
most viszont meg kell nézniink, mit csinaltam.

— Csindltunk — javitott ki Jean-Claude. Elhatralt Richardtdl, és egy
pillanattal késobb Richard eleresztette a kezét.

— Akkor amit csindltunk — mondtam beleegyezden.

Richard felallt, a 1aban latszottak a kidagad6 izmok. Nehezemre
esett, hogy meg ne érintsem. Kinyujtotta a kezét, hogy felsegitsen.

— Adjatok egy percet — mondtam.

Jean-Claude ugy 4llt talpra, mintha zsinérokon hiztak volna. O is
felém nyUjtotta a kezét. Diihosen meredtek egymadsra. A haragjuk
lathatatlanul szikrazott a levegében. Megcsovaltam a fejem. Engem,



a szegény halandot jobban megviselt a dolog, mint 6ket. Most
elfogadtam volna egy segit6 kezet, ami ndlam ritkasagszdmba ment.
De végiil sohajtottam egyet, magam ala hiiztam a labam, és a
segitségiik nélkiil alltam fel.

— Viselkedjetek — mondtam. — Nem érzitek, mi van a levegdben?
Barmi is az, a diih éppen elég j6 arra, hogy ismét eléhivjam, ugyhogy
hagyjatok abba. Lehet, hogy igy is ujra végig kell csinalni az egészet,
ha nyugalomra akarjuk helyezni azt, amit eldszoélitottunk a sirbol.

Jean-Claude azonnal ellazitotta magat.

— Ahogy parancsolod, ma petite — mondta mély meghajlassal.

Richard korbeforgatta a fejét, hogy kilazitsa a vallait. Még mindig
0kolbe szoritotta a kezét, de bolintott.

— Nem értem, hogyan keltek életre a zombik attdl, amit
csinaltunk.

— Fokusszé tudok valni mas halottkeltok szdmara. Ezen a modon
egyesithetjiik az erdinket, €s egy dregebb zombit, vagy tobb zombit
is életre kelthetiink. En nem értek mashoz, csak a halottidézéshez,
ugyhogy amikor az arcomba vagtatok azt a rengeteg energiat, azt
tettem, amit tudtam — vontam meg a vallam.

— Megidézted Nikolaos egész temetdjét? — kérdezte Jean-Claude.

— Ha szerencsénk van — valaszoltam.

A vampir értetlentil félrebillentette a fejét.

— Felvehetek valami gatyat? — kérdezte Richard, végignézve
magan.

— Nagy kar lenne, de igen — mondtam mosolyogva.

— Kihozom a kontosomet a fiirddszobabol — jelentette be Jean-
Claude.

— Szolgald ki magad — feleltem.

— Nem teszel megjegyzést arra, milyen kar, hogy feloltozom?

Megraztam a fejem.

— Kegyetlen vagy, ma petite, nagyon kegyetlen.

Mosolyogva meghajoltam felé.

Viszonozta a mosolyt, de kihivoan nézett rdm, mikdzben elindult
a fiirddszoba fele.



Richard belepréselte magat a farmerébe. Figyeltem, ahogy
begombolja, ¢és felhuzza a cipzart. Nézni is élvezet volt, ahogy
oltozik. A szerelem a legkisebb mozdulatokat is érdekessé teszi.

Elmentem mellette az ajto felé, és hagytam, hogy felvegyen egy
inget, ha akar. Ugyanis csak egy mdodon lehetett figyelmen kiviil
hagyni: nem volt szabad ranézni. Ugyanez az elmélet Jean-Claude-
nal is bevalt.

Odaértem az ajtéhoz. Mar a kilincsen volt a kezem, amikor
Richard hatulrél megragadott, felemelt, és elcipelt az ajtotol.

A labam sz0 szerint a levegdben kalimpalt.

— Mi a francot csinalsz? Tegyél le.

— Jonnek a farkasaim — mondta 0, mintha ez mindent
megmagyarazna.

— Tegyél le.

Leeresztett annyira, hogy a labam leérjen a padlora, de a karjat
tovabbra is korém fonta, mintha attol tartana, hogy kiilonben ujra az
ajtéhoz rohannék. Az arcan latszott, hogy a tavolba fiilel. En persze
nem hallottam semmit.

Aztan farkasiivoltés visszhangzott a folyoson, amitdl a karomon
égnek allt a szor.

— Mi van itt, Richard?

— Veszely — valaszolta szinte suttogva.

— Raina és Marcus?

Richard még mindig arra figyelt, amit én nem hallottam. Azutan
maga mogé 10kott, és egy szal farmerben, ing nélkiil az ajtdhoz ment.

Odaszaladtam az agyhoz, ahol a fegyverek voltak. El6htiztam a
Firestart a pArndm alol. Aztan az Uzit is elérangattam a matrac alol.

— Ne menj ki tires kézzel, basszus.

Kintrél farkastivoltés hallatszott. Richard feltépte az ajtot, és
kirohant a folyosora. Utanakialtottam, de addigra mar elt{int.

— Mi az, ma petite? — 1épett ki Jean-Claude a fiird6szobabol
fekete, prémmel szegett kontosében.

— Térsasagunk érkezett — valaszoltam, mikdzben athuztam a
mellem {616ttt az Uzi vallpantjat.



A tavolbol hallani lehetett a vicsorgo farkasok hangjat. Jean-
Claude elrohant mellettem, hossz kontdse csak ugy uszott mogotte.
Sotét fuvallatként suhant. Mire kiértem a folyosora, mar sehol sem
lehetett latni.

Megint én fogok utolsonak odaérni. A kurva életbe.
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Ha teljes sebességgel rohanunk egy litkozet felé, az nem a legjobb
madszer arra, hogy életben maradjunk. Az eldvigydzatossag mindig
jobb. Ezt jol tudtam, de nem nagyon érdekelt. Semmi nem szamitott,
csak az, hogy id6ben odaérjek. Iddben ahhoz, hogy megmentsem
6ket. Oket. Ezen inkabb nem mélaztam el, csak futottam, jobb
kezemben a Firestart, bal kezemben az Uzit szorongatva. Ugy
rohantam, mint egy Oriilt, de legalabb volt ndlam fegyver. Tavolabb
ivoltés verodott vissza a falakrol. Ne kérdezzétek, honnan tudtam,
hogy Richard az. Azt hittem, ennél gyorsabban mar nem tudok futni.
Tévedtem. A folyosén rohantam, elszorult torokkal kapkodva levegd
utan, nem nézve se jobbra, se balra. Ha valakinél lett volna pisztoly,
szétlohettek volna.

Richard a szoba kozepén allt, kinytjtott karral egy zombit tartva a
feje folé. A kdzelében egy poni nagysagu farkas egy masik zombit
szegezett a foldhoz, mikdzben marcangolta. Stephen Richard hata
mogott allt, emberalakban, de 6sszekuporodva, harcra készen.
Cassandra mogottiik, valamivel hatrébb. Ahogy berobbantam a
szobaba, ram nézett. Az arckifejezését nem egészen értettem, de nem
volt idém toprengeni rajta.

Jean-Claude a vérfarkasoktél tavolabb, balra allt. O is ram meredt.
Az § arckifejezését sem értettem, viszont 6 nem volt veszélyben. O
nem esett neki a zombiknak. Anndl okosabb volt. Ellentétben
Richarddal.

A szoba eredetileg keskeny téglalap alaku volt, de a szemkozti fal
szétrobbant, tormelékkel hintve be a padlot. Ugy nézett ki, mintha a
zombik a fal mogiil mésztak volna eld. Egy olyan temetébdl, amirdl
nem is tudtam, hogy létezik.

A hullak a romok el6tt alltak. Amint észrevettem Oket, felém
fordult a tekintetiik. A pillantasuk sulya sziven iitott.

Mar nem aggodtam a tobbiek biztonsagaért, a félelmemet elmosta
a harag.



— Richard, tedd le azt a zombit, 1égy szives. Nem fog bantani. Es
hivd vissza Jasont a masik zombitol.

Ki mas is lehetett volna, mint Jason? Kivéve, ha mas vérfarkas is
volt itt lent. Viszont ha masvalaki volt, akkor hova tint Jason?

Richard felém fordult, a zombit még mindig a feje folott tartva.

— Megtamadtak Jasont.

— Csak védekeztek.

Jason elkapkodta a dolgot.

— Tényleg nem tamadtdk meg — ismerte el Cassandra. — Csak
elkezdtek ki6zonleni a fal mogiil. Jason atvaltozott, és nekik ugrott.

Az Oriasi farkas kdzben feltépte a zombi hasat, és a beleit
szaggatta. Elegem lett beldle.

— Kapjatok el a farkast — parancsoltam. Az alatta fekvé zombi
Osszezarta a karjait a farkas lapockéjan. Jason belemélyesztette a
holttest torkaba a fogait, aztan kitépte, sotét testnedveket és
hasdarabokat frocskolve szanaszét.

A tobbi hatvan-nyolcvan zombi egy emberként indult meg felé.

— Engedd el, Jason, vagy megmutatom, milyen, ha tényleg
megtamadnak a zombik.

Richard behajlitotta a konyokét, és messzire hajitotta magatol a
kezében tartott zombit. A holttest bukfencezve repiilt a levegdben,
majd a zombitomegben landolt. Azok ugy szorddtak szét, mint a
kuglibabuk, attol eltekintve, hogy aztan Gjra labra alltak, bar egyikiik
kozben elvesztette a fél karjat.

Richard a farkasok mellé kuporodott, és ram nézett.

— Meg akarsz tdmadni? — a hangjabol felhdborodas csendiilt.

— Ha lerangatod a farkasodat a zombimrdl, akkor nem.

— Azt hiszed, el tudsz veliink banni? — kérdezte Cassandra.

— Ennyi hullaval a hatam mogott biztosan — kdzoltem.

Stephen szdja legorbiilt, mint aki mindjart elsirja magat.

— Béntanal minket?

Basszus, elfelejtettem. Most mar én vagyok a lupdjuk.
Megfenyegettem Rainat, hogy meg6lom, ha még egyszer bantja
Stephent, erre most meg akarom etetni a sracot a zombikkal. Valahol
hibas volt a logikam.



— Ha mindannyioétokat meg kell védenem, akkor
engedelmeskednetek kell nekem, ugye? Ugyhogy Jason vagy leszall
a zombimrol, vagy lecsapom, mint egy taxiorat. Nem igy szol a
falkatorvény?

Richard megint felém fordult. Diihvel vegyes gdg volt az arcén,
vagy valami ahhoz hasonl6. Mindenesetre még sohasem lattam
ilyennek.

— Azt hiszem, Jason igazabdl nem szamitott ra, hogy
engedelmességet fogsz téle kdvetelni. Szerintem egyikiink sem
szamitott erre.

— Akkor nem ismertek eléggé — vagtam vissza.

— Mes amis, ha megoljiik egymast, annak Marcus nagyon fog
ortilni.

Mindannyian Jean-Claude felé fordultunk.

— Allj — mondtam.

A zombik azonnal dermedten megalltak. Egyikiik inkabb a f6ldre
hemperedett, mint hogy megtegye az utolsé csoszog6 1épést. A
zombik mindent sz6 szerint vesznek.

Az Oriasi farkas még egy darabot kihasitott a f61don fekvo
zombibol. A halott férfi 6nkénteleniil felkialtott.

— Vonszold el téle Jasont, most azonnal, vagy megtancoltatlak
titeket. Marcus kapja be. Miatta raérek késobb is aggodni.

— Sz4llj le rdla Jason, most — parancsolta Richard.

A farkas a hatso labara allt, mikdzben beletépett a zombi karjaba.
Csontok tortek. Jason gy cibalta a zombi karjat, mint egy terrier a
jatekat. Vér és testnedvek frocskoltek mindenfelé.

Richard megragadta 6t a grabancéanal, és ledontotte a 1abarol.
Azutan megragadta a szOrds nyakat, €s maga felé forditotta. Az
eréfeszitéstol megfesziiltek a karjan az izmok. A fuldokl6 farkas
karmos mancsai a levegdt kapartak. Azutan hirtelen belekaptak
Richard csupasz bdrébe. Richard vére vékony erecskékben
csordogalni kezdett.

A fit a szoba tls6 végeében varakozo holtak kozé hajitotta Jasont.

— Soha tobbé ne ellenkezz velem, soha! — Richard hangja
morgasba veszett, ami azutan farkastivoltéssé alakult. Hatravetett



fejjel ivoltott. A hang a fiu emberi torkdbol tort eld. Cassandra és
Stephen visszhangoztak. Az énekld livoltéstdl zengett az egész
szoba.

Ekkor dobbentem r4, hogy Richard talan elkeriilheti, hogy
megolje Marcust, de soha tobbé nem uralkodhat a liikoi f616tt
eroszak nélkiil. Mar hozza 1s szokott. Majdnem annyira, mint Jean-
Claude. Hogy ez jo jel volt-e, vagy rossz, abban nem voltam biztos.

Jason kikecmergett a hulldk alol. R&m emelte halvanyzold szemét,
mintha véarna valamire.

— Ne nézz igy ram — mondtam —, én is haragszom rad.

Jason elindult felém. A tappancsai szélesebbek voltak a kezemnél.
A tarkojan felallt a szor. Az ajka néma viccsorra huzodott.
Részegeztem a Firestart.

— Jason, ne csinald!

De ¢ csak jott tovabb, merev, feszes, robotszertii 1éptekkel. Azutan
0sszekuporodott, a labait ugrasra készen maga ala huzva. Nem
fogom hagyni, hogy befejezze a mozdulatot. Ha emberi forméaban
lenne, ugy céloznék, hogy csak megsebesitsem, de igy, hogy
farkasalakban van, nem kockaztathatok. Egy karcolas, és tényleg én
leszek a farkaskiralynd.

Ahogy célra tartottam a pisztoly csovét, éreztem, hogy iiresség
tolt el. Semmit nem éreztem, mikdzben Jasonre bamultam a pisztoly
csove f6lott. Semmit, csak a hlivos, fehér tirességet.

— Hagyjatok abba, mind a ketten! — mordult rank Richard.
Elindult felénk. En tovabbra is Jasonon tartottam a szemem, de a
latoterem sarkabol lattam Richardot kozeledni.

Odaallt kozénk. Az ég felé kellett emelnem a pisztolyt, ha nem
akartam a mellkaséara célozni. O topreng6 arccal nézett ram.

— A pisztolyra nem lesz sziikséged.

Az oklével a foldre teritette a farkast. A farkas elajult és fekve
maradt. Csak a mellkasa mozgasan lehetett latni, hogy még é€l.

Amikor Richard visszafordult felém, borostyansarga volt a szeme,
nem emberi.



— Anita, te vagy a lupam, viszont még mindig én vagyok az
Ulfric. Nem fogom hagyni, hogy azt csinald velem, amit Raina
miivelt Marcusszal. Ezt a falkat én vezetem.

Szokatlanul kemény volt a hangja. Végre felfedeztem az énje
macso részét. Jean-Claude elnevette magat, magas, 6romteli hangon.
Beleborzongtam. Richard fazoésan megdorzsolte a karjat, mintha 6 is
ugyanezt érezné.

— Most mar r4jo6ttél, Richard, hogy ma petite vagy egyenrangu
veled, vagy 6 az ur? Masmilyen nem tud lenni — allt oda mellénk a
vampir. Lathat6lag baromi jol szorakozott.

— En azt akarom, hogy egyenrangii legyen velem — eréskodott
Richard.

— De nem a falkan beliil — tette hozza Jean-Claude. Richard
megrazta a fejét.

—Nem, én ugy gondolom, hogy Anita tényleg egyenrangti velem.

— Akkor meg mit cseszegetsz? — kérdeztem.

— En vagyok az Ulfric, nem te — meresztette ram borostyansarga
szemét.

— Vezess, ¢s én kovetni foglak, Richard. — Kozelebb mentem
hozza, mig végiil mar eldtte alltam. — De akkor tényleg vezess, vagy
allj félre az utbol.
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— Barmennyire is mulattatd ez a kis nézeteltérés — szolalt meg
Jean-Claude —, nincs id6nk ra, amennyiben Richardban még ¢l a
remény, hogy ma ¢€jjel nem kell majd gyilkolnia.

Mind a ketten dithosen meredtiink r4, de 6 csupan a megszokott,
kecses vallranditassal valaszolt, ami egyszerre jelentett mindent €s
semmit.

— Ujra életre kell hivnunk a varazserét, de ezuttal Richardnak meg
kell majd kisérelnie, hogy valamennyit magaba szippantson beldle.
Valami olyat kell cselekednie, amivel mély benyomast tesz a
falkdjara. Ez viszont — mutatott a zombikra —, bar nagyon
figyelemremélto, mégis tulsagosan Anita keze munkéjanak tlinik.

— Ha van jobb o6tleted, elfogadom — valaszoltam.

— Taldn — mondta 6. Ekkor nagyon elkomolyodott a tekintete,
eltiint a jokedve, bajos arca liresen maradt. — De eldszor lenne
szdmodra egy-két kérdésem, ma petite. Szerintem ma nemcsak
Richardot fogod kiherélni.

— Mirdl besz€lsz? — kérdeztem dobbenten.

A vampir félrebillentette a fejét.

— Talén tényleg nem tudod. — A hangja meglepetten csengett. —
Jobb oldalt van egy keskeny folyosd. Nézz csak be oda.

A terem tetején lattam a boltivet, de a teret zombik toltottek be,
igy mast nem is lattunk.

— Menjetek elorébb — parancsoltam.

A zombik egyetlen ¢é16lényként mozogtak, halott szemiiket ugy
szegezték az arcomra, mintha csak én szamitanék. Szamukra igy is
volt.

A zombik félrehuzodtak, akar valami csoszogd fliggony. Most
mar a kisebb folyosoét is lattam az ott varakozo figurdkkal egyiitt.

— Allj — parancsoltam. A zombik megalltak, akarha
gombnyomaésra.

Liv, a sz6ke bombaz6 a Danse Macabre-bol, a kis folyoso
bejaratanal allt. Még mindig a lila overall volt rajta. Rendkiviili,



ibolyakék szeme iires, varakozo tekintettel nézett ram. A szivem a
torkomban kezdett el dobogni. A lany mogott még mas alakok is
alltak.

— Ez lehetetlen — sz6lalt meg halkan Richard. Nem vitatkoztam
vele. Tul nehéz lett volna.

— Hozd ki 6ket, ma petite, hadd lassuk, mit szélitottal eld a
koporsokbol. — Jean-Claude hangjabdl a kezd6dd harag siitott.

— Miért vagy igy beragva?

A vampir kesertien folnevetett.

— Pontosan ezzel fenyegettem Oket, de te semmit sem szoltal.
Nem arultad el nekem, hogy valoban meg tudod idézni a vampirokat,
ugyanugy, mint bArmely mas zombit.

— Eddig csak egyszer sikeriilt.

— Ne mondd — vagott vissza.

— Ne gurulj be ram.

— Ha akarok, igenis begurulok — szogezte le. — Ezek az én
embereim, az én tarsaim, és ugy jaratod oket korbe-korbe, mint a
babukat. Ezt rendkiviil nyugtalanitonak taladlom.

— En is — valaszoltam. Ujra a vampirokra néztem. Liv, aki olyan
¢lénk volt tegnap ¢&jjel, gy allt ott, mint valami jol konzervalt zombi.
Persze éreztem koztiik a kiilonbséget. De akkor is ott allt, és a
kovetkezd parancsomra vart. Masok is voltak mogotte. Nem lattam,
hanyan.

— Vissza tudod kiildeni a vAmpirjaimat a helytiikre, ma petite?

Tovabb bamultam Livre, és keriiltem Jean-Claude tekintetét.

— Fogalmam sincs.

A vampir megfogta az allamat, és maga felé forditotta az arcom.
Azutén fiirkészOn a szemembe nézett, mintha lathatné rajta, mi az
igazsadg. Hagytam, hogy kiiiljon az arcomra a harag; amogé mindig
remekiil el lehetett bljni.

— Mit tettél a legutolsé vampirral, akit megidéztél, ma petite?

Elhtizodtam téle. O hihetetleniil gyorsan megragadta a karomat.
Tul gyorsan ahhoz, hogy észrevegyem. Ami ezutan tortént, egyszer(i
reflex volt. Bar Jean-Claude fogta a felkarom, konydkben be tudtam
hajlitani, és ra tudtam szegezni a Firestart. A bal kezemben fogott



Uzit is raszegeztem. Jean-Claude az egyik karomat el tudta volna
torni, mielott tiizelek, de mind a kettot mar nem. Viszont most
elészor okozott gondot az, hogy egy pisztoly mogiil nézzek ra. A
kontds zsindrja kioldodott, igyhogy egy sdpadt haromszogben
kilatszott a bére. Lattam a szive helyét. Szétlohettem volna a
gerincét, hogy a szive a hatan j6jjon ki. Csakhogy nem akartam
megtenni.

Nem akartam, hogy a gyonyori teste sz€tkenddjon a falon. A
francba. Richard kozelebb 6vakodott. Nem ért hozzank, csak
felvaltva nézett minket.

— Fajdalmat okoz neked, Anita?

— Nem — valaszoltam.

— Akkor muszdj raszegezned a pisztolyt?

— Nem volna szabad hozzam nyulnia — magyarazkodtam.

— Nemrég ennél sokkal tobb helyen nytlt hozzad, Anita — mondta
nagyon lagy hangon.

— Miért segitesz neki?

— Mert 0 is segitett nekem. Mellesleg, ha megdlnéd valami kis
hiilyeség miatt, azt sohasem bocsatanad meg magadnak.

Mély I¢élegzetet vettem, aztan kifGjtam. A s6hajjal egyiitt a
fesziiltség egy része is elszallt. Leeresztettem az Uzit.

Jean-Claude elengedte a karom.

A padl¢ felé forditottam a Firestar csovét, és Richardra
pillantottam. Volt valami tal emberi a tekintetében, még igy is, hogy
borostyansarga volt a szeme. Tudta jol, hogy milyen sokat jelent
nekem Jean-Claude. Ki lehetett olvasni a tekintetébdl. Ez az egyetlen
megjegyzése elarulta, hogy talan még nalam is jobban érti, milyen a
kapcsolatom a vampirral.

Szerettem volna bocsanatot kérni téle, de nem voltam biztos
benne, hogy meg tudndm magyarazni. Ha igazan szeretiink valakit,
annak soha nem lenne szabad f4jdalmat okoznunk. Soha nem lenne
szabad hagyni, hogy szomorusag ko6ltozzon a tekintetiikbe.

— Sajnalom, hogy kordbban megharagudtam rad. Tudom, hogy
csak a falkad javat akarod.



— Még mindig azt hiszed, hogy bolond vagyok, amiért vértelen
hatalomatvételt szeretnék — ellenkezett 0.

Labujjhegyre alltam, és megcsokoltam.

— Nem vagy bolond, csak borzasztdan naiv.

— Ez nagyon meghat6, ma petite. Richard, igazan értékelem, hogy
beavatkoztal mellettem, de ezek az én vampirjaim. Bizonyos fokl
szabadsagot igértem nekik, amikor csatlakoztak hozzdm. Ugyhogy
1ismét megkérdezem: vissza tudod dket helyezni ugy, ahogy voltak?

Jean-Claude felé fordultam, fél kézzel még mindig Richard
mellkasara timaszkodva.

— Nem tudom.

— Akkor jobb lesz, ha kitaladlod, ma petite.

Ez az én izlésemnek tulsdgosan ugy hangzott, mint valami
fenyegetés, de a bombazo Liv mogott ott allt egy alak, akirél nem
tudtam levenni a szemem. Odasétaltam a varakoz6 vampirokhoz.
Aztan kinyitottam a szadmat, de egy hang sem jott ki rajta. A hasam
gorcsbe randult, a szivem elszorult.

— Willie McCoy, gyere ide hozzam — sz6laltam meg végiil.

Wille el6jott a magas, szke vampirlany mogiil. Ugyanaz a zold
0ltony volt rajta, amit a Danse Macabre-ban viselt. Barna szeme
latott engem, csak éppen hianyzott beldle a Willie-t jelentd szikra.
Nem volt maganal. Olyan volt, mintha egy mozg6 babut néznék, akit
én mozgatok. Megkeseredett téle a szdm ize. A szemem égett. Nem
tudtam pontosan, hogy hanyni vagy inkabb bégni fogok-e eldbb.

Kortilbeliil két méterre télem megallitottam. Elég kozel ahhoz,
hogy ne tehessek ugy, mintha nem létezne. Nagyot nyeltem, forrd
konnyek csorogtak le az arcomon.

— Ezt nem akartam megtudni — suttogtam.

Jean-Claude odaallt mellém.

— Willie — kezdte, a hangja végigzengett a termen. Willie teste
megremegett, mint egy rezgésbe hozott hangyvilla.

— Willie, nézz ram.

Az ismerds, de lres arc a gazdaja felé fordult. Egy masodpercre
valami atvillant a szemén, megmozdult benne valami, amire nem volt
szavam.



— Igéretes lehetdségeket latok benne — jelentette ki Jean-Claude.

— Willie — mondtam —, nézz ram.

Az én hangom messze nem volt olyan meggy6z0, mint a vampiré,
Willie mégis felém fordult.

— Nem! — mondta Jean-Claude — Engem nézz.

Willie tétovazott.

— Willie — ismételtem —, gyere ide.

Kinyujtottam a kezem, 6 pedig tett egy 1épést felém.

— Allj meg, Willie, ne menj oda hozza — parancsolta Jean-Claude.
Willie habozva majdnem Jean-Claude felé fordult.

A bennem fesziil6 erdre koncentraltam, arra, amivel eld tudtam
szolitani a holtakat. Hagytam, hogy atziduljon rajtam, és kitorjon
beldlem. Magamhoz hivtam Willie testét, Jean-Claude pedig semmit
sem tehetett, hogy elforditsa télem.

— Hagyjatok abba, mind a ketten. Willie nem egy babu — sz6lt
kozbe Richard.

— De nem is €l61ény — ellenkeztem.

— Ennél azért jobbat érdemel — kdzdlte Richard. Egyetértettem
vele. Odafordultam Jean-Claude-hoz:

— Willie az enyém, Jean-Claude. Mind az enyémek. Amikor
leszall az éj, Ujra a tieid lesznek, de az iires porhiivelyiik az enyém.

Kozelebb léptem hozza, és varatlanul kicsapott beldlem az
orvényld energia.

A vampir felszisszent, és hatralni kezdett. Folemelte a kezét,
mintha megiitdttem volna.

— Soha ne felejtsd el, ki vagyok, és mire vagyok képes. Tobbé ne
fenyegess, vagy az lesz az utols6 alkalom — mondtam.

Jean-Claude ram meredt, és megvillant a tekintetében valami,
amit azel6tt nem lattam: a félelem. Most eldszor félt télem. Remek.

Willie iires, varakozo6 pillantassal nézett ram. Halott volt, igazan,
teljesen halott. Az arcom megfesziilt, csorogtak rajta a konnyek.
Szegény Willie. Szegény én. Willie nem volt ember. T6bb honapja a
baratomnak tekintettem, de most halott volt. Egyszer{ien halott. A
francba.



— Mi tortént a legelsd vampirral, akit folélesztettél, ma petite? Ot
miért nem kiildted vissza a koporsojaba? — kérdezte Jean-Claude,
majd arcan egy gondolat suhant at. Figyeltem, ahogy a gondolat
format 6lt, hogy végiil hangosan is megfogalmazza. — Hogyan olvadt
szét Monsieur Bouvier alteste?

Magnus Bouvier a Serephina nevli vdmpir halandé szolgaja volt.
Az 6 feladata volt, hogy ne engedjen elkdszalni Serephina koporsoja
melldl, amig a holgy fol nem kel, hogy végezzen velem.
Megtordltem az arcomat, igyekeztem megszabadulni a konnyektdl. A
sirds mindig ront az 6sszhatason.

— Tudod a valaszt — mondtam vékony, fesziilt hangon.

— Mondd ki hangosan, ma petite, hadd halljam a te szadbol!

— Ugy érzem, lemaradtam a beszélgetés egy részérol — vagott
kozbe Richard. — Mirdl beszéltek?

— Mondd el neki, ma petite.

— A vampir derékon ragadta Magnust, és nem eresztette el. Nem
akartam semmi mast, csak lelassitani. Kirohantam az ajton. A nap
rasiitott a vampirra, és langra lobbantotta. Arra szadmitottam, hogy
Magnus vissza fog menni hdzba, de 6 csak jott, és kivonszolta a
vampirt a fényre.

Ezt hadarva sem volt j6 bevallani.

Magamba roskadva alltam az eldszolitott halottak kozott. Még
mindig sokat dlmodtam Serephinarol. Almomban még mindig lattam
Magnust felém nyulni konyorogve, hogy mentsem meg. Le tudtam
volna 16ni, és utana nyugodtan alszom; az viszont kinzés volt, hogy
hagytam elevenen elégni. Pedig nem szoktam senkit megkinozni.
Nem beszélve arrdl, hogy Ellie Quinlan egyszer mar 0jjaéledt
vampirként, vagyis a jog szerint nem volt halott. Mind a kettdjiiket
megoltem, nem is tal tisztan. Richard arcéra kitilt a rettenet.

— Elevenen elégetted azt a pasast meg a vampirt?

A szeme barna szine megint felszinre keriilt. SOt szemének alakja
is teljesen megvaltozott. A folyamat mar-mar fajdalmasnak tiint. De
ha tényleg f4jt is neki, nem mutatta.



—Nem igy terveztem, Richard. Nem akartam, hogy megtorténjen,
de barmit megtettem volna, hogy megmenekiiljek Serephinatol.
Béarmit.

— Ezt nem értem.

— Tudom — mondtam.

— Nem szégyen életben maradni, ma petite.

Jean-Claude fel¢é fordultam. Az 6 arcan nem latszott dobbenet.
Bajos volt és kifiirkészhetetlen, mint egy baba arca.

— Akkor miért nem tudok olvasni a vonasaid kozt?

A vampir arcaba visszatért az €let, felcsillant tole a szeme. Nem
az volt a tekintetében, amit vartam. Még mindig félelem bujkalt
benne és dobbenet, amdgott pedig aggodalom.

— Igy jobb? — kérdezte.

— Igen — rancoltam 6ssze a homlokom. — Miért aggddsz ennyire?

A vampir felsohajtott.

— Az 6szinteség mindig elnyeri mélto biintetését, de rendszerint
nem ilyen hamar.

— Vilaszolj, Jean-Claude.

A szeme a Richard hata mogott varakozo vérfarkasokra vandorolt.

— Senki nem beszélhet arrdl, ami itt tortént.

— Miért nem? — kérdezte Richard.

— Mert akkor ma petite zavarba jonne.

— Ez igaz — mondtam —, de nem erre gondolsz. Neked nem baj, ha
zavarba hozol. A francba, ezzel a sztorival remekiil meg tudnad
fenyegetni az §sszes vampirodat. Baromira megijednének tdle.

— A lényegre tapintottal, ma petite.

— Ne akadékoskodj, csak mondd el — s6hajtottam.

— Nem szeretném — intett Jean-Claude a tobbi vampir felé¢ —, ha
erre felfigyelne a vampirok tanacsa.

— Miért nem? — kérdeztiik Richarddal egyszerre.

— Roviden szdlva, ma petite, megdlnének téged.

— Hivatalosan a haland6 szolgad vagyok — tiltakoztam. — Azt
mondtad, azért, hogy megvéd;.

— De emiatt idejonnének, hogy a sajat szemiikkel lassak, ma
petite. Barkit is kiildenek, azonnal rajonne, hogy nem viseled a



jeleimet. Csak névleg vagy a szolgam. Az nekik nem lesz elég. igy,
hogy nem kot minket egymashoz semmi, nem fognak megbizni
benned.

— Meg fogjak 6lni, csak ugy? — kérdezte Richard. Kbzelebb I1épett,
mintha meg akarna érinteni, de a keze megtorpant a vallam {ol6tt.

— Egyetlen égetOs sztori, €s mar hozzam sem akarsz érni.
Elditéletes vagy — mondtam, keriilve a tekintetét. Igyekeztem
konnyedén beszélni, de a hangom rekedt volt.

Richard mindkét kezével szorosan megragadta a vallam.

— Tényleg zavar, amit csinaltal, ugye?

Megfordultam, hogy lassam az arcat. A kezét még mindig a
vallamon tartotta.

— Persze hogy zavar. Nem csak megdltem Magnust, hanem
halalra kinoztam. Ellie Quinlan sem érdemelte meg, hogy elevenen
égjen el.

Megcsovaltam a fejem, €s megprobaltam hatrébb 1épni
Richardtol. O azonban dsszefonta a hatamon a karjat, és gyengéden
magahoz olelt.

— Sajnalom, hogy meg kellett tenned. — Fél kézzel megsimogatta a
hajamat, a masik keze még mindig a hatamon pihent. — A szemeden
latszik, hogy kisért, amit tettél. Ne vedd rossz néven, de jobb érzés
latnom benne ezt a fajdalmat.

Elloktem magam tdle.

— Szerinted haldlra tudnék kinozni valakit Ggy, hogy ne érezzék
semmit?

Richard allta a tekintetem, de lathatéan er6feszitésébe kertilt.

— Nem voltam benne biztos.

Megcsovaltam a fejem.

Jean-Claude megfogta a bal kezem; a masik kezemben még
mindig a Firestart szorongattam. A vampir maga felé forditott.
Mikozben meghajolt felém lassan az ajkdhoz emelte a kezem.
Kozben azt mondta:

— Soha nem tudnal semmi olyat tenni, hogy ne kivanjam a tested
érintését ma petite.



Kezet csokolt nekem. Az ajka az illendénél egy kicsit tovabb
1d6zo6tt a kezemen. Azért amikor megnyalta, elhazodtam.

— Megijeszt, hogy igy fel tudom éleszteni a vampirokat.

— Talé&n, ma petite, én viszont évek oOta ijesztgetlek, és mégis itt
vagy.

Ebben volt valami. Willie-re néztem.

— Lassuk, mindenkit vissza tudunk-e kiildeni a helyére.

Reméltem, képes leszek ra. Vissza akartam kapni Willie-t, még
akkor is, ha ez csak ill0zi6 volt. Willie besz¢élt, jart — 6 volt Willie.
De lehet, hogy csak én akartam 6t Willie-nek latni. Lehet, hogy
sziikségem volt ra.
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— Vigyél el a kriptaba! — kdveteltem.

— Miért? — érdeklddott Jean-Claude. Volt valami idegesité abban,
ahogy ezt mondta.

— Mert megkértelek ra.

— Hogyan érezné magat a nyajam, ha beengedném a Hohért a
maganlakosztalyukba, mikdzben alszanak, és védtelenek?

— Ma nem fogok meg6lni senkit, még szdndékosan sem.

— Nem tetszik, ahogy ezt mondtad, ma petite.

— Jean-Claude, amit nem tartanak kordaban, az kiszamithatatlan.
Mindenféle kellemetlenség torténhet. Latnom kell, hol pihennek a
vampirok. Szeretném megprobalni ellendrzétten visszakiildeni oket.

— Milyen kellemetlenségek torténhetnek? — sz6lt kdzbe Richard.

Ez jo kérdés volt. Mivel én magam is sététben tapogatdztam, nem
volt r4 jo valaszom.

— Visszakiildeni 6ket kevesebb energiat igényel, mint a
megidézésiik. Ha csak tigy per hecc el6hivjuk, majd megprobaljuk
visszakiildeni Oket... — megcsovaltam a fejem.

— Ki is olthatod az életiiket — szolt kozbe Cassandra.

Rémeredtem.

— Mit mondtal?

— Ugy akarod visszakiildeni 8ket a koporséjukba, ahogy a
zombikat szoktad, de egy zombi esetében azt is kivannad, hogy ujra
meghaljon, ugye?

— Igy még nem gondoltam bele, de a lanynak igaza volt.

— Ha azt akarod, hogy a vampirok visszatérjenek a koporsoéikba,
gyakorlatilag t6liik is azt kivanod, mint a zombiktdl, hogy tjra
meghaljanak, igaz?

— Igen.

— De mégsem akarod, hogy 6rokké halottak maradjanak.

Kezdett megfajdulni a fejem.

— Nem, nem szeretném, hogy 6rokké halottak maradjanak.



— Honnét tudsz ennyit a nekromanciarél, Cassandra? —
érdekldott Jean-Claude.

— Magiaelméletbdl diplomaztam.

— Ez biztos jol mutathat az életrajzodban — mondtam.

— Egyaéltalan nem — vélaszolta —, most viszont lehet, hogy hasznat
fogom venni.

— Te tudtad, hogy a falkatok legujabb tagja ilyen miivelt, Richard?
— kérdezte Jean-Claude.

—Igen — vélaszolta 6 —, ez az egyik ok, amiért megengedtem neki,
hogy 1dekolt6zzon.

— Megengedted neki, hogy ideko1tozzon? — ismételtem. — Miért
volt sziiksége ehhez az engedélyedre?

— Miel6tt 0j teriiletre 1épne, minden vérfarkasnak engedélyt kell
kérnie a helyi falkavezértdl. Ha nem kérnek, azt ugy tekintik, mintha
megkérddjelezné a vezér hatalmat.

— Toled kellett engedélyt kérnie vagy Marcustol?

— Mindkettdjiiktd] — felelte Cassandra. — A legtobb vérfarkas nem
hajland6 St. Louis kozelébe jonni, mig ez a hatalmi harc folyik.

— Akkor te miért jottél, farkasom? — kérdezte Jean-Claude.

— Tetszett, amit Richardrol hallottam. Megprobalja modernizalni a
falkat.

— Azzal a tervvel jottél, hogy te leszel a lupaja? — kérdeztem.
Igen, egy csipetnyi féltékenység iitotte fel bennem a fejét.

Cassandra elmosolyodott.

— Talén, de az allast mar betoltotték. Azért jottem ide, hogy
elkeriiljem a harcot, nem azért, hogy elkezdjem.

— Akkor attol tartok, rossz helyre jottél — kozolte Jean-Claude.

— Ha addig varnék, mig a csata véget nem ¢ér, és biztonsagban nem
vagyok, akkor nem érnék tal sokat, ugye? — kérdezte a lany.

— Azért jottél, hogy Monsieur Zeeman oldalan harcolj?

— Azért jottem, mert egyetértek azzal, amit probal megvaldsitani.

— Vagyis nem vagy gyilkossagparti? — érdeklédtem.

— Nem igazan.

— Nahat, Richard, rokonlélekre akadtal — mondta Jean-Claude
mosolyogva, tilsdgosan is elégedetten.



— Cassandra hisz az élet szentségében. Sokan vannak igy —
mondta Richard. Keriilte a tekintetemet.

— Ha 6 jobban illik hozzad, mint én, nem fogok az utadba allni.

A fit dobbent arccal fordult felém.

— De Anita, én beléd vagyok szerelmes.

— Taltennéd magad rajta — ellenkeztem. Erre az ajanlatra
Osszeszorult a szivem, de komolyan gondoltam. Alapvetd
véleménykiilonbségeink voltak Richarddal, amelyek nem fognak
megszlinni. Egyikiinknek kompromisszumot kellene kotnie, de az
nem ¢én leszek. Ezutan nem nagyon tudtam Richard szemébe nézni,
de mar nem akartam visszaszivni, amit mondtam.

Elém allt, csak a meztelen mellkasat lattam. Kozvetleniil a bal
mellbimboja alatt volt egy karmolas, a vér sotét csikokban szaradt ra
a borére. Az allamnal fogva a folemelte a fejem, hogy a szemembe
nézhessen. Ugy tanulmanyozta az arcomat, mintha azel8tt sohasem
latta volna.

— Nem tudnam elviselni, ha elveszitenélek, Anita. Soha.

— A soha elég hosszu 1d6t jelent, ha egy gyilkoshoz akarod kotni
az ¢leted.

— Nem kell annak lenned — mondta. Hatrébb léptem tdle.

— Ha arra varsz, hogy megpuhuljak és jo kislany legyek, akar mar
most is elmehetsz.

Megragadta a karomat, és magahoz szoritott.

— En téged akarlak, Anita, mindenest6l.

A karjat szorosabbra fonta a hatam mogott, folemelt, és
megcsokolt. A Firestart még mindig a kezemben tartva atoleltem a
derekat. Olyan szorosan préseltem hozza a testem az véhez, hogy
tudtam: merevedése van.

Amikor levegdt vettiink, félig nevetve hatrahuzoédtam, de nem
bontakoztam ki a karjabol. A szemem sarkabol megpillantottam
Jean-Claude-ot. Az arckifejezése letdrdlte a mosolyt az arcomrol.
Nem féltekeny volt, hanem ki¢hezett. Vagyakoz6. Felizgult attol,
hogy minket nézett.

Miutéan elhuzodtam Richardtol, észrevettem, hogy véres a kezem.
A tengerészkék polon nehezen lehetett latni, de nedves foltok voltak



rajta, ahol Richard karmolasaihoz préseltem magam. Némelyik seb
elég mély volt ahhoz, hogy még mindig szivarogjon beldliik a vér.

Most mar Richard is Jean-Claude-ot nézte. A véres kezem a
magasba tartva elléptem Richard mell6l. Elindultam a vampir fele.
Jean-Claude a friss vérre szegezte a tekintetét, nem ram. Kevesebb
mint egy méterre alltam meg tdle, €s az arca elé tartottam a kezem.

— Mit szeretnél most inkabb: szexet vagy vért?

Az arcomra pillantott, aztdn vissza a kezemre, majd Gjra az
arcomra. Lattam mekkora erdfeszitésébe telik, hogy a
szemkontaktust megtartsa.

— Kérdezd meg Richardot, mit szeretne inkdbb, miutan farkassa
valtozik Szexet vagy friss hust?

Richardra néztem.

— Mit vélasztanal?

— Kozvetleniil az atvaltozas utan a hist. — Ezt gy mondta, mintha
tudnom kellett volna a valaszt.

Visszafordultam a vampir felé. A nadragom elejébe dugtam a
Firestart, €s a szdja felé nyujtottam a véres kezemet. Jean-Claude
megragadta a csuklom.

— Ne cukkolj, ma petite. Az 6nuralmam nem végtelen. — Remegés
futott végig a karjan és a kezén. Behunyta a szemét, és félre
forditotta az arcat.

A jobb kezemmel megérintettem az arcat, azutan
visszaforditottam magam felé.

— Ki mondja, hogy cukkollak? — mondtam halkan. — Vigyél el a
kriptaba.

— Mit kinalsz nekem, ma petite? — nézett az arcomba kutatdan.

— Vért.

— Es szexet is?

— Per pillanat mihez lenne jobban kedved?

Szerettem volna azt latni az arcén, hogy Oszinte.

— Vért — nevetett fel bizonytalanul. Ramosolyogtam, és elhiztam
tole a csuklom.

— Ne felejtsd el, te dontottél igy.

A vampir arcan a meglepetés €és keserliség keveréke suhant at



— Touché, ma petite, de mégis kezdek reménykedni, hogy nem ez
az utolso alkalmam a dontésre. — A tekintetébdl €s a hangjabdl siitott
valami, amibe beleborzongtam.

Hatrapillantottam Richardra. Minket nézett. Arra szamitottam,
hogy féltékeny lesz vagy diihos, de csak a vagyat lattam a szemében.
Egészen biztos voltam benne, hogy 6 most a szex mellett dontene, de
a gondolat, hogy ezt egy kis vérrel fliszerezziik, lathatélag nem
aggasztotta. Tulajdonképpen mintha fel is izgatta volna.
Elgondolkodtam rajta, hogy a vampir és a vérfarkas ugyanazt
szeretik-e az eldjatekban. Ettél meg kellett volna ijjednem, de nem
tettem. Es ez nagyon-nagyon rossz jel volt.
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Amikor utoljara a Kdarhozottak Cirkuszanak kriptajaban jartam,
azért jottem, hogy megdljem a Varos akkori Urat. Azért jottem, hogy
minden itt lako vampirt megoljek. Hogy megvaltozott a vilag!

A falakra szilard fehér foglalatban spotlampékat erdsitettek,
amelyek lagy fényt vetitettek mind a hét koporsora. Harom koporso
tiresen allt, a tetejiik ki volt tamasztva. Mindegyik nagyon modern, 0]
¢s tagas. Gazdagon polirozott fekete tolgyfabol késziiltek. Az
oldalukra eziist fogantyukat szereltek. A nyitott koporsok
szaténbélése mas és mas szinben pompazott: fehérben, kékben,
illetve vorosben. A vords bélésti koporso oldalara szerelt specidlis
tokban egy kard volt, egy igazi kétkezes hatalmas kard, olyan hosszu,
mint én magam. A fehér szaténnal bélelt koporso tetejérdl két darab
szOros pliiss dobokocka logott, a legrondabbak, amiket valaha lattam.
Ez a koporso csak Willie-¢ lehetett. A kék bélésiiben egy tartalék
kisparna hevert. Ahogy a koporsé fol¢ alltam, a szarado gyogyfiivek
édeskés illata csapott meg. Megérintettem a kisparnat, és kidertilt,
hogy tényleg szaritott gyogyfiivekkel toltotték meg.

— Gyogyfiivek az édes dlomért — mormoltam magam elé a
levegdbe.

— Van valami oka annak, hogy 0sszefogdosod a személyes
targyaikat, ma petite?

— Neked milyen miityiirkéid vannak a koporsodban? —
pillantottam ra. A vampir csak mosolygott.

— Miért ugyanolyan valamennyi? — probalkoztam tovabb.

— Ha idejonnél megolni minket, melyiknél kezdenéd?

Korbenéztem az egyforma koporsokon.

— Nem tudom. Ha valaki bejut, nem tudja majd megmondani, ki a
legidésebb vampir, vagy ki a Varos Mestere. Ezzel sajat magadat
véded, de veszélybe sodrod a tobbieket.

— Ha valaki idejon, hogy megdljon minket, ma petite,
mindenkinek a javat az szolgalja, ha nem a legidsebbeket 6lik meg



eldszor. Mindig van ra esély, hogy az iddsebb vampirok egyike
id6ben folébred, és megmenti a tobbieket.

Bolintottam.

— Mire 0O, hogy extra széles €s extra magas a kopors6?

— Te hanyatt fekve akarnad tolteni az 6rokkévaldsagot, ma petite?
— Elmosolyodott, odalépett mellém, a fenekével nekitdmaszkodott a
nyitott koporsonak a karjat 6sszefonta a mellén. — Annyi mas
kényelmes pozicio létezik.

Ereztem, hogy elpirulok. Richard ekkor ért utol minket.

— Most csevegni fogtok, vagy végigesinaljuk? — tdmaszkodott ra
az alkarjaval koporsé zart végére. A jobb felkarjan egy véres
horzsolas volt. Lathatolag otthon érezte magat. Jason, aki még
mindig sz6ros volt és akkora, mint egy 10, atvagott a képadlon,
kopogtak rajta a kormei. A feje elég magasan volt ahhoz, hogy ne
kelljen két labra allnia, ha meg akarja nyalni Richard véres karjat.
Néha azt éreztem, hogy Richard til normalis ahhoz, hogy beleférjen
az ¢letembe. Ez nem egy olyan pillanat volt.

— Megcsindljuk — hagytam ra. Richard f6lallt, beleturt a stiri
hajaba, félresoporte az arcabol, és jol lathatoan kidiillesztette a
mellkasat. Most el6szor jutott eszembe, hogy hatha szandékosan
csindlta. De hiaba kerestem az arcan azt a kihivo kifejezést, amit
Jean-Claude mindig viselt, azt a tudast, hogy még egy egyszerii
mozdulattol is beindulok. Semmi ilyet nem talaltam. Richard arca
artatlan volt, szép, €és hatso szdndektol mentes.

Osszenéztiink Jean-Claude-dal. A vampir véllat vont:

— Ne nézz ram, ha nem érted 6t. Nem €n vagyok bele szerelmes.

Richard arcéra zavar iilt ki.

— Kihagytam valamit? — kérdezte a vérfarkas nyakat vakargatva,
magahoz 6lelve Jason fejét. Jason magas hangon felnyiiszitett
oromében. Valosziniileg oriilt, hogy Ujra a falkavezér kegyeibe
férkozott.

— Nem igazan — csdvaltam meg a fejem.

— Miért vagyunk itt? — sz6lt kzbe Stephen. A szobaban allt, de a
lehetd legkozelebb az ajtohoz. A valla 6sszegornyedt. Meg volt
rémiilve, de mit61?



Cassandra hozzank kozelebb, Stephen mellett allt. K6zonyds volt
az arca, csak a szeme koriil fesziilt meg idegesen a bor. Mind a
kettdjiikon farmer volt Stephen ef6l¢ halvanykék inget huzott.
Cassandran egy tompa zold, XXL-es polo volt, az elején egy nagy,
sarga szem farkasfejjel.

— M1 a baj, Stephen? — kérdezte Richard. Stephen csak pislogott,
és a fejét razta.

— Mind hallottuk, amikor Anita azt mondta Jean-Claude-nak,
hogy friss vérre van sziiksége — kezdte Cassandra. Egyenesen ram
nézett, mikdzben folytatta. — Szerintem Stephen inkabb amiatt
aggddik, hogy honnan fogjatok megszerezni a vért.

— Nem vagyok az emberaldozat hive — mondtam.

— Vannak, akik nem tekintik embernek a vérfarkasokat — mondta
Cassandra.

— De én igen — valaszoltam.

A lany a szavaimat mérlegelve ram nézett. Némelyik alakvalto
képes volt megmondani, hazudok-e. Fogadni mertem volna, hogy 6
is ilyen. — Akkor honnan fogjatok megszerezni a vért?

Ez is egy j6 kérdés volt. Es lehet, hogy erre sem lesz megfelelé
valaszom.

— Nem tudom, de nem fog aldozatot kovetelni.

— Biztos vagy benne? — kérdezte.

— Ha emberaldozat kell ahhoz, hogy visszakiildjiik dket, akkor
halottak. Senkit nem fogok meg6lni azért, hogy ez megtorténjen —
vontam meg a vallam. Ezutan a harom véarakozé vampirra néztem.
Livre, Willie-re, és meglepd modon Damianre. Mar 6nmagaban is
figyelemre mélto volt, hogy vampirokat tudtam megidézni, de egy
olyan erds vampirt €letre kelteni, mint Damian, egyenesen ijesztd
volt. Igaz, hogy nem volt mestervampir, soha nem is lesz az, de egy
1gazsagos kiizdelemben megrémitett volna. Most csak egy zold
biciklisnadragot és egy, a derekara kotott kenddt viselt. A felsSteste
fénylett, mint az erezett marvany, ha megvilagitjak. Zold szemével
olyan tlirelmesen nézett, ahogy csak a halottak tudnak.

— Ma petite, te reszketsz.



— Ha megint felidézziik az erdt, akkor vérre lesz sziikségilink —
néztem Jean-Claude-ra és Richardra. — Ha Richardnak ma éjjel meg
kell verekednie Marcusszal, nem vagyok biztos benne, hogy ebben a
korben neki kellene vért adnia.

Jean-Claude félrebillentette a fejét. Arra szamitottam, hogy
megint valami idegesitdt fog benyogni, de nem szo6lt. Talan a jo pap
még a holta utdn is tanul.

— Nem fog beléd harapni — szogezte le Richard. Sététbarna szeme
haragosan villogott. Elbivold volt, amikor haragudott. A testébdl
arado energia felduzzadt, a kozelsége végigbizsergette a boromet.

— Ilyen hamar nem adhatsz Gjra vért, mikzben Marcus csak rad
var — mondtam.

Richard megragadtat a karom.

— Te ezt nem értheted, Anita. Neki a kajalas olyan, mint masnak a
Szex.

Félig-meddig most is azt vartam, mikor kotyog kozbe Jean-
Claude, de most sem sz6lt semmit. Ugyhogy nekem kellett
kimondanom. Basszus.

—Nem ez volna az els6 alkalom, hogy megteszi, Richard.

A fili ujjai a hisomba vajtak.

— Tudom. Lattam a fogai nyomat a csuklodon. Csak azt ne felejtsd
el, hogy akkor az elméd nem volt az ¢ befolyésa alatt.

— Emlékszem — valaszoltam. — Kurvara fajt.

Richard a karomnal fogva magéhoz huzott, €s labujjhegyre
allitott, mintha az arcomba akarna nyomulni.

— Ha nem hipnotizal, az olyan, mintha megerdszakolna. Az nem
az igazi. De ez most igazi lesz.

— F4j, amit csinélsz, Richard — mondtam nyugodt, egyenletes
hangon, pedig Richard arckifejezése megijesztett. Nyugtalanito volt,
ahogy megfesziilt a keze, az arca, a teste.

Valamennyire lecsillapodott, de nem vette le rélam a kezét.

— Vegyetek vért Jasontdl és Cassandratol.

Nemet intettem.

— Az vagy miikodne, vagy nem. Ha viszont harmunk koziil
valakitdl szdrmazik a vér, tudom, hogy miikodni fog. Mellesleg,



szerinted jogod van folajanlani masok vérét anélkiil, hogy eldtte
megkérdeznéd dket?

Richard szemében a kételkedés szikréja csillant. Eleresztett.
Hosszu haja eldrehullott, €s elrejtette az arcat.

— Azt mondtad, hogy engem vélasztottal. Hogy engem szeretsz.
Hogy nem akarsz vele lefekiidni. Most pedig azt mondod: szeretnéd,
hogy egyen beldled. Az éppen olyan rossz, mint a szex.

Ideges léptekkel jarkalni kezdett a szobaban a varakozo vampirok
koriil, amitdl ismét szétaradt a levegdben a forr6 energia.

— Nem mondtam, hogy meg akarom 6t etetni — mondtam. Richard
megallt a szoba kozepén.

— De egy kicsit azért szeretnéd, nem?

— Nem — tiltakoztam, és ez igaz is volt. — Az ilyesmi sohasem
érdekelt.

— Igazat beszél — szolalt meg végre Jean-Claude.

— Te maradj ki ebbdl — figyelmeztette Richard.

Jean-Claude ezt apr6 meghajlassal nyugtdzta, és csendben maradt.
Mostanaban tul jol viselkedett. Felidegesitett vele. Na persze,
Richard kettejiik helyett is 6rjongott.

— Hadd etessem meg ujra én.

— Nalad nem jar szexualis felhangokkal a dolog? — kérdeztem.
Richard megrazta a fejét.

— Végig rad néztem, Anita, nem ra. Egy kis fajdalmat pedig
elviselek.

Most rajtam volt a sor, hogy megcsovaljam a fejem.

— Tényleg tigy érted, hogyha hagynad 6t belém harapni, az épp
annyira zavarna, mintha belém... — Nem mondtam ki ezt a
gondolatot. — En a véraldozatot latom a kisebbik rossznak, Richard.
Te nem?

— De igen — sziszegte 6. Az energidja ugy toltotte be a szobat,
ahogy az elektromos aram terjed a vizben. Szinte tapinthat6 volt.

— Akkor most mit nyadvogsz? El6szor sem csinaltuk volna meg,
csak te akartad, hogy benne legyek. Te akartad, hogy megcsinaljuk. —
Elindultam feléje, és most mar én 1s diihos voltam. — Nem akarod
meg0lni Marcust, rendben van, de ez az ara. Elegend6 hatalmat



szeretnél ahhoz, hogy az emberi oldalad elvesztése nélkiil
rettegésben tarthasd a falkat, remek, de ezt a hatalmat nem adjak
ingyen.

Megalltam eldtte, annyira kozel, hogy megéreztem az energiajat:
mintha finom tlikkel szurkalnanak, mintha a fajdalom és gyonyor
mezsgyéjén lennék.

— Most mar késd visszakozni. Nem fogjuk csak azért
cserbenhagyni Willie-t és a tobbieket, mert neked inadba szallt a
batorsagod. — Megtettem az utolso 1épést is. Annyira kozel alltunk
egymashoz, hogy ha egy kicsit mélyebb levegdt vesziink, 6sszeér a
testiink. Suttogassa halkitottam a hangom, bar tudtam, hogy a
szobaban igy is mindenki hallani fog. — Téged nemcsak a vér zavar.
Igazabol az zavar, hogy élvezted.

Annyira lehalkitottam a hangomat, hogy mar szinte néman
mozgott az ajkam.

— Jean-Claude nemcsak engem csabit el, hanem mind a kettOnket
— tettem hozza.

Richard olyan reményvesztetten nézett ram, mint egy kisfia, aki
most fedezte fol, hogy az agya alatt tényleg lapul egy szérnyeteg, és
rdadasul éppen anyucit dongeti.

Jean-Claude energidja, mint valami siron tali lehelet, szétterjedt a
szobaban, €s Osszekeveredett Richard szikrazo, forr6 kisugarzasaval.
Mind a ketten fel¢je fordultunk. A vampir halvanyan mosolygott.
Szétnyitotta a kontdsét, €s hagyta, hogy a foldre hulljon. Egy szal
pizsamanadragban, sokat sejteté mosollyal suhant felénk. Hosszu
hajat igy lobogtatta a sajat energiaja, mintha fijna a sz¢él Richard a
vallamra tette a kezét, de még ettdl az artatlan érintéstdl is
megborzongtam, és elontott a forrosag. Az erd mar megvolt a felszin
alatt, csak eld kellett hivni. A szexualis koritésre nem is volt sziikség.

Jean-Claude felém nyujtotta egyik sapadt kezét. Megfogtam, és az
az egyetlen érintés elég is volt. A hideg, perzseld sz¢él atviharzott
rajtam, Richard felé. Hallottam, ahogy a fiu felnyog. Jean-Claude
elérelépett, mintha hozzam akarna simulni. Osszekulcsolt keziinknél
fogva eltartottam magunktol.

— Mar megvan, Jean-Claude, nem érzed?



Bolintott.

— Igen, de az er6d engem is vonz, ma petite.

Richard atolelte a vallamat, az arcat a hajamba furta.

— Es most? — kérdezte.

— Ezuttal nem engedjiik, hogy az eré magaval sodorjon.

— De hogyan? — suttogta Richard.

Jean-Claude ram nézett, kék szeme mélységesen mély és
titokzatos volt, akar az 6cean.

— Ugy vélem, ma petite-nek van egy terve.

— Igen — feleltem —, tényleg van egy tervem.

Elészor Richardra néztem, majd Jean-Claude-ra.

— Ide fogom hivni Dominic Dumare-t, és meglatjuk, hatha 6 tudja,
hogyan kell a vampirokat visszakiildeni a koporsdjukba.

Dominicot folmentették Robert meggyilkolasanak vadja aldl.
Bombabiztos alibije szerint épp egy ndvel volt akkor. De ha gyants
lett volna, talan akkor is kérem a segitségét. Jobban szerettem volna,
hogy Willie megmenekiiljon, mint amennyire bosszut akartam allni
Robertért.

Jean-Claude arcan kiilonos kifejezés villant at.

— Segitséget kérsz, ma petite? Ez szokatlan.

Elhtizédtam a fiaktol. Barmikor Gjra el6 tudtuk hivni az erét,
ebben biztos voltam. Willie iires arcara néztem, aztan a koporsdjaban
16g6 sz6ros dobokockara.

— Ha hibazok, Willie-nek vége. Vissza akarom 6t kapni.

Ugyanis nem Jean-Claude gydzott meg arrdl, hogy a vampirok
nem mindig szornyetegek. Hanem Willie, meg Doglott Dave, az
exzsaru és bartulajdonos. Altalaban az alacsonyabb rangti vampirok
kedvesebbek voltak. Jean-Claude nagyon sokoldala volt, de kedves?
Soha.
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Dominic Dumare fekete nadragban, sziirke selyemingben és
fekete bordzsekiben érkezett meg. Igy, hogy Sabin nem figyelte 6t,
sokkal lazabbnak tlint; mintha szabadnapja lenne. Még rendezett
kecskeszakalla és bajusza is kevésbé latszott szigortnak.

Korbejarta a harom vampirt, akiket megidéztem. Mi
visszavonultunk a tormelékkel boritott el6térbe, hogy egyszerre
vehesse szemiigyre a zombikat €s a vampirokat. Ahogy a harom
vampir koriil jarkalt, itt-ott megérintette 6ket. Azutan rdm vigyorgott,
a fogai villogtak sotét szakallaban.

— Ez csodalatos, igazan csodalatos.

Tirtéztettem magam, és nem rancoltam 0ssze rosszalloan a
szemOldokom.

— Bocsassa meg, hogy nem osztom a lelkesedését. Tud segiteni,
hogy ujra nyugovora helyezziik dket, ugy, ahogy voltak?

— Elméletileg igen.

— Az emberek altaldban akkor hasznaljak az ,,elméletileg” szot, ha
nem tudjdk, hogyan csindljanak meg valamit. Vagyis nem tud
segiteni, igazam van?

— Ejnye, ejnye — csititott Dominic. Letérdelt Willie mellé, aztan
végigmérte, és ugy tanulmanyozta 6t, mint valami bogarat a
mikroszkop alatt. — Nem azt mondtam, hogy nem tudok segiteni. Az
persze igaz, hogy még sohasem lattam ilyesmit. On viszont azt
allitja, hogy mar maskor is sikertilt.

Folallt, és leporolta a nadragja térdét.

— Egyszer — mondtam.

— A triumviratus nélkiil?

Musz4j volt elmesélnem neki. Annyit még €n is értettem a ritudlis
magiahoz, hogy tudjam: ha eltitkoljuk, hogyan jutottunk ekkora
hatalomhoz, akkor barmivel is segit elérukkolni a pasas, nem fog
miikddni. Olyan lenne, mintha egy gyilkossagrol azt hazudnank a
renddrségnek, hogy betdrés volt. Egyszerlien nem a megfeleld
biiniigyet probalnak megoldani.



— Igen, eldszor egyediil csinaltam.

— De mindkét alkalommal a nappali 6rakban? — faggatott tovabb.

Bolintottam.

— Logikus — mondta. — Zombit is csak akkor tudunk idézni, ha a
holttestbdl mar elszallt a 1élek. Ezért lehet a vampirokat kizarolag
nappal megidézni. Amikor leszall a sotétség, visszatér a lelkiik.

Meg sem probaltam vitdba széllni vele arrdl, hogy van-e lelkiik a
vampiroknak. Ugyanis mar nem voltam annyira biztos a véalaszban,
mint régen.

— Nappal nem tudok halottat idézni. Vampirt meg még annyira
sem — kozoltem

— Mégis megtette — mutatott Dominic a kiilonféle fajtaja,
varakozo €l6holtakra.

— Nem ez a I1ényeg — raztam meg a fejem. — Nem lenne szabad
képesnek lennem ra.

— Probalt mar nappal egyszerli zombikat feléleszteni?

— Hat, nem. A pasas, aki betanitott, azt mondta, nem lehetséges.

— Ezért soha meg sem probalta.

Csak tétova hallgatassal valaszoltam.

— Vagyis megprobalta — kovetkeztetett a férfi.

— Nem vagyok ra képes. Nappali fényben még a varazserdmet
sem tudom el6hivni.

— Csupan azért nem, mert nem hiszi, hogy képes ra.

— Ezt most ismételje el még egyszer.

— A hit a mégia egyik legfontosabb eleme.

— Ugy érti, ha nem hiszem el, hogy nappal is képes vagyok a
halottkeltésre, tényleg nem leszek képes ra?

— Pontosan.

— Ennek semmi értelme — vagott kozbe Richard, aki az egyik épen
maradt falnak tdmaszkodva allt. Mig a magiarol beszélgettiink
Dominickal, nagyon csondben volt. Jason még mindig farkasalakban
hevert a labanal. Stephen félresoporte a tormelék egy részét, €s letilt
a farkas mellé.

— De — mondtam —, van értelme. Rengeteg olyan embert lattam
mar, akik nagyon tehetségesek voltak, de csiszolatlanok, és semmit



sem tudtak megidézni. Az egyik pasas példaul meg volt gy6zddve
rola, hogy az ilyesmi halalos biin, ugyhogy egyszeriien leblokkolta a
képességét. De akkor is siitott rola, hogy magikus hatalma van, akar
hajlando6 volt elfogadni, akar nem.

— Egy alakvalto ugy tagadja meg a sajat erejét, ahogy akarja, de
ettdl fiiggetleniil ugyantigy atvaltozik — tette hozza Richard.

— Szerintem ezért nevezik a vérfarkaskort dtoknak — jegyezte meg
Dominic. Richardnak mar az arckifejezése is beszédes volt:

— Atoknak?

— Meg kell bocsatanod Dominicnak — szolt kdzbe Jean-Claude. —
Szaz évvel ezeldtt még senkinek nem jutott volna eszébe, hogy a
likantropia betegség is lehet.

— Ennyire t6r6dsz Richard érzéseivel? — kérdeztem.

— Az 6 boldogsaga a te boldogsagod, ma petite.

Jean-Claude vératlan, gavallér viselkedése egyre inkabb zavart.
Nem biztam benne, hogy tényleg megvaltoztak az érzelmei.

— Ha Anita nem hitte, hogy nappal is képes a halottidézésre, akkor
hogyan sikeriilt neki? — kérdezte Cassandra. Ugy vetette bele magat
ebbe a metafizikai vitdba, mintha valami magiaelméleti
szemindriumon lenne. A fdiskolan mar talalkoztam hozza hasonlo
emberekkel. Filoszokkal, akiknek nem volt tehetségiik a magiahoz.
De attol még orakon at tudtak arrdl vitatkozni, hogy valami kitalalt
varazsige miikodne-e. Ugy kezelték a magiat, mintha mondjuk
elméleti fizika lenne, egy tiszta tudomany, amit semmilyen modon
nem lehet letesztelni. Az ég dvjon benniinket attdl, hogy ezek az
elefantcsonttoronyba zarkozott varazslok egy valodi varazsigén is
kiprobaljak az elméleteiket. Dominic remekiil beillett volna kozéjiik
— attol eltekintve, hogy neki volt sajat magiaja.

— Mind a két alkalomra sz¢éls@séges koriilmények kozott kertilt sor
— mondta Dominic. — Ez ugyanazon az elven miikddik, mint amikor
egy nagymamanak sikertiil folemelnie egy kamiont, ami maga ala
temette az unokdjat. Sziikséghelyzetben gyakran tallepjiik a
mindennapi képességeinket.

— De a nagymama nem képes egy autdt akkor félemelni, amikor
csak akarja, hidba tette meg mar egyszer — vetettem ellen.



— Hm, talan a hasonlat santit, de azért érti, mit mondok — felelte
Dominic. — Ha azt allitja, hogy nem, az csak akadékoskodas.

Erre majdnem elmosolyodtam.

— Tehat azt mondja, ha elhinném, hogy sikertil, akkor nappal is
tudnék halottat idézni.

— Igen, gy gondolom.

Megcsovaltam a fejem.

— M¢ég soha nem hallottam olyan halottkeltdrdl, aki képes lett
volna ra.

— Csakhogy 6n nem egy egyszerti halottkeltd, Anita — mondta
Dominic — On nekromanta.

— M¢ég én sem hallottam olyan nekromantarol, aki fényes nappal
¢letre tudnd kelteni halottakat — kozolte Jean-Claude.

Dominic kecsesen megvonta a vallat. A mozdulat Jean-Claude-ra
emlékeztetett. Beletelik par szaz évbe, hogy a vallranditasunk is jol
nézzen ki.

— A fényes nappalban nem vagyok biztos, de amiképpen némely
vampirok nappal is képesek mozogni megfeleld védelemmel,
szerintem ugyanez az elv érvényes a nekromantakra is.

— Vagyis azt azért maga sem hiszi, hogy Anita délben, a
szabadban is képes volna halottat idézni? — kérdezte Cassandra.

Dominic ismét megvonta a vallat. Azutan folnevetett:

— Most megfogott, szépségem. Lehetséges, hogy Anita még ezt is
meg tudna tenni, de ilyesmirdl még én sem hallottam.

— Nézze — szakitottam félbe —, a magikus lehetdségeket késobb is
megvitathatjuk. Most tudna nekem segiteni abban, hogy kitalaljuk,
milyen mddon lehet visszakiildeni a vdmpirokat, Gigy, hogy ne
csesszem el oket?

— Hatérozza meg, mit ért azalatt, hogy ne ,,csessze el 6ket” — kérte
Dominic.

— Ne viccelddj, Dominic — sz6lt r4 Jean-Claude. — Pontosan
tudod, mire gondol.

— De az 6 szajabol akarom hallani.

Jean-Claude ram nézett, és alig észrevehetden megvonta a vallat.



— Azt akarom, hogy vampirként ébredjenek fol, amikor
besotétedik. Attol tartok, hogyha ezt elrontom, egyszertien ugy
maradnak, holtan.

— Meglepsz, Anita. Talan eltulzott a hirneved, miszerint te vagy a
helyi vampirlakossag réme.

Rémeredtem. Még mieldtt barmit mondhattam volna, ami ugy
hangzott volna, mintha dicsekednék, Jean-Claude megel6zott:

— Ugy vélem, amit Anita ma véghezvitt, az elegendé bizonyiték
arra, hogy mennyire kiérdemli a hirnevét.

Osszenéztek Dominickal. Mintha néméan iizentek volna
egymasnak. Talan kihivo iizenet volt, talan csak egy kozlés.

— A holgybdl remek halando6 szolga lenne, ha egy vampir meg
tudna szeliditeni — mondta végiil Dominic.

Jean-Claude elnevette magat. A nevetése borzongatdan
visszhangzott a szobaban. A hangja keresztiilhatolt a testemen, és
egy pillanatra ugy éreztem, mintha olyan mélyen érintene meg,
ahova senki kezének nem szabad elérnie. Mas kontextusban lehet,
hogy erotikus hatast keltett volna; most viszont egyszeriien csak
felkavaro volt.

— Soha tobbé ne csinalj ilyet — kdzolte Richard. A csupasz karjat
dorzsolgette, mintha fazna, vagy megprobalna letdrdlni magarol
annak a tolakod¢ kacajnak az emlékét.

Jason odaballagott Jean-Claude-hoz, és a vampir kezéhez nyomta
a homlokat. Neki tetszett.

Dominic meghajolt, de nem tal mélyen.

— Bocsanatodat kérem, Jean-Claude, igazad van. Amennyiben Ugy
kivannad, épp akkora kart tudnél okozni, amekkorat a mesterem
véletleniil okozott az irodadban.

— Az én irodamban — helyesbitettem. Személy szerint nem hittem
volna, hogy Jean-Claude a puszta hangjaval képes volna barmilyen
kart okozni. Mar tobbszor keriiltem olyan helyzetbe, ahol biztos
megtette volna, ha képes ra. Persze ezt semmi értelme nem lett volna
Dominic orrara kotni.

Dominic az elébbinél is mélyebben hajolt meg felém.

— Az 6n iroddja, természetesen.



— Abbahagyhatnank végre a kakaskodast? — kérdeztem. — Tud
nekiink segiteni?

— Nagyon szivesen megprobalom.

A kotormeléket keriilgetve odamentem hozza. Olyan tavol alltam
meg tole, ahogy az udvariassag diktélta, talan még par centivel
tavolabb is.

— Ez a harom vampir nem kisérleti nytl — szogeztem le. — Ez az
eset nem metafizikai tanulmany. Felajanlotta nekem, hogy megtanit a
nekromanciara, Dominic. De szerintem nem alkalmas ra. Hogyan
tanithatna engem, ha én olyan dolgokra vagyok képes, amikre maga
nem? Hacsak nem képes maga is megidézni vampirokat a
koporsojukbol.

Beszéd kozben végig belebamultam fekete szemébe, figyeltem,
ahogy a haragtdl 0sszesziikiil a pupilldja, és elkeskenyedik az ajka.
Pontosan olyan nagy volt az egdja, ahogy reméltem. Tudtam, hogy
nem fogok csalodni benne. Most mar biztos volt, hogy miattunk a
legjobbat fogja kihozni magabol. Most mar a biiszkesége forgott
kockan.

— Mondja el pontosan, hogyan hivta életre az erdt, Anita, én meg
majd irok magénak egy vardzsigét. Biztosan mitkddni fog,
amennyiben az dnuralma elegendd ahhoz, hogy miikddtetni tudja.

Ramosolyogtam, de gondoskodtam réla, hogy elég leereszkedd
legyek.

— Csak talalja ki, meg fogom csinélni.

Visszamosolygott ram.

— Nem dicséretes tulajdonsag a gég egy nében.

— Szerintem nagyon is dicséretes — vagott kozbe Jean-Claude. —
Ha jol megérdemelt. Ha épp most szolitottal volna elé harom vampirt
a nappali nyughelytikrdl, te nem lennél gégds, Dominic?

A férfi szja szélesebb mosolyra htizédott.

— De igen.

Igazsag szerint én nem éreztem magamat gégosnek. Csak féltem.
Féltem attol, hogy elcsesztem Willie-t, és soha tobbé nem fog
folébredni. Liv €s Damian miatt is rossz érzésem volt. Fiiggetlentil
attol, hogy kedveltem-e dket vagy sem, nem szandékosan tettem.



Még véletleniil sem szabad kioltani masok életét. Ha csak
feleannyira is magabiztos lettem volna, mint amilyenek a
Dominichoz intézett szavaim voltak, akkor nem f4jt volna ennyire a
gyomrom.
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Dominickal és Cassandraval megirtunk egy varazsigét. A tervnek
az a része amivel én alltam eld, nagyon egyszerli volt: évekre vissza
kellett kiildenem a zombikat a sirjukba. Ebben jé voltam. Amennyire
csak lehetett, ugy akartam kezelni ezt is, mint barmelyik mas
munkamat: csak nyugalomra helyezem a holtakat, ahogy szoktam.
El6szor a zombikat kiildom vissza, a vampirok miatt késébb is raérek
majd aggodni.

Cassandrat megkértem, hogy hozza ide az egyik késemet a
haloszobabol a tokjaval egyiitt. Ha egy masik halottkelté szamara
akartam volna fokussza valni, annak sem engedtem volna meg, hogy
belém mélyessze a fogait; miért kellett volna most ugy véremet
venni, hogy Jean-Claude szivja ki? Nem volt ra sziikség, legalabbis
szerintem nem. Dominic egyetértett velem, bar nem volt benne szaz
szazalékig biztos. Ugyhogy elészor jojjenek a zombik. Az lesz a
bemelegités. Ha a kés nem mitkddik, majd akkor attériink az
agyarakra; most mindenesetre gorcsdsen ragaszkodtam mindenhez,
ami még megmaradt a normalis életembdl.

Stephent elkiildtem egy talért a vérnek. Egy aranytalkaval tért
vissza. Eltinddtem rajta, vajon a méretét szandékosan valasztotta-e
meg, arra célozva, hogy ne eresszem ki tul sok véremet. Ahhoz
képest, hogy vérfarkas volt, ugy tlint, nem nagyon birja a vért. A
talka Gigy ki volt fényesitve, hogy szinte ragyogott. A belsejét
dombornyomasos 6tvosmunka diszitette. Vert aranybol késziilt, €s
amint hozzaértem, tudtam, hogy nagyon régi. Miért hiszi azt mégis
mindenki, hogy a vér felfogasdhoz valami kiilonleges edényre van
szlikség? Egy sima réziist is megtette volna.

A tormelékkel teleszort szobaban alltunk, ahol zombik varakoztak
olyan tlirelmesen, amennyire csak a halottaktol telik. Az engem
figyeld szemek némelyike vakon dsszelapult, mint a doglott halake;
némelyik koponya teljesen iires volt, de még a szemiik nélkiil is
mintha mind rdm néztek volna.



Szemben alltam veliik, a kés a bal csuklomra volt szijazva.
Richard a bal oldalamon allt, Jean-Claude jobbra mellettem.
Kivansagomra egyikiik sem ért hozzam.

Dominic olyan sok részletet kérdezett a triumviratusunkrol, hogy
egészen zavarba ejtett. Egyetértett velem abban, hogy az energia
valoszintileg akkor is elérhetd, ha nem mészunk ra egymasra. Azzal,
hogy ebben egyetértett velem mar eleve kiérdemelt par piros pontot
télem. Végiil is az volt a terviink, hogy ma ¢éjjel az egész falka elott
hivjuk el6 a varazserdt. Ennyi idegen el6tt pedig nem igazan lett
volna kedvem a szexhez. J6, rendben, nem kifejezetten szexrdl volt
sz0, de épp eléggé hasonlitott ra ahhoz, hogy ne kivanjak hozza
kozonséget.

Az itt-ott rothadd zombikra nézve nem volt konnyt
visszarazédnom a hangulatba.

— Ennél azért altalaban tartosabbak a zombijaim — jegyeztem meg.

— Ha ugyanezt az er6t két masik nekromantatol nyerte volna,
szebbek lennének — vélte Dominic.

— Talan az okozta, hogy nem voltal ura a helyzetnek — sz6lalt meg
Jean-Claude.

— Szerintem Dominic arra gondol, hogy az erd egy része, amivel
megidéztiik dket, egy hullatol szarmazott — fordultam felé.

— Szerinted csak egy hulla vagyok?

Bolintottam, majd belenéztem a bajos arcéba.

— A vampirok, akiket felélesztettem, sima hullak. Mindegy, hogy
ki vagy, mi vagy, ez is csak a nekromancia egy forméja. A
nekromancia pedig csak akkor miikodik, ha egy hullabol indulsz ki.

— Hallom a szavaidat, ma petite, mégsem hiszem, hogy teljes
mértékben meg vagy gy6zddve az igazukrol — valaszolta 6,
félrebillenve a fejét.

— Mar nem tudom, mit higgyek — mondtam fejcsovalva.

— Ami azt illeti — szo6lt kozbe Dominic —, szerintem nem fontos,
hogy Jean-Claude vampir. Ugy gondolom, inkébb az szamit, hogy
sem 6, sem Richard nem tud semmit a halottkeltésrél. Ez csupéan az
on kivaltsaga. Szerintem egy kis gyakorlassal olyan mederbe tudna
terelni az erdt, hogy tokéletes zombikat hozzon létre. Bar bizonyos



értelemben Jean-Claude-nak mégis igaza van. A magia nyersesége €s
az ellendrzés hianya tette 6ket tokéletlenebbé.

Biztos valamilyen pofat vaghattam, mert hozzatette:

— Tl sok mindent kellett ellendriznie, ezért nem tudott az dsszes
apro6 részletre odafigyelni. Szerintem 6sztondsen magukra hagyta a
zombikat, mert az 6 dolgukban volt a legbiztosabb. Onnek kit{iné
Osztonei vannak.

— Hat, k6sz — mondtam.

— Tudom, hogy az id6 egyre fogy — mosolyodott el Dumare. —
Amint Jean-Claude jelenléte is mutatja, nem az 0sszes vampir alszik
sotétedésig. Attol félek, hogyha valamelyik vampir tallépi a szokott
¢bredési idejét, akkor elveszett. Mégis, szeretném megkérni Anitat,
hogy tegyen meg nekem valamit, aminek ugyan a sajat
problémajdhoz semmi koze, viszont nagyon is sok koze van az
enyémhez.

— Milyen problémardl van sz6? — kérdeztem értetlentil.

— Sabinrél — mondta Jean-Claude. Dominic bdlintott.

— Sabin ideje is egyre fogy.

— Sabin? O az a vampir a klubbol? — kérdezte Cassandra.

— Ja — mondtam. — Mi kellene, Dominic? Ha siet, a magaé
vagyok.

— K0szondm, Anita — mosolyodott el Gjra Dominic. —
Osszpontositson az egyik zombijara. Probalja meg tokéletesebbé
tenni.

Ertetleniil néztem ra.

— Gyogyitsd meg az egyik zombit, ma petite.

— A halottakat nem lehet meggyogyitani — ellenkeztem —, csak
életszerlibbé tenni.

— Az bbven elég lenne — bolintott Dominic.

— Ezt altalaban az elején szoktam megcsinalni, amikor a magia
kitor. Ha mar egyszer felélesztettem 6ket, nem szoktam tovabb
szOrozni a hulldimmal.

— Kérem, mégis probalja meg — unszolt Dominic.

— Megprobalhatnank ugy, hogy ujra felidézziik az erét harmunk
kozott — javasoltam.



— Nem tudom pontosan, hogy akkor mi lenne a varazslat
kimenetele — valaszolta fejcsévalva. — Azt hiszem, a tarsaikra nézve
nagy kockdazatot vallalnank.

Egy pillanatig csak bamultam.

— Maga megkockaztatnd, hogy Sabin elrothadjon, csak azért, hogy
megmentse a baratainkat?

— A segitségemet kérte, Anita. Ugy gondolom, én nem olyan nd,
aki gyakran szokott segitséget kérni. Egy ilyen megtiszteltetésert
cserébe nem volna illend6 az 6n baratai épségét kockara tenni az
enyémek érdekében. Ha igy is meg tudja gydgyitani a halottakat, am
legyen. Ha nem, akkor azonnal attériink a masik harom vampirra.

— Nagyra becsiilom, hogy igy érzel — jegyezte meg Jean-Claude.

— Vannak olyan alkalmak, amikor mar csak a becsiilet marad —
valaszolta Dominic.

Egy pillanatra mintha tokéletes lett volna koztiik az egyetértés.
Hosszt ut allt mind a kettejilk mogott, és ha nem is kdzos, legalabb
hasonld. Kilogtam koziiliik. Richardra néztem, és egy pillanatra
koztiink is tokéletes volt a harmonia. Mind a ketten nagyra értékeltiik
a sajat halando életiinket. A Dominic hangjabol kicsendiild
fatalizmus 1jesztd volt. Mennyi idds lehetett? A vampirokrol
altalaban meg tudtam mondani, a haland6 szolgéakrol viszont soha.
Mégsem kérdeztem meg. Dominic barna szeme az évek olyan
stlyarol arulkodott, hogy féltem kérdezdskodni.

Jean-Claude bajos arcara nézve azon gondolkodtam, hogy én
tudnék-e ilyen becstiletes lenni. Vagy kockara tennék barkit és
barmit, hogy megmentsem? Egy dolog 6t holtan latni, de mi lenne,
ha tigy elrohadna, mint Sabin? Az tobb szempontbdl is rosszabb
volna a halalnal. Na persze, azért tulajdonképpen Sabin is haldoklik.
Akéarmennyire hatalmas, nem fogja tudni 6rokké egyben tartani
magat. Vagy mégis. Lehet, hogy Dominic bevarrhatna 6t egy nagy
zsékba ahhoz a keszty(ith6z hasonloan, amit Sabin a kezére huzott.
Taladn Sabin még azutan is ¢életben tudna maradni, hogy
elfolydsodott. Borzalmas gondolat.

Az eldttem allo halottakra néztem. Azok visszanéztek ram. Az
egyik zombi szinte érintetlen volt. Sziirke, hustalan, agyagszerti bore



a csontokra fesziilt. F¢él szeme, amivel bamult, kék volt. A masik
szeme Ossze volt zsugorodva, mint egy mazsola. Sabin szemére
emlékeztetett.

Tobb értelme lenne azt mondanom, hogy megérintettem a szemét,
és meggyogyitottam. Vagy inkabb azt, hogy rdgondoltam, és
kisimitottam a husat, mint az agyagot. De nem ilyen volt.
Rémeredtem a zombira. Aztdn ahhoz a bels szikrdhoz nytltam, ami
lehetdve tette, hogy életre keltsem a halottakat. Kihiztam magambdl,
kicsalogattam, mintha egy langot taplalnék, azutan kil6ttem a zombi
fele.

— Elj, élj — suttogtam.

Mar lattam ilyet, de még mindig lenylig6zott. A zombi huisa
kigbmbolyodott, kisimult. A sziirke bérnek meleg, életteli tonusa lett.
A szaraz, kocszer(i, barna haj megnott, és puhan begdndorodott. Az
Osszeaszott szemgolyo a szemiireget kitoltve felfavodott, mint egy
léggdmb. Most mar két ép szem nézett vissza rdm. Még a halott
lerongyolddott ruhdzata is megujult. Mellény volt rajta arany
oralanccal. A ruhai legalabb szdz éve kimentek a divatbol.

— Teljesen le vagyok nyligdzve — dradozott Dominic. — Ha
lecserélnék a ruhajat, embernek is beillene.

— Remek zombikat tudok csinalni — bolintottam —, de ez a maga
gazdajan nem segit.

— Hivja ide az egyik vampirt a kriptabol.

— Miért? — kérdeztem.

Dominic a hatara szijazott tokbol eldhuzott egy kis ezlistkést.
Nem is tudtam, hogy van nala fegyver. Gondatlan voltam.

— Mit akarsz ezzel csinalni? — érdeklddott Jean-Claude.

— Engedelmeddel megvagom az egyik vampirt, aztan megkérem
Anitat, gydgyitsa be a sebet.

Jean-Claude elgondolkozott a kérésen, végiil bolintott.

— Csak egy kicsit vagd meg.

— Természetesen — hajolt meg Dominic.

A vampirok a kisebb vagasokat végiil maguktol is be tudtak
gyogyitani. Ha én nem tudom megcsinalni, akkor sem okozok kart.



Bér nem voltam biztos benne, hogy ebben a vampirok
egyetértenének velem.

— Anita? — kérdezte Dominic.

— Damian, gyere ide — mondtam.

Jean-Claude meglepetten vonta fol a szemoldokét a valasztasom
hallatan. Ha arra szamitott, hogy Willie-t fogom idehivni, akkor
semmit sem értett. Willie a bardtom volt. Még akkor sem szerettem
volna 6sszevagdosva latni, ha mar nem €l. Damian viszont az éjjel a
klubban megprobalt behatolni az egyik né agyaba. Hadd vagdossak
0ssze.

Damian a tekintetemet keresve besétalt. Még mindig iires volt az
arca. Uresebb, mint az alvoké, olyan iires, amilyenné csak a halal
tehette.

— Damian, 4llj meg. — Megallt. Soha nem lattam olyan z5ld
szemet, mint az 6vé. Még Catherine-enél is zoldebb volt, inkdbb
macskas, sesmmint emberi.

Dominic Damian elé 1épett. Végigmérte, majd a sapadt archoz
illesztette az eziistkést, és egy hirtelen mozdulattal lenyomta a
hegyét.

A vampir tokéletesen sapadt arcan vékony erecskében patakzani
kezdett a vér. De ¢ egyaltalan nem reagalt, még csak nem is
pislogott.

— Anita — ismételte Dominic.

Rameredtem Damianra, illetve a porhiivelyére. Belerepitettem az
energiat. Azt kivantam, hogy ¢éljen. Legaldbbis ezt a szot suttogtam
neki. A vér folyésa lelassult, aztan abbamaradt. A vagas heg nélkiil
Osszeforrt. Konnyt volt.

Dominic a bdrdzsekije zsebébdl eléhuzott zsebkenddvel letdrolte
a vampir borérdl a vért. Damian arca ismét makulatlan volt.

Cassandra szolalt meg els6ként.

— Meg tudna gyogyitani Sabint.

— Lehetséges — bolintott Dominic. Diadalmasan fordult felém. —
Ahhoz sziikség lesz a triumviratus erejére, hogy felébressze Sabint a
nappali szendergése idején, de ha mar egyszer felébresztette, azt
hiszem, meg tudné gyogyitani.



— Egy nem tal mély vagas, az egy dolog. — tiltakoztam. — Sabin
bonyolultabb eset

— Azért megprobalja?

— Ha ezt a harom vampirt sértetleniil vissza tudjuk kiildeni, akkor
megprobalom.

— Holnap.

Bolintottam.

— Miért is ne?

— Alig varom, hogy elmondhassam Sabinnak, mit lattam itt ma.
Hosszl ideje mar nem is reménykedett. De eldszor vissza kell
kiildeniink a baratait. Segitek, amiben csak tudok.

— Eleget értek a magiahoz, Dominic, hogy tudjam, maximum
tanacsot adhat a palya sz¢élérél — mosolyodtam el.

— De az nagyon j6 tanacs lesz — mosolygott vissza ram. Hittem
neki. Sabin miatt neki is érdekében allt, hogy sikeriiljon.

— Okeé, akkor csinaljuk — nyujtottam ki a kezem Richard és Jean-
Claude felé. Mind a ketten kotelességtuddan megfogtak, és ez jo
érzés volt. Mind a ketten nagyon ¢élettel téliek és csinosak voltak, de
a magia nem jott el6 azonnal. Egy szikra még hidnyzott. Ekkor
jottem ra, hogy a szexualis kozjaték kiilonds modon ritudlis szerepet
toltott be. A ritudlék nem nélkiilozhetetlen elemei a magianak, de
fokuszként szolgalnak ahhoz, hogy felkésziiljlink a varazslasra. Most
nem volt vérrel irt kdr, amit bejarhattam volna. Nem volt 4ldozati
allatom, amit megdlhettem volna. Nem voltak felhasznalhato
kellékeim. Nem maradt sesmmim, csak az el6ttem 4all6 két fiu, a sajat
testem, meg a kés a csuklomon. Hatat forditottam nekik.

— Nem torténik semmi — vallottam be.

— Mire var? — kérdezte Dominic.

— Valamire — vontam meg a vallam. — Nem tudom.

— Tl gorcsosen probalkozik, Anita. Engedje el magat, engedje
oda magahoz az erét.

Vallkorzést végeztem, probaltam kioldani beldle a fesziiltséget.
Nem ment.



— Bar ne emlékeztetett volna arra, hogy némelyik vampir
sotétedés elott is felébredhet. Késo délutan van, és a fold alatt
vagyunk. Lehet, hogy maris tul késé.

— Azzal nem segit, ha igy gondolkodik — dorgalt meg Dominic.
Jean-Claude odalépett hozzam, de még mieldtt megérinthetett volna,
elontott az energiaja, forrosag soport végig rajtam.

— Hozzam ne érj — figyelmeztettem. Ereztem, hogy megtorpan
mogottem.

— Mi a baj, ma petite

— Semmi — fordultam fel¢je. A meztelen mellkasa f6l¢ tartottam a
kezem. Melegség dramlott a kettdnk teste kozott. Olyan volt, mintha
Jean-Claude borébdl valamilyen fuvallat aradt volna felém.

—Te is érzed?

A vampir félrebillentette a fejét.

— Magia.

— Aura — helyesbitettem. Nem pillantottam Dominic fel¢, pedig
legszivesebben megnéztem volna, ezt akarta-e; mintha csak az
edzom lett volna. De féltem masfelé nézni, hatha elvesziteném a
fonalat. A masik kezem kinyujtottam Richard felé.

— Indulj el hozzam, de ne érints meg.

Richard értetleniil nézett, de megtette, amit mondtam neki.
Amikor a kezem a bore f6lé ért, az el6bbihez hasonlo, forro fuvallat
csapott ki beldle. Ereztem, ahogy az aurajuk ott liiktet a tenyerem
alatt. Behunytam a szemem, és erre az érzésre dsszpontositottam. Ott
volt. Erezhetd kiilonbség volt a két aura kozott, kicsi, szinte
észlelhetetlen, de mégis ott volt. Richard aurdja elektromosan
bizsergett. Jean-Claude-¢€ hiivis volt és sima. Remek, most mar
érintkezni tudtunk egymas aurajaval; na és? Mit ériink el vele?

Hirtelen eldreloktem a kezem, athatoltam az energian, amig a
testiiknek nem {itkdztem. Visszakényszeritettem beléjiik az energiat.
Erre mind a ketten felnyogtek. A 10kés erejébe beleremegett a karom.
Lehajtottam a fejem, lihegtem az energiamezdben. Aztan Gjra
folemeltem, hogy a filk szemébe nézhessek. Nem tudom, milyen
arcot vaghattam, mindenesetre Richardnak nem tetszett. Megprobalt



hatrébb 1épni. Belevajtam a kdrmeimet a hasaba, csak épp annyira,
hogy magamra vonjam a figyelmét.

— Ne szakitsd meg az osszekottetést.

Richard nagyot nyelt. Elkerekedett szemébdl félelem sugarzott,
vagy valami nagyon hasonld, de azért nyugton maradt. Jean-Claude
felé fordultam. O lathatolag nem ijedt meg. Pont olyan nyugodtnak
¢és Osszeszedettnek latszott, ahogy én is éreztem magam.

— Nagyon jo, Anita — hallottam Dominic halk, mély hangjat. —
Egyesitse az erejiiket, ahogy két masik halottkeltdvel tenné. Most is
On jatssza a fokusz szerepét. Korabban mar csinalt ilyet. Ezerszer
helyezett mar nyugalomra zombikat. Ez is csak egy 0jabb ilyen
alkalom.

— Ok¢, fénok — suttogtam.

— Hogy mi? — kérdezte Richard.

— Semmi — rdztam meg a fejem.

Lassan hatrébb Iéptem toliik, de tovabbra is feléjiik nydjtottam a
kezem. Az energia megfesziilt kozottiink, mintha két kotelet fognék.
Latni nem lehetett semmit, de Richard arckifejezésébdl itélve
mindannyian éreztiik. Pillantdsomat végig kettejiikon tartva
el6huztam a kést, €s felvettem a foldrdl az aranytalkat. A helyzetet az
kiilonboztette meg attdl, amikor mas halottkeltokkel fogtam Ossze,
hogy itt jelen volt a vagy. Vagy a szerelem. Valami. Barmi is volt, ez
szolgalt hajto- vagy kotdanyagként. Nem volt rd jo szavam, de
amikor a fitkra néztem, tudtam, hogy jelen van.

A talat a bal kezembe fogtam, a kést a jobba. Visszamentem
hozzajuk.

— Egy-egy kézzel tartsatok nekem a talat.

— Miért? — kérdezte Richard.

— Mert azt mondtam.

Richard mintha ellenkezni akart volna. Ugyhogy az ajkara
fektettem a kés lapjat, és igy folytattam:

— Ha mindent megkérddjelezel, amit mondok, akkor nem fogok
tudni ugy koncentrélni.

Ezutan elvettem a sz4jatol a kést.

— Ezt ne csinald tobbé — mondta halkan, rekedten.



— Rendben — bolintottam. Az iires tal folé tartottam a csuklom, és
egyetlen gyors mozdulattal végighuztam a bérémon a kést. A
vagasbol kibuggyant a vér, hogy azutan kovér cseppekben a csillogo
aranytal oldalara ¢és aljara hulljon. Igen, fajt.

— Te jossz, Richard — mondtam a csuklomat még mindig a tal folé
tartva; minek elpocsékolni a vért?

— Mit csinaljak?

—Tedd a csuklod a tal folé.

Némi habozas utan megtette, amire kértem. A tal folé tette az
6kolbe szoritott kezét. Atforditottam az 6k1ét, hogy lassam a karja
also részét. Vérzo kezemmel lefogtam a karjat. A tal, amit a masik
kezével fogott Jean-Claude-dal egyiitt, megremegett.

— Miért zavar ez téged jobban, mint amikor Jean-Claude beléd
kostolt? — pillantottam az arcéra.

Richard nyelt egyet.

— Sok mindennel nem t6r6dok, ha épp a szexen jar az eszem.

— Igy beszél az, akinek csak egy X kromoszomaja van —
szogeztem le. Mikozben ram nézett, egy hatdrozott mozdulattal
megvagtam a borét. Csak azért nem rantotta félre a karjat, mert
lefogtam.

Persze, ahogy a kezdeti meglepetés elmult, mar nem kapalodzott
ellene. Csak nézte, ahogy a vére a talba folyik és elkeveredik az
enyémmel. A tal alja most mar eltlint a meleg vér alatt. Amikor
eleresztettem a vérzd csuklojat, Richard magatol otthagyta a tal
folott.

— Jean-Claude? — kérdeztem.

A vampir kérés nélkiil odatartotta nekem vékony csuklojat.
Ugyanugy lefogtam, mint Richardét. Azutan s6tétkék szemébe
néztem, de félelmet nem lattam benne, inkabb csak enyhe
kivancsisagot. Megvagtam a csuklojat, €s a karmazsin voros vér
kibuggyant a fehér borére.

Ez is a talba csorgott. Csupa vords volt. Ember, vérfarkas, vampir
— puszta ranézésre nem lehetett megallapitani, melyik melyik.
Mindenkinek piros a vére.



Ez még mindig nem volt elég ahhoz, hogy varazskort rajzoljak
vele a hatvan-valahany zombi koré. Igazi dldozat nélkiil nem lehetett
annyi vért szerezni. Viszont egy rendkiviil er6s magikus koktélt
tartottam a kezemben. Dominic Uigy gondolta, hogy elég lesz.
Nagyon reméltem.

Egy hang varatlanul elvonta a figyelmemet a vérrdl €s az egyre
novekvo forrd energiarol.

A kozeliinkben Stephen és Jason kuporgott ugrasra készen,
egyikiik emberforméban, a masik farkasként; az arckifejezésiik
viszont majdnem ugyanolyan s6var volt.

Mogéjlik néztem, Cassandréra. A lany allta a sarat, de 6 is 6kolbe
szoritotta a kezét, a felsd ajka folott pedig izzadsag fénylett.
Majdhogynem panik iilt az arcan.

Dominic mosolyogva, k6zony0dsen allt. Rajtam kiviil 6 volt az
egyetlen ember a szobaban.

Jason rank morgott, bar tulajdonképpen nem hangzott igazi
morgasnak. Ritmusa volt. Beszélni probalt.

Stephen megnyalta a szdja sz¢€lét.

— Jason azt kérdezi, kinyalhatjuk-e a talat? — tolmécsolta.

Jean-Claude-ra és Richardra néztem. Az arckifejezésiik mindent
elmondott.

— En vagyok az egyetlen ebben a szobaban, aki nem kivéanja a
veért?

— Attdl tartok, igen, ma petite. Dominictdl eltekintve.

— Csinald, amit kell — sz6lalt meg Richard —, csak gyorsan.
Telihold van, a friss vér az friss vér.

A masik két vampir, akiket folélesztettem, csoszogva elindultak
felém. A tekintetiik tovabbra is iires volt, nyoma sem volt benne a
személyiségiliknek, mintha szépen megépitett babuk lettek volna.

— Te hivtad 6ket? — érdeklddott Richard.

— Nem — valaszoltam.

— A vér vonzotta Oket ide — magyarazta Dominic.

A vampirok kozben beértek a szobaba. De ezlttal nem engem
néztek. A vért fixiroztak, rdadasul abban a pillanatban valami



fellobbant benniik, amikor megpillantottdk. Megéreztem. Az éhség.
Ures volt az agyuk, de a vérszomj mégis benniik maradt.

Damian z61d szeme mohon tapadt a talra. Szép arca megnyult, és
primitiv, bestialis kifejezést 6ltott.

Megnedvesitettem a kiszaradt szam.

— Allj — parancsoltam.

Megélltak, de csak a frissen kiontott vért bamultak, ram sem
emelték a tekintetiiket. Ha nem lettem volna itt, hogy megallitsam
Oket, talan elkezdenek taplalkozni is. Mint az amokfutok, mint a
vampirok, akik semmit nem ismernek az ¢hségen kiviil, €s soha nem
nyerik vissza sem ember mivoltukat, sem a tudatukat.

A szivem majdnem kiugrott a torkomon a gondolatra, hogy kis
hijan mit szabaditottam ra a gyanutlan emberekre. A vérszomj nem
tett volna kiilonbséget ember és likantrop kozott. Szép kis csetepaté
lett volna beldle, nem?

Magamhoz vettem €s a hasamnak tdmasztottam a talat, a kést még
mindig fogtam a jobb kezemben.

— Ne féljen — tanacsolta Dominic. — Helyezze nyugalomra a
zombikat, ahogy eddig tobb szazszor megtette az évek alatt. Csakis
ezzel foglalkozzon, semmi massal.

— Lépésrdl 1épésre, ugye? — kérdeztem.

— Ahogy mondja.

— Oké — bolintottam.

A harom vampiron kiviil mindenki Gigy nézett ram, mintha azt
hinnék, tudom, mit csinalok. Bar tudtam volna. Még Dominic is
bizakodonak tlint. Persze nem neki kellett hatvan zombit
visszakiildenie a fold ala varazskor nélkiil. Hanem nekem.

Vigyaznom kellett, hova lépek a tormelékkel teleszort padlon.
Nem lett volna jo elzgni, és elpocsékolni ezt a sok vért, ezt a sok
er6t. Mert ez igenis erd volt. Ahogy mentem, éreztem Jean-Claude-ot
a hatam mogott, mintha két kotél tekeregne bennem. Dominic
megmondta, hogy mind a kettdjiiket érezni fogom. Viszont amikor
konkrét részleteket kértem arrdl, hogyan fogom majd ket
megérezni, csak homalyosan vélaszolt. A magia tal egyedi ahhoz,



hogy pontosan le lehessen irni. Ha mondott volna valamit, de végiil
masmilyen €rzés lett volna, biztos kételkedni kezdek. Igaza volt.

A késsel kevergetni kezdtem a vért, azutan rafrocskoltem a
pengérdl a zombikra. Csak egy par csepp hullott rajuk, de ahdnyszor
valamelyikiikre jutott a vérbdl, éreztem, hogy végigfut rajtam az erd.
A zombiktol koriilvéve megalltam az egykor befalazott szoba
koézepén. Amikor az utolso is kapott a vérbdl, akkora energiahullam
futott végig a testemen, hogy felnydgtem. Ereztem, ahogy a vér
hurokba zarul a holtak koriil. Hasonlitott egy varazskor lezarasahoz,
de most inkabb gy éreztem, mintha bennem zarult volna be valami,
nem kiviil.

— Vissza — kantaltam —, vissza a sirotokba, mind! Menjetek vissza
a fold mélyére.

A halottak elcsoszogtak melldlem; olyan volt, mintha alvajarok
Jjatszottak volna zenés székfoglalot. Amint a helyiikre értek,
mindegyikiik lefekiidt, a feltort fold pedig elontotte oket, akar a viz.
Elnyelte 6ket, aztan kisimult fol6ttiik, mintha valami orids keze
egyengette volna el.

Egyediil maradtam a szobaban, a talaj még mindig mozgott, akar
egy bogolyokkel ellepett 160. Amikor az utols6 rengés is elhalt, a
szétrobbant falon 4t kinéztem a tobbiekre.

Jean-Claude ¢és Richard a nyilas mellett alltak. A farkasok koréjiik
csoportosultak. Még Cassandra is ott térdelt Jason mellett a f61don.
Dominic mogéttiik allt és figyelt. Ugy vigyorgott, ahogy a biiszke
apak szoktak.

Kissé rozoga léptekkel elindultam feléjiik, aztan meg is botlottam,
ugyhogy némi vér kilotyogott, és lefolyt a tal oldalan. A felsoport
foldre voros cseppek hullottak.

Jason, a farkas egyszerre csak ott termett a vérnél, és felnyalta.
Tudomast sem vettem rola, csak mentem tovabb. Most kovetkeztek a
vampirok. Mindenki félreéllt az utambol, mintha félnének hozzam
érni. Dominicot kivéve. O majdnem til kozel 1épett hozzam.

Az ereje fellobbant kozottiink, végigborzongatta a béromet, majd
végigfutott az energianyalabokon, amik Jean-Claude-hoz ¢€s
Richardhoz kotottek.



Nagyot nyeltem, aztan raszoltam.

— Lépjen hatrabb.

— Elnézést. — Dominic elhatralt, igy mar sokkal kevésbé éreztem
kozelinek a jelenlétét.

— Igy elég jo?

Bolintottam.

A harom vampir moho szemekkel vart. Meghintettem 6ket a
lassan hiild vérrel. Osszerandultak, amikor a vér hozzajuk ért, de az
energiahulldm elmaradt. Semmi. A francba.

Dominic 6sszevonta a szemoldokét.

— A vér még mindig langyos. Miikodnie kellene.

Jean-Claude kozelebb Iépett. Hatra se kellett fordulnom, anélkiil
is érezte. Ereztem, ahogy végigjon a kozottiink fesziild erévonalon,
mintha egy horogra akadt halat hiznék kozelebb a csonakhoz.

— De hat nem mitkddik — mondta.

— Nem — visszhangoztam.

— Akkor elveszitettiik dket.

Megraztam a fejem. Willie a véres talat nézte. Vadallati
pillantéssal, puszta vérszomjjal. Eddig azt hittem, nem torténhet vele
rosszabb, mint hogy lefekszik a koporsdjaba, és holtan marad, de
tévedtem. Ha az éhségen kiviil mast nem ismerve kimaszna a
kopors6jabdl, az rosszabb lenne. Nem fogom elengedni 6t. Még nem.

— Valami o6tlet? — kérdeztem.

— Itassa meg Oket a vérrel a talbol — tanécsolta Dominic. — De
siessen, mielott kihil.

Nem vitatkoztam, nem volt ra id6. A farmerembe tordltem a kést,
majd visszatettem a tokjaba. Késobb a pengét is, a tokot is ki kellett
tisztitanom, de most két szabad kézre volt sziikkségem. Az ujjaim
hegyét belemartottam a vérbe. Epphogy csak langyos volt. Willie
ismerds barna szeme kovette a kezem mozgasat, csak éppen nem 6
nézett ki rajta. Egyszerien nem 6 volt.

A szajdhoz emeltem az aranytalat, és raszoltam:

—Igyal, Willie.

A gégéje megmozdult, vadul nyeldekelni kezdett, €s a magia a
helyére kattant. Willie megint az enyém volt.



— Elég, Willie.

Abbahagyta az ivast, én pedig elvettem tdle a talat. Nem kapott
utana. Egyaltalan meg se mozdult. A szdja véres volt, a szeme lires.

— Menj vissza a koporsodba, Willie. Nyugodj békében, amig le
nem szall az éjszaka. Menj vissza a koporsddba pihenni.

Sarkon fordult, és elindult visszafelé a folyoson. Ra kellett
biznom, hogy visszatalal-e a koporsdjdhoz. Majd késébb megnézem.
Eggyel mar végeztem, még kettd volt hatra. Liv engedelmes babként
masirozott ki. Mire a talat Damian ajkdhoz emeltem, mar alig maradt
benne vér.

Beleivott, sapadt nyakan latszott, hogy le is nyelte. Ahogy a vér
lecsuszott a torkan, valami megérintett. Egy, a sajat magiamtol
idegen dolog. Valami més. Damian mellkasa kitagult, ahogy
hatalmas levegdt vett: olyan volt, mint a fuldokl6, aki a halalbol
kiizdotte vissza magat. Azutdn az az idegen valami hétrataszitott,
kilokte Damianbo6l az energiamat, és ellenem forditotta. Mintha
becsaptak volna egy ajtot; bar ez tobb volt annal. Az idegen erd
nekem {itk6zott, azutan forogni kezdett velem a viladg. Sziirke kod és
fehér pettyek ereszkedtek a szemem elé. Hihetetleniil hangosan
hallottam a sajat szivverésemet. A diiborgése elkisért a sotétségbe, de
végiil az is a semmibe veszett.
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Amikor folébredtem, a Jean-Claude agya folotti fehér baldachin
latvanya koszontott. A homlokomon egy dsszehajtogatott, nyirkos
toriilk6zo volt, a fejem folott vitatkozo hangokat hallottam. Par
masodpercig csak fekiidtem ¢€s pislogtam. G6zom sem volt, hogyan
keriiltem ide. Csak arra emlékeztem, hogy kilokédtem Damianbol.
Kiloktek, mint valami betolakodot, ami ellen védekezni kell. Az erd,
ami megérintett, nem volt gonosz. Kordbban mar talalkoztam a
gonoszsaggal; ez nem volt az. De nem volt kifejezetten jo sem.
Inkabb semleges.

A hangok Jean-Claude-t6l és Richardtol szarmaztak. Rajtam
veszekedtek. Micsoda meglepetés.

— Hogyan engedheted meghalni, ha egyszer meg tudnad menteni?
— kérdezte Richard.

— Nem hiszem, hogy ma petite haldokolna, de még ha igy is
lenne, az engedélye nélkiil soha tobbé nem hatolnék be az elméjébe.

— Még akkor sem, ha haldoklik?

— Akkor sem — jelentette ki Jean-Claude.

— Nem értem.

— Nem kell értened, Richard. Anita egyetértene velem.

Lesoportem a rongyot a fejemrol. Fel is akartam iilni, de az mar
tul nagy erdfeszités lenne.

Richard leiilt az agyra, és megfogta a kezem. Nem voltam benne
biztos, hogy akarom-e ezt, de tl gyenge voltam ahhoz, hogy
megallitsam.

Jean-Claude megallt mogotte, és engem figyelt. Az arca iires,
tokéletes maszk volt.

— Hogy érzed magad? — kérdezte Richard.

Nyelnem kellett egyet, csak utana tudtam valaszolni neki:

— Nem tudom pontosan.

Ekkor Dominic sétalt be a latdszogembe. Bdlcsen tavol tartotta
magat a vitatol. Mellesleg mar amugy is egy vampir halando6 szolgaja
volt. Mit mondhatott volna? Vagy azt, hogy a vampirjelek gonoszak,



vagy azt, hogy az egész nem nagy tligy. Mind a kettd hazugsag lett
volna.

— Nagyon 0riilok, hogy magéhoz tért.

— Kilokott — kdzoltem.

— Val6ban — bolintott.

— Mi 16kott ki? — kérdezte Richard. Dominic rdm nézett. Vallat
vontam.

— Amikor a vampirt mozgat6 energia visszatért, és Anitat a
testben tallta kilokte 6t — magyardzta Dominic.

— Miért? — kérdezte 6sszevont szemdldokkel Richard.

— Mert nem volt ott helyem.

— Ahogy megérintetted Damiant, visszatért belé a 1élek? — kapott
a szon Jean-Claude.

— Maskor mér éreztem, milyen, ha egy 1élek megérint. Ez nem az
volt.

Jean-Claude ram meredt.

En visszanéztem ré.

Végiil 6 kapta félre a tekintetét.

Richard megsimogatta a rongytol atnedvesedett hajam.

— Engem nem érdekel, hogy lélek volt-e, vagy valami mumus. Azt
hittem, elveszitettelek.

— Ugy latszik, Richard, mindig megmenekiilok, fiiggetleniil attol,
hogy ki hal meg mellettem.

Erre 6sszevonta a szemoldokét. Hagytam, hadd vonja.

— Damian rendben van? — kérdeztem.

— Ugy tiinik — felelte Jean-Claude.

— Min vitatkoztatok az el6bb?

— Dominic, magunkra hagynal most? — mondta Jean-Claude.

— Ordmmel. Alig varom, hogy Sabinnal beszélhessek. Holnap te
¢s Richard megidézitek, 6n pedig, Anita — itt konnyedén megérintette
az arcomat —, meg fogja gyodgyitani — felelte Dominic mosolyogva.

Nem tetszett, hogy hozzam nyult, de majdhogynem 4hitatos arccal
tette. {gy nem volt konnyt raorditani.

— Megteszem, ami télem telik — igértem.

— Ebben biztos vagyok — mondta, majd kdszont, és elment.



Amikor becsukodott mogotte az ajtd, megismételtem a kérdést:

— Min veszekedtetek?

Richard hatrapillantott a vampirra, aztan ujra felém fordult.

— Egy par percig nem lélegeztél. Szivverésed se volt. Azt hittem,
meg fogsz halni.

— Folytasd — néztem Jean-Claude-ra.

— Richard azt akarta, hogy jeloljelek meg Gjra. Visszautasitottam.

— Okos kis vampir vagy — dicsértem meg.

— Ebben a kérdésben is egyértelmil voltal, ma petite — mondta
vallat vonva Jean-Claude. — Nem véadolhatnak azzal, hogy rad
kényszeritem magam. Semmilyen értelemben.

— Végzett valaki szivmasszazst rajtam?

— Nem, magadtol kezdtél el Gjra Iélegezni — mondta Richard.
Megszoritotta a kezem. — Megijesztettél.

Elhtztam a kezem.

— Vagyis felkinaltal Jean-Claude-nak rabszolgaul.

— Azt hittem, megegyeztiink abban, hogy triumviratust alkotunk.
De lehet, hogy nem értem, ez mit jelent.

Fel akartam iilni, de mivel nem voltam biztos benne, képes
lennék-e ra, meg kellett elégednem a szemoldokrancolassal.

— Meg fogom osztani veletek az erdmet, de nem engedem, hogy
Jean-Claude megjel6ljon. Ha még egyszer ram erdszakolja magat,
megolom.

— Vagy legalabbis meg fogod probalni — bologatott Jean-Claude. —
De azt nem igazan szeretném.

— Miel6tt elindulok a falkdhoz ma éjjel, én meg fogom engedni
neki, hogy megjeldljon — kozdlte Richard.

— Mirdl beszélsz? — meredtem ra.

— Jean-Claude nem kisérhet el ma éjjel. Nem falkatag. De ha
valahogy kotddiink egymashoz, eld tudom hivni az er6t.

Megprobaltam lendiiletbdl {oliilni. Ha Richard nem fog meg,
elestem volna. A karjaban fekve a husaba vajtam a kdrmeimet, hogy
hallgasson ram.

— Ne akarj 6rok idOkre a szolgdja lenni, Richard.



— A mestervampir és allata kozotti kdtelék nem olyan, mint ami a
vampir €s szolgéja kozott van. Messze nem olyan bizalmas.

Richard széles vallarol nem lattam Jean-Calude-ot. Megprobaltam
karbol kinyomni magam, de végiil Richardnak kellett segitenie.

— Bévebben? — kérdeztem.

— Richardon keresztiil példaul nem leszek képes ételt izlelni,
ahogy rajtad keresztiil tettem. Bar ez csupan csak egy aprocska
mellékhatas, de hianyzik. Elveztem, hogy Gjra szilard ételbe
kostolhatok.

— Ezenkiviil?

— Richard alfa vérfarkas. Tobb szempontbo6l is velem egyenrangti
hatalom. Jobban tudja majd irdnyitani, mikor léphetek bele az
almaiba, a gondolataiba. Teljes egészében képes lesz kizarni
magabol.

— En bezzeg nem voltam erre képes — jegyeztem meg.

— Még miel6tt folfedezted volna a nekromanta hatalmadat, akkor
is nehezebb volt a szokdsosnal uralkodni rajtad — nézett ram, majd
megvonta a vallat.

— Most pedig mar egyaltalan nem tudom, ki lenne az tr és ki a
szolga.

Sikeriilt egyediil feliilnom. Egy egészen kicsivel mar jobban
éreztem magam.

— Hat ezért nem jeldltél meg, pedig meglett volna a lehetdséged
ra, és Richard vitte volna el a balhét. Azutan, amit ma tettem, attol
félsz, hogy én lennék az 1r, és te pedig a szolga. Ugye igy van?

Jean-Claude halvanyan elmosolyodott.

— Talé&n. — Leiilt az 4gyra Richard mellé. — Nem azért dolgoztam
tobb mint kétszaz éven keresztiil egy sajat birodalomért, hogy
valakinek, akar neked, ma petite, feladjam a szabadsdgomat. Bar nem
lennél kegyetlen trnd, csak kovetelddzo.

— Nem tisztan Ur-szolga viszonyrdl van sz6 — ellenkeztem. — Ezt
Alejandro-t6] tudom. O sem tudott uralkodni rajtam, és én sem rajta.

— Megprobaltad? — vagott kozbe Jean-Claude. Ettdl elakadt a
szavam. Végig kellett gondolnom.

— Nem.



— Egyszerilien csak megolted — mondta.

Igaza volt.

— Tényleg parancsolgatni tudnék neked?

— M¢ég soha nem hallottam, hogy egy vampir olyan nagyhatalmt
nekromantat valasztott volna haland6 szolgdjaul, mint te.

— Mi van Dominickal és Sabinnal?

— Dominic nem is mérhetd hozzad, ma petite.

— Ha hozz4jarulnék az els6 vampirjelhez, megjeldlnél vagy sem?
— kérdeztem.

Richard megprobalt a melléhez szoritani, de elhtizodtam téle. Ra
kellett timaszkodnom mindkét karomra, de egyediil, segitség nélkiil
iiltem. Jean-Claude felsohajtott, és a foldre siittte a szemét.

— Ha valdban egymashoz lennénk kotve, senki sem allhatna ellen
nekiink. Az ekkora hatalom nagy kisértés — mondta. Hirtelen
folnézett, hogy lassam a szemét. Az érzelmek csak tigy kavarogtak
az arcan: izgalom, félelem, vagy, végiil fasultsag. — Ordk idkre
egymashoz lennénk kotve a hatalmi harcban. Nem tal kellemes
gondolat.

— Jean-Claude azt mondta, nem uralkodna rajtam — sz6lt kdzbe
Richard. — Tarsak lennénk.

— Es te hittél neki? — csodalkoztam. Richard 8szintén bélintott.

-Jézusom, Richard, egy pillanatra sem hagyhatlak egyediil —
sOhajtottam fel.

— Nem hazudtam, ma petite.

— Na persze.

— Ha hazugsag volt — mondta Richard —, akkor meg6lom Jean-
Claude-ot.

— Ezt nem gondolhatod komolyan — meredtem ra.

—De igen. — Valami megvillant a barna szemparban, valami sotét,
embertelen érzelem.

— Ha mar eldontétted, hogy valakit meg fogsz 6lni, rogton
egyszeriibbé valik masok meggyilkolasa is, nem? — kérdeztem.

—Igen, de nem ez a 1ényeg — allta Richard rezzenésteleniil a
tekintetemet. — Hanem hogy senki szolg4ja nem leszek. Sem Jean-
Claude-¢, sem a tiéd, sem Marcusé, sem Rainaé.



— Felfogtad, hogy ha mar egyszer kotddsz hozza, magadnak is
arthatsz azzal, ha 6t bantod? Hogyha 6t megdlod, abba te is
belehalhatsz?

— Inkébb meghalok, semmit fogolyként éljek.

Komolyan gondolta. Lattam az abszolut bizonyossagot a
tekintetében.

— Ma ¢&jjel meg fogod 61ni Marcust — allapitottam meg.

Richard arca olyan vad kifejezést 61tott, amilyennek még sohasem
lattam, a szeme villogott, hatborzongatd ereje betdltdtte a szobat.

— Ha nem hatral meg, akkor igen, meg fogom 6lni.

Most eldszor elhittem neki.
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Kopogtattak.

— Szabad — szolalt meg egyszerre Richard és Jean-Claude.
Mikozben az ajto kinyilt, diihosen meredtek egymasra.

Edward 1épett be. Hideg kék szemének egyetlen pillantasaval
végigmért mind a harmunkat.

— Mi tortént veletek?

— Hosszu torténet — mondtam. — Nem a bérgyilkos volt, ha amiatt
aggodsz.

— Nem amiatt aggodom. A segitOmet a farkasaitok 6rzik. Nem
hagyték, hogy engedély nélkiil behozzam — mondta Jean-Claude-ra
¢és Richardra pillantva. — De hogy kinek az engedélyét kellene
kérnem, arrol elég homalyosan nyilatkoztak.

Ezt ugyan nem mosolyogva mondta, de mar ismertem 6t annyira,
hogy észrevegyem a mosoly arnyékéat az arcéan.

— Ez az én otthonom — k6zolte Jean-Claude. — Az én engedélyem
sziikséges.

Az agy sz¢lére huizodtam, €s kideriilt, hogy mar fol birok iilni.
Ezzel a mozdulattal viszont kettejiik koz¢ keriiltem. Richard ugrasra
készen hajolt oda hozzam, hogy segiteni tudjon, amennyiben elesnék.
Jean-Claude csak {ilt a helyén, hozzam se nyult, fel sem ajanlotta a
segitségét. Sok tekintetben jobban megeértett, mint Richard, de hat 6
mar régebb oOta ismert.

— Megyek, bekisérem a vendégedet — mondta a vampir, €s
folszedelddzkodott.

— Jobb, ha veled megyek — mondta Edward. — Harley téged nem
ismer, a fajtadat viszont igen.

— Ezt hogyan érted? — vagtam kozbe.

— Ha hozzad sétalna oda egy idegen vampir ezen a helyen, és
felszolitana, hogy kovesd, te megtenned neki?

Ezen elgondolkodtam.

— Valodsziniileg nem — ismertem be.

— Hat, Harley sem — mosolyodon el Edward.



Kimentek Edward baratjaért. A tavollétiikben megprobaltam
felallni, csak hogy lassam, képes vagyok-e rd. Az idegenekkel, foleg
ha frissen folbérelt izomemberekrdl van sz, jobban szeretek allva
megismerkedni.

Richard megint megprobalt segiteni, de elhuzdédtam tdle.
Kovetkezésképpen a falnak kellett timaszkodnom, nehogy elessek.

— Csak segiteni probaltam — méltatlankodott Richard.

— Ne probalkozz ennyire.

— Most mi bajod van?

— Utélom, ha segitségre van szilikségem, Richard.

— Nem vagy szupernd.

— Az isten szerelmére, elajultam! — meredtem ra. — En nem
szoktam elajulni.

— Nem 4jultal el. Az az akarmi kidobott téged Damianbol. Még
mindig hozzad voltam kétve, amikor megtortént, Anita. Engem is
surolt, éreztem — mondta. Karjat 6sszefonta maga elott, és
megcsovalta a fejét. — Nem ajultal el.

Hattal nekiddltem a falnak.

— Engem is megijesztett.

Richard odaallt elém.

—Igen? Nem tiinsz ijedtnek.

— Te félsz Jean-Claude-hoz csatlakozni?

— Ez jobban izgat, mint az, hogy ma éjjel életemben eldszor fogok
olni, 1igaz?

— Igen.

Miel6tt tovabb folytathattuk volna a beszélgetést, kinyilt az ajto.
Nem baj. Megint talaltunk valamit, amiben nem értiink egyet. Engem
sokkal jobban megijesztett, hogy az elmémet, a lelkemet valaki
mashoz kdssem, mint a gyilkossag.

Az Edward mogott megjelend ember nem nyligdzott le. Vékony
pasas volt, csak par centivel magasabb Edwardnal. Erésen
kopaszodott: gonddr, puha, vordsesbarna haja a feje bubjanal
kezd8dott. Osszegdrnyedve jart, de nem tudtam megmondani, hogy
ez csak rossz szokas-e, vagy gerincproblémai vannak. Fekete
tornacipd volt rajta fekete kordbarsony nadraggal, folotte barna p6lo.



Minden ruhaja Gigy nézett ki, mintha az Udvhadseregtél kapta volna
ajandékba. Foltozott bor pilotadzsekije talan igazi méasodik
vilaghéaborus relikvia volt. A dzseki aldl tobb fegyver csove villant
eld.

A pasas vallra szijazott fegyvertokja dupla volt, mind a két
honalja alatt egy-egy kilenc milliméteres stukkert rejtve. Mar lattam
ezt a fajta fegyvertokot azel6tt, de eddig nem ismertem olyan embert,
aki tényleg ilyet hordott volna. Korabban azt hittem, csak arra valo,
hogy villogjanak vele. Nem sok ember 16 egyforman j6l mind a két
kezével. A polo alatt tobb, egymast keresztezd szij sejlett, nem
értettem, hogy mire valdk, csak azt, hogy valami gyilkos fegyverhez
tartoznak. A pasas egyik kezében egy teletomott, embernagysagu
taskat fogott, amelyben egy hulla is siman elfért volna. Ugy fogta a
taskat, mintha iires lett volna. Erdsebb volt, mint amilyennek latszott.

A szemébe néztem. Halvany sziirkészold szinti volt, sargdsvoros
szempilldja szinte nem is latszott. Még soha nem lattam senkit,
akinek ennyire iires lett volna a tekintete. Amikor ram nézett, mintha
nem is latott volna. De nem olyan volt, mint a vakok. Valamit latott,
csak azt nem tudtam, hogy mit. Engem biztosan nem. Egyetlen
pillantés elég volt, hogy raj6jjek: a pasas a sajat kiilon vilagaba
gubozott be. A valdsag egy olyan valtozatdban élt, amitdl mi
sikitozva menekiiltiink volna. O bezzeg nem sikoltozott; s6t remekiil
elvolt benne.

— Ez itt Harley — mondta Edward. Aztan mindenkit bemutatott
neki, mintha csak egy hétkdznapi barati 9sszejovetelen lennénk.

Harley fako szemébe nézve raébredtem, hogy félek téle. Régen
volt, hogy egy masik embernek sikeriilt ram ijesztenie szimplan
azzal, hogy belépett a szobaba.

Richard kezet nytjtott neki, de Harley nem fogadta el — csak
nézett rd. Szerettem volna megmagyardzni Richardnak, hogy miért
nem kellett volna megtennie ezt a gesztust. Csak nem voltam biztos
benne, hogy megérti a magyarazatomat, hisz én magam is alig
értettem.

Nem nyujtottam kezet neki.



— Kinyomoztam, ki 4ll az ellened iranyul6 merényletek mogott —
kozolte Edward minden bevezetés nélkiil.

Réabamultunk. Kivéve Harleyt, aki tovabbra is engem fixirozott
roppant idegesitden.

— Mit mondtal? — kérdeztem.

— Tudom, kit kell megdlniink.

— Kit? — kaptam a szon.

— Marcus Fletchert, a hely1 vérfarkasfalka vezérét — mosolygott
Edward elégedetten, amikor latta hogy szavai milyen hatast
gyakorolnak Richardra.

— Biztos vagy ebben? — kérdezte 6. — Egészen biztos?

Edward bolintott, és figyelmesen nézte Richard arcat.

— Utal téged annyira, hogy meg akarja 6lni Anitat?

— Eddig azt hittem, nem — mondta Richard, majd débbent arccal
felém fordult. — Istenem, soha nem is dlmodtam volna, hogy képes
ilyesmit miivelni. De miért?

— Hogyan harcoltal volna ma éjjel, ha ma petite meghal? —
kérdezte Jean-Claude.

Richard szoétlanul bamult rd. Szemmel lathatéan annyira lestjtotta
Marcus aljassaga, hogy legszivesebben megpaskolgattam volna a
buksijat, mondvan, nem lesz semmi baj. Kétszer is majdnem
megoltek, és még én akartam vigasztalni 6t. A szerelem néha butit.

— Olyan kézenfekvd az egész — mondta viddman Edward.

— Mire gondolsz? — kérdezte Richard.

— Arra, hogy ma éjjel ugyis meg kell 6In6d Marcust, vagyis nem
nekiink kell megtenniink — magyaraztam.

— Egyszeriien képtelen vagyok elhinni, hogy Marcus képes lenne
ilyen...

— Gonoszsagra? — segitettem.

Bolintott.

— Az otlet inkabb Rainara vall, ssmmint Marcusra — vélte Jean-
Claude.

—Igen, elég perverz hozzd — mondtam egyetértdén.

— Marcus vissza is utasithatta volna — nyogte Richard. A hajaba
turt, és félresdporte a szemébdl. Az arca nagyon elszant kifejezést



oltott. — Ennek véget kell vetni. Marcus barmit megtesz, amit Raina
csak kér, barmit; és a n6 kész oOriilt.

Harley felé sanditottam. Nem birtam megéllni. O elkapta a
tekintetem, €s ram mosolygott. Nem értettem pontosan, mire gondol,
mindenesetre nem lehetett sem kellemes, sem szép dolog. Annak a
gondolatara, hogy Harley fog engem fedezni, eltlinddtem, vajon a jo
oldalon allok-e.

— Edward, beszélhetnék veled négyszemkozt?

Nem akartam ilyen nyilvanvaldan k6z6lni a dolgot, de Harley
ennyire zavart.

Arrébb sétaltam a tobbiektdl, Edward mogottem kullogott. Jo
érzés volt tudni, hogy ha dtmegyek a szoba taloldaléra, és lehalkitom
a hangom, az illetd, akirdl sz6 van, nem fogja hallani, mit suttogok.
Jean-Claude és Richard hallotta volna.

Edward ram nézett, lathatolag 6t is mulattatta valami. Mintha
tudta volna mit akarok mondani.

— Miért fixiroz engem allanddan?

— Mérmint Harley?

— Pontosan tudod, kire gondolok — torkoltam le.

— Csak néz, Anita. Nem akar bantani.

— De miért pont engem?

— Talé&n azért, mert n6 vagy.

— Elég, Edward. Barmi jar a fejében, nem a szexre gondol, vagy
ha mégis, a részletekre nem vagyok kivancsi.

— Kérdezd meg téle — tanacsolta Edward.

- Mi?

— Kérdezd meg téle, miért bamul téged.

— Csak ugy?

Bolintott.

— Harleynak valoszintileg tetszeni fog.

— Gondolod, hogy kivancsi vagyok ra? — vagtam vissza.

— Nem tudom. Kivéncsi vagy?

Mély levegdt vettem, majd lassan kifjtam.

— Az orromndl fogva vezetsz, Edward. Mi az abra?



— Ha valami torténne velem harc kozben, sziikség lesz még
valakire, akire Harley hallgat.

— Akire hallgat?

— Anita, Harley abszolut megbizhat6. Az én hatam mogott lesz,
meg se rezzen, ¢s habozas nélkiil leld barkit, ha megparancsolom
neki, de konkrét parancsok nélkiil nem boldogul. Viszont
parancsolhat neki barki.

— Engem szemeltél ki erre?

— Azt mondtam neki, valasszon ki valakit a szobaban — razta meg
Edward a fejét.

— De miért pont engem?

— Kérdezd meg tdle.

— Rendben. — Visszamentem a tobbiekhez, Edward j6tt utdnam.
Harley ugy nézett rank, mintha valami mast latna helyettiink.
Kurvéra idegesito volt.

— Miért bamul engem? — tdmadtam ra.

A férfi csondesen valaszolt, mint aki soha nem szokott kiabalni.

— Mert maga a legfélelmetesebb mocsoklada ebben a szobédban.

— Most mar legalabb tudom, hogy maga vak.

— Latom, amit latok — valaszolta.

— Mi a franc baja van?

— Semmi.

Megprobaltam kitalalni valami jobb kérdést.

— Mit lat, amikor korbenéz az itt levokon? — nydgtem ki végiil.

— Amit maga is. Szornyeket.

— Akkor miért gondolom, hogy nem ugyanazokat a szornyeket
latom itt, mint maga?

Harley a maga sajatos modjan elmosolyodott: az ajka egy egészen
picit felfelé gorbiilt.

— Taldn méashogy néznek ki, de akkor is ugyanolyan szérnyetegek.
Mind szornyetegek.

Vagyis Harley egy nyilvantartott gumiszobaszaggato skizofrén
volt. Mire a legtobb ember eljut addig, hogy nem észleli tobbé a
valdsagot, mar annyira elveszti az eszét, hogy mar nincsen szamukra
visszaut. Néha a gyogyszeres kezelés segit, anélkiil viszont a vilagot



rémisztd helynek latjak, ami tonkre akarja tenni 6ket. Harley nem
latszott sem ijedtnek, sem Osszetdrtnek. Nyugodt volt.

— De ha Edwardra néz, 6t mindig ugyanolyannak latja. Tehat
felismeri?

Harley bolintott.

— Akkor engem is fel tudna ismerni — reménykedtem.

— Ha veszem a faradsagot, hogy memorizaljam a kiilsejét, igen.

— Szoval ezért bamult!

— Igen — vallotta be.

— M1 torténik, ha Edward ¢€s én is meghalunk?

Harley elmosolyodott, de a tekintetét oldalra kapta, mintha valami
aproé termetii 1ény szaladt volna at a szoban. A gesztusa olyan
természetes volt, hogy én is odanéztem. Nem volt ott semmi.

— Harley — szo6ltam ra.

Ujra felém fordult, de a pillantasat egy kicsivel az arcom folott
tartotta.

— Igen — mondta nagyon halkan.

— M1 torténik, ha Edwardot és engem is megdlnek?

Harley ram meredt. A tekintete egy pillanatra az arcomra tévedt,
min valamelyest eloszlott volna a szeme eldl a kod.

— Hat, az nem volna jo.
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Marcus nem hatralhat meg. Igy vagy ugy, de meg kell halnia.
Richard mar nem vitatkozott. Viszont arra még mindig volt esély,
hogy Raina lazadast szit a tobbi liikoi kozott, és az €liikre all. A
farkasok épp eléggé meg voltak osztva ahhoz, hogy haboru torjon ki,
még akkor is, ha Marcus meghal. Végiil Jean-Claude allt el6 a
megoldassal. Nagyot kell majd villantanunk. Nagyobbat Raindnal és
Marcusnal? Biztos csak viccel. Richard mindenesetre beleegyezett,
hogy Jean-Claude kioltoztesse ma éjszakéara. Es mint a lupajanak,
nekem is ki kellett 61t6znom.

Jean-Claude elvitte Richardot, hogy felkészitse. Hozzdm
Cassandrat kiildte egy fehér kartondobozzal. Cassandra azt mondta,
Ot kérték meg, hogy segitsen nekem.

Kinyitottam a dobozt, de csak egy koteg borszij volt benne. Nem
viccelek. Amikor kivettem a dobozbol, akkor sem tiint jobbnak a
helyzet.

— Még ha akarnék, se tudnék ebbe belebujni.

— Idehozom Stephent — ajanlotta Cassandra.

— Nem akarok Stephen el6tt levetkdzni.

— Stephen sztriptiztdncos. Engem is ¢ oltoztetett f61 mult ¢jjel a
Danse Macabre-ban, emlékszel? — Cassandra megpaskolta a kezem.
— Igazi Griemberként fog viselkedni.

Leiiltem az 4gyra, és magamban mérgelddtem. Nem fogom
folvenni ezt a szart.

Egy o6ra mulva Stephen és Cassandra megforgatott a fiirdészobai
tiikkor eldtt, hogy megnézhessem magam. El6szor zavart, hogy egy
pasi segit belepréselni magam a cuccba, de Cassandranak igaza volt.
Stephen nemcsak uriember volt, de egész egyszeriien nem érdekelte,
hogy nagyrészt pucér vagyok. Olyan volt, mintha két baratném
segitett volna. Csak az egyikiik nem lany volt.

A felsorész tulajdonképpen egy, a kényelem érdekében
kiparndzott melltarto volt. Az a fajta, ami megemeli a mellet, €és a
lehetd legeldnydsebbnek mutatja dekoltazst. Mégis szoros volt, és a



helyén maradt. Semmi nem buggyant ki beldle. A keresztem azért
kilatszott, de azt meg leragasztottam. Majd ha kimegyek a
Cirkuszbol, leszedem a tapaszt. Ma vérfarkas van az étlapon, nem
vampir.

A ruha alja egy bdrsort volt, attdl eltekintve, hogy a szegélyénél a
sort borszijakban folytatodott tovabb. Se €lve, se holtan nem
mutatkoztam volna benne, még Richard érdekében sem, ha nem
lettek volna hozza extrak.

A felkaromon két bdrtok volt, mindegyikben egy kés.
Csticsmindségliek voltak, magas eziisttartalommal. Bar a markolat az
én izlésemhez képest egy kicsit tul volt diszitve, az egyensulyuk jo
volt, és ez az, ami szamit. Az alkaromra két masik tok simult, két
masik, kisebb, a sulyozasuk alapjan inkabb dobasra szant késsel, bar
a markolatuk miatt nem igazi dobdkések voltak. A Harley poloja
alatti dudorokrdl kozben kideriilt, hogy karcsti dobokések, amelyek
artatlannak tlinnek, egészen addig, amig hasznalni nem kezdik.

A sort derekan talalhato bérovhoz pont hozza tudtam erdsiteni a
Browning vallszijat. Edward hozott nekem egy 0j Browningot. Nem
a sajatom volt, de azért jolesett, hogy kaptam egyet. Harley a
Firestarnak is el6haldszott egy patentos tokot a taskajabol. Az apro
tok a derekam bal oldalan fityegett, hogy jobb kézzel konnyen
hozzaférjek.

A combomra fesziild szijakhoz még egy-egy kést erdsitettek kis
ezistgyurikkel. Térd alatt mar nem volt hely a tokoknak, mert a
szerkohoz egy csizma is tartozott. Jean-Claude végiil elérte, hogy
kibujjak a tornacipdmbdl. A csizma puha fekete velurbdl kesziilt, a
sarka csak egy leheletnyivel volt magasabb, mint szerettem volna. A
szérara erdsitett kis gylirlikben egy-egy bedugaszolt iivegcse fért el.
Az egyiket a fény felé tartva rajottem, mi az. Szenteltviz. Remek
ajandék a vampir udvarlomtol, mi? Elkerekedett szemekkel néztem a
tiikorbe.

— Miota tervezte Jean-Claude, hogy megajandékoz ezzel a cuccal?

— Mar egy ideje — ismerte el Stephen. Mellettem térdelve épp a
bdrszijakat huzkodta a helyiikre. — Mind arra fogadtunk, hogy soha
nem birna ravenni a viselésére.



—Kiaza,mind”?

— M1, a csicskasai. — Stephen folallt, hatrébb 1épett, majd bolintott.
— Elképesztden nézel ki.

— Ugy nézek ki, mintha a Pokol Angyalait keresztezték volna egy
pornoszinészndvel.

— Igen — ismerte el a fiu.

— Légy Oszinte — fordultam Cassandrdhoz.

— Veszélyesnek latszol, Anita. Mint egy haldlos fegyver.

— Ink&bb mint egy szexualis jatékszer — mondtam fejcsovalva,
mikdzben a tiikorben nézegettem magam.

— Ink&bb mint egy domina, de nem a jatékosabb kedviiek koziil —
helyesbitett Cassandra.

Hogy ett6l miért nem éreztem magam jobban?

Cassandra ragaszkodott hozza, hogy segitsen sminkelni. O sokkal
jobban értett hozza, mint én. A sokéves gyakorlat, magyarazta. A
hajam szoros csigai a vallam alé értek. El kell mennem fodraszhoz. A
frizurdm ma ¢éjszakara viszont tokéletesen megfelelt. Az arcom
tovabbra is csinos volt. A smink csodélatos dolog. Az 61t6zék viszont
minden illiziot lerombolt. Ugy néztem ki, amilyen valéjaban voltam:
egy olyan nd, aki el6bb megol, csak azutan csokol meg.

Amikor kiléptiink a fiird6szobabol, Edward és Harley mar vart
rank. Két egyenes hata székben iiltek a flirdészobaajtoval szemben.
Amikor Edward ram bamult, ledermedtem. De nem mondott semmit,
csak iilt a helyén, az arcan egy félmosollyal.

— Mondj mar valamit, a francba!

— Legszivesebben azt mondanam, hogy ez nem te vagy, de
valahogy mégis ugy érzem.

Meély levegot vettem.

Harley iires tekintettel bamult ram. O is mosolygott, de nem a
ruhdmon. A sajat zenéjének ritmusat, a sajat latomasait élvezte. Az
agyon egy hosszl fekete borkabat hevert.

— Az egyik vampir hagyta itt — magyarazta Edward. — Talan
szeretnéd elfedni a bajaidat valamivel a nagy leleplezésig.

— Baromira ¢lvezed az egészet, ugye?

— Azért jobban érezném magam, ha fedezhetnélek.



— Fedezni is fogsz, puskaval, a legkdzelebbi dombrol, emlékszel?

— Igen, de olyan tavolr6l nem tudok mindenkit megdlni.

— Akkor sem tudnad megodlni 6ket, ha ott lennél a helyszinen —
ellenkeztem.

— Igen, de mégis jobban érezném magam.

— Aggddsz értem?

— A testérod vagyok — vonta meg a vallat. — Ha meghalsz a
védelmem alatt a tobbi testor korbe fog rohdgni.

Beletelt egy masodpercbe, mire rjottem, hogy csak viccel.
Harley szinte meglepetten nézett ra. Szerintem egyikiink sem hallotta
Edwardot tul sokszor humorizalni.

Odamentem hozza. A bdrruha sajatos hangon nyikorgon.
Megalltam el6tte kis terpeszben, és ranéztem.

A bérgyilkos szeme egy kicsit elkerekedett.

— Igen?

— Edward, nem tudom elképzelni, hogy barki gunyolodjon rajtad.

— Ha ¢én flangalnék igy 6ltozve, lehet, hogy megtennék — érintette
meg Edward az egyik bdrszijat. Erre musz4j volt elmosolyodnom.

— Valosziniileg te is igy 61toznél, ha eljonnél veliink a tisztasra.

— Mar ennél rosszabb ruhakat is viseltem, Anita — villantotta ram
kék szemét. — Ha kell, jol tudok szinészkedni.

A dert eltilint az arcardl, csak vad elszantsag maradt a helyén.
Még mindig voltak dolgok, amiket én nem tettem volna meg,
Edward viszont igen. Neki mindig kevesebb erkolcsi skrupulusa volt,
mint nekem, de mégis tiikrot tartott elém. A jovOmre figyelmeztetett,
vagy inkabb megeldlegezte azt.

Richard ragaszkodott volna hozza, hogy csak figyelmeztetésrdl
van sz6. En még nem dontottem el, minek tekintsem.

Kopogtattak, aztdn a valaszt meg sem varva Richard 1épett be.
Diihos volt, de a mogorva kifejezés eltlint az arcardl, amint jobban
megnézett. Kiguvadt a szeme.

— Es én még azért jottem, hogy a ruhamrol panaszkodjak —
mondta fejcsovalva, majd elmosolyodott. — Ha mégis nyavalyognék,
volnal szives leloni?

— Ne rohogj — figyelmeztettem.



A fit még szélesebben mosolygott.

— Csodasan nézel ki. Csodasan — nydgte végiil kissé elfulladva.

Két lehetdség van, ha Ggy nézel ki, mint egy szado-mazo Barbie
baba. Vagy elszégyelled magad, vagy agressziven kezdesz
viselkedni. Talaljatok ki, melyiket valasztottam.

Elindultam feléje, kissé riszalo 1éptekkel. Valami oknal fogva
csizmaban konnyebben ment, mert pont a megfeleld alapallast
biztositotta. Az arcomon a ruha igérete tiikr6z0dott: szex, erdszak,
szenvedély.

Richard arcardl valaszul eltlint a mosoly; szenvedély valtotta fel,
¢és némi bizonytalansag, mintha nem egészen volna biztos benne,
hogy ezt a nyilvanossag el6tt kellene folytatnunk.

Fekete bornadrag volt rajta, az enyémmel szinte megegyez0
fekete velurcsizmaval. A hajat hatrasimitottak és fekete szalaggal
Osszekototték. Selyeminge €élénk szinii volt, valahol a tiirkiz és a
kirdlykek kozott. Remekiil mutatott a barna borén.

Szétterpesztett labakkal eléalltam. Kihivoan folnéztem ra, hogy
mer-e még viccesnek gondolni. Az ajkara tettem az ujjam, azutan
tovabbhuztam az arcan, majd le a nyakan, végig a kulcscsontjan,
egészen addig, amig a bdre el nem tlint az ing alatt.

Végiil visszamentem az agyhoz a bérkabatért. Atvetettem a fél
vallamon, Ugyhogy az inkabb uszalyként htizodott utanam, igy nem
sokat rejtett el a ruhambol. Kinyitottam az ajtot, aztan megélltam a
kiisz6bon.

— Jossz? — kérdeztem, majd a valaszra sem varva elindultam.
Richard arckifejezése igencsak beszédes volt. Ugy nézett ram,
mintha fejbevagtam volna egy kalapaccsal.

Nagyszerii. Most mar csak Jean-Claude-on kellett tesztelnem a
ruhat, és mar mehettiink is.
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A majusi erd6 puha sotétje vett koriil. Richarddal az istallo elott
alltunk, ahol Raina pornoéfilmeket szokott forgatni. A falka
gyiilekez6helye a tanya melletti erdoben volt. Minden talpalatnyi
f61don autok parkoltak, némelyik olyan kozel az erd6hoz, hogy
szinte a fak kozott alltak.

Lehet, hogy valahol odafont éppen telihold volt, de olyan stiriin
alltak a fak és olyan teljes volt a s6tétség, mintha egy barlangban
lettiink volna. Attol az egy aprosagtol eltekintve, hogy ez a barlang
mozgott. Finom szelld szlir6dott at az éjszakaban sotétlé lombokon.
Mintha egy lathatatlan 6rias soport volna végig a fakon az ujjai
hegyével, meghajlitva az dgakat, megzizzentve a leveleket, hogy a
nylizsgd ¢€jszakai zajoktol megfesziiljon a vallam. Mintha soha nem
tapasztalt médon feléledt volna az erdo.

Richard keze meleg volt, és érezhetden izzadt. A beldle drado
energiat egy kicsit letompitotta, hogy ne legyen kellemetlen
hozzaérnem. Ertékeltem az eréfeszitését. Ahogy kozelebb huzodott
mellém, suhogott a bérkopenye. A kopeny csak a fél vallat fedte,
mert keresztben volt megkotve a mellén. A ragyogo kék ing bd
ujjaval egyiitt az 6ltoz¢ke egy masik, rég letlint korbol szarmazdnak
latszott.

Richard a kezemnél fogva magahoz huzott, majd a karjaba vett, és
suhogo kopenyébe burkolt. Aztan a felhdk varatlanul szétoszlottak,
¢s stiri, eziistos fényben fiirodtiink. Richard a tavolba meredt.
Mintha figyelt volna valamire, amit én nem hallhattam. Az ujjai
gorcsosen, szinte fajdalmasan szoritottak a kezem. Végiil ram nézett,
de tigy, mintha csak akkor jutott volna eszébe, hogy én is itt vagyok.

— Erzed? — mosolyodott el.

— Mit?

— Az ¢éjszakat.

Mar a nyelvemen volt, hogy nem, de meggondoltam magam.
Korbenéztem a mozg6 fakon.

— Ma ¢&jjel elevenebbnek latszik az erdd.



Richard mosolya szélesebbre nyilt, a foga szinte vicsorogva
villant eld.

— Igen.

Megprobaltam arrébb hiizodni tble, de megszoritotta a kezem.

— Te csinalod — nyogtem. Hirtelen a torkomban kezdett dobogni a
szivem. Pedig azt gondoltam, hogy bar sok mindentél megijedhetek
ma ¢jjel, Richardtol biztosan nem fogok.

— Elvileg meg kell osztanunk az erfnket. Pontosan ezt csinalom.
De az én erémnek latszania kell. Zombikkal nem lehet lenytigdzni a
falkat.

Liiktetd torokkal nyeltem egyet, és kényszeritettem magam, hogy
nyugodtan alljak. Hogy viszonozzam Richard szoritasat. Nem
gondoltam bele, mivel fog jarni a dolog. Nem ¢én leszek a fonok.
Nem az enyém lesz a hatalom, hanem az 6vé. Most én fogom taplalni
az 0 tiizet, nem pedig forditva.

— Jean-Claude jele — jottem ra. — Az okozza.

— Reméltiik, hogy igy fog mitkddni — valaszolta Richard. Tudtam,
hogy a tobbes szdm ram nem vonatkozott.

— Hogyan mitkodik?

— Igy. — A testébdl forrd viharként tort el a vibrald energia, és a
kezébol az én kezembe aramlott. Szétaramlott bennem, és folallt tole
a szOrom.

—Jol vagy?

— Persze — feleltem, de csak elfullad6 suttogas j6tt ki a szdmon.

A szavamon fogott. Mintha leddlt volna egy korlat, Richard
energiaja ugy csapodott belém 6kolként. Arra még emlékeztem, hogy
zuhanok, és Richard karjat a derekamra fonva elkap, aztan mar
mashol jartam. Vagy inkdbb mindeniitt. Ott voltam a fak kozott, ezer
szemmel bamultam magunkat a tisztdson, aztdn az 0j helyemet
keresve megprobaltam megfordulni, de mar nem voltam sehol. Olyan
volt, mint amikor bementem egy temetdbe, kinyiltam, és a magia
szele foltamadt bennem, kivéve, hogy most nem az energia terjedt
szét bel6lem. Hanem én magam. Egy tucat szemparon suhantam 4&t,
bundas €s csupasz borli testeket suroltam. Még kijjebb nyultam, amig
el nem értem Rainat. Tudtam, hogy 6 az. Beldle is kicsapott az



energia, akar egy pajzs, és ellokott magatol, de eldtte még
megéreztem, hogy fél.

Azutan Richard visszahivott, bar ez igy nem igaz, hisz a ,,hivas”
valamilyen hangot is feltételez. Tekergd, aranylo energiatol kisérve
siklottam vissza a sajat testembe. A szemhéjam mogott lattam is a
szinét, pedig igazabdl semmi sem volt ott. Végiil kinyitottam a
szemem, bar abban sem voltam biztos, hogy eddig csukva volt. Az
aranylo energia tovéabbra is ott bujkalt bennem, a bérom alatt
kigydzva. Amikor atdleltem Richard vallat, benne is ugyanezt az
energiat éreztem, amely az enyémre valaszolt.

Meg sem kellett kérdeznem, mit éltem at az eldbb. Anélkiil is
tudtam. Ezt jelentette alfanak lenni, legalabbis azok szamara, akik
olyan nagyhatalmuak voltak, mint Richard. Ki tudta 16kni magabol a
sajat lényegét, és meg tudta vele érinteni a falkat. Ezzel géatolta meg
két napja a vérfarkast, hogy alakot véltson, igy volt képes masokkal
megosztani a vérét. Marcus nem tudta utdnacsinalni, Raina viszont
igen.

Sem Jean-Claude energiaja, sem az enyém nem €rzddott soha
ennyire elevennek. Olyan volt, mintha a fakbol és a szélbdl
meritenék erdt, mintha egy oridsi akkumulatorhoz lennék
csatlakoztatva, mintha 6rok idokre elég lenne a vardzserém. Még
soha nem éreztem ehhez foghatot.

— Tudsz futni? — kérdezte Richard.

Tudtam, hogy a kérdése bonyolultabb, mint amilyennek hangzik.

-0, igen.

Richard boldogan elmosolyodott. Kézen fogott, aztan a fak kozé
vetettilk magunkat. Még ha ember lett volna, akkor sem tudtam volna
1épést tartani vele. Most rdadasul nem is futott, inkdbb repiilt a fak
kozott. Olyan volt, mintha egy radar arulta volna el neki minden
fadg, minden gyokér, minden faronk helyét. Mintha szétnyiltak volna
elStte, vagy éppen eggyévaltak volna vele a fik. Es 6 magaval
huzott. Nemcsak a kezével; az energiajaval, amely mintha belém
Iépett volna, és egymashoz kotott volna minket. Ennek tolakodonak,
sot rémisztonek kellett volna lennie, de nem éreztem annak.



Kirohantunk a nagy tisztasra, amit Ggy toltott be Richard ereje —
szétterjedve a vérfarkasok kozott —, mint amikor a tliz az egyik
szaraz agat a masik utan lobbantja langra. Betoltotte a farkasokat, és
mind feléje fordultak. Csak Marcust, Rainat, Jamilt, Sebastiant €s
Cassandrat nem érintette meg. Csak Ok tudtak az akaratuk puszta
erejével ellenallni neki. Oket leszdmitva Richard végigsoport az
elétte allokon, mikdzben tisztdban voltam vele, hogy én alkotom a
alomszerlien, vagy inkabb lidércnyomasként, Jean-Claude-ot is
lehetett érezni a kigy6zo eré mélyén, amit majdnem maga ala
temetett Richard ragyogd fénye.

Minden rezdiilést érzékeltem. Kristalytisztanak tlint az egész
vilag, mint olyankor, amikor elont az adrenalin, vagy valamilyen
sokk ér, és minden dolog félelmetesen, borzasztdan tisztanak latszik,
lecsiszolt, éles kontiirokkal. Mintha most martéztam volna meg a
valdsagban, mikozben 1ddig minden egy végtelentil hossz alom
része lett volna. Szinte mar fajt.

Marcus egy sziklatronuson iilt, amelyet olyan régen faragtak ki,
hogy az ¢lét lekoptatta az esd, a sok tapogatd kéz és ranehezedd test.
Tudtam, hogy mar nagyon hosszu ideje ezen a tisztason gytilik dssze
a liikoi.

Marcus barna, szaténnal szegett szmokingot viselt, arany inggel.
Nem arany lamé volt, hanem igazi aranyszalbol késziilt, mintha egy
kilo ékszert olvasztottak volna be, és készitették volna ruhava a
szamara. Raina a kétronus 1abanal {ilt 6sszegdmbdlyddve. Hosszl,
vordsesbarna hajat diszes csigékba tlizte a feje tetején, és kétoldalt az
arca mellett. A homlokan keresztben egy aranylancon cseresznye
nagysagu gyémant fliggott. A nyakat még tobb, fehéren parazslo
gyémant diszitette. Ettdl és az egész testére hintett, a mellbimbojan
fémesen vastag csillamrétegtdl eltekintve teljesen meztelen volt.
Illetve a jobb bok4jan még volt egy gyémanttal kirakott bokaperec.
Meg még harom aranylanc mélyen letolva a csipdjén, és kész.

Még én panaszkodtam a ruhdm miatt.

— Richard, Anita, iidvozollek benneteket — szolalt meg Marcus. —
Udvozollek boldog csalddunkban.



A hangja mély volt és rekedt. Kiérzddott beldle a pasas sajat
ereje, de ez nem volt elég. Soha nem is lesz elég. Richard farmerban
¢és poloban is legydzte volna Oket. Nemcsak a ruhajarol ismerni meg
egy kiralyt.

— Marcus, Raina — mondta koszonésképpen Richard, aztan
eleresztette a kezem, de ahogy elhizddott, nem szakadt meg koztiink
a kapcsolat. Csak az arnyéka volt annak, ahogy én magamhoz
kotottem Richard €s Jean-Claude aurdjat, és ugyanakkor tobb annal.
A fiu egy par lépéssel eléttem allt meg. Ragyogo volt és hatalmas, az
energidja elképesztd. Csak egyszer éreztem az 6 erejéhez foghatot,
amikor egy daoine sidhe-vel, egy nemestiindével talalkoztam.

— Te kis rosszcsont — szo6lalt meg Raina. — Farkassa tetted a lanyt.

— Nem — valaszolta Richard —, Anita az maradt, ami mindig is
volt: onmaga.

— Akkor hogyan tudod irdnyitani az erejét? Hogyan tudja a te
energiaddal ¢ vitetni magét? — Raina ellokte magat a trontol, és
jéarkalni kezdett eldtte, mint valami ketrecbe zart allat.

— Mit muveltél, Richard? — kérdezte Marcus.

— Anita a parom.

— Raina, ellendrizd le — parancsolta Marcus.

A nd a lehetd legbaratsagtalanabbul elmosolyodott, és atsétalt a
tisztason. Ringd csipdje csabitd tdncca valtoztatta az egyszerl jarast.
Most éreztem az erejét. Raina erotikus kisugarzasa megiilte a
levegdt, mint a lecsapni késziil6 villam, bizsergett tdle a borom, a
szam kiszaradt. Ereztem, hogy az 6sszes him 6t figyeli, még Richard
is. De nem bantam. Még én is 6t bamultam. Leplezetlen kéjvagyaval
egyediilallo volt a maga nemében. Mintha a szamara szo6 szerint
hatalom lett volna a szex.

Kibujtam a hosszu fekete kabatbol, és hagytam, hogy a foldre
hulljon. Az 6sszes, még emberi torokbdl egybehangzo sohaj tort fel.
A kezemmel végigsimitottam a derekam csupasz borét, majd
tovabbhaladtam, lefelé a borszijakba burkolt combomon. Aztan
elnevettem magam. Hangosan, viddman, ugatva. Raina szokott igy
nevetni. Meglovagoltam az erejét, az energiaja sz€lén tancoltam.



Elindultam fel¢, nem vartam r4, a kor kozepén talalkoztunk.
Ko6rozni kezdtiink, én €pp olyan tancos 1éptekkel, mint 6. Aztan,
mintha a kezemmel belenyultam volna, elloptam és bekebeleztem az
erotikaval és er0szakkal flitott aurdjat. Raina szeme tagra nyilt, a
1élegzete felgyorsult a félelemtdl.

Azt tudta, hogyan védheti meg magat mas vérfarkasokkal
szemben, az én energiam viszont épp elégge eltért az Gvétdl ahhoz,
hogy ne tudjon velem mit kezdeni. Azel6tt soha nem csinaltam
ilyesmit, nem is értettem egészen, mit teszek, amig Raina meg nem
hatralt. Nem futott vissza Marcushoz, de a ragyogo kisugarzéasa
eltlint. Meghunyaszkodva sompolygott vissza a helyére, és az izét
ugy éreztem az elmémben, mintha megnyaltam volna a borét.

Richard felé fordultam, majd odasétaltam hozza a magas sarkt
csizmaban. Mindenki engem nézett. Tudtam. Magam koré tekertem
Raina aur4jt, aztan odahajitottam Richardnak. O dermedten allt,
sOtétbarna szeme részben a vagytol, részben az energiatol, részben
valami mastol flitve parazslott. De most el6szor megértettem, mi az a
,valami mas”. En is hallottam a zenét, éreztem, ahogy a bérom alatt
tancol.

Megragadtam Richard bérkopenyét, €s odahtiztam 6t magamhoz.
Megcsokoltuk egymadst, szinte perzselden, mintha nemcsak a husunk
egyesiilne. Aztan hirtelen eleresztettem, de a tekintetem nem az
arcara rebbent, hanem sokka lejjebb. Tudtam, hogy kékemény, és
akciora kész, anélkiil, hogy megérintettem volna. A falka jelenlétét
tovabbra is éreztem, messze ugyan, de tapinthatéan. Jason a
combomhoz dorgolte busa farkasfejét. Az ujjaimat
belemélyesztettem a vastag szorbe, és tudtam, hogyha most
szeretkeznénk Richarddal, azt az egész falka megérezné. Ma ¢&jjel
vellink tartananak a csucsra. De ez nemcsak szex lenne. Hanem
varazslat. Es az Gtlet egyaltalin nem tiint szégyellnivald, pogany
vagy rossz dolognak.

— Ezt nem tiirheted — szo6lalt meg Raina. Marcus talpra allt.
Féradtnak latszott.



— Nem, azt hiszem, valoban nem. — A meztelen, gyonyord,
félelmetes Rainara nézett. — Csakhogy ma éjjel nem a te véredet
fogjak kiontani, ugye, szerelmem?

Olyan strii ironia érz6dott a hangjabol, hogy jarni lehetett volna
rajta. Raébredtem, hogy Marcus pontosan tudja, milyen né Raina.
Taldn mindig is tudta.

Raina térdre ereszkedett elotte, és atolelte a l1abat. Az arcat
Marcus combjahoz dorgélte, mikdzben az egyik keze veszélyesen
kozel keriilt a férfi agyékahoz. Ehhez értett a legjobban. A szexhez és
a fajdalomhoz.

Marcus gyengéden végigsimitott a hajan. Olyan leplezetlen
gyengeédséggel nézett ra, hogy legszivesebben félrefordultam volna.
Nagyon bizalmas pillantas volt, intimebb és erdsebb, mint a puszta
szex. Ez a barom szerette 0t.

Ha nem bérelt volna fel valakit, hogy meg6ljon, még sajnaltam is
volna.

Végiil otthagyta Rainat, és elindult felénk a tisztason at. Az
energiaja ajtoként nyilt ki, elektromos szikrakkal telitett vizként
csapott at a farkasok és énfolottem. Marcus kioldotta a nyakkenddjét,
¢s kigombolta az inge nyakat.

— Elég a tiszteletkorokbdl, Richard. Csinaljuk végig.

— Tudom, hogy megprobaltad megdletni Anitat — kozolte Richard.
Marcus megtorpant. Tompe ujjai is megdermedtek. Meglepetés
suhant 4t az arcan, aztan elmosolyodott.

— Ma ¢&jjel kétszer is sikeriilt meglepned, Richard. Léassuk, sikertil-
e harmadszorra is?

— Ma meg foglak 6Ini, Marcus, ezt te is tudod.

Marcus kibujt a zakdjabol.

— Probald meg.

Richard bolintott.

— Meg akartam neked adni a lehetdséget, hogy sértetleniil mehess
el — mondta.

— Megpréobaltam megdletni a parodat. Most mar nem hagyhatsz
¢letben — valaszolta Marcus, €s kigombolta a mandzsettéjat.



— Tényleg nem. — Richard kioldotta kdpenye zsindrjat, és hagyta,
hogy a foldre hulljon. Azutan az ingét is kihuzta a nadragja
derekabdl, és sietve athuzta a fején. A holdfény arnyékot vetett a
karjan és a mellkasan domborodé izmokon. Hirtelen mér nem is
akartam, hogy megtegye. Lel6hetnem Marcust, és azzal vége lenne
mindennek. Richard sohasem bocsatana meg nekem, de legalabb
tulélné. Nem az energidjukkal fogjak megdlni egymast. A karmaikat
¢s fogaikat fogjak hasznalni. Richardot az 6sszes vibralo, tiirelmetlen
energidja sem fogja megmenteni attdl, hogy atharapjak a torkat.



37

Richard felém fordult, egy szal bornadragban és csizméban.
Marcus megkérte, hogy ne vetkdzzenek le teljesen: az 6regemberek
méltosagarol motyogott valamit. Egy 16szart. Itt valami biizlott,
mintha Marcus pontosan tudnd, mi fog torténni, és mar felkésziilve
varna.

— Mint elismert Ulfric, Marcus valasztja meg a kiizdelem formajat
— tajékoztatott Richard.

— Es mit valasztott?

Richard az arcom elé tartotta a kezét.

— Fogd meg.

A hangja nagyon komolyan csengett ahhoz képes, hogy ilyen
keveset kért. Konnyedén megérintettem a keze fejét.

— A tenyeremet fogd meg erdsen, Anita.

A tenyere koré fontam az ujjaimat. Még miel6tt az arcaba
nézhettem, vagy barmit kérdezhettem volna, megéreztem. A kezébdl
energia tort eld, mint amikor az olaj kibuggyan egy tomlébdl. A bore
hullamzani kezdett az ujjaim alatt. Ereztem, ahogy megnytlnak a
csontjai. Ereztem, ahogy szétfoszlanak a teste hatarai, amelyek a
bdre, a csontjai €s a hlisa kz¢é szoritottak 6t. Majdnem olyan volt,
mintha szét akarna szorni magat, ahogy én is megtettem korabban,
csakhogy neki most nem a lelke terjedt ki, hanem a teste.

Foltartotta a mésik kezét, és azt is megfogtam. Osszekulcsoltuk az
ujjainkat, mikozben a béromon keresztiil éreztem, ahogy megndnek a
csontjai, és néztem, ahogy eldbukkannak a husabdl agyagként
formalodo karmok. Téavolrol belém hasitott, hogy most félnem
kellene vagy undorodnom. Az energia a kezembe vandorolt Richard
atalakul6 mancsaibol, €és hideg tlizként aramlott kozottiink.

Richard akkor hagyta abba, amikor a keze ugyan még emberszerti
volt, de mar akkora karmok néttek rajta, amelyekkel siman
széttéphetett volna. Az energia nem hirtelen apadt el; nem olyan volt,
mintha lekapcsoltunk volna valamit. Inkabb olyan, mint amikor



lassan elzarjuk a csapot, igyhogy a vizsugarbol erecske lesz, aztan
cseppek, aztan semmi.

Térdeltem, amikor magamhoz tértem, de nem is emlékeztem,
mikor rogytam 0ssze. Richard eldttem térdelt, és még mindig a
kezemet szorongatta. Csak masodik nekifutdsra sikertilt
megszolalnom.

— Hogy vagy képes igy leallni?

A fiu 6vatosan kihuzta atvaltozott mancsait a kezembdl. Ahogy a
karmai végigkarcoltak a bérom, megborzongtam.

— Az kiilonbdzteti meg a baranyt a farkastol, hogy uralni tudja az
atalakulast — valaszolta.

Beletelt egy percbe, mire rajottem, hogy viccel. Odahajolt
hozzam, és suttogva folytatta.

— Ha elveszitem az 6nuralmam harc kdzben, vagy ha vesztésre
allok, teljesen at fogok valtozni. Azt akarom, hogy gyere majd oda
hozzam, és érints meg, ha megkérlek ra.

— Miért?

Richard meleg lehelete csiklandozta az arcom. Atdlelt, és korém
fonta a karjat, mikozben a karmai a ruham bdrszijaival jatszadoztak.

— Azt akarom, hogy érezd az energiahulldmot. Azt akarom, hogy
tudd, milyen érzés kozottiink lenni — mondta, aztdn megszoritott. —
Ha vesztésre allok, te meg fogod tudni zaboldzni az erét. Hasznald
arra, hogy kijuttasd innen a farkasaimat. A tobbiek mindenkit meg
fognak 6lni, akit hiitlennek tartanak.

Eltoltam magam t6le annyira, hogy lassam az arcat.

— Hogyan tudom majd felhasznalni az er6t?

— Tudni fogod — mondta, aztan gyengéden homlokon csokolt. —
Mentsd meg Sket, Anita. fgérd meg nekem.

— Megigérem.

Ahogy Richard talpra 4llt, a kezem végigcsuszott a testén.
Elkaptam az egyik mancsat. Az ujjaim végigsimitottak a hosszu,
gorbe karmot. Pontosan olyan kemény, szilard €s sziirrealis volt,
amilyennek latszott. Ereztem, ahogy atvaltozott a teste, mégis
megiitk6ztem, ahogy Richard szép arcéarol a szornyti karmokra
néztem. Ennek ellenére nem engedtem el. Nem akartam.



— Vigyéazz a karmokkal, Anita. Mar nem vagyok emberalakban.

Arra gondolt, hogyha megkarmol, én is kisz6r6s6dok. Vagy nem.
Nehéz megjoésolni. De ez bdven elég volt ahhoz, hogy elengedjem.
Mindegy, mennyire jolesett megérintenem 6t, még nem alltam
készen arra, hogy teljes sutba vdgjam az emberi mivoltomat.

Richard ram nézett, a tekintetében ezer ki nem mondott sz, meg
nem tett dolog kavargott. Kinyitottam a szamat, aztan becsuktam.

— Minden egyes testrészedet ennyire az ellendrzésed alatt tudod
tartani? — kérdeztem végiil.

— Igen — valaszolta mosolyogva.

Most mar annyira féltem, hogy meg sem birtam szolalni. Az
1mént elsiitottem az utolsd viccemet. Most mar nem maradt mas,
csak az igazsag. Kezemmel a combjara tamaszkodva folemelkedtem,
¢s megcsokoltam a keze fejét. A bore ugyanolyan puha volt: még
mindig Richard-illatd, Richard-izii, de alatta a csontok mér nem a
sajat csontjai voltak.

— Ne 6lesd meg magad — mondtam.

Elmosolyodott, de a tekintetében feneketlen szomortsag
lappangott. Még ha meg is nyeri ezt a harcot, nagy érat kell fizetni
érte. O gyilkossagnak fogja tartani, amit tesz. Mindegy, mennyire
lesz jogos. Erkdlcsi magaslatokra helyezkedni klassz dolog, csak
éppen belehal az ember.

Raina csokkal bucsuzott Marcustdl, olyan kozel préselve hozza a
testét, mintha szét akarna nyitni, akar egy fiiggonyt, hogy atmenjen
rajta.

Aztan telt, torokhangu nevetéssel ellokte magatol. Ez az a fajta
nevetés volt, amire a barokban odakapjak a fejiiket a pasik. Vidam,
gonoszkodo kacaj. Aztan ram bamult a tisztas f6l6tt, mikozben a
nevetéstél még mindig csillogott a szeme. Egy pillantas is elég volt.
Tudtam, ha teheti, meg fog engem 6lni.

Mivel én ugyanigy viszonyultam 6hozz4, egy biccentéssel és
intéssel nyugtaztam a pillantasat. Majd meglatjuk, ki hal meg
hajnalra. Lehet, hogy én meghalok, viszont Raina mindenképpen
rajta lesz a listan. Ezt majdnem biztosra vettem.



Marcus a feje f61¢ emelte karmos mancsait, és megfordult maga
koril.

— Ma ¢&jjel két alfahim fog kiizdeni értetek. Egyikiink élve tavozik
majd a korbdl. A masikbdl lakmarozni fogtok. Igyatok a vériinkbdl,
egyetek a husunkbol. Mi vagyunk a falka. Mi vagyunk a liikoi.
Egyek vagyunk.

Jason hatravetett fejjel feliivoltott, olyan kozel hozzam, hogy
jjedtemben ugrottam egyet. A tobbi farkas torkaszakadtabol
visszhangozta az livoltést, azok is csatlakoztak, akik még
emberalakban voltak. En egyediil és néman alltam a falka kozepén.
Amikor az utolso visszhang is elhalt a lankés, erddvel boritott hegyek
kozott, Marcus ismét megszolalt.

— Akkor halalig kiizdiink, Richard.

— En folajanlottam neked az életet, Marcus. Te valasztottad a
halalt.

— Azt hiszem, igen — felelte mosolyogva a férfi.

Azzal egyenesen nekiugrott, minden bemelegités vagy eltereld
hadmiivelet nélkiil, olyan gyorsan, hogy csak egy elmosodott foltnak
latszott. Richard a foldre vetette magat, arrébb gurult, aztan talpra
ugrott. Harom vékony, véres vonal latszott a hasan. De Marcus nem
adott neki 1ddt, hogy Osszeszedje magat. Mintha egy rossz almot
lattam volna, olyan gyorsan kapta el. Nem is tudtam kdvetni a
szememmel. Mar lattam parszor, hogyan mozognak a vérfarkasok, és
mar akkor is ugy gondoltam, hogy elég gyorsak, de Marcus
egyszerlien 1¢élegzetelallito volt.

Richard felé csapott, visszaszoritva 6t a tisztas szé€lére, ahol Raina
allt. Richard most nem kapott (1jabb sebet, viszont a tiamadasok
sorozata hatralni kényszeritette, és megakadalyozta, hogy
visszatamadhasson. Eszembe jutott egy kérdés. Jasonre néztem. A
fako szempar visszanézett ram.

— Ha barki mas segiteni probal Marcusnak, az csalas, ugye? —
Kicsit hiilyén éreztem magam, hogy egy allathoz beszélek, viszont
Jason tekintete nem egy allaté volt. Abban nem voltam biztos, hogy
emberi-e, mindenesetre nem egy allat tekintete volt.

A farkas félszegen bolintott.



Richard hata mar majdnem karnytjtasnyira volt Rainatol. A
csajhoz kézben Jamil is csatlakozott, a fekete vérfarkas
tegnapel6ttrol. Sebastian mar eddig is mellette volt. Basszus.

— Ha csalnak, lel0hetem 6ket?

— Igen — 1épett oda hozzank Cassandra, atvagva a tobbi farkas
kozott. Forrd, bizsergetd szélroham kisérte, most eldszor éreztem
meg igazan az erejét, és tudtam, hogy lehetett volna lupa, ha akarja.

El6huztam a Browningot, de furcsa €érzés volt a kezemben tartani,
mintha nem igazan lenne ra sziikségem. Jobban 4thatott a
falkaszellem, mint sejtettem. Veszélyesen jobban. A pisztoly
markolatara fontam az ujjaimat, hogy belevéjjon a kezembe, és
visszaemlékezzek, milyen €rzés tartani. Az érzéki élmény hatdséara az
emlék is eldkeriilt, és visszaszoritotta a ragyogo energiat.

Fegyvert még nem lattam naluk, de Richard akkor is pont hattal
volt Raindnak és Sebastiannak. Csak folemeltem a Browningot. De
nem céloztam, még nem.

— Mogotted! — kialtottam fel.

Lattam, ahogy Richard hata megvonaglik. Aztan a fia térdre
borult. Az események lelassultak, mindent kristalytisztan lattam.
Sebastian kezében eziist penge villant. Mar célba is vettem. De
kdzben Marcus hatrahtizta a mancsat, és alulrdl nyult Richard
védtelen torka felé. Meghuztam a ravaszt, ¢s azonnal Marcusra
iranyitottam a fegyvert, de tudtam, hogy tal lassu vagyok, és
elkéstem.

Sebastian feje szétrobbant. A masodperc tortrészéig még azon is
volt idém eltlinddni, milyen municiot tett Edward a stukkerbe. Aztan
Sebastian teste lassan hatrahanyatlott. Marcus karma lecsapott.
Richard eldrelokte a kezét Marcus karja ala, és belemartotta a
gyomraba. Marcus egy pillanatra megdermedt, ahogy a karmok
beletéptek a huisaba, és folhatoltak a bordai moge. Richard keze
csukloig eltiint a testében.

Ekozben a biztonsag kedveéért sakkban tartottam Rainat, nehogy
eszébe jusson folvenni a kést. Marcus Richard hataba véjta a karmait.
Richard Marcus testéhez szoritotta az arcat €s a nyakat, ugy védte
magat a karmoktol. Marcus varatlanul megremegett. Richard



elszakitotta magat tdle, és kihuzta véres kezét a mellkasabol. Kitépte
a még dobogo szivét, aztan a farkasok kozé hajitotta. Azok morogva
vetették magukat a koncra.

Richard térdre rogyott Marcus holtteste mellett. Patakzott a vére a
veséjénél, ahol beledoftéek a kést. Odamentem hozza, tovabbra is
Rainara szegezve a pisztolyt. Akkor is ra céloztam, amikor
letérdeltem Richard mellé.

— Jol vagy?

Hiilyeség volt ezt kérdezni, de mi mast kérdezhettem volna?

— Tedd el a pisztolyt, Anita. Mar vége.

— Raina megprobalt megolni téged — tiltakoztam.

— Vége — forditotta felém az arcat. A szeme mar at is valtozott. A
hangja morgasba hajlott. — Tedd el.

Rainara néztem. Tisztdban voltam vele, hogyha most nem 616m
meg, késobb Uigyis meg kell majd tennem.

— Nem fog addig nyugodni, amig holtan nem 14t minket, Richard.
Richard keze vératlanul eldrelendiilt, kdvethetetleniil gyorsan.
Kiiitotte a kezembdl a pisztolyt. Az pordgve elrepiilt. A kezemet mar
nem is éreztem. Megprobaltam elhatralni téle, de a megragadott, és

karmos mancsai koz¢ szoritotta a két karom.

— Ma ¢&jjel nem lesz tobb gyilkolas — livoltott fel hatravetett fejjel.
A szajaban ¢€les tépdfogak villantak.

Felsikoltottam.

— Vitesd magad az erd hatan. Lovagold meg, vagy menekiilj. —
Richard keze gdrcsdsen megszoritotta a karom. Hatrahtizodtam, a
sarkamat a foldbe vajva probaltam kiszabadulni. Richard ram
rogyott, tul stlyos volt a sériilése igy mar nem tudta visszaforditani
az atvaltozast. Az energidja folottem, bennem tombolt. Nem lattam
semmit, csak az energia ragyogasat a lecsukott szemhéjam mogott.
Ha kaptam volna levego6t, ujra felsikoltottam volna, de mar nem
létezett semmi Richard erején kiviil, ami ugy terjedt szét, ahogy a
beledobott kavicstol gyliriizik a viz. Ahol csak elértek a hullamok a
falkat, mindenki bundat novesztett. Ahogy Richard atvaltozott,
mindenkit magaval rantott. Mindenkit. Ereztem, ahogy Raina



kiiszkodik mellettiink. Ereztem, ahogy harcol ellene. Hallottam, hogy
sikoltozik, aztan végiil ¢ is a foldre rogyott és atvaltozott.

Ahogy Richard karjaba kapaszkodtam, a szOre a tenyerem alatt
vizként hullamzott. Izmok alakultak ki s formalodtak at, csontok
tortek és forrtak dssze Gjra. Deréktol lefelé Richard ald szorultam. A
testebdl viztiszta nyalka kezdett folyni, szinte égetett, ahogy rdm
omlott. Felsikoltottam, kiiszkddve probaltam aldla kiméaszni. Az erd
maga ala gylirt és betoltott, mig végiil azt hittem, szétreped tdle a
boérom.

Richard lefordult rolam; nem farkassa, hanem farkasemberré
valtozott, fahéj- és aranyszinii sz6r boritotta. Duzzadt nemi szerve
fedetleniil logott a 1aba k6zott. Ram pillantott borostyansarga
szemével, aztan ahogy két hajlott hats6 labara alt, felém nyujtotta az
egyik karmos mancsat.

A felajanlott mancsot figyelmen kiviil hagytam, és kiiszva
elhatraltam toéle. Végiil kissé bizonytalanul talpra alltam, és
végigmértem Ot. Farkasember alakjadban magasabb volt az emberi
formajanal, koriilbeliil kettd méter tiz, izmos €s robusztus. A régi
Richard eltiint. Persze tudtam, milyen jo érzés lehetett szabadjara
engedni magaban a fenevadat. Ereztem, ahogy kibujt bel6le, mint
valami masodik elme vagy l¢élek, ami egyre {6ljebb és foljebb
emelkedett benne, aztan betoltotte, végiil a borét is attorte.

Minden porcikam bizsergett a szornnyel val6 talalkozastol. A
kezem még nem felejtette el, milyen puha tapintast volt Richard
bunddja, és az emlék talan 6rokké kisérteni fog.

Marcus nagyon is emberi teste a f6ldon hevert Richard 14aba el6tt.
O megérezte a friss vér szagat, és a tobbiek is megérezték. Az én
testem is izgatottan beleborzongott. Lenéztem a halott férfira.
Szerettem volna letérdelni, és enni beldle. A gondolathoz a széttépett
hus €s a meleg belek rendkiviil erételjes képe tarsult. Richard
emléke. Hatrabb ugrottam tdle.

A farkasemberre meredtem, vagyis Richardra, és megraztam a
fejem.

— Képtelen vagyok enni beldle. Nem fogok.



— Nem hivtunk — vélaszolta Richard torz torokhangon. — E16szor
esziink, azutan vadaszni fogunk. Ha akarod, nézheted. Ha szeretnél,
késébb részt vehetsz a vadaszatban, vagy elmehetsz.

— Megyek — mondtam, és lassan hatralni kezdtem.

A falkatagok — tobbnyire oriasi farkasok, bar itt-ott egy-egy
farkasembert is lattam — idegen tekintettel méregetve egyre kozelebb
kasztak. A Browningot, amit Richard kiiitott a kezembdl, nem is
lattam. El6huztam a Firestart, és hatraltam.

— Anita, senki nem fog bantani. A lupdm vagy. A parom vagy.

— Per pillanat csak a vacsi vagyok, Richard — véalaszoltam a
legkozelebbi farkas hiivos szemébe bamulva.

— Mert visszautasitottad a hatalmat — ellenkezett 6.

Igaza volt. A végén bepanikoltam, és ezért nem kaptam meg a
teljes dozist.

— Mindegy — mondtam. Ovatosan lépkedtem a farkasok kozott, de
6k mégsem mozdultak. Elindultam kifelé a szOrtengerben gazolva,
mintha valami bundavarré tizemben jarnék. Minden egyes
alkalommal megijedtem, amikor valamelyik €106, 1élegz6 allat strolt.
A félelemtdl dsszeszorult a torkom, de annyi még mindig maradt
bennem az energiajukbol, hogy tudjam: a félelmem felizgatja oket.
Minél inkabb félek, annal inkabb kajaszagom lesz.

A pisztolyt készenlétben tartottam, bar tudtam, ha megtamadnak,
mindenképpen végem. Minden Iépésemet figyelték. Makacsul
tovabbra sem mozdultak, arra kényszeritettek, hogy
keresztiilnyomakodjak kozottiik. Ekkor rajottem, hogy
étvagygerjesztonek hasznalnak: a félelmemmel fliszerezték az
ételiiket, az emberi testemmel izesitették a vadaszatukat.

Amikor az utolso szOros testet is magam mogott hagytam,
marcangolas zaja iitotte meg a fiilem, igyhogy hatrafordultam.
Képtelen voltam id8ben visszafogni magam. Richard az égnek
emelte vértdl csopogd pofajat, szajabol kiejtett egy huisdarabot, amit
igyekeztem nem felismerni.

Rohanni kezdtem. De az erdd, amin Richard segitségével
korabban csak atsiklottam, hirtelen akadalypalyéava valtozott.
Futottam, megbotlottam, elestem, aztan futottam tovabb. Végiil



visszaértem a parkolohoz. 1daig is én vezettem, mert tudtam, rajtam
kiviil ma senki nem fog hazamenni. Mindenki itt marad
dzsemborizni a holdfényben.

Edward és Harley az egyik kozeli dombrol végignézték az egészet
az infravords tavesoveikkel. Kivancsi voltam, mi volt a véleményiik
a show-rol.
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Edward megigértette velem, hogy még egy éjszakara
visszamegyek a Cirkuszba. Marcus meghalt, ugyhogy pénzt mar
senki sem ajanlott értem, viszont ha valaki mas mégis elvallalta a
megbizast, lehet, hogy még nem értesiilt a torténtekrol. Szégyen lett
volna hagyni, hogy megdljenek a rengeteg eréfeszités utan amit a
megmentésemre forditottak. Mar le is értem azon a rohadt 1épcsén a
vaskeretes ajtohoz, amikor rajottem, hogy nincs kulcsom, €s senki
nem szamit arra, hogy visszajovok.

A viztiszta trutyi, ami Richard testébdl 6mlott ram, kdzben
ragacsos allagava szilardult, valahol az alvadt vér és a ragasztd
kozott. Flirodni akartam. Tiszta ruhat akartam. Nem akartam tobbé
magam el6tt 1atni Richard pofajat, mikozben darabonként felfalta
Marcust. De minél inkdbb igyekeztem nem ragondolni, annal
tisztabb lett a kép.

Addig doromboltem az ajton, amig meg nem fajdult a kezem,
aztan rugdosni kezdtem. De nem jott senki.

— A francba! — livoltottem mindenkinek és senkinek. — A francbal!
Eszembe jutott Richard rdm nehezed¢ teste. A csontjai €és az izmai
ugy csuszkaltak rajtam, mint egy zsak kigy6. A forr6 energia
elontott, aztan ott volt az a pillanat, amikor legszivesebben térdre
estem volna, hogy beleharapjak a véres husba. Mi lett volna, ha az
Osszes energiat magamba nyelem? Mi lett volna, ha nem hatralok
meg? En is ettem volna Marcusbol? Megtettem volna, méghozza
¢lvezettel?

Artikulalatlanul feliivoltottem, €s Gjra csapkodni kezdtem az ajtot
a kezemmel, aztan 0jra ragtam és iitottem. Végiil térdre rogytam, a
fara tenyereltem a sajg6 kezemmel, a homlokomat az ajtéhoz
szoritottam, és bégtem.

— M1 tortént ma petite — Jean-Claude ott allt mogottem a 1épcson.
— Richard nem halt meg. Azt érezném.

Megfordultam, és hattal az ajtonak doltem. Elmézoltam a
kénnyeket az arcomon.



— Nem halt meg, egyaltalan nem.

— Akkor hat mi a baj? — a vampir 0gy siklott le a 1épcsén, mintha
tancolna, leirhatatlanul kecsesen, hiaba toltottem alakvaltok kozott az
estém. A tengerészkéknél egy arnyalattal vilagosabb, b ujju ing volt
rajta, széles mandzsettaval, magas, puha, salszer(i gallérral. Még soha
nem lattam 6t kékben. Ejkék szeme még stétebbnek tiint mellette.
Fekete nadragja olyan szoros volt, mint valami masodik bdr, térdig
érd csizmajanak fekete hajtékaja minden 1€épésnél lebbent egyet.

Letérdelt mellém, de nem nyult hozzam, mintha félt volna
megérinteni.

— Ma petite, a kereszted...

Lenéztem. A kereszt még nem vilagitott. Megmarkoltam, aztdn
ugy megrantottam, hogy elpattant a lanc. Félrehajitottam. A falnak
csapodott, €s a gyér fényben eziistosen csillogva fekiidt a f61don.

— Most 0Oriilsz?

Jean-Claude ram nézett.

— Richard ¢€1. Marcus halott. J61 mondom?

Bolintottam.

— Akkor miért a sok konny, ma petite? Nem hiszem, hogy valaha
sirni lattalak volna.

— Nem sirok.

A vampir egy ujjal megérintette az arcom, €s amikor visszahuzta,
egy konnycsepp remegett az ujja hegyén. Aztan a szdjahoz emelte, és
lenyalta.

— Olyan az ized, mintha 6sszetorték volna a szivedet, ma petite.

Erre 6sszeszorult a torkom. Levegot se kaptam a konnyektol.
Minél inkabb probaltam visszafojtani a konnyeimet, annal
sebesebben patakzottak. Magam koré fontam a karom, de a kezem
hozzaért a testemet beborité ragacsos masszdhoz. Mindkét kezem
eltartottam magamtol, mintha valami mocskoshoz nyultam volna.
Eloretartottam a kezem, és csak bamultam Jean-Claude-ra.

— Mon Dieu, mi tortént? — a vampir megprobalt atdlelni, de
elloktem magamtol.

— Csupa mocsok leszel te is.

Jean-Claude rameredt a kezére kenddott stirli ragacsra.



— Hogyan jutottal ilyen kozel egy vérfarkashoz atvaltozas kozben?
— kérdezte, aztan atsuhant az arcan a felismerés. — Richard volt az.
Lattad atvaltozni.

Bolintottam.

— Rajtam fekve valtozott at. Olyan volt... jaj, istenem. — Jean-
Claude atkarolt és odahuzott magahoz.

Megint l6ktem rajta egyet.

— Tonkre fog menni a ruhad.

— Ma petite, ma petite, semmi baj. Nincs semmi baj.

— Dehogy nincs! — ddltem neki. Hagytam, hogy korém fonja a
karjat. Belekapaszkodtam, belevajtam az ujjaimat a selyemingébe. A
mellkaséba fartam az arcom, Ggy suttogtam tovabb. — Richard
megzabalta Marcust. Megette.

— Richard vérfarkas, ma petite. Ez a dolga.

Annyira furcsa volt, amit mondott, és annyira igaz, hogy
elnevettem magam — varatlanul, majdnem diihosen. Aztan a
nevetésem kohogésbe fulladt, a kohogésbdl pedig zokogas lett.

Ugy kapaszkodtam Jean-Claude-ba, mintha § lett volna a
legutolsdé normalis 1ény az egész vilagon. Odabtjtam hozza, és csak
bdgtem. Olyan €rzés volt, mintha tényleg eltort volna valami a
szivem mélyén, és a lelkem szilankjait sirndm ki magambol a vallan.

A hangja tompan titotte meg a flilemet, mintha mar régota
beszélne, csak én nem hallottam eddig. Francidul suttogott a
hajamba, kdzben a hadtamat simogatta, és csendesen ringatott.

Néman fekiidtem a karjai kozt. Mar nem maradt tobb konnyem.
Koénnytinek, tiresnek és bénultnak éreztem magam.

Jean-Claude kisimitotta a hajam a homlokombol. Aztan csokot
lehelt ra, pont gy, ahogy kordbban Richard. Még erre a gondolatra
sem kezdtem el Gjra sirni. Tal kevés id9 telt el azota, hogy
abbahagytam.

— Ma petite, {61 tudsz allni?

— Azt hiszem. — A hangom tavolian, idegeniil csengett. Folalltam,
de kozben 6 még mindig atdlelt, én pedig nekitdmaszkodtam. Aztan
gyengéden eltoltam magamtol. Egyediil is meg tudtam allni, ugyan
egy kissé bizonytalanul, de ez is jobb volt, mint a semmi.



A vampir kék inge a mellkasahoz tapadt, a konnyeim és
vérfarkastrutymo boritotta.

— Mind a kettonknek jot tenne egy fiird6 — allapitottam meg.

— Elintézhetjiik.

— Jean-Claude, legalabb addig hagyd a szexudlis célozgatast, amig
tiszta nem leszek.

— Hat hogyne, ma petite. Otrombasag volt a részemrdl. Bocsanatot
kérek.

Réabamultam. Tul kedvesen viselkedett. Bar Jean-Claude nagyon
sokszinli egyéniség, kedves soha nem volt.

— Barmire is késziilsz, nem akarok tudni rola. Ma éjjel semmilyen
sOtét cselszovéssel nem tudok megbirkdzni, oké?

A vampir rdm mosolygott, aztdn mélyen meghajolt eldttem,
kozben le nem vette rolam a szemét. A dzsuddszOnyegen szoktunk
igy meghajolni, mert kozben attol féliink, ha félrenéziink, az ellenfél
azonnal a f6ldhoz vag.

Megcsovaltam a fejem. Jean-Claude igenis késziil valamire. J6
tudni, hogy legaldbb valaki valtozatlan maradt. Jean-Claude-ra
mindig szamithatok. Akdrmekkora seggfej, mindig jon, ha
sziikségem van rd. A maga torz mdodjan megbizhato.

Jean-Claude, megbizhat6? Faradtabb lehetek, mint gondoltam
volna.
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Jean-Claude kinyitotta a halészoba ajtajat, aztan bement, majd
egy kecses kézlegyintéssel engem is betess¢kelt. Az agy lattan
megtorpantam. Lecserélték az agynemtit. A matracot voros lepedd
fedte. A majdnem fekete fakeret tetejét voros fliggonyanyag
boritotta. Az 4gyon hever0 tucatnyi parna is ragyogd vordsben
jatszott. A latvany még az atélt &jszaka utan is megragadott.

— Azt hiszem, tetszik az 0j dekoracio.

— Ugyis at kellett huzni az 4gynemiit. Es mindig panaszkodsz,
hogy tobb szint kellene hasznalnom.

— Tobbé nem fogok panaszkodni — bamultam az agyra.

— Megengedem neked a fiirdovizet.

Egyetlen humoros vagy pikans megjegyzés nélkiil bement a
flird6szobaba. Ez szinte mar nyugtalanitott.

Aki kicserélte a leped6t, Edward és Harley székét is kivitte. Nem
akartam leiilni a tiszta 4gynemiire, amig trutyi boritott. Végiil a fehér
szOnyegre huppantam le, és igyekeztem nem gondolkozni. Ez
nehezebb, mint hinné az ember. A gondolataim ugy kergették
egymast, ahogy a vérfarkas kergeti a sajat farkat. Ezt elképzelve
kitort beldlem a rohogés, ami végiil nydgésbe vagy inkabb
zokogasba fulladt. A szadmra szoritottam a kezem fejét. Nem tetszett,
hogy ilyen hangot adok ki: reményvesztetten, megtdrten csengett.

Pedig nem tortek 0ssze, basszus, csak megbantottak. Ha igazi
sebet kapok, mar elvéreztem volna.

Nagy sokara végiil kinyilt a fiirdészobaajto. Jean-Claude mogott
g6z szokott ki a flirdébdl. A vampiron mar nem volt ing, csak a
kereszt alakll sebhelye csufitotta el tokéletes mellkasat. Egyik
kezében a csizm4jat tartotta, a masikban egy skarlatvoros, a
lepedével megegyezd szinli toriilkozot.

— Mig a kad megtelt, kitisztitottam a mosddkagylot — indult el
felém mezitlab a fehér szonyegen. — Attol tartok, elhasznaltam az
utolso tiszta toriilkozot. Mindjart hozok ujakat. Elvettem a kezem a
szamtol, és szotlanul bolintottam.



— Rendben — nydgtem ki végiil.

Talpra alltam, még miel6tt folajanlhatta volna, hogy folsegit. Nem
volt sziikségem segitségre.

Jean-Claude oldalra Iépett. Fekete haja a fiirddszoba gézétol
fiirtokbe gondorodve omlott sapadt vallara. Amennyire csak lehetett,
ndiesen besétaltam a fiirdészobaba. A helyiség meleg volt €s paras, a
fekete marvanykad fiirdéhabbal tele. Jean-Claude felém nyujtott egy
fekete, lakkozott fatalcat a pultrél, amibe a mosdokagyld bele volt
épitve. A talcan samponok, szappanok, flirddsos iivegek és
fiird6olajok csoportosultak.

— Most menj ki, hogy levetkdzhessek.

— Ma petite, ma este ketten kellettek ahhoz, hogy fel6ltoztessenek.
A vetkdzéshez miért ne kellene segitség? — kérdezte teljesen
semleges hangon. Az arca olyan nyugodt volt, a pillantdsa meg olyan
artatlan, hogy elmosolyodtam.

— Ha a hatso két szijat kicsatolod, szerintem meg tudom oldani a
tobbit — valaszoltam sohajtva. — De semmi tapizas.

Két kézzel megfogtam a melltartorészt, mert az egyik szij pont azt
lazitotta ki. Amennyire meg tudtam itélni, masik szij volt a kulcs az
6ltozEk tobbi részéhez.

Jean-Claude a felsd szijhoz emelte a kezét. A beparasodott
tiikkorbdl figyeltem 6t. Kicsatolta a szijat, és a bor s6hajtva engedett.
A vampir még csak meg sem simogatott, azonnal ratért a masodik
szijra. Azt 1s kioldotta, majd hatralépett.

— Most magadra hagylak, ma petite — mondta. A beparasodott
tiikkorbdl figyeltem, ahogy kihatralt a szobabol, akar egy fantom.
Amikor az ajt6é becsukddott, kibujtam a tobbi szijbol is, és lassan
lehdmoztam magamrol a trutymotol atazott bort.

A tisztalkodoszeres talcat a kad szélére tettem, azutan
belemasztam a vizbe. A viz forr6 volt, épphogy csak nem tal forro.
Allig belemeriiltem, mégsem tudtam ellazulni. A trutymé foltokban
tapadt a testemre. Muszaj volt lesikalnom magamrél. Ugyhogy
feliiltem a kadban, és nekidlltam lestrolni. A szappanom jazminillata
volt, a samponom kamilla. Jellemzd volt Jean-Claude-ra, hogy nem
valami szupermarketben kaphat6 markat vasarolt.



Kétszer is megmostam a hajam, aztan a viz ald meriiltem, végiil
yjra kidugtam a fejem a vizbdl, hogy levegdt vegyek. A testemet
sikertilt tisztara mosnom, ha az erkdlcseimet nem is. A tiikorr6l mar
eltlint a para, igy tisztan lattam magamat. A gondosan elkészitett
sminkemet lemostam. Siiri fekete hajam hatrasimitottam az
arcombol. A szemem hatalmasnak latszott, majdnem feketének. A
boérom sapadt volt, szinte hofehér. Dobbenetesen néztem ki, mint aki
nem erre a vilagra valo. Halk kopogast hallottam az ajton.

— Ma petite, bejohetek?

Végignéztem magamon. A hab még mindig nem oszlott szét. Egy
halom buborékot kdzelebb lapatoltam a mellemhez, aztan kiszoltam:

— Bujj be.

Nagy erdfeszitésembe keriilt, hogy ne bujjak be nyakig a vizbe.
Biztam a fiird6habban, ¢és kiegyenesedtem. Kiilonben sem lettem
volna hajlando a vizbe bajni. Pucéran iilok egy kadnyi fiirdShabban.
Na és? Senki nem hozhat zavarba a beleegyezésem nélkiil.

Jean-Claude bejott, kezében két bolyhos, voros toriilkdzével.
Halvany mosollyal becsukta maga mogott az ajtot.

— Nehogy kiszokjon a meleg levego.

Gyanakodva néztem r4, de bolintottam:

— Azt hiszem, igazad van.

— Hova tegyem a toriilk6zoket? 1de? — kérdezte, és mar le is tette
Oket a mosdokagylo melletti kis szekrényre.

— Ott nem érem el — tiltakoztam.

— Akkor ide? — tette at Oket a kisszék tetejére. Aztan csak allt és
bamult, még mindig egy szal farmerben. A laba dobbenetesen
fehérnek tlint a fekete szényegpadlon.

— Még mindig tul messzire tetted.

Erre leiilt a kad szélére, a toriilkozoket meg letette maga mellé a
foldre.

— Most elég kozel vannak?

— Talan egy kicsit tal kozel is — valaszoltam.

Jean-Claude végighuzta az ujja hegyét a kad szélénél lebegd
buborékokon.

— Most mér jobban érzed magad, ma petite?



— Azt kértem, hagyd a szexualis utaldsokat, emlékszel?

— Ahogy én emlékszem, azt mondtad: ne célozgassak a szexre,
mig tiszta nem leszel — mosolygott rdm. — Mar tiszta vagy.

— Te mindent sz6 szerint veszel — sOhajtottam.

A vampir belemeritette a kezét a vizbe. A vallat eléggé
elforditotta ahhoz, hogy lassam a korbacs iitdtte sebhelyeket a
lapockdjan. Sima, fehér hegek voltak, és hirtelen kedvem tadmadt
végigsimitani rajtuk.

Jean-Claude visszafordult felém. Ujjait beletorolte a mellkaséaba,
nedves nyomokat hiizva az égési sebe sima feliiletén, majd egyre
lejjebb haladt, végig a hasan. A nadragjaban eltling sotét szérzettel is
eljatszadozott.

Becsuktam a szemem, és egy nagyot s6hajtottam.

Ereztem, ahogy f61ém hajol.

— Mi a baj, ma petite? Elgyongiiltél?

Kinyitottam a szemem. Jean-Claude egész felsotestével a kad folé
hajolt, jobb karjaval a kad talsoé peremére tdmaszkodott, bal keze a
vallam mellett volt. A csipdje annyira a viz f6lé 16gott, hogy ha
meglokdm a mellénél, beleesik a kadba.

— Nem szoktam elgyongiilni — kézoltem. Jean-Claude arca folém
hajolt.

— Ezt 6rdmmel hallom — mondta, aztan kdnnyedén megcsokolt,
éppen csak surolt az ajka, de még erre az apr6 mozdulatra is
Osszeszorult a gyomrom.

Levegd utan kapva elloktem magamtdl. Jean-Claude belecsuszott
a kadba, teljesen elmeriilt, csak a két 1aba latszott a viz szine f6lott.
Réadasul pont a pucér testemen landolt, igyhogy felsikoltottam.

A vizet lesimitotta arcarol, hosszl fekete haja az arca és a valla
koriil kigyozott. Még soha nem lattam ilyen meglepettnek. Végiil
lemészott rolam, féleg azért, mert eltoltam magamtol. Nagynehezen
labra 4llt. Patakokban folyt réla a viz. Aztan rim nézett. En a kad
sz¢léhez tapadtam, és diihdsen néztem ra.

Jean-Claude megcsovalta a fejét, és kacagni kezdett. A hangja
betoltotte a fiirdoszobat, €s végigzongorazott a béromon.



— Héaromszaz éve boldogitom a holgyeket, Anita. Veled miért
vagyok ennyire ligyefogyott?

— Talén okod van ra — vagtam vissza.

— Meglehet.

Végiggusztaltam. Térdig allt a fiird6habban. Csuromvizes volt,
nevetségesen kellett volna kinéznie, de nem sikertiilt neki. Szép volt.

— Ha tudom, mi vagy, hogyan lehetsz mégis ennyire szép?

Jean-Claude visszatérdelt a vizbe. A hab a derekaig ért, ugyhogy
teljesen meztelennek latszott. Viz gyongyozott a mellkasan.
Szerettem volna végigsimogatni. Szerettem volna lenyalni a vizet a
bérérél. Ugyhogy dsszehuztam a labam, és atkulcsoltam a karommal
a térdemet. Nem biztam eléggé magamban.

Jean-Claude felém hajolt. A viz csobogott koriilottem. A vampir
még mindig térdelt, de mar olyan kozel volt, hogy a farmerje a
felhtzott labamat strolta. A két térdem kozé temettem az arcom. A
szivverésem elarult: tudtam, hogy €rzi a rajtam a vagyam illatat.

Ereztem, hogy f61ém hajol, az arca majdnem a nedves hajamhoz
ért.

— Kiildj el, és mar itt sem vagyok — mondta. Lassan folemeltem a
fejem.

Jean-Claude kétoldalt a kad szélére tamaszkodott, a mellkasa igy
veszélyesen kozel keriilt az arcomhoz. Ugy néztem a bérén
gyongyoz0 vizet, ahogy néha 6 szokta nézni rajtam a vércseppeket:
letagadhatatlan, elsoprd vaggyal. A késztetés olyan erds volt, hogy
mar nem akartam nemet mondani.

Elengedtem a térdem, és elérehajoltam.

— Maradj — suttogtam.

Ovatosan atoleltem a derekat, mintha attol félnék, hogy megéget,
pedig a bére hiivos volt, és viztdl csiszos. Hiivos €s sima tapintast.
Amikor az arcaba néztem, tudtam, hogy az én arcom majdnem
félelmet tiikroz.

Jean-Claude arca imadnival6an bizonytalan volt, mintha nem
tudnd, hogyan tovabb. Soha nem gondoltam, hogy ezt a kifejezést
fogom latni az arcan, ha mezteleniil a karjdban tarthat.



Nem vettem le az arcarol a szemem, mikozben a szam elindult a
hasa felé. Gyorsan, 6vatosan megnyaltam a borét.

Felnyogott, a szeme lecsukodott, a tagjai szinte dsszecsuklottak.
A testére tapasztottam a szam, €s lenyaltam rola a vizet. A mellkasat
mar nem értem el. Két kézzel karcst derekéara tdmaszkodva
foltérdeltem.

Mellbimboim megkeményedtek. Amikor foltérdeltem, Jean-
Claude kiemelkedett a vizbdl. De hirtelen elbizonytalanodtam, és
megdermedtem. Borzasztdan szerettem volna latni az arcat, de féltem
folpillantani.

Jean-Claude az ujja hegyével végigsimogatta a vallam. Borzongva
néztem fol. Jean-Claude arckifejezése lattan elallt a 1€legzetem, olyan
gyengédséget, vagyat és amulatot lattam az arcan.

— Olyan gyonyorl vagy, ma petite. — Miel6tt még tiltakozhattam
volna, az ajkamra tette az ujjat. — Gyonyorl vagy. Higgy nekem.

Az ujja végigsimitotta az ajkamat, aztdn az allamra vandorolt.
Majd a vallamon haladt végig, aztan a hatamon, lassan, izgaton.
Végiil a derekamon allt meg a két keze, az én két kezem
tiikorképeként.

— Es most mi lesz? — kérdeztem kissé elfulé hangon.

— Amit csak akarsz, ma petite.

Masszirozni kezdtem a derekat, a hisat gyurva, kitapogatva a
testét a tenyeremmel. Aztan szétnyitott ujjakkal a bérére tapasztottam
a kezem, ¢és felcstisztattam a bordain.

O is simogatni kezdte a derekamat, aztan kétoldalt a bordaimra
tette a kezét. Erds ujjai épp annyira massziroztak a bérom, hogy
kiszaladjon beldlem egy sohaj. A hiivelykujja a mellem alatt allt
meg. Pihekonnyll volt az érintése, szinte nem is ért hozzam. De
egyszer is elég volt, hogy a bdre strolja a mellemet. A testem
azonnal reagilt rd, megfesziiltem, a mellbimboim még jobban
megkeményedtek. Kivanta 6t a testem. Annyira kivanta, hogy sajgott
a vagytol.

A mellkasara szoritottam a kezem. Réjottem, hogy Jean-Claude
még mindig az én mozdulataimat ismétli, és az én 1épésemre var.



Kutatéan néztem szép arcéaba, sotét szemébe. Nem volt hipnotikus
ereje, nem parancsolt, csak siirli szempillai so6tét vonala latszott, meg
az irisze, az a telt kék szin, amilyenben az ég szokott jatszani, miel6tt
az éjszaka feketén elnyelné a vilagot, de nyugaton még mindig marad
egy tintakék arnyalat. A szépség dnmagaban is parancsolo erejil.

Foljebb csusztattam a kezem a mellkasan, az ujjaim a mellbimboit
stroltadk. Kozben mindvégig az arcat néztem, torkomban dobogé
szivvel, szaporan lélegezve.

Az 6 keze is elindult folfelé, aztan a tenyerébe fogta a mellem.
Felnyogtem, ahogy megérintett. Aztan Jean-Claude anélkiil, hogy
elengedett volna, lejjebb ereszkedett a vizben. A mellem f6l¢é hajolt,
és csokot lehelt ra. Lecsokolta a vizet a bOromrol.

Osszerazkodtam, Jean-Claude csupasz vallan kellett
megtamaszkodnom. Csak hosszu fekete hajat lattam, ahogy ram
hajolt. Végiil megpillantottam magunkat a tiikkorben. Figyeltem,
ahogy Osszezarul a mellemen a szdja, éreztem, hogy olyan mélyen
beszivja a hisom, amennyire csak lehet. A szemfogai a b6romhoz
nyomodtak. Egy masodpercig azt hittem, mindjart belém mélyeszti
oket, és egy vékony, forrd vonalban mindjart folyni kezd a vérem, de
Jean-Claude elhtzddott télem. Négykézlabra ereszkedett a vizben,
igy most én voltam a magasabb, és bele tudtam nézni az arcaba.

Most mar nyoma sem volt rajta a bizonytalansagnak. Még mindig
gyonyoril, emberi volt a szeme, de most mar egy névekvo, sotét
sejtelem lappangott benne. A szexet lattam benne, jobb sz6 hijan, bar
a férfiak tekintete ilyenkor olyan primitiv, hogy le sem lehet irni.
Ilyenkor bujik ki bel6liik a mindannyiunkban ott lapul6 €jszaka. Az a
résziink, amit az dlmaink csapdédjaba zarunk, és megtagadunk a
nappali orakban. Jean-Claude csak vart, sszekuporodva a vizben,
szemében ezzel a vad szikraval. Odahajoltam hozza.

Konnyedén megcsokoltam, épp csak hozzaért a szam.
Végighuztam a nyelvem az ajkain, mire ¢ kinyitotta a szdjat nekem.
A két kezem koz¢é fogtam az arcat, hogy megcsokoljam,
megizleljem, folfedezzem.

Félig nyogésre, félig kidltasra emlékeztetd hangot hallatva
kiemelkedett a vizbdl. Két karjat 6sszekulcsolta a hatamon, aztan



lehuzott magaval a viz ald, mint egy capa. Egy kicsivel késébb
priiszkolve bukkantunk fel a viz aldl. Jean-Claude eltolt magatoél, és a
kad legtavolabbi oldalanak délt. En annyira lihegtem, hogy az egész
testem remegett bele. Majd’ kiugrott a szivem a torkombdl. Szinte
bele tudtam volna harapni a pulzusomba, még az izét is éreztem.
Aztan raébredtem, hogy nemcsak a sajat szivverésemet hallom,
hanem Jean-Claude-ét is.

Lattam az {itderet a nyakan, amely szinte kiilonallo ¢€letet €lt, de
nemcsak a szememmel érzékeltem. Ugy éreztem, mintha a sajatom
volna. Még soha nem voltam ennyire tudatdban a sajat
vérkeringésemnek. A meleg bérom liiktetésének. A
szivdobogasomnak. A bennem tombol¢ életnek. Jean-Claude teste az
én testem litemére liiktetett. Mintha a vérkeringésemmel sodortatta
volna magat. Ereztem benne a vagyat, és valoban nem csak a szexet
kivéanta, és nem is pusztan a vért. Erre most dobbentem ra elészor. En
kellettem neki, mindenestdl. Meg akart melegedni a testem tlizénél,
mintha a gyertya langja fol¢é tartana a kezét, hogy magaba szivja a
meleg ¢letemet. Csendességet éreztem benne, mély csendet, mint egy
sOtétben rejtdz6, mozdulatlan tavat, amihez nem juthat el az élet.
Ebben a kristalytiszta pillanatban rajottem, hogy részben emiatt
vonzdédom hozza: bele akartam meriteni a kezem abba a halalos
csendbe. Magamba akartam fogadni, aztan szembeszallni vele, és
legy6zni. Perzseld élettel akartam megtdlteni, és e percben azt is
megtudtam, hogy képes leszek ra, de csak azon az aron, hogy a
csendes sotétség egy részét atveszem tole.

— A legaldzatosabban bocsanatot kérek, ma petite, majdnem
elvesztettem a fejem. — Jean-Claude belemertilt a vizbe, és a kad
sz¢élének dolt. — Nem azért jottem, hogy igyak beldled. Sajnalom.

Ereztem, hogy egyre tavolodik, elhuzodik télem a szivdobogasa.
A pulzusom lelassult. Mar csak a sajat vérem dobolt a fiilemben.
Jean-Claude viztdl csepegd testtel felallt.

— Megyek, ma petite — sdhajtotta. — Mindig megfosztasz nehezen
kivivott dnuralmamtdl. Csak te vagy erre képes. Csak te.

Odamasztam hozza a vizben, és tagra nyilt szemmel,
megatalkodottan néztem ra.



— Maradj — mondtam qjra.

Jean-Claude részben csodalkozva, részben 6rommel, részben
félve nézett ram, mintha nem bizna bennem, vagy éppen magaban.

A laba elé térdeltem, és folcstusztattam a kezem az atazott
farmerén. A combjanal konnyedén az anyagba mélyesztettem az
ujjaimat, és folnéztem ra. Az arcom veszedelmesen kozel keriilt a
legintimebb testrészéhez, amit azel6tt még soha nem érintettem, még
a kezemmel sem. Ilyen kozelrél nem tudtam nem €szrevenni, hogy
Jean-Claude teljesen merev, nehéz anyag alatt. Borzasztéan
szerettem volna az 4gyékahoz szoritani az arcom. Végiil csak a
kezemmel simitottam végig rajta, alig érezhetéen. De még erre a
puha érintésre is halkan felnyogott.

Ugy nézett ram, mint aki mindjart meg akar fulladni.

Alltam a tekintetét.

— Fogak nélkiil, vér nélkill — figyelmeztettem.

Lassan bolintott. Csak a harmadik nekifutasra talalta meg a
hangjat.

— Ahogy az én holgyem kivénja.

Most odatettem az arcomat is, hogy a bdromon érezzem,
mennyire megkeményedett. Erre az egész teste megdermedt.
Hozz4dorzsoltem az arcom, mint egy macska. Erre aprot ny0ogott.
Folpillantottam rd. A szeme csukva volt, a feje hatravetve.

Megragadtam a nadragja ovrészét, és annal fogva allo helyzetbe
htztam magam. Csorgétt rolam a viz. A boromre fiird6hab tapadt.

Jean-Claude keze atfogta a derekamat, a szeme azonban lejjebb
tévedt. Aztan elkapta a tekintetem, és rdm mosolygott a megszokott
mosolyaval, ami arr6l drulkodott, hogy a fejében gonosz 6tletek
jarnak, olyan dolgok, amiket csak a sotétben szabad csinalni. Most
eldszor mindent meg akartam kapni, amit a mosolya igért.

Megrantottam a farmerét.

—Le vele.

Ovatosan kigombolta a sliccét. Aztan lehamozta magardl a vizes
nadragot. Ha volt is rajta alsdgatya, én nem lattam beldle semmit. A
farmer a szOnyegpadlon landolt. Jean-Claude varatlanul meztelen
lett.



Olyan volt, mint a faragott alabastrom, a teste minden ive, minden
izma sapadt €s hibatlan. Ha azt mondtam volna ré, hogy szép, csak
magamat ismétlem. Tul ciki lett volna azt mondani, hogy
,hitamindenit”. Ugyhogy amikor megszélaltam, a hangom vékony
volt és fojtott, rekedtté tették a hidba keresett szavak.

— Nem vagy koriilmetélve.

— Tényleg nem, ma petite. Baj?

Megtettem, amit mar a taldlkozasunk els pillanatatol kezdve
akartam. A kezembe vettem, és gyengéden megszoritottam. O
becsukta a szemét, megremegett, €s a vallamba kapaszkodott.

— Nem baj — vélaszoltam.

Hirtelen magahoz huzott, €¢s egymdashoz préselte a testiinket.
Elsopréen jo érzés volt, ahogy az erekcidja a hasamhoz nyomodott.
A hataba mélyesztettem a kormeimet, hogy a hirtelen elgyengiilt
térdem Ossze ne rogyjon alattam.

Végigecsokoltam a mellkasat. Aztan labujjhegyre alltam, a vallat, a
nyakat csokoltam. Végigszantottam a bérén a nyelvemmel,
megizleltem, engedtem, hogy az illata, az ize betdltse a szadmat.
Aztan szajon csokoltam, szinte artatlanul stirolva az ajkammal. A
kezemet Osszekulcsoltam a tarkdjan, ivben nekifeszitettem a testem.
M¢ély torokhangon felny6gott.

A karjat a hatamra fonva a labam elé ereszkedett, és tovabbra is
magéhoz szoritott. En csak néztem 6t.

Nyalogatni kezdte a hasam. A keze a fenekemmel jatszadozott.
Azutén a nyelve lejjebb vandorolt, a hasam aljara, ahol mar az
agyékom kezdddott. Az ujjait a labam kozé csusztatta.

— Mit csindlsz? — szisszentem fol. A sz4jat még mindig a hasamra
szoritva folpillantott. Aztan épp csak annyira emelte fol a fejét, hogy
suttogva valaszolni tudjon:

— Héarmat talalhatsz, ma petite.

Két kezét a labamra téve széthiizta a combjaimat. A keze
felfedezoutra indult. Hirtelen kiszaradt a szam.

— Azt hiszem, nem fog elbirni a ldbam — vallottam be, majd
megnyaltam az ajkam.

Jean-Claude végigfuttatta a nyelvét a csipdmon.



— Majd tartalak, ha eljon az ideje.

Végigcsokolta a combomat, aztdn belém csusztatta az ujjat. S6haj
szokott ki a szamon.

Jean-Claude tovabb csokolgatta beliil combomat, a nyelve és az
ajkai a b6romon cikaztak. Az ujjai érintésére megmerevedett a
testem, és mar éreztem a gyonyor elsd hullamait.

Jean-Claude lassan felallt, de a kezét tovabbra is a labam kozt
tartotta. Odahajolt hozzam, és hosszasan sz4jon csokolt. A keze
kovette a szaja mozgésat. Lassan, raérésen hozta 14zba a testem.
Amikor gjra belém nyult, megremegtem és folkidltottam.

Ekkor otthagyott. Ott alltam egyediil a vizben. Reszkettem, de
nem a hidegtdél. Annyira képtelen voltam gondolkozni, hogy meg se
kérdeztem tdle, hova megy. De egy pillanat mulva Gjra eldkertilt,
kezében egy ovszerrel, mintha a semmibdl varazsolta volna eld. A
bérémhoz szoritva gongydlte ki.

Mikozben ezzel foglalkozott, megint a kezembe fogtam 6t, hogy
érezzem, milyen barsonyosan sima, hihetetleniil puha a bére. Jean-
Claude elcsukloé hangon felnevetett, és kibujt a markombol.

Amikor végre készen allt, a karjaba vett, két kezével a combom
hatso részét tartotta. E16szor csak hozzam dorzsolte magat, ott, ahol
korabban a keze jart.

— Kérlek — suttogtam.

Ekkor széttarta a combjaimat, és belém hatolt. Olyan lassan,
mintha attol félne, hogy f4j nekem, de nem fajt.

Amikor mar bennem volt, kisérteties arckifejezéssel ram nézett.
Erzelmek vihara dult az arcan. Gyengédség, vagy, diadal.

— Mar olyan régdta vagyom erre, ma petite.

Lassan, szinte tétovan mozogni kezdett. Tovabb néztem az arcat,
egészen addig, amig mar elviselhetetlenné valt rajta az érzelmek
jatéka, az Oszintesége. Mintha fajdalom csillogott volna a szemében,
amit én sohasem érthetek meg, még csak a kozelébe sem juthatok.

Tovébbra is lassan, 6vatosan mozgatta a csipdjét. Ez is csodalatos
érzés volt, de én még tobbet akartam. Az ajkdhoz hajoltam, és
belesuttogtam:



— Nem fogok eltdrni. — Azzal az ajkara szoritottam az ajkam,
olyan erdsen, hogy a szemfogat is érezzem.

Jean-Claude négykézlabra ereszkedett a vizben, és odatamasztott
a kad oldalahoz. Majdnem felfalt a szajaval, aztan hirtelen éles
fajdalmat éreztem. Fémes izli vér toltotte meg a szamat, és az 6 sz4jat
is. Ekkor belém 16kte magat, és gyorsitott az iramon. A tiikdrben
néztem Ot. Néztem, ahogy a teste ringatozik. Koréje fontam a karom
¢és a labam. Magamhoz szoritottam, éreztem, ahogy belém meriti
magat. Ereztem a vagyat.

Valaki magas hangon nydgott; én voltam az. A labammal
atkulcsoltam a derekat. A hasizmaim szinte gorcsdsen
Osszehuzodtak.

Annyira Jean-Claude-hoz szoritottam magam, mintha bele
akarnék mészni. Megragadtam hosszu hajat, és mikozben 6 egyre
gyorsabban bennem mozgott, par centis kdzelségbdl figyeltem az
arcat. Az érzelmek eltlintek rola. Kisimult arcan csak a pore vagy
latszott. Amikor a szdm sarkan kicsordult a vér, ¢ lenyalta, és a teste
nekem fesziilt.

Ekkor lelassitott. A hatan és a karjan latszott az er6feszités. De
lelassitott. Mintha a szivemig hatoltak volna a 16kései. Mintha
elképzelhetetleniil megndtt volna bennem. Gorcsdsen vonaglott és
megfesziilt a testem. Jean-Claude felkialtott, és kiesett a ritmusbol.
Ismét gyorsabban, er@sebben kezdett mozogni, mintha dssze szeretné
forrasztani a testiinket, mintha eggy¢ akarna minket tenni. Egész
testemben elontott a bizsergetd gyonydr. Hlivos langként futott végig
rajtam a kéj; de Jean-Claude még mindig birta. Minden mozdulataval
olyan helyekre jutott bennem, amelyeket korabban senki nem tudott
megérinteni. Mintha a teste is ugyanazt tudta volna elérni, amit a
hangja. Illetve mintha nem pusztan a teste meriilt volna csak belém.
Egy pillanatra ragyogo, képlékeny fehérséggé valt a vilag. Jean-
Claude hataba vajtam a kormeimet. Ugy nyogtem, sikoltottam,
mintha egy vadallat lennék. Amikor észrevettem, hogy véresre
karmoltam a hatat, inkébb a sajat karomat marcangoltam tovabb.
Még nem kérdeztem meg téle, hogyan viszonyul a fajdalomhoz.



Erdsen magamhoz szoritottam 6t, teljes testsulyommal
ranehezedtem. Jean-Claude kiemelt a vizbol, és atmaszott a kad
peremén. Négykézlab kilépett, aztan lefekiidt a foldre, én pedig
arrébb huzodtam. Kicstszott belélem, de most is ugyanolyan kemény
¢és harcra kész volt, mint amikor elkezdtiik.

— Es te hol maradtal? — kérdeztem.

— Nem azért vartam iddig, hogy ilyen gyorsan végezzek —
valaszolta. Fekv6tamaszba nyomta magat, és megnyalta a karomat,
ahol 6sszekarmoltam magam. — Ha az én kedvemért csinaltad,
nagyra értékelem. Ha azért, hogy engem ne sebesits meg,
sziikségtelen volt. Nem baj az, ha egy kicsit f4;.

— Nekem sem.

— Eszrevettem — mondta hozzam dorgolzve. Hosszan
megcsokolt. Mellém fekiidt, aztan hanyatt fordult. — Szeretnélek
nézni, ma petite. Azt akarom, hogy te legyél foliil.

Foléje térdeltem, aztan lassan rdereszkedtem. Az élmény most
sokkal mélyebb, intenzivebb volt. Jean-Claude simogatni kezdte a
testemet, fOleg a mellemet. Aztan elnyult alattam. Hosszu, fekete,
hulldmos haja mar majdnem teljesen megszaradt. Stirli legyezdként
teriilt szét az arca koriil. Ezt akartam. Hogy igy lathassam 6t. Hogy
magamban érezhessem.

— Tancolj nekem, Anita.

Tancoltam. Meglovagoltam 6t. Amikor még jobban
megkeményedett bennem, felnydgtem. A tiikorben néztem
magunkat. Néztem, ahogy a csipdm ring Jean-Claude folott.

— Ma petite — suttogta —, nézz a szemembe. Hadd legyen ugy,
ahogy mindig is lehetett volna.

Belebamultam a sotétkék szemparba. Gyonyorii volt, de emberi.

— Nem megy — raztam meg a fejem.

— Meg kell engedned, hogy az elmédbe hatoljak, ahogy a testedbe
is engedtél behatolni — mondta, de kdzben dobalta magat, igyhogy
alig tudtam gondolkozni.

— Nem tudom, hogyan kell — mondtam végiil.

— Szeress, Anita, szeress engem.

— Szeretlek — néztem ra.



Tényleg szerettem.

— Akkor engedj be, ma petite. Hadd szeresselek én is téged.

Olyan volt, mintha elhtiztak volna egy fliggdnyt. Jean-Claude
szeme hirtelen fullaszté lett, mint egy végtelen, ¢jkék, perzseld
o6cean. Ereztem a sajat testem. Ereztem magamban Jean-Claude-ot.
Az elmémben is €éreztem Ot, mint a cirdgatd selymet.

Az orgazmus vdratlanul ért, igy jobban megnyitotta eldtte az
elmémet, mint ahogy terveztem. Belezuhantam a szemébe. O
felkialtott alattam, és raébredtem, hogy még mindig érzékelem a
testemet, a kezemet a mellkasan, a f6l6tte hullamz6 csipémet. Es épp
idében nyitottam ki a szemem, akkor, amikor Jean-Claude arca a
teljes kiszolgaltatottsag széditd pillanataban elernyedt.

Rafekiidtem, a karjat simogattam. Ereztem, ahogy dobog a szive.
Par percig csendben, egymast atdlelve fekiidtiink €s pihentiink, aztan
lecstisztam rola, és melléfekiidtem.

— Tobbé nem tudsz hipnotizalni. Még ha hagyom is neked,
akarmikor meg tudom szakitani a kapcsolatot.

— Igen, ma petite.

— Zavar?

— Mondjuk inkabb, hogy nem zavar annyira, mint ahogy egy par
oraval ezeldtt zavart volna — valaszolta az egyik hajflirtomet
tekergetve.

Felkonyokoltem, hogy ldssam az arcat.

— Ezt hogy érted? Most, hogy lefekiidtem veled, mar nem vagyok
rad veszélyes?

Jean-Claude kifiirkészhetetlen tekintettel nézett vissza ram.

— Mindig veszedelmes leszel, ma petite.

Folemelkedett, és gyengéden megcsokolt. Aztan visszaereszkedett
a fél konyokére.

— Volt 1d6, amikor egy kardval vagy egy golyoval elvetted volna
az ¢életem. — Megfogta a kezem, és a szdjahoz emelte. — De az életem
most is ugyanugy a te finom, illatos kezedben van.

Gyengéden kezet csokolt nekem. Aztan visszafekiidt, és engem is
magaval hiuzott.

—J0jj, ma petite, élvezd ki a diadalt.



Hatrahtztam a fejem, és nem engedtem, hogy megcsokoljon.

— Nem gydztelek le.

— En se téged — simogatta meg a hatam. — Kezdem azt hinni, hogy
soha nem is foglak. De ez a leghatasosabb afrodizidkum mind koziil.

— Orokké kihivast jelentek neked? — kérdeztem.

— Mindorokké — valaszolta suttogva. Hagytam, hogy magahoz
htzzon és megcsokoljon, bar még mindig nem tudtam egészen
biztosan, hogy jol vagy rosszul tettem-e, amit tettem. De ma ¢&jjel ez
sem érdekelt.
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Voros lepeddk kozt ébredtem, mezteleniil, egyediil. Jean-Claude
JO éjszakat kivant egy csokkal, majd visszavonult a koporsdjaba.
Nem vitatkoztam vele. Ha arra ébredtem volna, hogy egy hideg hulla
fekszik mellettem... legyen elég annyi, hogy tobb sokkot mar nem
birtam volna elviselni a fiaimtol.

»A fiam”. Ez a sz6 olyasvalakit szokott jeldlni, aki elkisér az
oradra az iskolaban. A mult ¢&jjel 6ta nem tiint megfelelének. Csak
fekiidtem, a nyersselyem leped6t szorosan a mellemre hiiztam. Még
mindig éreztem rajta €s sajat magamon Jean-Claude kdlnijének az
illatat; s6t nemcsak a kolnijét, 6t magat is éreztem. Magamhoz
Oleltem az illatat, meghemperegtem benne. Azt mondta, szeret, és
mult ¢jjel egy ideig hittem is neki. Most, a napvilagnal, mar nem
voltam benne olyan biztos. Mekkora hiilyeség volt félig-meddig
elhinnem a vampirnak, hogy szeret? Nem nagyobb, mint félig-
meddig viszontszeretni 6t. Richardot viszont még mindig teljes
szivembdl szerettem. Egy csodalatos szexszel toltott éjszaka ezen
nem valtoztatott. Pedig azt hiszem, abban reménykedtem, hogy fog.
A vagy elmulhat ilyen kdnnyen, a szerelem nem. Az igaz szerelmet
sokkal nehezebb legydzni.

Halkan kopogtattak. Turkdlnom kellett egy ideig két vords parna
kozott, mire eléhuzhattam a Firestart. Magam mellett tartva
kiszoltam:

— Szabad!

Egy férfi 1épett be a szobaba. Magas volt, izmos, a hajat a feje
mindkét oldalan leborotvalta, hatul pedig hosszan hagyta és
l6farokba kototte. A lepeddt a mellemhez szoritva raszegeztem a
stukkert.

— Nem ismerlek.

A férfi szeme elkerekedett.

— Ernie vagyok — sz6lalt meg remegd hangon —, és azért kiildtek,
hogy megkérdezzem, kér-e reggelit.

— Nem — valaszoltam. — Most pedig tiinj el.



A férfi a pisztolyra meredve bolintott. Mégis tovabb téblabolt a
kiisz6bon, még ugy is, hogy egy pisztollyal nézett farkasszemet.

— Mit parancsolt neked Jean-Claude? — tippeltem. Bamulatos,
mennyivel tobben féltek Jean-Claude-tol, mint télem. A plafon felé
forditottam a pisztoly csovét.

— Azt mondta, mindenben az 6n szolgalatara kell allnom. Azt
mondta, ezt nagyon vildgosan magyarazzam meg onnek.

— Minden vilagos. Na, tiinj el.

Ernie még mindig tétovazott.

— Ernie, mezteleniil iilok az agyban, €s nem ismerlek téged. Tiinj
el, vagy elvi okokbdl le foglak 16ni. — A dramai hangsuly kedvéért
Ujbol raszegeztem a stukkert.

Ernie kirohant, még az ajtot is nyitva hagyta. Remek. Most vagy
meztelenilil megyek oda az ajtéhoz, hogy becsukjam, vagy magam
koré tekerem az egyik Oriasi leped6t, az ajtohoz botladozom, és tigy
csukom be. Maradjunk a lepeddnél. Mar az agy sz¢€lén iiltem még
mindig a pisztolyt szorongatva, magam el6tt a lepeddvel, amikor
Richard megjelent az ajtoban.

Farmer volt rajta, fehér polo, farmerdzseki és fehér tornacipd.
Haja aranybarna hullamokban omlott az arca koré. Valaki
megkarmolta, haragos vOrds arkokat hagyva az arca bal oldalan. A
seb mar tobb naposnak tlint. Biztos azutan tortént, hogy tegnap éjjel
otthagytam.

Egyik kezében a borkabatomat fogta, a masikban a Browningot.
Csak allt a kiiszobon.

Dermedten iiltem az agyon. Egyikiink sem sz6lt semmit. Ehhez én
nem voltam eléggé ravasz és kifinomult. Mit mondasz ,,A” fitinak, ha
pucéran talal ,,B” fiti 4gyaban? Foleg akkor, ha ,,A” fiu el6z06 ¢jjel
szOornyeteggé valtozott, ¢s megevett valakit? Lefogadom, ezt
egyaltalan nem targyalja semmilyen etikett.

— Lefekiidtél vele, ugye? — kérdezte halk, szinte lagy hangon,
mintha nagyon igyekezne nem orditani.

Osszeszorult a gyomrom. Erre a veszekedésre nem késziiltem fel.
Fegyver volt ndlam, de pucér voltam. Egy pillanat alatt elcseréltem
volna a stukkert valami goncért.



— Mondanam, hogy ez nem az, aminek latszik, de az. — A
kisérletem, hogy elvicceljem a dolgot, kudarcba fulladt.

Richard ugy csortetett be a szobaba, mintha vihar késziilne, de a
haragja megeldzte, akar a robajlo hullam a tenger feldl érkezo
ciklont. Amikor az ereje elontdtt, legszivesebben felsikoltottam
volna.

— Ne ontsd rdm minden bajodat.

Erre megallt, szinte sz szerint megdermedt.

— Mirél beszélsz?

— Az erdd, az aurdd csak ugy zaporozik ram. Hagyd abba.

— Miért? Nem jo érzés? Addig jolesett, amig tegnap ¢éjjel be nem
panikoltal, ugye?

A pérna ala gylirtem a Firestart, aztdn magamhoz szoritva a
lepeddt felalltam.

— Igen, jOlesett, amig rajtam fekve at nem valtoztal. Teljesen
elboritott az az atlatszo trutyi, vastagon. — Az emlék még mindig
olyan friss volt, hogy dsszerazkddtam, és elforditottam a tekintetem.

— Tehat lefekiidtél Jean-Claude-dal. O, igy mar tokéletesen értem.

Rénéztem. Richard érezte, ahogy valaszul bennem is feltdmad a
harag. Ha veszekedni akar, j6 helyre jott. Feltartottam a kezem. Egy
csodalatos, sokszinii zaz6das volt rajta.

— Ezt te csinaltad, amikor kiiitotted a kezembdl a stukkert.

— Mert elég volt a gyilkolasbol. Senki masnak nem kellett mar
meghalnia.

— Tényleg azt hiszed, hogy Raina csak Ggy atengedi neked a
hatalmat? Kizart. Addig nem fog nyugodni, amig téged holtan nem
lat.

Richard makacsul megrazta a fejét:

— Most mér én vagyok az Ulfric. En iranyitok. Azt fogja tenni,
amit mondok.

— Rainat senki sem iranyithatja, legalabbis nem sokaig.
Felajanlotta mar, hogy fekiidjetek le?

— Igen — mondta.

A hangjara elcsuklott a 1élegzetem.

— Es megtetted, miutan én eljéttem?



— Megérdemelted volna.

Ezutan ismét nem birtam a szemébe nézni.

— Ha 6t jel61od ki lupéaul, hagyni fogja. Egyszeriien csak nem
akarja elvesziteni a hatalmi bazisat. — Kényszeritettem magam, hogy
folpillantsak, és farkasszemet nézzek vele.

— Nekem nem Raina kell — Richard arcan ugy suhantak at a nyers
érzelmek, hogy konnybe labadt a szemem. — Nekem te kellesz.

— Kizart, hogy a mult éjszaka utan én kelljek neked.

— Ezért fekiidtél le Jean-Claude-dal? Azt hitted, hogy akkor
biztonsagban leszel télem?

— Nem gondoltam végig ilyen alaposan — vagtam vissza.

Richard a kabatot €s a stukkert letette az 4gyra. Aztan
megmarkolta az agy szélét. A fa pattogni kezdett a marka erejétdl.
Richard hatraugrott, mintha nem szdndékosan tette volna.

— Ebben az agyban keféltél vele. Epp itt — mondta, a kezével
eltakarva a szemét, mintha a latvanyt probalna kitordlni az agyabol.

Aztéan artikulalatlanul feliivoltott.

Kinyujtott kézzel tettem feléje egy 1épést, de megtorpantam.
Mivel vigasztalhatndm meg 6t? Mit mondhatnék, hogy jovategyem?
Baromira semmit.

Richard megragadta a matracon maradt lepeddt, és rangatni
kezdte, amig ki nem jott a helyérdl. Aztan a matracot is megragadta,
¢és ledobta az agyrol. Végiil marokra fogta az agykeret aljat, és
folemelte.

— Richard! — sikoltottam.

Az antik agy tomor tolgyfabol késziilt, €s Richard ugy az oldalara
penderitette, mint valami jatékszert. A lepeddt is lehuzta réla. A
selyem olyan hangot adva szakadt el, mint amikor a bort nytzzak
valakirdl. Richard térdre hullott, kezében a széttépett
selyemlepeddvel. Amikor felém nyujtotta a kezét, a lepedd kihullott
az ujjai kozil.

Richard egy kissé bizonytalanul labra allt, de megkapaszkodott az
agyban, aztan tett felém egy 1épést. A Firestar és a Browning a
padlon hevert valahol a szétdobalt voros selyem ¢€s a félrehajitott
matrac alatt.



Hatralni kezdtem, amig az egyik sarokba nem szorultam. Még
mindig ugy szorongattam a magam kore tekert lepeddt, mintha
valami védelmet nytjthatna.

Kinyujtottam feléje az egyik kezem, mintha az segitene.

— Mit akarsz t6lem, Richard? Mit akarsz, mit mondjak? Sajnalom.
Sajnalom, hogy megbantottalak. Sajndlom, hogy nem birtam
elviselni, amit a mult &jjel lattam. Sajnalom.

Richard egyre csak kozeledett szotlanul, 6kolbe szoritott kézzel.
Réjottem, hogy félek téle. Hogy nem tudom, mit fog tenni, ha ideér
hozzam, €s én raadésul fegyvertelen vagyok. Talan megérdemeltem
volna, hogy legalabb egyszer felpofozzon, mert tartoztam neki
ennyivel. De latva, hogy mit miivelt az 4ggyal, nem voltam biztos
benne, hogy tulélném.

Richard megragadta a lepedét, 0sszegylirte, ¢s magahoz rantott. A
lepeddnél fogva labujjhegyre emelt. Aztan megcsokolt. Egy
pillanatra megdermedtem. Utésekre, orditozasra szamitottam, erre
nem.

Az ajka felhorzsolta az ajkam, er6szakkal szétnyitotta a szamat.
Abban a pillanatban, ahogy a nyelvét is megéreztem, hatrahuztam a
fejem.

Richard megragadta a tarkdmat, mintha kényszeriteni akarna,
hogy megcsokoljam. Ijesztéen haragos volt az arca.

— Most mar arra sem vagyok jo, hogy megcsokolj?

— Tegnap ¢éjjel lattam, ahogy megetted Marcust.

Olyan hirtelen engedett el, hogy elbotlottam a lepeddben, és a
foldre zuhantam. Megprobaltam foltérdelni, de a ldbam az anyagba
gabalyodott. A lepedd lecsuszott a mellemrdl. Kiiszkddve probaltam
magam ujra elfedni. Most mar végre szégyelltem magam.

— Tegnapel6tt éjjel még hagytad, hogy hozzanyuljak. Most mar
nem is lathatom.

— Richard, ne csinald ezt.

A fiu négykézlabra ereszkedett eléttem, hogy egy szinten legyen
az arcunk.

— Mit ne csinaljak? Ne legyek diihos, amiért hagytad, hogy a
vampir lefekiidjon veled? — El6rébb maszott, mig az arcunk



majdnem Osszeért. — Tegnap ¢€jjel egy hullaval keféltél, Anita.
Jolesett?

Csak meredtem rd, és mar nem szégyelltem magam. Inkabb
kezdtem begurulni.

— Igen, jolesett.

Richard hatrahdkolt, mintha megiitdttem volna. A széja legorbiilt,
a szeme kétségbeesetten cikazott korbe a szobaban.

— De én szeretlek — nézett {61 véaratlanul, tagra nyilt szemébdl
fajdalom siitott. — Szeretlek.

En is tigra nyitottam a szemem, nehogy a konnyeim
kibuggyanjanak és legordiiljenek.

— Tudom. Sajnalom.

Richard még mindig térdelve félrefordult. Aztan az dklével
belecsapott a padldba. Addig verte bele a kezét, amig véres nem lett
a fehér szonyeg. Talpra vergddtem. Csak alltam Richard folott,
féltem megérinteni.

— Richard, légy szives, ne csinald.

Megallithatatlanul hullani kezdtek a konnyeim. Odatérdeltem
mellé.

— Megsebesited magad. Hagyd abba!

Megragadtam a csuklojat, kezembe fogtam a vérz6 kezét. Richard
leplezetlen fajdalommal nézett ram.

Gyengéden megsimogattam az arcan a karmolasokat. O a
tenyeremnek dolt, a szemébdl peregtek a konnyek. Mozdulatlanna
dermedtem a tekintetétdl. Aztan az ajka lagyan az enyémhez ért.
Nem rezzentem 6ssze, de nem is viszonoztam a csokjat.

Richard hatrabb huzddott, épp csak annyira, hogy tisztan lathassa
az arcom.

— Viszlat, Anita — mondta, azzal talpra allt.

Annyi mindent szerettem volna mondani neki, de semmilyen sz6
nem segitett volna. Nem lehetett jovatenni, ami tortént. Semmivel
sem lehetett eltordlni, amit a mult éjjel lattam, vagy az érzéseket,
amiket keltett bennem.

— Richard, sajnalom.



— En is — elindult az ajt6 felé. A kezét a kilincsre téve megtorpant.
— De én mindig szeretni foglak.

Kinyitottam a szdmat, de egy hang sem jott ki rajta. Csak azt
mondhattam volna: ,,En is szeretlek, Richard, és kimondhatatlanul
sajnadlom az egészet.”

Kinyitotta az ajtot, és kiment, vissza se nézett. Amikor az ajto
becsukodott mogotte, még mindig a selyemlepeddbe burkolozva
iiltem a f6ldon. A selyem még mindig at volt itatva Jean-Claude
kdlnijével, csakhogy most mar Richard illatat is éreztem rajta,
megmaradt az anyagon ¢€s a szamban 1is.

Hogyan engedhettem el csak ugy? Hogyan hivhatndm vissza?
Ultem tovéabb a f61don, és nem csindltam semmit, mert nem tudtam,
mit tehetnék.
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Folhivtam Edwardot, és hagytam a rogzitdjén egy lizenetet. Nem
maradhatok itt. Nem maradhatok itt az §sszedult halészobaban
Richard fajdalmas pillantasdnak emlékével. Ki kell jutnom innen. Fol
kell hivnom Dominicot, hogy megmondjam neki, nem jovok. A
triumviratus nem miikodik anélkiil, hogy legalabb ketten a
helyszinen ne legyiink. Jean-Claude a koporso6jaban kuksol, Richard
pedig kikeriilt a képbdl. Abban sem voltam biztos, mi fog torténni
most a triumviratusunkkal. Valahogy nem tudtam elképzelni, hogy
Richard végigasszisztalja, amint Jean-Claude-ot fogdosom, hacsak
nem fogdosom Ot is. Nem is hibaztathattam emiatt.

Kiilonés modon még mindig gyotort a féltékenység zold szemi
szornye, amikor arra gondoltam, hogy lefekiidhet Raindval. Most
mar semmi jogom nem volt féltékenynek lenni ra, mégis az voltam.
Na, ezt adjatok Ossze.

Fekete farmert vettem fel fekete, rovid ujja bluzzal és fekete
blézerrel. Ma ¢jjel dolgozni kell mennem, és Bert biztos rohamot fog
kapni, hogy megint feketét hordok. Szerinte a fekete nem passzolt az
imazsunkhoz. Kapja be. Ma este a fekete pont illett a hangulatomhoz.

A Browningot a véllra szijazhato tokjaba tettem, a Firestart a
bugyimba, mindkét karomra felcsatoltam egy-egy kisebb kést, a
hatamra pedig a legnagyobb kést. Mar mehettem is dolgozni.

Még tiz percet adok Edwardnak, aztan eltindk innen. Ha még
mindig a kdrnyéken 6lalkodna egy bérgyilkos, szinte 6rommel
fogadnam. Kopogtattak az ajton. Felsohajtottam.

—Ki az?

— Cassandra.

— Bujj be.

Cassandra benyitott, aztan amint megpillantotta a szétszedett
agyat, elvigyorodott.

— Mar hallottam durva szexrol, de ez azért talan tilzas, nem?



Hosszl, majdnem bokaig érd fehér ruha volt rajta. Fehér harisnyat
¢s fehér, lapos vaszoncipdt viselt hozza. Kibontott, hossza hajaval
kénnyed, nyarias volt a kiilseje.

— Richard csindlta — raztam meg a fejem. Cassandra arcarodl eltint
a mosoly.

— R4jott, hogy lefekiidtél Jean-Claude-dal?

— Most mar mindenki tudja? — kérdeztem.

— Nem, nem mindenki. — Fejcsovalva bejott a szobaba, és
becsukta maga mogott az ajtot. — Bantott?

— Nem {it6tt meg, ha erre gondolsz, de azért elég szarul érzem
magam.

Cassandra odament az agyhoz, €s szemiigyre vette. Aztan
megragadta az dgykeret szélét. Az egyik kezével hizni kezdte, a
masik kezével megtamasztotta. Atforditotta a szaz kilonyi fémet és
fat, mintha nem is lett volna sulya. Végiil 6vatosan visszaallitotta a
szOnyegre.

— Ez nem volt semmi — vontam fol a szemdldokom. A lany szinte
szégyenldsen mosolygott.

— A vérfarkaslét egyik jarulékos haszna, hogy gyakorlatilag azt
emelsz meg, amit akarsz.

— Mélyen atérzem a dolog vardzsat.

— Ennek ortilok — valaszolta. Nekiallt 6sszeszedni a szétszort
parnakat és a lepedd darabjait. Csatlakoztam hozza.

— Eldszor valosziniileg a matracot kellene visszaraknunk —
javasolta.

— Oké. Segitsek?

— Fol tudom emelni, de nincs rajta fogds — nevette el magat.

— Nana — ragadtam meg a matrac masik végét.

Cassandra odajott mellém, és a bal kezével megemelte a matracot.
Kiilonos kifejezés suhant at az arcan.

— Sajnalom.

— Komolyan gondolom, amit kordbban Richardrél meg rélad
mondtam. Azt szeretném, hogy boldog legyen.

— Ez nagyon hizelgd. Kedvellek, Anita. Igazan kedvellek. Bar ne
igy lenne.



Arra sem maradt idém, hogy értetleniil 6sszevonjam a
szemOldokom, mert Cassandra apro okle elmosodott foltként bukkant
el a semmibdl, és az arcomba vagodott. Ereztem, hogy hanyatt esek.
Nagyot puffantam a szOnyegpadlon, még a fejemet sem tudtam
megovni attol, hogy betissem. De fajni nem fajt. Baromira nem
éreztem semmit, mikozben Osszezarult folottem a sotétség.
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Lassan emelkedtem ki a s6tétségbdl, gy vonszolva magam a
felszinére, mintha mély dlombdl ébrednék. Nem tudtam pontosan, mi
ébresztett fel. Arra sem emlékeztem, mikor aludtam el.
Megprobaltam megfordulni, de nem ment. Ett6] azonnal teljesen éber
lettem, a szemem tagra nyilt, a testem megfesziilt. Mar kordbban is
el6fordult, hogy megkotoztek; ez egyike volt azon dolgoknak,
melyeket a legjobban utaltam. Par pillanatig pusztan csak
panikoltam. Nekifesziiltem a csuklémra és a ldbamra erdsitett
koteleknek. Addig kiiszkodtem, amig ra nem jottem, hogy minél
inkdbb vergddok, a kotelek annal jobban megszorulnak.

Rakényszeritettem magam, hogy nyugodtan fekiidjek. A vér olyan
hangosan dobolt a flilemben, hogy mast nem is hallottam. A két
csuklomat olyan éles szogben kototték dssze a fejem folott, hogy a
lapockaim 6sszenyomadtak, és az egész karom megfesziilt a
csuklomig. Még az is f4jt, amikor folemeltem a fejem annyira, hogy
megnézzem a bokam, amit egy ismeretlen 4gy labahoz kotoztek. A
kotél puha volt és fekete. Ha meg kellett volna tippelnem, azt
mondtam volna, hogy selyembdl fontdk. Jean-Claude valamelyik
szekrényében is heverhetett volna a kinézete alapjan. Ezt az opciot
csak a masodperc tortrészéig mérlegelhettem, mert utana belépett a
képbe a valosag, és a szivem egy pillanatra meg is allt tdle.

Gabriel jott oda az 4gy labahoz. Bérnadragja olyan szoros volt,
mintha rdontottek volna. A nadragra combtdig érd puha, fekete
bdrcsizmat hiizott, csatokkal a szaran, hogy le ne csusszon. Deréktol
folfelé teljesen meztelen volt, koldokében és a bal mellbimbodjaban
egy-egy eziist karikaval. A fiile szegélyén végig eziist piercingek
sorakoztak, és ahogy megkertilte az agyat, megcsillant rajtuk a fény.
Hosszq, stirli fekete haja viharfelhd-sziirke szemébe hullott. Ahogy
megkeriilte a fejtamlat, egy rovid iddre eltlint a szemem eldl, aztan
ujra felbukkant a latéteremben.

A szivem Ujra elkezdett verni. Olyan erdsen kalapalt, hogy szinte
fuldokoltam téle. A Browningot és a Firestart tokkal-vonoval egyiitt



elvették télem. A csuklomrol is eltlintek a kések. Amikor
megfeszitettem a hatam, éreztem, hogy a gerincemnél még mindig
ott van a kés tokja. De amikor Ujra letettem a fejem, a kés markolatat
mar nem éreztem. Tulajdonképpen hélas voltam, amiért nem
vetkdztettek le, hogy a kés tokjat is elvegyék. Bar ahogy Gabriel
keriilgette az 4gyat, le mertem volna fogadni, hogy oda is el fogunk
jutni.

Megprobaltam megszodlalni, de nem sikeriilt, ugyhogy nyeltem
egyet, azutan Ujra probalkoztam.

— M folyik itt? — kérdeztem. A hangom még szerintem is
elképesztden nyugodtan csengett.

Vélaszul egy n6 magas, telt hangti kacaja toltotte be a szobat. Na
persze, hisz nem is egy szobaban voltunk, hanem a farmon, ahol a
vérfarkasok szoktak a pornofilmeket forgatni. A szobéanak, ahol
lekotozve fekiidtem, csak harom oldala volt. A fejem folott még nem
vilagitottak a reflektorok, még nem kapcsoltak be dket.

Raina vérvoros tlisarka cipdben Iépett el6. Hozza vords borbodyt
viselt, ami hosszu combjat, sot, a csipdje nagy részét is szabadon
hagyta.

— Hello, Anita, de jol nézel ki.

Az orromon at mély levegdt vettem, aztan lassan kifujtam. A
szivverésem lelassult egy kicsit. Jol van.

— Mielott barmi drasztikusat miivelnél, beszélned kellene
Richarddal. A lupa pozicidja épp most szabadult fel.

— Mirdl beszélsz? — kérdezte a nd zavartan félrehajtva a fejét.

— Anita lefekiidt Jean-Claude-dal.

Cassandra jelent meg diszlet végében, és a falnak tdmaszkodva
megallt. Ugy nézett ki, mint eddig. Ha kényelmetleniil is érezte
magat, amiért elarult Raindnak, nem latszott rajta. Kurvara utaltam
érte.

— Nem fogsz mindkettdjiikkel kefélni? — érdekl6dott Raina.

— Soha nem is terveztem — valaszoltam. Ahanyszor sikeriilt ugy
kinyitnom a szdmat, hogy senki nem nyult hozzam, mindig egy
kicsivel nyugodtabb lettem. Ha Raina azért csinalja az egészet, hogy



félreallitson, sziikségtelen tovabbmennie. Viszont ha Marcusért akar
bosszut allni, akkor nagy szarban vagyok.

Raina leiilt az 4gy végébe a labam mellé. Osztondsen is
megfeszitettem magam, amikor leiilt. O észrevette, és folnevetett.

— Jaj, annyit fogunk szorakozni veled.

— Te lehetsz az alfandstény. Nekem nem kell a mel6 — ismételtem.

Raina felsohajtott, aztan végightizta a kezét a labamon, és
masszirozni kezdte a combizmomat, szinte szorakozottan, ahogy mas
egy kutyat simogatna meg.

— Richard nem engem akar, Anita. Szerinte romlott vagyok.
Téged akar.

Annyira megszoritotta a combomat, hogy végiil azt hittem,
mindjart karmokat ndveszt, és letépi az izmot. Miel6tt abbahagyta
volna, elérte, hogy felnyogjek.

— Es neked mi kell?

— A te kinjaid — valaszolta mosolyogva.

Cassandra felé forditottam a fejem. Kellett, hogy legyen egy
épelméjii ember ebben a szobaban.

— Miért segitesz nekik?

— Mert Sabin farkasa vagyok.

— Mirdl beszélsz? — kérdeztem Osszehuzott szemmel.

Raina az 4gyra maszott, aztan mellém fekiidt, és hozzdm dorgolte
a testét, egyik ujjat végightzta a hasamon. Kénnyed mozdulat volt,
mintha nem is figyelt volna rd. Nem akartam a tangja lenni annak,
hogy milyen, amikor tudatosan kezd el cselekedni.

— Cassandra az elejétdl fogva be volt épitve, igaz, dragdm?

Cassandra bolintott, aztan odajott az 4gyhoz. Mogyorobarna
szeme nyugodt volt, tal nyugodt. Csinos arca nem mutatott semmit:
uralkodott magan, barmit is érzett. Csak az volt a kérdés, hogy van-e
a maszk mogott valami, ami a segitségemre lehet?

— Triumviratust alkotunk Dominickal és Sabinnal. Mi vagyunk az,
amivé Richarddal és Jean-Claude-dal valhattatok volna.

Nem tetszett, hogy a mult id6t hasznalja.

— Te vagy az a csaj, akiért lemondott a friss vérrdl?



— Hiszek az élet szentségében. Eddig azt hittem, hogy az életet
értékelem a legtobbre. De latva, hogyan rothad el Sabin aranylo
szépsége, megvaltozott a véleményem. Barmit megteszek, hogy
segitsek neki meggyogyulni — Cassandra tekintetében fajdalom
villant. Elkapta a tekintetét. Amikor Gjra visszanézett, erdltetett
kozony latszott az arcan, bar a bal karja remegett az eréfeszitéstol.
Amikor észrevette, a jobb kezével lefogta a karjat. Keserli mosollyal
folytatta. — Karpdtolnom kell Sabint, Anita. Sajnalom, hogy a
szeretteiddel egyiitt belekeveredtél a problémankba.

— Hogy keriilok én bele?

Raina a hasamra tdmaszkodott a karjaval, és egészen kozel tolta
hozzam a képét.

— Dominic tud egy varazsigét, amivel Sabint ki lehet gyodgyitani a
leprajabol. Magikus vératomlesztés, mondhatnank. Csak a megfeleld
donor hidnyzott hozza. — Olyan kdzel hajolt, hogy csak azért nem ért
0ssze a szank, mert elforditottam a fejem. Raina forré lehelete a
boéromet érte. — Egy tokéletes donor. Egy olyan vampir, aki
tokéletesen illik Sabinhoz, aki pontosan ugyanazokkal a
keépességekkel rendelkezik, mint 6; meg egy, a donor vampirhoz
kotédo szolga, vérfarkas, vagy nekromanta.

Rémeredtem. Nem birtam megallni. Erre Raina megcsokolt, a
sz4jat a szamra szoritotta, aztdn megprobalta a nyelvét beljebb
erdszakolni. Olyan erésen haraptam az ajkéba, hogy kiserkent a vér.

Raina meglepetten folsikoltott, és hatrahdkolt. Odanyult a
szajahoz, aztan rdm bamult.

— Ezért dragan meg fogsz fizetni.

Lekoptem a sajat vérével, ami még az allamra is kicsordult.
Hiilyeséget csindltam. Az nem segithet, ha felmérgesitem, bar az
arcan lecsorgd vér latvanya miatt majdnem megérte.

— Gabriel, szorakoztasd Miss Blake-et.

Ez megragadta a figyelmemet. Gabriel az 4gyra maszott, majd
hozzam bijt ugyaniigy, ahogy a masik oldalamon Raina. O
magasabb volt, szdznyolcvan centi, igyhogy nem fért el olyan
konnyen, viszont a méretbeli eltérésért karpotolt a technikdja.
Lovagloiilésben helyezkedett el rajtam, majd a kezére tamaszkodva



folém hajolt, a szdja egyre kozeledett felém. A nyelvét eldvillantva
egy gyors mozdulattal megnyalta a véres dllamat. Félrerantottam a
fejem.

Fél kézzel allon ragadott, és kényszeritett, hogy ranézzek.
Satuként szoritotta az allam, és ahogy kiiszkddtem, csak még jobban
belém vajta az ujjait. Elég erds volt a keze ahhoz, hogy ha még
jobban megszorit, §sszeroppantja az allkapcsomat. Lomha
mozdulatokkal lenyalta az 4llamrol és az ajkamrol a vért.

Felsikoltottam, aztan hangtalanul elatkoztam magam. Pontosan
ezt akartadk. A panik nem segit. A panik nem segit. Ezt
ismételgettem, amig abba nem hagytam a kotelek rangatasat. Nem
fogok kiborulni, még nem, még nem.

Cassandra is folmaszott az 4gyra. Csak a fehér ruhdjat lattam a
szemem sarkabol. Gabriel még mindig mozdulatlanul tartott.

— Engedd el a fejét, hogy rdm nézhessen.

Gabriel rapillantott, aztan fa;t ra egyet.

Cassandra sz4jabol mély morgés tort fel.

— Ma harcias kedvemben vagyok, cicdm, ugyhogy ne konnyitsd
meg a dolgom.

— Te nem vagy hivatalos a ceremoniara? — szolt kzbe Raina. —
Nincs sziiksége Dominicnak a jelenlétedre ahhoz, hogy a varazslat
miikédjon?

Cassandra visszahuzodott, aztan mély hangon, er6lkodve
megszolalt.

— Mielott elindulok, beszélnem kell Anitaval, kiilonben nem
megyek sehova.

Raina odaallt az 4gy taloldalara.

— Soha nem fogtok még egy mestervampirt talalni, aki annyira
illik a gazdadhoz, mint Jean-Claude. Soha. Kockara tennéd az
egyetlen esélyét a gydgyulasra?

— Ebben a dologban gy teszek, ahogy csak akarok, mert
alfandstény vagyok. Ha Richardnak vége, én veszem at a falka
vezetését. Ezt ne felejtsd el.

— Nem igy egyeztiink meg.



— Abban egyeztlink meg, hogy megdlitek a Hohért, még miel6tt a
varosba ériink. De kudarcot vallottatok.

— Marcus a lehetd legjobbat bérelte fel. Ki tudta, hogy ilyen nehéz
lesz meg6lni a kis kurvat?

— En, a talalkozasunk elsé pillanatatél. Raina, mindig alabecsiilod
a tobbi nét; ez az egyik gyengéd — hajolt feléje Cassandra. — Es
megprobaltad megdlni Richardot, mielétt Dominic felhasznalhatta
volna 6t a varazslathoz.

— Richard meg akarta 6Ini Marcust.

— Nem, Raina, arra lett rajtad a panik — razta meg Cassandra a
fejét. — Rajtad és Marcuson is. Marcus most halott, te pedig nem
tudod Osszetartani a falkat. Ahhoz tal sokan gytilélnek. Richardot
pedig tul sokan szeretik, vagy legaldbbis csodaljak.

Szerettem volna megkérdezni, hol van Jean-Claude és Richard, de
tartottam tdle, hogy tudom. A ceremonidn vagy aldozati szertartason,
ami viszont Cassandra nélkiil nem miikodhet. Nem akartam siettetni
a csajt.

— Te voltal Dominic alibije — dobbentem ra. — Nem mintha
panaszkodnék, de miért vagyok még mindig életben?

— Gabriel és Raina filmre akarnak venni — pillantott rAm
Cassandra. — De ha szavadat adnad, hogy egyikiinkdn sem akarsz
bosszut allni majd a két szeretdd halalaén, kiizdenék érte, hogy
szabadon tavozhass.

Mar nyitottam is a szam, hogy megigérjem.

Cassandra megfenyegetett a mutatdujjaval.

— Anita, legalabb mi ne hazudjunk egymasnak.

— Kés6 — vagtam vissza.

— Igaz — bolintott Cassandra —, €s ez elszomoritd. Mas
koriilmények kozott jo baratndk lehettiink volna.

Ettdl persze csak még jobban f4jt a dolog. Az arulés a legjobb
modszer arra hogy sot hintsiink egy sebre. Ebben a t¢émaban
kicserélhetnénk a jegyzeteinket Richarddal.

— Hol van Richard és Jean-Claude?

Cassandra ram bamult.

— Még most is azt hiszed, hogy megmentheted Oket, ugye?



Ha képes lettem volna r4, vallat vonok.

— Megfordult a fejemben.

— Téged hasznaltunk csalétkiil és taszul elleniik — mondta.

Gabriel egész hosszaban hozzadm préselve magat végigteriilt
rajtam. Nehéz volt. Persze, ha élvezziik a dolgot, soha nem vessziik
¢észre, milyen nehéz egy pasas. Gabriel lejjebb cstszott rajtam, a ldba
lelogott az 4gyrol, 6sszefont karjaval a mellemre tdmaszkodott. Az
allat a karjan pihentette, ebben a p6zban bamult ram, mint aki tudja,
hogy a nappal, az éjszaka, a vilag minden ideje az dve.

— Nagyon meglepddtem, hogy ma szakitottal Richarddal, Anita —
sz6lalt meg Raina. — Kiildtiink neki egy flirtot a hajadbol egy
iizenettel, hogy legkozelebb mar a fél kezedet csomagoljuk be.
Richard azt tette, amit mondtunk neki: egyediil j6tt, és nem szolt
senkinek. Tényleg egy hiilye.

Bér ez tipikusan olyasminek hangzott, amit Richard megtenne,
azért meglepett.

— Jean-Claude biztosan nem adta fel magat egyetlen hajflirtomért.

Raina ugy allt, hogy jobban lassam, €s rdm mosolygott. Az ajka
mar gyogyulni is kezdett.

— Igaz, ugyhogy meg se probaltuk. Jean-Claude tudta volna, hogy
mindenképpen meg akarunk 6lni. Az dsszes vampirjat magéaval hozta
volna, meg az Osszes vérfarkast, aki csak hii hozza. Vérfiirdo lett
volna.

— Akkor hogyan kaptatok el?

— Ot is Cassandra arulta el. Ugye, Cassandra?

Cassandra sz6tlanul bamult rank.

— Lehet, hogy képes lettél volna meggyogyitani Sabint, ha
Richard nem szakitott volna veled, Anita. Az, hogy téled kériink
segitséget, eredetileg csak lriigyiil szolgalt arra, hogy beléphessiink
Jean-Claude birtokara, csakhogy te hatalmasabbnak bizonyultal, mint
ahogy azt Dominic el6szor gondolta. Megleptél benniinket azzal,
hogy a vampir egyetlen jelét sem viseled. Neked is részt kellett volna
venned az aldozatban, de ez nem fog mitkddni legalabb egy
vampirjel nélkiil.

De j6 nekem.



— Lattad, ahogy meggyogyitottam Damian sebét és a zombit. Meg
tudom gyogyitani Sabint is. Tudod, hogy képes vagyok ra,
Cassandra. Lattad.

A lany megrazta a fejét.

— A betegség tovabbterjedt Sabin bensdje felé. Az agya
pusztuldsnak indult. Ha ma meggyogyitottad volna, til lenne
targyalva a dolog. De ahhoz, hogy a varazslat miikodjon,
épelméjlinek kell lennie. Lehet, hogy mar egy nap mulva is til késé
lesz.

— Ha megolitek Richardot és Jean-Claude-ot, nem lesz elég erdm
meggydgyitani Sabint. Ha Dominic azzal a tervvel jott ide, hogy
felaldozzon minket, akkor a varazslat miikodéséhez biztosan mind a
harmunkra sziikség van.

Valami atvillant az arcén. Igazam volt.

— Dominic nem biztos benne, hogy haland6 szolga nélkiil is
miukodni fog, ugye?

— Ma kell megtorténnie — valaszolta a fejét csovalva Cassandra.

— Viszont ha mind a kettejiiket megdlitek, €s Sabin mégsem
gyogyul meg, azzal tényleg elpusztitjatok az utolsé igazi esélyét is. A
mi triumviratusunk képes 6t meggyogyitani. Tudod, hogy igy van.

— Semmi ilyesmirdl nem tudok. Ha tgy gondolod, hogy azzal
mindenkit megmenthetsz, még a csillagokat is leigérnéd nekiink az
égrol.

— Ez igaz, de akkor is tigy gondolom, hogy meg tudnank 6t
gyogyitani. Ha megolitek Richardot és Jean-Claude-ot, oda a
lehetdség. Legaldbb hadd probaljuk meg. Ha nem miikodik, holnap
folaldozhatjatok dket. Meg fogom engedni Jean-Claude-nak, hogy
ram ruhazza az elsd jelet. Holnap vagy meggydgyitjuk Sabint, vagy
tényleg mi lesziink a tokéletes aldozat Dominic varazslatdhoz.

Azt akartam, hogy hallgasson ram. Hogy higgyen nekem.

— De képes lesz-e holnap Sabin arra, hogy felolvassa a varazsige
ra esO részét? — kérdezte Raina. Egészen kozel 1épett Cassandrahoz.
— Ha mar egyszer elrohadt az agya, nem lesz mit tenni, be kell
zarnotok egy keresztekkel lefedett dobozba. Rejtegetnetek kell 6t.



Cassandra keze 6kolbe szorult. Finoman remegni kezdett az egész
teste. Az arcan nyers félelem latszott. Raina szinte csevegve fordult
hozzam.

— Tudod, Sabin nem fog meghalni. Egy kis gennytdcsava fog
szétrohadni, de nem fog meghalni. Ugye, Cassandra?

— Nem fog — felelte Cassandra szinte kiabalva. — Nem, nem fog
meghalni. Csak megtébolyodik. Tovabbra is rendelkezni fog a
triumviratus minden hatalmaval, csak éppen Oriilt lesz. El kell majd
zarnunk, azért imadkozva, hogy Dominic varazslatai kordaban tudjak
tartani az erejét, mert ha nem tudjuk megzabolazni, a Tanacs arra fog
kényszeriteni, hogy elevenen elégessiik. Csak az jelentene biztos
halalt a szdmara.

— Csakhogy ti is meghaltok Dominickal egyiitt, ha ezt megteszitek
— folytatta Raina. — Az a sok vampirjel a pokolra fog kiildeni titeket
vele egyiitt.

— Igen! — kialtotta Cassandra. — Igen. Tehetetlen diihvel — nézett
ram.

— Most sajnalnom kellene téged? — érdekldodtem.

— Nem, Anita — valaszolta. — Egyszeriien csak meg kellene
halnod.

Nagyot nyeltem, probaltam valami hasznalhato Gtlettel eléallni.
Ez nehéz volt ugy, hogy kozben Gabriel rajtam fekiidt, de ha nem
talalok ki valamit, mind meghalunk.

Cassandra 0sszerezzent, mintha valaki megbdkte volna.
Bizsergetd energia aramlott belém a testébdl, és libabdrt hagyott
maga utan. Gabriel az ujjai hegyével végigsimogatta a karomat,
emiatt a libabdr egy kicsit tovabb megmaradt.

— Mennem kell. Még mieldtt véget érne az ¢jszaka, azt fogod
kivanni, bar folaldoztunk volna — mondta nekem Cassandra. Aztan
Gabrielre, majd Raindra nézett. — Gyorsabb lenne, ha elvagnatok a
torkat.

Egyetértettem vele, de nem voltam benne biztos, mit is mondjak.
Azon vitatkoztunk, hanyféleképpen 6lhetnének meg. Tulajdonképpen
egyik valasztas sem tlint igazan jonak.

— Sajnalom — nézett rAm Cassandra.



— Ha tényleg sajnalsz — feleltem —, oldozz ki, és adj valami
fegyvert.

— Sabin megtiltotta — mosolygott rAm szomorkésan.

— Mindig azt csinalod, amit mondanak neked? — gunyolodtam.

— Most az egyszer igen. Ha Jean-Claude szépsége a szemed el6tt
rothadna el, te is mindent megtennél, hogy segits rajta.

— Most kit probalsz meggydzni? Engem vagy magadat?

A lany megingott; Uljra energia aradt ki a testébdl, €s megint
veégigsoport rajtam. Gabriel nyalogatni kezdte a karomat.

— Musz4j mennem. A kor hamarosan bezarul. — Cassandra ram
meredt, illetve a karomat nyalogaté Gabrielre. — Igazan sajnalom,
Anita.

— Ha megbocsatast keresel, imadkozz. Isten majd talan
megbocsat.

En nem. Cassandra egy szivdobbanasnyi ideig még rajtam tartotta
a tekintetét.

— Ugy legyen. A viszontlatasra, Anita.

Azzal elrohant, és mar csak egy fehér foltnak latszott, akar egy
kisértet.

—Jol van — szolalt meg Raina. — Most beallitjuk a vilagitast, €s
csinalunk par probafelvételt.

A lampak vakito fénnyel ragyogtak fel. Becsuktam a szemem.
Ekkor Gabriel foljebb maszott rajtam, igyhogy kinyitottam.

— Meztelenre akartunk vetkOztetni, aztan széttart labakkal
kiko6tozni, de Cassandra nem engedte. Most viszont mar lefoglalja a
varazslat.

Kétoldalt az arcom mellé tenyerelt, és leszoritotta a hajam egy
részet.

— Az arcodat mar kisminkeltiik, amig ki voltal iitve. Most a
testedet is kisminkelhetnénk. Mit gondolsz?

Prébaltam valami hasznosat kigondolni. Akdrmit. De semmi nem
jutott az eszembe. Gabriel f6lém hajolt. Egyre kozelebb ¢€s kozelebb
tolta hozzam a pofajat. A szajat eléggé eltatotta ahhoz, hogy lassam a
tépofogait. Nem vampirfoga volt, hanem kisebb, olyan, mint a
leopardoknak. Richard egyszer elarulta, hogy Gabriel tul sok 1d6t



toltott allatalakban, tgyhogy tobbé mar nem tudott teljesen
visszavaltozni. Nagyszert.

Gabriel megcsokolt, eldszor konnyedén, aztan erésebben,
belenyomva a nyelvét a szamba, majd visszahtizodott.

— Harapj meg.

Ujra megcsokolt, aztan elvette a szajat, épp csak annyira, hogy
megint odastighassa nekem:

— Harapj meg.

Szoval a fajdalomra gerjedt. Nem akartam, hogy még jobban
felizguljon, de mikdzben a nyelvét majdnem ledugta a torkomon,
nehéz volt nem megadni neki azt, amit akart. Megmarkolta a
mellemet, annyira megszoritotta, hogy felnyogtem.

— Harapj meg, és abbahagyom.

Beleharaptam az ajkiba. Addig haraptam, amig hatra nem
hazédott, és az ajka meg nem fesziilt a fogaim kozt. Vér folyt a
sz4jabol a szamba. Ekkor eleresztettem, €s a vért az arcaba koptem.
Gabriel elég kozel volt, iigyhogy a vords zapor beteritette az arcat.

Gabriel elnevette magat, megtorolte véres ajkat az ujjaival, aztan
a szajaba vette Oket, és leszopogatta roluk a vért.

— Tudod, hogyan lettem leopard? — érdeklodott. Csak néztem ra.

Konnyedén, lazan pofon vagott. Csillagokat lattam tdle.

— Vilaszolj, Anita.

Nem akartam részt venni a jatékdban. Nem akartam az agyban
bajcsevegni vele. De azt sem akartam, hogy jra megpofozzon. Nem
keriilne nagy eréfeszitésébe, hogy kiiisson. Es ha egyaltalan
folébredek utana, rosszabb formaban leszek, mint most. Nem konnyt
elhinni, de igy van.

— Nem — valaszoltam.

— Mindig is szerettem a fajdalmat, mar akkor is, amikor még
ember voltam. Aztan taldlkoztam Elizabethtel. Kidertilt réla, hogy
leopardember. Keféltiink egyet, de én azt akartam, hogy valtozzon at
kozben. O el8szor azt mondta, fél, hogy meg fog 6lni — mesélte
folém hajolva. A sz4jabdl lassan csepegett a vér.

Pislogni kezdtem, aztan félreforditottam az arcom azon
igyekezve, hogy ne menjen a szemembe a vér.



— Majdnem bele is haltam — folytatta Gabriel.

Teljesen elforditottam a fejem, igy a vére a halantékomra
csepegett.

— Megérte a szex?

Gabriel lehajolt, és nekiallt lenyalni az arcomrol a vért.

— Soha nem volt jobb.

F4jt, ahogy visszanyeltem a torkomon kitdrni késziil6 sikolyt.
Kell lennie innen valami kiatnak. Musz4j. Varatlanul megszolalt egy
férfihang.

— Fekiidj rd tigy, ahogy a jelenetben. Be kell allitanunk a
vilagitast.

Raébredtem, hogy egy teljes stab maszkal koriilottem. A rendezd,
az operatdr, meg még egy tucat ember; €s senki nem segitett nekem.
Gabriel a hosszu csizmaja szarabol eldhuzott egy kést. A nyele

fekete volt, a pengéje viszont eziistdsen csillogott. Nem birtam
megallni, kiguvadt szemmel néztem. Voltam én mar befosva, de
ennyire még soha. A torkom égett a félelemtdl, azzal fenyegetve,
hogy mindjart sikolyok buggyannak ki belélem. Pedig nem a kés
latvanya ijesztett meg. Egy masodperccel ezeldtt barmit megadtam
volna, hogy elvagja a kiteleimet. Most mindent megadtam volna
azért, hogy ne vagja el dket.

Gabriel a hasamra tenyereit, majd a fél térdét az 6sszek6tozott
labaim koz¢ csusztatta. A kotelek miatt alig fért be. Ezért halas
voltam. Gabriel hatracsavarta a torzsét, és alam nyult a késsel. Még
mieldtt a bokamat fogva tartd kotelek engedtek volna, rajottem, mit
akar csinalni. Gabriel kiszabaditotta a labam, de gy, hogy kozben le
is fogott. Iddm se volt, hogy ellendlljak, hogy kihasznaljam az
alkalmat. Gabriel mar maskor is csinalt ilyet.

Hozzam dorzsolte a csipdjét, és annyira szétfeszitette a labam,
hogy a farmeren keresztiil is éreztem. Nem sikoltottam; felnyogtem,
és ezt utaltam. Az arcom a meztelen mellkasanak nyomadott, épp az
atfart mellbimbdja f616tt. Durva mellszdrzete dorzsolte az arcom.
Szinte teljesen maga ala temetett a testével. A kameraban biztos nem
latszott mas, csak a kezem és a labam.

Kiilonds otletem tadmadt.



— Tul magas vagy — szolaltam meg.

Gabrielnek ol kellett emelkednie egy kicsit, hogy az arcomba
nézhessen.

- Mi?

— A kameraban nem fog mads latszani, csak a segged. Tl magas
vagy.

Gabriel fekvotamaszba emelkedett, és hatrébb htizodott.
Lathatolag elgondolkodott. Aztan anélkiil, hogy lemészott volna
rélam, megfordult.

— Frank, latsz valamit a csajbol?

— Nem.

— A francba — karomkodott Gabriel. Majd ram nézett, €s
elmosolyodott. — Ne menj sehova. Rogton jovok.

Azzal leméaszott rolam.

— Igy, hogy a labam kiszabadult, mér fel tudtam iilni. A kezem
még mindig a fejem fol6tt volt, de mar oda tudtam kuporodni a
fejtamlahoz. Ez mar 6riasi fejlédésnek szamitott.

Gabriel, Raina ¢és két, apolatlan ruhdzati pasas kis csoportba
verddve beszélgettek. Sikeriilt elkapnom par foszlanyt a tarsalgasbol.

— Es ha lelogatjuk a plafonrol?

— Ahhoz 4t kell rendezniink a diszletet.

Nyertem egy kis 1d6t, de mihez kezdek vele? A diszlet kozelében
egy hosszu asztal allt. Az §sszes fegyverem ott sorakozott rajta
szépen, mintha csak a forgatas kellékei lennének. Minden ott fekiidt,
amire sziikségem volt, de hogyan fogok az asztalig eljutni? Raina
nem fogja odaadni nekem az egyik kést, hogy kiszabadithassam
magam. Raina nem; de Gabriel talan igen.

A leopardember mar vissza is indult az agy fel¢, de gy mozgott,
mintha tobb izma lenne, mint egy egyszerii embernek. Ugy mozgott,
akar egy macska, mar ha egy macska tudna két labon jarni.

Visszatérdelt az 4gyra, és nekiallt kioldozni azt a kotelet, ami a
fejtamlahoz kotott, a csuklomhoz viszont nem nyult.

— Miért nem vagod el a kotelet? — kérdeztem.

— Frank mar amiatt is beragott, hogy az elsét elvagtam. Ez igazi
selyembdl van. Elég draga.



—J6 tudni, hogy Frank felelds a pénziigyekért.

Gabriel megragadta az arcom, és kényszeritett, hogy a szemébe
nézzek.

— Atrendezziik a szobat, és allva fogunk kikotozni. Addig foglak
kefélni, amig el nem élvezel, aztan atvaltozom, és széttéplek. Akar
tul is élheted, ahogy én.

Nyeltem egyet, aztan dvatosan megkérdeztem.

— Ez az almod, Gabriel?

— Igen.

— De nem a legjobb — mondtam.

- Mi?

— Szamodra nem azt jelenti a vad szex, hogy megerdszakolsz,
mikozben magatehetetlen vagyok.

— O, dehogynem — vigyorgott ram, eldvillantva a tépéfogait.

Csak semmi panik. Semmi panik. Semmi panik. Nekiddltem
Gabrielnek, 6 pedig hagyta, elengedte az arcom, de a magasba
rantotta a kotelet, hogy a kezem biztosan szem el6tt maradjon.
Nyilvanvaldan csinalt mar ilyet maskor is.

Kényszeritettem magam, hogy nekitdmaszkodjak a meztelen
mellkasanak, az 6sszekotott kezemet a béréhez nyomtam.
Odahajtottam hozza a fejem, és azt suttogtam:

— Nem akarsz egy pengét a testedbe, mikdzben csindlod?

Addig huztam a mellbimbdjan atfurt eziistkarikat, amig meg nem
fesziilt a husa, és Gabriel apr6 nydgést nem hallatott.

— Nem akarod, hogy az eziist égessen beliilr6l, mikdzben te belém
hatolsz? — Foltérdeltem, hogy kozelebb legyen az arcom az arcahoz.
— Nem akarsz azzal a tudattal megkefélni, hogy kdzben
megproballak megdlni? Nem az az almod, hogy a véred ram omlik,
mikozben megkefélsz?

Az utols6 mondatot mar a szdjaba suttogtam.

Gabriel megdermedt. Lattam, ahogy az iitere liiktet a bore alatt.
A szive sebesen vert a tenyerem alatt. Kitéptem a mellbimbo6jabol a
karikat, 6 pedig mély hangon felnyogott. A mellén vér patakzott.
Amikor folemeltem a karikat, ¢ elengedte a kotelet, hogy szabadon



mozgathassam a kezem. A ketténk ajka kozé tartottam a karikat,
mintha mind a ketten meg akarnank csokolni.

— Csak egy esélyt kapsz, hogy megkefélj, Gabriel. igy vagy ugy,
Raina gondoskodni fog arrdl, hogy ma ¢&jjel meghaljak. Soha nem
lesz nalam 0jabb esélyed.

Gabriel kinyUjtotta a nyelvét, és kikapta vele az ujjaim koziil a
karikat. Megforgatta a szdjaban, aztan a nyelvét ujra kidltve, immar
tisztara nyalva visszanyujtotta nekem az ékszert. Elvettem a nyelve
hegyérdl a karikat, és rakulcsoltam az ujjaimat.

— Csak azt akarod, hogy adjak neked egy kést — mondta Gabriel.

— Beléd akarok dofni egy eziist pengét, olyan mélyen, hogy a
markolata felhorzsolja a boérddet.

Gabriel megrazkodott, és hosszan felsohajtott.

— Soha nem fogsz még egy ilyen nét talalni, mint én, Gabriel.
Jatssz velem, és a legjobb szexben lesz részed.

— Megprobalsz majd megdlni — mondta 6.

— O, igen — hliztam végig az ujjaimat a bérnadragja derekan —, de
voltal mar halalos veszélyben azon els6 alkalom o6ta Elizabethtel?
Féltetted valaha az életedet szex kdzben, amiota O atvaltozott alattad?
Sikeriilt ujra kisodrodnod a gyonyor €s a halal hatarmezsgyéjére?

Gabriel a tekintetemet keriilve elfordult. Osszekotdzott kezembe
fogtam az arcat, és magam felé forditottam.

— Raina nem engedte, ugye? Mint ahogy ma sem fogja
megengedni. Pedig te alfahim vagy, Gabriel, érzem. Ne hagyd, hogy
Raina megfosszon ettdl. Ne hagyd, hogy megfosszon télem.

Gabriel ram meredt, mikdzben 0sszeért a testilink, az arcunk pedig
olyan kozel volt, mintha csdkol6zni akarnank.

— Meg fogsz 6lni.

— Lehet. Vagy te fogsz meg6lni engem.

— Lehet, hogy tiléled — mondta. — En taléltem.

— Es amié6ta tulélted, szoktal még Elizabethtel kefélni? —
kérdeztem aztan lassan megcsokoltam, végightizva a fogaimat a
borén.

— Elizabeth unalmas.

— Es te unalmas lennél? Ha talélem, unalmas leszel?



— Nem — suttogta. Akkor mar tudtam, hogy megfogtam 6t.
Sikeriilt el6készitenem egy zsenialis tervet, de legalabb tovabbi 1d6t
¢s lehetdségeket nyertem magamnak. Ez mar haladasnak szamitott.
Az igazi kérdés az volt: mennyi ideje maradt Jean-Claude-nak ¢és
Richardnak? Mikor akarja dket felkoncolni Dominic? Ha nem
¢rhetek oda id6ben, inkdbb egyaltalan ne is €érjek oda. Ha mind a
ketten meghalnak, majdnem jobb is lenne, ha Gabriel végezne velem.
Majdnem.



43

Végiil gy hagytak az dgyhoz kotozve, de Gabriel visszatette az
alkaromra szijazott tokokba a késeket. A fény felé tartva szemiigyre
vette a nagy kést, amit a gerincem mentén szoktam hordani. Azt
hittem, nem fogja visszaadni, de végiil félresoporte a hajam, és azt is
visszacsusztatta a tokjaba.

— Ne vagd el addig a kdtelet, amig be nem 1épek a képbe. Azt
akarom, hogy a kamera tudja, miért félsz. igérd meg, hogy ezt nem
fogod elszabotalni.

— Adj egy stukkert, és egészen addig fogok varni, mig ram nem
fekszel, hogy meghtizzam a ravaszt.

Gabriel elmosolyodott, aztan megfenyegetett a mutatoujjaval,
ahogy a gyerekeket szoktak:

— C06-c6-c6. Ne keményked;.

Mélyet sohajtottam.

— Nem roéhatod fel, hogy megprobaltam.

Gabriel magas hangon, idegesen fOlnevetett.

— Nem, nem réhatom fel.

Mar be volt allitva a vilagitas, a kamera, csak az akcid hidnyzott.
Gabriel letorolte a vért a mellkasarol, az eziistkarikat is visszadofte a
mellbimbdjaba. Még az én szamrol is letorolték a vért, sot, a
sminkemet 1s folfrissitették. Heidi, a fiatal vérfarkaslany volt a
sminkes. A szeme tagra nyilt a rémiilettdl, a keze reszketett, ahogy
hozzam ért.

— Vigyazz majd, ha Gabriel megcsokol — suttogta, mikdzben az
arcomat puderezte. — Egyszer leharapta az egyik lany nyelvét.

— Tudnal nekem szerezni egy stukkert?

Heidi megborzongott a félelemtdl, a szeme kiguvadt.

— Raina megdlne — mondta a fejét razva.

— Nem, ha 6 hal meg elobb.

De Heidi csak tovabb razta a fejét, aztan elhatralt az agytol. A
stab nagy része kivonult. Amikor a rendezd rajott, hogy tul nagy lesz
az emberveszteség, Oridsi jutalmakat ajanlott fel a stab tagjainak. A



jutalom reményében egy paran maradtak. A tobbiek leléptek. Nem
voltak hajlanddk olyan pornédfilmet forgatni, amiben valaki meghal.
Nem voltak hajlandok végignézni, ahogy Gabriel meg6l, viszont
semmit nem tettek annak érdekében, hogy megallitsak. Talan az
egyikiik majd kihivja a zsarukat. Ez szép gondolat volt, de nem
vethettem bele minden reményemet.

Az energia varatlanul elontott borzongatd hullamban. Mélyen a
bensdmbe markolt. Az érzés éppen olyan gyorsan elmult, ahogy jott,
de utana illatos maradt a bérom, mintha véletleniil keresztiilléptem
volna valakinek a kisértetén. Richard kdlnijét éreztem meg. Richard
{izenni probalt valamit, vagy szandékosan, vagy félelmében. igy
vagy ugy, az 1d6 egyre fogyott. Meg kell 6ket mentenem. Musz4j.
Nincs mas valasztdsom. Marpedig ez azt jelenti, hogy Gabrielt elég
kozel kell csalogatnom ahhoz, hogy megoljem. Kozel? A kozelsége a
legjobb esetben is félig aldas, félig atok.

— Eslink tul rajta — sz6laltam meg.

— Nagyon tiirelmetlen vagy ahhoz képest, hogy éppen a borzalmas
halalra késziilsz — jegyezte meg Raina.

Elmosolyodtam, ugy, hogy minden tekintetben olyan legyen,
amilyennek Gabriel szeretné: titokzatos, veszélyes, szexis.

— Nem a halalra késziilok.

Gabriel felsohajtott.

— Kezdjiik.

Raina fejcsovalva kilépett a diszletbdl:

— Keféld meg a csajt, Gabriel, tgy, hogy a nevedet sikoltozza,
mieldtt megdlod.

— Ordmmel — suttogta a férfi. Azzal besétalt a diszletbe.

Eldhtuztam az egyik csuklomra szijazott kést, és elvagtam azt a
kotelet, ami az agy fejtamldjahoz volt rogzitve. A két kezem még
mindig 0ssze volt kdtdzve. Mikdzben megforditottam a pengét, hogy
azt a kotelet is szétvagjam, végig Gabrielt néztem. Ram ugorhatott
volna, de nem tette meg. Mikozben kiszabaditottam a kezem, az gy
koriil keringett.



Letérdelt az 4gy mellé, és rdm bamult. A kést a jobb kezemben
tartva hatralni kezdtem eldle. Igenis, le fogok mészni errdl a rohadt
agyrol.

Ahogy lemasztam, Gabriel f6lmaszott rd. Minden mozdulatomat
utanozta, csakhogy sokkal kecsesebben ¢€s kinos lassusaggal adta
Oket eld. Szinte ragyogott a benne Osszeslirlisodo energiatol. Pedig
nem csindlt semmit, csak dtmaszott egy agyon, mégis az erdszak és a
szex igérete lebegett a levegOben.

Gyorsabb volt nalam. A karja majdnem kétszer olyan hosszu volt,
mint az enyém. Kifejezetten erdsebb volt, mint én. Mellettem
1gazabol csak az szolt, hogy én minél gyorsabban meg akartam 6t
0lni, 6 viszont eldtte még meg akart er6szakolni. Ami azt jelentette,
hogy én olyan dolgokra is hajland6 leszek, amire 6 nem. Legaldbbis
eleinte. Ha nem lesz gyorsan vége, akkor befiirdok vele.

Mindkét kezemben egy-egy késsel féltérdre ereszkedve
kitamasztottam magam. O akar kozelebb jonni. Még azt is akarja,
hogy bantsam, ugyhogy nem kell cselezni, nem fogjuk probalgatni
egymas erejét. Elérem, hogy kozelebb j6jjon, €s folszeletelem.

Hirtelen csomdba gytilt a gyomromban az energia. Aztan kitort
beldlem, €s zaporoztak ram az érzéki benyomasok. Majdnem
belefulladtam a nyari erdd illataba. Egy pillanatra eltiint el6lem a
szoba, €s kaotikus Osszevisszasagban mas dimenziokat pillantottam
meg, mintha egy f6ldon szétszort kirakos jaték darabkai lennének.
Harom gondolat kisért, amikor magamhoz tértem: félelem,
tehetetlenség és kiszolgaltatottsag.

Amikor kitisztult a latasom, Gabrielt allt elottem, 6sszevont
szemoldokkel méregetve:

— Mi bajod van, Anita? Cassandra tal nagyot {it6tt?

Megraztam a fejem, és vettem egy elcsuklo 1élegzetet.

— Csak nyavogsz, de nem harapsz, Gabriel?

A férfi a tépdfogait felvillantva lustdn elmosolyodott. Aztan
hirtelen ott termett eléttem. Puszta reflexbdl, gondolkodés nélkiil
lecsaptam ra. Gabriel arrébb szokkent, a hasan vékony voros
vonalban vér folyt.



Lasst érzéki mozdulatokkal bedorzsolte az ujjait vérrel, aztdn
ugyanolyan lassan lenyalta. A kameranak po6zolt. Aztan
visszamaszott az agyra, és beburkolozott a fehér lepeddbe, addig
hentergett, amig egészen bele nem gabalyodott. Akkor szabadda téve
a nyakat hatrahajolt. Csak a karomat kellett volna kinyujtanom.

— Gyere jatszani, Anita.

Csabito volt, és annak is szanta, de ennél azért okosabb voltam.
Korabban mar lattam Richardot széttépni egy lepeddt, mintha
papirbol lenne.

— Itt maradok, Gabriel. Neked kell hozzadm jonnod.

Gabriel hasra fordult.

— Azt hittem, ildozni foglak. Ez nem tetszik.

— Gyere kozelebb — mosolyogtam ra —, az nagyon fog tetszeni.

Foltérdelt. Mikozben kimdszott a lepedd aldl, 6sszekente a
vérével. Olyan gyorsan mozgott, hogy nem is lattam. Miel6tt
reagalhattam volna, mar mogém is kertilt.

Kétségbeesett igyekezetemben, hogy szemmel tudjam tartani,
elestem. Pont kartavolsagon kiviil allt. Egy masodperccel késobb éles
fajdalom hasitott a jobb karomba. Odanéztem. Vérzd karmolasok
voltak a felkaromon.

Gabriel az arca elé tartotta az egyik kezét. A korme aldl karmokat
eresztett ki.

— Miau — mondta.

A szivem majdnem kiugrott a torkomon. Ez azt jelentette, hogy
még ha nem is 61 meg, egy honap mulva talan bundat novesztek.

Valaki a fillem szamara hallhatatlanul felsikoltott. Nem is volt
hangja. Nem tudtam szavakkal koriilirni; egyszeriien éreztem
Richardot felsikoltani a bensdmben. Elontott az energidja, de a
hosszu fonal végén megéreztem Jean-Claude-ot is. Valamivel szoros,
fajdalmas guzsba kototték. Probaltam talpra allni, de elbotlottam.

— Mi a baj, Anita? Ennyire nem tehettem kart benned.

Megraztam a fejem, €s labra alltam. Gabriel nem akart idejonni
hozzam. Richard egyre jobban kétségbeesett. Eldrenyultam a
szikraz6 energiaval, és megéreztem Dominic varazslatat. Eddig
valahogy elleplezte, de el6lem nem bujhatott el. A magia egyre



jobban felduzzadt. Kozeledett az dldozat ideje. Mar nem maradt
1dom Gabriellel jatszadozni.

— Ne szinészkedj, Gabriel. Lehet, hogy nem is kivansz engem?

A leopardember szeme 0sszesziikiilt.

— Te késziilsz valamire.

— Még szép. Gyere, kefélj meg, Gabriel, ha elég tokos vagy hozza.

A falnak vetettem a hatam; reméltem, ennyi elég lesz, de mar
sejtettem, hogy nem. Richard felé visszakiildtem egy energiaszalat,
azt remélve, hogy megérti a célzast, és a kovetkezd par percben nem
fog megzavarni. Ha a kritikus pillanatban elvonja a figyelmemet,
mindennek vége.

Gabriel kozelebb lépett. Azt remélte, hogy el merek szakadni a
faltol, és elkapom. Azt tettem, amit vart tdlem. Megprobaltam elérni,
de eltint. Mintha csak a leveg6t kaszaboltam volna.

Felém kapott az egyik kezével, és felhasitotta a bal kezem fejét.
Jobb kézzel feléje suhintottam, mikdzben probaltam megtartani a bal
kezemben is a kést.

Ujra megiitétte ugyanazt a kezemet, ezittal visszakézb6l. A
kezem begorcsolt, a kés porogve kirepiilt beldle.

Ekkor nekem ugrott, és teljes testsulyaval a f6ldhoz vagott.
Miel6tt a hatam foldet ért volna, a jobb kezemben tartott kést
beleddftem a hasaba. De az, hogy beledoftem a kést, azzal jart, hogy
az esést nem tudtam tompitani. Egy pillanatra elszédiiltem. Es
Gabrielnek ez az egy pillanat is elég volt.

A testével a f61dhoz szegezett. Arra szamitottam, hogy ki fogja
htizni magabdl a pengét, de nem tette. A testemnek nyomta a
markolatot, aztan elérelokte magat. Markolatig magaba dofte a kést,
de még azutan sem allt meg. A kés nyele felhorzsolta a hasam, de 6
csak tovabb nyomta.

Osszerazkodott, aztan foljebb emelte a felsbtestét, igy mér csak
deréktol lefelé szegezett a f61dhoz: a ldbam kozé fészkelte az altestét,
hogy érezzem, mennyire kemény és merev. Majd voros zaportol
kisérve kihuzta magabol a pengét, és olyan gyorsan csapott le vele,
hogy a karomat csak félig sikertiilt az arcom elé kapnom, amikor a
kés felhasitotta a szOnyeget. Markolatig beleszurta a furnérbol



késziilt padloba, olyan kozel a fejemhez, hogy a hajamat is a
padlohoz szegezte.

Kigombolta a farmeremet. Meg sem probalta lefogni a kezem, de
mar csak egy késem maradt. Ha azt is elveszitem, nem fogom tudni
megolni. Most majd kideriil, mennyire jok az idegeim.

Richard energidja megint elbontott, de most masmilyen volt, mint
eddig. Nem volt annyira kétségbeesett, inkdbb mintha stigni vagy
felajanlani probalt volna valamit. Végiil rajottem, mit. Az elsé jelet.
Jean-Claude és Richard nem ruhazhatta rdm a beleegyezésem nélkiil.
Tl erds voltam, szellemileg legalabbis nem kényszerithettek
semmire.

Gabriel, aki még mindig lefogta a labam a csipdjével,
megmarkolta eldl a nadragomat, az ujjait az anyagnak feszitette.
Aztan kieresztette a karmait, azok atiitotték az anyagot; ekkor
majdnem a szeméremcsontomig kiszakitotta a nadragomat.

Felsikoltottam, és hagytam, hogy Richard megjel6ljon. Inkabb
egy ismerds szorny prédaja legyek, mint azé, aki épp a bugyimba
akart nyulni. Melegség futott végig rajtam. Még egyszerlibb volt,
mint ahogy Jean-Claude kordbban egymaga csinalta. Még ugy is,
hogy tudtam, mi torténik, alig éreztem valamit.

De azonnal jobban lettem; kitisztult a fejem, valami megvaltozott.
A rajtam fekvd Gabriel megdermedt.

— Ez meg mi a franc volt?

Meztelen karja csupa libab6ros lett. Kapott az er6bdl egy kis
izelitot.

— En semmit sem éreztem — hazudtam.

Megragadtam a padloba dofott kést, €s megprobaltam kihtizni.
Gabriel ket kézzel megrantotta a farmerem, igyhogy az kdzépen
szétszakadt, most mar csak a bugyim és az 6 bérnadragja valasztott
el benniinket. Rossz szogben fogtam a kést, csak félig sikeriilt
kihtiznom, amikor a bugyimba dugta a kezét.

Felsikoltottam.

— Richard!

Energia hompolygott folottem. Kordbban Jean-Claude-dal végig
kellett néznem, ahogy a vampir perzseld kék szeme belém hatolt. gy



viszont, hogy Richard volt a fokusz, nem lehetett latni semmit,
helyette szagokat éreztem; az erdd szagat, Richard borének illatat és
Jean-Claude kolnijét. Mind a két fitl izét éreztem a szamban, mintha
felvaltva innék két palack erds borbol.

Gabriel keze megdermedt az agyékomnal.

— Mit csinaltal? — kérdezte suttogva.

— Azt hitted, olyan kdnnyen megerdszakolhatsz? — Elnevettem
magam, ami folidegesitette. Mar-mar félelem siitott viharsziirke
szemébdl. Kihuzta a bugyimbol a kezét. Kimondhatatlanul jobb volt
igy. Nem akartam, hogy tobbé hozzam nytlhasson. Soha tobbé.

Két lehetdségem volt. Vagy bloffolok és bizom benne, hogy
sikeriil majd elmenekiilndm, vagy Gjra szexet kezdeményezek, és
megolom. A masodik jel nem adott nekem annyival nagyobb erdt.
Ami azt illeti, a fidknak adott tobb hatalmat az én erém f616tt, nem
forditva. Ugyhogy maradtam a szexnél.

— Mi a baj? — érdekl6dott Raina a kamera 14t6szogén kiviilrdl.

— Gabriel bérezek — valaszoltam. Annak ellenére foltdmaszkodtam
a konyokomre, hogy a kés, amit a padloba vagott, odaszegezte a
hajamat, iigyhogy végiil kitéptem beldle egy nagy csomodt. Nem
nagyon fajt, viszont tudtam, hogy Gabrielnek tetszeni fog. Igy is volt.

Széttart 1abakkal foliiltem. Gabriel a bugyim f61¢ csusztatta
mindkét kezét, €s a fenekemnél fogva folemelt. Aztan a teljes
stlyomat megtartva a sarkéra iilt. Ahogy ram nézett, valami
megvillant a szemében, hogy a karja is beleremegett. Most el0szor
gondolta ugy, hogy tényleg megdlhetem, és ettdl a gondolattol
felizgult. A félelemre gerjedt.

Puhén arcon csokolt.

—Vedd el6 az utolso kést, Anita. Vedd elo. — Mikozben ezt
mondta, odabujt hozzam, és gyengéden harapdalta az arcom.
Ereztem, ahogy a fogai végighaladnak az 4llkapcsomon, majd elérik
a nyakamat. Aztan megalltak, és lassu, egyre er6s6dé nyomast
fejtettek ki a nyakam oldalan. Kozben végig nyalogatta a boromet.

Nem probalkoztam a késsel. Beletirtam Gabriel stir(i hajaba, és
kisimitottam az arcabodl. Az allkapcsa egyre erdsebben zarult Gssze a
nyakamon. A keze a bugyim ala siklott, a meztelen fenekemet



fogdosta. Megmerevedtem, aztdn kényszeritettem magam, hogy
ellazuljak. Ez sikeriilni fog. Sikeriilnie kell.

Az ujjaimmal végigsimitottam az arcat. A fogsora mar annyira
0sszezarult a nyakamon, hogy kiserkent a vérem. Levegd utan
kaptam, erre belém véjta a karmait. Most mar két kézzel simogattam
az arcat, a szemoldokét. Gabriel eleresztette a nyakam, hogy levegot
vegyen, a szeme bamban tagra nyilt, a szdja félig tatva volt.
Megsimogattam az arcét, és magamhoz hiztam, hogy megcsokoljam.
Tovabb simogattam a siirli szemoldokét. Ahogy megcesokolt, és
becsukta a szemét, a szemhéjara illesztettem egy-egy
hiivelykujjamat. A szempilldja a bdromet verdeste. Aztan belevajtam
a szemébe az ujjammal, probaltam az agyaba furni, hogy a
koponyaja masik oldalan bukkanjanak eld az ujjaim.

Gabriel sikoltozva délt hatra. A karmai beletéptek a hatamba.
Felnyogtem, de sikoltani mar nem volt iddm. Helyette a hatamra
csatolt tokbdl el6huztam a legnagyobb kést. Helyettem Raina
sikoltott fel.

Gabriel bordai ala doftem a kést. Feltoltam, bele a szivébe.
Gabriel majdnem elddlt, de a teststilyom a foldhoz szegezte a térdét,
igy bar a torzse hatracsuklott, mégsem esett el. Testét teljesen
atszartam a késsel. Ereztem, ahogy a hegye kijott a taloldalon.

Varatlanul megjelent Raina, a hajamnal fogva megragadott, és
letaszitott Gabrielrdl. Atrepiiltem a szoban, és a diszlet falaba
csapodtam. A fal ripityara tort. Hason fekiidtem, és Gjratanultam a
levegdvételt. A vér olyan hangosan dobolt a fiilemben, hogy egy par
masodpercre megsiiketiiltem. A testem bénultsaga fokozatosan
elmult, és tudtomra adta, hogy 0ssze vagyok verve és lehorzsolodott
a borom, viszont semmim nem tort el. Pedig valamimnek el kellett
volna. Két jel, és maris 0jra én voltam Anita, a faltord kos. Amikor
eldszor tortént velem ugyanez, nem értékeltem elégge. Most bezzeg
igen. Nem sériiltem meg komolyabban, hurra, viszont még mindig
tul kell jutnom Rainan. Ha 6 meghalna, mindenki mas behuzott
farokkal fedezékbe vonulna. A kérdés csak az volt, hogy hogyan
csalogassam ide a n6t?



Ahogy felpillantottam, rdjottem, hogy kozvetleniil a kellékes
asztal mellett fekszem, amin ott vannak a stukkereim. Vajon meg
vannak toltve? Ha lecsapok rajuk, és kidertil, hogy nincsenek
megtoltve, Raina megol. Na persze, ha csak fekszem tovabb és
vérzek, akkor is meg fog Olni.

Egyre kozelebbrdl hallottam a magas sarku cipdje kopogasat.
Gyorsan foltérdeltem, folalltam, és az asztal felé vetddtem. Raina a
fal maradéka miatt még mindig nem latott, hallani viszont hallott
engem. A fal széléhez viharzott a nevetséges magas sarktijaban.

Felkaptam a Firestart, aztan lendiiletbdl athengeredtem az asztal
tuloldalara. A hatamra estem, mikdzben 6 felugrott az asztalra. A
hiivelykujjammal kioldottam a biztosito zarat, aztdn meghuztam a
ravaszt. A pisztoly elsiilt a kezemben, a goly6 a gyomranal talalta el
Rainat. A 16vedék becsapodasa lelassitotta a mozgasat, igyhogy volt
1idém még egyet beleldni feljebb, a mellkasaba is.

Raina térdre rogyott, mézbarna szeme kitagult a sokktol. Felém
nyUjtotta az egyik kezét, ezért hatrabb araszoltam. Figyeltem, ahogy
a fény lassan kihunyt a tekintetében. Ekkor oldalra dolt, hossza
vordsesbarna haja pedig hulldmokban szétteriilt a padlon.

A stab mar rég eliszkolt. Csak Heidi kuporgott a fal mellett sirva,
a fiilét befogva, mint aki menekiilni is, maradni is fél.

A kellékes asztalra timaszkodva labra alltam. Most mar lattam
Gabriel hulldjat is. Vér és atlatszo folyadék csorgott a szemébdl az
arcara. Még mindig nem esett el. Térden maradt, az élet furcsa
karikatarajaként, mintha csak szinlelné, hogy meghalt, és mindjart
kinyitna a szemét.

A lefiiggdny06zott ajton at a vallan puskaval belépett Edward.
Harley mellette jott, kezében egy géppisztolyt tartott. Végignézett a
szoban, végiil rajtam allapodott meg a tekintete.

— Anita ebben a szobaban van?

— Igen — nyugtatta meg Edward.

— Nem latom — panaszkodott Harley.

— Ne 16j. Megkeresem neked. — A bérgyilkos elindult felém, és
kozben végigmeért.

— Ebbdl a vérbdl mennyi a sajatod? — kérdezte.



— Hogyan talaltal meg? — kérdeztem vissza fejcsovalva.

— Megprobaltalak visszahivni. De senki nem tudta, hol vagy. Es
azt se, hogy hol van Richard, Jean-Claude és Raina.

— Meg kell 6ket keresniink. Most azonnal.

— Jarni se tudsz — ellenkezett Edward.

— Ha segitesz, futni is tudok — kapaszkodtam a vallaba.

Edward nem vitatkozott tovabb; egyszeriien bolintott, aztan fél
karral atolelte a derekamat.

Harley Edwardnak adta a késeimet és a Browningot. En csak par
centire alltam tdle, de meg sem probalt hozzam nyulni, mintha ott
sem lennék. Taldn az 6 szdmara nem is voltam. A farmert levagtam
magamrol, kovetkezésképpen deréktol lefelé nem maradt rajtam mas,
csak a bugyim meg a tornacipdm, viszont most mar tényleg tudtam
futni, mert bizony futni kellett. Megéreztem. Megéreztem a novekvo
vardzserdt a nyari éjszakaban. Dominic mar fente a kését. Még az
izét 1s éreztem. Mikozben rohantunk, imadkoztam. Azért
imadkoztam, hogy idében érjiink oda.
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Futottunk. Addig futottunk, mig végiil mar tigy éreztem, szétreped
a szivem, ahogy a csak részben érzékelheto lathatatlan akadalyokat
¢s fakat kertilgettiik a s6tétben. Az 4gak és fiivek dsszekarmoltak a
labamat. Amikor arccal belefutottam egy dgba, majdnem elestem.
Edward kapott el.

— Az ott mi? — kérdezte varatlanul Harley. Fehér fény ragyogott a
fak kozt. Nem tliz volt.

— Keresztek — tippeltem.

— Mi? — kérdezte Harley.

— Keresztekkel aggattak tele Jean-Claude-ot. — Ahogy
kimondtam, tudtam, hogy igazam van. Rohanni kezdtem a fény felé.
Edward és Harley utdnam.

A bérgyilkosokkal a hatam mogott kiértem a tisztas peremére.
Egy pillanatom volt csupan, hogy mindent folmérjek. Richardot és
Jean-Claude-ot olyan siirlin boritottak a lancok, hogy moccanni is
alig tudtak, nemhogy megszokni. Jean-Claude nyakaba egy fesziiletet
akasztottak. A kereszt csillagként ragyogott a lancok f6l6tt. Valaki
bekototte a szemét, mintha attol félnének, hogy a ragyogésba
belefajdul a szeme. Ami azért volt kiilonos, mert meg akartak olni.
Micsoda lelkiismeretes gyilkosok.

Richardnak a szjat tomték be. Egyik kezét sikertilt
kiszabaditania, és hozzaérintenie Jean-Claude ujjai hegyéhez; mind a
ketten megfesziiltek, hogy a kapcsolat ne szakadjon meg.

Dominic fehér talarban allt f616ttiik. A csuklyaja hatra volt vetve,
karjat széttarta, kezében rovid kardot tartott, ami még igy is
feleakkora volt, mint én. A masik kezében egy sotét szinli valamit
fogott. Egy liiktetd, €16 valamit. Egy szivet. Robert, a vampir szivét.

Sabin az arnyékok kozé rejtézve Marcus tronusan {ilt, ugyanabban
az 0ltozetben, amiben legutoljara lattam, a fején csuklyaval.
Cassandra ragyog6 fehéren 4llt a varazskor tiloldalan, a két
szeretdjével alkotott haromszdg cslicskénél. Az én két szeretom
bezzeg guzsba kotve hevert a f6ldon.



Dominicra szegeztem a Browningot, aztan tiizeltem. A golyd
stivitve hagyta el a pisztoly csovét. Lattam, hallottam, de hiaba.
Dominicot meg sem kozelitette. Mintha sehova sem jutott volna el.
Nagyot fjtam, és Gjra megprobaltam. Dominic rdm nézett. Sotét
szakallal keretezett arca nyugodt volt, nem latszott rajta semmilyen
felelem.

— Maga a halottak koziil valo, Anita Blake. Nem lépheti at ezt a
kort; nem lépheti &t semmi, ami a magaé. Hidba jott, csak a halalukat
nézheti végig.

— Dominic, maga vesztett. Miért akar mindenkit megolni?

— Mert soha tobbé nem taladlhatjuk meg azt, amire sziikségiink van
— valaszolta a nekromanta.

Ekkor rekedt hangon megszolalt Sabin, mintha nehezére esne a
beszéd.

— Ma ¢&jjel kell megtorténnie.

Talpra 4llt, €s hatravetette a csuklydjat. A husa szinte teljesen
elsorvadt, csak némi nyers, rothad6 szovet és par hajcsimbok maradt
beldle. A sz4jabol valami sotét folyadék szivargott. Lehet, hogy mar
egy napja sem maradt az driiletig. De ez nem az én problémam volt.

— A vampirok tandcsa minden vampirnak megtiltotta, hogy
egymas ellen harcoljanak, amig a Brewster-torvényt meg nem
szavazzak vagy el nem vetik. Magukat meg fogjak 6lni az
engedetlenségiikért. — Ezt inkabb csak tippeltem, de mar épp elég
varosurral talalkoztam ahhoz, hogy tudjam, mennyire komolyan
veszik az engedetlenséget. A tandcs pedig tulajdonképpen a
legnagyobb és legrosszabb varostr. Nyilvan még kevesebb benne a
konyoriilet.

— Megkockaztatom — véalaszolta Sabin. Minden 6vatosan formalt
szavan érz0dott az eréfeszités.

— Elmondta Cassandra az ajanlatomat? Ha holnap nem tudom
magat meggyogyitani, megengedem Jean-Claude-nak, hogy
megjeldljon. Ma éjjel csak a varazslat kellékeinek egy részével
rendelkeznek. Sziiksége van ram, Sabin. Igy vagy tigy, de sziiksége
van ram.



Nem mondtam el nekik, hogy mar meg vagyok jelolve.
Nyilvanvaldan nem is sejtették. Ha tudjak, csak azt ajanlhattam volna
fel, hogy ma éjjel meghalok a fitikkal egyiitt.

— Megvizsgaltam Sabin testét, Anita — valaszolta fejcsovalva
Dominic. — Holnap mar tal késé lesz. Mar nem marad semmi, amit
megmenthetnénk.

Térdre ereszkedett Richard mellett.

— Ezt nem tudhatja biztosan — ellenkeztem.

A nekromanta Richard csupasz mellkasara tette a dobogo szivet.

— Dominic, kérem! — Tul kés6 volt mar ahhoz, hogy hazudjak. —
Meg vagyok jeldlve. Mi vagyunk a tokéletes aldozat. Nyissa meg a
varazskort. Bemegyek.

— Ha ez igaz — nézett rdim Dominic —, akkor egytitt tal
veszedelmesek ahhoz, hogy megbizzunk magukban. A kor nélkiil a
triumviratusuk folénk kerekedne. Nézze, Anita, évszdzadok ota egy
triumviratus tagja vagyok. Almaban sem gondoln4, mekkora
hatalomhoz juthatnanak. Maga és Richard sokkal erésebbek, mint
Cassandra és én. Olyan erdvé valhattak volna, amelyet szamon kell
tartani. Talan még a tanécs is tartott volna maguktol.

Elnevette magat.

— Lehet, hogy mar 6nmagaban ezért is meg fognak nekiink
bocsatani.

Ezutan kantalni kezdett.

A varazskor sz€éléhez mentem, és megérintettem. Olyan volt,
mintha elevenen akarnanak megnyuzni. Eléreestem, aztan
lecsusztam egy lathatatlan falon, aminek nem lett volna szabad ott
lennie. Jean-Claude felsikoltott. Az én fajdalmam tul nagy volt
ahhoz, hogy sikoltozzak. Magzatpozban fekiidtem a kor mellett, és
minden egyes lélegzetvételemkor a rothado halal izét éreztem a
szamban.

— Mi az? — térdelt mellém Edward.

— A triumviratus tobbi része nélkiil nincs elég ereje ahhoz, hogy
megtorje a kort, Anita — allt fel Dominic, és két marokra fogva iitésre
emelte a kardot.



Dolph at tudott menni a koron a szobaban, ahol Robert szivét
kivették. Megragadtam Edward ingét.

— Lépd 4t a kort. Most. Es 61d meg ezt a gecit.

— Ha te nem tudod atlépni, én hogyan tudndm?

— Ugy, hogy neked nincs varazserdd.

Ez a pillanat egyike volt azoknak a ritka alkalmaknak, amikor
nyilvanvalova valt, mekkora a bizalom hatalma. Edward semmit sem
tudott a szertartasrol, de nem vitatkozott. Elfogadta, amit mondtam,
és egyszertien megtette. En magam sem voltam biztos benne, hogy
sikeriilni fog, de sikertilnie kellett.

Dominic lecsapott a karddal. Felsikoltottam. Edward atlépett a
koron, mintha az ott sem lenne. A kard Richard mellkasdba mélyedt,
a testéhez szegezve a dobogo szivet. A penge okozta fajdalomtol
térdre hullottam. Ereztem, ahogy behatol Richard testébe. Aztan mar
nem éreztem semmit, mintha kikapcsoltdk volna. Edward a puskaval
mellbe 16tte Dominicot.

A nekromanta nem esett el. A mellkasan {itott lyukra meredt,
aztan Edwardra. Majd kihuzta Richard testébdl a kardot, €s lerazta
réla a dobogo szivet Aztan egyik kezében a kardot, masikban a szivet
tartva szembefordult Edwarddal, aki ujra raldtt, majd Cassandra
hatulrdl raugrott.

Ekkor Harley is belépett a korbe. Derékon ragadta Cassandrat, €s
lerdngatta Edwardrol. Osszegabalyodva a foldre zuhantak.
Géppisztolyropogas hallatszott, Cassandra teste dsszerandult, de a
kovetkezd pillanatban lecsapott kecses kis okle.

Edward addig 16tt a puskaval, amig Dominic arca el nem tlint a
vér és csontok masszajaban, és a nekromanta térdre nem rogyott.
Kinyujtott kezébdl a foldre ejtette a szivet Richard mozdulatlan
alakja mellett.

Sabin lebegve elindult a levegdben.

— Ezért pokolra kiildom a lelkedet, halando.

Az ujjaimmal megérintettem a kort, de az még mindig ép volt.
Edward a vampirra emelte a puskat. A csupasz sziv a fesziilet
fényében csillogva liiktetett.

— A szivet, a szivet 10dd szét!



Edward nem tétovazott. Megfordult és cafatokka 16tte a szivet.
Sabin egy masodperccel késébb megiitotte, és Edward elszallt. A
f61don landolt, mozdulatlan testén Sabin fekiidt.

Eldreloktem a kezem. A levegdbe kaszaltam. Mikézben
elindultam Sabin felé, raldttem, két marokra fogva a stukkert. Harom
golyot eresztettem a mellkasdba, kényszeritettem, hogy felélljon, és
hétralni kezdjen Edwardtol.

Sabin szinte konyorogve emelte csontvazszert arca elé az egyik
kezét. A pisztoly csdve mellett belenéztem az épen maradt szemébe,
aztan meghtztam a ravaszt. A golyo6 €épp az orra romjai folott talalta
el. Szép, nagy kimeneti sebet {itott, ahogy kell, és vért meg agyveldt
frocskolt szét a gyepen. Sabin hatrahanyatlott a fiiben. Még kétszer
fejbeléttem. Ugy nézett ki, mintha lefejeztem volna.

— Edward? — sz6lalt meg Harley Cassandra mozdulatlan holtteste
folott allva. A szeme vadul kutatott az egyetlen ember utdn, akit
folismert.

— Harley, én vagyok az, Anita.

A férfi megrazta a fejét, mintha csak egy zimmogo légy lettem
volna.

— Edward, még mindig latom a szérnyeket! Edward!

Réam emelte a géppisztolyt, és tudtam, hogy nem szabad
meghuiznia a ravaszt. Az elsd 16vésem utan térdre rogyott.

— Edward! — kidltotta.

A géppisztolybol kildtt egy sorozatot, ami csak par centivel
kertilte el a fitk fejét. Még egy golyot 16ttem a mellkaséba, és miel6tt
elesett volna, kapott egy harmadikat is, a fejébe.

A pisztolyt készenlétben tartva kozelebb mentem hozza. Ha
megmoccan, Ujra beleléttem volna. Semmit sem tudtam réla azon
kiviil, hogy valoban ériilt, és nagyon jol banik a fegyverekkel. Es
most mar nem is fogok rola tobbet megtudni, mert Edward nem ad ki
informéciot senkirdl. Kiragtam a halott kezébdl a géppisztolyt, aztan
odamentem a tobbiekhez.

Edward a tarkojat dorzsolgetve feliilt. Latta, ahogy eljottem
Harley élettelen testétol.

— Te csinaltad?



—Igen — néztem a szemébe.

— En mar kevesebbért is 6ltem.

— En is — valaszoltam —, de ha harcolni akarunk, el8tte
kioldozhatnank a fitkat. Mar nem érzékelem Richardot.

Azt a szot, hogy ,,meghalt”, még nem mertem kimondani,
legalabbis hangosan nem. Edward kissé bizonytalanul, de labra allt.

— Majd késébb megvereksziink.

— Oké¢, késébb — egyeztem bele.

Edward odament a baratjahoz, és leiilt mellé. En a szerelmem és a
masik pasim mell¢ tiltem.

Miutén a Browningot visszatettem a tokjaba, levettem Jean-
Claude nyakardl a keresztet, és pordgve a fak koz¢ hajitottam.
Hirtelen barsonyfeketévé valt a sotétség. Lehajoltam, hogy kioldjam
a lancot, de az egyik lancszem a fejem mellett repiilt el.

— A francba — mondtam.

Jean-Claude feliilt, és Ggy soporte le magarol a lancokat mintha
csak egy takard lenne. Végiil a szemérdl is levette a kend6t. De én
akkor mar Richard felé¢ méasztam. Lattam, hogy a kard atszlrta a
szivét. Halottnak kellett volna lennie, de amikor a pulzusat kerestem
a nyakan, megtalaltam. Bar szinte csak halvany gondolatként
liiktetett az ujjaim alatt, mégis majdnem Gsszecsuklottam a
megkonnyebbiiléstl. Eletben van. Istenem, koszonom.

Jean-Claude odatérdelt Richard masik oldalara.

— Azt hittem, nem birod elviselni az érintését, legalabbis 6 ezt
mondta nekem, mieldtt betomték a szajat. Attol féltek, segitségiil
fogja hivni a falkajat. En mar szoltam Jasonnek és a vampirjaimnak.
Nemsokara itt lesznek.

— Miért nem érzem Richardot az elmémben?

— Mert kizarom. Borzalmas sebet kapott, ma petite, és nekem
nagyobb gyakorlatom van az ilyen dolgokban.

Kivettem Richard sz4jabol a kendét. Gyengéden megérintettem a
sz4jat. Belém mart az emléke, hogy korabban visszautasitottam a
csokjat.

— Haldoklik, ugye?



Jean-Claude Richardrdl is letépte a lancokat, bar sokkal
Ovatosabban, mint a sajatjait. Segitettem neki leszedni dket a fit
mozdulatlan testérél. Ugyanabban a vérfoltos fehér poloban hevert a
foldon, amiben utoljara lattam. Hirtelen megint ,,csak™ Richard lett.
El se tudtam képzelni, milyen szornyeteget lattam benne. Es mar
nem is érdekelt.

— Nem veszithetem el. igy nem.

— De Richard tényleg haldoklik, ma petite. Erzem, ahogy az élete
egyre fogy.

— Még mindig kizarsz az érzésbol, ugye? — meredtem ra.

— Csak téged védelek — Jean-Claude arckifejezése egyaltalan nem
tetszett. Megérintettem a karjat. Hideg volt a bore.

— Miért? — kérdeztem. Jean-Claude elfordult.

Megrantottam a karjat, kényszeritettem, hogy radm nézzen.

— Miért?

— Mert még ha csak két jelet is visel, Richard megpréobalhatja
kiszipolyozni az energiat beldliink, hogy életben maradjon. Ezt
gatolom meg.

— Mind a kettdnket véded? — kérdeztem.

— Nem. Ha meghal, csak egyikiinket tudom megvédeni, kettonket
mar nem.

— Ugy érted, ha 6 meghal, te is meghalsz vele egyiitt? —
meresztettem rd a szemem.

— Attdl tartok, igen.

—Nem! — rdztam meg a fejem. — Azt nem lehet, hogy mind a
ketten! Hogy egyszerre. A rohadt életbe, te elvileg halhatatlan vagy!

— Sajnalom, ma petite.

— Nem, most is ugyanigy megoszthatjuk az erénket, mint amikor
megidéztiik a zombikat meg a vampirokat. Ahogy ma éjjel
csinaltunk.

Jean-Claude varatlanul eléregdrnyedt, és Richard testére
tamaszkodott.

— Nem foglak magammal vinni a sirba, ma petite. Jobb
szeretnélek ¢€letben, j6 egészségben tudni.



Belevéjtam az ujjaimat a karjaba. Aztdn a masik kezem Richard
mellkaséra tettem. Az energidja reszketd sohajként futott végig a
karomon.

— Tl fogom ¢€lni, de biztosan nem leszek j6 egészségben. Viszont
inkabb meghalnék, semhogy elveszitselek benneteket.

A vampir hosszan ram nézett.

— Nem tudod, mit kérsz.

— Triumviratus lettiink. Meg tudjuk csinalni, Jean-Claude. Meg
tudjuk csinalni, de neked kell megmutatnod, hogyan.

— Ma petite, a legmerészebb almaimat is feliilmulja a hatalmunk,
de a halalt még mi sem jatszhatjuk ki.

— Tartozik nekem eggyel.

Jean-Claude 6sszerandult, mintha f4jna valamire.

— Ki tartozik neked?

— A halal.

— Ma petite...

— Csinald, Jean-Claude, csinald mar. Mindegy, hogy mit,
mindegy, hogy mibe keriil! Csak csinald, 1égy szives!

— A harmadik jel — mondta a vampir Richard {61¢ gornyedve, alig
emelve 0l a fejét. — Vagy orokre egymashoz kot majd benniinket,
vagy mind belehalunk.

Odanyujtottam neki a csuklomat.

— Nem, ma petite, ha mar ez az utols6 lehetdségiink, gyere ide
hozzam.

Félig Richardon fekve kitarta felém a karjat. Odafekiidtem mellé,
¢s amikor a mellkasara tettem a kezem, rajottem, hogy nem ver a
szive. Feléje fordultam, és egészen kozelrdl az arcaba néztem.

— Ne hagyj el.

Jean-Claude sotétkék szeme fellangolt. Oldalra simitotta a hajam,
aztan azt mondta:

— Akkor nyilj meg eldttem, ma petite, nyilj meg mindkettdnk
eldtt.

Megtettem, megnyitottam az elmémet, minden védelmemet
félrehajitottam.



Zuhanni kezdtem egy végteleniil hosszt, fekete alagutban a
mélyben lobogo kék langok felé. A sotétségbe fehér késként hasitott
bele a fajdalom, hallottam magamat felnyégni. Ereztem, ahogy Jean-
Claude belém mélyeszti a fogait, a szdja a husomra tapad, €s inni
kezd.

Szélroham soport at a sotétségen, aztan alam nyult, mint valami
halo, és elkapott, mieldtt elértem volna a kék langokat. A szélnek
fold- és pézsmaillata volt. De valami mast is éreztem benne:
szomorusagot. Richard szomortsagat. Gyaszolt. Nem a sajat halalat
gyaszolta, hanem az én elvesztésemet. Mert €lve vagy holtan, de
elveszitett. Richard rengeteg hibdja koziil az egyik az eszetlen hiisége
volt. Ha méar egyszer beleszeretett egy ndbe, nem tudott beldle
kiszeretni, fliggetleniil attol, miket miivelt az illetd. Egy igazi lovag
volt a sz6 minden értelmében. Bolond volt, és pont ezért szerettem.
Jean-Claude-ot 6nmaga ellenére szerettem. Richardot 6nmagaért.

Nem fogom 6t elvesziteni. Beleburkoléztam az energidjaba,
mintha lepeddbe burkoltam volna magam, eltekintve attol, hogy mar
nem volt testem. A testemben ¢€s a lelkemben tartottam 6t, hagyva,
hadd érezze a szeretetemet, a banatomat, a blinbanatomat. Persze
Jean-Claude is ott volt veliink. Félig-meddig arra szamitottam, hogy
tiltakozni kezd majd, hogy elszabotalja a dolgot, de nem tette. A kék
tliz feltort a sotét alagutban, aztan talalkozott veliink, és a vilag
formak és képek kavalkadjava robbant szét. Emlék-, benyomas- és
gondolattoredékekre, mintha harom kirakds jatékot osszeraztak,
aztan a levegdbe hajitottak volna, de ahogy a részek egymashoz
értek, 0j kép alakult ki bel6liik.

Négy labon jartam az erd6t. Az illatok dnmagukban
megrészegitettek. Egy kecses csukloba — nem a sajatom volt —
mélyesztettem a fogaimat. Egy n6 nyaki iitderét nézve a vérre és a
meleg husra gondoltam, de a szex is eszembe jutott. Az emlékképek
egyre gyorsabban peregtek, mintha valami korhintaban iilnék. Aztan
sOtétség nyelte el a képeket, mint amikor tintat ontenek a vizbe.
Amikor a s6tétség mindent elboritott, egy hihetetlen pillanatig csak
lebegtem, aztan kilobbantam, mint egy gyertyalang. A semmibe.

M¢ég megijedni sem volt idém.
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Egy pasztellrozsaszin korhazi szobdban tértem magamhoz. Egy
ugyanolyan szinli képenybe 61t6zott ndvérke fogadott mosolyogva.
A félelem tigy bugyborékolt bennem, akar a finom pezsgd. Hol van
Richard? Hol van Jean-Claude? Végiil annyit sikertilt kérdeznem:

— Hogy keriiltem ide?

— A baratja hozta be — intett a novér.

A szemkozti falnal egy magazint lapozgatva Edward iilt egy
sz€ken. Folpillantott, 6sszenéztiink. Az arca nem arult el semmit.

— Edward?

— A barataimnak Ted, jol tudod, Anita. — Megint a jofius mosolyat
vetette be, ami nem jelenthetett mast, mint hogy megint Ted
Forresternek adja ki magat. Mas torvényes alnevével még nem
talalkoztam. Még a zsaruk is azt hitték, ez a valodi neve. — Novérke,
magunkra hagyna egy par percre?

A novér elmosolyodott, kivancsian rank pillantott, aztan
mosolyogva kiment.

Meg akartam ragadni Edward kezét, de kidertilt, hogy a bal
kezemet egy tablahoz ragasztottak, és bele van dofve egy infiizios tii.
Ugyhogy a jobb kezemet nyujtottam feléje. Megfogta.

— Eletben vannak?

Edward elmosolyodott, ajka alig észrevehetden megrandult.

— Igen.

Soha nem ismert megkdnnyebbiilés jarta at minden tagomat.
Elgyengiilve hanyatlottam hatra az 4gyon.

— Mi tortént?

— Likantrép okozta karmoldsokkal és egy csinya vampirmarassal
hoztak be. Jean-Claude majdnem minden véredet kiszivta, Anita.

— Talén ennyi kellett ahhoz, hogy megmenekiiljiink.

— Lehet — valaszolta Edward. Odaiilt az agy szélére. A dzsekije
annyira szétnyilt, hogy eldvillant alola a vallan hordott fegyvertaska,
benne a stukkerrel. Aztan észrevette, hogy észrevettem.



— A rend6rok egybehangzoéan allitjak, hogy a szornyek
valoszintlileg begurultak rad. Még egy Or is all az ajtod elott.

Most mar nem fogta a kezem. Rdm nézett, az arcan hilivos
kifejezés suhant at.

— Muszaj volt megdlndd Harleyt?

Majdnem azt feleltem, hogy igen, de meggondoltam magam. Ujra
végigporgettem a fejemben az eseményeket. Végiil folpillantottam,
belenézve Edward iires, kék szemébe:

— Nem tudom, Edward. Onnantdl kezdve, hogy kilitottek, mar
nem latott téged. Probaltam beszélni vele, de meg sem hallott. Aztan
folemelte a géppisztolyt. Lel6ttem. Lattad a hullat. Még a fejébe is
kapott egyet. Kegyelembdl.

— Tudom — a bérgyilkos arca és hangja nem arult el semmit.
Olyan volt, mintha egy besz¢lé babut néznék, attol az apro
kiilonbségtdl eltekintve, hogy a babunal volt fegyver, ndlam viszont
nem.

— Meg sem fordult a fejemben, hogy ne 16jek, Edward. Még csak
nem is tétovaztam.

Edward mély levegdt vett az orrdn at, aztan egy sohajjal kifujta.

— Tudom, hogy tényleg ez tortént. Ha hazudtal volna, megollek —
mondta, aztan folallt, és az agy labahoz sétalt.

— Mikozben fegyvertelen vagyok? — ezt probaltam konnyedén
megkérdezni, de nem sikertiilt.

— Nézz be a parnad ala.

A péarndm ald dugtam a kezem, és amikor kihtiztam, a Firestar ott
volt a markomban. Az 6lembe eresztettem.

— Es most?

— Tartozol nekem egy ¢lettel.

Elesen folpillantottam.

— Mult ¢jjel megmentettem az életedet.

— A ketténk élete nem szamit, mi mindenképpen fedezni szoktuk
egymast.

— Akkor nem tudom, mirdl beszélsz.

— Néha segitségre lesz sziikségem, ahogy Harleyra is sziikségem
volt. Ha legkozelebb sziikségem lesz ra, téged foglak hivni.



Szerettem volna vitdba szallni vele, féleg azért, mert nem voltam
benne egészen biztos, milyen szarba akar belerangatni, aztan
mégsem szoltam. Ahogy belenéztem az iires szempéarba, tudtam,
hogy megtenné. Ha kerek perec visszautasitom az ajanlatat, pisztolyt
fog rantani, és végérvényesen kideriil, melyikiink a jobb.

A kezemben tartott pisztolyra néztem.

— Mar eldvettem a stukkert, csak célra kell tartanom.

— De meg vagy sebesiilve. Ezért kaphatsz egy kis elonyt. —
Edward keze mar a pisztolya kozelében jart.

Letettem a pisztolyt magam mellé a lepeddre, ranéztem, aztan
héatraddltem a parnan.

— Edward, nem akarom ezt jatszani.

— Akkor eljossz majd, ha hivlak?

Még egy pillanatig gondolkoztam rajta.

—Igen, eljovok — feleltem.

Edward megint megajandékozott a Ted Jofiu Forrester-féle
mosolyaval.

— Soha nem fogom kideriteni, hogy igazabdol mennyire vagy jo,
amig pisztolyt nem rantasz ram.

— Nem baj, taléljiik — vigasztaltam. — Mellesleg, miért pont most
hivsz meg szdrnyre vadaszni? Ne etess azzal, hogy csak Harley
miatt.

— Megolted, Anita. Gondolkodés nélkiil. Még most sem sajnalod,
nincs benned semmilyen kétely.

Igaza volt. Nem éreztem rosszul magam miatta. Ez ijeszt6 volt, de
tény.

— Vagyis ezért kellek neked. Mert most mar éppen olyan
pszichopata vagyok, mint te.

— 0, én sokkal felkésziiltebb és dvatosabb pszichopata vagyok
nalad — vélaszolta. — En példaul soha nem engedném, hogy egy
vampir a nyakamba mélyessze a fogait. Es soha nem randiznék
szOros alakokkal.

— Szoktal randizni egyaltalan?

Vélaszul csak mosolygott, azzal az idegesité mosolyaval, ami azt
jelentette, hogy nem hajland6 felelni. Aztan mégis vélaszolt.



— Még a Halalnak is vannak vagyai.
Edward szokott randizni? Ezt latnom kell.
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Maradando sebek nélkiil jottem ki a korhazbol. Ez 4j volt.
Richard komoly arccal vizsgalta meg a Gabriel okozta sebeket. Senki
nem mondta ki hangosan: egy honapon beliil megtudjuk, mi lesz
velem. A dokik felajanlottak, hogy beraknak az egyik, alakvaltoknak
fenntartott &tmeneti otthonba — értsd: bortonbe. Az 4&tmeneti otthonba
onként kell jelentkezni, de ha mar egyszer bekeriiltél, szinte
lehetetlen kijutni. Megmondtam nekik, hogy majd én vigyazok
magamra. Ok gy6zkédni kezdtek, erre kozoltem veliik, hogy
menjenek a fenébe.

A kovetkezd teliholdkor Richarddal és a falkajaval toltottem az
¢jszakat azt varva, hogy kideriiljon: én is csatlakozom-e a nagy
halaltanchoz. Nem csatlakoztam. Vagy nagyon nagy szerencsém
volt, vagy a vampirokhoz hasonl6an ¢és is immunis lettem a
likantropidra. Az6ta nem nagyon taldlkoztam Richarddal. Nem
hibaztathatom.

M¢ég mindig szeretem. Azt hiszem, 0 is szeret engem. Jean-
Claude-ot is szeretem. De masfajta szeretettel. Richard egyszeriien
hianyzik, és nem tudom megmagyarazni, miért.

Az tény sem segit, hogy mind a ketten Jean-Claude-hoz vagyunk
kotve. Richard kétszer mar behatolt az Almaimba. Kimondhatatlanul
fajt a kozelsége. Richard eleinte ellenallt, de végiil beleegyezett,
hogy Jean-Claude megtanitsa uralkodni magan, nehogy
kiszivarogjon felénk az ereje. Tobbet kommunikal Jean-Claude-dal,
mint velem.

A triumviratus hasznalhatatlan. Richard tal diihos ram. Es
tulsagosan el van telve gytilolettel, amit 6nmaga irant érez. Nem
tudom, hogyan boldogul a falkdval. Mindenkinek megtiltotta, hogy a
falka iigyeirdl beszéljenek velem, viszont még nem valasztott 01
alfandstényt.

Willie McCoy és a tobbi vampir, akiket véletleniil megidéztem,
lathatolag jol vannak. Monica babéja augusztusra varhato. A
magzatviz-tesztje tiszta lett. Nyoma sincs a Vlad-szindromanak. Ugy



tlinik, azt hiszi, hogy most mar a baratja vagyok. Nem vagyok az, de
n¢ha besegitek neki. Jean-Claude Monicanak €s a gyereknek is
gondjat viseli. Monica allanddan szoba hozza, hogy majd én fogok
vigyazni a babara. Remélem, csak viccel. Rdadasul Anita néniként
emleget. Fojtsanak bele egy kanal vizbe. Ennél mar csak a Jean-
Claude bacsi mulatsagosabb.

Az apam latott a tévében Jean-Claude karjai kozt. Fol is hivott
uténa, €s egy nagyon aggodalmas lizenetet hagyott a rogzitémon. A
csalddomban mindenki hivé katolikus. Szamukra nem léteznek jo
vampirok.

Lehet, hogy igazuk van. Nem tudom. Lehetek tovabbra is a
vampirok réme ha kozben rendszeresen lefekszem a fdvampirral?

Nana.



